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A LAMUYNOBLEr 
Y LEAL CIUDAD 

DE BADAJOZ. 

N efte fegundo tomo de la vida de San 
Jofeph otra vez vuelvo a entregar los 
difcurfos á c l golfo de vueftras alaban
zas, ó invencible, y amada patria. Bien tph sunb 
pudieran íer remora de mi corto inse- vci'atrf nm 
mo las grandezas , que le miran en ene ? v< 

dilatado golfo *, pero quien ha de contener á un en ten* pfobnhamo-
dimiento , a quien arrebatan las velas de un intenfo ca- r,t '^mtio efc 
riño ! E l amor no fofsiega , como dixo Aguftino: E l fe ^er,t* 
prueba con las obras: Pues guftofo me expongo fegun-
da vez á el peligro , íi he de lograr manifeñar otra vez 
mi amor, mi piedad, y mi agradecimiento. 

C A P I T U L O S E X T O . 

b E D U C I D N D E E L N O M B R E D E BADAJOZ. 

HAviendo declarado en eí capitulo quarto,porque 
fe llamo cfta Ciudad Pax Augüjiay importa faber^ 

que nombre fea el de Badajoz, Para cuya inteligencia 
í e ha de fuponer, que la diverfídad de Naciones, que 
por tantos figíos han dominado a nueftra Efpaña , A r a -

f o n J I * a 2 bes, 



Ees,€eltal, Romanos, y Go'dos,&c. és cí m o t i v ó He 1̂  
confuí ion de los nombres de fus principales Ciudades: 
O ya fueífe , porque fu pronunciación les era afpera , y 
diñcíl á la afpiracion de fu nativa lengua ; ó loquees 
mas cierto, por ha ce ríe ellos memorables^)' querer con-, 

/ e r va ríos mas, borrando las antiguas, e introduciencio-; 

fiaT'h'l53, ?í ÛS ^^urr!^r€S 5 ûs ^y€s> y íus idiomas. Afsi Co im-
fc9^ 1 ,c,s* bra tuvo el nombre antiguo de Condexa , Alcalá el de 

Compiutum , Guadalaxara elde Arríáca , Zaragoza ú 
de Ceííarea Auguíta, y antes el de Salduba , y Ccrdova 
el de Colonia Patricia, y antes Corduva. 

De cÜa fuerte no hará novedad los varios nombres 
que ba t e m á o Badajoz, L a traslación antigua de el Fue
ro juzgó , ó en latín un Priviiegio de Santiago la i lamo 

Do¿h Dofm. Badaliauco. E l Rey Don Alonfo el Sabio en un Privile-, 
Pife Patr, c. | iorque dio á ia lg le í iaCathedral de efta Ciudad en i ^ 

de Noviembre de 1293. la da el nombre de Bada¡¡oz'y eí 
Pn'vilég.de quaí finaliza : Reinante en BadalUz ̂ y ene!Algarve , año 

Pote, a «?, & quarto defuReyno\ pero defpues en los Privilegios 22 . y 
29. la llama Badajoz , í egun el común ufo ya entonces 
introducido. 

Don Fernando Rey de Portugal, en una carta dad* 
frivileg 11,34 en 9. de Marzo , E r a 1417. la llama Badahuce, E l R e y 

Don Pedro de Portugal en un Privilegio, N . 13. dado 
en fin de Noviembre , E r a 1352. la dio el nombre de 
Balbadome^ traí lrecaudo por equivocac ión , fin duda5las 
letras j y ai si algunos Portuguefcs la llamaban Bülkdou-
ce , que es lo mifmo que Baile dulce, por-la fuá ve abun
dancia de ir utos de e ñ a C i u d a d , y fu Campiña. 

Otros quieren , que los Arabes la puíIeíTen Bekda-
jorf, que en fu lengua dice Ciudad de la muela , o cerro 
en motada, como íc llama nueflro Caí l i l ío , b Beled-colb* 

,r«aKCrán, q « e en fu lengua es lo mifmo , que Ciudad de Paz. R o -
, xirigo M é n d e z dice, jque tomada de los Moros^Ia llama-

ái < ' i ron 



f m v S e h á J f x , qué fe imerpfcta tierra He faníldadí; f M. GÍI Geií* 
que otros dicen la pudieron Baxaugus, que dice tierra " i . Theatr. 
de vides, ó nogales, como quiere Ncbrija. cc *toai-M 

E l Doótor D o í m a coní idera, que el nombre que la 
dieron los antiguos de Badaluz , fué por fer Ciudad 
principal de Luíirania: Y fon grandes fus íundamentoá, 
pues en la hiüoria del Cidjque oy íe guarda en San Pe
dro de Cárdena , dice , que es Luíania tierra de Bada-
j62 ,y Merida. Y el Rey Don Alonfo el Sabio dice, que part2,5 ̂  ^ 
Lucena es Provincia de Luíuania,y que aquella es tier
ra de Badajoz, y del Algarbe. E í i o eslo quetoca a la 
ultima parte Luz , que tiene rañro de derivaríe de L u ^ . 
íitania. 

Concuerda todo efto con la e tymolog ía del nom
bre de eña Provincia , pues fe dixo de Lufeis, que es el 
juego, ó feftividad que hacian á Baco, y Ana y que e-s el 
nombre latino de Guadiana , como afirma Marciano 
Cápela : Bethlca a Sepíentrionali confinio Lujitania focta- ufat¿t i^iy^ 
t u r , cui nomen fábula d Lufu Liberipatris , vel cum eo ha- log.cxo, 
chantium fociavif. b<sc queque cognomínif/uifíuvío per~ 
meatur^licet earn Tagus quoque arenis illufíretauratis. 

L a primera p a r t e 5 ^ , l o deduce el mifmo D o d o r Cap,!^ 
Dofma de unos Pueblos llamados Badios, de que hace 
memoria Tholomeo , í i tuados caíi en medio de Gai ia , 
de los quales vinieron los Pobladores de la región Cél
tica, como mucho antes dixo Eítrabcn , en la qual eíla 
Badajoz ; y afsi á fus moradores les l lamó Plinio Celti
beros , y con eftenombre hizo memoria de ellos Dio- LÍB.t. wy% 
doro Siculo : CeltiberGrmn Lujitanifortifsimi funt, rcr^.g, 

Difcurre , pues, que con los Celtas vinieron algu* 
nos de Ja nación Badia , y aumentaron la población de 

p j z , y la fortificaron , é impufieron el nombre de fu 
t ierra. Coníirmafe ello de la expugnación , que en E A 
gaña hizo Publlo CorneUo Scipion^quc viny a la guer-i 
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ra de ÉHa año de 544. de la edificación de Róffláí 
de una Ciudad llamada Badia , que era fuerte de Sitios 
murallas, y defenfores, y con fortaleza , y Caflilfo: fe-, 
nales todas de fcr Badajoz • la qual refiere Valerio Ma-

líb. 7. Noa. ximo, y mas largamente Gelio, que dice afsi: Afstdefat, 
^ ' ' * opugnabatque opidum in UifpaniA JttUy mánibufquey ac de-

fenforibus validum^ & munitu?n Die tertio in quem va-
dart iujfjTerdt, opidíim captum eft, Eodem dié in aree eins 
opidi tus dixiP, 

Iceaerí Ve fe cfto cafi evidente , fegun la cuenta de Anto-
nino, que pone 14^.millas defde Lisboa a Merida,aun
que de las partidas fe coligen 15 i .que aquatro millas, 
poco mas, ó menos ( c u y a moderac ión admite dicho 
A u t o r ) falcn las 4 1 . ó 4 2 . leguas, que hay hafta dicha 
Ciudad. Dando,pues,efte Autor 95.de Lisboa á Sietea-
ras,2o.defde eftaá Plagiría,y 30.de allí a Meridajy po-

ítcner.Princ» niendo Pió entre Sietearas ( que era Ye lves , 6 Lugar 
muy cerca de él) y Plagiaría a Budua , 6 Badia , es vifto 
fer Badajoz diííante 12. millas de aquel , y 8. de efta, 
que havia 30, de Metida. T o d a efta coní ideracion es 
también de Jacobo Delgado en carta eferita á Arias 
Montano , que aprecia , y refiere OrteHo en fu Te foro 
Geographico , que me a l egré ha ver encontrado para 
confirmación de efte difeurfo : BádiaHi/paniaopidum d 
Scipiom devlcium. Valer.Max.^.cap.-j.cadem ejfe cum Pa

ce Augufia Strabonisj vult D , lacobus Delgadas in 
quadam ad D.Ariam Montanum 

Epifíola* 



C A P I T U L O S E P T I M O . 

BADAJOZ F U E COLONIA D E LOS ROMANOS, 

PAra tratar con verdad , y fin confuí ion efía mate- Floro, üb, ^ 
fia, es precifo advertir,que antes de la venida de €'u 

los Romanos á Efpaña , que fué el año 214. antes dcí 
Nacimiento de nucftro Redemptor Jefusyyaeñaba £f- Mctí.ifr c'f*i 
paña dividida en tres Provincias, que fueron Tárraco» ^>rU1'1,13,1 
na, Betica , y Lufitania, con el nombre de Efpaña C i - varco,&c. 
terior la primera, y de Uterior las ultimas. 

Se ha de faber lo fegundo , que la diveríklad de 
naciones, y tiempos, no folo variaron los nombres de 
las Ciudades, fino es también de las Provincias , y aísi 
llamaron Céltica á la tierra, que hay defde Guadalqui
v i r , hafta Guadiana : y fiendo e ñ e nombre Griego, 
equivale a el de G a l i a , que le dieron los Latinos ; por. Lib. i .dcí ít; 
que aquellos Pueblos de la cercanía del rio Ana , fue. orb» 
ron mezclados de gente de Galia r afsi confia de la di- íli>,J,naE* 
vifion,que hace Eftrabon,y Pl inío . 

Se ha de faber lo tercero, que llamaron los Roma* 
nos Colonias aquellos Pueblos principales en donde 
determinaban habitar entre/us moradores; y a e í tos Alderet, Ubi 
vecinos, 6 Colonos, no folo le daba el Senado la partí- *• de 1» 
cipacion de effempeiones, cargos,y m i n i í i e n o s , í m o e s kl)g* Latln? 
gue también partían con eftos Eméritos las ca ía s , y las 
heredades. E ñ e derecho Itálico coníiftia en gozar 1 
aquellas honras, y privilegios de Ciudadanos Roma
nos, que era fer libres^ francos, y exemptos de los T r i -
butos,que los moradores de otras Repúblicas pagaban 
á el Imperio, como dice Gelio, y todos los Autores. Libti6tc,4¿ 

E ñ o fupueño , todos convienen el que defpues de 
la p a z , que obtuvo A u g u ñ o , inñ i tuyo á Pax Augpfla 
pos Co lon ia , y Municipio, rctirandoíc a ella nmcfios 



Helos Romáñós,Conqúifta3ores,y Solda3o1émeriíóf| 
q u e h a v i a n f é r v i d o , para jubilar l ó s a n o s quepedian 
fus leyes, y concediéndoles liberal mente el privilegio 
de el fuero itál ico. Afsi los Hiftoriadores í iguicndo a 

pb.srgcogr. Eí írabon , que dice : E t nunc habitat a urbes, & inCelti* 
cis Gallia Fax Augufta, & alia, in Turdults Augufta smerU 
ta. Ó* in Celtiberis Cafare a Augufta, & alia Coloni^y qu<e* 
dampsrmutatos diBarum Civitatmn ritus demonftrant^Ó^ 
quibanc formam fequuntur, Hifpani ftolati ,feu togati ap* 
pellantur, pero el que Fax Augufta fueíle Badajoz, tuvo 
antes fu controverí ia. 

Tres fon los principales motivos de confundirfe las 
cofas: la duración de los tiempos, pues como todo lo 
acaban, fuelen hacer lo mifmo en las noticias: la ambi
ción, porque por aumentar la gloría propia fe fuele 
ufurpar la agenaj y últimamente los ingenios, pues po
co atentados , y careciendo de las roas verdaderas 
noticias, confunden la verdad con aíferciones con
trarias. : 

Barrero , y algunos Autores antiguos quií ieron 
negar, que íueííe Badajoz ana de las tres excelentes 
Ciudadesjquc en la antigua Lufítania fueron Colonias, 

- atr ibuyéndolo á Beia en Portugal; porque Piinio pufo 
a Fax Augufta en la Lúíitania , y eftár ella en los térmi
nos de la Bctica, ó Andalucia, ím atender a que los Ef. 
critores Geógrafos no van atados á la efcrupulofa limi
tación de los medidores Jurídicos, que fixan términos, 

D ^ í » Y ^walan l indes, como bien noto nueítro D o d o r Dof-
íjia, pues ellos hacen fu general diviíion de regiones 
por la cordillera de encumbrados montes^ por la cort! 
ríente de famofos ríos, 

tifc. ?, nac, Afsi el mifmo Piinio manifíefta fer eña divifión COA 
feiftic.i. mun, y no preclfa, poniendo también en Lufítania a' 

Mcd|llin, que eña en la orilla Meridional de Guadia-: 



0 ; cómo Badajoz , cómo advirtió bien Gines de SCÍ 
puíveda, y otros. 

Raíls afirmo que era Beja^confundlendo a Pax J a A 
Ua, que es efta, con Pax Augujia, que es Badajoz; pero 
no fué mucho, fiendo efte Arabe, y eftraño, y poco in
teligente en la lengua Latina, y eftar en íiglo de tantas 
tinieblas; pues las cofas Romanas cftaban borradas coa 
las diverfas naciones de Vándalos , Alanos, Suevos, Su1 
lingos, y Godos, que havian dominado a Efpaña , y de 
15o. años dei dominio de ios Arabes, hafta fu tiempo; 
y afsi en fu pluma fe encuentran cofas fabulofas entre 
las verdaderas. A eftas, y otras cofas fatisfaoe con evi
dencia nueñro Doctor Dofma latamente, lo que oy no Cap.ia* 
es neceí fario , pues es indubitable entre ios Efcritores 
modernos. 

VwhrfxxtSyBadaiuz. Pax Augufta, Colonia de los R o - ^3P*?; 
manos, en U antigua Luíitama. AÍSI lo afirman el Doc» 40j 
tor Dofma, Baleo, Loayfa, Padilla , Beuter, Mariana, Hífp.illuftj 
G i l Gonzá lez , Bernabé Moreno, Caro, Rodrigo Men- QJ3^^,* Vfí 
dez, Ginés de Sepuibeda, y otros. Y por fer inconcufo sepuW.Ub.'j* 
entre eftos, ya mejor informados^ folo pondré algunas epic.??» 
autoridades, que claramente lo perfuaden. deEf S,PQ^ 

Eftrabon , iníigne G e ó g r a f o , é h i í l o r i c o , que fué e ^ 
contemporáneo de Augaíi'o Cefar^ rehriendo las cofas 
de los Romanos en Efpaña , pone á Pax Anguila en ' 
Celta (que era entre Guadiana, y Guadalquivir) á Au-
gufta Emérita en ios T u r d u l o s , y en los Celtiberos a 
Cefarea Augufta : 'Et nunc habitat ce urbes , & in Celticis Líb.BidcSjg 
Galiar Pax Angujia, & d í a in turáulis Augufté Emérita, Oú>% 
& i n Celtíberis Ccefarea Augufia, & atice Colonia, quídam 
mutatos di ciar um Cávhanum ritas demonfírant. 

Afsimifmo expresando Plinio las cinco Colonias,' 
que haviaenla Lufitania, pone juntas a Merida 5 Me-
dellin , y Badajoz: Cohma Augujla Emérita , Ana fluhio 

T o m J L b agpo-
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mine Contrihuta : funi in ea dtf íra Julia , Caftra Cacilim 
quinta eji Scalab/s, qua Prejidium Itdium vocatur* 

Mas ch'-.ro lo dixo San Máximo , hablando de unas 
fuentes milagrcías ? cerca de un pueblo de la Luíltania 
llamado Oííer.que afirma fer de la Dioceíis de Pax A u 

la Chron. guíía : Prope Offet opidum Lufitania in Diccefs Pacis Au-
Dextr» Asa. gufícs) y nadie oy duda , que ha fido íiempre eñe el 
í'88* Obifpado de Badajoz , como fe vera quando tratemos 

de fus O b i í p o s . Y en fin , para de ík r r a r toda duda,, 
oygafe como Dext ro Jalas feñales precifasde fcr Ba
dajoz , puef ío a la orilla de Guadiana que no puede 
convenir a Beja , que eftá muchas leguas diñante de 

Ana. 4̂- & ella: In Pace Augujia^rbe Hijpani'íe ad AnamJtuhiMm apo-
ÍoS* Jltam\ y mas adelante: Apud Pacem Augufíam Ana Jiurni-

nis Appojvtam* 
Aun con feñales mas evidentes^ y de que fué Obif

pado antiquifsimo, io dixo San M á x i m o p u e s lo pone 
no lexos de la Ciudad de Merida fobre el rio Guadía-

la Chma» na : Apringius Epifcopus Pacis Augufia in Hifpania , non, 
Dcxtr. Ana. procul ab Urbe Emérita Augufíarfíht Pax Anee fiuvio appo* 
* ^ Jítaefí.: 

El tiempo de eíla fundación no confía con certe
za, pero fe infiere:, lo que no tiene duda es, que fe hizo 
Colon ia en tiempo de Oelaviano Auguüo j . reipcelo de 
que la i l u ñ r ó con fu nombre, hifiereíe , p u e s q u e Iva-
viendo eregido el mifmo A u g u ü o a Merida por C o í o -
nia el año de 23. del Nacimienio de nuefiro Señor Je-
fu C h r i í l o , en la Era 1 5. de Ccfar, y en el año de 7 2 9 . 
de la fundac ión de Roma , fiendo Cap i t án General j y 
Governador d é l a Provincia de Lu(irania Publio C a í i -

Dofra.cSp %, r io como afirman Morales, Dion , Mariana , hueftro 
csr.por Varg. D o d o r Dofma,y Bernabé de Bargas, fué Badajoz fun-
iM&.át Mcr. ja(ja en Colonia algunos años íwntcs % refpccio de que 



Elíraboíi la pone en primer lugar, como mas antigua: 
Jn Celtkis Galla Fax Augufta , & alia in turdults Augufta Ubi fuprí 
Emerita\Y fegun la preheminente colocacion,que tam
bién la dio el Jurifconíulto Paulo : In Lufitania Facen* 

ftSyfedy & Emeritenfes iurls Italicifunt. 
Afsi lo afirma nueftro Doctor Dofma con eftas pa

labras : For lo qual pudieron bien los Facen/es y y Ementen- Cap. i«s 
fes juntarfe, como de Ciudades Auguftss, Colonias y y Con* 
ventos de un Orden miplifsimo¡pueflo que Herida fuejfe de 
mas opulencia , por do en fer primera puefta Faz^ da indi~ 
ció de otra ventaja, que partee fer mas antigüedad : a la 
qual fe debe el cmnienzo , y por reverencia fe fuele dar el • 
primer lugar , quando en el re fio no fea la dejtgualdad def-
proporcionada. En fin, Bernabé de Vargas dice , que al 
mifmo tiempo fueron eregidas las Colonias de Bada
joz , Merida , y Zaragoza : con que fe vé indubitable, 
que fueíTc antigua, é infigne Colonia, 

C A P Í T U L O N O N O . 

' • . S U A N T I G Ü E D A D . ~ 

SUpuefto lo dicho en el Capitulo antecedente, no 
queda duda de la a n t i g ü e d a d de Badajoz, defde 

O c t i v i a n o A u g u í t o , foio p o n d r é aqu í algunas inferip-
clones, é indicios 5 que allí fe han.'hallado , que íirvan 
de íieles teftigos. Hueftro E r u d i t í s i m o Doctor Dofma 
dice, que el Racionero Melchor Br iceño le embió una DiTc Patrie-
ánfora , ó vaío de barro de cerca de cinco palmos de €t í^ 
largo , a el principio de las a fias , y cuello algo mas de 
quatro de ámbito , y por medio cerca de cinco de cir
cuito en punta abaxo , que eran los que ufaban los , 
Gentiles para el agua en fus facrificios, pues el aílen-
tarlo fobre la t ierra lo tenian por irreverencia: era a 

Tom.II. b z mo-. 



L.LUCCEIO.C .F . 
C A M I L . APRILÍ. 
A U G . BAO. 

jCbodo de el m i ñ a r l o ; cíe ^ i k Háíe fSémom liiciílo^ 
Vrceus^aut lovga gtmimis mijiarius anfa% 

El mifmo Autor dice ha ver viílo en Un Cipo la inferip-
cicn de la margen, a quien pone eíla traducción: 

Lucio Luce y o , hijo de C¿iyo LtL~ 
ceyoy de la Tribu de Camilia, de 
apellido Ab r i l , de Augufia Ba--

Entrando en la ígleña de 
Santa María , que fué See , dice : Hay febre una fe. 
pulíura , entrando por la puerta menos principa!," 
cerca de la primera columna á la derecha, una piedra 
t o n eña inícrípeion, á quien fu pie algo , por haverfe 
defm oro nado con el tiempo , la qual pone , y explica 

D . | M.S. afsi: A los Dio/es Manes 
euro fe hktejfe efle monu¿ 
mentó fulio Ala , hijo por 
tefiimonio de los Diofes^ 
Pío , Q Tieligiofo , en fu lu~ 
gar, para fu padre Santif* 
JtmQyJziUo Bugenfe, 

Otro eíla , dice , en 
la Capilla de Santa L u 
cia , Convento de Re*-
lí^ioías , debaxo de la 

D E 
P í 

I U L I O , 
V O G E M , E X 
O R U M T ES 

US 1N SUO L . 

IULIUS ALLUS 
FILlüS PATRÍ SAN. 
CTÍSSIMO FACÍEN-
D U M CURAVÍT. 

Lampara, en una piedra blanca de marmol, fobre una 
fepultura , efeulpida de buenas letras Romanas, que 
havia encontrado un fu Capellán, como fe pone á la 

margen , y explica afsi: 
L . ÍUL1US.T. F. 
CHRESCENS. 
AN.X1XJI.SJI.S.T.T.L 
M A T E R . P . P . C . 

mvie en efle manumcnlo, 

Lucio Julio y hijo de Tita, 
porfobrenombre Qrefcen* 
fe y de diez.y nueve anos, 
Hicftus eft.Sit tibi térra 
¡e-vis. Su madre ctiydQpQ-

Otra 



K I V G L 

Otro efta eñ la 'Capilla Mayor 
de Santa Maria, caíi gaftado, y fo-
lo íe regiftran los caíacícrcs 5 que 
fe penen ala margen. 

; Otro titulo citaba en la CatLe
dra I de el Bautiña , íbbre la puerta llamada de San 
Juan, que fué antes de í uHermi t a , poi dcnt roydondé 
hubo Tribuna, y dicen , que lo fubio con eícala Antq* 
vAo de Nebriia á leer, y hay rumor, dice , que en el tai 
eílaba el nombre de eíta Ciudad: blanqucandofe aque
lla entrada fe quitó el letrero, con otro medio Gót ico , 
y otro Arábigo 5 y con ellos fe guarda ha do eíia cer
rada la Cuílodia grande:feíialafe á la niargen,y dice af-

— — .— . {] fu explicación: 
P.C1NCIC. PAP, RUF, j PuM¿¡ Cmtio, d e h 

A . M . L E G . X . j tribu PapirU , de 
P.CINCiUS. PAP'TUSCUS.. apellido Tufco^ curó 
PATRÍ SUO , ET SIBÍ, I fuejfe hecho efie tm~ 
PER SE. D.S.F.C. numentú) peregrino 

" ' .i.,.—.n. ' de f u patria d. las 
Diofcs , con/agrado para si ¡ y fu padre Publia Cirdio, par 
fohremmhrs Rufo ¡Soldado ¿y Tribuno de la Legión decinm 
de Auguflo, 

Otro fragmento hay en el medio cuerpo de la na-

I — - — ve de la ígleíla de San Francifco , en que „ 
M A . I folo han eme dad o las letras de la mareen. 

.. V I R O . I Otros varios Epitafios, hallados en Ba-
' dajóz, pone el Maeñro Gil González Da-

vila, de el tiempo de ios Moros , de los quales íolo ex-
preííaré uno , por la noticia de algunos Autores, que Thestr.Ecdí 
afirman ha ver havido allí Rey; que traducido de Ara- toro.z/ 
bigo dice afsi: 
T R A M E Z E T A ENSALZE DIOS, C O L T A N , Q U E 
DIOS PROSPERE M X D E EL B E A D H A L U Z , 



w y a mu , vmmt* HERMOSA-, HURTO 
EL HIJO DS EL ALGA y DE DE LOS A L C A Y -
DES, Y L L E V O L A A L O X A , Y DIOS L A GUAR
D O SU H O N R A C O N M U E R T E DE EL PADRE, 
Y HERMANOS DE EL ROBADOR , C O N 
Q U Í E N L A CASO, Y V O L V I O EL REY E N PAZ. 

Otro trac en una piedra , que eftaba en la Piedad; 
y otro en Cahtrava. Por cuyas razones, y la de varias 
monedas de plata , hierro , y cobre de'los Romanos, 
que el Dodtor Dofma aííegura haver vifto a l l í , aun en 
fu Siglo, queda con evidencia probado mi intento. 

C A P I T U L O D E C I M O . 

PROSIGUESE A A V E R I G U A R S U ANTIGÜEDAD, 

L que eícrive materias generales, como no mira 
á cada una con efpecial afe¿lo , no vé fus mas 

ocultas individualidades, ni con exceísivo cuidado in
quiere fus noticias. Afsi no me admiro, que los mas de 
los Autores la den fu fundación de Auguílo Cefarj-co-
mo á Merida, por llamarfe una , y otra Anguila *, pero 
nueñro Doctor Dofma, que miro a la Ciudad con el 
amor de patria , y Bernabé Moreno de Bargas como 
a vecina , bufearoa las noticias con mas exacta d i l i 
gencia. 

Lo que no hay duda es, que mirando bien a Eftra
bón, fe hace indubitable , que antes de el Ccfar eftaba 

Líb.j. ya fundada Badajoz. Dice: Turditani pfafertim^qui cir-
ea Bútím loca tensni in Romanos penitus rítus transforma-
ti fúntensepropria memoriam lingua fervant amplius plu~ 
rimique LatinifaBi , etiam fecum accolas accepere Roma
nos ; itaque parum aheft , quin unlverfi Romanl Jtnt. E t 
nunc habitat as urbes 9.& in Celticis Galia F a x Augujia^ & 

alia 



¿fícíin Turdulis Augufla Emérita , & in Csltibcris Cafa-
rea Augufta , ^ <?//> Colonia , qmdam per mut&tcs diBít* 
rum Civitaium ritus demonjirant. Ó" qui ham formam fe-
quuntuyj í i fymij io lat iyfeu togati appellantur. 

De cuya autoridad fe figue, que íiendo eíle Autor 
de el tiempo de Augüilo , y haver.mudado los Roma* 
nos los ritos, idioma,y veílidos de Me r id a, y Badajoz, 
y havcrlos vuelto á fu lengua Latina , y dexado el tra-
ge angoño,y corto por el ancho, y largo de los Roma
nos , que eran fus Eftolas , y Togas, el que ya mucho 
antes eran poblaciones , con cuyos vecinos fe mezcla
ron los Soldados Romanos, haciéndolas Colonias 5 y 
afsi para efta mutación , y olvido de fu nativa lengua j 
dice el D o ^ o r Doima, requiere largo S i g l o é infiere 
defpucs : Luego fegun Efirabon^ Fax Augufta^ con fu gen- Ca .̂}.¿ 
te , por luengas edades antecedió a el trata de los Ro-ma-
nos, &€, 

Confírmafe con edaconfideracion: pues ü Auguf-
to huvieííe edificado, y poblado de fus Romanos á Ba
dajoz, para qué necefsitaba de darle los fueros,y dere
cho Itálico , pues ellos los tenian como Ciudadanos 
Romanos, y Eméritos? 

Que fea eíia Población mas antigu^que Augüilo 
Cefar , efpecialmente la del CaíHllo , lo demuetlran, 
•ademas de fas antiquiísimos m u r o s , varios veíiigios,. 
que aun en él fe hallanjporque aun permanece el nom
bre de Galea a la parte enfrente de la torre llamada la 
Vieja , íio duda porque allí moraron ios Galos y que en 
Gr i ego fe l lamaron Cf/í.íj; afsimiímo porque en e í le 
Cavallero , ya víegifsimo , f e í cna la puerta con trone-
ras,qiie (Irvíó fin duda a el Palacio,C|ue efiá por la par
te efe adentro. En lo ín f imo , pues, de h torre , á la ef-
qi ina Or ien ta l , entra como vafa una piedra blanca, ea 
la quai cílan unas Hg«ras , de las q i u í c s hay t rad ic ión^ 

que 



Hifpan.illuft. que Hemüefíráíi fer las cuíeBrás 3e Hércules, qúe Ke f t 
no en Efpaña año de 1678. antes de la venida dej 
C h u ñ o , fcgun Eufebio, y Tarafa: aunque reconocida 
por nuellro Dodor Doía ia , le parece que tiran mas a 
yedra de Baco, que difeurrió a Efpaña. 

Afsimiímo hay en muchas partes columnas, va fas; 
y capiteles de ios géneros Jónico, Corintio, Dorio , y 
Tofcano, como pueden,reconocer los que de eíío en-: 

Lib^.Archic tendieren, fegun la deícripcionde Marco Vitrubio. 
C. f4 y hb. 4, Permanecen aun en ellos tiempos en San Pedro, en los 
MP.M.7. poríaIes de |a plaza) robre la pUerta de ei caftillo , y 

en fus muros: pero efpecíalmcnte en la Igleíia de San-: 
ta María en las columnas, que íbftienen íus arcos. 

Aun mayor antigüedad fe defeubre en ío que que
da probado en el capitulo Texto ; pues fe halla Pobla
ción con fortaleza en tiempo de Scípion , que fué año 

lib.4. Hift.c. de $ 44. de la edificación de Roma, que íegan el co-
Vb Hift m m coaiPuto ^an P ^ ^ 0 í935-años ;piies haviendo 

'44* 1 ' vencido á Afdrubal , couquiílo ochenta Ciudades , y 
reduxo á toda Efpaña , defde ios Pirineos, hafta el 
Océano, fegun Orado, y Juíl ino. 

Obifp dcGí- Confirmaie ello mifmo , porque íicl año de 76^. 
ron. ^ antes del Nacimiento de Chrüto , que ha 2492. vinie-
Hifpan JM. ron[os Celtas de Francia cerca de los Pirineos, ya 11a-
ctl0,y z jt mados Celtiberos, por ha verle mezclado con ios loe-

ros Efpañoles de fus confines, y aumentáronla Pobla
ción de Luíitania , fegun afirma Floro de Ocampo , y 
otros, de que quedó á la parte donde eftá Badajoz el 
nombre de Provincia Céltica , como Betónica a la de 
Merida,por los Betones que vinieron con ellos: como, 
pues, no haviande eftar fundadas ya eílas Ciudades, 
ííendo de las mayores, mas antiguas, y de tierras mas 
abundantes. 

Adgmaside que el beüigno temperamento de nucf-: 
troi 



fro país V lo Fértil de fus c a a i p ó s , y lo fecihiao de fas 
ríos, dieron motivo á que T u b a l , y fus gentes eügief-
íen poblar en aquella comarca : y afsi convienen, que 
eftc fundó a Sé tuba l , que por Evora difta de Badajoz 
treinta leguas. El íabio Alcayde Abulcacim Tarif,dice, perá. d« ECtf 
que dicho Tubal dio a fus tres hijos, para quepoblaf- ^.p» »;c.«. 
fen lo reftante de Efpaña, y él eligió la parte de Me- BaS*lbî  
rida , que edificó , que diáa nueve leguas de nueftra 
Ciudad. 

Ultimamente , el Erudi&ifsimo Do&ot Dofma 
coní idera , que de nueílros antiguos Pobladores, los 
que paflaron de el eftrecho Gaditano, es veroÍimil,quc 
lo primero que reparaífen, fueífe en las dos bocas diftan- t ib. 4. Nâ j 
tes cinco leguas de Lepe ¿ y Áyamonte , pteftas a el rio Ana, Hiíi.c.xx^ 
que en lengua Arame a es lo mifmo, que cantante en coros: 
de lo qual a el Cabo Sacro pone Flinio pe culi ármente a los 
Lujitams \ eftos fe tendieron tanto , que muchos , pajfando 
a Sicilia , la llamaron de fu Ana, Sica?iia, y cita a Cilio, 
Itálico, Efpañol, que dice: 

Voft dirum Antiphata fceptrum, & Ciclópica Regna¿ 
Vomere verterunt primum nova rura Sicano% 
Vyrene miflt pópalos nui nomen ab amne 
Afcitumpatrio terree impofuere vacanti. 

N o íe le ocultó á dicho Autor ía opinión de Marciano» 
Cápela, y otros, que aííeguran liamarfe eíla gente afsi 
del Rey Sícano , que Rey no en Efpaña año de 1591»; 
antes de la venida deChr i í lo , pero le da la mifma de-; 
ducion,pues Sic correfponde en nueílro idioma a Rey, 
y Ano, y Ana llama Antonino á Guadiana. Sé tam- Itia,cap:í?,f 
bien, que otros quieren fe llamaííe de el río Sicaro de 
Lérida: por cuyas razones congeturo de Badajoz, lo ubiVup. 
que de Merida Bernabé de Vargas j y es, que fué fun- Lib, i . c ^ 
dada por Tubal en los anos 143. poco mas, ó menos, 
'¿efpues de el Diluvioque fon por Iqszió^. antes L i U i ^ n 



ele la venida de Chr iño ^ fegun el Computo de Floriatí 
deOcampo» 

CAPITULO XL 

D E ALGUNOS P R I V I L E G I O S D E BADAJOZ. 

Siempre fueron las heroyeas hazañas de los vaíTa* 
líos acrehedoras á las honras, y atenciones de los 

Reyes; y como la Ciudad de Badajoz ha íido tan par
ticular en fu fortaleza , fe , y fujecion á fus d u e ñ o s , Ja 
han favorecido con el titulo gloriofo de Noble,y Leal 
fus Soberanos, y la han premiado con div erfos Privi
legios, o 

El Rey Don Alonfo el Sabio, por decreto dado en 
Plafencia en 18.de Mayo de 12,55.1a dio a eíia Ciudad 
el Privilegio de Feria franca , por efpado de quince 
dias, el primer Jueves defpues de la Pafqua de Rcfur-
reccion de cada año,el qual confirmó el Rey Don San« 
cho año de 1288. 

El mifmo Rey Don Alonfo la honró mucho, y en 
decreto dado en Sevilla en 2 1 . de,Abril año de 1282 . 
dice , que por fu gran lealtad nunca podrá fer en age-
nada efta Ciudad,por acontecimiento alguno. 

En o t ro dado en Burgos en 8.de Agofto de 1332* 
concede á todos los vecinos , que tuvicílen armas , y 
cavallos, el que fean libres de todo pecho,fin que fe a a 
obligados á otro , que a el de la moneda forera. Con
firmó e ñ e mifmo Privilegio el Rey Don Enrique fu hi
jo , añadiendo, que las mugeres, y los hijos, é hijas de 
eftos gozaífen de la mifma libertad, por decreto dado 
en 8. de 0£ lu bre de 1379. 

Otros muchos Privilegios han merecido de los Re* 
yes, pero la noticia de folo efíos fe ha podido adquirir 
ĵ e algunos fragmentos, que no ña muchos años fe pu* 

• •"clfc^ 

i 



dieron íacar de ún incendio', que huvo en fu Afchrvo; 
Y nuevamente nueftro Rey Don Feüpe V. el Anímofo 
( que Dios guarde) la ha concedido la libertad de pe-, 
chos, en atención al valor que han tenido, y detrimen
to que han padecido fus vidas, y haciendas en las \xkU 
mas guerras de Portugal. 

Rodrigo Méndez de Silva trae otro Privilegio, dé 
que puedan tener Mercado todos los Martes. 

C A P I T U L O X I L 

FUEROS ANTIGUOS D E BADAJOZ. 

COn el motivo de haver quitado al Señor Guevá> 
ra, Obifpo que fué de Mondoñedo,un libro an-? 

tiguo el Secretario del Señor Obifpo de Badajoz , que 
fin duda era Don Pedro Séptimo González Manfo, fe
gun lo que fe dirá en el tratado de Señores Obifpos de 
la Cathedral; y fabiendo que era de los Fueros de Ba
dajoz, pero no entendiéndolos , fe lo volvió á embiar, 
rogándole le explicaíTe los mas difíciles, lo que execu-í 
to , y dice afsi: 

i Todo homê que truxer cochiello en Villano en Villar^ 
peche de caloña tres maravedís. El qual Fuero explica 
afsi; Todo hombre de Badajoz, que dentro de la Villa, 
6 fuera en el Arrabal traxerc armas fin licencia, pague 
de pena tres maravedís. 

% Todo borne , que ir quifiere fuer de Villa , b fuer dé 
Villar , f i ezquerdare cuchi ello fin fe de Campero , peche de 
eahHa diez maravedís, Quiere decir el Fuero : Todo 
hombre vecino de Badajoz, que quifiere falirdela 
Ciudad, y fus Arrabales para ir camino,fiel tal llevare 
«fpada ceñida por el campo, fin licencia de los Alcal-s 
des de la Hermandad, peche cinco maravedis. 

TqmM» C % ?£á 



5 2*o do Burgo , que ficléT wnfofza al Campero camz 
preando^fificier apellido ¡ y non fuer fuhvent do apeche una 
gran caloña. Quiere , pues, decir el Fuero : Que tí en 
tierra de Badajózjandando viíitando algún Alcalde de 
la Hermandad , le hicieren alguna reíiíiencia en algu
na Aldea , íi por acafo él apellidare á otra Aldea / l e 
focorra, y íi no le focorriere, pague por ello una muy 
grande pena. 

4 Todo homey que al día comprar mas de una dinerada 
'de panferialy peche diez maravedís. Quiere, pues, decir 
el Fuero:Que íi algún vecino de Badajoz comprare en 
el Mercado mas t r i go , que de un waravedi para cada 
día, peche diez maravedís. Y añade dicho Señor Gue
vara: En aquellos tiempos con un maravedí de trigo fe 
mantenía una cafa, y no querían que nadie compraííe 
pan para revender. 

^ Alande Concejo , que no manquen en ferial los ocha
vos ̂  y ochaveroS) porque no anden^ ni malas eftrañeras^y f i 
anduvieren , los Alcaldes las enformen. Quiere, pues, de
cir el Fuero : Que los de el Concejo de Badajoz pro
vean para cada Mercado medidas, y medidores para 
medir el pan, que allí fe viniere á vender: y que íi por 
cafo fe hallare alguna medida, que no fea por el Con-: 
cejo puefta,!a quemen luego en un horno. 

ó Moquilon^ que vez, dejiajare^y feiere aviefloypeche 
al que fe lo firmare cinco maravedís. Quiere, pues, decir 
el Fuero:Que íi a lgún Molinero de Badajoz concerta
re con a lgún vecino de moler a tal hora fu t r igo , y no 
fe lo mol ie re , que le pague cinco maravedís , íi le pro
bare haverfelo prometido , y hecho efperar. Afsimif-
mo dice el Fuero : Que f i e l tal Molinero cohechare 
Úgo a los que van á moler,mas de la maquila acoílum-
brada, que le echen prefo en el cepo de el Concejo. 

£ Qvtfitit't t j l ̂ v 'leJ[1 ? / enfonias) que no merezca 



M o n ^ hs 'tnfes ̂  opyfes lé''m^ en Ferial. Quierej 
pues, decir el Fuero : Que íi algún vecino de Badajoz 
hiciere algún tan grave delito , que no pueda pagar 
con otra pena, fino con la horca , que los que govier-
nan el Pueblo le ahorquen en un dia, que íea de Mer
cado. 

8 Todo heme mejiurgo , que mejfurgare del Concigil 
al Rey , quanta avier de manque , y le apelliden mejlurgo^ 
[me caloña. Quiere, pues, decir el Fuero: Que íi algún 
mal hombre de Badajoz fuere a decir mal al Rey de 
los del Concejo, que pierda toda fu hacienda, y que 
publicamente le llamen traydor, í)n caer en pena aU 
guna. 

9 JT?xeros de Badajoz^millaren in Villa^y Villar a di
nerada de texa^y ladrillo. Quiere, pues, decir, el Fuero: 
Que todos los Texeros de Badajoz,no puedan vender 
en k Ciudad, y Arrabal el millar de la texa, y el mílíaf 
del ladrillo, fino a precio de un maravedí. 

I o Todo Defcallador de Badajoz empalme tres docefier* 
ras d mar ave di ¡y en Ferial medio mas. Qaiere,pues,decir 
el Fuero: Que los Flerradores de Badajoz hierren tres 
docenas de herraduras a precio de un maravedí , ex
cepto el dia de Mercado, que lleven medio maravedí 
mas que los otros dias. 

11 Reja) que non buehrare por de/cura de Ferrer ypi-
fiorenle un maravedí para el buebrero. Quiere, pues, de
cir el Fuero: Que íi por culpa del Herrero de Badajoz 
holgare alguna huebra,por no le haver adobado la re
ja con tiempo, le Taquen prenda por un maravedí , ^ 
denle al dueño de la huebra. 

12 Todo borne Ríero , qui aiuxere pexe d Badajoz hí 
lo venda ^ y filo vendier jora del tablado , pague caloña al 

fojfado. Quiere, pues, decir el Fuero : Que íi algún 
Pe/cadpr de rio traxere i la C m d á ¿ de Badajoz algún 



pc.fcado) lo venda pubücamdnte en !a Plaza > 6 tras la 
red, ib pe na que pague alguna pena de dinero, para re
paro de los muros, y barbacanas. 

13 larrer de Badajoz, non intrejfe mas de quartezná 
de todo lo que medier ,y fi mas interejfare , peche a la Pave* 

fada un maravedí. Quiere , pues, decir el Fuero : Que 
íi algún Tabernero de Badajoz ganare en el vino, que 
vendiere,mas de la quarta parte, peche para la caía de 
las Armas un maravedí. 

14 Jarrera de Badajoz^ aduzga en si quartezna^y me
día quartezna, dinerada,y media dinerada', y finon fueren 
rejados en Concejo , peche tres maravedís. Quiere , pues, 
decir el Fuero: Que toda Tabernera de Badajoz tenga 
en fu taberna quarti l lo, y medio quartilio , y medidas 
de un cornado,y medio cornado; las quales todas me
didas, íino eftuvieíTen marcadas, y feñaladas del Con
cejo, pague tres mará vedis» 

i ^ Campero , que hafia azulada pedier enforctas fi~ 
guiendo , prefienle tres maravedís de Concejo, Quiere, 
pues, decir el Fuero: Que íi algún Quadrillero de la 
Hermandad de Badajoz perdiere alguna lanza rica, 
yendo en feguimicnto de algunos íalteadores,ayuden^ 
le para comprar otra , con tres maravedís del Arca del 
Concejo. 

1 6 Home que en lid dejinare a otrl^antes de fin hacer a 
la arrancada, pierda el quiñón,y mefiecenle la ¿w^tí.Quie
re, pues, decir ahora el Fuero: Que íi algún vecino de 
Badajoz fe parare á deíarmar , ó deípojar á alguno de 
los enemigos Caídos en el campo , antes que vuelvan 
todos de la batalla,© del alcance, pélenle al tal las bar
bas, y pierda la fuerte que le cabia del defpojo. 

1 7 Todo home fiel de Badajoz fea creído por f u fiadul 
ría , y el que non fuere con el Alcalde , peche en medio mara~ 
vedi. Quiere, pues, decir el Fuero J Que íi algún CHÍJ 



plazadorde Badajoz fuere a emplazar a algún vecino, 
llevando conligo la vara, o fe ña i de emplazador , que 
íi el tal no qumere ir con él delante del Alcalde á ixft 
ponder al plazo, peche medio maravedí. 

Ais i ló trae en una carta , fu fecha en Valladolid 
a 20 . de Abril de 1526. y le advierte : que por la de
claración de eftos podra entender ios demás de ci l i 
bro , el quaidice havcrlo hecho el Rey Don Alonío el 
Onceno j íiendo de grande excelencia para Badajos, 
que Principe tan íabio, y valerofo apiicaííe en las indi-
vídualidades direcciones de aquella Ciujad fu Real 
cuidado. 

Eftas fon las glorias, 6 exceknte ,é invencible Ciu
dad , que he podido juntar en vucüra alabanza , y pac 
aora me precifa íufpenderlas el eíirechu limite de una 
Dedicatoria. La materia de vueftras- proezas es íingu-
Jariísima, íi las esforzara mas elevada pluma. D'iícuipc 
mi ineficacia el no hallar medio , para transformar ca 
ingenio todo lo que en mi hay de aníioío defeo , y de 
inteníifsimo cariño. Dios proípere k V.S.en fu O C T A * 
V i ANA PAX , feguridad, y grandeza muchos años. 
Madr id ,y Noviembre i . de 1727* 

Rendido hijo de V.S. 

Doftor Don Diego Suarez 

iSS 



F E E D E E R R A T A S . 

'E vifto eíle fegundo tomo de el Comento de U 
Vida , ExcelencLis, y Muerte de el Gloriofo Pa

triarca Sanjofepby fu Autor ei Doclor Don Diego Sua-
rez de Figueroa, y correfponde á fu original. Madrid 
| feis de Noviembre de mil fetecicntos y veinte y fíete, 

licenciado Don Benito de! Rio Cao4 
de Cordido, 

Corredor General por íuMageñad^ 

p^^r-.,:;'M.-Í, , r., — ^ , >,,, , ,. ^ > i 

S U M A D E L A T A S S A . 

AíTaron ios feñores de el Confejo eñe fegundo» 
tomo de la Vi da y Excelencias, y Muerte de el Glo* 

rio/tí Patriarca Sanjofeph , comentado por el Doélor 
Don Diego Su a rez de Figueroa, á feis maravedís cada 
pliego, como mas iárgamente confta de fu original. 



IUR IS, E T S A C R J E 
'Theolootá DocJoris Don M a m Xa verii Bí tto* 
ni , Academici Arcadts, Animofi> ¡ntronait, & 
incurio/í s ad virum i l lu j l tm , & de Citería Re» 
pMtca opíime weritam Dominum Doélorcm 

Don Dtdacitm Suarez. 

E P I G R A M M A . 

SUlmeneníis olor tuus eft, ó DIDACE, Apelles: 
Es tabula te£tus. Notus ab ungue Leo. 

íicd fi lofephi prcEConia Tanda celebras, 
En SU A-RES veré eft , mundus uterque canit. 
Quas referat CAROLO grates Refpublica vatum, 
Te recepifTe domi, D I D A C E dode, h&t 
Rcbus ineíTe ipíis honeñis pretia rerum 
Dic : C A R O L I ad fontem grata redibit aqua, 
Invidia ut roboans, infultat Pontius Orco 
Pontia dicefdaykaud Borgia celfadomus. 
Sinimetra confeflim ac Tellus scquetur Olympo, 
Borgia, Ponce,tuo fonte manabit aqua. 
Si domus eft celia, an celílor Orcus Olympo? 
FRANCISCO an melior Pontius? an potior? 
A leve principium domus h-̂ c pia femper habebit, 
FRANCISCO, & CAROLO BORGIA tea domus, 
Oh Rhetorum Campus Marathone, Sahaiinequ^, 
D I D A C E , cordis imo gratulor ípfe tibí. 
Regia progenies quot iungitfceptra triregnis 

f:Pucibus atque Héroes: DiDACBj Homerus eris. 

TomJL d ¡ZVO 



N O B I L I S S í M M E i m D B M ¡ 
Fuldifshngqtte urbi BADAJOZ s patrió amici 

$r£jtdnnfsimi Don D I D A C I 
SUAREZ. 

E E I G R A M M A¿ 

AK Augufta, vetus Luíiunas gloria ge'ntis, 
Teílcra ab Augufto Cafare íuaipía t ibi . 

Et pace , & bello ceiebris^ cum Marte Minqrvaíri 
l u n g i s , ^ Hiípanis faldera íacra-facis. 
Romanis Aquílifquc tuum fociata Leonem 
Terribiíis fa¿la es hoñibus innumeris. 
Gaudiana refertj referct tua fama triumphos; 
Viéloriifque luis plaudet uterque Polus. 
(Qiiodque Dcus íblus eft Summus) ñ BADIAdic i t 
Nomen. Et hinc victrix. Nomen, & ornen ineft. 
Quid mirum immortalc vadat per fydera nomcn.A 
Quid mirum liberos gloria in Aííra fcrat? 
DiDACUS cccc tuus extollit geíla SUAREZ, . . 
Digna e.. SU A R E S I I S iugibus encomíis. 
BACIA Ci Go th ico tamen i dio mate di£la, 
Paciíicam te eííe rear, pacía idemquc fonat. 
BADÍA fis crgo , vcl B A C Í A , PAX AUGUSTA 
Dkar i íye , polum fcandere fempererit. 
T u pyleos referas annos, annofquc Sybillíe, 
CunAaque arena pares non habcat números; 
Gaudiana tuos per litora ducat olores 
Qui te concelcbrent geftaque magna canant. 
P A X AUGUSTA V A L E , en ínter fcyllamque Charibdíai 
^.cqoje Zanckus q u » t ibi facsavoyetj 



$ N JPLAUSO D E E L AUTOR p r 
comento de el Maejlro Valdhtefo ^ efcribh 

Don Ignacio Ximenez, y Sâ  

S O N E T O . 

L fruto opimo j que tu pefcgfíná 
Dieftra produce con ingenio dieftró^ 

Hace inmortal al célebre Maeftto, 
Y por lo eñrauo a todo gufto inclina: 

En la hoguera feliz de tu doótrina^ 
De aromas varios que el diícuríb vueftr^ 
Ha encendido^ del Toledano nueftro 
Vuelve la Mufa a renacer divina, 

Oy tu comento aplaufos repetidos 
Logra de fabios con debido exceflb: 
Mas que mucho? íi das para memoria; i 

AI Santo Jufto elogios merecidos. 
Lección a todos, vida a yaldivieíbj 
Timbre á tu Patria, y a tu n o m b r e gloría** 



v 

E N E L O G I O D E E L A U T O 
efcribia Don Francifco Scoti Fernandez de 

Cvrdova 9 Paje de Guión de 
Ju Magefiad. 

O C T A V A . 
Elfica infpiracíon muc^a mi acento. 

Dándole a rudo numen entretanto 
Claufulas / con que eleve el penfamiento 
Exnulo de fu luz^a empeño tanto: 
Placido de Caliope el facro aliento 
Limite fea del blafon que canto^ 
Timidp eftoy, mas filedida Apolo, 
Camele ClÍQ, que es quien puede íolo. 

CAN-
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C A N T O VI . 
D E L A PUREZA DE S. JOSEPH, 

E S T A N C I A L 

El . laurel cáfto, que el verdor m pierde,' 
No es mucho á el yelo abrafador reíiíta| 

N i que cónferve fu belleza verde, 
Quando el Cielo con él mas fe enemiíla; 
N i que íi Jovc deftruirle acuerde, 
Muertre á fus rayos mas hermofa vifta, 
Que mas es que un varón , y una doncella 
Moren juntos, el callo , y Virgen ella. 

E L laurel. Llámale cafto, afsi por la integridad que guarda ecf 
fu verdorj Como porque Daphne, por guardar la caftidad,' 

fingieron los Mytologicos haverfe con vertido en laurel,como fq 
dixo^om. r.Gant.i.Eáanc.p.Cáfto le llamó tambienTibulo,lib.3y 

Htc iuvenis cofia redimitus témpora lauro. 
Virgínea le llamó Sabelico. 

Currite virgíneas, circum difponite lauros, 
JS/wri^r, (^-f. Afsi para íignificar la permanencia de la virtud 
pintó Boldono á el laurel con efte epigraphe; VíSirix temporis; 
Y San Ifidoro dixo , que por ello le llamaron los Griegos Daph-, 
nlm : Laurus d verbo laudis dióia , hanc arborem Graci Daphnim 
vocant, quod nunquam deponat viridítatem, Inde illa viBores co~ 
ronantur) lib. 18. Orig. cap. 7. Quando el Cielo. Porque no le tqd 
¡can los rayos, como dice Horacio, lib. 2. Carm. Od. i 5. 

Spi(fa ramis hure A férvidos 
Excludit iBur* 33371 l a é p v.t <vdoí o. n mém&í • 

X porque defieade de dios f por efto le pufo d Padre Carducé -



De la Pureza de San Jofcplr . 
por fymbolo de la virtud , con eñe lemma : PraJIdium) & decus¿ 
y explicó afsi fu penfamiento: 

Fulmina rejiinguit laurus, crine/que corónate 
Prdjtdium v ir tus nempe , decufque parat. 

WJove. Dice bien, pues Júpiter ( que efto íignifica Jove) fué el 
que deqan echaba los rayos, y le pintaban con uno en la mano 
dieftra, y afsi le daban los títulos de Dios Tonantc , fulminadof, 
y altitonante. Es, pues, lo que quiere decir, que aunque es mu
cho, que quando Júpiter dirige ílis rayos á el laurel, libre intada 
de tanto fuego fu hermofura , y verdor, aun es mas que un va
rón , y una doncella habiten juntos, coníervando fu virginidad, 
y pureza. 

Conferve, Tiene entre otras el laurel la virtud de que nó lle
guen á él los rayos, como afirman Diofcondes,lib.i.cap.85. Ca-
íaneo, 2. part* Cat. Conc. 2. Guillelmó Benedido imRepet, cap, 
Ronnut, y otros : por efto afirma Suetonio , y otros,.que Tybe-
rio Cefar, por fer muy temerofo de los truenos, luego que fe 
nublaba el Cielo, fe ponia una corona de laurel: Tonitrua tamen 
frater modum expavefcebat, & turbati&re calo nunquam non coro-
Tiam lauream csrvicegefíavityquod fulmine affiar i negé tur id genus 

y^w^V, cap.69. de Tyb. Por lo mifmo ufábanlos antiguos del 
proverbio : báculo de laurel traigo, para fígnificar la feguridad 
gn algún peligro. Qué mas. Se dirá Eftanc. 6, 

E S T A N C I A 11. 

No es mucho Junto á el tigre, y lobo hambriento 
Pafte feguro el libre eabritilio: 
N i que entre fieras aves corte el viento 
Manfa paloma, de mirar fencillo: 

, K i que el ayuno , mifero avariento 
Defprecie á el que de miedo eftá amarillo: 
Que mas es que pn varón , y una doncella 
Moten juntos, él caíto, y virgen ella. 

Oes. Para la mayor ponderación de lo difícil, que es habi
tar; con una muger eftraña , y guardar caflidad , pone co

fas muy dificultofas, entrólas epaies tras !a de paitar junto á el 
hambriento lobo , y cruel tygre li^re el cabrito, ó cordero man
ió , ío quai piofeüzó ifaías \ el que por milagro íucedena, ó en 

el 



tanto VI. EftaiKialí; J 
t\ nacimiento de Chrifto, ó como Tienten algunos Judíos, en el 
fin del mundo : Lupus, & agnusptftenturfimul, E t leo, & bos co~ 
medentpdeas. non mcáunt,ñeque occident&c, cap, 11 . & 6^, 
yeafe alli á San Geronymo, Efto mifmo fingieron los Poetas ha-: 
yer íucedido en la edad de oro. Veafe á Ovidio Metam. l i b . i . 

De mirar. Son hermofos los ojos de la paloma,y fu mirar fen^ 
cillo,paes no fabe ver los defectos en lo que mira. Por eíTo Chri£, 
to comparó con los de efta ave los ojos de fu Efpofa, llamando-: 
la por efto dos veces hermofa : Eece tu pulchrajs, árnica mea; ecce 
tu pukbra es : oculi tui columbarum, Cant. t, Y alli con fu difcre-; 
eion el miftico Oliva -.Unafponfa oculos minime cenforios in puU 
cherrimo vultuprafert, ideoque/ponfogratifsima, tum quod nullam 
patiatur infe videri mamlam , tum quod nullam noverit in aliisvU 
dere yacpropterea pukbra bis pr<edicatur. Ni que el ayuno, Efto es, 
no feria mayor fingularidad que el ladrón muerto de hambre , % 
defeofo de dinero , dexeir librea el caminante indefenfo, y tí
mido , íln quitarle la vianda, y dinero, que, &c . 

E S T A N C I A I I I . 
No es mucho que en fu Eclyptica de oro 

El gran Paftor de Admeto retroceda; 
Ñique el horno encendido vuelva en coro 
Tres niños bellos , mas que los de Leda; 
Ñique leones guarden el decoro 
A el que en el lago con la vida queda: 
Que mas es, que un Varón, y una Doncella 
Moren juntos, el Caíto , y Virgen ella. 

E Clyptlca, Es una linea obliqua , que fe defvla por dos par
tes de la Equinocial veinte y tres grados y medio, por la 

qual anda el Sol todo el a ñ o , fin apartarfe á parte alguna. B l 
Pajior. Es Apolo, el qual, porque con fu arco , y faetas mató á 
los Cyclopes, haviendo fabido que ellos havian fabricado el 
rayo con que Júpiter dió muerte á Efculapio fu amado hijo, fué 
privado de fu divinidad, y huyendo de las iras de Júpiter , le fué 
precifo , por fu pobreza , y necefsidad , fervir; y afsi fe pufo á 
guardar las ovejas de Admeto, Rey de Thefalia. Todo lo qual 
refiere Orfeo, Argón. 

Inde Pheris Admetus adefi , fervivit Apolh 
Huic ollim, ^ c . 



^ Ce h Vméiz ¡íc Sari Jfofeplí: 
Paftor le llamó Calfurnio, in Buc. y Paftor de AmpHryfo Vir^ 
gilio , Georg. 3. que era un Rio á cuyas margenes apacentaba 
el ganado : Fafíor ab Amphryfo, Retroceda, Fué, pues, el milagro, 
que hizo Dios, mandando que retrocediere el Sol diez lineas,' 
en feñal de que el Rey Ecequias ha vi a de convalecer de fu en-í 
fermedad, y vivir quince años mas 7 defpues que Ifaias le havk' 
intimado la fentencia de que havia de morir: reverfus efí Sol 
decem Uneis pergradus, quos defeenderat, Ifaias 3 8. 

Ni que el homo. Ha viendo fabricado Nabucodonofor una ef-
tatua de oro, promulgó edidojde que en oyendo tocar la rrom-
peta,é inftrumentos muíicos, todos fe arrodiHallen adorando-
la, con pena de que á el que contraviniefíe á ello, lo havian de 
echar en un horno encendido ; y no queriendo executarlo ios 
tres niños Sidrach, Mifach, y Abdenago, los echó en é l , fin que 
el fuego les hicielTe lefion alguna ; antes sí entre las llamas can^ 
jtaron en concertado coro el Benedicite omnía opera Domini Do~ 
rmno, &c. Vea fe álfaí. cap. j . Bellos. Los hijos de Leda fueron 
Caílor , y Poiujc, que llamaron á.dps Eftrellas. Los'leonés, Fué 
Daniel, á el quál ] porque adoraba á el verdadero Dios, le man
dó Dario ec|]ar a el lago de los leones, pero ellos no je hicieron 
mal: Deus meus mifsit Angelum fuum , ÓJ conclufit ora ¡eonum , & 
non nocíierunt mihi y quia coram eo iufiitia inventa eji in me. Vea-, 
fe á Daniel cap. 6. Qtie mas es. Es decir, que mas milagro es me-
neíler para fer caitos ios que v i ponderando, 

E S T A N C I A I V , 
ÍSIo es mucho que el deícalzo , tartai-nudO; 

Caudillo iluílre , que el Judio celebra, 
Delante el Rey, de fé , y piedad defnudo, 

, La prodigiofa vara haga-culebra: .,.X> " 
N i el vér que crás las plagas , que hacer pudo,; 
La Mar enjuga, y que el pena ico quiebra; 
Que mas es, que un Varen , y una Doncella 
Moren juntos, él Caíto , y Virgen ella. 

F? L que. Es perifraíis. Y fué Moy fes, a el qual embió Dios á 
%2J el Rey Faraonspai'a que le emregaüé á e! Pueblo de Dios, 

que tenia cautivo 5 y para que lo creyeílé arrojóla vara en el 
í a e i o , y Te volvió en culebra. Volvióla a tomar, y fe volvió en 
yjua. Sacó la mano con iepra ; y vüQiía.a el pecho la íucó lana. 
\¿sr" "•" " > Á ' • v • - c Y 



Canto V L Vtianch I V . | 
y no queriendo entregarlos, le caftigó Dios con las plagas. Fuc-
ron diez : La ptimera,nmdar en fangrelas aguas del Ni lo .La fe-
gunda, las nocivas ranas. La tercera, los pernicioíbs mofquitos.' 
La quarta , las mofeas. La quinta , la pefte. La fexta , las Hagas, 
La feptima ,1a enfermedad grande. La octava , la langoíta. La 
nona , las tinieblas. La decima , la muerte de los primogénitos. 
[Veafe deíde el cap. 4, del Exodo. 

La Mar. Fué quando haviendo'falido Faraón , y fu exercito 
para cañigar la fuga de los ífraelitas, dividió con la vara á el 
Mar, paliando á pie enjuto, y volviendo á dar con ella fobre las 
olas : uniólas, fepultando en ellas á el Rey, y á todos los que le 
feguian. Veafe en el Exodo 4. E l peñafeo, Haviendo hecho 
manlion los Ifraelitas enRaphidin, fitio que carecía de agua, 
clamaron , y mandó Dios a Moy fes, que hablaffe á aquella myf-
teriofa piedra de Orebj la qual herida tres veces de fu vara, bro-i 
tó admirables aguas, y los fué íiguiendo con fértiles inundación 
nes, Exod. 17. 

E S T A N C I A V. 
No es mucho que la viuda honefta , y fabia 

En vino, y fangre á el fuerte Afyrio anegue: 
Ni que á Sanfon , que el trigo ageno agravia. 
La amiga hermofa , engañadora ciegue: 
N i que á el jayán, ardiendo en ira, y rabia, 
El Paftor venturofo el cuello fiegue: 
Que mas es, que un Varón, y una Doncella 
Moren juntos, él Cafto, y Virgen ella. 

I A viuda. Fué Judith, la qual mató á HoloferneSjGencral de 
_/ los Afyrios. Veafe Cant. 3. Eftanc. 47. Sayifoi, Cafó fe en 

Thanata con una hija de un Filifteo , la qual fe la q u i t ó , por ha
verfe aufentado , y la dió á otro , por cuyo motivo Sanfon co
gió trecientas zorras , y ha viéndoles atado fuego en lis colas, 
abraíó todos aquellos fembra-dos, y haciendas de ios Fiüfteos, 
De (pues, enamorado de la hermofa Da lid a, le períuadió con en
gaños á que le revelaíTe donde tenia las fuerzas, y deícubriendo-
la que era en los cabellos, fe los cor tó , y entregó á los Filtíleos» 
Veafe el libro de los juezes defde el cap. ! j . ElPafíjr, Fué 
quando David derr ibó con la piedra á Goliat y le coiló la ca
beza , que fe dixo Eílanc. 31 . del Cant. 1. ES-, 



(tf Da ía Pureza ¿e San joícph"; 

E S T A N C I A V I . 
No es mucho en una concha, que el Mar cría; 

Encerrar de la Mar la furia brava: 
Parar un rayo en efla región fría, 
Contar los Aftros de la Esfera oítava:. 
Quitar á Argos, la baca, á Phebo el día," 
A Jove el Cetro , á Hercules la Clava: 
Que mas es , que un Varón, y una Doncella 
Moren juntos, él Cafto, y Virgen ella. 

*! O es mucho. Es hyperbole; pues las mas délas cofas cotí 
1̂ que compara la dificultad de mantenerfc Caftos en tales 

circuníídncias en efta Eftancia,ron impoísibles en la linea de na
turaleza, y no es impofsible aísi el otro extremo de la compara
ción. Son muy proprias eftas ponderaciones del efpiritu Poeti^ 
co, como en muchas partes fe vén en el Tafo, Ariofto , &c. Por 
todos oygaííe áSilveyra en el encuentro de dos que peleaban. 

'tembló la tierra enjlfatal encuentro, 
T de temor fe abraza con fu centro. 

Pero á el modo de N . P. dixo Ovidio, para ponderar lo impof-
fible que juzgaba el olvido de un fu intimo amigo , que los Rios 
volverían atrás fus corrientes; que el Sol volveria atrás fu carro; 
que la tierra producirla Eftreilas, y fe ararla el Cielo, &c.Tnft . 
lib. i . Eleg.y. 

In caput alta fuum lahentur ah ¿equore retro 
Flumina , converfts Solque recurret equis, 

Terra fcret Stellas ; Coeium findatur aratro, 
Unda dabitfíammas, & dabit ignis aquas. 

Omnia natura priepojiera legibus ibunt, 
E t nihil eji de quo j non fit habenda fldes, 

Htec ego vaticinor , quia fum, deceptus ab illo, 
Laturum mifero, qu<e rnibi rebar opem. 

E n una concha. Es un impofsible, Afsi lo pareció á San Aguñin, 
quando en figura de un Niño fe le apareció Chrifto á la orilla 
del Mar , echando con una concha agua en un hoyo ; y pre
guntándole ,qué hacia ? le refpondio , que queria meter todo el 
Mar en aquel pequeño agujero 5 y diciendole el Santo con rifa, 

que 



Canto V I . Eflnncia VI» 7 
que ño podía fer , dixo el Niño : Pues effo es lo que tu preten-: 
¿ e s , que es querer comprehendcr en tu entendimiento limita-» 
do el mar incomprehenfible de las divinas perfecciones, y el 
abifmo de fus inefcrutables fecretos. Y fué , porque iba hacien
do fuerza por averiguar algunas dificultades de la Santifsima 
Trinidad, cuya materia entonces efcribia. ' 

Parar un rayo. Qué fuerzas humanas havian de poder parar 
én el ayrc á un rayo , cuya violencia rompe á el marmol mas 
fuerte, penetra la torre masfobervia , y quebranta la dureza de 
un diamante ? Contar, Efto es lo que dixo Dios que hicieíTe 
Abrahan , fi podía ; porque nunca fin efpecial privilegio, y luz 
podria -.Numera Stellas , f i potes, Genef. 15. Lo qual es á los hu
manos tan impofsible , que por ponderación , para que raftrec-
mos en algo la infinita Sabiduria de Dios, dice David, que cuén
tala multitud de las Eftrellas, llamándolas á cada una por fu 
nombre : Qj¿i numerat multitudinem Stellarum-, & ómnibus eis no
mina vocaty Pfalm. 146. 

Quitar d Argos, Tuvo el Rey Inaco una hija llamada Yo, de 
la qual fe enamoró Júpiter , y un dia,huyendo de é l , para que 
fe detuvieífe, levantó una eípeía nube , con la qual coníiguió el 
alcanzarla. Pero zelofa Juno , y eñrañando en dia tan fereno 
aquella nube, fué allá , y para difsimular Júpiter fu delito , con
virtió en baca á la Ninfa j y y á , con fegunda intención, le pre
guntó Juno, cuya era ? y él le refpondió , que entonces la ha-
via producido la tierra , y pidiendofela fe la concedió. Ella, por 
evitar todo riefgo , la entregó á Argos, que era un Paftor de 
cien ojos, de los quaíes velaban la mitad, quando los otros dor
mían. El la guardaba con gran vigilancia. Pero viendo Júp i te r 
que la Ninfa padecía mucho, encargó á Mercurio la empreía de 
librarla , y eon fu maña, y la dulzura de fu muíica coníiguió vér 
dormidos todos ios ojos, y lo mató . Juno entonces pufo en ¡a 
cola del Pabón los ojos de Argos. Veafe en Ovidio Metam. 1. 
y á Juan Bocacio lib.7. Geneal. Deor. 

A Pbsho el dia. No puede fer, por íer el padre, y fuente de la 
luz. Ajove. Porque á Júpiter hicieron el fupremo de los Dioíés 
fingidos, quien folo podia echar rayos, y afsi le II a ¡«a ron A l i i t o -
mmc. A Hercules. Uno de tres impofsibles que halhron los an
tiguos , fué manejar la Clava de Hercules, el otro arrojar rayos, 
como Júpiter , y otro hacer verlos tan buenos, como los de Ho
mero. Afsi Macrobio iib.5. Sacurn, Eia i i iuy pelada la Clava dq 

Ber-



8 De la Purera c?e 5an Jofcph; 
Hercules, y él idea de la fortaleza. Y afsi Aiciato pone á' tiü 
Exercito de Pygmcos, que le acometieron , eftando dormido,* y} 
dice, que levantandefe los mató, como á pulgas, Embl.58. 

Excitus ipfe , velutpulkes, & protertt hoftem* 
Que mas es , que un Varon, y una Doncella 

Moren juntos , élCafio^y Virgen ella. 
Antes de probar la propoficion del Autor, tan apreciable párá 
nueftro efearmiento, como digna de coníidcracion para nueftrq 
beneficio , fe ha de fuponer: Lo primero, que la caftidad fe pier-: 
de de dos maneras, ó por obra, ó por penfamiento. Y afsi fe dixp 
Cn el Evangelio, que íi alguno defea alguna muger, ya en el co^ 
razón pecó deshoneftamente con ella, Y tanto,que fe diftinguent 
realmente , pues realmente pueden fepararfe , perdiendo la in
tegridad del alma, quedando intada la material del cuerpo;y al 
contrario, quando hay violencia. Y afsi dixo Santa Lucia á Paf» 
cha fio, que la amenazaba con llevarla á el lugar de iasRameras,; 
para que aili perdieílé la Virginidad: Si hicieres efla violencia; 
quedará mi caftidad duplicada para el premio: Si invitam iuffe-i 
ris violari , cajiitas mibi duplicabitur ad coronam. 

Supongo lo fegundo , que fe entiende aun del hombre cni 
^1 eftado prefente de la naturaleza reparada , y afsiftida de los 
.auxilios de Dios. Supongo lo tercero , como verdad de fé, que 
el guardar perpetua caííidad es pofsible abfolute, pues aquifolo 
|íc habla debaxo de ciertas circunstancias de fer peligrofa la ha-
jbitacion, ó trato , fegun los varios accidentes de edades, de ge-
jTiios, de lugares , de perfonas, 6ÍC. Supongo lo quarto, que no 
fe entiende ha ver de feguirfe el mal efe£to luego al punto, pues 
yunque es eficacifsimo efte veneno, hay en algunos menor dif-
^oíicion, ó por falta de habito , ó por natural complexión $ pues 
l ^ y caí! todos, que para efto avivan en fu interior á el Etna , y 
Araros, en quienes trasladó la naturaleza á los Alpes, pero en to-
rcios hay peligro. Ultimamente fu pongo , que en rigor no debe 
entenderfe en ciertos fugetos, en quienes, á poca coila , ola 
piedad defiende, ó el incefto horroriza,© la deformidad del ob
jeto no mueve , ó el cafi apagado fomes no incita. Perotengafc 
prefente la reflexión del P. Ávila, de que una grande fed repa
ra poco en que el agua efté, ó no muy clara. 

Supueíhs eftas cofas, debemos hacernos cargo de que es 
milicia la vida del hombre , como dixo Job , poique el ufo de 
|ázóa nos ponq el campo de batalU 11 a11̂  cí0^&^amentc 

cíle-



Canto VI. Eíbncia VL 9 
feftcmos éri perpetua guerra contra poderofos, y aftutos enemi-; 
gos. Pero con efta diferencia, que en otros reencuentros es prc-i 
ciío acometer para vencer; pero en el de la caftidad entonces fe 
vence» quando fe huye. En otras batallas eftán los contrarios fue
ra , en la de la honeñidad eftán dentro de nofotros los enemigos 
mas poderofos. De aqui fe puede coníiderar el gran rieígo, en 
que eftamos, y la vigilancia con que debemos prevenirnos. El 
que tiene cerradas las puertas, duerme defcuida'do, aunque k 
amenace algún contrario ; pero nidexa las armas, y es inquieto 
el fofsiego, quando no media algún refguardo. Dentro de una; 
fuerte plaza, aunque efté aífediada con tropas exceísivas , duec-í 
men los foldados fiados en las centinelas, y en las rondas 5 pero: 
en la campaña,ó quando fe han fortificado los enemigos fobrela 
brecha, el continuo riefgo los inquieta, y el miedo de continua 
Jos tiene en vela. 

Por cfto dixo San Geronymo: ó qué gran virtud es la cafti-í 
dad! Nacemos en carne ^fin haver de vivir carnalmente : pelean 
continuamente con enemigo, que eftá dentro de nofotros encec-; 
rado, (iendo ncccíTario para librarnos de fus aífechanzas , aten-i 
derle con cien ojos, como de Argos dicen los Poetas. Ella bata-: 
Ua empezó por el pecado de Adán,, pues en el eftado de la ino-
ciencia , y jufticia original, afsi el entendimiento pradlco, co-
mo el efpeculativo, la voluntad, y apetito irafciblc, y concupif-; 
cible , eftaban adornados de aquellos hábitos, y virtudes, que 
eran neceífarios para la integridad,y reditud del hombre, y ade
más de eíto tenia una efpecialifsimaafsiftencia de Dios , la qual 
hacia que no fueflfe engañado el entendimiento 5 que la voluntad 
no eligieífe ados inordinados j refrenaba á el apetito fenfifivo, 
para que nada apctecieífe antes del juicio déla razón , y caufa-
ba en el hombre otros maravillofos bienes. 

Pero defpues de la culpa hu vo el rebelión de la carne contra 
el efpiritu 5 de fuerte , que revelada , juntó las tropas de los fen-
tidos, para hacerle continua, y cruel guerra. Efta lid nos la dixo 
el Apoítol: Caro concupifeit adverfus fpiritum : fpiritus Autem ad-
verfuscamem, Ad Gaiat. 5. Ponderaron bien á efta guerra los 
Santos Padres. Cafsiano^ntre muchas cofas, dice : la carne ape
tece , y fe dcleyta con la luxuria, y paíTatiempos; el efpiritu , ni 
quiere aun los naturales defeos. Ella fe recrea en los honores, y 
alabanzas; él fe alegra con las injurias, y perfecuciones. Goliat.^; 
£ap. i r. Por lo mifcao di^oSaaPablo 1 ficato en mis miembros 
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otra ley contraria i la ley de mi entendimiento, Y San AquíHn 
bufea la razón , diciendo : Unde mente ? quh difplicet tibí vita tua 
tnaU ? Ünde carne l quia. non defunt fugejiiünes<& deleflationes ma* 
k, . , corpus, quod corrumpituraggvavat anímam/mVCdil. 75. 

E S T I M U L O * 

SUpucfta, pnes, yá la batalla, veamos ef numeró , y fuerzas 
de cada campo, por vér íipronoftieamos el peligro. Es el 

numero de enemigos, que nos cercan, muy grande. Es el prime
ro el eílimulo de la casne , que coníifte en una natural apetencia 
á la luxuría, que pufo Dios en todos los animales para la propa
gación^ confervaclon del univerfo. Dexa Dios efta en los hom
bres con alguna viveza, para nueílro mérito j y aísidice San Pa
blo , que para que él no fe enfobervecieííe, fino es que fe man-
tuvielle en humildad, en el beneficio de tantas cofas, como fe le 
revelaron , permitió el Señor, que fe mantuvieíTe en él' muy v i 
vo el eílimulo de la concupifciencia,cuyas fugeftiones le molefta* 
ban tanto, que con aníia pedia a Dios que fe las quitafle, 2. ad. 
Cor; cap. 12.. 

Eíle es el laftre del navio de nueftra vil: naturaleza. Eíle es,; 
dice San Geronymo, Epift..2 5. ad Paul, aquel monitor, que fe le 
daba en Roma á los que entraban gloriofos, y triunfantes , que 
le iba diciendo : acuérdate de que eres hombre. Efte es el horno, 
en que Dios, como áel oro, prueba á. los efeogidos; el ctiíbi en 
que purifica las virtudes 5. el fuego que q u i t a d herrumbre de 
nueftras operaciones 5 es la enfermedad , en que , como dixo el 
Apoílol, fe perficiona la virtud: Virtm tn injirmitatep€rjicitury 
ibid. Y* xi r?D Q'O\Ú{ b b ¿stnfc 'Jtevjw^a ÚJIH-'A-'V 

D E M O N I O , , 

E S tan flierte eflre enemigoque el mifmo San Pablo le llamó 
Satanás : Datus efi mihlfiimulus carnís mece , Angelus Sata-

rice, qui me colaficet. Aunque es verdad, que aqui conota á el De
monio , que con fugeftiones la aviva. Elle es el fegundo enemi
go , el quai con fü aftucia , como k o n rugiente nos rodea j vien
do por donde puede defpedazarnos, y acechando la parte, por la 
quai ha de aílaltar á la plaza de nueftra alma ,, y afsi fubminiftra 
á ia fantafia objetos o b fe en os M torpesimagenes. Suele mover 
•los humores ,, aiteiar la, faiigre ¿c inñamar ios efpiritus x que fir-
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ven a U generación^ y lo peor es, que el Demonio pone debixo 
de íu dominio por efte^vicio á mas almas , que por codos los de
más juntos, como dixo San líidoro, lib, 2, íent, 2,cap. $9, Ma¿ 
gis per carnis luxurlam hammamgmm fubditurMabolo, qmm per* 
c z t c r a v í t h , 

O J Ó S. 

E L tercero fon los ojos, porque dios fon brechas, por dónde 
fácilmente nos entran ios tirosá el caftillo del alma,y puer

tas , por donde nos íbrprefan el corazón. Por d í b nos aconfejá 
el Sabio: no mires á las mugercs, porque no cay gas en fus lazos, 
Ecclef. cap.9. Y mas abaxo : aparta tu roftco de la mtiger com-
puefta , y adornada. Son los ojos enemigos tan falfos del alma, 
que viviendo debaxo de fu dominio, traidoramentc la entregan. 
Y no folo ello , fino es que ellos fon los partidarios del enemigo, 
echándole mano los primeros. Afsi lo dixo Jeremias:Oí;«/«j tneus 
depredatus efí animam meam in cuncíis filiahus urbis wfí¿e,Thren.3, 
Efto mifmo dixo San Geronymo de raptores, que es mas ignomi-
niofo , que el de ladrones, pues con cierta violencia nos arraf-
tran á el pecado; Dsprimendifunt oculi^ quajiquídam raptores ad 

David , fiendo tan fanto, por vér , aun de lexos, a Bethfabé, 
fué vencido de la luxuria , porque el veneno de fu hermofura le 
entró por los ojos 5 ó como dice alli el Caryfoftomo, abriéndo
los le entró la faeta de la belleza , y le hirió de muerte á el alma: 
4peruit oculos^ Accepit fagitta iBum, ó como mas á nueftro prO-
pofito dixo el de Seleucia: el Demonio usó de fus raifmos ojos en 
lugar de dardo, y a el inftante, defquiciado dé la virtud, le arrojó 
precipitado á el adulterio: Ip/ts íufti oculisufuspro telog? momen
to d via vírtutis abreptum in adulteríi pracipitittm deturbavitt 
Orar, 17. 

Oygafe, por todas, efta ponderación, que hace el Chryfof-
tomo; Dale Dios, dice, poreílad á el Demonio fobre el cuerpo, 
y bienes de Job; y viéndole llegar como valerofo león, confiado 
le efpera ; hace cara á todas las tribulaciones , y á roftro firme 
vence valerofo tanto enemigo de las virtudes: liega á haver de 
mirar á una hermofura, y huye, haciendo treguas con fus ojos, 
temiendo mas efta batalla , que á el Demonio, ni á todos los v i 
cios juntos: Pepigi foeduscum oiulis mets, ut ne cogitarem quidem 
de virgim, cap. 31, O batalla tan temerofa á el mas jafto l O v i -

tom, I L B 2 cío. 
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kio , que has derribado á los Gigantes mas membrudos, y íes has 
dado por el pie á los mas encumbrados cedros! Oygafe á el San-i 
t o : lob diabolum quidem videm accedentem non fugít : fed manfít; 
Jiout leo virihüs fidens 5 Virgine autem vifa non ftetit, ñeque mora-
tus eft incmtueñda pulebritudine ,fed ftattm fecefsit, ferm. de lo-s 
feph. fom. i . 

El cafo eSjque el demonio para la luxuria hace linces á los ojos 
del cuerpo , y topos á los del animo. Abreles los ojos para que 
.vean los objetos de fu daño: pero íolicita defpues cegarles e! en
tendimiento , para que no encuentren con el remedio. Afsi dixo 
Hugo Cardenal, que á el modo que el cuervo lo primero por 
donde comienza en los cadáveres es por los ojos; afsi comienza 
el demonio por ellos á cevarfe en los deshoneftos. De la luxu
ria dixo Santo Thomás, que nace tal ceguedad de la razón , que 
cafi totalmente excluye el conocimiento de las cofas efpiritua-
les: E x luxuria oritur cacitas mentís , qua quafitotaliter fpiritua-
liumbonorum cognitionem excludit, O como debemos temer, y 
recoger á el enemigo de los ojos! Porque, como á otro Holofcr-
nes, aun unas íandalias bien puedas nonos arrebaten la vifta pa-» 
ra tal ceguera , y la hermofura no nos arrebate el alma para ia; 
eterna llama: Sandalia rapuerunt oculos eius. Pulcbriiudo eius cap~ 
tivam duxit mimam eius, lud. 16. 

O I D O 5". r 

E L quárto de los póderofos enemigos^es el fentido del oído; 
Por é l entra aquella fuavidad de la voznane encantaba dul

ce lifonja, que mueve,y la fineza, que cautiva.O que de perfua-
íiones entraron por efta puerta para íer muerte del alma! Qué de 
promeí las , y de adulaciones hicieron por ellos camino para fec 
peíle del animo 1 Fueron los oídos los que abrieron la puerta á el 
pecado. Con íuaves palabras, y engañoíos pronofticos, no con 
hermofa apariencia , coníiguió de Eva la Serpiente que comieíle 
de la fruta vedada^ y Adán, Soldado vifof^prefto cayó7porqué 
oyó á fu muger preílo , como dice el Chry foftomo , y dando íin 
repugnancia oídos alas perfuaíiones de Eva, con fu delito entre
gó a el mundo en manos del enemigo: Sie Adam novus citó ceci¿ 
dity dum cito credidit, dum facile dat aures ad r/jul'ieris auditum^ 
fe ftiofque pojieros pefsimo- addixit inimico, fer m. 79. 

geciarando ette pehgco'j sefiere el Piado efpirituai cap. 119* 
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qne dixo un Ermitaño: La fal fe hace del agua, y fila vuelven a jun
tar conelU fe deshace: A f i el hombre , nace de la muger, y fifi jun~ 
ta d converfacion con ella , fácilmente cae en fus lazos. Por efta San 
Lorenzo Juftiniano aconfejó evitar la converfacion con las mu-» 
geres , porque aunque á el principio no haya de!eyte , la conti
nuación vence ala caftidad: S<£pe familiaritas implicavit ifopé, 
occafionempeccandi dedity ^ quos voluptas non potuit in primordio 
afsiduitas poftea fuperavit ¡ á t Lign. vitíe. La converfacion es 
aquella polilla de que habla elSabio,que entrando fin fentir por 
el oído,fe hallan, aún los mas caftos, den:ruídos,y abrafados aun 
antes de fentir el fuego : In medio mulierum noli commorart , de 
vefíimentis proceditur tinea,& d mullere iniquitas viri , Ecclef. 42. 

Aun los Etnicos nos cnfeñaron á eftár prevenidos contra eftc 
tan formidable enemigo.Qué otra cofa fué la ficción de aquellas 
Sirenas, que con la dulzura de los inftrumentos, y de las voces 
atrahíaná los navegantes , y luego los precipitaban en los efeo-í 
líos , que advertir á los hombres los rieígos, que hay en los mu-
geriles alhagos! Qué otra cofa fué el decirnos que Úlifes, y fus 
compañeros fe libraron de efte rieígo,tapandofe con cera los oí
dos, y atandofe á las entenas, que enfeñarnos que caerémos en, 
tales precipicios,íi no tapamos los oídos áeftos ecos halagüeños! 
Afsi dixo San Gerónimo , que nofotros, navegando á la Gloria, 
debemos paífar por el mar del mundo con oídos fordcs,los mor-
tiferos cantos de las Sirenas : E t nos adpatriam fefiinantes mortH 
fieros Syrenum cantusfurda debemus aure tranfire3 in epift. 

T A C T O . 

E S el tadoun fobervio énemigo de la caftidad , pues por la 
inmediata comunicación aviva á la concupifcible , defpier-

ta con viveza á los efpiritus , y lleva de la mano el veneno , para 
que encendido el bolean del apetito , ciegue con fus humos ala 
razón j y caygan potencias , y fentidos precipitados. El aplica el 
fuego á las minas, y dá en tierra con la mayor fortaleza. Por eííb 
ha quedado tan eftrecha efta mateti-a , defpues de la Propúíi-
cion 40. que condenó el feñor Alexandro V i l . Y apenas, fuera 
de algunos cafos, que efeufa el parentefeo , ó coftumbre , hay 
quien evite de grave culpa qualquier tocamiento de muger ef-
traña , á lo menos por razón del moral peligro. Qué bien cono
ció efte rieígo el callo Jofcph , pues no folo h u y ó , fino es que 

de-
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dexó la capa que havia tocado la muger íafeiva, porque temió 
que por ella podría iurroducirlele el contagio , y labrar en fu cor 
razón el pegajofo veneno. 

S E N T I D O S I N T E R N O S , 

LA fantafia, y demás fentidos , y potencias, confervando las 
efpectes, difpiertan los defeos, y labrando un Mongibelo 

en cada reflexión , folicitan traílornar la mas perfetta virtud. El 
comercio, y villas de mugeres lo comparó el Chryfoftomo á 
aquella cierva, que hirió el cazador con el dardo, que aunque l i 
gera huya, va en ella labrando la herida; configo lleva á el ene
migo, y pudriéndole poco á poco perece, A eíte modo , dice, es 
aquel, que herido de la faetade la concupifciencia, arrojada del 
objeto viílofo , ó óbice no , le va labrando la muer re alma, 
aun en la aufencia , homil. j . de Verb. Ifaí. Qué otranj^fa fon 
aquellas reprefentaciones, que en el retiro ,en el defierto períi-
guen á los mas Santos, que unas abftractivas noticias ? que unas 
íujdliones tenaces, que folicitan defpeñarlos á la perdición? 

Oye efto ( qué fuftol Qué eílrano!) de sí mifmoá el Señor 
San Gerónimoepift* 22. ad Euít, O quantas veces, dice, retirado 
yá en el dcíierto , y en aquella vafta foledad , que abrafada del 
Sol dá horrible habitacióná los Monges , juzgaba hallarme en
tre las delicias de Roma, Sentábame folo, porque eftaba lleno 
de trifteza; los horribles miembros fe laftimaban con un tofeo fa-
co, y tenii yá negro, y fu ció el cutis. Todos los días lloraba, to-J 
dos llenaba de gemidos á los montes 5 y íi alguna vez rendido 
del fueño me acollaba , era fobre la dura tierra. Mi abllinencía 
era grande. Yo, pues, que por temor del Infierno me havia con
denado á tal cárcel, y á fer compañero de efeorpiones, y fieras, 
muchas veces me parecía hallarme rodeado de mugeres. Eílaba 
muy amarillo mi roftro con los ayunos • pero mi mente hervia 
dentro del elado cuerpo con de fe os; y fien do un hombre caíi 
muerto en el cuerpo , falo fe movian los incendios de la luxuria. 

Afsi,pues,deílituído de rodo auxilio (vá proíiguiendo el San
to ) me arrojaba llorando á los Pies de Chrifto: regábalos con 
tiernas lagrimas, y las limpiaba con los cabellos , y íujetaba á la 
repugnante carne con largos ayunos. Pa fiaban fe en llorarlos 
dias enteros, y en herirme cl pecho cruelmente, Temia á mi cel-
da,corao que era fabidora de mis penfamientos. Airado, y cruel 

con-
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contra mí miTmo me iba íblopor ¿qncllos defiertos r penetraba 
la afpereza de los montes,y paliaba á pie los valles.hafta que po
niéndome en oración, me parecía algunas veces eftár entre los 
Coros de los Angeles.y entonces alegre cantaba. Oye lasfceríes 
tentaciones del Señor San Aguftin, que dice, que íe hallaba ata
do , no con agena cadena , fino es con ia de fu férrea voluntad , y 
que amargamente fufpirabat^^/V/í^w ligatus ^ non ferro alieno, 
fed férrea mea volúntate. Velk meum tenehat inimicus ^ quia dum 
fervitur libidini, fitht cji confttetudo, & dum confuetudini non re-
fifiitur faBa efi necefsitas. Si eílo cau fan lasefpecies tocadas de 
lexos, qué ferán las prelentes á los fentidos ? Si afsi maltrata una 
memoria rechazada, qué puede efperarfe de una viíla continuâ  
y de una converfacion dulcemente oídaí 

G U L A * 

Y A vés, que entré los remedios mayóres,quetomabaS.Gej 
ronimo contra las tentaciones deshoneftas, era el ayuno, 

porque es la gula un fuerte enemigo de la caftidad» La razón es 
clara : porque íi le dábatalla lo íéníitivo con fu inclinación á ci 
entendimiento^ como hemos de darle mas fuerzas con el mas ali
mento, y exquifito regalo? Además de que con la demafiada co
mida fe aviva el calor ¿y hierven los apetitos. Foc eííb dko Ca-
íiano,que el que no refrenare los defeos del comeF,nunca podrá 
los eftimulos de la luxuria : Nunquampoterit ardentes- comupif-

•eieníice fiimuhs inhiherey quifquis defidertagula refrenare neqmive-
f i t , lib. 5 . San Gerónimo le llamó el feminario de la impureza:: 
EJfus carniumy &potus vínir venirifque faturitas feminanum lihi~ 
dinií ejii lib.2. in Jovin. San Buenaventura afirma,que comida, 
y luxuria fon parangonosque fegun aquella, crece, ó íe apaga 
cita* 

O C I O S I D A D, 

S el ocio el taller adonde previene el demonio las íaetas de 
las fuertes tentacioHes Í ei yunque adonde labra las. fujef-

'tiones mas eficaces t es el campo en. donde fiembra la c i z a ñ a ^ 
es, como dixo San Lorenzo Juftiniano, la madre de la coacu-
pií cicncia , y pos donde fe precipita el mas Juítaá todo la^o de 

«la luxuria :OíÍoJttas mateKeftcmcupifeeniiarumyipfref¿y qu<£ 
rumpudicum fortifsimeprmpitAi in ojmtm fMtum ¡u%mti#.Tf*;-¡t 
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fiffbca'rl vírtutem , nutrfri Ubld'mm ,dc Peor, Reí. cap.2p. Pof 
ello dixo el Ecleíjaílico, en la inteligencia de Alapidc, que em-
biaOcmos á trabajar a. el malvado Ciervo del cuerpo,y á el ligero 
penramiento lo penpaflemos, porque no paíTe áocuparfe en ios 
delitos, y deíeos iaícívos -. Servo malévolo mitte in operatiomm-3 ne 
vacet, Ecclef. 53, 

La razón de efte riefgo es clara ; porque como oueftro en-: 
tendimiento es un vacilante harpon,unaexalacion ligera,un vo
lante mudable , fácilmente fe mueve á büfcar objetos, y como 
fe vá mas prompto á lo que mas ama la voluntad , fácilmente le 
lleva el aura mas apetecible de la lafeivia , y fe lleva de la cor
riente de lo que mas le deleyta. El que fe entrega á el ocio , es 
como íi á una Ciudad aíTediada fe le abrieíTcn todas las puertas, 
á los enemigos, y los Soldados de la guarnición arrojaflen las ar-, 
mas. En un Caftillo íltiado no ferádiíkil, aunque eftén vigilan--
tes las guardias, «1 IntiGdadrfs una efpía : pero íi eftán abiertas 
las guerras, entrarán todos los enemigos de la Campaña. Solo un 
demonio tienta s dice San Buenaventura, á el que eftá ocupadoj 
pero innumerables perfíguen á el que eftá ociofo, fiendo los va
rios penfamientos , y defeos, que vagan en fu corazón , tantos 
dardos, que difpara el demonio para fu vencimiento : Occupatus 
ak uno dosmone impugnatur , otiofus autem ab innumeris baftatur^ 
quii»t.quot cogitationes, & dejfderia mala in corde verfat, tot inimi-
corum iaculispatit. De Profef. Reí. cap.39. De eftos últimos ene
migos lo dixo el Divino Efpiritu, dando por caufa de los abomi
nables pecados deshoneftos de los Sodomitas la fobervia,la ocio-
íidad , y la gula : H"^ fatt iniquitas Sodoma fororis tua jfuperbiat 
faturitaspañis, & abundantia, otium ipfius* Ezcq. 16. 

E J E R C I T O D E E N E M I G O S . 

P Ara ponderar el numero, y eficacia de los enemigos, que 
tian á el alma para robarle la pureza , era menefter un libro 

grande, y afsi digo, que forman numerólo campo tanto contra-, 
rio objeto delectabie, figilado en la cera de nueftra memoria, 
á quien ablanda la propenílon natural, fin que pueda borrarlos 
el defeo de olvidarlos, ni apartarlos aun la repugnancia en el ad
mitidos. Ponen fuertes brigadas los innumerables lazos, que 
donde quiera encuentran los fentidos. Aqui fe halla un tropiezo^ 
alli fe dá en la embofeada 4c los t̂ ages p^oYpcativps. En otra 
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gárte fe tropieza en los malos exemplos, en las palabras amorcH 
fas, y en los cantaras profanos, Tiendo mas los Toldados, que aliC, 
ta el Demonio, y el Mundo contra nofotros, que llevaba huefteá 
Xerxes, y Alexandro en fus exercitos. Afsi decía San Pablo: pe-: 
ligros hay en el mar, peligros en la tierra , y peligros en tpda| 
partes. 

D E F E N S A S . 

V Eamos, pues, contra quien es todo efte aparató de cncmU 
gos. Es contra una alma atada á fus mifmos enemigos,en-? 

carcelada en un caílilio, cuyos muros fon de tierra, y cuyos va-
luartes eílán inclinados á la ruina. Contra una ave , que aunque 
tiene ligeras alas, eftá oprimida con el grave pefo de la carne. Y; 
en fin es contra un hombre,que (como dixo Alciato del ingenio-: 
To , pero pobre) tiene en la una mano unas alas 5 pero en la otra| 
afida una pefada piedra, que le bruma, Emb. 

Dextra tenet lapidem, manus altera fufiinet alasy 
Ut me pluma levat: fie grave mergit onus. 

Por eílo dixo el Sabio : el cuerpo que fe corrompe agrava, y ha-* 
ce pelo á el alma: Corpus, quod corrumpitur aggravat animam¿ 
Sap.p, Y Job le decia á Dios: por ventura foy yo mar, ó pez,pa-v 
ra que me encarceles ? Nunquid mare ego Jum^ aut cetus, quia cira, 
cumdedifií me carcere ? Cap. 7. Aludiendo á lo mifmo , acón fe ja 
San Aguftin : tira por ir á aquel, que te eleva , porque es grande 
el pefo, con que eres gravado 5 clama á Dios, y dilc: hombre in
feliz foy, quien me librará del cuerpo de efta muerte, el qual rae 
oprime , y tira á las cofas terrenas : Trahe te ad illum , qui te fur-i 

£um tollit -..pondere quodam vetuftatisgravaris j clamx, & dic : ín l 
filix ego homo , quis me liberahit d corpore mortis huius, ab eo, a qm 
gra-vorl m Pial. 75. 

Toda la batalla confifte en querer el alma elevar á el cuerpo» 
á feguir las cofas celeftiales, y querer el cuerpo abatir á el alma 
á abrazar las terrenas 5 y como los objetos de lo racional, y por
ción fuperior fon aufentcs, y confiderados: y los de lo fenfitivo,' 
y porción inferior fon perceptibles, y prefentes, tienen mas ê H 
cacia para atraer, aunque fallos, con el oropel de lo deleytofo* 
y afsi es dificil á la razón el vencimiento, que es en lo que eftá IQ 
meritorio. ••, 

Por efto dixo San Geronymo : aunque efté la razón fortale-: 
cida con mucha gravedad ¿ ngi oblante los featido| de U carne 

T m J L Q mi 
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puerilmente le tiran , y fino es que fea á poder del pefo de la grá2 
vedad interior, y del freno tirado con una juvenil fuerza, arraf-
trarán á el flaco entendimiento á los bienes aparentes,y caducos: 
Quantalibet gravitate mens vigeat: carnales tamen fenfus pueriliter 
isxteríus perftrepunt: Ú' nijt interhrigravitatíí pondere , ^ qmfi 
iuvenili quodam vigore refranentur ad fluxa^mque^ & levia men-i 
tem enervemtrahunt, 

Bfte gran riefgo de qúedar vidoriofos nueftros apetitos, nos 
'dexó Dios, para que ganaflemos la gloria con la virtud , laqual 
aun los idolatras confeílaron , que coníiftia en lo arduo , y difi-
cultofo. Afsi Ovidio: Tendít in ardua virtus. Para que afsi hu-
vieífe en que fe diftinguieífen los buenos de los maloSjy para que 
vencidas nueftras pafsiones, entraífemos triunfantes en el Cielo^ 
Nadie fe coronará.dixo el Apoftol, que legitimamente no huvie-
repeIeado,2.ad Timot.2. Y ninguno entrará en ei,dixo el Evan
gelio , que no le ponga la batería dejas buenas obras, y le aífalte 
en hombros de las virtudes con violencia. 

Efte grave peligro queda ponderado con las deíiguales fuer
zas de entrambos combatientes.Veamos lo que con tanta luz nos 
,dixcron los Santos Padres, íuponiendo que no puede alcanzarfe 
efta victoria, fino es con el retiro, y con la fuga. San Juan Chry-
foftomo llamó á el animo heno , y fuego á el mugeril objeto her-
mofo. De donde íe infiere, que es precifo abrafarfe el alma en el 
bolean de la concupifcienciajtoda la vez que no fe foheite la dif-
tancia de tan adiva llama : Ut ignis ubi fienum arripuerit , nibil 
moratur ¡fgdfimul ut attigit materiam, accendit flammam 5 itidem 
& ignis conmpifeiemiceJimul, atque per oculorum intuitum, ciegan-
tem attigeritfarmam , protinus exurit animum , hom. 3. de Verb. 
Ifai. Pues fi efto es folo del ver, qué ferá del vivir con ellas, y 
comerciarlas ? El miñico Oliva dice , que la mugeres vivora , y 
que no fe comerciará mucho tiempo' (in que en alguna herida in
troduzca fu veneno : Fcemína anguis ejfc non diu traflaturfine vuU 
tiere, in Gen. 6. 

Pero hablando mas en ios términos de nueftro aífumpto, oy-
gamos á San Cyprianojib. de ling, Cleric. Noforros nos engaña-
IUOS mientras creemos que puede quedar inmóvil la caftidad en
tre hombres, y mugeres. Dificultofa cofa ferá vivir el que be
biere veneno. De temer es caer en un rio , quien fé acueíla á 
dormir cerca déL De los carbones faltan las centellas, y del hier
ro fe ata el herrumbre. El aípid reípira enfermedades, y la mu-

m 
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gér efparce la pefte de la concuplfciencia. Por eílo dlxó Salooion: 
de los vertidos nace la polilla, y de la mugec la iniquidad del va-, 
ron, Ecclef. 42. En el mifmo libro añade el Santo : nunca es fe-: 
garó encerrar áel ladrón donde eftá ei teforo; y quien fin un cvU 
dente defacicrto juntará á común vida á el lobo , y á la oveja! 

San Leandro en aquellas direcciones, que daba á fu herma-» 
na Florentina, cap, 2. dice; hbnibre, y muger juntos padecen las 
titilaciones, y movimientos con aquel inftinto,con que nacieron, 
y la natural llama fe mueve, fi toca cofas dpfcompueftas. Quien 
unirá el fuego á fu feno fin quemarle ? Proverb. 6, Ei fuego , y U 
eftopa juntos engendran llamas. El hombre, y muger, fi fe acer-: 
can, fe mueven adonde la ley de la naturaleza, no íblo los llama; 
fino es que los proboca.Oygafe á San Bernardino,cap.4.fcrm.20. 
Luxuria ignis ej i , homo verofosnum, &JiuppA, nulla fecuritus eft 
fosno^velJiuppx iuxtn ignem. Veafe á San Gregorio in íob,cap. j t . 

San Gerónimo en la epift. 47. dice: Para qué quieres vivic 
en una cafa, en donde todos los dias es neceíTario , ó vencer , 6 
morir ? Qué hombre avrá, que junto á una vivora duerma fegu-
ro? Y últimamente, Ephren Syro afirma , que lo mifmo es mez-: 
clarfe un Monge en los combites con mugeres, que arrojar fe á 
las llamas. Aun los idolatras conocieron eíteriefgo, y abomina
ron á efte vicio 5 y a(si, queriendo callos á fus Exercitos ,que fe-f 
gun San iíidoro lib. 9. Etym. fe llamaron Ctfira , que es lo mif
mo que cafta,, prohibieron el que pudieflen ¡levar mugeres á los 
Reales. Afsi lo obfervaron los Romanos, Griegos, y Macedo-
nios. Y en Italia el Emperador Federico !, promulgó efta ley, 
con pena de que á el que la quebrantaífcjle defpojaflen,y echaf-
fen fuera, y a ella le cortaflen las narices. Refiérela Ligurino 
Gunthero. 

Non erit in nojirh mbifcum faemina cA/iris, 
Qui reus extíterztyfpoliís nudatus abíbit 
Turpiter, & nafo mutihbiiur illa refeffo. 

Acabo, con decir, que es una batalla, que en nada puede fiarfe 
para emprehcnderla.No en las fuerzas: pues quien las tuvo mas 
robuftas que Sanfon ? Pues oye á San Gerónimo epift. 22. & de 
Cuft. Virg. Sanfon fué mas fuerte que un león, y mas duro que 
un peñafco ; y le rindió la afeminada hermofura de Dalida. EL 
folo, y fin armas venció á mil hombres armados 5 pero fué ven
cido de los halagos de una muger. El fufocó á un león, dice San 
Ambrofio lib. 1.de Davidj peto no pudo fufocar á fu amor. Rom-

T o m J U . £ 2 pió 
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pió las fuertes coyundas con que le tenían ligado fus énémigos^, 
pero no pudo dcfafif fe de los lazos de fus palsiones. El encendió 
las mieícs agenas > peroél encendido con la centella de una mu^ 
ger, perdió las mieles de la virtud. 

No puede ha ver confianza en la virtud. Quien no vé la vir^ 
tud de un David, pues profetizó muchas veces con fus fagrados 
labios la venida de Chriíloj y no obftante prefode la belleza de; 
Bethfabé , fe rindió fu virtud áel adulterio , y á el homicidio. 
Siempre me ha hecho horror oírle al Señor San Aguftin afirmar, 
que vio en efte peligro caer áios Cedros del Líbano , de cuyo 
precipicio no menos podia dudar, que de un San Ambrofio, ó de-
un San Gerónimo: Crede mihi Cedros Libani cornüjj} vidi, de quo~ 
rum cajfu non magis dubitabam, quam Ambrojíi^ aut Hiersnymi, Y 
á vifta de precipitarfe las torres mas encumbradas , queremos 
confiar la cooftancia en las paredes carcomidas? 

A la fabiduria la rinde, como fe vió en Salomón 5 prende cri 
la edad mas decrepita, y atropella á el paren tefe o mas llegado; 
pues huvo centellas en la fria vegez para la folicitud de Suíana, é 
incendios, que abrafaron la piedad de Amon, que con violencia 
logró á la hermofa Thamar. Nada nos aífegura,pues parece ef
te vicio el Phaeton del Orbe. Ardió en él la Monarquía de los 
Afyrios, acabada en las deshoneftidades de Sardanapalo. Def-. 
truyó Dios la de los Caldeos , íiendo fu ultimo deliquio un Bal-
thafar deshoneílo. Acabó de apeftar á la de los Perlas la hidro-
peíia de Dario, pues defpues de fu muerte fs hallaron trecientas 
y veinte y nueve mugeres en fu Palacio. Se precipitó la de los 
GriegoSjíiendo mas veneno las deshoneftidades en la República, 
que el de los aípides de Cleopatra fu lafeiva Reyna. Y última
mente, vemos á la Monarquía de los Romanos, que fue efeanda-
lofa ruina del mondo por fus delicias, quanto havia íido elevada 
por el Orbe por fus virtudes , y por fus proezas. 

En los inmediatos íiglos,qué bolcanes no fe levantaron en 
Inglaterra á el recio viento de un Enrico O clavo ! Y de quantas 
maneras ardió Efpaña en tanta defeoibolrura de un Rey D . Ro
drigo , y en tanto defpecho de una mala Caba! Ultimamente, es 
mar tan peíigrofo el de la lafeivia para la nave de la vida huma
na, que nunca hay feguridad en fus olas,porque fu el en levantar-
fe de las mas tranquilas ferenidades las borra feas mas peligrofas, 
y iueie inuodiK'u- la mas poderofa ruina , fingiendo feguridad es 
jéfi el auxa mas tranquila 5 y afsi exclama Cefatio Arelatenfe, 

• fefm. 
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rerm.'i- Qutdprodefíyji in habitat tone fikntium Jtty & in habitatoi 
ribus vHiormn$t tumulUis, colluBatiopafsionum s J i exteriora 
noftra ferenitas teneat,& interiora tempeftás< Veafe á San Geróni
mo. A efte propoíito fígnificó un Dilcrcto en ei Mar efte conti
nuo peligrorponiendole efte mote: Subpacepericuh claudit-7y cx-s 
plicó con eftos verlos: 

Improbe y inermis amor, quid r i/u fallís amantes, 
Sepofitis armis, non tamen infídiis] 

Nam fub jiore dolos, fub pace pericuía claudis, 
Allicis ut per das, improbe, naufragio. 

El gran riefgo de efte vicio nos le dexó Chrifto bien ponderado^ 
pues aunque , no por riefgo de fu naturaleza , íi por darnos doc
trina , no quifo defpues de refucilado que le tocafíe la Magdale-: 
na : Noli me tangere, Y afsi íblo tiene dos remedios efta dolencia: 
El uno la fuga. Afsi lo practicó Jolepl^y nos lo manda el Divino 
Efpiriru : Fugtte fornicationem, t. ad Cor. 6. El otro es clamar á 
Dios por fus auxilios, y fu gracia, que afsi nos prefervaremos de 
efte veneno, como lo afieguró Chrifto á San Pablo,quando entre 
las tentaciones de la carne esforzó efta proraefla á fu defalien-
to: Sufficit tibigratia mea. Toda efta dificultad efcribí yo en mig 
Emblemas Sacras , reducido á efte Soneto: 

Si libre juzgas el falir y y puro . 
Del trato femenino peligro/o, 
Juntar podrdr'la oveja con el oJJoy 
Tjugar con las llamas muy feguro% 

Vodrás fiarle d el enemigo el muro^ 
Defender la Ciudad con el repofo, 
Pifar fin riefgo d elafpid venenofo, 
T andar limpio en el lodo mas impuro¡ 

A David, Salomón , y d Sanfon fuerte, 
Sabios, y jn/ios la ocafion defiruyey 
Nada nos ajfegura ¡f ife advierte, 

Jofeph el caflo con fu exemplo arguye. 
Que en darefia batalla vá la muerte^ 
Tque la vence folo el que la huye. 
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E S T A N C I A F U . 
O caftidad fantifsima, y preciofa! 

Montón de trigo de azucenas lleno, 
Flor entre zarzas, entre efpinas roía, 
Sellada fuente, huerto fiempre anaenoj 
Piadofa oliva, palma vidoriofa, 
Efpejo claro, de mancilla ageno, 
Alegre puerto, venturofo nido, 
Del fuerte, que á sí mifmo fe ha vencido 

O Caftidad, Ha puefto tanta dificultad en guardar la caftidad, 
para inferir ahora fu merito,y fu excelencia. Alli eñá la ma

yor gloria, que es hallar feguropuerro, en donde muchos expe-i 
rimentaron el naufragio, y todos encontraron el peligro. Eíto fu-
cedió en Jofeph, y en fu Efpofa por privilegio, fin que faltaííer\ 
meriros para el triunfo. La viftoria mas famofa es la de poftrar a 
enemigo, contra quien han perdido otros la batalla. No fuera 
tanta la fama deOedipo,á no fer el precipitado un Efphinge,quc 
á tanto havia él defpeñado con (u enigma. Ni fuera tan celebrar 
do el esfuerzo de David , ano haver muerto á un Gigante,^ 
quien temblando miraban los Capitanes mas valerofos del Exer-
to de Saúl. Soberana fué la gloria de la Virgen mi Señora, en 
haver poftrado á el demonio á el umbral de fu Concepción en 
gracia , íitio en donde havia fubyugado á quantos defde la culpa 
de Adán havian venido á el mundo. 

Montón, Alaba, pues, la caftidad de San Jofeph, y llámale 
Montón de trigo cercado de azucenas, cuyas palabras fon las 
mifmas que del vientre virginal de Maria dixo fu Efpofo : Fsnter 
tuus, fícut acervus tritici vallatas liJiis ¡ Cznt. j . Lo qual fe en-
tiende,porque en fu útero tuvo á el Divino Verbo,que fué aquel 
grano de Trigo del Evangelio, el qual fembrado en la fértil tier
ra de fu Madre, como dice Ricardo de San Laurencio lib. 4. de 
Laúd. Mar.y muerto en la O uz,fe hizo un gran m o n t ó n p e r 
ifta diiogranum unkum faBus eft acervus magnus, Y bien grande 
montón, de quien tanta efpiritual fementera fe ha multiplicado 
el dilatado campo déla Igleíia. Afsi lo entiende Pineda,Epiphan. 
de Laúd. Virg. y otros. 

Cfarifto, Montón de Tr igo /ué cercado de jas hermofas azu-
" ' ce-
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Céíias de las Vírgenes, y de los Caftos> pero las que mas defco-
Jlaron en aquella cercanía fueron San Jofeph, y fu Divina Efpo^ 
íá. Afsi encendió Ruperto aquel comer del Efpofo entre las azu
cenas, que fe dice en los Cantares: Quipajcitur ínter lilla, cap.2. 
Verdaderamente, dice, eran Jofeph , y María Azucenas por las 
Bodas Virginales, y caftifsima cohabitación : Fere ambolilia Vir~ 
go, 0" Ipfeph pro virginalibus nuptiis, & caflifúma cohabitatione. 

Pero entendido folo de Jofeph , es otra la inteligencia, muy 
del cafo para nueftra enfeñanza. A el cumulo, y elevado montón 
de trigo de las íingu lares virtudes de Jofeph, cercan las blancas, 
y olorofas azucenas de fu virginidad , y de fu i n ta da pureza. De 
la flor de la caftidad , cultivada con la mortificación , nacen los 
abundantes frutos de las demás virtudes. Es la pureza la bafa del 
edificio de laíantidad. Del trigo nace el trigo en la linea d é l o 
natural j pero de la azucena fe multiplica la cofecha de las reo» 
tas operaciones en la linea de la gracia. 

£1 Myftico Oliva, difeurriendo Cobre el arcano de aquella^ 
palabras de Ifaías cap. 35. Lcetabitur deferta, O1 invia, & exulta-
vit folitudo, & florehit quafi lilium, germinans germinabit, ^ c . 
dice: No con otra flor fe alegra, que con la azucena, porque 
plantada en el corazón , aunque antes feco, é inficionado, la pu* 
reza es predio fecunde los frutos de las otras virtudes:Mw/r^sr 
non quovis flore exultat ¡ fed íilio, quod, ut eruperit in corde alioqui 
árente, & infeflo, catera quoquefruges virtutum omnium germi-
nent necejfe eji% Pudorem excolat qmfquis foecmdari optat. Si flo-
ruit , ut lilium , germinabit Carmeli inflar, & Saron, Semen crtte-
rarum frugum jios efl. tom.i . in Cant. 7, 

Flor, Es lo que también el Efpofo dixo de la Virgen : Sicut //-
lium ínter [pinas,fie árnica mea ínter filias , Cantic. 2. Fué la Cafti
dad de Jofeph flor entre las efpinas de los ciudadanos^ de los zc-
los, de los defprecíos,y délas perfecuciones. O fué flor entre las 
efpinas por comparación , como lo entendió de María, Dionifio 

.Richelioíporque aunque huvo otros Santos vii gines,parecen ef
pinas , comparados á Jofeph, los qual es no ia ubíer varón en 
aquel grado de pureza , que él, como fe dirá del pues: Quiñwís 
fuere multávirgines SanB<e, tamen rejpeBuVirginis , quaft fpink 
fuiffe videntur, in quantum alíquid culpas babent. E t quamvíj in fi 
fuermt mmd<gs non tamen fitit in eis jomes prorfus extintius 1 fue-
runt, &diisfpin<&% qui ex earum intuitu comupijaentia punge-
iantur. Forro Deipara Virgo ab omni culpti fuit prorjas ímmn-

ni si 
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nis - futt fotnes in ea plena extínBus , in Prsefar. ad Cánf. Vlo^ 
entre e/pinas, San Ephren : Flosgratia, & confolationis, de Laúd: 
¡Virg. Y Ánt. 4. part. tit.5. cap.2j. 

Verbifacra parens 
Fias de fpimfpim carens. 

Fuente fellada. San BaíiU de Seleuc, ClementU fomy & henignitatii 
fiwtíiuS) de Annunr. Santo Thomás: Fom divinarum illuminatio~ 
num j qui exbauriri non poteft, ferm. de Annunr. El Damafceno: 
Fontem benediBionis omnis te cffe nulli dubtum ejfepoteji , de Dor
mitar. San Ambrofio : Fontem tntra tegenuijii, quo rigafti orbem 
terrarum, de inft. V. cap. 13. San Geronymo : Fom, de quo wanat 
fluvius, qm irrigat torrentera fpinarum, Apolog. contra íovin,: 
San Epiphanio : Perennis fons dulcedine fatians Jitientes, de Laúd* 

' y i rg . 
Se Hada fuente. También fe dixo de la Virgen en los Cantares: 

Fons Jignatus. Lo quai fe entiende por fu intada virginidad , co-í 
fno notó el feñor San Ambrofio : Porta claufa virginitas efi 5 bor~ 
tus condufus virginitas, fonsJtgnatus,ác ínir.Virg.cap.8. 0 / / ^ ; 
Por eítola pintó Gamberto, poniéndole efte epigraphe de Clau-
diano: Sic afta triuwphis.O fué San Jofeph palma,porque venció 
fu fortaleza tantas perfecuciones,y.trabajos,y confiante fe elevó, 
como la palma contra el pefo de ellosjy aísi la pufoJacoboBruct| 
gftediftico: 

Alma licet vfrtus adverfa forteprematuri 
Prejfatamen viBrix altius iré fokt. 

Efto tuvo la virtud de jofeph , y eftá propiedad tiene la palma; y 
afsi la pulieron por fu fymbolo con efte mote : Adverfuspondera 
furgo. Palma viBoriofa, Lo fué la pureza de Jofeph , pues excep--
tuando la de fu Eípofa, fe exairó entre los demás Vírgenes, como 
la palma,pudiendo ufurpar para el Santo,lo que fe dixo de la Vir
gen María : Quajipalma exaltatus fum in Cades, Ecclcf. 3 4 . 0 con 
la imitación del Poeta, que fe elevó tanto en la caftidad á los de
más , quanto fe levantan los ciprefes entre las mimbres, Eglog.i. 

Verum bic tantum alios inter caput extulit omnes. 
Quantum lenta folent inter viburna cuprefsi. 

Fué palma, porque como efta fe levanta contra el pefo, y quan
to mas fe oprime , mas ella fe eleva, como dixeron Plutarco, y; 
Alciato: 

Nititur inponduspalma, confurgit in arcum, 
Afsi Ja caftidad contra el pefo de la carne. V&i efto ea fus tentáí 
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dones deshoncílas fe le dixo á Sán Pablo , que la virtud fe per-
ficiüiiaba con la enfermédad, que éra el eftimuló de la carne, que 
le tnoleftaba t Nam virt.us in infirmitateperficitur. Por ló aiifmo. 
dixo San Ambrofio de la perfecucion, y folicirud que hizo la mu-
ger de Pucifar á el caño jofcph , y de fu prifion : acaíb la renta-' 
clon de joíeph no fué foberanía de fu virtud ? Por ventura la in-: 
judadela cárcel no fbé corona de íu Caftidad ? Y tanto mas no
ble , quanto fué la prifion mas cruel ? Nome tentatio lofepb virtu-
tis efl confecratio > Nome iniurta carcerií corona ejisaftitatis ] Bt ea 
nobilior , quo tetrior carcer eft\ lib, 4. in Luc. 

Palma. Lo fué también, porque á modo de efte árbol, fiera-: 
pre en Jofeph creció derecho, fin que objeto alguno lo inclinad 
fe, y como la palma permaneció fiempre en fu verdor, y hermo-
fura, quedando intado, y puro en todo tiempo. Palma, O lo fué 
por Metonimia , en quanto fu pureza fué excelente caufa de fu 
Victoria. Por la caftidad venció fus pafsiones, y afsi lleve la pal-í 
ra a en las manos por fymbolo de los poftrados contrarios: Gefiio 
palmarum in m¿míbus fymholum eji viftoria, O* triumphi áe hofti* 
bus fuperatis, non folum per Chrtfii certamen , fed etiam per cutuf" 
libetgeneris tribulationum tolcrantiam , dixo San Gregorio, hom, 
17. in Ezeq. Palma. O lo fué en fin fu caftidad, pues á otros fe les 
dió para pelear, y Jofeph fué para triunfar con ella. Otros San-; 
tosía tuvieron por arma , y efcudo , Jofeph la poífeyó como 
triunfo. En otros eftuvo como defenfa j pero nueftro Santo la 
poífeyó como palma , y como corona. 

Efp¿jo. Es epitedo de Maria : Speculum fine macula. Porque 
eres hermofa, la dice Dios, y ninguna mancha hay en tl,Cant,4, 
Fué, pues, la caftidad en Jofeph efpejo, no folo por lo puro , sí 
porque en él fe pueden mirar los que quifierén feguir la virgini
dad , y tenerle como exemplar delante , para imitarle ; afsi de fu 
Soberana Efpofa lo dixo San Ambrofio,lib.2. de Virg. Y Sophro-
mo :Cbriflus ideó MatremVirgineni elegit , ut ipfa ómnibus ejjet 
exemplum cafíitatis y in qaa velut infpeculo refulget forma virtutisí 
de Aílumpt. Efpejo. Afsi San Laurencio Juftiniano: Speculum fan--
Bitatisper lucidum, ferm. deNativ. Virg. San Ambroíio s Specui 
lum cuntiarum virtutumy lib. 2. de Virg. Andrés Cretenfe : Spe
culum intelleBuale contémplatiute c^gnitionis, in Sai. Ang. Y el Pa
dre MalTenio le pintó por geroglifico de efta Señora^on eftQ 
epigraplie 1 Afpice g utjmgifós, explicó afsii 
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J d vitreum quifquis formam fpeailaveris orben?, 

In vultít dijees , qu<í: tihi mendx \m.t 
Virginis exemplar tantum vigil infpice, mora 

Emendare fitis moribus una potefi* 
Y él míftno pínióá eí Sol, dando en el efpejo, para fígnifícar.que 
el que no cabe en el raurrdo , fe eílrechó á el vientre virginal de 
la Virgen nueílra Seíiorá» Pufole efte iemnu: In par vo totus, que 
explicó aísi: 

Qui térras fuperat ,/pecuIarí totus in-orbe 
Cernitur immifsis Phoebus ab axe rotis, 

0 quam difsimilií fpeculo yfimuhfque Marta ejl\ 
Hac totum orbe diem continet, illa Deum* 

.Veafe la Eftanc.jj.Cant.j» Puerto. Porque muchos experimen
taron en el guardar la caftidad mandada tnifcrable naufragiojpe-
ro para Jofeph fué íiempre feguro puerto» Es nave, que á la bor-
rafca de ios apetitos ha perecido muchas veces , contrallada en 
ias fyrtes de los vicios, pero Jofeph , foflegadas las olas , y los 
•vientos, íiempre navegó el mar con tranquilidad en los peligros. 
Nido, Porque como fu bella Efpofa gozó del lecho de las flores 
de fu caftidad ,7 demás virtudes, pudiendo decir á C h r i f t o : ^ ^ -
ius nofterfloridus, Cant. 

Del fuerte.Lo fué San Jofeph,pues fe venció á sí mifmo,pues 
el mayor enemigo de la pureza lo tenemos dentro de noíbtros 
m\(mQs.Fuerte. En man tener fe en la primera graciajtcniendo íin 
duda el dón de per fe veranda. Pero en donde campeó mas fu lu
cimiento fué en ta caftidad , á cuya vifta pueden callar los demás 
caftos. Calle la de Jofeph ,pues aunque venció , fué huyendo; 
pero la de nuefttoSanto fué guardada en el matrimonio. Grande 
fué la de Sufana % pero eran unos viejos los. que la íbíicitaban im
puros 5 intada la confervó Jofeph á vifta de la mayor hcrmofu-
ra y de quien era Efpofo. Los demás pelearon contra la lafeibia;, 
pero Jofeph triunfó del apetito, y peleó contraía infamia , que 
lo era el no tener hijos. 

Ahoraj pues, yá veo que á el Autor ,, y á mt nos pone eí Lec
tor una grave replica. Si. fe ha ponderado, que la cohabitación 
de un varón , y una doncella es moralmentc impofsible, quedan
do caílo é l , y virgen ella j como fe pone ahora el excmplar en 
contrario ? Reípondo , que en la de San Jofeph , y ia Virgen no 
obró la naturaleza^ntes 6i fuerou todos efectos déla divina gra-
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cu. t o pricTiero , porque en ía Virgen mi Señora defde (a Con
cepción 'Sanufsima tuvo apagado el tomes del pecado , como Ce 
ha dicho , y fe le dicroa los dones, é infundieron las virtudes en 
un grado heroyco , y perfecto , con fuficientc eficacia para el 
efecto de que el apetito íenfitivo no pudiefle tener movimientos 
inordinados, y fin el confen ti miento de la razón. 

Lo íegundo , porque haviendo de fer Madre de Dios, tuvo 
efpecial afsiftencia, para no tener movimiento alguno del fomes; 
y afsi en ía primera íantilicacíon obtuvo el dón de perfeveran-
cia , aunque .no en grado tan perfecto, como en la fegunda, que 
fué quando en fus entrañas encarnó, el Divino Verbo. Poü eík» 
jamás pecó,aun venblmente : nunca tuvo difracciones en el en
tendimiento ^ ni movimientos involuntarios en ta fama lia. 

Lo tercero, porque en Jofeph eftuvo apagado también el 
fbmes, ó reprimido, como lo fíente Gerfon, y Echio, ferm. de 
San ¡ofeph. Y lo nüfmo afirma Ja cobo , Obiípo Conftantinopo-
litano , lia Cant, Virg. Zn ambokus ( habla de Jofeph, y de Nueftra 
Señora ) erat fomes extlnBus per fariftificAtionem, Y á lo menos 
defde ios Dcfpoforios lo juzgó fin duda. Lo uno , por mirar 
Dios por la pureza de fu Madre ; y afsi era precifa la atención á 
los medios de fu feguridad. Lo otro, por los méritos del mifmo 
Santo, virtudes, y voto, que tenia hecho. 

Lo quarto , porque , como dice el Dodor Angélico, funda
do en unas palabras del Apoftol j Dios prepara , y difpane álos 
que para algún fin elige con aquellas gracias que para él necef-
íitan : Refpondeo dicendum , quod tilos, quos Deas ad aliquid eUgit% 
its práparat, & difponit, ut ad id , ad quod eligmtür invenlantur 
idomij fecundum iilud ad Cor* 3'í Idóneos nos fecít, Minijiros no vi 
Te/iamentíy 3*. part. quorft.i. art. 4. Era San Jofeph elegido para 
Padre putativo de Chrifto, para Efpofo, y compañero de la Vir
gen, haviendo de guardar ambos intacta pureza;y lo que mases, 
para guarda , y cuftodia de la Virginidad de Maria, como dixo 
el Señor S. Bernardino, tom. j . ferm. de S.Jofeph: Sciebat ( habla 
de la Virgen yiofephum fibi ab Spiritu SanBo datura in Sponfum, 
O* in fu<e Virginitatis fidum cuftodem. Luego le havia de prepa
rar apto, para que cumplieíTe elle tan puro, y foberano cargo. 

Y últimamente , dado , y no concedido,que huvieíTe faltado 
edo en fofeph, havia motivo para que en efta cohabitación hu^ 
viera feguridad en la caftidad; pues entre los altos dones, y pri
vilegios de Mada,tuYO la virjud excelente de apagar con fu pre-

Tvm, I I . D 2 fen-
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fencla los movimientos de la concupifciencia. Afsi lo afirman 
San Buenaventura, Santo Thornás, Su^rez, Salmerón ,San Am-i 
brofio, y otros. O y gafe á Dioniíio Richelio in Cantic. Eñaba 
María llena de caftidad tan intenÍ3,y ehcáz,que de ral fuerte pe
netraba los corazones de los que la miraban , que ninguno pudo, 
defearla 5 antes íi apagaba la concupifciencia de ellos : £ í tam 
intenfa caftítat'e eraP tepleta , quod intuentium corda jic penetrarit 
fuá inaftimabili caftitate virgínea, quod d nuil® potuit concupifet̂  
quinpotíus extinxit ah hofam ilíorum libidinem. 

El Canciller Gerfon dice, que efta Señora con fu herniofa 
fifonomía movia á caftidad , y deshacía los penfamientos laícin 
ívos : Bbtfonomia Virginis movebat afpickntes. ad omnem caJiitaJ 
tem , & luxuriorum extinguebat cogitationes, ferm. de Conccpt. 
iVirg. Y y o , Soberana Reyna, por poner en vueftras aras, entre 
ios dictámenes de tan elevadas Plumas , la oblación humilde de 
mis rudas claufulas , digo : Que las demás mugeres íbelen, como; 
el baíilifco, inficionar á el ayre, y avivar con el veneno, que in
troducen por los fentidos el natural incentivo : pero Vos, como 
erais Cielo efmaltado, con los bellos aftrosde las virtudes def-
prendiais divinas influencias , y purificabais el ayre con la im-
preísion de-Geleftiales antidotos. Erais, Señora , bella Aurora, 
con cuyos caftos rocíos fe refrigeraban las agenas pafsiones. Y 
mas eficaz, y verdaderamente, que dixeron de Pyrro, y de Ale-
xandro, fanabais enfermedades, y refpirabais olores. En cada 
aliento exalaba vueftra boca de rofas mil purezas, y repartían á 
todos caftidad el aura benigna de vueftras refpiraciones fa-s; 
gradas. 

E S T A N C I A V I H . 
yirginidad Divina , hermofa , y pura, 

Trono de Dios, y Luz de fu memoria; 
Por quien el alma iguala en hermofura 
A los continuos de fu eterna Gloria: 
Y mas que ellos gozaron fu ventura, 
Sin la gloria, que iluftra fu victoria. 
Que ellos fin carne viven ; y lú en ella, 
Triunfas glorióla , fiempre pura , y bella. 

trgjnidad. Alaba ahora á la virginidad en quanto en Jos 
hombres. Llámala aivim j ó porque por jos pocos, que 
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(exactamente la han obfervado, es rara , como la llamó Tertulia
no , y afsi á lo raro fe llama divino; ó porque Dios es la Fuente 
déla caílidad, como afirmo San Theophila : Serva, Sponfe, 
Sponfam, msam conferva cafiltatem fons caJiiLitis; ó porque vino 
del Cielo , para que feimitafíe en la üerra , como dice San Am-
brofio: Virgínitas e Cmlo accerjwit^quod imitaretur interrif,\\h,i. 
de Virg. Y últimamente , porque la Samifsima Trinidad es el 
primer Virgen , como cantó San Gregorio Nacianceno , de 
y i r g . 

Prima Trias Virgo efi 5 Jtquidem Patre natus anarebo 
Filius efiy mc-enim Pater ortum traxit ab ullo. 

Hermofa. Q u é mas bella, que aquella que ( como dixo San Mác-
tin ) eftá eímaltada de todo genero de flores, con las quales , co-* 
ni o con preciofas piedras, luce hermofa! Afsi en Sulpicio \ E t u U 
tra omnem fpseiem diftinBa flor ib us, quaji gemmis micantibus or-
nata radiat, Dialog. 2. cap. 11 . Q u é mas ayrofa que aquel, que 
en la boca de San Atan alio de Virg. logró los aplaufos de pre-
ciofa Margarita ! Qué cofa mas hermofa, que la virginidad! 
de quien dixo Tertuliano, que era flor de las coftumbres, honor 
de los cuerpos , y hermofura de los fexos : Pudicitia flos morum, 
honor cor por um , decorfextmm , lib. de Pudicit. De quien afirmó 
Aguftino fer la hermofura del alma; Cajiitas eft pulchritudo ani-
maz^Jivéfilia Regis ab intusy conrr. Fauft. El Petrarcha llamó ala 
caílidad beldad íin igual en el mundo, y teforo, que noblemen
te her mofea, Sonet. 226. 

Labra belta chai mundo no ha pare, 
Noiate fe non quanto i ib el theforo 
D i cafiita per che ¡ador n i , C\fregi. 

Y en el Soneto 224. dice: Sin la honeílidad, y pureza no hay cós 
fa hermofa , ni agradabie: 

Senfa honefia mhai cofebelle , ó chare, 
Y enfin Catulo in EpitaL la llamó flor no hallada en los Cercados 
penfiles. Y Paulo Silemiano la confideró depoíito de riquiísi-
mos, y hcnmofosteCovosiPulchri virginitatis thefauri. Pura. Por 
eflb ella virtud fe ha levantado con el renombre de pureza , y 
pura , porque no admite mezcla, pues una vez quebrada, no hay 
arte que repare fu lefion , ni la fuelde , porque ella de una vez 
perece. AísUo dixo Ovidio Epifl. ad Parid. 

_.it....,f-.tNulla reparabais arte 
Lajfa pudicitiaefi. Deperit illa fimeh 

B 
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El P. Remondo, de la Compañía de J e í u s , con gran difereciort 
ia llamó Efpcjo, que con un leve aliento fe empana Nieve, q-e 
con una minima mancha fe pone negra | y Rola, que con el mas 
delicado tocamiento fe aja , y fe mai chita: 

Cwporis intüíia Jpeciei, tnentifquepúdica 
NíXyfpecíílum y & moilis didtur'gjp Rofa, 

Quid nwe candídius ? Spfctiiv quidpuríus ardet* 
"'''•'Quid-vepateji terkrapfilchrius ejj} Rojal 
Mors Rofct in attaBu efi ; fpeculum levís inquinat aura*, 

E t nix , vel mínima labe mtata, pigra eji, 
Quam facUií labes ¡facilifque attaBus, ^ aura efî  

Tam cito 'magna tuan cura pudicitia, < 
Trono de D m , Porque á quien dignamente la conferva , le hactí 
Trono , y Altai- de Dios , como dixo ala Virgen Demetria San 
Gerónimo. Por eferibine, ie dice, dexé de profeguir en el Tem
plo de Ecequiel, y del Altar, y afsi pafsé de un Altar á otro : E t 
de aitari tranjirem M altare, epift, 8. Veamos como á la Virgen 
de las virgenes María le hizo fu virginidad Tronó de Dios, como 
le llama Aguftino : Sola weruit Deum^ bomimm p$ritura 
cipere ,fa¿'ta Thronm Dei, ^ aula Regís ¿eterni, lib, de Afllimpt. 
San Baíilio el de Seleucia dice : Dios encarnó en las entrañas de 
María, porque le halló digno Templo ííiyo, perfumado, y oloro-
fo con las aromas de la caítidad, y pureza : D&mmus tecum ? qma 
Templum exiftifti veré Deum dignum cafiitatís aromatibus bene 
tdaratum, Orat. 39. 

De modo hizo la virginidad digno Trono de Dios á efta Se
ñora, qtie ella fué la condición . íin la qual no huyiera íido Ma
dre fuya. Fue también la principal virtud , que le informó , y 
adornó para fu Templo, y Trono. Ella fue el imán de íu venida. 
Por eíío dice el Evangelio, que vino el Angel á anunciar á una 
Virgen: AdVirgimm^ Lite. r. Y alli Silveyra; Porque el Divino 
Verbo fué traído á encamar con el fuavifsimo olor de la cafti
dad de efta Doncella : Vt Deus ad Virginem defeenderet, cafiitatís 
odore fuit trabmdus* 

Por efto, fundado en la opinión de Aponio,que dice, que en 
aquellas flores con que la Iglefia defeaba fortalecerfc , y Confia
ba convalecer de fus amores, y defeos, eftán fígníficadas las A l 
mas Virgenes de Jofeph, y'de Marías y que por efto , luego que 
nacieron eftas dos Flores hermofas, clamaba, diciendo : Yá lle
gó el tiempo de que baxeis,pues aparecierotj las Flores en nuef-
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tra tierra: Flores apparuerunt in térra nofira% tempusputat 'tonis ad-
^ÍW/Í , Cant. 2. Digo eflár claro el haver Dios Hecho Trono de 
Maria fingularmente por íu pureza. Aquel Trono exceiíb?y ele
vado , en que con foberano aparato íe manifefió Dios á Ifaús, 
dice San Atanafio fer ella Señora , de Laúd. Virg. Y entre otros 
le dá efte renombre San Epiphanio : Sois, ó María , Trono de la 
Divinidad, pues tenéis á Chrifto, Sol refplandeciente, en el Cie
lo, y en la tierra: Tbronus es divinltatis, quee corufeantem in C cc/tf, 
& in térra Salem babes Chrijlmn* 

Trom. La mi Un a virginidad lo fué , pues no folo fué en folio 
de fu foberanía, G también fe llevó el titulo de Madre de Chrifto 
la pureza. O y gafé de la boca de San León : Quia Cbrifius Filias 
virginitatis efiy in Cant. cap. Mas lo declaró San Bernardino de 
Sena, diciendo, que efta Señora recibió del Eterno Padre la 
fontanal fecundidad para engendrar : Be ata Virgo ab ipfo Patre 
dAiterno fontanalem fácunditatem accepít adgenerandttmtXoirt, 2. 
ferm, 11. Pues haviendo el Padre engendrado Virgen por el en
tendimiento á fu Divino Hijo, y íin que fuefte neceflaria Madre, 
le participó ei fingular privilegio, y íin fegunda fecundidad de 
poder fer Madre, y Virgen, engendiando á Chrifto fin padre. O, 
virginidad, Altar, Templo, Trono, Imán, y aun Madre del Divi
no Verbo 1 Ecliz el que goza de tu efpkndor foberanoí 

Luz de fu memoria. Porque la virginidad es imagen de Dios. 
Y á el modo que la luz firve para vér, ó tocar los objetosí afsi Jas 
imágenes , ó retratos (irven para mover , y guiar á el emendi-
mientoá las cofas que reprefentan, y que con noticia a bit r acti
va íe perciban. La virginidad , dixo SanCypriano Martyr , es 
imagen de Dios,que correíponde, y fe conforma á la fancidad, y 
pureza del. Señor; Virginltas Dei itr/ago ejí, refpondens ad [anB-i-
moníamy&pMritatem Dominiy\\&, á t Hábit. Virg. Luz, ]?Grc|ue 
Ja caftidad quita las tinieblas de los ojos del entendirnicnta,y los 
dá claridad , | viveza para conocer á Dios, y penetrar fus arca
nos. Afsi lo afirmó San Buenaventura : ILec enim (habla de la 
continencia ) eft omnis tnrpitudims consupifeienttee purg.itiva ^0" 
coecitaUSf ac caligims fpirituaiis abjierfiva> part. 5, de Hier. EccL 
cap.2. 

Mas claro k> dixo Silveyra : Afsi como la luxuria corrompe á 
ios afedios,ciega á el entendimiento, y le pone teriebsofb?,coono 
fe vió en San fon > afsi la cailida4,,y continencia lo iíómín.^ ; Simt 
libido cormmjiit affeBum, Ú" msnim cmat PaG oUemhrat^M $ate$ 
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in Sanfhm í ca/iUas, ¿fk contimntia i¡lumímPf in Apoc. toro. ;f | 
cap.3.Por eíld virtud fe le revelaron ¿San Juan tan altos Mylte-
r í o s , tiendo el Lince de ios Apol ló les , y el Aguila de ios Evan-
geliuas. Por ella alcanzó Jofeph la inteligencia de los íueños 
má? enigmáticos, y fe adelantó en fabiduria á tantos. Oygamosá 
Philón : Q¿iia ddechbatur honsjiate pusri, accendebat eius inge~ 
nium, lib. de Jofeph. 

Confirme ello una gran futileza del Chryfologo, Admirado 
deque haviendo San Pedro alcanzado tanta inteligencia , y un 
conocimiento tan profundo de Chrifto , que preguntado, que 
fenrian de fu Mageítad los Apodóles ? rcfpondieíle: Tú eres 
Chrifto , Hijo de Dios vivo. Bu fe a la caula de no havetle cono-i 
cido , quando defpues de la Refutreccion fe les apareció glorio-
ÍOj ni quando en el Mar cogieron la multitud de peces, y dá por 
refpuefta el ha ver aplicado el oído en ía cafa de Caifas á aquella, 
criada • Ubi eftillud ip/iusfíngulare ? Tu es Cbriftus Filius Dei v i 
v í , ubi efi\ In domo aufugerat Caifoaes tardius fuüm Domimm VH 
áebaty qui vocern fucile ancilU fufurrantis audivity ferm.78. O de?, 
licado efpejo de la caftidad, que aun el mas leve aliento te em
pana ! O tierna azucena déla pureza, que el mas delicado tac
to te marchita! O luz mimofa, que aun una apariencia te ofufea, 
y aun la débil fombra te obfeurece! 

Por quien. Defpues de ha ver dicho, que es luz la virginidad,' 
pues hace linces álos entendimientos caítos, y afsi en aquella 
ocafion, que ninguno de los Apoftoles conocieron á Chrifto, fo-
lo el virgen San Juan dixo quien era, cuyo reparo atribuyó San 
¡Gerónimo a la pureza del Santo : Non feiebant Apojloli, qu<£ vide-
rent: folus virgo, virginem agmfcit, cóntr. lovin. paila á afitínar 
nueftro Autor, que la virginidad hace Angeles a los hombres, 
llamando Continuos á los Excrcitos de los Angeles , áel modo de 
Ía compaííia que el Rey tiene de los cien continuos hijos de A l 
go. Efta p ropo fie ion es común, y expreíla de los Santos Padres. 
San Atanafio :Q virginitas opulencia indeficiens..Angelarum vita, 
sjrona SanSiorum, lib. de Virg. San Aguftin : Virgimlis integri~ 
tas Angélica porfió eft , & in carne corruptibili incorruptionísper* 
petua meditatiof lib. de Virg. cap, r j . 

Por la virginidad llamó Angel Chrifto á San Juai 1 Ecce eg* 
mitto Angelum meum. Y Rabino Salomón á Phinees, apud Abul. 
quaiíl. 27. Tertuliano • . / ^ ^ • w w w nubendo de familia Angélica 
dspHtmur, lib. i . ad uxo^.4. £1 Chryfqiogo ; Smper efi Ángelis 
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'csgmtavh'gf^tas. San Ambrollo i Foftremo non meum efi illuá;-
quonlzrn qux non nubunt, ñeque nuhmtur y erunt fiout Aagsli Dei 
in Cosío. M is ejcprefsó San Gsronymo, epift. 22. Statím ut Fillus 
Dei ingreffus efi fuper terram , mvam fibi familiam infiituity ut qui 
ak Angelis adorabatur in Coehy haberst Angelas in terris^nempe vir+ 
gines. Y últimamente San Bernardo: Quidcajiitate decorius! qu<e 
mundum de immundo.conceptum Cemine, de hofie domefiicum bomi~ 
ntm , denique Angelum facit, epiíl. ad Senon. 

Tmas que ellos. Añade ahora , que los hombres á los Angeles 
no folo los igualan , uno es que los exceden. Vengan efta vez a 
la paleftra los Vírgenes Angeles á litigar las mayorías en la purc-i 
za con los hombres Vírgenes. Dividanfe los campos, que vener 
rando fu fuperior ingenio, una-literaria arena los reta á. el defa-
fio. No tengas, ó Lector, á eíle por temerario arrojo, que fué an
tes de San Juan Chryfoitomo eíle cortefano atrevimiento : Si 
qumdo cumgentibus dijferuerimus , non Ccelum adducamus in me~ 
dium yfed bomines, qui cum Angelis vita puritate decertent, hom; 
í 8 . in epift. ad Rom. 

Pero porque no parezca pafsion nueftra , oygamos los ale
gatos de la parte contraria. Dirán, pues, los Soberanos Efpiritus,' 
como puede ha ver competencia en nueftra pureza,quando nuef-
tra virginidad es mas perfeda. Lo primero , porque nofotros la, 
tenemos por naturaleza , pues fué con noíotros mifmos criada; 
Lo legando , que nofotros la poíTeemos íin el riefgo de perderla,; 
íln el- peligro de mancharla , y en los hombres rara vez permane
ce intacta. Lo tercero , porque nunca podrán los humanos pre
tender mayorías con nofotros , quando el mifmo Dios los decía-2 
ta mas humildes, y poco menos que los Angeles: Minuifii eum 
paulo minus ak Angelis, Pfal. 8. Refpondo , que es verdad que el 
rhombre es menor que el Angel en la naturaleza, pero le hace 
mayor que él la virginidad en aquella linea. 

Es común decifsion eíla de ios Santos Padres 5 y es la razón; 
porque como dixo undifcreto : el que vence fin contrario no 
puede decir que vence. Los Angeles fon Vírgenes fin la opofi-: 
cion de tentaciones: nofotros venciendo los eftorbos de innu
merables enemigos. Ellos ion caños por naturaleza : los hom-: 
bres por extremado esfuerzo, y valentía. Afsi dixo San Gerony-; 
mo, diftingulendo á los Eunuchos materiales de los efpiritualesi 
de mi aprecio fon aquellos, á quienes, no la neeeísidad los ca& 

TW'&s S tró^ 
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tró, íino es fu voluntaria elección i MibUIIi Eunuchiphcenf^uor 
cafiravit, non nscefsitasyfed voluntas> lib. i . conr. íovin. 

Confirmafe con otra comparación , que de hombres á hom
bres hizo elímperfedo. Aquella es gloriofa continencia , dice, 
que la elige la fantidad de un voluntario propofito ; pero no 
aquella,que no puede quebrantarfe por la necefsidad de un cuer
po debilitado ; porque á los unos los detiene fu necefsidad mif-
ma: á los otros fu libre voluntad los corona : Illa efígloriofa con-* 
tinentia, non quam tranfgredi non poteft nccefsitas debilitati corpo-
rts : fedquam compleBitur voluntasfanfli propofiti. Illos tenet ne~ 
cefsitas, hos autern coronat voluntas, hom.j 2. in Matth. Efto es á 
los caftos, hombres con hombres: comparémoslos ahora con ios 
Angeles. 

Denos la fegunda prueba de nueftra conclufion la diferecion 
del Chryfologoiíiempre tiene parentefeo con los Angeles la vir
ginidad. Vivir en carne , y obrar fuera de ella , no es vida terre
na , íino es celeftial 5 y fi lo queréis de una vez faber, mayor co
fa es adquirir la Angelical gloria, que nacer con ella.fc l fer Angel 
eftaba á expenfas de la felicidad ; pero el fer Virgen corre á car
go de la virtud: Semper eji Angelts eognata virginitasjn carne pra-
ter carnem vivere , non terrena vita efíyfed ceelejiis. E t Jtvultis fci~ 
re Angelicamgloriam adquirere maius eji, quam bahere, EJfe Ange~ 
lum fielicitatis efl s Virginem ejfe virtutis, íerm. 143. 

En la caftidad convienen el hombre , y el Angel j pero con 
«na diferencia, que lo que efte pofíee por naturaleza, aquel ad
quiere por gracia. Lo que uno obtuvo por felicidad , el otro lo 
adquirió por virtud , y vá mucho de fer el hombre Angel á ef-
fuerzos de un aliento, á ha verlo adquirido fin contingencia , ni 
trabajo. Oygamosloen la pluma de San Bernardo : Differunt 
quidem interfe homafelix , 6^ Angelus ¡fed foelicitate , non-v ir tute, 
Sedetjíillius cajiitas f(elicior, bums tamen fortior cognofcitury Qpi^, 
ad Sen. 

Mas claro decidió efte punto el Chryfoftomo con una flibti-
leza metafórica. Hablando de San Juan , dice : mas gloriofo es 
-San Juan por haver nacido hombre, y adquirido por íu virtud el 
renombre de Angel j que fi huviera fido Angel por naturaleza, 
porque el fer Angel no es premio de la virtud meritoria , íino es 
propiedad de quella naturaleza pura: Puto quedglomojtor eji loan-
mí 3 quia bomafmt 3 ̂ ^ p í r vi^utis meritum Angelus eji vocs-
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fu^quaw fi nomine Ange lus^ mtara fuijfst. Angelus enim hoc i p p , 
qmd Angelus non sji virtutis framium, ftd natura proprietas , ia 
impertí hom.27.' . • 

.Éeliz.pureza U de Lis íagradas inteligencias! Ellos hallaron 
puerto en los umbrales del sér , logrando la virginidad fin el ries
go del competir. Pero, ó mas heroy eacaftidad de los hombres! 
Ellos lograron la palma poftrando enemigos, atropellando rief-
gos. Singular fortaleza es facar falva ala frágil nave de entre el 
furor de los a y res, y del rigor de las olas indiadas ! O mas que 
humana conftancia , no deíplomarfe la virtud fobornada del en-
gañj , auraída del deleyte, y tirada del halago! 

Enfayo le pareció á el de Seleucia el combate del fuerte Jo-
feph en fufrir á roftro firme la embidia de los hermanos, tolerar 
los golpes, oír la fentenciade fu muerte , padecer el defpeño á 
la cifterna, y ta venta como efclavo; porque quedándole á fu ef-
fuerzo la mas dificil batalla contra las ofertas de fu noble ama, 
contraías caricias de una apafsionada hermofura , bien pudieron 
las demás lides tenerfe por difeño, y paííar por amago : Perfsrens 
adolefeens lato animo prima periculormn rudimenta munerarium ho
nor at ¡fratris odia excipit mulier habens amores impotentes , ac odiis 
immaniores , quibus lofepho certamen fu i t , & contentio non abfqus 
corona, &éÁ Orat. 9. 

Pero qué mucho haga eftc triunfo á el hombre fuperior á los 
Angeles, quando la virginidad hace á el hombre femejante á 
Dios, como afirma San Baíilio : Magnum quidem , ut veré dicamf 
e/i virginitas incorruptíhili De o , hominem fimilem fackns, l ib. de 
Virg. Como no hemos de llamarle exceífo , quando Dios hace á 
el hombre por la pureza conforte de fu mifma naturaleza divina. 
Afsi San Pedro, 2. epift. cap. 1. Ut per hac efficiamini divina con
fortes natura eius , qua in mundo ejl , concupifeientia corruptionem^ 
in epift. cap. 1. Y en fin por la caftidad iluftra Dios á el hombre 
con fu nombre miímo; y lo que mas es,qiie por ella dexa el hom
bre de fer hombre , paliando en algún modo á fer Dios. 

Notó con diferecion el dodo Mendoza , que quando Saúl 
faltó á la prometía de darle á David por muger á fu hija Michol, 
fe la entregó áPbaltijConio conftadel lib. 1, délos Reyes^cap.i 
Y quando Isbofeth fe la quita , le dáel texto fagrado el nombre 
de Fbatiel, 2. Reg. 3. añadiéndole Dios el 5 / , que es uno de fus 
diez divinos nombres 3 y efto fué por fu caftidad,y no haver que
rido tocarla , en la confideracion de fer muger agena, por no re-

rom. I I , E s pu-
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pudiada, cuya opinión es de Cayetano, y afirmaron muchos Ra
binos : AdiunBum eft nomini mm mmm De i, E l , ea rativne , quia 
nunquam cognovit Michol, intuitu Dei , eo quod fciebat e/Je uxorem 
Vavidis ¡necrepudiatam/mlib. i . Reg. 6. De donde colegirás, 
añade, que aquel que guarda caftidad, es tan excelente, que me
rece fer realzado con el nombre del mifmo Dios,y premiado con 
fu mifma divinidad. Y luego ; Ac Ji illeyqm naturam fuAtn frangit; 
ac vincit, ut Deo Uberwr famukiur 7 e(fe defimt homo, O" quodam-
modo £>eus efficiatur* 

E S r A N C l A 1% 
Alábete quien fabe quanto vales, 
. Que es el Autor, de quien tu luz recibes^ 

iY nueftros defpofados virginales. 
En cuyos caítos cuerpos limpia vives: 
[Y pues que con tus lazos celeftiales 
Quieren que con fu gufto los cautives. 
Goce tu blanco yugo fus dos cuellos. 
Ellos por ti famoíos, tu por ellos. 

fA A Lahete. Es lo que dixo San Ambrofio, hablando de la virgí-
j t \ . nidad : Qué humano ingenio podrá comprehende^io que 
excede áíos limites de la naturaleza? O qué natural retorica po
drá ponderar bien lo que eílá fuera del ufo de la naturaleza mif
ma ; Quis autem eam humanopofsit ingenio comprebendsre , quam 
ne c natura fui s inclufit legihuíiAut quis naturali vocc comple¿íi,quod 
fupra ufum naturez fit ? í ib . i . de Virg. E l Autor, Es Dios , y que 
la virginidad reciba de efte Señor la luz , eílo es fu grandeza , fu 
lucimiento , y fu principio queda ponderado. Y San Ambrofio 
profigue : E coelo accerfwit ¿ quod imitaretur in terris. 

Tnueftros. Dice , que alaben ala pureza San Jofeph , y nuef-
tra Señora , pues como queda ponderado en la Eftancia antece
dente , la mifma caftidad futiliza á los ingenios , y hace linces á 
los ojos dei alma, aun para las cofas celciiiales. Por t i . Hizo tan 
fámofa á la Virgen fu pureza, que,como fe ha dicho, por ella fué 
Madre de Dios jelia la hizo Rey na de la virginidad , á el modo 
que Cbrilfo fué Rey de la caftidad. Afsi lo afirma San Gerony-
ÍRO : Regina virginitatis peperit Regem ca/iitatis , epíft. roy. Fué 
por el la Reyna de l%s Yirgcnes. A la San Bernardo; Oscuít n c é h 

.' rum 
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rum jflegtnam Vírginum fingidaris privilegio fafiBH'dtis ahfque om~ 
ni ducere vitan?. Pero María la hizo á la virginidad también fa-
mofa, porque la mantuvo en mayor pureza que toda criaturaj 
y áfsi la colocó fobre los Coros de los Angeíes^y porque íbla efta 
Señora ía tuvo , á el modo que Dios, que fué fiendo fecunda,que 
es lo que, á mi ver, dixo Chrifto en la profunda contemplación 
de San A m b r o í i o : Privilegium generationis metí in te recognofeo, 
inPfalm. 40. 

Efta fingular virginidad tan femejanre á la de Dios, es, feguti 
juzgo, aquella fontanal fecundidad , que para engendrar, dixo 
San Bernardino haver recibido Maria del eterno Padre. Debióle 
también la caftidad el haverle dado el realce, y perfección de ha
llar fe intacta en el matrimonio, debiéndole aísi á efta Senora,co-
mo á San Jofeph, cada dia un aumento de mas,y mas perfección, 
haciendo cri íbl , para purificarla, de aquello de que tantos fe v a 
len para perderla. Sin duda porefto, hablando de Jo íeph , y de 
Maria , dice Amphilochio Obi ípo de Iconia , que fué efte cafa-
miento una hermofa planta , de la qual nació la virginidad, mif-
ma : E j i enim coniugium ipfum , tanquam planta quddampulcherri-
ma, ex qua virginitas ipfa nafeitur, homil.de Punf. Virg . Y dice 
bien , porque pureza tan excelente havia de fer hija de cafados 
tan foberanos. 

Ellos por t i . Por que quien íirvió á Maria, que no intereíTafle 
mil beneficios por cada obfequio ? Quien le amó devoto, que no 
aífegurafle en fus finezas muy duplicadas las ganancias , y los 
favores ? Quien le dió viftofos a l iños , que no la lió adornado de 
nuevas luces, y brillante con mas íingulares reíblandores? A ef
te modo, con fu acoftumbrada agudeza, San Bernardo ,.viendo 
á la Virgen veftidá del Sol , calzada de la Luna , y con ia Coro
na de doce Eftrellas, admirado exclama : Los lucidos Alíeos en 
la cabeza, mas intereiles logran de luces, que comunican á fu 
Re y na. No juzguéis que alli fon codo ob ícqu ios ; porque fi bien 
fe repara . mas adorna Maria á las Eftrellas, que ellas adornan á 
efta Señora :. Blgnum plañe Stellis coronar i caput^uod & ipjís Ion* 
' ge clarius micans ornet easpotius, quam ornetur ab eis. Quid 
• 7%i coronent fydera, quam Sol vejiit^ íerm. 

de Sign. magn. 

JES* 
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E S T A N C l A X. 
Defpedidos los nobles combidados, 

Qiie á las íblemnes lieltas acudieron, 
A los hermoíbs Caílos defpolados 
A el olorolb tálamo metieron, 
Donde , entre diferencias de cuidados, 
Varias cofas á todos fe ofrecieronj 
A los Novios fu cafto peníamiento, 
Ya Ips demás el conjugal contento. 

D Onde, &c, Ofreciófeles á Jofeph, y á fu Efpofa el renovar 
fus votos de guardar caftidad ; en ioqual, y en dár gra

cias á Dios hablarían defpues que quedaron folos j y á cfte tiem
po los demás tratarían ( como fucede de ordinario) de la Boda, 
y prendas de los Novios, Tiendo muy diverfos fus juicios de lo 
que difponian los cafados en fus fantos, y caftos propoíitos. 

E S T A N C I A X I . 
Dexanlos folos, y con gozo nuevo 

El noble Patriarca reverencia 
La cafta hermana del dorado Phebo," 
De mas hermofa, y virginal prefencia; 
Serafín puro , fi a mirar me atrevo, 
Dice , de aqueííe roftro la excelencia, 
Es, porque Eípofo foy de la hermofura, 
Que enamorado el Cielo ver procura. 

LA hermana. Es la Luna,como fe dice Eftanc.7. Cant.i.Pe
ro alaba á la Virgen por Luna mas hermofa. Y es conv* 

paracion de los Cantares : Pulchra , ut Luna. S i d mirar, Dá uti 
difercto motivo de atreverfe á mirar á fu Efpofa, para folo reve
renciarla , y es por fer yá fu Efpofo 5 pues por el matrimonio fe 
adquiere derecho reciproco fobre los cuerpos de los confortes, 
y fe hace honefto el amor , y los cariños, aunque los de Jofeph, 
y Maria jamás excedieron un punto la linea de la mas pura cafti
dad, y pureza. 5Vf 4 / ^ . Veafe en la Eftanc. 1 ^ 

E S -
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E S T A N C I A X I L 
Mandóme Dios, ó Virginal Señora, 

Por orden de un alado menfageio. 
Que aunque efte pecho, que eíTe roílro adora,; 
Voto de caftidad hizo primero, 
Sin condición le revalide ahoraj 
Y afsi ante ti révalidarle quiero. 
Imitando del tuyo la fitmcza. 
Su gran valor, y Angular pureza. 

Ti f í Andóme. Dividefe el voto en abfoluto, que es él que íe 
X V I hace fin condición alguna , y en condicionado, que es á 
el que fe le pone alguna condición. Y como Jofeph era de la 
Tribu de Judá, en la qual hacían cafar á todas, por las profecías 
de que de ella ha vía de nacer Chrifto , y como era con los de fu 
Tribu, es veroíimil hiciefíe foio condicionado fu voto. Además 
de que es muy conforme á el dictamen de ios Santos Padres, 
que dice haver fido la Virgen la primera que hizo perfecto voto 
de caftidad , y que fué la que levantó la v ande ra de la integri
dad. San Ambroíio: Egregia Maña, quafignum facrd Kirginita.m 
tis extulit, & intemeratce tntegritatis pium Chrijii levavit vexil-
'lum, lib. de ínft. Virg. 5. Pues aunque muchos la guardaron an
tes, fué fin voto , alo menos abfoluto. Voto revalidarle, Afsi ia 
Madre de Agreda : T quiero. Señora, que entendáis, como de doce 
años hice también promejfa de fervir al Altifsimo en cajiidad perpe
tua 5 y ahora vuelvo d ratificar el mifmo voto, para no impedir el 
vuefiro ? antes en la prefencia de fu alteza os prometo de ayudaros 

quanto en mi fuere , para que en toda pureza le firvais , y 
Améis, fegim vuefiro defeo. 
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E S T A N C I A X I 1 1 . 
¡Y afsi, á Dios voto, cara Efpofa mía, 

Por el color de aquellas hebras de oro; 
Por cíias luces, de'quien hurta el dia 
El claro refplandor de fu teforo; 
Por las mexillas, en que el Cielo cria 
Las roías caftas, que humillado adoros 
Por eflfe pecho puro , de Dios Templo, 
Y por la caftidad , que en él contemplo; 

Afsi. ExpreíTa fu voto , que es una deliberada promesa 
hecha á Dios de mejor bien. Por. Pone á Maria por telli-

go. Ds oro. Son los cabellos. Y afsi Camoens Sonet. 71. 
Los fus cabelles do oro delicados. 

De quien. Dclreíblandor de vuelho roftro. Soberana Maria, dirj 
ré á efte modo lo que del de vuefiro Hijo dixo Camoens; 

O tu rojio , de cuiafermofura 
Sv vejie o Ceo o Sol refpíandecentet 
Diante de quien muda efta a natura, 

añadiré con Silveyra lib. 10. Eftanc. 34. 
Sois , Señora de cuyo afpeóío hermofo 
Vierte la Aurora el alma de las flores, 

Templo. Afsi le llamó la lglefia : Templo de Dios, Sagrado del 
Efpicitu Santo. Y el Apoftol lo dixo de los Juftos: Vo$ enim ejtiŝ  
fámplum Dei, Veafe Cant. j , Eftanc. $2. 

E S T A N C I A X I V . 
Por el Señor, y Dios Omnipotente 

De Abrahan, Ifaac, y de Jacob mi abuelo, 
De quien foy, aunque indigno, defeendiente^ 
Imitador de fu divino zeloj 
Y por el Salvador de nueftra gente, 
Que pide el Limbo, y ha de embiar el Ciclad 
Por el gran bien , que de fu vida pende, 
Y el virginal amor, que en ti me enciende. 

B Abrahan, Eíle es el nombre eterno de Dios 5 y afsi lé 
dixo á Moyíes , para que juntaffe a los Ifraeiitas, que les 
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que Ies afleguraíTe, qae el Dios de Abrahan , de Ifaac, y de Ja-, 
cob le embiaba á eiios: Dixltque iterum Domínus ad Moyfen : te 
dices filíís ífrael: Domínus Deus patrum veJirorum,Dsus Abraham¿ 
Deus Ifoac, & Deas lacob mifit me ad vos* Hoc nomsn mihi eji in 
aternum. Salvador, Efto es io núfaio que Jéfus. E l g r m hicn. Eí^ 
la redempcion del genero humano. 

E S T A M C I A X F . 
pe guardar caftidad con tal firmeza, 

Que no haya voto, que á mi voto iguale^ 
Efto á la íbmbra de la gran pureza, 
Que de tu roftro foberano faíe, 
Que dá rayos de Angélica belleza, 
Moftrando alegre quanto puede , y valc,̂  
Porque tu foberana compañía 
Caftos defeos, y almas limpias cria. 

D E tu rdftro. Veafe efta virtud de la Virgen en la Eftanc. 7; 
Angélica belleza. Lo dixo Ricardo Victorino: Non dubitan-

dum amoris ignem , & ínteriorem candorem exterius in Virgine lu~ 
cere, ut qu<£ purítatem Angelicam babu$, vultum etiam Angelicum 
habuerit) in Cant. 26. Quien duda que aquella pureza, y fantidad 
interior rebozaba, y ie hacia repartir dulces otares! Quien duda 
que aquella interior belleza veftia á el Sol de fu roftro de her-: 
mofas luces, que obílentaba, y que repartía 1 Como no creeré-, 
mos, que a el foberano roftro de Maria eímaltaban los aftros, yj 

los refplandores, quando á el de Moyfes adornaban her^ 
mofos rayos 1 Caftos, & C . Yeafe en 

dicha Eftanc.7. 
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E S T A N C I A X V 1 . 
Seré una piedra, un bronce, un yelo, un cantó; 

A la razón íujeía la tirana; 
Seré á tu roftro bello facrofanto, 
Como á el del Sol, la corta vifta humana^ 
Y con debida admiración , y efpantOí 
Serviré tu perfona íoberana; 
Siendo de tales prendas reforero. 
Indigno Efpofo , y caíto compañero ; 

L rA tirana. Es lo fenfitivo.pafsiones.yTentidos,Republica,qtié 
por el pecado de Adán fe reveló contra la razón , y h u y ó 

tiranamenre de la defpotica fujeccion, que el cnrendimiento te
nia fobre ella, to/. Porque como por fus muchos refplandores 
no podemos mirar á el Sol de hito en hito, fino es con temor, ad
miración , y reverencia , afsi por las muchas luces del mejor Sol 
María lo ofrece jofeph. Y alude á el de Moyfes, el qual baxó del 
comercio con Dios en el monte Sinai, tan lleno de rayos , que 
no podian fufrirlos la vifta de los Ifraelitas, y afsi fe pufo un ve-
Jo. Exod. 34. 

E S T A N C I A X V 1 1 . 
'Adoraré, humilladas las rodillas, 

£1 teforo, que el Cielo me dá en guarda^ 
Refpetaré fus raras maravillas, 
Aunque mi valor corto me acobarda» 
Defcienda un Angel de las altas filias. 
Purifique mi lengua ruda, y tarda, 
O el virgen puro tu pureza alabe, 
Y no hará poco , fi alabarla fabe, 

Uarda. Es de San Bernardo: E t m fu<e virginltatis fidum 
J cufíodem, rom. ferm. de S.lofeph, Y efte raro encargo es 

de tanta admiración, que confiderado, prorrumpió Mendozajdi-; 
ciendo; 

O ¡a mayor confianza, 
Que del bvmire i>ios ba becbol 
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Que fe la dápor cuidado f 
Tfela dexa por premio, 

De/clenda. Alude á el cafo de haver con unabrafa purificado un 
Seraphin los labios á Ifaías , que queda dicho. O el virgen. O un 
Angel alabe la pureza de María, y para enrender que no hará po
co, ü fabe alabarla, fe ha de fuponer, que los hombres no pue
den perfechmenre alabar á efta Señora, porque como podrá de
cir fus alabanzas el que no puede conocer, ni penetrar fus gran
dezas? Afsi admirado exclama San Geronymo : aunque todos 
nueftros miembros fe convirtieran en lenguas, no eran bailantes 
para poder alabar á Maria : Quid nos tantilli, 'quid aBione pujllli, 
quid in María laudibus referamus ? Cum etiam fiomnium mftrum 
membra vertertntur in linguas, earn laudarefufficere nulium. Pues 
fi Simeón , y Sanra Ifabel conocieron que era Madre de Dios, 
confta que fueron líenos del Di vino Efpiritu, Por efto dixo Saiv 
Aguftirwque ni el entendimiento puede conocer fus grandezas^ 
ni la lengua expreíTarlas : Cuius dignitatisy & gratis effecium nec 
concipere , nec lingua valet exprimere,ác AíTumpr.cap.i.Eíto dixe>; 
aludiendo á lo de Santa Ifabel, en un Poema á la Virgen. 

Canam :/ed fando digne qui voce replefiiy 
Omnipotens , Matri Agniferiy mihi Spiritas adfís. 

Los Angeles tampoco pueden dignamenre alabarla, porque cotí 
perfección no pueden comprehenderla. Es Maria, dice el Da-
mafcenOjUna Oficina de inmenfos bienes,que excede á todo en
tendimiento criado , y fe eleva fobre todo peníamiento : Officina 
immenffjrum bonorum , atque omnem mentis captum , & cogttatio-
nem fuperantiurn. Orat. de Dorm. Virg. El fer Madre de Dios, 
dixo San Bernardo , fué el milagro de los milagros , y por efta , y 
otras prerrogativas, y virtudes fe elevó á cierra igualdad divina, 
y a fer en gracias, y perfecciones cafi infinita : Quodfoemina con-* 
ciperet^pareret Deum^ eft7& fuit miraculum miraculorum. Opor-
tuit enim , ut fie dicam^fceminam elevar i ad quandam ¿equalitatcm 
divinam, per quandam quafiinfinitatemperfeBiomm^xom.iStKm, 
61. cap. 12. Pues qué criatura comprehenderá lo incomprehen-
fible! Como fondará un mar de gracias! Como penetrará un abif-
mo de virtudes! 

Haga el lleno de las exprefsiones Ricardo de San Laurencio: 
Maria, dice, es aquel libro , que fellado con fíete fellos vio San 
Juan en el Apocalipíi, y notefe que efte Evangelifta lloraba,por-
íjue ninguno podia abrirlo, efto es, conocer lo que contiene, fino 

TemM. F a es 
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ts íu hijo, y a quien él lo quiíicra revelar : María efi liher , quem 
vidit loannes Apocalipjis 5. in dextera fedenth in throno fignatum 

figillis feptem. Et nota quod loannes flebat multum , quia nullus in* 
ventusjjt folvere Jígnacula l ibri , nififolus agnus, quia nemo noviS 
Matrem , nifiFilius, & cul voluerit Films revelare fJícut Chriftm 
dixit de Piltre, iib.12.cie Laud.Mar.Lo miímo dice San Anfelmo: 
Foteft ne qucefo ullus hominumyaut Angelorum ipfíus amoris immen~ 
fitatem penetrare ? Aut digni tanti honoris illius quidquam cogitatQ 
perdpere comparahile ? De Exc. Virg. cap. 4. 

E S T A N C I A t F l l I , 
Bien fé que no eres Angel, Fénix pura, 

Y tu pureza de Angel rae parece: 
Sé que no eres el Sol, y tu hennoíura 
Mas claro rcfplandor que el Sol me ofrec^ 
No eres el Cielo , y eífa eompoítura 
La fuya hermofa alaba, y engrandece: 
Quien eres, Virgen Pura Sacrofanta, 
Que á el alma eftrechas,que en tu luz fe efpanta? 

len fé . No fué María Angel en naturaleza , pero en fu pulí 
reza excedió á los Angeles. Veafe en la Eftanc. 8. No eres 

Sol. Pero excedía á él en refplandores. Dixofe en la Eftanc. 1 j , 
Cielo. No en la propriedad,pero le veftia el Sol, le calza la Luna, 
y le coronan mejores Aftros. Quien eres? Uno de los mayores 
aplaufos que pudo decir de la Virgen , fué hacer cfta pregunta, 
pues las cofas foberanas, y grandes, mas las dice la admiración 
preguntando,que la retorica diciendo. Afsi admirados en el na
cimiento de San Juan , dicen : Quien juzgas que ferá efte niño? 
Quis putas puer ifte erit ? Luc. \\ Y los Angeles , quando fube 
María á coronarfe de gloria : Quien es efta , que fube abundan
te de delicias? Qua eji ijia^quee afcsndit de d.eferto delitiis affluenst 
Canr. 8. Y quando Chrinofubió gloriofo á romper los duros 
cerrojos, y efcalar los Cielos, dixo la admiración de fus Corte-

fanos: Quien es efte Rey de la Gloria? Qwiseft ifteRexGlo-
riaí Pfal.23. Y Quír eft ijie^qui venit de Edom tinftis 

veftibus] Cant, 6» 



Canto V I . Eftancia X I X ; 4.5 

E S T A N C I A X I X . 
Bien íe que no eres Dios, mas también creq 

Qiie tienes no íé qué de fu grandeza;. 
Y íi te he de juzgar por lo que veo. 
Tras la de Dios es íbla tu pureza. 
jY como es fuyo el íingular empleo," 
En ti cifró la gracia , y la belleza. 
Haciéndote retrato de fu Cielo, 
Cíelo de Dios , y Serafín del fuelo; 

"f O eres Dios, Es verdad de Fé. Lo contrario fué héregia dé 
los Coliridianos, como refiere San Epifanio , Hseref. 79, 

Tienes no fé qué. Porque la Virgen es la criatura mas fcmejante á 
Dios, por fer la mas perfeda. Y afsi, como fe ha dicho con San 
Bernardo, la elevó Dios, para que fueíTedigna Madre fuya, á 
cierta igualdad divina. Eftanc. jy. Y el mifmo Santo la llamó 
Rayo de la Divinidad : Radius divinítatis. Hizola Dios imagen 
infinita de fu bondad, dixo el Dodor Angélico: Hancfecit Domi-
ñus infinitam imaginem bonitatis fuce, Opufc. de Char. 

Trás la de Dios. Es la pureza de fu Madre; queda ponderado, 
y es expreíTo de San Anfeimo: Decens erat, ut eapuritate, qua ma~ 
ior fuh Deo nequit intelligi Virgo illa niteret cui Deus Filium fuum 
ita daré difponebat, ut ejj'et unus, idemque Dei Patris, & Virginis 
Filius, lib. de Concept. cap. 18. Cielo. Muy lucido, y efpaciofo 
le llamó á efta Señora Jorge Nicomedieníe, y mas hermolo , y 
feliz que el material Cielo, pues no mueftra un Sol, que fe pone, 
íi á un Divino Sol fin ocaíb ; Cielo, no adornado de vifibles Ef-
trellas , íi matizado con el incendio de efpirituales, y foberanas 
luces '.-Coelum , inquam , eximié lucidum , a^fpaciojifsimum , quod 
mundum non occidentem Solem f̂ed eum prMendat^ qui nsfcit occa-

,fum, Coslum plañe non vi/ihilibus Stellis • fed/pirifualiíém lumimmi 
accenfione varlmnjzxm.^.át Concept, Por ello pintó el P.Maííe-
túoá el Cielo en la noche, iluminado de Eftrellas, con efle epi-
graphe : Nox una , at lumina milk ; para dar á enrender, que el 
Cielo de Mafia nos faca de las tinieblas de nueftros errores , con 
la afsiíkncia de fus innumerables influencias,y Celeftiales luces. 
Explicó fe afsi: 

Sit licet ohfiuris nox intercepta tenehris\ 
.humíne mijkm nox tmen ma micat» 

Kíox 



4¿ De U Pureza de San Joícph, 
Ncx fcelerum nos alta premit; tamm una Múriá 

Miik ocuios mhis femper aperta gent. 
El Abad Philipo liaos© á la Virgen Cielo , que engendró á el Sol 
Chtifto : Lfíelummcraí'ile ¡proferens foíurn Solem , lib. 6. in Cant. 
cap. 18. Y^an Epifanio : ^mum fpkndidum imomprehenfum 
Coelis, continens Deum,Om. de Deip, Serafín. Es titulo que le dio 
San Epiphanio: Serapbin imomprebenjtf vijíonis , tom. 2. y San 
Ephten de Laúd. Virg. y c l Q u y í . in Liturgia, 

E S T A N C I A X X . 
Aqui con pecho,y alma agradecida, 

Con perpetuas vigilias, y oraciones 
Adoro á el Dios de gloria íin medida. 
Que tan linclla pulo en ti íus dones, 
párele gracias por la recibida 1 
De ha ver unido nueftros corazones: 
Ofreceréle los Sábeos aromas, 
Blanco Cordero, y candidas Palomas, 

A Qui. En Maria, Templo, y Altar de Dios. Tan fin ella. Véa
le en la Eftanc. 22 Cant.2. Sábeos. Es el incienfo. Blanco 

Cordero. Es cfte el color de la caftidad , con que dice facrificaria 
á Dios, humilde fu pureza. Y porque en el cordero blanco eftá íig-
niñeada la pureza interior , y exterior, y afsi lo pintó para efto 
Barrholomé Rüflo,con efte mote : Intus) & extra. Porque la pu
reza de corazón, y de cuerpo hace templo de Diosa el Jüfto,co-
mo afirmó San Hilo: Bxerce purítatem in cor de, & cafiltñUm in 
eorpore. E a emm utraque templum Deiefficiunt , Paran, num. 86. 
Candtaas pdomas. Es la paloma el pregonero de la paz divina, 
como luecció en el ramo de Oliva que llevó á el Arca de Noé, y 
dice Tertuliano: Columba a principio divina pacis eji prctw^ contr. 
•Valent. cap.2. y lográndole la pazcón la virtud , quiere ofrecer
le fu fantidad. Por lo caiiuidoia paloma reprefenta la pureza 5 y 
porque carece de ira, y de hiél figniíka la inociencia, y fimplici-
dad. Y afsi a los Apoftoles dixoChrifto , havian de tener como 
tñ2i$\¿ i tüó\ \zz\ Símplicí'SyJícut columhd. Y efte es el facrificio 
que ofrece hacer San Joícph. Afsi contemplando Eufebio Gali
cano aquel par de tórtolas, ó palomas , que ofreció Maria en fu 
Purificadon,dice,que efto ofrece a Dios quien guarda caftidad, 

c 



CsnroVI. Efbncia X X . 47 
h inociencia : Qui ¡gitur corporis, 6^ anima cajlitatem, ac imo-
cientiam cufioáiunt, ////' quidem par turturum , aut dúos pullos co~ 
lumbarum Domino offerunt, ferm. de Purífic. Qué á nueftro pró-
pofito pintó Carnerario á la theacor.jüg?.} llevada de des palo-
mas fobre un carro, para fignificar la piedad , y pureza con que 
fe ha de tratar el matrimonio , á quien pufo por lemma : Sit fine 
labefides. Pero efte emblema es proprifsimo de la fé , y pureza 
con que le trataron San Jofeph, y fu caftifsima Eípofa. 

Dehaver unido. Union indifoluble en la vida es el matrimo
nio ; pero efta en otros fe queda en los cuerpos. En San Jofeph, 
y fu Efpofa fué unión en los afectos, y en los corazones. Carga 
es el matrimonio, pero le hace brumar ladifcordiaj y clamor 
roas lo aligera. Es como en el carro las ruedas , ó como en el ave 
las alas , que aunque fon pefo, á uno le hace mas correr, y á la 
otra le facilita a volar. Donde hay amor no hay trabajo , díxo 
Aguftino 3 Ubi amor eft̂  labor non efi, ferm. 19. En efte fanto ma-* 
trimonio fe guardaron los ápices de lo perfedo. A el lazo e f i ^ -
cho con que amor unió ios corazones, no pudo romper el acero 
de la difeordia. Concorde va N . P. pues íi ha dicho que ofrecía 
Joíeph en el principio de matrimonio las palomas, bien pondera 
en él la unión de fus voluntades. 

Siempre fueron las palomas et gerogíifico de los buenos ca
fados > porque como dixo Plinio, jamás rompen la fé con el adul
terio; los une tanto el cariño, que fe exprdían fus finezas en ar
rullos recíprocos : jamás mudan la habitación, y fe acompañan 
aun en el rápido vuelo : Pudicitia columba prima efif & mutri no
ta adulterii, thori fidem non violat, eommunemque fervant domum, 
lib.10. cap.34. Yáyés como Ies dála primacía en la pureza ! Por 
efto dice, que atiendan á ellas los cafados Propetcio , y que para 
amarfe tomen de alli exemplo, lib.2.cap.i5. 

Exemplo iunBa tibi fint in amore columba 
Mafculu*t} & totum faemina coniugium. 

E S -



48 De la Pureza ác Sin Joícph. 

E S T A N C I A X X ! . 
Que mayor bien , Efpofa, y Rey na mia. 

Que íervir , y adorar cílbs defpojos? 
Qué mayor gloria, Celeftial Maria, 
Que arrebatarme Dios entre efíbs ojos? 
Qué mayor gozo , que el que el Cielo embi| 
En la luz pura de eífos Soles roxos? 
Qué mayor bien me pudo dárel Cíelo, 
Que hacerme dueño del mayor coníuelo? 

Vé mayor ? El bien aufente mueve á el defeo ; el bien pof-: 
feído caula gozo. Efte podemos dividirlo en íeníitivo^ 
y brutal ? el qual es licito á los cafados para la procrea

ción, y confervacion del genero humano : y de efte bien , que 
fe llamaprolis, hacia voto San Jofeph de abftenerfe. Otro gozo 
procede del bien poíTeído, en que goza la parte racional, y por
ción fuperior en orden á lo natural, apeteciendo el obfequio; 
la fociedad , la fineza, y la comunicación. Otro , que poffee la. 
mifuiá íuperior parte, con orden á los bienes fobrenaturales , y; 
con eftos dos fe contentaba San Jofeph, por fruto de fu dichofo^ 
y fanto caíamiento. A el primero ( hablando fegun la vulgar in-i 
teligencia) podemos llamarle amorj amiftad áe l fegundo, y cari-: 
dad á el tercero. 

Es la fociedad un bien útil, y conveniente entre los buenos; 
TAfsi fe alivian los amigos en fus pefares, fe ayudan en fus peln 
gros; y fe fomentan ,como los carbones unidos en fus virtudes; 
El Efpiritu Santo alaba la amiftad de Jonatas, y David , y refiere 
la de los amigos de Job. Y hafta el mifmo Chrifto confieíía el te
ner entre los hombres fus delicias. Con dificultad fe rompe el tri-. 
pilcado lazo dixo el Sabio. Y en fin la fociedad no folo es util,íi-
no es que también es perfección. El Angélico Dodor dá efta por 
razón de congruencia , para probar que en Dios hay mas de una 
Perfona, pues ílendo perfección la fociedad , y efta para fer pee-

teda ha de fer entre perfonas de una mifma naturaleza; 
es forzpíb haya en Dios mas de una 

Fecfona. 



Canto VI. Eíbncia XXII. 

E S T A N C I A X X I I . 
Con la humildad mayor, y mayor gozcv 

Que debo á bienes, y mercedes tantas,' 
En cambio del favor, que indigno gozo^ 
Pondré mi boca donde tú tus plantas: 
Serete un fiervo fiel, un cano mozo. 
Un guardajoya de tus prendas Tantas,' 
Teftigo del milagro de la tierra, 
Adonde Dios fu Cicio hermofo encierra; 

lervo. VeafelaEílanc. 17. Cano. Seré'un mozo con mode
ración , quietud, y prudencia de viejo. Siervo. Porquq 

aunque marido , y fuperior , como tal cobraré efto en las obra§ 
de fiel criado , como dixo Mendoza: 

jiograbá Jofeph lo Efpofo 
E n purezas, y en re/petos} 
Y en altas v-eneraciones 
Su proprio cedido imperio^ 

Lo fuperior de marido 
Cobraba en obras de Jíervo{ 
Imperio/o en el efiadô  
Y en la voluntad fujeto, 

Tefiígo. Del milagro de la tierra, por antonómafia ; pues, cómof 
fe dixo Eftanc. 17. el fcr Madre , y Virgen}fué el milagro de los 
milagros. Teftigo fiel de la Pureza de María le llamó San Bernar
do : pues á el modo que lo fué Thomás de la Refurreccion dé 
Chrifto dudandoj lo fué Jofeph zelofo de la Pureza de Maria: Si-\ 
CHV Thomas, dubitando , &c, Ita lofepb Mariam Jibi defponfandô  

siufque converfationcm fludiofus comprobando , faflus eft pu-t 
dicitiófidelifsimum teftiŝ  homiL2. fupr. 

MiíTus. 



jd> De la Pureza de San Jcfcph, 

E S T A N C I A X X 1 I L 
Quien del Magno Alexandro^ Crefo, y Midas 

Los teforos nquifstmos tuviera? 
<}uien las arenas de oro enriquecidas 
De HermOj.Padoío > y Tajo haver pudiera? 
Quien del Sur, y las Indias efeondidas 
Teforos ^ piedras, perías te traxeraj 
No para regalarte y como es jufto^ 
Mas conforme % á lo menos, de mí guftQi 

D E Alexandro.. Pone el Magno, porque huvo muchos ;p6-
ro aqui habla del que fué Rey de Macedonia. Efte fué 

tan poderofo^ que defpues de haver vencido á Darío,íe hizo Se
ñor de los BabyIonios ̂  Perfas >y Medos, y por fin tuvo exten
dido fu Imperio defde el Mar UiricOj y Adriático, hafta el Indi-* 
co Occeano > hafta elGanges, y por toda la Aíia $ y parte de la 
Europa. Efte íe le reprefentó a Daniel en aquel enigma de la: 
beftia, parecida a el Pardo^que tenia quatro alas, y quatro cabe
zas. Efte Rey fué tan rico, que defpues de haver vencido á Da
río , fe halló con ciento y ochenta mil talentosfuera de fíete 
mil que éi llevaba. MidasYeafe la Eftanc. 37» Cant, 4. Crefo,. 
Fué Rey de los Lydios, muy rico, y afsi, por ponderación , dixo 
Marcial iCrafo dívitior Ucet fuijifemjib* $• Y de todos tres lo di-
xo Eftacio lib.. uSilv* 

Digne MidaCrajique hontSy & Perjide gaza. 
Hermo* Es un Rio de la Alia menor> nace junto á Dorylao» Cittn 
dad de Phiigia: lleva arenas doradas.. Aísr Virgilio Georg.2» 

Nec jmUagm. Ganges y atq_ue aura turbinis Hertus* 
FaBok^ Es un Rio de Lydia j que nace del monte Tmolbr y por^ 
que tiene dotadas las arenas le llamaron. Qhryforroas* Por efto 
dixo Silveyra de la hermofura de Arklea: 

"Tal cubre el rojlro , que eclipfaba d Apola 
La red y qm enlazan hilos del PaBolo* 

ElTapt Es un Río de tmeftra Erparia,y es celebrado por ío dora^ 
do de fus arenas» Y de efíos dos hizo memoria Juvenal: 

Quod Tagus ,„ rutila. PaBolus valoit arena,. 
Det mifmo Tajo, y del Hermo^ y de fu oro, Mateiaí lib» 8.* 

Non iili fatis efí turbatafordidm aura 
Htrmus^ & HeJferia ? gurfonat amm Tagus* 



Canto V i . EftanciaXXm, f ?Í 
Del Sur,y de las Indias, En eftas partes eftán hs ífl^s Trapobana, 
y Erlthrea, abundantífsimas de piedras muy preciólas. De la% 
Indias nos lo dice la mifma evidencia , y Propercio 2. 

Indka ¿quos medio vérticegemmatem^ 
Y Sabeüco: 

Cerneré erat quídquidgemmamm prodiga mittit 
Indi a ̂  quidquid opum pelago fcrutatur Erithra. 

Y por fin allí eftá el Ganges, celebérrimo por la abundancia de 
fus riquezas , y tcforos, y por lo efpacioío de fus fértiles inundan 
ciones. Toda efta fué también idea del Hoyero lib. 2. cap. 1^ . 
Y afsi apropiemoílo á San Jofeph , quien fui duda enamorado le 
diria á fu Sacfatiísima Efpofa las figuientes ternezas. 

O María fpes una meis certifsima rebuSy 
Bajiolum cordis, delicitmque meu 

Silimo Jplendente meas prope mrreret ades, 
Auriferis Ganges clarus, & Hermusaquisy 

Donarem rutilas iliius, Ú' hmus arenas^ 
Nilparéente manu, nil retínente Jinu* 

'JMaior Alexandro ,Craefoquepotentior^Orbt 
Sivafio legesy tura, modumque darem? 

E t fafces, & ebur̂  magnique infignia regni 
Adferrem manibus cunóla tenenda tuis, 

Quidquid enim rubro di-ves parit India ponto; 
Quod Tagus auratis condit, & Hermus aquis: 

Quod foliis Arabes «hrt^ quod vellere feres^ 1 
Area quod Ni l i } térra quod Afra tenet* 

E S T A N C I A X X I V . 
Bien fe que ando en aquefto poco fabio. 

Porque ello es poco, y yo mal advertido^ 
Pues afsi ofendo con mi injufto agravio 
A la pobreza , que has favorecido. 
En anfia de fervirte movió el labio, 
Y el ver que á tu valor es mas debido, 
Pues quanto el Mar, el ayre, y tierra cria' 
Será un pequeño dón del alma mia. 

A ha pobreza. Es cafí lo mifmo que de la caftidad íe dixo Efj 
tanc.9. Pues afsi la pobreza, como las demás virtudes 

fueron famofas en la Yirgen,por haverlas enfadado á el auge 
Zw». // . G 2, /na-



' i j i r Í3e la Pureza de San JofepK; 
mayor qüc tuvieron en pura criatura. Quanto el Mar. Afsi el Pá^ 
<ire Hoyero lib.2. cap.24. 

Quidquid enim Pontas, quidquid vaflifsima telhis 
Continet, aerio quidquid in orbe fuit. 

"Pequeño don. Pues todas ías cofas criadas fon nada, en cornpará-
donde las CeleíUales, Pequeño. Comparado á el deíeo de San 
Jofeph. Pequeño. Mirados los méritos de fu Efpofa. T pequeño^ 
En el aprecio de ambos, pues defpreciaban las vanidades r i l 
guezas, por la comprehenfion de que eran caducas. 

E S T A N C I A X X F , 
Si todo es poco, y efto aun no lo puedo^ 

Y en efta voluntad , que te dedico, 
Tan encogido , y corto vés que quedos 
Quando con prenda ral dichofo , y rico,: 
Entre, el amor con el amor excedo, 
El alma á tu pureza (aerifico, 
Una prenda, que á el mifmo Dios que adoríl 
No le puedo ofrecer mayor teforo* 

T T 2V̂  prenda. Ofrécele él alma , á quien Jofeph fe unia coñ 
\ J los eftrechos lazos de fu amor honeílo. No le puedo. Dios 

no'necefsita de nueílros bienes, como dixo David , folo quiere 
que le ofrezcamos el alma , para cuyo fin fué criada. Para qué 
nos ama Dios, fino es para que le amemos? Tanto cuefta el Rey-
no de los Cielos, quanto podemos dár por él j por effo igualmen

te todos podémos comprarlo, pues el que nada tiene, pue
de con el defeo, y con el amor 

confeguirlo. 



Canto V I < Eftancia X X V f . 

E S T A N C I A X X F I . 
{Tuya es el alma , Cada Eípofa amada, 

Que alegre vive en t i , y en ti fe admira; " 
Que yá en tu caíto pecho mejorada. 
La hermoía, que me has dado, goza, y mitá^ 
De eíía pureza bella enamorada. 
Como yá tuya á tai pureza afpira, 
Que á un Angel me parezco en el defeo, 
Diícipuio dichofo del que veo. 

Vya. Es admirable efta Eftancia. En ella dice, que JofepH 
le ha dado el alma á fu Efpofa, y que él tiene la de efta 

Señora; pues además de la unión, que caufael mutuo amor, co
mo lo afirmó San Dioniíio : Amor efi virtus facisns unionem , de 
Divin.Nom. cap.4. tiene por admirable propriedad la mutua 
inheíion, de modo, que cada uno eftá en el otro,íiendo cada uno 
aquello que ama ,como dice San Aguftin : Talis enim quifqu? 
no/ir um ejt, qualis ejt eius di le ¿i lo terram diligis, térra eris: Deum 
diligis, Deus eris. Bien lo dixo efto San Pablo , quando conoci
da efta calidad del amor, prorrumpe enamorado: Vivo yo; pe
ro yá no foy yo el que vivo, pues vive en mi Chriiio : Vivo au~ 
tem , iam -non egowivit vero in me Chrifíus, ad Gal. 2. Veafe á el 
P. Guevara en fus Epiftolas, abominando una ufurpación de ci 
tas palabras, en una copla á una Dama de Palacio. 

Efto fupuefto, diferetamente dice el Autor, que el alma de 
María , con que yá vive Jofeph, afpira á la pureza de Angel,que 
es como íi dixera: aunque yo , como frágil, obrando con mi a Í 4 
ma menok perfeda, pudiera temer el defacíerto en mis operacio
nes , como yá informado de tu alma perfedifsima , ó Maria , no 
folo efpero obrar como jufto, íinoes como el i\ngel mas perfecr 

, to. Yá no temo riefgo en la pureza , viviendo en mi la que es 
toda caftidad , y gracia. Véale también la unión del 

matrimonio,.Eftanc. 2 0 . 



J4; De !á Pureza de San Jofepli» 

B S T A N C I A X X n l . 
Efpiritus divinos, vüeñro Coro 

Cante mi dicha, y mi ventura alabe, 
Pues Dios guarda me hace de un teforo/ 
Que él íblo fu valor, y precio fabe. 
Y decidme del folo bien que adoro, 
Como fer dueño en hombie mortal cabe? 
Y fi lo fpy , por qué el feflb no pierdo? 
Pues mientras mas fin é l , feré mas cuerdo; 

G Uarda. Veafe la Eftanc.3. Cant.i. Que él folo. Queda dichdi 
en la Eíbnc. 17. Mientras, Ocafiones hay en que es mas 

difcreto el que es en las honeftasdemonííraciones el roas loco. 
El mejor modo del amor íanto es el miímo no tener modo. Un 
bien común , ó un particular beneficio del Cie loes acreedor á 
que fean términos de la modcftia aun losexceífos. Pregunto, no 
feria ioco el que mantuvieíTe circunfpeccion , y friendo, quan-
do por la mnerre que David dio á Goliat , quedó el pueblo de 
Dios libre, y los enemigos vencidos ? No fué un necio el que no 
prorrumpió en inquieias demonftraciünes, quando iban cayen
do los muros de Jericó á la batería, no de grueíTos cañones , sí 
de muficos inftrumentos íNo feria infenfato reprimir los júbi
los, y para ríe las expreísiones, á vifta de parar fe el Sol, para que 
Jofue figuieífc la derrota de fus contranos?Hafta el mifmoMoy-
£es cantó, pallado el mar áple enjuto. A todos^ fino es á Michol 
ha parecido cordura en David hacer a el Arca de Dios el aplau-* 
fo de ir delante de ella bailando como un n iño .^^ / .San Buena-i 

ventura: Fulchritudine carnis fuperas Angelas ̂  & Archan-
gelos excellentiafanflitatis, ia 

Pfalm. 



Canto V I . Eflanda X X Vltf, J 5 

E S T A N C I A X X F I I I . 
•Y pues fabeisqueel Cielo me ha encargado 

Prendas , que nadie puede mereceilas, 
Bajad á el oro del cabello amado 
Del finnamento puro las eftcellas: 
Cortad un manto rico del brocado, 
Que labra el Sol entre fus hebras bellas, 
Y de la Luna, y de fus laces fantas 
Traed calzado á fus divinas plantas-

BAxaL Haviendo defeado eí tener todas las riquezas de el 
mundo,, para ofrecer finoá fu amada Efpofa, paífa á pedir 

á los Angeles , que le prevengan aquel celeftial adorno , y gala, 
con que vió á efta Señora San Juar^ > que fué veftida delSoí, cal
zada de la Luna > y con ía corona de doce eftrcllas-, pues era mas 
digno tan celeftial aliño , para una Señora, que era toda del Cié-
loiSigr um magnum apparuit m eoek, mulier amiBa Sok , 6^ Luna 

fub pedubus eius , 6^ irt capite etm corona fiellarum dm¿ecim% ApoC» 
xa. Vcafe la inteligencia en los Expofitores. 

E S T A N C I A X X I X , 
•Haced de caftos lirios,y claveles. 

Para que pife matizada alfombrar 
Cortad del Cielo azul ticos do fe les. 
Que á fus reales paredes hagan Í0oibra¿ 
Servidjbeljíos eípiritus fieles, 
A la rara beldad , que mil fe nombra. 
Que bien merecen eftas prendas bellas, 
Angeles, Cieio,Sol>.Luna,y Eftrellas. 

L i r i o . Pide íe hagan alfombras dei íores , aunque con fus 
huellas hacia efta Señora primaveras ry penfiles lo que pi

faba, pudrendo decir la verdad,lo que en otras plumas íue Itícn-
ja ; B t quidquid calcaverit per eius rofafíet.Mere eró María, que la 
firvicííen los Angeles, y los Aíhos.Todas las criaturas ©bíequia-
ron á aquella Rey fia? a quien.auri í i rvióelCrbdm de sodas ellas». 
Pygafe 4 Saa ,BerfíasáÍBi>dc Szm&oi enim, creatur*férmuni g¡c~ 
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rte/h Virginí, quot ferviunt Trinitati. Ule ertim, qui Ftiius Det ej% 
& VirghtíhenediBcevolens paternoprimipatui principatum aqui-
parare , matetnpm ipfey qui Deus erat, matrifamulabatur in terra^ 
& eratfubditus illisf ferro. 5r. art . j . 

E S T A N C I A X X X . 
Y I¿¿ | :} í? l jW-9 C Í t l O ^ t i Q ('iiW'O'.Vih- '.\> l . \ ; '.^JL 

¡Virgen hermofa, mi pobreza es grande, 
t Mas mi defeo la atropella, y vence; 
Y no pienfes que en eílo fe defmande, 
Mas que de quedar corto fe averguence: 
[Yá efpero, humilde, tu bondad me mahdq 
Alguna cofa , en que á fervir comience; 
Que los Angeles mifmos fe humillaran, 
Y qual yo, teürvieran, y adoraran. 

P obreza, Eíto es refpedive á los méritos de la Virgen , y á c ¡ 
defeo del Santo. Vcafe la Eílanc. 24, 

E S T A N C I A X X X I . 
La honefta, y hermofifsima doncella 

Con fu modeñia , y;gravedad diyina,^ 
Los rayos puros de fu vifta bella 
A el cafto amado Efpofo humilde inclina: 
Ciégale el refplandor que mira en ella, 
Quai hace el Sol á el que fe le avecina j 
Y entreabriendo las puertas de corales, 
Le dice eftas razones celeftiales. 

C iégale, Aunque lo pufo por hyperbole, fe puede entender 
conalgyn rigor, pues toda es, y fuéMaria refplandores; 

Efta Señora es Cielo , y Luna. Era la mejor Arca del teftamen-
ío , dice San Ambrofio , porque fi aquella por dentro, y fuera la 
cercaba el oro refplandcciente, María rayaba por dentro, y fue
ra las hermofas luces de fu pureza. Y fi á aquella la adornaba el 
terreno oro , a María el oro de los Cielos , tom. 5. ferm. 25. Fué 
un Cielo,dice George Nicomedienfe, en quien fe vieron mas ref
plandores de gracia , que en el material con fus luminares ,, y ef-
treüas, ferm. 3. de Goncept. Vi rg . Yes el día cre|)ufculo, aun en 

% - fu 



Canto V I . Edancía X X X I . 57 
fu mayor lucimiento , á vida de los rayos con qué María brilla* 
Antorcha lucida la llamó la Iglefia Griega : Lucerna lucida , 
urna aurofulgid?,facía es, o Virgo , in feft. S. Philcmoni. Ambro-
ÍJO Carerino dixo era aquella zarza , en que fe manifeftó Dios 
a Moyíes, toda luces, toda rayos, difp.S. de Concepr. 

Fué, dice San Bernardo , aquella noble eftreíia de Jacob , á 
cuyas expenfas fe ilumina el orbe todo, hom.2. íup. Miííus. Y úl
timamente hada fu mifmo nombre eftá fembrando auroras, y re
partiendo dias. Maria fe interpreta, dice San Geronymo , mi i lu
minadora , ó qpe los ilumina , ó eílrella del mar: Marta illumina-
trix mea %pel illuminans eosyvelftella maris, tom^.de Nom.Hebr. 
yeamos con mas exprefsion eftas luces de Maria. San Buenaven
tura dice , que tuvo las quatro dotes del cuerpo gloriofo , y uno 
de ellos es el de claridad : Quodlíbet corpusgloriflcatum habet qua-
tuor dotes gkriofas, quantum magis cor pus Marí¿e, quod ipfum glo-i 
rijuatorem gcnuit, in Spec. Virg. 

Ricardo Victorino afirma , que era elroftro de eíla Señora 
de Angel, afsi en el cuerpo , como en el alma, in Cant. 26. Y en 
fin oygamos á Dioniíio Cartufíano, que dice, que de la interior 
gracia, y hermofura de Maria,reboíaba, y fallan á fu roftro unos 
bellos refplandores 5 y afirma, que muchos Doctores fon de feu-
tir que eran vifibles los lucidos.rayos J Virgo, quo abundantioribus 
áivinorum charifmatum infufíonibus fuit pr¿venta , eo htec ipfa ex~ 
uberantia magis in eo refulfit vultu, ac vifu Eo interior illa , ac 
divina finceritas ¡uminofa , evidentius in ciusfacie apparebat, atqtie 
ut quídam etlam magni Doctores dicunt, vijibiliter radiabat, lib. 1, 
de Virg. art. \ >r Y NT . V \ tVji/í K ? ^ 

£1 feñor Santo Thomás entiende efto á el tíempó de los nue
ve mefes, en que traxo en fus entrañas á el Verbo Divino , con 
el exemplo de Moyfes ; y afsi explica el «w? cognofcebat ác San 
Marheo, cap, 1. diciendo: como havia Jofeph de poder pene^ 
trar, ni ver fu roftro, pues fi apareció el de Moyfes gloriofo á los 
Ifraeiitas , de modo que no podian mirarle, folo por el coloquio 
con Dios , quanto mas Maria, teniendo á el mifmo Dios en fu 
•ientre: Si Moyjts cum Deo colloqHentisglorificata efi facies, ut non 
pffent intendere in eum filii Ifrael y quanto magis Maria €ognofd¿ 

vel intueri non poterat, quó Dominum potentios in útero haz 
béat s in Caten, Yeafc • 

Mane, 1 j . 
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E S T A N C I A X X X I I . 
yaron divino, Santo Patriarca, 

Efcogido de Dios, Efpoíb mió. 
Dueño deí alma , que efte cuerpo abarcaj 
Cuya pureza de effe valor fio: 
Seguro puerto, donde defembarca 
Combatido del mar efte navio: 
Padre, y Señor, defenfa de mi honra, 
Con quien el Cielo me confucla, y honra. 

E Scogldo.Veafeh Eflanc, i ,Cañt. r. Seguro puerto. Es alego-
, ria. La nave de María era combatida del mar de fus con-

fuíiones, en la determinación que tomaron los Sacerdotes , de 
que por fu edad falieíTe del Templo, El cafarla, y la confuirá que 
hicieron, fabidoel voto de caftidad que tenia hecho, &c. Efta la 
usó San Antonio de Padua : Nauta cor por is tui excitant te, dhr. 
Fer.4. Dom.i.Quad. El Petrarc. lib.4. epift.40. Clemens in Cat. 
Gríec.in lob : Dífficileyatque infeftum vita pelagus navigamusfife. 
[Y Mendoza de los zelos de San Jofeph: 

Tal borrafca en los fentidos 
Duramente obedeciendo 
Miltempefíades un alma. 
Un dolor muchos imperios* 

E S T A N C I A X X X I I I . 
Efpofo amado, iíuftre defeendicnte 

De aquella íangre Real , y eñirpe clara 
De lo mejor de nueftra antigua gente, 
A quien el Padre Omnipotente ampara. 
Dentro del alma eftá vivo , y prefentc 

1 Ei gran portento de la feca vara, k 
Donde la hermoía, candida paloma. 
Entre las flores frefeo afsiento toma. 

D Efeendiente deDavid. Vea fe en la Eftanc.i 3. Cant.2. De ¡a 
vara. Fué aquella, que floreció en las roanos de San Jo

feph ^ y baxó a ella una paloma. Ys*ÍB, S&.BliP'5.i: £ ^ ' 5 • 



Canto VI . Eftancia X X X I V . $9 

E S T A N C I A X X X I F . 
Que un Angel celeftial,Nuncio Divino, 

Me aííeguró mi virginal pureza, 
Y de ia vueftra el voto peregrino, 
Con que igualáis fu Angélica belleza: 
Mandándome de parte de quien vino, 
Que obedeciendo á fu inmortal grandeza,' 
Humille el cuello á el yugo íoberano. 
Diga de Efpofa el s í , y os dé ia mano. 

E L voto. Exckafe la duda en la Theologia, de cromo pudo en-
tregaríe efta Señora á el verdadero matrimonio , el qaaí 

lleva de^fuyo darle dominio á el conforte íbbre el cuerpo , fin 
que violaíTe con el confcntimiento , y voluntad el voto de virgi
nidad , que tenia hecho ? A cuya duda fatisfacen Santo Thomás, 
Hugo Vitorino , Alberto Magno , y los demás, que llevan ha-
ver íido verdadero matrimonio , con decir,que no lo contraxo 
por propia amoridad , fino es por ordenación divina | y havien-r 
dofele revelado, que fu Efpoío havia de guardar perpetua virgi
nidad^ ais i que en nada derogó fu voto de perpetua virginidad. 
Veafe á Suarez, tom. 2 . in 3. part. D.Thom. Oygafe á Barradas: 
Refp onde mus Virginem ex divina revelatione fine ulla virgimtatist 
votique iniuria , watrimonium contraxijje , propttrea quodfeiret fs 
viro tradi, cui perpetuam quoque colere virginitatem erat in animoi 
tom. 1. lib. 6. cap. 7. Tugo. El unirfe á el matrimonio fe ha' ex-
preífado fiempre con la alegoría de la unión de los bueyes á el 
yogo , para fignificar la unión , y enlace , que deben tener en el 
animo , y que iguales en lo que á cada uno toca , deben aplicar 
el hombro , y foftener el trabajo. Afsi le llama el derecho luga-
lium. Y San Ambrofio : Bona igitur vincula nuptiarum, fed tamen 
vincula bonum coniugium ,fed tmien a tugo trafíum, de Virg.lib. 
Es eftafiafe antiquiísima. Afsi la usó Virgilio, hablando de los 
amores de Dido , y Eneas, Eneid. lib. 4. 

Si mihi non animo fixum, immotumque federet, 
Necsui me vinclo velkm fociare iugali. 

El Padre Luis Certano dice, que los Gentiles unian á un yugo á 
los Efpofos ante el altar de la Diofa Juno: Quafi viderentur eidem 
iugo annefti, Difcreta la Igleü^ determinó exprcífal la unión de? 

Tm'U* H a los 
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los cafados, ligándoles con una eílola los cuellos, y poniéndoles 
un tafetán en la cabeza á ambos.Y San Pablo también llamó ya-i 
go á el matrimonio: Nolite iugum clucsre cum infidcübus, 2. 
£or. 6. Veaíe alli á San Geronymo, 

E S T A N C I A X X X V . 
¡y pues que fois, Jofeph, mi caro Efpofó^ 

De la virginidad exemplo raro, 
De la Fe, y caridad templo gloriofo, 
De equidad , y juílicia cipe jo claro; 
Columna de mi honor , aíylo hermofo,1 
(>Lte el Cielo me fe ña la por amparo, 
Nido íeguro donde vuela el alma. 
Del vario viento, á la tranquila palma, 

Cfc Aro. Se amaron tanto Jofeph.y fu Efpofa,y con tanta per-' 
a feccion, que fué el mifmo Efpiritu Santo el Amor que los 

Unió , dixo Ruperto: Spiritus SanBus amborum coniugdis amor, 
in cap. r. Matth. El Divino Efpiritu fué el fuá ve yugo de efte 
Matrimonio; fué el lazo de fus voluntades, y la flecha foberana 
de fus amores. De ¡a virginidad. S. Bernardo difcretiísimamen-

• te dice , que Jofeph era muy íemejante á Maria en las vinudes, 
para que fe verificafle lo que en Adán , que fe le dió á Eva por 
compañera, femejante á él. Y afsi fué purifsimo en la virginidad, 
en la humildad muy profundo, y en caridad ardcntifsimo , &c. 
Unde credo lófeph fuijfe mundifsimum in virg'mitate , proftmdífsi-
mum tn bumilitate, ardenti/simum in ebaritate, aítifsimum in con-
templatione, ut ejTet adiutorium-fimileVirgini^xom, j . de San Jo-, 
feph. Y eñe es difcurfo precifo. Pues íi es la femejanza el fun
damento del amor , y el principio de ¡a unión , y de la concor
dia ; yá fe vé , que havia de concederle Dios femejanza en las 
virtudes , álos que havian de vivir juntos, y fer la Idea de los 
Santos. Wi ,y Caridad. Son las virtudes mas perfectas,y de dond^ 
las demás nacen; y afsi fe canta: 

Fé , f Caridad, ca mino del Cielos 
Fé, y Caridad , camino de allá. 

De equidad^y juftisia. En todas las virtu-des ftié San Jofeph ex
celente ; pero fu gran piedad, equidad, y jofticia fe experimen
taron coa ^ ^ a i l ^ ^ ^ d ^ l ^ ^ á ^ i } preñada áíu.Eípofá,no 



Canto V L E íhnda X X X V . 6 i 
quifo infamarla. O y gafe á San Pafcaíio: Pietas, cum nonvult tra± 
ducers eam.ad feipplic!um,& infamiam : luflitia > díim cogitat dí~ 
tnittere eam , qui hiftitia fine pietate crudelitas e/i. Columna de mi 
honor. Es, porque je cafó con Jofeph , porque no padecieíle en 
la preñez ia infirma de impura , como dixoSan Ambrollo lib. 2 . 
in Luc. Defponfata Virgo , ne temerata Virginitatis adureretur in
famia , cui gravls alvus corruptela daretur mfigne , praferré. Afy~ 
lo. Por eñb difpufo Dios cafar á efta Señora con Joíeph, para 
que huyendo á Egypco, tuviera la Virgen compañero, y ampa
ro. Afsi San Gcronymo,TeophiIato,y Orígenes: Ut in ^gyptum 
fugiens baberei Virgo comitem^ O* folatium, m Matíh. i . 

E S T A N C I A X X X F Í . 
Seré unaSierva vueñra , indigna Efpofa. 

Que á vucílrogran valor íirva, quaidebe^ 
Imitaré vueftra virtud precióla, 
Hafta que el Sol,qual Aguila, me pruebeí 
Seguiré eífa bondad niaraviliofa, 

. En quien, como otra Fénix , me renueve; 
Seré otra Clicie á vucílra luzíérena, 
O Cinthia rica con la luz agcna. 

lerva. Una de las mayores excelencias de San Jofeph, fué 
el que la Virgen era fu fubdita, enguanto fu Ffpofi. Pues, 

como afirma San Pablo, el marido es cabeza de la muger: C a -
pnt mulieris v i r , i . ad Corinth. 11. Y San Pedro manda, que 
las mugeres eftén íujetas á los maridos : Molieresfiédita fint v l -
r k fuis, 1. Can. cap,3. Y efta es la razón , dicen ios Sagrados In
terpretes , de haverfeie intimado á Jofeph, y no á la Virgen la 
orden de huir á Egypro. Qual águila. Efta ave fabe á lo alto á 
los políuelos , y fi de hito en hito , y con fortaleza obfervan los 
rayos del Sol, ios crian : pero fi ofendidos de los re fplan dores 
aparran la vifta, los arrojan, coruo bafrardos, e indignos. A'íii lo 
afirman San Geronymo,Textor, Piinio,y San Bafilio,&c, ¡taque 
aferitur qttod Aquila pullos fuos radiis Soíis obiieiat atque in aeris 
medio pió párvulos ungue fufpendat, & J í quis repercudas Solis lu~ 
mine intrepidam oculorum aciem fervaverit yprobatur qzwd verita-
Um natura Jmsfo ohiuiui mifimtUm.dmonftrati fin vero ¡amina 
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fuperftríBus radio Solis influxerit, quafi degemr, & tanto Índigo 
ñus párente reiicitur, honúl 5. in Exam. cap.8. 

A efte modo, pues, dice efta Señora , que feguirá la virtud, 
mirando con ios ojos del alma en alta contemplación á el Sol de 
Julticia, y moñratá fu conftancia , y virtud ; la qual, dice fu hu
mildad, que íerá tomando por exempiar á la de Jofeph. Afsipu-
íieron á el Aguila por fymbolo del perfedo contemplativo. Y lo 
es de la Virgen Nueftra Señora , pues con toda el alma, y fenti-
dos obfervaba las luces del Sol Divino, aun quando trataba en el 
mundo folo lo precifo : á quien fe le debe el mote Luceprobavity 
ó le api opriarémos el penfantiento del Padre Mafenio , que ef-
cribió para otro aííumpto. Es el t f iatz íc E x lucegenus > y d e U 
iiiejor generofa Celeftial Aguila de Maria , diré: 

Gredimus* Anuolmns etiam reverentia Jlirpis 
. Tangity 6^ antiqua nobilitatis honos\ 

Qui patienj Pboebi eft ales Phcebeus habetur^ 
Dsgener , qffenfi quifugit ore iubar, 

Ccele ftis tua, mofíratur origo Maria, 
Qud calis has térras cor por e , mente polum, 

Tu vincis fpeóiando Aquilam* Tibi gratra lumen.; 
McnSj Qcuiiy ratio, vi fus , & afir a Deus. 

O puede entenderfe que obíervará a el Sol del Santo, pues Id 
fué como fe dirá abaxo. Como otra Fénix, Sabido es lo que dicen 
de efta ave; y es , que quando íeha de morir junta palos aroma-
ticos, y batiendo las alas a los rayos del Sol, los enciende,y abra-
fada en aquel fuego, fe cria de fus cenizas un gufanillo ,de don
de renace , por decir, que es única , y fola en aquella cfpecie. 
Pues á efte modo, dice Maria, que fe renovará con mas vigor en 
la fanta , y efpiritüal compañia deSan Joíeph. De efta Avedi-
xo el Poeta lo dicho: 

Nec fum , nec nonfum, morÍQr.yJimul atque renafesr, 
Sumque mihi letbi*, 0* redeuntis originis auBor, 

Clicie. Fué hija del Occeano , y por los zelos que tuvo de que 
Apolo 5 á quien amaba, eftuviefíe divertido con Leucotoe, hija 
del Rey Orcamo, le dixo á efte, que la infanta daba mala cuenta 
de fu honeftidadj por lo qual la mandó enterrar viva > de lo que 
irritado Apolo, ia aborreció. Y viendo fe Clicie defpreciada, to
mó tanta pena, que fin comer fe le pañ^ba todo el dia en ir mi
rando á el Sol ía amante, hafta que vino á convertirfe en la floc 

lia-
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ííamada Tornafol, la qual va íiempre inclinandofe adonde va el 
Sol. Vea fe á Ovidio Metam. 4. Aísi Cervantes: 

Siga qual Ciicie d fu adorado amante. 
y Mena: 

A el tiempo furgi penofo, 
Que Clicie volvía temprano 
La C0ra contrafu efpofo. 

y yodixe en unos Soliloquios de la Magdalena á Chrifto: 
E t Cliciem vultus fuperans ad lumina Solis 

Voveo iufí it ice femper babere meos. 
Cinthia. Llamófe afsi la Luna , porque en el monte Cinthio de 
Délos nacieron ella, y Apolo ; y que fea fu luz agena , y partici
pada del Sol, fe dixo Cant. 2. Eítancy. Obfervaré, dice Maria, 
como Luna á los rayos de las virtudes del de Jofeph, y fe me. 
participarán con mi obfervacion imitandolas.Noes mucho tray-
ga efto N.P. que afsi los llamó San Aguftin, entendiendo de Ma
ria , y Jofeph lo de David : Alaben áel Señor el Sol, y la Luna: 
Sol, & Luna t & undecim StelU Cbrifium adoraverunt... S, Marta 
quafi Luna, & Beatus lofepb velut SoL Que fué la adoración del 
fueño del otro Jofeph , tom. 10. ferm.81. 

E S T A N C I A X X X F í l . 
Amaré, Caíto Érpofo,vueftra vida, 

Y pediré que oslaprofpcre el Cielo, 
• , Pues yá con lazo eftrecho vive aíida 

En ella aquefta , de quien Ib y coniuelo: 
Con lazadas de fé , y amor unida, 
Mientras el alma adorna el mortal velo, 
Á la vueftra eüará , Tiendo tan vuertra, 
Como la vueftra, que tan mia fe mueftra, 

On lazo, Dcfé, y amor. Del matrimonio, que es lazo éf-
^ trecho, e indifolubie en la vida, Y del Efpiritu Santo. 

¡Véale Eftanc.3J. De fe, Fs de Ruperto ,que pregunta : De qué 
manera , ó en qué fe unieron ? Y refponde, en un Eípirhu, y en 
una Fé que havia en ellos : Quomodo enim , vel in quo coniugata 
fuerunt ? Nimirum in eo , quodunm Spiritus, & una fides erat m 
CÍS3 in Matth. 1. Tpediré. A efíe modo OvidioTrilV 2, 

Optavipsteres Q&UJiiaJidert tarde, 
>: • J ^ Mkn-z 



De ía Parecí Ac San Joíepk, 
Mientras, Es pcrifrafis, con que quiere decir mientras viviere. E | 
ufado entre ios Poetas. Ovidio T r i í t ^ . Eleg. p . 

Dumque ( o breve JU1 ) lumen vitale videbo, 
Serviet officio fpiritus ijie tuo, 

[Y en otro dixo ; Primero mi efpiritu faldrá á los vientos , y dea 
xará á el cuerpo en la hoguera , que me olvide de t i , Trift. i ; 
í leg. 4. 

Spiritus , & vacuas prius hic tenuandus in auras 
Ibit, & in te pido deferct ojfa rogo, 

Quam fubeant animo meritorum oblivia nojíro, & C Í 

E S T A R C I A X X X F l 11. 
Como á el alma, que os di, tengo de amaros; 

Como á mi vida tengo de quereros, 
Cómo á el que es mi mayor reverenciaros; 

. Y como á mi cabeza obedeceros: 
Gomo á mi Efpofo tengo de eftimaros, 
Por mi Dueño, y Señor reconoceros5 
Como á un Angel del Ciclo he de feguiros; 
Y como á Padre tengo de ferviros. 

C Aheza. Es de San Pablo: Caput mulieris vÍK Como a Padrea 
Porque San Jofeph fué tutor de la Virgen , y tutor es el 

'que fe pone en lugar de padre. Afsi introduce Andreas IcrofcH 
iimitano á la Virgen, llamándole á fu Efpofo : lofephus tutor 

meus ) non maritus mibi cognitus efî  '• 
ferm. de Salut. 



Cantó Sn. Eftancla XXXIX; I j 

E S T A N C I A X X X I X , 
. Nadie ha fido, qual yo, tan venturofa, ' 

Que haya Efpofo tan Jtifto merecido; 
Por quien mi amada integridad preciofai 
Gana, adonde pudiera ha ver perdido: 
Con quien de Dios la mano poderofa 

fA aquella Sierva fuya ha enriquecido; 
Haciéndome que Efpofa , y Virgen fea; 
[Y que eftados tan varios en mi vea, 

N Adie. Porqué ninguna mugir logró marido tan Juílo, ho* 
nefto, y Santo. Gana, Y por eííb gana, porque podia per

der en aquel eílado, y no perdió;.piies en efto eftá el mérito, co
mo dixo el SabiOjEcclef. 31. fieatus, quípotuit tran/gredi, & non 
efttranfgrejfm. Vea fe como fué mas excelente la caftidad p q | 
^ffp en Jofeph, y en fu Efpofa, Eftancy. y 9. 

E S T A R C I A X L . 

lT pues íignificais, Efpofo amado, 
Tanto gufto del mió , yo os (uplico; 
Que aquellos bienes, que el Señor me ha dado; 
Que á voá, como á mi dueño, los dedico} 
Y ios que á vos, Señor, os han quedado 
Del heredado patrimonio rico. 
Los repartáis con mano poderofa 
A gente pobre, humilde, y virtuofa; 

Ico. Comparativc. Agente pobre. A los mas pobrés (abfoíür 
tamente hablando ) debemos dar la limofna ; pues fi efta 

es un ado de caridad, con que aliviamos la agena miíeria, la ca
lidad debe fer ordenada. Ordhavit in me charitatem, dixo el Sa-: 
bioj y afsi eftos tienen mas derecho á la limofna. Tiene la necef-j 
fidad tal fuerza, que aunque otro titulo lo refifta , por folo efte 
queda la limofna bien repartida. A el grande Ariftoteles, porque; 
dio dinero á un hombre algo viciofo, le hizo efte cargo uno de 
fus difcipulos: Si nos eníeñas, que no hemos de focorrer á el ma
lo, por no dár vigor a fu delito, como pradieos lo contrario? A 
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que rcfpondió d Filofofo: No le focorri por humo, Jim es por necef-
fttado. Dixo bien, porque el que llega á el eftado mas miferable, 
no hay leyes que no ceíTen para fu íbeorro, pues de juftkia es 
fuyo aún lo ageno. 

A el humilde. Debemos dar mas bien la limoíha á el humilde, 
caterisparihus 5 lo uno, por lo virtuoíbj y lo otro, porque fi ella 
es fublevacion déla agenamiferia , dándola áefte nos confor
mamos mas á Dios, Regla denueftras operaciones,dandola á ef-
te, pues fu Mageftad eleva á los humildes: Exaltavit bumiles. A 
el virtuofo. Se ha de anteponer el virtuofo, porque tiene mas ad
herencia á Dios, objeto de ia calidad, 

E S T A N C I A X L l , 
«Qué mayor bien q^e a el laftimofo ruegQ 

Ser, como el Cielo, mifericordiofo, 
Dando á la Virgen conjugal fofsiego, 
;¥ amada libertad á el prefo ockifo? 
Ser pies del coxo , fer ojos del ciego. 
Abrigo, y padre del menefterofo, 
Del huérfano, y la viuda amparo cierto, 
Kedempcion del cautivo, honor del muerto, 

D Anioa la Virgen. .Doté para cafarfe. Ser pies. Es el que dá 
ía limofna pies del coxo , y ojos del ciego equivalenter, 

pues íi ellos los tuvieran, con ellos bufearian con que mantener-
fe. Awada. hhmz afsia la libertad,porque todos la deíean. Qué 
es ver á el paxariilo eftár continuamente entrando el pico por 
los alambres, por ver íi encuentra alguna vez la puerta para la 
fuga, no oblante de tener alli mas íegura, y mas noble la comi
da? Nada hay dichofo , dixo Erafmo , fi falta la libertad : Nibil 
heatumyfiahfii libertas, in Apoph. Pero alli dice también, que no 
es libre el que íirve á los apetitos deiordenados. 

Séneca dixo5que era la libertad un bien ineftimable,epift.79, 
Preguntado Diogenes, qué era lo mejor en la vida ? dixo ,que 
la libertad, Laert. lib. 6* Combidado de Gratero, hombre póde
lo! o, á eñár con él.lo negó, diciendo, querer mas lamer la fal en 
Athenas, que todos fus regalos , y fu mefa , difminuída fu liber
tad. El también auno ,que le ponderó por gran fortuna el que 
^rif tüíeUs ,x4vk cog-el hi-p del ^ey ?. dixo : Aúftoteles come 

quan-
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guando quiere Alexandro j y Diogenes, quandó quiere Dioge-
nes. En fio, la,libertad vale mas que todo el orojy afsi fe dixo: 

Non bene pro toto libertas venditur auro. 
Del huérfano ,y viada, A el que miró por eftos,IIamó Dios bien-? 
aventurado por David: Beatus vir, qui intelligit fuper egmum^, 
pauperem ; y que el mifmo Dios es Padre del uno, y Juez de la 
otra: Patris orphmorum, & ludieis viduarum. En fin, la Virgen, 
y San Jofeph quedaron pobres, porque havian de fer Padres de 
Chrifto , que fué pobre, y eligió á los pobres, como dixo Santia-̂  
go: Nonm Deus elegit p aupe res ? Epift. a. 

E S T A N C I A X L I L 
¡También os ruego , Caílo Efpofo mid, 

Que á imitación de aquellos novios Santos*] 
Que con la medicina del pez frió 
El Arcángel libró de males tantos, 
Que con aféelo humilde, y ruego pió,' 
Con vivas aníias, y amorofos llantos. 
En efte Altar, en Tantas oraciones,. 
Ofrezcamos á Dios los corazones. 

4 Imitación. Fué Tobías, á el qual yendo de camino, acom
pañado de San Rafael, disfrazado con el nombre de Aza-

nas, e(lando Junto á el Tygris , le acometió un horrible pez para 
defpedazarloBpero mandado del Angel, le cogió Tobías, y muer
to le mandó guardar el corazón ; con cuyo humo defpucs ahu
yentó á el demonio de Sara fu eípofa , y con la híel dió viña á fu 
p¿dre. Cafó fe en el camino con dicha Sara , hija de Raguel; y 
por mandado de San Rafael eíluvieron tres dias en continua ora
ción: Tu autem, cum acceperis eam , ingreffus cubiculum per tres 
dies confine-as ejioab ea, Ó" nihil aliud, nifi orationibus, vacabis cum 
ea, Tob. 8. & 1 1 . Los corazones. Porque eíle es el factificioque 
Dios pide: Prabe+fili mi) cor tuum mihi, Prov. 2 ^ . Y porque co
mo todo el hombre fe contiene en virtud en el corazón, como 
notó Ala pide, es facrificio en que qualquiera fe dá á Dios todo: 
Cor efi potifsimum in bomine,& virtute totus homo, fupr. hunc loe. 
El facrificio de Caín no fué acepto 5 porque aunque dió- dones, 
refervóel corazón, quedara Dios equivale mas que todo el 
mundo. Y afsi dixq uo denoto; 
| T o m J L l x Dent 
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Dent allí quacunque voleni; dent omnia mundii 

Fer, Deus, hoc, quod amas ! Cor tibi dono msumi 
el P. Haefteno l ib. 2. Lecc. 17. 

Non vituliy ccefi ve Deo placet hofíiataurh 
Cor mihi qui dedit, hic corfihi pofeit amor. 

Por efto ofreció Dios no defpredar el facriíicio del corazón h íP 
miilado , y contrito : Sacrifidmn Deo fpiritus contrihulatus : Co^ 
contritum, & humiliatum Deus non defpicies, Pfaim. 50. 
JL.0 qual exprefsó afsi un Ingenio: 

Pone gemens lacbrymasy humilts contunde tuum cor¿ 
Non tibi contritum Numina defplcient, 

E S T A N C I A X L I I L , 
£1 gran Jofeph , que á gloria le proboca, 

La habla amada de fu Efpoía bella, 
A quien parece la rofada boca 
Orácu lo del Cielo, que habla en ella; 
La dice humilde: á mi , Señora, toca 
Seguir la luz de eífa divina Eílrella, 
Obedeciendo los confejos Tantoŝ  
De tantos bienes, y provechos tanteé; 

O Ráculo. L o fué la Virgen mi Señora ; y afsi la llamó Ruper
to Profeta de los Profetas, y Maeftra de los Apodóles : 

Trophetijjam Propbetarum , & Magi/iram 'M-Agijirorum , id e/i, 
Apoflolorum^Xib .̂ in Canr. San Bernardo dice , que penetró mas 
de aquello que puede creerle el profundo abiímo de la divina 
fabiduria : Marta profindifslmum divince fapient¿ce,ultra quam ere-
di valeat y penetravH ahyfum, ferm. fing. San lldefonfo la l lamó 
Profetiía,y Evangeliza: Andite Miriam Prophetifam Dei. Prophe-
tifam dico , ima, ut ita dicam^ Euangelijiam, ferm, 2. de Allumpr. 
Y por ultima ponderación C a pifio la dixo Voz del Efpiritu San
to : Quia Spiritus SanBus ( habla de los Apoftoles) i / / ^ docuityid-
circo vocís magijierio non iiiis opusfuit. Imb voxiua ( habla de Ma
lta ) vox illis fuit Spiritus SanBt. Por efto dixo el docto Naxera, 
que es tan eficaz la voz de eña Señora para la eníeñanza , que 
para inftruir mas prefto Dios á los Apodóles j mezcló en el teatro 
d é l a Transfiguración fu voz con la nube, fombrade M a i i ^ ; Vox 
éínubsMita ejt̂  in í o f /T | a£ t , Af>. nugi. f ^ 



Canto VI. Efbnchi XLIII . 
rA mi toca. Es efte peníamienro de San Ambroíio, el qüai pon-, 

Üré á la leira , por íer prueba , y por fer admirable fü dodrina; 
Alaria, dice, fe interpreta Eftrella del mar, y íi les es precifo á los 
navegantes mirar la eftrella para dirigir la navegación á el puer
to á que caminan , mucho mas conviene que todos los Chriftia-
nos , que hacen fu navegación á el Cielo entre las olas del mar 
de efte mundo, miren á la mejor Eftrella María, que refplandecq 
en el fupremo lugar cercana á Dios; y tomándola por excmplo," 
dirigir el curfode fu vida, que afsi no le contrallará el viento de 
la vanagloria, ni fe quebrará la nave en los e feo líos de las adver-. 
íidades, ni zozobrara en ios bagíos ds los dele y tes, antes sí He-, 
gará con tranquilidad á el feguro puerto de la gloria : Maria in~ 
terpretatur fidh maris: mutis cnim mare tranfeuntibus a/pie ere 
opus eft maris ftellam , & fupremo cosli cardine refulgentem , & ex 
refpiBu illius dirigere curfum, üt pofsint portum dejiinatum appre~ 
henderé.Oportet univerfos Chrijiicolas ínter jiuBus huius faiculi Ma~ 
r i a m , qu<£ in fupremo rerum cardine Deo próxima eft, & refpeBu 
exempli eius v i ta curfum dirigere \ quod qui fecerit non iaBabitur 
vanee gloria vento , nec frangetur fcopulis adverforum , nec abforbe~ 
bitur vorágine voluptatum^fed perveniet ad quietis fecunda portum, 
Üb. de Virg. y Mendoza, copl. 21. 

Sed norte , pues fois Efírella, 
Que en vos el amparo nuefíro. 
Entre alcanzarle ¡y pedirle y 
No cabe difianúa en medio, 

E S T A N C I A X L I V . 
iY en lo que toca á la hacenduela polire 

De ella, qual de mi vida, fois Señora; 
Y afsi vueftro defeo juño cobre 
La paga del de efta alma , que en vos mora: 
Que á m i , qué bien havrá que no me fobre. 
Si tengo el rico, que mi pecho adora. 
Todo es vueftro, San ti (sima Maria, 
Y vueftra voluntad ferá la mia. 

Obre. Refpediveá otros muy ricos. Veafe la Eft.57. Cantar: 
Que en vos mora, Veafe lo dicho Eíhac, 72. Cant. 4. E l r i to , 

Raudal de la Virgen, teíbro de fumas ti^uezas, con quien todo 
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le Cobraba á Jofeph , y á Dios 5 pues como dixo San Gcronymoi 
fobradamentces r ico, quienes con Chriílo pobre. 

E S T A N C I A XLV. 
En efto llegan á el altar fagrado, 

Que en la adorada quadra fe levanta," 
El Tobias cafto, bienaventurado, 
Y Sara hermofa, mas que la otra fanta,' 
Y el incienfo odorífero quemado, 
Y otros aromas de fragrancia tanta. 
Que á el ayreefpefan con fu blanca nube,1 
Entre quien la oración á el Cielo lube. 

E L Tohias. Alude á lo que dixo en la Eftanc^r. Entre quien: 
1 Acordóle aquí de lo de David : Encamincfe, Señor,mi ora

ción á tu preíencia, como el incienfo hace , y fu be : Dirigatur, 
Domine, oratio mea ¡ficut incenfum in confpeBtt tuo , Pfalm. En lo 
qual viene á decir el Autor, que era acepta , no como la de los 
malos entre el humo negro de fu vanidad , y á quien impide la 
fubida ia nube del divino defagrado; que la de los buenos fu be 
íin impedimentoá el divino trono,, para que baxe la divina mife-
ricordia , como dixo Aguílino ; Afcendit oratio , Ú* defeendit D a 
miferatio* 

E S T A N C I A X L V I . 
Mageftad increada, fempiterna, 

Dice Joíeph, deidad incircunferipta, 
Omnipotente de virtud eterna, 
Grandeza inefcrutable, e infinita, 
Divina providencia , que govierna, 
Quanto el Cielo, la rierra, y mar habita," 
Vuelve, Señor, tu roftro facroíanto 
A la humilde oblación del altar fanto. 

I Nciretmfcripta. Porque Dios no fe ciñe á lugar,por fer inmeh-
fo. Inefcrutable. Nadie puede , como dice San Pablo ad Rom. 

I i . comprehender fus juicios, ni inveftigar fus ocultos caminos? 
y por ello dixo también, 1. ad Tim. 6. que Dios habita una ful 
inaccefiibie. Vuelve> Señor, No.piecde ápice N . P. en ufar, como 



Canto V E Eftancia X L V I . 71 
tan gran Éfcripturario, de los modos con que la Efctitura Sagras 
da expreflfa las cofas. Para dár á entender, que Dios olvida (di-, 
gamoslo afsi á nueftro modo de entender)ó no acepta alguna 
cofa, lo expreífa con la frafe de volver el roftro. Afsi David pa-# 
ra pedir á Dios, que no atendieííe á fus culpas, dice que aparté 
el roítro de ellas : Averte faciem tuam ápeccat/s meis, Pfalm. 50, Y 
Tobías cap. 4. lé dice á fu hijo : no vuelvas el roílro á el pobre, 
y Dios no te le volverá á tv.Noli averterefaciem tuam ah ulh pau~ 
pere , ita enirnfiet, üt nec ate avertaturfaciesDomini. Y á él con
trario , quando Dios acepta algo fe dice que lo mira, y que incli
na alli fu divino roílro. David le pide : Refpice in me, & miferere 
mei. También refiriendo Moyfesel facrificio de los dos herma
nos , dice, que miró á el de Abel , y no á el de Cain : E t refpexit 
Dominus ad Abel, & ' ad muñera eius : ad Cain autem, & ad muñe-
rasius non refpexit,GcncL 4. Lo que atendió.Quevedo,Son. 15?. 

Cain, por mas bien vifio, tu fiereza 
Quitó la vida d Abelyporque ofrecía 
A Dios el mejor fruto que tenia, 
Como tu lo peor de tu riqueza, &e» 

E S T A N C I A XLV11. 
;¥ fi algún tiempo entre las llamas turbias 

Te fué ofrecido en pobre facrificio. 
De hiervas verdes, y de efpigás rubias, 
A tu inmenfa bondad corto íer vicio; 

^Y íi dcfpues de las comunes lluvias 
Te pudo el grato incienfo hacer propicio: 
Y íi la grucíía fangre de animales 
Pudo mover tus ojos inmortales. 

Si. Habla del facrificio de Abel, de que fe dixo en fa Eflan
cla antecedente. Defpues. Fué quando defpnes del diluvio 

edificóNoe un altar, yaparrados de todos los ganados, y aves, 
que era permitido facrificarfe , las ofreció á Dios en holocaufto, 
y íe aplacó , percibido aquel fu a ve olor del facrificio: Ed i f ica v i t 
autem Noe altare Domino , & tollens de cunHis pecoribus , & vofu-
cribus mundis , obtuüt hoiocaufia fuper altare. Odora fufque efi Do
minus odore fuavitatis, Genef. Z.Tfilagruej/a. Habla en £omun 
áeiosi3^^chosholüca^üos^CQmofe hickíon á Dios 5 03 atan dé 

aoi<! 
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animales j fiero el mas celebre que huvo, fué el facriíkió que hM 
20 Salomón en la dedicación de fu Templo , en que hizo matar 
veinte y dos mil bacas, y ciento y veinte mil carneros , y baxó 

^fuego del Cielo , qué abrasó los holocauftos , y la Mageftad dg 
Dios llenó el Templo. Veaíe en el Paralip. cap.2. 

E S T A N C I A X L F l I L 
Puedan moverte los humildes pechos, 

Que entte plegatias juilas, y oraciones^ 
De sí mifmos eflán Altares hechos, 
Donde ofrecen fus caftos corazones. 
A quien fuego de amor, de amor deshechos. 
Los {aerifican con los ricos dones 
De las almas eternas, que nosdifte. 
Retratos, que á tu imagen bella hiciíle. 

Stán Altares. Queda dicho. A quien fuego. En los facrificíog 
folia baxar fuego del Cielo, que confumia las vidimas, 

como fucedió en el de Elias, Sa!omón,&c. Pues el de Jofeph, y 
Maria era mas perfecto, porque era la vidima fus corazones, y; 
almas; facrificio el mas aceptableáDios, como queda dicho: 
Cor contritum, & c . Eternas. Lo fon las almas á parte poft. Tu-' 
vieron principio; pero no tendrán fin. Retratos, Es lo de la crea-i 
cion : Faciamus hominem ad imaginem , Jímilitudinem noJiram3 
íjenef. r. 

E S T A N C I A X L I % 
Eftas, Señor, en noeftro Altar ponemos, 

Y á tu eterna grandeza dedicamos; 
De ellas el querer libre te ofrecemos, 
Y el nueílro á el tuyo humildes fujetamosí 
La integridad, que confervado ha vemos, 
A tu deidad de nuevo coníagramos. 
Reconociendo que de ti le viene 
A aquella ofrenda lo mejor que tiene, 

E' L querer. Efto es,la voluntad. Libre. Porqué es conftitutivo 
/ fu yo. Y afsi dixo San Aguftin : O és libre, ó no es volun

tad; Voluntas aut ¡ibera efi, aut voluntas non eji, O fe puede tomar 
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por el aclo de amor de Dios,el qnal es libre mientras Tomos via
dores , á diftincion de quando Bienaventurados, y en la Patria» 
que es, aunque voluntario, no libre, ni en la contradicion, ni ea 
la contrariedad, porque Tomos arrebatados de la Suma Bondad, 
claramente villa. 

De t i le viene. Porque es Dios la Fuente de agua viva,y prí-í v 
mera caufa de todo. Por lo que dixo San Pablo : Toda dadiva 
buena, y todo don perfedo defeiende del Padre de las luces 
'D\QS:Omnedatum optimum , omnedonumperfecium defeendens 
eft a Patre luminum, Y por ello dixo la Eípofa : Traeme trás t i ,7 
correremos en el olor de tus ungüentos, Cant. ho mejor que tiene¿ 
Es la fé, y amor. 

ESTAÍÍCIÁ L. 
iY pues que vés, ó Padre Omnipotente,-

Nueílrá humildad, y nueñro cafto zelo; 
Y que uno, y otro humilde, y obediente 
La cerviz inclinó á el conjugal velo; 
Acepta el don pequeño , que humilmentc; 
Sube á bulcar en tu abrafado Cielo, 
Y el facrificio nueftro favorece, 
Y la encendida fé con que fe ofrece; 

PAdre Omnipotente, Porque Dios todo lo puede. Y aun eft4 
gran atributo daban los idolatras á Júpiter, como á el ma-: 

yor de fus mentidos Diofes. Afsi Virgilio Eneid. l iba . 
Sed Pater omnipotens fpeluncis abdidit atris. 

E l dón pequeño. Defpues de hayer dicho en la Eftanc. 44. qué 
Tolo le ofrecieron incienfo, y aromas, pafla a decir, que no obf-
tante ha de aceptar el pequeño dón. Y dice bien, pues Dios, no 
necefsitando de nueftros bienes , como dixo David : Bonorum 
meorumnonindíges, Pfalm.15. tampoco atiende á la cantidad de 
lo que íe le ofrece , fino es á la proporción del poder, intención, 
íin, y afedo del que lo da. Vió Chrifto, refiere San LucaSjá una, 
viuda muy pobre, que entre tantos poderofos,que havian ofre-4 
cido grandes dadivas eñ el Templo , echó dos monedillas de po-: 
co precio por oblacionjy dixo : Verdaderamente os digo,que ef-; 
ta pobre ha ofrecido mas, qî e todo^ios otros: rfmwdico vohist 

T o m t I L . |ü ( m i 



7 4 De la Pureza de S ¡ ñ Jofcph . 
quoniam vtdua IMC pauper plus ómnibus mijít} qui mlferunt ¡n Ga-
zophilacíum, cap.2 i , 

Compara San Geronymo las dadivas de Zachéo, y los Apof-
toles,y fentencia á favor de eftosjdiciendojque aquel dió la mi
tad de fu hacienda ; eftos dexaron unas pobres redes: pero Za« 
chéo fe quedó con dineros j y ellos nada refervaron , defeando 
tener mucho para déxario todo. Pues dice bien , que mas es en 
los pobres dexar unas redes, que en un poderofo dár á millares, 
Ep.ad Pamach.Viendo Orígenes la fatisfadon con que los Apof-
íoles dicen á Chrifto, que dexaron todas las cofas: Eccenos relin-
quimus omniay le lee áSan Pedro el corazón de efta manera: 

Pedro, mas confió en el afe¿lo,que en la cantidad de loque 
dexaron.Dios no atiende á folos los actos,íino es que en fu apre
cio paíTan á aótos los mifmos defeos, hom. 9. in Matth. No mira 
las cantidades Arithmeticas, íino es Geométricas.Mas dió la viu
da en las dos monedas, que dió Ananias á ios Apoftoles, y que 
dió AQuero á Mardocheo. Sacrificio mas foberano , aunque me
nos fumptuofo, fué eftc de Jofeph, y de Maria, que el que hizo 
Salomón de los innumerables animales; que el que hizo Abéi 
de fus decimas , y que el que hizo Judiih, y los Ifraclkas de ios 
deípojos de tanto exerciro fugitivo. Poreftofe tiene por uno de 
Jos mayores facrificios el que hizo David á Dios,eí de arrojar 
aquel barro de agua,que déla Ciílerna de Belén le havian traído* 
con gran riefgo , por medio de los enemigos; pues, como dixo 
¡Vidor Antioqueno, mira Dios mas á la grandeza del animo,que 
lio álopreciofo del facrificio, in Marc. 12. Confiderando el Pa
dre Haefteno á Salomón, que djee, que peía Dios los corazones: 
Appendit corda Dominus, Vxov. 21, Pinta en la mano de Dios un 
peí o , y en una de las balanzas eí corazón, y en otra las tablas de 
la Ley 5 lo qual explica con efte dirtico; 

Quod mrhi donajit magno pro muñere , non efi. 
Si neget hoc , iufti pond&ris aqm v i fax. 

Aun fin la luz de la Fé íupieron efta verdad los Gentiles, Ovidio 
dixo Í Del mifmo modo que Dios acepta favorable la fangre de 
cien toros, que el rico le facrifica , acepta el minimo honor del 
incienfo,que el mas pobre le ofrece, Trift. lib.2. 

Sed tamen , ut fufo taurormn fanguine centum9 
Sic eapitur mínimo tburis homre Deuu , . 

m 



Canto VI . EdmciaLI. 7 S 

E S T A N C I A L L 
y á aquefta pura compañera amada, 

De quien indignamente foy Efpofo, 
Y en quien tu mano bienaventurada 
Pufo lo hetmofo de lo mas hermofo; 
Pues a mi amparo queda encomendada, 
Y es tuyo el dóo, que me hace venturofo, 
Para férvida, como yo querría, 
De tu eterno favor , favor me embia. 

ü mano. La mano de Dios es fu poder, y virtud. Afsi lo en* 
tienden ios Sagrados Expoíitores/obre aquello de San Lu-

cas,en quedice.que la mano del Señor afsiília á Sata J u a t r . ^ ^ 
Domini erat cum Uloi cap.i. Y lo de Job:La mano de Dios me to
có: Manus Domini tetigit me. A mi amparo, Veafe la£ftanc. 34* 

ESTANCIA L l I . 
Poílrada en tierra, e« humildad profunda 

La que excede en pureza á las Eítrellas,1 
En quien la caftidad fu templo funda, 
Y el caílo amor enciende fus centellas: 
La que á pura beldad hizo coyunda 
De lazos ricos de fus luces bellas. 
Alza los ojos, y pafmófe el Cielo 
Del Sol, que vence á el que enriquece á el fuelo; 

C AJlldad, Veafe en la Eftanc. 77. Cant. 2 .Bel Sol. En la Ef-
tanc. 43. Cant. 3, Que vence á el Sol, y que enamora á 

Dios, lo dixo de efta Señora umbien Que vedo Muf. 9, 
Con [oh defearme, amiga mi a y 

• s Noves comoeres yá,blanca ,yhermofa} 
Mas hermofa que el Sol, que alumbra a el dia¿ 
Eres rpor fer mi amante, y fer mi Efpofa: 
Mas me enamoras y quanto mas fufpfra¿y 
Forqm con ojw de paloma miras. 

Tom.U. Kz PS~ 
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E S T J N C I A L1IL 
¡V enamorando á el mifmo pecho eterno^ 

Y á fus bellas criaturas admirando, 
Abre los labios de fu coral tierno. 
Sobre diamantes nácares medrando: -
Huyó corrido el duro yerto Ivierno, 
iViendo en fu boca á el Mayo hermoíb, y blandd^ 
ÍY apenas vió la bella Rofa abierta 
El Cielo, quando abrió fu hermofa puerta, 

E Natnorando, Veafe Eílancia antecedente, y en muchas pár-= 
tes:y en todo el libro de los Cantares expreíía Dios los fin-

guiares amores que tuvo íiempre á efta Señora, pe coral. Diga
mos de efta Señora, con Silveyra,lo que de Ariciea á efte modo 
^ixo lib. 6. 

Entre las perlas donde amor fe crta¿ 
Que cercan muros de coral viviente, 
Se oyó, 

Huyó. Es decir, que de la hermofa primavera, que formaban las 
flores de fu roftro , y el blando zefiro de fu dulce aliento, huía el 
Ivierno, pues alli el Sol Divino hacia á todos ios mefes que fueí-
fen Mayos, como dixo Qucvedo de aquellos penfiles, en donde 
tenia efta Divina Señora fus foiiloquios con f^i Efpofo Ccleftial, 

A quien el Sol con elegantes rayos 
Todos los mefes los enmienda Mayos. 

Quando abrió. Para ílgnificar que fe abren luego á la oración dé 
Maria las puertas de los Cielos, pues es efta Señora la Efcala por 
donde mejor fuben, y penetran las peticiones , y por donde ba-
xaban, y fubiau los Angeles para fu obfequio. Qué mucho, fi fe 
abrieron,quando padecía San Eftevan el martyrio,y en la Tranfa 

figuración, y quando bautizó San Juan á Chrifto , que para 
^ér femejantes prodigios también abren los Corteíaaos 

feleftiaics entapizados fus balcones!. 
* * * * * 



Canto VI. Eílancia L1V. 77 

E S r A N C I A i i r . 
.^Mageílad, dice, gloria fin medida, 

Mas bienes de vos gozo , que merezco. 
Los que tiene mi alma enriquecida. 
Como vueftros, Señor, os los ofrezco. 
•Vueftro es mi corazón, vueftra es mi vida,1 
Y el quererla por vueflra os agradezco. 
Merezca ferio, y yo una humilde efclava,-
Que la grandeza vueftra inmenfa alaba. 

C Omo mieflrGs. Enfeñanos aqui, que como debemos á Dios 
todas las cofas, y le conocemos por principio de ellas, afsi 

cftamos obligados á ofrecerlas , y dirigirlas á fu Mageftad , para 
confeííarle afsi fin de todas. Podemos aum de lo inanimado to-i 
mar efta do¿tcina , pues aun losrios mudamente , como que fe 
confieíTan agradecidos, volviendo á el mar los líquidos raudales, 
que del recibieron : Flumina unds exeunt, revertuntur. Efclava, 
Siempre fe. humilló á Dios Maria con efte nombre : Eece Ancilla 
Domini. 

ESTANCIA LK 
Bien fabeis, Dios, mi virginal defeo, 

Y de mi cafto voto la entereza. 
Que aqui de nuevo, con mayor trofeo; 
Se la confagro á vueftra gran pureza? 
Y como á el yugo hermoíb de Himineo; 
Por ferviros, inclino la cabeza> 
[Y que un eftado, y otro humilde abrazo,1 
A el alma u nidos con eftrecho laxo. 

C On mayor. Pué de gran mérito el cafarfe , por la natural re-I 
pugnancia que tuvo efta Señora, como queda dicho. Uno, 

y otro. Aunque la virginidad, ni el celibato es propiamente cita
do , lo es hto modo. Además que la virginidad lo es efpiritual, 
pues es defpofarfe con Dios, y afsi San Ambrollo , haviendo lla-
jnado Angeles á las Vírgenes, profigue : nadie fe maraville que 
á los Angeles fe comparen las que fe unen con el mifmo Señoc 
¿pel los; Ht$Qm[LeíurJi^ní^iíiQW2aL™ÍWflUfi Angelorum Do* 
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mnoc&píilmtury UcVirg. iitr, i . Y afsi dice aquí la Virgen; b ic i l 
íabeis,: eñor. qvc íe unen en mi auna dos cafamienros 5 uno , en 
qMt por el contrato hago con Jofeph una unión humana,toman-
dolo por marido jotro, en que por la pureza hago una unión di 
vina , eligiéndoos á vos por mi Efpofo. Himineo, Le fingieron fec 
el Dios üe las bodas, y íe toma por ei mifmo cafamiento. 

ESTANCIA LVI. 
•Vos á mi amado Eípoíb me entregaftc, 

Que mejor qoe merezco me le difte; 
Vos con candidas flores le aclamafte, 
Y con blanca paloma le efeogifte: 
Si vos de tanta gracia le dotaite, 
Y de tanta pureza le veñifte, 
t^ué bienes no tendrá mi Efpofo amado, 
Siendo tan vueftrb, y vos quien me le ha dado? 

C On flores. Veafe Eftanc.21. Canr.4. Qué bienes. Con tres co
fas prueba las particulares virtudes, y excelencias, de que 

era predio eíluvieíTe adornado San Jofeph. La primera fer ele
gido de Dios para Efpofo fu y o con el milagro de florecer la vara, 
y de baxar fobre ella la paloma. Es admirable prueba! Porque 
fe í iguei pofteriori fer muy v ir mofo aquel, á quien elige Dios 
para algún cargo. Afsi lo fué Aaron, cuya vara produxo también 
flores, y almend^Num.y. SUiuviera Ifai de elegir Pvey , huvie-
ra üdo á fu hijo mayor,ó á alguno de los otros, pues ni de David 
fe acordaba, para ponerlo ante Samuel, que havia de declararioj 
pero fué David el ungido, porque fiendb Dios quien lo elegia, 
mi ró , no lo mayor en la edad, antes sí lo fuperior en la virtud. 
Por efto dixo San Bafilio : admirado Dios de las coftumbres de 
David , le facó de entre el rebaño , para adornarle con el dora
do cetro : Cuius mores Deus, vel in medio grege admiratus, regiis 
ü r m t ceptrisy Orar. 14. 

Los hombres para la elección fe mueven del oro, del oropel 
de las apariencias, ó de los informes, á quienes vifte lapafsion, 
afeda la aftucia, ó muchas veces no puede defentrañar aun la 
diligencia ; pero Diosefcoge á los buenos, porque efeudriña la 
interior de los corazones. En otra ocafion eferibí eftas claufulas: 
Los iiqmbres dán la pui^ura á el que nace Rey: el Ciclo dá la 

coro-
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corona a el q^e ha vivido jufto. DiverFa providencia ! Porque 
ceñirle ia corona fin in^ritos es ceguedad de la fortuna coronar-
fe á cofta de las virtudes es diftribucion jufla , y aunque en el 
mundo queden dichas , que provea el acaíb, no hay felicidades 
del Cielo 5que no fe las lleve el mérito. 

Dios elige con inmutable acierto , porque diftingue fu íabi-
duria infinita las acciones todas, y afsi inftó en mandar á Moy-
fes á que facífe Caudillo de fu pueblo , aunque él por muchos 
modos fe efcufaba del cargo. Conocía verdadera humildad , lo 
que pudiera en otro fer, ó cobardía, ó aliada. Para acertar ios 
hombres, lo principal es ocurrir á Dios para el acierto. Para ele
gir un Apodo) echaron fuertes entre Jofeph Jufto , y Mathias 
Santo j pero noreíé lo que en la oración pidieron : O Señor, que 
conoces lo interior de los corazones, muellranos á quien de ellos 
dos elijas, A d . 1. Por de mas méritos fué conocido San Mathias, 
íin mas pruebas, que haverle entonces elegido el Cielo. 

Siendo tan vuefíro. Es la fegunda prueba de la virtud de San 
Jofeph el fer mucho de Dios:porque tanto es Dios de unojquan-
to él fuere de Dios. Quien es fu amigo , que no adornado da vir
tudes ? quien no lleva la gala de la gracia , que haya de fentarfe 
a fu meía?En una ocaíion expreíía el Evangelio,que fin elle ador
no entró uno á.fus bodas; pero le arrojaron á las exteriores t i 
nieblas. Tvos, Lo tercero es venir Joíéph de mano de Dios pa
ra guarda , y cuílodia de la virginidad de fu Madre : luego tiene 
aquellas perfecciones, que fon precifas para can alto cargo, Pero 
cílo queda ya ponderado. 

ESTANCIA uní: 
Y pues es efeogido entre millares 

£1 colorado , blanco, y cafto Hfpoíb, 
Baxen, Señor, de los que en tus airares 
Adoran fietnpre tu mirar gloriofo, 
Y de rofas, claveles,y azahares , , 
Traygan guirnalda á fu cabello hermofo. 
Coronando á fu gracia , y fu belleza. 
Su virtud , íu bondad, y fu pureza. 

E Scogldo. Sonjas palabras expreífas,que á fu Efpofo dicceíta 
Señora en los Cantares: Diieóius mtm candidus^ mbicrsrf* 

das; elefíus ex mittibus, cap. 5. rofis. Queda dicho. 
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E S T A N C I A L V l l l . 
[Y* pues queá hablar á aquefta fiervacír.bias^ 

De los que cantan tus eternos loores, 
O gozan íiempre perdurables dias, 
Caufados con tus bellos refplandoresí 
Ahora que dos almas tengo mías, 
Que han de partir iguales los favores, 
Tenga de ellos mi amada, caíla prenda; 
Quien la ampare, la guarde, y la defienda; 

Vuts, Son los Angeles, los quales continuamente afsiftiart a 
la Virgen Maria. A (si lo afirma Laurencio Juftiniano:Tar-

hata ejiy non ex Angélico afpeciu , quafiinjolito \ quippé qua iugiter 
vi/ttahntur ab Angelís y fed ob excellentiam div in i prafagi i , quod 
propria meritapracellere videhatur. Maria, dice, no fe turbó en la 
Anunciación por la prefencia del Angel, pues eftaba muy acof-
ttnnbrada á fus continuas vifitas, fino es por la excelencia del d i 
vino prefagio. Lo mifmo fienten Santo Thomás, Caíiano, Ano-
nymo, y San Buenaventura. Y la M, de Agreda cap. 23. tom. 1, 
Eran mi l de f u guarda de las diez y nueve de cada Gerarquia ¡y eo~ 
mo f u Reyna los mandaba^y le afsi/iian viflblesy &ct 

Que cantan. Todos los moradores de la Gloria cantan loores! 
á ü i o s . Afsi dice San Juanen varios lugares de fu Apocalypíi, 
que oyó á aquellas foberanas muficas, y concertados concentos 
de los Celeftiales moradores: Cantabant canticum novum. Y Da
vid, defpues de arrepentido, y penitente , exprefla la confianza 
de que cantata á Dios á vifta de los Angeles: In confpetfu Angelo-
rumpfallam tibí, Pfal. 136. ó con ellos, como entendió San Ge
ronymo : Vids perfiBionem posnitentis, quia poft confefsionem cum 
Angelís meretur pfallere. Efta ccldlial mníica pone con fu acof-
tumbrada retorica Silveyra, qnando Matatías le llevó á el Maca--
feeo á ver el trono de Dios, íib. 13. defde la Eítanc.37. 

Rithmos defata en cánticos fonoros 
Del trono excelfo la balante l ira, 
JEl terno le refponde de los coros. 
Que el carro en cercos efpirales£Íra¿ 
Contrapunta ios 'números canoros 
fíl métrico concento, que refpira 

m 



Canto VI . Eftanck LVÍII; S i 
En fmve harmonía, en sán profundo 
E l eoce de la fabrica del mundo y O'c, 

perdurables días. Llama afsi á ios del Ciclo , porque es eterna C\i 
permanencia, y porque no akernan con lóbregas noches , comoi 
|os del mundo. Qué bien explicó eftos dias el Venerable Beda| 
Todas las cofas en el Cielo, dice, fon tranquilas, y quietas. Allí 
hay un cfplendor continuo, no como el que acá tenemos i fino 
es tanto mas claro, quanto mas feliz: porque, como dice la EfcrU 
tura , aquella Ciudad no necefsitadel Sol, pues el Omnipotente 
Dios la ilumina , y fu fanal es el Cordero. Alli aun los Santos res
plandecen como eftrellas eternamente, y fon como el efplendoc 
del firmamento , los que eníeñaron á muchos. Por ello alli nin--
gima noche havrá , nunca fe verán tinieblas : no hay concurfa 
de nubes, ni la afpereza de frío y ni calor, &c. lugis fplendor, non 
ifíe, qui nunc efi ¡ fed tanto clarior, quanto fislicior , quia civitas ill& 
non egehit lumine Solis , fed Domims Omnipotens illuminabif eam; 
& lucerna eius efl'agnus, & c . ferm. 18. Caufados, Son las ultimas, 
palabras dichas, que fonídel Apocalypíi, cap.2 í, Dos almas, Y ^ i 
fe la Eftapc.73, Cant. 4. 

ESTANCIA L ix l 
Aquí, Señor, de tu divina mano 

Algún favor aquella Cierva aguarda 
. Para Jofeph , que es Angel mas que hümánc| 
En la pureza virginal que guarda; 
Y íiendo quien roe guarda, cafo es llano. 
Que es mi Jofeph un Angel de mi guarda: 
¡Y pues lo es, defeiendan los del Cielo 
A honrar á el que los honra defde el fuelo. 

A Ngel en pureza. San Jofeph fe dixo Eílanc. 3. Cant. i . De 
guarda de María, No folo fué el Santo Angel de guarda de¡ 

efta Señora, fino es que valió por muchos millares de ellos. Eíla 
reflexión hizo el dodo Silveyra, y lo prueba lo primero, con lo 
que dixo Chrifto á San Pedro,quando queria oponerfe á fus ene
migos : Juzgas por ventura , que no podré rogar á mi Padre , y; 
me embiará mas de doce legiones de Angc* es ? De lo qual pro-: 
rumpe en eftas claufulas :,Para librar á Chrifto de las manos del 
impio Herodes podia embiar el Eterno Pad|e mas de doce le-i 



í i De la Pureza de San Joícpfi. 
giones de Angeles, Match. 26. Y para ' jrariede la crüéldad del 
otro Herodes, Jofeph Tolo es elegido : y con razón, porque folo 
éí valia por todos: Meriío fanéhic Ueet unuspro illis ómnibus erat. 

Es el otro, porque á Dios ie ni'miftran millares de millares 
de Angeles. Pues notefe , que para aísiftirle en la tierra r y para 
mantenerle , íolo Jofeph fué deílinado. Mas dice : no confta que 
á Chriíto miniftraíicn los Angeles, fino es defpues que acabó el 
ayuno en el deíicrto , que era quando , fegun afirman San Ber
nardo , y Cedrino, ha via ya muerto nueftro Santo 5 y afsi equi-
valia Jofeph por machos Angeles, fien do caíi fupeifluo fu obfe-
quio, y fervicio á villa de la afsrftcncia, y cuidado del Santo Pa
triarca. J J ^ f i w t e r ^ . O porque le dió mas realces ala pure
za Angélica , como queda dicho; ó porque hizo el oficio de An
gel con tanta perfección , que equivalió á millares de ellos, 

ESTANCIA I X 
Dixo .- y fellando el virginal teforo. 

Que ámbar, almizcle, y balfamo derrarna; 
Entre el Palacio, donde luces de oro 
Una no vifta abraíadora llama 
Turbó á la bermofa Virgen el decoro, 
Y mas temió quien mas que á sf la amar 
El fuego a el del Altar dexó abrafado» 
Y á el Cielo olió el Palacio eoníagrado-

IrginaltefirQ. María nueftra Señora, ^ fu divina boca es té¿ 
foro celeftial, y riquezas de la divinidad, como dixo Orí

genes : Accipe illam yficut cczkfltm thefaurum ,Jtcut divinitatis d i 
mitías r hom. 1. Que ámbar. Puede enrenderfe , no por hyperbo-
]e,sí en todo rigor. Afsi afirmó Piutarco.quede la boca,y miem
bros exalaba Alexandro un olor fuaviísimo. Lo mifmo dixoTeo-
phraílo de Alexandro Rey de Macedonia. Pero de la Virgen mi 
Señora lo dice Dioniíio : Cur non putetur credibile , quod virgínea 
eius caro dulcem Jit fort i ta odorem , lib. I . de Virg. arr. 36. Turbó, 
Lo tomó del Evangelio , quando San Gabriel la dió la embaxa-
da : Turbata efi infermone eius, T mas te-mió. Fué San Jofeph , en 
quien havia mas motivo , refpedo del menar comercio con ios 
Angeles., E l f u e g o ^ w h ^ paia quemar ios holocauHos. 

v 
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ESTANCIA LXI . 
y entre el humo olorofo que levanta. 

Un admirable jpven aparece, 
De iuz tan bella., y de hermoíbra tanta^ 
Que á la mi fina heia ^fura fe parece: 
Una corona de azucenas fanta 
Sobre fus hebras de oro refplandecer 
De eílrellas fobre nieve es fu veftido. 
Con una cuerda virginal ceñido, 

D B luz, Afsi quando baxó el Apgel á Tacar á San Pedro de fá 
cárcel, dice el Sagrado Texto, que llenó de luz á todo el 

apofeuto : Et ecce Angelus Dominia j i t t i t , & lumen refuíjit in ba~ 
hit aculo j AcLi 2. A otro reíiere Daniel lleno de refplandorcsjpues 
era fu cuerpo como el Cr in i i to , fu roftro lleno de iuz, fus ojos 
corso ardiente lampara , y fus brazos, y demás partes del cuer
po , como metal hecho brafa, cap^ 10. Eílo, y de oro los cabellos 
ilixo de San Gabriel Mendoza: 

Quando bañado de luces. 
Con rayos peynando el viento. 
Por crefpas ondas furcando 
Golfos d¿ oro en fus cabellos i Ú'c. 

De luz. Afsi pinta la Madre de Agreda á los mil Angeles, que fe-
ñaló Dios para fer vicio , guarda , y compañía de la Virgen Ma
fia : Tenían forma de un mancebo de poca edad; el vejiido era reza* 
gante, pero como fifuera todo refplandor^ femé]ante d un luctdifsimoy 
y brillante oro efmaltado, 0 entrepuefio con matices de fnifsirnos co
lores , con que hacían una admirabk^yhermofifsima variedad de v i f -
ta, ^ c . Junto £m ejio traían todos en las cabezas unas coronas de V Í ~ 
vifsimas, y fintfsimas flores, O'c, En las manos tenían unas palmas 
texidas de variedad , y bermofura, 1. part. num. 362, y ^63, 
De eftrellas* Afsi Sanazaro /hablando de San Gabriel, de Part, 
[Virg. l i b . i , 

H m a i t : Et cekrern flellata invefte minij iram, 
Qui cafite divina firat mandata puelU, 
Adloquitur , facie infignem, O1 fulgentibus alis. 

Cuarda. Dos dudas puede haver en efto: La una, con qué cudr-s 
da venia ceñido ei Angclj y la otra, por qué parte del cuerpo. A 



^ De la Pureza de San Joíepft 
Jo priméró fe puede dedtjque era con una faxa de oró púró. Afc 
f i fe le apareció el Angel á Daniel: S í ecce v t r unüs vejiitus lineis^ 
01 renes eius accinBi auro ohryzo, Y lo mifmo dice del que vio 
San Juan: Bt pracincium ad mammillas zona áurea , cap. i . y 
pan. ló . 

V i rg ina l Llama con deílreza virginal á ía faxa, pues fiemprá 
fué fymbolo de la virginidad. Aísi lo afirma Pierio , llamándole 
Geroglifico de la integridad , virginidad, y pureza, Hierog. 40. 
Efta mifma íignificacion le dió la coftumbre de los Hebreos, tra
yendo las mugeres unas faxas, que llamaban peóforales, que las 
teñían por los pechos, cuyo ornato correfpondia á aquel lugar, 
en que los Sumos Sacerdotes traían el racional 5 en lo qual ílgni-
ficaban la cañidad, y pureza. A efto aludió, quando Dios ame
nazó á las mugeres con el cautiverio, en pena de fu deshonefti-
dad, diciendo : Traerán por zona el cordel, y por faxa pectoral 
el fiiicio : Et eritpro zona funiculm... & pro fafhiapeclorali fíli-
t ium, l í¿ i . 3, 13 OfTíOj Ot^í?03 t i l £33 

Aun mas claro lo dixo Dios por Jeremias-.Si la efpofa fe olvi
ciare de fu ornato,y laVirgen de fu faxa pedoraUeílo es,íi fueren 
deshoneñas,yo también me olvidaré de ti: Si oblivifcipoteft fpo/i^ 

jTj ormtits fui^ aut Virgo fafeice peóioralis fu£, & ego ohlivifcar tu i 
dicit Dominus, cap.2. En los Griegos fe obfervó efta coftumbre 
con la mifma íignificacion 5 tanto, que dice Pan finias , que las 
doncellas, antes de las bodas, dedicaban aquellas faxas á la Dio-
fa Palas. Y Apolonio refiere , que en Athenas las VirgeMs fe 
quitaban para cafarle eftas faxas, y las colgaban en el Templo 
de Diana, en feñal deque determinaban perder ia virginidad , y 
para que les ay udalle en el primer parro , pues era abogada de 
las primerizas, in Argón. De los Latinos lo dixo Marcial iib. 14.; 

Fafcia crefeentes domin£ compefee papillas, 
Pero Ovidio mas claro , llamándola cafta á la faxa: 

Caftaque fallaci zona recinBa manu. 
Entre los Caldéos, y Babyionios huvo efta mifma coftnmbré , lá 
que entre otras refiere Herodoto lib. i . En la Ley Evangclica 
quedó la mifma íignificacion. Y afsi, quando ios Sacerdotes nos 
ponemos el ángulo, decimos: Ciñe me, ó Señor, con el cinguío 
de la pureza, para que en mi permanezca la virtud de la conti
nencia r y de la caftidad, San Pablo nos manda ceñir : State ergo 
m i n B i ¡ambos veftros. in ver i t ate, ad Ephef. 6. Y Chrifto por San 
J-uc. 12. Smt lumbi ve jh i pracinfi i . Lo qual entienden ¡os Sa-i 
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grádos Interpretes por la caíHdad.Entonces ceñírnoslos ríñones» 
dice San Gregodo» quando por la continencia refrenamos la lu-
xuria, y la carne : Lúmbol mim pracingimus, c&m carnis iuxuriam 
per continentiam cobartamus, homil. 17. 

En quanto á ia íegunda duda , digo lo primero ,, que pudiera 
decir fe traería el Argel el cir gulo por la cintura; pues de efta 
manera era cuerda virginal}ó de caílidad^omo le llama el Chry-
fologo , fobre las palabras citadas del Evangelio. Deaqui, dice, 
fe infiere, que principalmente el Señor nos manda oprimirlos 
ríñones con la vanda de la cañidad : Hiñe eft ergo , quod pr inci-
fali ter Bominus tumbos noftros ajiringi iubet baltbeo cafíitatis9 
ferm. 2 5. Además, de que aquel Angel, que vió Daniel, venia 
ceñido per la cintura. 

No obftante ^digo lo fegundo, que en efta ocafion fe debe 
difeurrir ceñido por los pechos. Lo primero, porque la faxa por 
la cintura es , en rigor, folo expreísiva de la continencia én las 
obras, cuyo origen eftá en los ríñones; pero por los pechos ex
plica la caftidad aun de penfamiento, pues allí eftá el corazón,-
fuenre de los afeótos. Lo fegundo, porque íi en el nuevo Tefta-
men to fe mandó con mas rigor la pureza , condenando aun los 
mas leves penfamientos; como no vendría con efta faxa el que 
era legado á Jofeph,y á María, que tan intacta la obfervaron? Si 
venia embiado álos primeros que levantaron á el mayor auge 
la pureza, y la virginidad en animo,y en obra, A los defpoíados, 
de cuyo matrimonio havia de nacerla Caftidad mas heroyea? 
de cuya pureza nació el fer Padres del Divino Verbo Encarna-. 
do : y en fin , íi iba álos que havian de obtener un oficio, que 
pertenecía á el Autor del nuevo, y viejo Te lamento. 

Por efta, obfervando San Gregorio la diverfidad de lugares, 
én que vieron Daniel, y San Juan ceñidos á los Angeles, dice: 
El Angel que apareció á Daniel fe ciñó por la cinrura , porque 
fué en el viejo Teftamentc.El que á S.Juan3por los pechos,por
que la pureza del nuevo Teftamento refrena aun laluxuría dd 
corazón : Hinc eft quod Angelus , qui Joannem alloquitur, zona áu
rea fuper mammillas ciné'ius ejfe perhibetur, quiaenim Teftamenti 
novi munditia, etiam cordis luxurum freenat, lib.2 \ . Mor. cap,2. 
Lo mifmo dice S. Juan Chryfoíiomo homii.2. in Marc. Y en fin, 
venia el Angel con faxa de caQidad . por fer GCiOglifico de la 
Virgen Marid, pues es para noíbrros Zona^que nos participa caf-
jidad, y nos comunica para las virtudes uaa gran fortaleza. ^Aiíl 



8¿r De h Pureza cíe Stiíi Jofcpli. 
lo afirma San Germán : OZom, q m l i s , quiad teconfugiunt, da* 
lumbarum qmdem mortificntionem ad vitiaj animi autemfortitudi* 
rnm ad v t r t u t h o¡?ewtiomm3 ín odorat« Zon. Virg, 

ESTANCIA LXIL 
Pafmó á Jofeph del Angel laprefencia^ 

Aunque otras veces vifto los ha vía: 
Mas la que tiene yá roas experiencia 
Deltrato mucho de fu compañía, 
Con gozo humilde , y fama reverenda 
Recibe alegre á el que fü Dios le embia: 
El á los dos, como á sí mifmo,eüima5 
Y alegre, á el uno adora, á el otro anima. 

T Rato mucho. Le tuvo continuo la Virgen con los Angeles; 
como fe ha dicho en varias partes: Y es opinión de San 

Cermán, que de ordinario ia viíiraban,y afsiftian, fubminiftran-
dola harta el alimento , Orat.de PríEÍent. Virg. Lo mifmo dice 
Caniíio, citando á Cedrino, y á Gregorio Nicomedienfe : Cedre-
ñus y & Gregorms Nicomedenjts affi^mant Mariam in Templo l i ~ 
benter manfijfe¿mb etiam ab Angelo SmBo nutritam fuiffe, qui fre-*, 
quenter invitatam fpeciem prafeferens puellam inviferit, t&c. Vea-* 
fe en la M . de Agreda part. i . num.362. Adora, & c . A la Virgen 
adoraban los Angeles, como áfu Rey na 5 y á Jofeph animaban 
en fus íbbrefaltosde zelos, y riefgos. 

ESTANCIA L X l l I . 
Criaturas fantas, dice, que en el fuelo, -

Aquella cafa , que con miedo pifo, 
Hacéis retrato del hermofo Cielo, 
Con los bellos de Dios, que daros quifo. 1 
Miró el Señor vueftro virginal zelo: 
Oyó de la oración el cuerdo avifo; 
Oüó el olor de vueílros facros dones, 
Y aceptó vueílros callos corazones. 

c On miedo. Dice la reverencia. Con los bellos. Con los An-J 
gelcs, que para fu obíequio, y guarda Dios les havia fe-
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ñalado. Olió. Es fraíTede laEfcritura en los facnficios que Dios 
acepta. Aísi Geneí. 8. dice: Odoratufque efi Dominm odere Jufc$ 
yitatis, Veaíe Exod. 29. Levit. 26. Num. 2 SL&c. 

ESTANCIA LXIV. 
y allí quitando de fu cabeza rica 

De azucenas la candida Corona, 
A el teíbro de Tibar fe la aplica. 
De la folacaíliísima matrona: 
Su gracia, y hermofura multiplica, 
Y el numero del monte de Helkoria* 
y de las gracias el Virgineo temo. 
Que mas que ellas le dió fu Autor eterno^ 

D B azucenas. Porque ellas ion fymbolodela cafttdad j y á 
ellas compara fu Efpofo á efta: Señora: Sicut Ul ium, éfc* 

Cant. DelTiban Efto es, que pufo la Corona en la cabeza déla 
Virgen , Teíbro de las fíores. Los PueblosTíbarínos fon muy 
fecundos de hiervas, y de ñores, como dixo Valerio Elaco l ib . f . 
Argón. 

Inde Genetái Templum lovts r bine Tibarenum 
Dant <virides poft tevga heus. 

E l numero. Habitaban en el monre Helicona las nueve Mufas, 
las que para coronarfe texian coronas de ñores, Veaíe la Eft. 59. 
Cant. 2. Y afsi dice, que con ía corona de azucenas eftaba mu
cho mas hermofa, que todas las Mufas juntas con las fuyas. T i e 
las gracias. Coronadas las pinta Aiciato , Embl Í62. y adorna-
das de un hetmofo velo Garcilafo, EgL 2. De ellas fe trató £ í -
tanc. 75. Cant.2. 

De vejlidura bella al l i veftidas. 
Las gracias efculpidas. fe vetan. 
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E S T A N C I A L X F i 
La virginal pureza coronada 

En cuyo pecho Real honrada vive,; 
El Angel dice : Efpofa regalada, 
f)el que mayores premios apercibe; 
En prendas de la fé, atu fe guardada,; 
Efta corona celeftial recibe, 
Mientras gloriofa llega la de cftrellas; 
Premio debido á tus madexas bellas. 

L 'A de eftrelUs, Porque coronada de doce eftrellas vio á la Vir^ 
gen María en el Cielo San Juan, como fe refiere en el Apo-

'calypfi, cap. 6. Signum magnum apparutt in ccelo , mulier Amiüifi 
Sokj & c . & in capite eius corona ftellarum dmdecim. 

ESTANCIA LXFI. 
[Y vos Efpofo bienaventurado, 

Pues que lo fois de lá muger mas buena; 
¡Vos que la muger fuerte haveís hallado,; 
De la mancilla de la culpa agena: 
¡Vos, á quien el amor eterno ha dado 
La Efpofa amada de fu gracia llena: 
Vos de fu joya rica teforeco, 
Y de fu Paraífo jardinero: 

L A muger fuerte. Es lo de los Proverbios : Mulisrem fortem 
quis invéntet e & c . Efta es la Virgen en la común inteligen

cia de-Ios Sagrados Expofitores. Y qué mas fuerte , pues aun en 
fombra de aquella milagrofa arca del teftamento configuió tan-r 
tas batallas,y poftró tantos excrcitos! Pero, el mas gloriofo triun
fo fué , como dice San Bernardo , el que hollado debaxo de fus 
pies el demonio , padezca miferable íervidumbre , fien do aque
lla muger, que ofreció Dios quebrantaría la cabeza de la infernal 
ferpiente : UrJcus Ule fittltus y & totiusJlultitite princeps fuh Ma~ 
Tice pedihuí comukatus, & contritus miferam patitur fervitutem. 
Nimirum fpfa eft quondam a, Deo promiífa mulier ferpentis antiqui 
caput virtutis pede contritura, ferm. de Sign. Magn. Efpofa. Vea-: 
fe Eftanc. 2i.Cant. ztTeforero, Eftanc.42. Cant.3.P^r^í/i.Eft.^p 

m 
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ESTANCIA LXVIU 
El que los Corazones efcudriña, 

Y quiere mejorar vueftra ventura, 
Me manda, que con cita cinta os ciña 
La fiempre cafta virginal cintura: 
¡Y que del fomes la continua riña. 
Que contra vueftra integridad procura^1 
Pacifique , y éí vaya encadenado, 
De vueftro cafto pecho deftcrrado, 

E L que ¡os corazones. Es Dios, y lo dixo David: Scrütans cordd¿ 
& renes DeusiVCú.']. Y San Pablo; Qui autem fcrutatur cor~ 

da i fc i tquid dejíderet fpiri tus. Ad Rom. 8. Os ciña. Afsi para de
cir quefueíTemos caftos , nos mandó el Señor ceñir: Stnt lumH 
vej i r iprac inf i i . Y la faja de piel de camello, que traía San Juan¿ 
exprefsó fu virginidad. E l fomes. Queda dicho Eftanc.7. Y la Ma-i 
dre de Agreda dice : Dióle también el Altifsimo d Sanjofeph nue~ 
va pureza, y dominio fohre la naturaleza %y fus pafsiones , para que 
Jin rebelión , ni fomes ¡pero con admirable ¡ y nueva gracia^f i rv ie^ 
a f u Bfpofa Maria) p. 1. n. 761. 

ESTANCIA LXVIIL 
Efto diciendo, con cftrecho abrazo 

Se junta alegre á el efcogido Efpofo,' 
Y defciñendo fu eftrellado lazo, 
Ciñe con él á el caíto venturofo: 
Defpues juntando el uno, y otro brazc^ 
Los echa tiernos á fu cuello hermoíb, 
Queda ligado el fomes del pecado, 
Y queda el Santo en tal favor pafmado. 

D Bfcinendo. En efto afirmar fcr privilegio, que el Cielo dio5 
á Joíeph. Queda ligado. Lleva, pues, la opinión , de que, 

defde el matrimonio con la Virgen tuvo ligado el fomes del pe-* 
cado. Efta es opinión de Gcrfon , y de otros, de que puede ver-: 
fe la Eílanc. 7. y Cant. 1. Y dice : Ligado , porque es diftinto de¡ 
^ totalmente apagadot Por efto afirma^ Santo Thomás, j.part. 
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qiisil . J7. Cayetano , San Buenaventura , Ricardo, &c. que fué 
ligado en María en la primera fantificacion , y exrindo en la íe-
gunda $ aunque es de muchos Theologos, que totalmente fué 
apagado en efta Señora defde el primer inflante. 

De aqui fe vé que dice bien N . P. en que foio ciñó á San Jo-
feph , pues la Virgen no necefsitaba de efto. A cfte moda dice 
la Igieíia , que por los méritos de haver ahuyentado á una mu-
ger^queleintroduxeron ,para que ío foliciraíTe, fintió Santo 
Thomás de Áquino entre fue ños ha verle un Angel oprimido , y 
purificado los lumbos, y que deípues jamás fintió tentaciones de 
la carne: Per quietem fentire vifus eft Jthi ah AngelU confirvngi lumz 
bosftuo ex tempore omni pojiea libidinis fenfu caruit, in Ofdc. 

E S T A N C I A L X I X . 
y como á el fabio humilde le acontece,. 

Que recogido en fu pequeña cafa, 
Pienfa que fu virtud nada merece, 
Y en fu necefsidad fu vida paífa: 
Siacafo el Rey la dignidad le ofrece; 
Que le es debida áf u virtud fin taifa. 
Se encoge, y enmudece temeroíb^ 
Qual no merecedor del cargo honrafo; 

H Umilde. Bien lo añadió á lo fabio, porque como dixo San 
Pablo : Scientia injiat\ Las mas veces íe junta la feiencia 

con la fobervia, y hace el amor propio ¡uzgar fon dignos de los 
mayores cargos y acreedoresa las mayores conveniencias. La 
modeftia dá reglas en orden á las honras, y dignidades , porque 
el apetecerlas con exceífo es el vicio de k ambición , y con ex
cedo rehufadas es el de la ftoxedad, ó negligencia j pero las mas 
Veces pecamos por la ambición. 

Quando quiío darte Diosa Moy fes el cargo de Caudillo de 
fu pueblo, hallandofe indigno, le dixo : quien foy yo para ir con 
la legacía á Pharaon ? Y Jeremías, quando le embiaba por Pro-
ífeta , y Predicador, decia': ah, ah, Señor, yo no sé hablar, pof-
<|üe aun foy niño» No obftante, áunque fu humildad fe ;eícufaba, 
lomaron ellos cargos.por obediencia. De eílo hay mucho en las 
hiftorias. Qud no merecedor*. La Madre de Agreda:. Solo el humil-
•de ^y reñifsim-Qjpfeph entre ks congregadat fe regutaba por Mrgnto 
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. ESTANCIA LXX. 
Aísi Jofeph Santifsimo fe encoge 

Á la merced divina, no efperada, 
Con que le favorece el que le cfcogc; 
Poc guarda fiel de fu conforte amada. 
Dentro en sí mifmo humilde fe recoge,; 
Reverenciando la deidad fagrada, 
Y á fu Efpofa Santifsima Maria, : / 
Por qwien el Cielo tai favor le embia. 

S E encoge, Efto es, fe admira, y humilde fe refigna en la divi
na voluntad. GuardafielSz dixo Eftanc^.Cant.i. Por quien. 

Pué Maria el motivo de efte privilegio en San Jofeph , por ha-
ycrfe cafado, con quien havia de fer Madre, y Yirgen. 

ESTANCIA LXXI. 
¡y queriendo poftrarfe á el joven fanto. 

Para befarle las fagradas plantas, 
Tendió fu roxo , y eílreiiado manto^ 
Sacudiendo las alas facrofantas: 
Jofeph abforto en el divino efpanto,-
En sí revuelve las mercedes tantas, 
Y humilde á la querida Efpofa mira. 
Que nueva luz, y nueva gloria afpira; 

E N si revuelve. De un cafo impenfado nace la admiración, y 
fufpenfion del animo^ Defpues fe difeurre fobre él. Afsi 

pallado el coloquio de la Virgen, y el Angel, dice el Evangelio: 
Et cogitabat qualis efet ifta falutatío, L u c . i . Quedó abforto^&c. La 
Madre de Agreda : Reconociendo el Santo Jofeph en efios días , con 
nueva luz del Cielo, las condiciones de f u Efpofa Maria , f u rarapru-

dencia, humildad , pureza , y todas las virtudes fobrefu penfa~ 
miento,y ponderación, quedó admirado de nuevo^ 

& c , i . p. n. 763. 
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E S T A N C I A L X t l L 
¡yéfe ceñido de la blanca mano, 

yéfe abrafado del alado bello; 
Mirafc libre del cruel tyrano. 
Que quifo fujetar fu noble cuello? 
Haliafe, como un Angel foberano. 
Por fu Eípoía , que pudo merecello; 
Y humilde á fu Divina Prenda adora, 
Por quien en cuerpo ^ alma fe mejora^ 

D B l cruel Es del foraes, y apetito feníltivo > el qua! cruel
mente agrava á el alma, y trae guerra contra el efpiritUr 

Como un Angel. Porque en ellos no hay eñe rebelión, y fon Vír
genes por naturaleza. Por quien* En el cuerpo fe mejoró Jofeph 
por María, pues gozó de efte excelente privikgiojy en el alma, 
por fer mas realzada fu virtud , y caftidad en el matrimonio , y 
porque creció en virtudes, por el comercio, exemplo, y mereci
mientos de fu Efpofa, gozando efpecialifsimos favores, y pri-
tóegios. 

ESTANCIA LXXIIL 
Ella con una virginal porfía. 

Que no haga tal fuplica á el Varón juñoj 
Mas que a el Señor, que tal favor le embia* 
Hagan eternas gracias, que es mas Jufto, 
Haciéndolas les vino á hallar el día, 
Dexando á el Indio bárbaro robuítoj 
Por ver en ía oración los defpofados. 
De sí mifraos en Dios enamorados. 

B í Señor* Como toda dadiva buena, y todo dón perfedó 
deícienda del Padre de las luces, que dice San Pablo j y 

como es la Fuente, principio, y fin de todas las cofas, y folo ufe, 
como de aquedudos, y de infteumentos de los Santos, y de los 
Angeles, para la comunicación de fus favores, ficmpre hacen 
memoria de fer de Dios la dadiva , para que humildes le déraos 
las gracias délos beneficios. Afsi lo hizo San Rafael á los Tobías, 
guiado le ofrecían ia mitad de ios bienes, por ios favores reci

bí-
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bidos*. Btentmcum ejfem vobtfcum per voluntatemDeieram: ipfum 
henedicite, & cántate t l l i , cap.3 2. Dexandv d el Indio, Porque vie
ne el Sol de alumbrados, dexando el hemisferio de los Antipo-
£¡aSíque ^on ôs In^iosí y corriendo por el nueftro. Afsi Sabelicpj 

Jgneus ínterea Phoebus prodibat ab Indis, 

ESTANCIA L X J i r . 
pn aqueftos divinos facriíicios 

PaiTan las noches los que eftima el Ciclo^ 
Y haciendo innumerables beneficios, 
Sus bienes parten con piadofozelo. 
A los pobres de Dios tienen propicios, x 
Siendo de todos general confuelo: 
A el trifte, y á el enfermo confolando; 
A la viuda , y doncella remediando. 

SUs bienes. Los que le havian quedado. Además , de que có-a 
mo puede dudarfe, que Jofeph en fu oficio, y la Virgen eti 

£li labor fe esforzarían á trabajar, para dará ios pobres aquello 
que les fobraba de fu precifo alimento , y tener el gozo, y cari
dad de fer remedio del enfermo, y confuelo del necefsitado? 
Como ardería en fus pechos el fuego de la miíericordia,y el bol
ean de la caridad! "¿mas fabiendo , que lo que fe hace por el 
pobre mas mínimo, por Dios fe hace : Quod uni ex minimis meis 

fecifiis, mihi feciftis, Matih.25. Mas le agrada á Dios la miferi-
cordia,que el facrificio,dixo por O feas 6. Y por David,que es 

bienaventurado el que cuida del pobre,y atiende á el 
menefterofo, Pfalm. 40. 
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ESTANCIA LXXF. 
En efto ocupan fus dichofos días _ 

La noble Sara, y el Abrahan dichoíb,; 
La hija de Raguel, y el gran Tobías, 
La bella Abigaii, y el Loth piadoíb: 
Y derramando gozos, y alegrías. 
Alegre fu ve á el virginal Efpofo 

, La pura mas que el Cielo, á quien firvierá 
El Cielo, fi fervirla mereciera-

Ara, Fué muger de Abrahan, y padres ambos de Ifaac, el 
K j qual reprcíentó á Chrifto , y por efto mandó Dios que lo 
facrificaííe, y llevóla leña en fus hombros, fignificacion de la 
Cruz. Y la íglefia dice: Figuratur^cum Ifaac immolatur. Con que 
no es mucho que fueíTen fus padres por fus virtudes reprefenta-
cion de los de Chrifto; además ele que los nombres de Sara , y 
de Maria fe interpretan Princefajó Señora. Del de María fe dixo 
Eftanc. 50. Cant.5. Del de Sara San Geronymo,y Alapide: Sara, 
id efí, Princeps, vel Domina, in Epift. ad Calar, cap.4. 

Por lo mifmo lo fué Abrahan de jofephj pues aquel fe inter
preta padre efcogido , y efte lo fué de Chrifto , aunque legal. El 
mifmo, ibid. La hija de Raguel. Fué Sara, con quien,por manda
to de San Rafael, fe cafó Tobías el mozo j y eftos fe exercitaron 
en oración , en enterrar, y focorrer á los pobres. Abigaii. Fué 
fombra de María, afsi por fu íingular hermofura.como por la efi
cacia que tuvo en aplacar las iras de David. Veafe Eftanc. 47, 

¡Cant. j . Loth. Fué tan virtuofo, que mereció el que Dios iq 
mandaífe falir libre, antes de que lloviefte fuego 

fobre Sodoma. 

2^4 
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ESTANCIA LXXF1. 
Jofeph, que á el amor mifmo hace ventaja. 

Para fuftento de fu amada prenda, 
Alegre fuda , y con amor trabaja, 
Supliendo á la gran falta de ta hacienda: 
Porque como en fervirla fe aventaja, 
Quiere que fu conforte hermofa entienda^ 
Que íi los bienes dió á la gente pobre. 
Para la regalar amor le fobre. 

AMor le fohre. Porque el amor aumenta las fuerzas, Cómo 
fe afinnó Eftanc. 37. Cant. 5. Y porque el trabajo poc 

amor luce, y dura mas r porque como fe ordena á el obfequio, y. 
afivio de la prenda amada, efta dulzura del fin hace guftofos, y 
dulces á los medios. Además, de que como bu fe aban lo prime
ro á el Reyno de Dios, lograban de él todo lo demás, como adi-
to precifo, pues tiene dada la palabra, de que nada le faltará á el 
que lo bu fea : Primum qu&nte Regnum Dei >04hae omniA aá í t s 
cientur vobist]Amh., 3, 

ESTANCIA LXX V I L 
El Jofeph noble la comida gana 

Con roftro alegre, y alma agradecida, 
Y fu Efpofa con gracia, mas que humana^ 
Le ayuda, en fu labor entretenida. 
El fuftenta á fu Efpofa foberanaj 
Ella guifa gozofa la Comida. 
A Nazareth la traxo el Varón Santo? 
Y yo doy fina el regalado Canto. 

A comido, gana. Con el oficio de Carpintero» OygaíDosfci^ 
decir con fu diferecion á Mendoza: 

Ten fíempre largos afanes. 
Le daban breve el fufiento 
Las refijiensias de un tronco, 
T-hs gorjt'as dt mhkf rQ, 
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Pagaba f u dulce Efpofa 

Con mayor f u rendimiento, 
Hallando, entre fus grande zas ¿ 
La mas, de ejiimarfe en menosq 

Permitiendofe d el humano, 
T forzófo minifterio 
De fus dos honefias vidas 
Mas deuda , que no alimentOi, 

Tá que rendían fus manos 
A el dia el prolixo cenfo. 
Que era necefsidad todo, 
Con fer v i r tud iodo en ellos, 

@t Nazareth. Porqae era la Patria de Maria , y de JofepH , y lóS 
Padres de efta Señora la havian traído á el Templo de Jeruía-: 
íén, como queda dicho. Y afsi confta haver (ido en Nazareth la 
Anunciación, como dice San Lucas cap, i . Mijfus eft Angelus 

Gabriel dDeo in Civitatem Galilea^ui nomen erat Nazareth, 
X todo lo afirma D. Francifco de S. Juan, Hift. de 

Chrift. y Mar. cap. 3. 

ra 

m 



C A N T O V I L 
E L A A N U N C I A C I O N 

de Nueftra Señora. 

E 
E S T A N C I A f. 

L animal del Beilocinojde oro, 
Que fué barquilla á la fraterna cargájjí 

Cuya mitad con repentino lloro 
Añadió el nombre de la mar amarga, 
Que fu piel de riquifsimo teíbro 
Jafon fobervio de robar fe encarga: 
A quien la encantadora favorece, 
Que el Dragón, y los Toros adormece; 

E L animal. Para la inteligencia de efta Fftancia, es neceíTa-s 
rio faber la Fábula del Beilocino j y fué , que Atamanta,' 

Rey de Tebas, tuvo en fu muger Nephele un hijo, llamado Fri-
xo, y una niña, cuyo nombre fué Heles. Enamorado el Rey de 
Ino, hija de Cadmo, y de Harmonía, fe cafó con ella, olvidando 
á fu primera muger. Pero como las madraftras fuelen querer tan 
mal á los entenados,efta les maquinó por varios medios la muer
te á los fuyos > y rogando á las mugeres del Reyno , que toftaf-
fen el ttigb , antes que fus maridos lo fembraífen , fobrevino 
grande hambre en aquel Reyno, y confultando el Rey fobre 
efto á el Oraculo,ella con aftucia configuió,que le fueífe refpoa-j 
dido, que cefiaria, fifactificaíTe á Frixo fu hijo, 

Efta trayeion llegó á noticia de Nephele, y trató de quitatí 
de enmedio á fus hijos^ para lo qual la favoreció Neptuno,dani-« 
dolé un carnero, que era hijo fuyo, cuyo vellón era de fiuifsi-i 
mo oro,fobce eíquaj iosdefp^hópore lMar , PerobavicndoJ 
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fe levantado una borrafca , cayó Heles, y fe ahogó: por lo q u a í 
fe llamó de fu nombre Helerponto aquel Mar.Frixo tomó Puer
to en el Reyno de Coicos , y en agradecimiento de fu llegada,; 
facrificó á Marte el carnero, cuya piel colgó en fu Templo, a el 
qual, dice Natal Comité l ib.6. Myt .9 . que 1c pulieron por guar
da un Dragoneara que nadie pudieífe hurtarlo. Ovidio Epilt.12., 
de Medea á Jafon,afirma,que le guardaban dos toros de Marte, 
que reípiraban fuego, y tenían los pies, y hocicos de metal. 

Que f u piel, j a fon fué hijo de Efon, y eftc murió , quedando 
el Reyno á fu hermano Pelias, hafta que fu hijo pudieÓe govec-
narlo.Pero no folo no fe io entregó,antes sí confultó á el Orácu
lo , íi alguno fe lo quitarla ? Y le fué reípondido , que le defpof-
feeria de él uno , que entraría en fu cafadefcalzo. Acabado el 
tiempo de los eftudios, á que Jafon fe havia aplicado, fiendo fu 
Maeftro el Centauro Chiron y fe volvía en cafa de fu t i o , y á el 
paflar el Rio Anauro la Diofa Juno en trage de vieja, le rogó la 
paííaífe, ytél compadecido lo h izo , quedandofele en el cieno un 
zapato. 

Afsi en t ró Jafbn en íu cafa , y acordandofeíe á eí tío el pro-
noíl ico, le mandó fuelle á la con quilla del Be Hocino, con animo 
de que perdieífe la vida enemprefa tan peligrofa ; y ha viéndole 
embarcado con los demás Argonautas, llegaron á Cokhos, ven
cidos muchos riefgos % y no queriendo Etha fu Rey entregarlo, 
enamorada la encantadora Medea, fu hija, de la grande hermo-
fura ,,y geniileza de Jafon , le allanó todas las dificultades, y le 
d ió una foia con una confección de hiervas, con ia quaí ador
meció a el D r a g ó n , y á los Toros , con que pudo robar á el Be-
llocino, y a Medea ,, volviendofe übre á fu cafa. Veafe á Ovidio 

-Meram. iib.7. Añadió el nombre Queda dicho,, que fe l lamó Her 
leíponio» Afsi CamoensLuf. Cant. 

Entre o remoto ¡Jiro , e o cLxro efireitOy 
Á dondeHeh deixoucó o nome ávida* 
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ESTANCIA I I . 
Con fu preciofa codiciofa lana, 

En ei Zodiaco eteroo trasladado. 
Por donde el roxo hermano de Diana 
Lleva el carro, de Eftrellas matizado: 
El criftal de fu cafa foberana 
A el huefpcd abre de color rofado. 
Que de los peces las e fea mas frias 
Dera , por igualar noches, y días. 

Odíaco. Vea fe en la Eílanc.42.Cant.i .Dccir,que eílá traf-
iadado en é l , es, porque viendo Nephele que en aquel 

carnero fe havia falvado fu hijo Frixo, le pidió á J ú p i t e r , que le 
fubiefle ,á el Cielo , y él io pufo por uno de ios íignos. Hermano 
de Dianai Es el Sol, á quien llamaron Phebo. Queda dicho. De 
crifíal. Todas las cofas materiales del Cielo fe nombran por los 
de las de acá mas lucidas. De la pintura que hace la Efcritura, fe 
puede vér la Eftanc. 42. y 65. Cant. 1. De la cafa del Sol dixp 
Ovidio Met . lib. 2. 

Regia SoJis erat fuhlimihus alta coJumnis 
Clara micante auro Jiammafque imitante Pyropoi 
Cuius ebur nitidum fajiigia fumma tegebat, 
Argenti hifores radiabant Umine balbd. 

Vecr'tfiak Afsi Camoens Luf. Canta, Eftanc. 22.del afsiento d(í 
Júpi ter : 

Nuw ajfento de Efirdla crijialino, 
y Cant. j . Eftanc. 20. 

Pifando o crijialino Ceo fermofo. 
Color ro/^^o. Afsi Ovidio Metam, lib. 2. 

Purpurea velatus ve fie fedebat 
In folio Ph&bus claris lucente fmaragdis, 

Y Virg i l io : 
Rofeis Aurora quadrigis. 

De los peces. Para inteligencia de e í lo ,es neceflario faber,qiie el 
primer figno de los doce es Arjes,y el ultimo Pifcis;cuyoj3ume^ 
ro, y orden declaran eftos verfos: 

Sunt Aries, Taurus, Gemini, Cáncer, Leo, Virgo, 
Libraque, Scprpius, Arcitenens, Caper, Ampbora^Pifces, 

Entra , pues, el Sol en Aries a lo§ 21. de Marzo , y comienza en-
T e m . l L N a ton^i 
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tonces la Primavera , dexandoá el figno Pifcis, que pertenece a 
el ulrimo del Ivierno, y por efto dice, que dexa Usefcamas fr ias. 
Luego que llega el Sola el primer punto de Aries , iguala los 
días con las noches. Y es la r a z ó n , porque fe dán dos circuios 
mayores en la esfera, que fe llaman Coluros. El unopafla por los 
Polos del mundo , y por los del Zodiaco, y por las mayores de
clinaciones del Sol, que fon el primer punro de C á n c e r , y fe l la
ma punto del Solfticio del Eñío, y no puede el Sol llegarfe mas 
á nueftro Zenit. PaíTa también por el primer punto de Capricor
nio, que fe llama punto del Solfticio del Ivierno , y es quando, 
haviendo baxadoe í Sol todo lo que puede, comienza á fubir 
ácia nueftro Zenit. En efte entra á 2 2. de Diciembre, y es el día 
mas corto de l año ,y en el otro á 22. de Junio,y es el dia mayor. 

El otro Coluro pafía por los dos Polos del mundo, y por los 
primeros puntos de Aries, y Librajque fucede, en aque lá 21. de 
Marzo, y en efte á 24. de Septiempre 5 y efte diftingue los Equ í -
nocios, y hace iguales los días con las noches, porque paila por 
eftos puntos la linca Equinocial. Los fignos de los Solftkios, y 
Equinociosdeclaran los que tratan dé la esfera, con eftos verfos. 

Hác dúo Solfihium faciunt Cáncer , CaprieorniuSy 
Sed noBes aquant Aries, & Libra diebus, 

jAlgo de efto díxo Silveyra l ib. 20. Eftanc. 60. 
QualAfíros , quando iguala d fombras frias 

La [acra Afirea el curfo de los días. 
Pe efte pcrifrafis ufó Lucano lib. 8. 

Tempus erat, quo Libra pares examinat horas. 
Non uno plus aqua die. 

Y Séneca: Libra Pboekeos tenet cequa currus, Pero Ñ . Poeta imitó 
á O v i d i o , que fe dirá Eftanc. 15. También tomé de Butguillos 
jpn la Syiv. 3. 

Difiaba de los Polos igualmente 
Lama/cara del Sol, y Cinofura 
Primera quadrilatera figura. 
Con la Efirella luciente. 
Que mira el navegante^ 
Bordaba la Celefie arquiteBura, 
Viraba todo amante 
Por el filéncio de la noche obftura¿ 
T en el Indiano clima el Sol ardia^ 
Bndos mitadu dividida 4 dm, • < 

, - 7 - A i . . j e s ¿ 
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ESTANCIA 111. 
j u m e n t a con fus rayos la riqueza 

Del oro fino , que le adorna , y viftc,; 
Excediendo la luz de íu belleza 
A el topacio, diamante, y amatifte; 
Sacude el Sol dorado la cabeza, 
Algo mojada del Ivierno tr i l le , 
Y entre la lana de oro recortado, 
Defcanfa alegre del rigor paíTado. 

A t í ^ f í f á . Cierto que fe mueftra aqui la íingulat érudicioti 
&d?oziz* Sacude el Sol. Dán por caufa de la lluvia á los 

Aftros; y afsi quando no es tiempo de lluvias, dicen bien que las 
facuden. Por efto pintan á el figno Aquario con un cántaro en la 
mano, arrojando agua. Aqui es imitación de Eftacio, el qual 
defpues de falido el So l , dice que la Aurora havia facudido íu§ 
cabellos, que efparcen el roció, l ib.z. Theb. 

E t iam Mygdoniis elata cubilibus alto 
Impulerat ccelo gélidas Aurora tenebras. 
Rotantes excuffa comas, 

ESTANCIA IV. 
Joma calor entre la lana rica, 

Y efparciendo Cus rayos inmortales, 
A los nevados montes los aplica, 
Convirtiendo fus nieves en criftales: 
De la tierra la gracia multiplica, 
Y hermofo mueftra el roftro á los mortales; 
Que mirando que el yelo fe le atreve, 
Le efeondió muftio entre la efearcha, y nieve; 

- O Sparciendoy &ct Tmontes. L o dixo todo Virgi l io , Eneid. 122 
Fofiira v tx fummos fpargehM lumine montes 
Orta dies. 

Convirtiendo. Porque á la Primavera con el calor del Sol fe van 
derritiendo las nieves. De efta eficacia dixo Ariofto, Cant.y. 

A un collado el Sol hiere muy de frente y 
Xds la re flexión) que atrás venial 
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Era el ayre , j arena tan ardiente^ 
Que liquidar el vidrio bien podía. 

Lagracia. Afsi la llamó también Virgi l io á la virtud produdivil 
de la tierra, Georg.T. 

Nec nulla interea efl inaratagratia té r ra . 
Ve la tierra. Porque la virtud produdtiva de ella pende de los in-
fluxos del Sol y y afsi es caufa equivoca en todas lás generacio
nes fubluñares, pendiendo del en lo natural, no folo en el fieri, 
fino es también en el confervarfe. E l roftro. Es metáfora . De U 
naifma usó Arioílo. 

Del roftro de la tierra no quitaba. 
E l Sol el negr» velo humedecido, J 

Mirando. Defcanfa, C^f. Son Profopopcyas ufadas entre Poetas, 
y Oradores. 

E S T A N C I A r. 
Conoce del Planeta , que la alienta. 

El calor defeado , que la ablanda, 
Y lo que fué á eí ivierno de avarienta,' 
Es á fus rayos l iberal , y blanda: 
Rompe fus venas , y eí verdor rebienta; 
Y á los arboles, hiervas, flores manda, 
Que en abundanfe copia fe aperciban 
De fu gracia, y beldad , y á el Sol reciban; 

Aabhnda.Afsi Ovidio ad L i v . 
Solvuntur teñera veré tepemte nives. 

Se aperciban. A el modo que para recibir á algún perfonage fe 
limpia el quarto , y fe adorna la per lona , afsi dice que fe viftan 
de fus o jas, y flores, para recibir á el Rey de los Planetas , de 
quien defde entonces reciben los mayores beneficios,y gozan de 

los mas benignos influxos.to vmas. Es metafora,de la qual 
jusó Virgilio,hablando de la mifma t ier ra ,Georg . í . 

E t venas aftringif hianteu 
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E S T A N C I A V I . 
Saca Ta rubia jardinera Flora 

Sus jardines, fus parques, y peníiies; 
Saca el rofado S o l , que á el Aries dora, 
Un Marzo hermofo mas que mil Abriles^ 
Derrama flores la zelada Aurora 
De entre fus hebras ricas , y fútiles, 
Y el cuerno de la copia de Amaltea, 
La tierra elada iluftra,y hermofea, 

F Lor*. Veafe la Eftancia 48. Canr. Rofado SoL A todos los 
Aftros llaman afsi, por fu color r o m , y luciente. A el Sol 

Policiano in Nutr ic . 
Extulfrat refeo Cyntbius ore díem, 

Sylio á la Aurora, lib. 1, 
, j Pellebat fomnos Tithom rofida coniux* 

Stacio, l i b . 2. Theb. á el Lucero de la mañana. 
lile rofeus per nubila feras 

Advertit flammas., alienumqíie atbera tardo 
Lucifer exit equo, 

jYPamphi l ioSaxoá la Aurora: 
Aurora aurigeris comis refulgem 
lam f u r g i t , rofeofqm clara vultus 
OJtendiU 

Que a el Arles dora. A todas fas cofas que ilumina , dora el So l , y 
efpecia|menie á los Aftros, y demás cofas diafanas t porque fon 
dorados los rayos, de que las vifte* o de oro, como le l lamó L u 
crecio, lib, 5:.. 

Aufya cum primumgeminantes roreperherhas 
Matutina rubentradiantis lumina Solis* 

T¿/or4, Jaurcgui, Phatf. lib. 6. Eftanc. 41 . 
E l Sol y ó- infante y que orizontes dora» 

Quevedo Muf. 9. de un prado. 
B l Sol engarza en OKO f u efmeralda* 

Pero mas exprefíb, Artofto €ant. 7. Eftanc. %6, 
M&s quando el Sol fus rayos bien reparte. 
Dorando verdes prados, 

d d Aries* Porqyc habla del tiempo en que entraba en aqud r%-
¿sm^ no 
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no el Sol. Mas que mi l Abriles. A efte modo Quevedo, Sylv.i 2V 

Pues cada oja refplmdece rayo^ , 
- T cada tronco por Abr i l es Mayo, 

Derrama flores. Es de Ariofto Cant. 11. Eftanc. 68, 
Sacaba fus cabellos aplaciente 
Phebo del mar con rociado pelo: 

i La Aurora frefeas flores ¡y excelentes 
Venia efparciendo enderredor del Cielo, 

¡Y Virgil io dixo que trara fus cabellos llenos de rofas, Eneid. 6. 
Rofeis Aurora quadrigis 

lam médium ¿sthereo curru traiecerat axem, 
Afsi hablando el Padre Renano Rapiño en el tomo fegundo 
Cultura Hortenfe, dice: 

Cum c osle/i i Aries fplendebit flellifer auro: 
Ipfa tibifolito iam latior ómnibus herbis 

Luxuriabit humus, dumis redolentibus, ipfa 
Florebunt fepes, (ff rara fronde myricce, 

p e la cornucopia de Amaltea fe dixo Cant. 5. Eftanc.i r> 

E S T A N C I A V i l . 
Eltronco feco alegre reverdece 

Y en fecunda preñez da mueftra clara 
Del fruto dulce j que á fu dueño ofrece^ 
De miedo oculto entre la feca vara: 
En tiernos ramos con belleza crece, 
Con las ojas cubriendofe la cara, 
Que le hacen fombra á los gallardos brazos^ 
De los renuevos que fedán abrazos, 

E L tronco. Hace alegoría del árbol con el cuerpo humanó . A 
efte modo Vi rg i l io , Georg. 2. llamando brazos á los far-

mientos ^ cabellos á las ojas, y que las vides fe abrazan con los 
0lmos. 

Inde unde iam validis amplexaflirpibus ulmos 
. Bxierint , tune firinge comas, tune brachia tonde0 

¡Y el Padre Vaniero en fu Predio Ruftico, tom. 2. 
Ipfafuis arbos inhiat pulcherrima ramis, 

'Srazos, Afsi Quevedo Muí . 6. 
Si es abraw > ó pr i f lonm determina: 
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y B u r g m i l ó s Sylv. $. 

Qual fuele yedra a los del olmo afida^ 
Trepar Irfciva a la pompo/a c^pa, 
Vijiimdo el tronco de f u verde ropa¿ 

Bfpsrbnza, Ellá fignificada en el color verde. 

. E S T A N C I A V l l h 
¿ a común madre mueftra defeubierta 

La cabeza de flores adornada; 
Antes del pardo Ivierno elada, y yerta"^ 
lYá de verde efperanza coronada: 
jY abriendo á el Sol dorado franca puerta^ 
D á á el campo la librea deíeada 
De l a l e l í , mofqueta, lirio , y rofa. 
Del clavel be l lo , y azucena hermofa. 

I- i A librea. Metáfora de que ufó Quevedo Muf . 6, Son. 
V i vejiir de efmeralda el campo d Flora. 

lY en la Muf . 8. de unos álamos dixo: 
Que Je empeña en vejiir los Primavera, 

Y Camoens, hablando de unos prados,les llama tapices á las fló-» 
res, ó tapetes tendidos , con que fe adorna el campo, Cant. 
Eftanc.do. 

Vois a tapazaria bella , e Jina9 
Con que fe cobre o rujiieo terreno, 

iD¿?y^m, Afsi el Padre Vanierot . 2. 
Gemma prata rident, florefque induta recentes. 

Madre común. Es la t ierra , pues hafta Adán fe formó de ellaj 
y el hombre es p o l v o , y en polvQ feh^ 

4? yo^yer^ 
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ESTANCLA IX. 
Los ayres mas delgados, y íuaves 

Vierten blanduia, gozo , y alegría^ 
Pifan le alegres las pintadas aves, 
A el fon de fu acordada melodíat 
Echanfe á el agua verdes, corvas naves; 
Libres de Orion, y de fu furia fria: 
iViene el ave, que es huefpeda dd hombré,* 
Que vio en la tela de íu hei:mana,el nombre. 

LOs ayres. Raro eferibe pintando fíoreftas»que no ponga el 
fuave canto de las aves, y el deiicioío fufurro de los yietV: 

tos. Silveyra Cant, 14. Eftanc.82, 
Canta la Filomela dulcemente 

Entre verdes pimpollos de las flores^ 
;t Donde las Umfas de la clara fuente 

En tazas de crijial beben olores9 O'c». 
[V en la Eftancia 64. dice: 

„„„, , .„„ , . .Forma 
Bofques, jardines , frígidos raudales. 
Que corren con coturnos de criftales* 

Camoens en la fíoreíh, que pinta Cant. p. en la Eftanc. 52, 
For fi as aves no ar cantando voam 

Ariofto Cant. 5. Eftanc. 21, 
Bojquetes de laurel, llenos de olores, & c . 

Por d. nde andaban con feguros vuelos 
Cantando Buyfenores en fus zelos* 

YeafcaQuevedoMuf. 8. Sylv. '22. YVirgiliode las margenes 
bellas del Tyber . Eneid. 7. 

, „ . Varí<e circumque yfupraque 
Ajfuetce ripts volucres , & fulminis álveo 
<!y£tbera mulcehaW cantUy lucoque volabant. 

Libres de Orion. Ha viendo Hirceo hofpedado á Júpi te r , Neptü-
no, y a Mercurio, les facrificó un folo buey que tenia, y agrade
cidos le dixerop , les pidiefle alguna merced; y él exprefíando el 
defeo que rema de un hijo, pero que no havia querido volverfe 
á cafar, por haverfelb arsi ofrecido á fu primera meger difunta, 
ínaQteQn los tres Diofes, que hicicííe un odre del pellejo del 
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buey , y orinando en é l , le dixeron lo tuvieíTc debaxo de tierra: 
nueve mefes: El lo hizo, y de allí nació Urion, que afsi fe l lamó 
de U urina,y defpues le mudaron el nombre en Orion. Efte,der-! 
pues de otros fuceffbsjfe fué á la lila de Creta,en donde fe exei> 
citaba en la caza en compañía de Diana j la qua l , como le qui-r 
fidífe un día forzar, embió á un efcorpion , para que vengaíTe C u 
atrevimiento; y haviendole mordido en un pie, murió . 

Otros dicen, que la mifma Diana le mató con una faeta, í ia 
conocerlo, y que por lo mucho que le que r í a , por fer muy her-
mofo, pidió á Júpiter lo colocaíTe entre los Aftros, y él lo pufo 
junto á el íigno Tauro. Higino dice, que es una de las 48. imá
genes, ó conftclaciones, y'que confta de 17. Eftrellas. Pintanle 
con una efpada en la mano, porque á él fe íigue el Ivierno, y 
mueve las tempeftades en fu Oriente, y Ocafo. Algunos quie
ren que Orion fea palabra Griega, y que es lo mifmo que inun
dación de las aguas,porque fu nacimiento dá principio á el Ivier-*; 
no^ y turba con rempeftades á el Mar, y á la tierra. Afsi Calepi-
no: Sunt quigrece ab aquarum inmdatíons Jlc diBum vel int , quod 
ortus eim hyemis init ium afferaf , & mure , ac térras tempeftatíbui 
turhst. Por efto Virgi l io le llama nimbofo, ó lloviofo, Eneid.i . 

Cum fubíto ajfurgens flutfu nimbofus Orion, 
Y armado ie pone en otra parte, l ib. 3. 

Armatumque auro circunfpicit Oriona, 
Y Silveira en fu Machabeo lib. 7. Eftanc. 5. 

Partieron , quando Orion la horrible tnaza 
Por el fatal ore/copo efgrimia* 

Lucano le pinta con efpada en mano; y afsi le llama Enfiferó; 
Enfiferi nimium fulget latus Orionis, 

L o mifmo Camoens, Luf . Cant. 6. Eftanc. 85. 
De quem foge o Enjtfero Orlante, 

Amedrentador le llama Eftacio l ib . Sylv. 
Quanto mucrone minador 

Nofftbus hybernis Jiderat terret Orion, 
Y enfin, Oracio le llama trifte: 

Qua triftis Orion cadit, 
Y Camoens, de roftro turbulento, Cant. 10. Eftanc. 88. 

E de Orionte o gefio turbulento. 
Viene el ave. Toca aquí la Fábula de Progne. Efta fué hija de 
Pandion, Rey de Athenas, la qual cafó con Tereo, Rey de Tra-* 
cia; de efte tuvo un h i j o , á quien pofieron por nombre Itis. D e -

tom* I I , O 2 fean-
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feando, pues, efta el ver á fu hermana Filomela , pidió á fu inztU 
do hkieíTe viage á Athenas, y fe la traxeíTe. El, aunque lo rehu-: 
f a b a , v i n o á condefcender con fu gufto,pero en ei camino la 
fo r zó , y porque no dixeffeá fu hermana efta maldad , le cortó, 
la lengua 5 y ha viendo llegado, fingió haverfe muerto en el ca--
iliino , y d e fecreto la entregó á un criado , para que la tuvieífe 
encerrada, y oculta : pero ella , Tiendo muy dieftra en la labor, 
labró en un paño fu defdicha, y la infamia de fu c u ñ a d o , y em-
biandolo confina criada, íu hermana Progne pudo leer a l l i , co
mo dice Ovidio Mctam. 6. la miferable hiftoria de fu defgracia: 

Fortunaque fuá carmen miferabile legtt, 
Difsimulando la pena tomó Progne la venganza de matar á fu hi-? 
jo I t i s , y darfelo á comer á fu deshonefto marido,y dándole por 
ultimo plato la cabeza, conoció Tereo fer el muerto fu hijo , y 
queriendo matárla,ella fe convirtió en golondrina,Tereo en abu
bil la , ítis en faifan, y Filomela en ruyíeñor . Veafe a l l i i Ovidio. 

Efto fupuefto , fe entiende que vino la golondrina,huefpeda 
'del hombre, afsi porque hace fu nido en las cafa?, y palacios, 
como porque folo eftá por acá el tiempo templado , y calorofo, 
y defpues fe vá á bufear otros climas templados, y es quando 
viene á la entrada de la Primavera, que es lo que el Poeta dice. 
Oygafe mucho de efto, á nueftro propoíi to, á Ariofto, Cant. j4. 
Jiftanc.^2. 

Bofquecillos de rofas, y arrayanes, 
t>e lauros, víó naranjos y y limones; 
Do fe veían volar d los Faifanes^ 
T otras aves cantar dulces canciones', 
Fhilomela con trijles ademanes, 
Suavemente cuenta las trayeiones 
Del malvado Tereo, y de hora en hora 
Progne con ella tiernamente llora, 

Efta ave, la tórtola, y la cigüeña, guardan el tiempo determinad 
do de fu venida, como dixo jeremias cap. 8. Turtur , & hirundo, 
& etconia mftodierunt tempus adventus f u i , Y últimamente , A l -
ciaro dlñingue la Primavera de los demás tiempos, por la venida 
de efta ave ; y afsi dice, que la aguzanieve demueftra el Ivier
no, la venida de la golondrina la Primavera, el cuclillo el Yeta-í 
no , y el tordo el Otoño, Embl. 100. 

Ad nos veré novo gár ru la hirundo venit: 
Indkat a j i a tm fe f fpe fiare cucu llus, O'c» 



Canto VIL Eflanda I X . i ó> 
yiene el ave, Afsi pintando á la mifma entrada de la Primavera íoj 
¿ ixoCamoens , parr. i . Canc. 7. 

Na To uro entraba Febo, <& Progne vinbai 
O corno de Acheloo Flora entornaba, & c , 

X en las Luf . Cant. 2. Eílanc. 72. 
Era m tempo alegre, quando entraba 
No robador de Europa d luz Febeaj 
Quando hum , é o outro corno Ihe aquentabag 
E Flora derramaba o de Amaltea. 

y toda la Eftancia la dixo el Padre Vaniero, tom.2. 
Solmdius Coelo nitet , & ridentibus agris: 
Blandior arridet Cephirus; pennaque iocanti s 
Mulcet odor at os flores, queis pióla decentes 

TerraJims, iam tum mefsi praludit opima, Ú'ci 
.„. . . , , Pelagufque cadentibus Auftris 
Detumet, O1 placido colludunt cequore flucius. 
Pabulaperfultantpecudes; viridique fub umbra 
Vulcifonum volucres modulantur gutture carmen^ 

ESTANCIA x. 
¡Toca alegre el paftor el caramillo, 

A el fon que hace el criftai en fu arroyuelo| 
Salta gozofo el libre cabritillo, 
Agradeciendo fu blandura á el Cielos 
Retoza ufano el juguetón novillo, 
Midiendo á veces el florido fuelo: 
El campo fcco del rigor pallado, 
Sufre otra vez la reja del arado; 

T Oca, Los paítores con fus agredes zamponas, y tofeas flau
tas divierten fu trabajo, y alivian fu foledad, efpccialmen-

te á la Primavera , y quando cefía el rigor del tiempo. Afsi, co
menzando Virgilio fus Eglogas, dice, que Titirodebaxo de la 
A y a tocaba fu zampona. 

T i tire, tu patuh recubans fub tegminefagi, 
Sylveftrem te-mi Mufam meditaris avena, 

Ovidio dice , que por aliviar la pena ,fe recuefta el paílor fobre 
el cayado , ó fentado en alguna peña , faca fu fláiua , y regala a 
l l l gvejas con fu raugea, JújX, 4. Ekg , 1. 

FfJfuSy 



n a De U Anunciación ¿icN. Sefiora: 
Fejfus, ut incuhuit báculo¡faxoque refedit 

Fafior arundineo carmine mulcet oves. 
Sufre, Afsi el Padre Vaniero. 

Intermijfa boves redeant ad aratra 5 Novales 
Frofubigant} dum mollis ager tfacilifque moverK 

ESTANCIA XI. 
Con furia ingrata, y fin piedad defquila 

La rica oveja mano codkiofa, 
Y la ubre grueífa con amor deftila. 
Para fu recental la leche herrnofa: 
La fértil tierra con primor perfila 
El prado verde del clavel , y roía, 
Defcubriendo á los Cielos el teforo, 
Que riega el A l va con fus perlas de ofd; 

s I n Porque fuelen herir á las ovejas con l ap r i f acó r i 
que las efquilan , y para efto fiempre llevan prevención de 

morenil lo: además de que las atan de pies, y manos, y les ponen 
el pie encima. Rica, Porque dá el ve l lón , el recental, leche, y 
quefos, con que el dueño enriquece. Todo lo mas de la Eftancia 
dixo Ariofto, Cant. 34. Eftanc.^o. 

Derramaba en el mundo y á la Aurora, 
* Con tierno roftro, y con cabellos de oro^ 

Las bellas flores , que Favonio,y Flora 
Efparcen por Abr i l de f u teforo. 

Perlas de oro. Porque aunque fiendo de agua, parece no haviari 
de tener el color del oro, no obftante lo toman de los dorados rar 
yos del Sol. Oygafe á Quevedo, Muf. 7. 

\ En el oro d d Sol fobre efe llano 
V i engjifladas las perlas de la Aurora. 

Además de que la Aurora vifte á las flores, y á el roció de fu co
lor dorado, de fuerte que Aufonio dixo, que qualquiera, que las 
vea dudará íi ellas tes dán el color roxo á la Aurora , ó la Aurora 
a las flores, y roció, y que alli fe confunden las flores, y las eftre-
llas, Idilio 14. 

Ambigeres raperet ne rojís Aurora ruborem, 
An daret, Ú*flores fingere orta dies. 

Ros unus, color unus , & unurn manet duorum 
Syderis, & f l o r i s , m m domina ma Venus» 

E S Z 



Canto VIL Eftancia X I l . 111! 

a E S T A N C I A XI1. 
Sale la caña verde , donde guarda 

Del horrible Pluton la r ubia fuegra, 
Los granos de oro, que avariento aguardâ  
El labrador , que en fu verdor fe alegra; 
L a vid faca ios brazos , y gallarda 
De verde vifte íu corteza negra, 

. JMoftrando entre las ojas blancas pinas 
De los racimos de las ramas niñas. 

T A caña. Porque entonces, calentandofe la tierra, fale el tri-s 
1 j got y mas en las partes donde nieva. Suegra, Es el trigo pór 
Metonimia, pues la fuegra de Pluton es Cej.es, Diofa de los fem-* 
brados, porque efte casó con fu hija Proferpina. Rubia, Afsi Vir^ 
gilio Gcorg. i . 

Flava Ceres alto nequicquamfpeSíat Olympo* 
Avariento, Es de Virgilio, Georg. i . 

Mafeges demum votis refpondet avari 
Agrieoltey&'c. 

Horrible.^ Porque es Dios del infierno; y afsi Claudiano le pinta 
en un folio tofeo, con negra , y horrible mageftad , focio ¿1 cĉ  
tro, y horrorofa refpiracion,lib. i . de Rapt. Proferp. 

Jpfe rudifultus folio y nigraque verendm 
Maiejlatefedet yfqualmti immaniafcsdci 
Sceptra fitu. 

Brazos, Virgilio, hablando de la mifma vid, Georg, 2. 
,,7uneftringe comas , tune brachia tondt» 



i i'jb ¡De la A n'unclacíoti de N. Señora; 

E S T A R C I A XI11, 
Crece la fangre , y fu virtud remoza. 

E l viejo fe renueva en fu edad fria. 
El joven tierno, con prudencia mozá¿ 
Sigue del n iño ciego la porfía: 
El que en la caza fe regala, y goza» 
Sale de verde con el pardo dia: 
Las martas dexa el r i co , y los armiños,1 
Los viejos el hogar, el Sol ios niños.. 

11 Reeek fangre. Porque Con él frió fe comprime, y cóh el ca-s 
J lor fe dilata. Afsi lo temos en la fangre de drago, que en 

una redoma marcada fe conocen los grados de calor, por lo que 
ella fube. Crece , y brota, pues en lo que toca á lo fcnf i t ivo, y; 
vegetable, eftamos como los arboles, y brutos debaxo de los in-í 
fiuxos de ios Aftros, y fujetos á lo benigno,ó dañofo de fu varié-: 
dad. Edad f r ía . Todas las cofas temporales tienen fu principio,-
íu aumento,y fu diminución t afsi la hutnana naturaleza.es en los 
viejos yá fria, porque fe vá apagando el calor naturaU Por efto 

¿Farmenides dixo , que la vejez procedía por defedo de calor; 
«SmeButem ob defeBum caloris f i e r i . 

Por lo mifmo divide Galeno las edades del hombre en qua-? 
tro , femejanres á los quatro tiempos del año , dándoles fus mif-
mas qualidades. La juventud, dice, pertenece á la Primavera , y 
afsi los jóvenes fon calidos, y h ú m e d o s : los vigentes, ó varones 
correíponden á el Verano, y fon calidos, y fecos *.ios medios á eí 
O t o ñ o , y fon frios, y fecos : y los viejos á el Ivierno , y afsi fon 
frios, y húmedos. A ñ a d e , que ios primeros fon fanguinos , los 
fegundos coléricos , los terceros melancól icos , y los viejos fle
máticos. Arirtoteles dice, que la vejez es fr ia , y feca ^ Senefíus 
ef i f r i&á*, ^f icca , lib. de cauf. vit . 

Niño ciego. Es el amor, á quien llamaron Cupido, NM? ciego. 
Babia del amor mundano , porque el Divino á el'contrario es 
Argos, lince, y Gigante, como con diferecion lo dice uno,y otrej 

Padre Cayetano Corraza en fu Arte de bien amar, l ib . I . 
Mee mirum , $uer eft , & lumine capm utroque^ 

Quipuer, & coecus qua valet arte regi\ 
P a l 



• CatítoVII. EílancíaXIIi; T f r | 
. Tallar t qui mentes hominum bene reddit amantesf 

liíon e'/l ¡quo videat) lumine capttis amorr 
Luce/atumpothu centeno lumine cinge: 

Argñm fie, mendax ut videare minus. 
Necpuerum credas, quem fecla ¿eterna tulérunti 

Quique gigas cunas temporis ante f u i t . 
Sale de verde. De mas efperanza que en otros tiempos » pórqiíC^ 
podrá con el buen tiempo feguir mejor la caza,aumentando la d i 
ligencia el defeo de dexaí la prifion , en que le ha tenido el rigor 
del Ivierno,y porque á la Primavera falen mas los 3nimales,por-, 
que entonces eftán en zelos , pues como dixo el Filofofo : Omne 
quadrupes magis dejiderat in Veré coitum, quam in alio temfore^ú^ 
^ . 'deAni ínaL 

ESTANCIA XIF. 
Sale la rana, ruftica cantora, 

Y el charco turbio por la grama dexa: 
Sale la hormiga, fiel trabajadora, 
Que con el contratiempo fe apareja: 
Sale a el campo , que en flores fe mejora^ 
Para labrar fu dulce miel la abeja: 
El labrador, que el rico logro aguarda; 
Sale á tratar con la que el grano guarda; 

A hormiga. Hafta en el nombre eftá expreíTada fu diligencia 
pues fe diceformica , eo quo ore fert micas. Con ellas repre

hendió Salomón á los perezofos: Vade ad firmicam , piger. Es fu 
enemigo el Ivierno ,de fuerte , que para no morirfe necefsitari 
eftár en las cuevas,y afsi tienen tan alta providencia, que eneier-: 
ran la comida , que necefsitan, hafta que paflfe, y falen en llegan
do la Primavera. Afsi dice Virgi l io , que fon providas contra eí 
Ivierno, Eneid. lib.4. 

Acveluti ingentem fórmica furris acervutn, 
Cum populant hyemis memores, te Boque reponunt. 

Contra el tiempo, Afsi Horacio , que las llama fabias, y cautcíó-3 
fas de lo futuro > y que luego que el figno Aquario entriftece á el 
ano,recogidas, y pacientes comen de lo que encerraron,Satyr.r^ 

Párvula nam exemplo e j l , magni fhrmica laboris, 
Ore t rabi t%UQ<kumguefote j l ¡équeaddt tmrm, 

t m . l l s g ' Queni 



j t>c la Anunciación de N. Scfíofal 
Quem ftruithmd ignora, yac non incautafuturi, 
Qu<£ fimul inverfum contriftat Aquarius anmmj 
Non u/quam prorepit, O* filis utiteir ante 
Quajitis patknSy &c* 

L o nnfmo dixo Erecilíaj Arauc. 7. 
Como para el Ivierno feprevteneii 
LasguardofM hormigas avifadas. 

yCamocns las l lamó providas contra el Ivierno, Cant.i. Eft .2^ 
Quaespara a cova as próvidas formigas^ 

Levando opefogrande^ acomodadô  
As forzas exercitan de inimigasy 
Do inimigo In vernó congelado» 

Mucho parece nos detenemos en obfervar el trabajo de la hor-
miga 5 pero qué mucho íi Salomón nos manda, á que en ella lea
mos una reprehepíion de nueftra ncgíigenciayy aun la aplicación 
¿ e un San Gcrony rao fe pufo muy de efpacio á verlas en fu tra
bajo. En la epiíh 5. dice afsi: miro un rebaño de honiiigas llevar 
el trigo por una angofta calle, y admiro fea mayor que fu cuer
po la carga. Unas hacen tenazas de las bocas, abrafan , y no pa
cen !a hierva. Otras llevan á la choza los terroncil íos, que efear-
baron. Otr^sfacan,6fecanlahumedadde la cuevecilla , por
que defpues del trigo en aquella t r o x n o fe convierta en hier-r 
va. Eftas cortaban en ella la fímicnte nacida, y aquellas facaban 
las muertaSj-viftiendo trifte luto; y lo que mas es de admirar,que 
el exercito de hormigas,que a un tiempo fale, no eftor va á el que 
entra % antes bien íi alguna rendida del pefo cae , otra le pone en 
eí hombro. Hafta aquí el Sanro Doctor. Pufola Juan Ferro por 
fymbolo de la buena providencia con efte íemma : Condit in an-
num* . : . • íhhon • • ailp < 6fi 

Para labrar. Eílo ío dixo Virgi l io r quando fale el dorado :Sol, 
haviendo defpedido de las tierras á el Iv ierno; y con fu calor ha 
defeubierto á el Cielo > luego las abejas vuelan por las flores 5 y 
ligeras, y alegres beben dé ios altos ríos, Georg. 4. 

Quodfuperefí yubipulfam hyemem Sol aureus egit' 
Sub térras > coelumque afítva luce recltffípy 
Ill£ continuo faltas yfihafque peragranty 

\ Furpureafciue metent flores ^ Ó^Jiumim libant 
Summa leves» 



Canto VII. Eflaacia X V . 1 1 J 

• ESTANCIA XF. 
Bordando el campo de fus varias flores, . 

Saca á enjugar la hormiga el rancio trigo* 
Filomela cantando fus amores, 
Dulcemente maldice á fu enemigo: 
Mudan las tofcas pieles los paftores, 
Y alegres bailan en el corro amigo: 
El Cie lo , y tierra nuevo gozo ofrece. 
Todo fe alegra, multiplica, y crece» 

P ¿omefa Vcafe en el tom. i . Y Camocns, i . part. Canc. 9. 
Céfiro brando e/pira^ 
Suas fetas amor afia <xgorA% 
Progne trifte fufpira} 
E Filomela chora, & € , 

Todo fe alegra. Porque haviendo paíTado el trifte Ivierno , es mas 
agradable la alegría de la herraofa Primavera. Qué bien el Bof-
can en un Soneto: 

Como de/pues del tempejluofo dla9 
La tarde clara fuele fer fabrofa^ 
Tdefpuesdélanocbetemhrofa, 
E l refplandor del Sol placer embta, 

Veafe en Camoens, Cant. 4. Eftanc. 1. Todo eíle perifrafis t a á 
erudito es para decir,que era á 21. de Marzo, elqual dixo Atiof-
t o , aunque mas fucinto, Canr . io . Eftanc. 82. 

Mas quando el Sol en animal dorado, 
Que llevó d Frixo, iluminó la esfera, 
T Zefiro volvió dulce yy templado, 
A renovar la alegre Primavera, & c , 

Pero á quien del todo imitó fué á Ovidio , de quien es la materia,* 
aunque en no poco la adelantó N . P. Trif t .3 . Eleg.i 2. 
Eft. I j Frigora iam Zephyri rninnunt annoque perafío, 

Longior antiquis vifa Moeotis hyems. 
Eft. 2. Impojitamque fibi, qui non bene pertulit Hellen^ 

Témpora noBurnis aqua diurna facit, 
Eft. 5. J m violas puerique legmtjjilarefquepuelU9 
6.dc 8. Ruraque qua m l h mta firente firmt. 

Tom,IL P2 • pr¿$ 



f 16 De ía A nünciacíoñ ¿ c N . Señora: 
Prataque pubefeunt variorum flore colorum} 

Jndoctlique loquax gutture vernat avis^ 
Utque mala c/imen matris deponat hirundo 

Sub trabibus cunas, teSiaqus parva faciti 
Eft.7* »' Merhaque, q m latuit carealibus obruta fulcisj 
& 8. Erexit e tepida molle cacurpen humo. 

Queque loco eji vitis de palmite gemma movetur^ 
Eft. 12, ISLam procul a Getico lióiore vitis abeft, 

Otia nunc iftic: iunñifque ex ordine Indis 
15» Cedunt verbofi gárrula verba forh 

hufus equo nuncefi, lenibus mne luditur armist 
Nuncpilay nunc celeri vertitur orbe troebus, 

Nunc9ubi pcrfufa e-Ji oleo labente iuventuíy 
Defejfos artus Virgini tingit aqua. 

Scana viget )Jiudiifque favor diflantibus ardef¿ 
Cumque tribus refmant terna theatrafiris. 

aun en éílos tres últimos difticos no hay mas diferencia de la 
dehaver Ovidio expreííado la alegria , que ia Primavera caufa 

ios hombres, por ios ciudadanos, y N . P. por ios paftores. 

ESTANCIA L D E ESTE CANTO, 

Afta ahora he hablado á la letra de él en lo que tiene de 
retorica, y raythoiogia 5 ahora me ha parécido hablar, co

mo Theologo, en lo que puede tener de myftico. Era , pues, el 
dia de la Anunciación 25. de iVIarzo, en que el Verbo Divino, 
^ c / ^ J^/?/íi¿z, cuya luz mantiene en refpíandor á la Celelliai 
Jerufalén j cuyos iuacceísibles rayos inundan á aquel dilatado 
Paraí íb , haciéndole dia feliz , y ferapiternojá cuya luz jamás fe 
atrevieron las tinieblas: Deus lux eft , & tenebro in eo non funt^ 
Jon. 1. y cuyo reflexo i luminó a todo hombre, loann.i . Sol, de 
cuyo comercio folojaún quedó raftro, que en el r o ñ r o d e M o y -
fes pudo fer inflifrible reflexo á ios ojos mas perfpicaces : cuyos 
viílumbres , que efeafos fe afíbmaron á el roftro de Chriílo en la 
Transfiguración, compitieron con el Sol , y vencieron á ios Af-
Uos: E i ficies eiuSffícut Spl, h / la t th . i j . ••.wa -cvil . 

Ent ró , pues, el Divino £0/en el Aries áe la humanidad , t o 
mando Carne humana; y unida á s í , quedó aquel, que como 
cordero en. las manos del que elquála, caUó.en íu Pafsion , y no 

a b r i ó 



Canta Vi l . Eñancia X V / ; í 17 
^ b r l ó fu boca, Ifaí, 5 3-, Fué aquel Aries, ó Cordero de Dio?, que 
Con fu dedo feñaló el Bautifta : Ecceagms DÓ1/, loann. 1. y (igtto 
tan hermoío, que le viften luces, y le fobran refplandores. El 
Cordero, dice San Juan , es el Fanal refplandeciente del Impy-i 
t tO \ Lucerna eitís efí agnuSy h.'poQ.. i i , , 

E S T A N C I A / / . T I I I . 

T Ornando Dios nueftra carne, trasladó á la humana natural 
leza á el Eterno Zodiaco, no de las Esferas, íino es de ib ío-

Jberano Solio, porque fe unió á ella hypoñaticamente , y fubió 
triunfante á la Gloria. Aumentó la h z , con que havia criado á el 
hombre 5 pues el que era poco menos que los Angeles, fe elevó 
unido á Dios á fer Rey, y Señor de todos ellos, colocandofe fo-
bre los Querubines, y fobre todo lo criado ; á cuyos pies arro--
jan fus coronas los Bienaventurados, y doblan las rodillas los 
nueve Coros , excediendo fu gJoria , y fu belleza á todos los 
refplandores de las mas preciofas piedras,y á las luces de los Afe 
¡tros mas encendidos. 

E S T A N C I A I V , 

Uego que vinoá el mundo efparció fus rayos, fin que hur 
viefle alguno, á quien no llegaífe fu calor: Non eji qui fe 

ahfcondat d calore eius, Pfalm. 18. Amaneció aquella Luz ver^ 
dadera , que ilumina á todo hombre , loann. 1. Y con efpe-
cialidad á los Aportóles, TWÍÍ̂ ÍJ, que íiendo luz del mundo def-
de lo alto de fu dignidad , y ciencia, inAruyeron á las gentes, 
inundando á el mundo con las corrientes de fu dodrina,y címal
tando con fu fangre la Ley de la gracia. 

Elios fueron aquellos Montes en donde pufo Dios los prime
ros cimientos de lalgleíia , como cantó D^wiá : Fundamenta eius 
in montihus fanciis, Pfalm. 86. Elios fueron \os Montes á quienes 
entregó aquel Evangelio de paz,, para participar á los collados 
de los-demás Santos la Fé verdadera , y la jufticia : Sufcipiant 
rnontes p^cem populoy&.cpUes iuftitiam, Pí'alm.y r .Y enfittj fueron 
aquellos/¡-fw^j- ,de quienes predixo líaías cantarían alabanzas 
á Dios, porque por medio de fu Hijo redimió á el hombre , y lo 
reduxo á .el camino verdadero , como explicó, San Gesony^ 

mô  



j i U D t la Anundación Je NT.Señofa; 
' mo , in cap. ^^. MonUs s & wlUs cantabunt coram vobis laíídem; 

Luego que eíle Divino Sol v ¡noy tocó los montes, y collados, 
introduciendo el fuego de fu Dodrina, y el incendio de fu amor, 
derritió la nieve, con que tenían empedernidos fus afectos, y cia
dos fus corazones. Por ella afirma San Cyrílo3que dixoCbrifto, 
que venia á el mundo á embiar fuego, y quequeria que ardief-
fc, Luc. i2« Loque debe eníendetfe por fu Divina Doctrina: 
Mos eft autem Sacra Scriptura ignem quandoque dieere faeros , & 
divinos Serm&nes.^ hic eft igitur ignis falubris, & ut i l is , quo habí-
tatores teme Jr igidi quodammodo, & extinfl i propter peccatum i n -
talefcunt adpietatis vitam , in Gatcn. S. Thom. Y afsi convir t ió 
en los criftales de fu vir tud ¡a elada de aquella dura obf-
tinacion. ' x 

E S T A N C I A K 

Os montes racionales tocados del divino reñexo, conocieron 
el defeado calor, y derretidos a vifta de Chr iüó , corrieron 

como !a. cera en obfequios , y en virtudes : Sicut cera ftuxerunt9 
Pfaim.pd. Aun en el vientre materno íintió el Bautifta el con
tado de fus rayos;y fantificado, queria anricipar fu nacimiento, 
por anticipar fu zelofo trabajo : Exultavit infans in útero, L u c í , 
Todas las cofas dexaron los Aportóles , coníagrando en una per-
feda pobreza fus defeos mayores, que fus própriedades, Defdc 
luego los Paíiores le teftejan, y los Magos le «adoran, heridos los 
unos de las luces de una Eftrella, y á ios otros con la voz de una 
inteligencia fagrada. Hallabanfe yertos en fus pecados,y los que 
fueron avarientos , y floxos para las fantas operaciones, en el 
Ivierno de la ley de Moyíes toda fombras; á fus rayos fueron l i 
berales , diftribuyendo á el mundo la divina Dodrina , y dando 
admirables frutos de fus virtudes, en la herir.ofá Primavera dó 
la Ley de gracia toda luces. 

Entonces la cultivada tierra del Baudfta yá mandaba,que los 
arboles, hiervas, y flores, en que eftan reprefení ados los hom
bres ( pues el jufto es como el arbol,que fe plantó junto á la cor-í 
Tiente, que dará frutos faludables á fu tiempo, como dixo el Pro
feta Rey: Et erit tanquam lignum, &Ci Y como arboles vio a los 
hombres el ciego del Evangelio; Video tomines , ftcut arbores, Y 

San Marheo: El árbol bueno no dará frutos malos, cap.y. ) man-
daba,pues, que hicieíTen pcnitencia,y que componiendo fus cof* 

tura-
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t u m b r é s , hicieran redos los caminos del S e ñ o r , preparandofe 
para recibir á el defeado Mek'izs:AgitepoenHentiam„.parate viam 
Domino, retfa faeite /emitas eius, Matth. 3. 

j Mandábales eort Ifaías, que montes^ callados, efto es, los mas, 
y menos perfe¿tos,Gartren alabanzas en obfequio de la llegada de 
un Dios tan mifericordiofo; y que todos los arboles de ía región, 
cfto es, buenos, y malos,toquen con fus manos harmonio fas me
lodías , y fe alegren, pues fobre buenos, y malos nace eñe D i v i 
no Sol. La pequeña mofqueta , dice, llegará á fet, por ja venida 
de Chr i f to , alto abiete ; y la afpera, amarga,y v i l ortiga fubirá 
á fér fuave, y vtftofo myrto: Montes, <& colles cantabuntroram vo~ 
bis laudem: &" omnia ligna regionis plaudent manu. Pro faliunculs 
afcendet abies, 0*pmurtica crefeet myrtuSy Ifaí.6o. Y ú l t imamen
te, con David les dice, que reciban la paz, que es Chr i f to : Sufe 
ctpiant montespacem92falm,ji. 

E S T A N C I A V L 

SAca en cfte tiempo la míféricordía, y demencia de Dios , 6 
para hablar con voces de San Pablo , apareció en cfte tiem* 

po la benignidad , y Humanidad de Dios nueftro Salvador, ad 
Ti t .3 . que fué divina F/o^facando los mejoresy^ríí/»e,i,paFques, 
y pen í i les , adornados de excelíbs montes, y de arboles muy 
frudiferos , í i endo el mifmo Chrifto V i d , y Vida verdadera, 
p l a n t ó con el riego de fu Dodrina , y exemplo, y con el ardor 
de fu caridad ei he rmoíb Jardín de la Iglefia ,que havía de ef-
maítarfe defdc luego con ta bella variedad de tan viftoías fio-
res , quantos fueron aquellos niños ,que padecieron roartyria 
gloriofo : Flores bellas , y precioíbs diamantes , como |e iíama 
Aguftino: Qui veré dimntur martyrumflores , quos i n frigore m~ 

fldelitatis exortos, velut primas erumpentes Eccleflce gemmas qu¿e¿ 
dam perfleutimispruimdecoxity fetm. jOiáeSanft. , 

Entonces la celada de Jofeph Aurora Maúa : Quafí Aurora 
confurgensy Cant. 6. efparció también las flores % aísi en fú ro í -
t ro , quando viíitada del xAngel fe t u r b ó , como á el mundo coa 
fu virtud, y excmplo. Y mejor Amalthea llena de gradas , y do-^ 
nes, repartía Abrilesy y bordaba á el mundo con fus flores, y fus 
gracias. Entonces era quando te decía el Efpofo ; Las flores apa
recieron ya en ,nueftro campú i Flores ppparuemnt m ierra m 4 
J i r a i & c . Q m u 3. % 
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E S T A N C I A V I L 

L árbol /eco, por nó tener e l riego de la d o d r í n á , nt él catóf 
t de la caridad , y virtudes, comenzó entonces á brotar ef-

fuerzos, y virtudes. También el infecundo vientre de ííabél-porr 
alta virtud produce á el hermofo fruto del Bautifta, renuevo flo
rido, y adornado de fantidad, y gracia, y fecunda en fu preñez 
demueftra el friito, que á fu Dios, y a fu Dueño ofrece. 

E S T A N C I A V I I L 

Ntonces, llegandofe yá el tiempo de que la IglcCm , Madré 
<r©^«t dé los Chriftianos , eomenzafle á feeíebrar las vifpe-'r 

ras de acabar fe ia Synagoga,y edificarfe, y renovarfe en nueva,-
y hermofa Jerufalén , toda gracia , de/cubrió ia cabeza llena toda 
de flores. Éfta, que antes eftaba elada , y yerta del pardo ivierno 
de la Ley , y antiguo Teí lamento , yá (alia coronada de efperan* 
z,a con los verdes ramos : pues ha viendo fido Efclava, y Madre 
de los Judios, como dice el Chryíbftomo , in Paul, ad Galar. 5, 
tan enemigos de los Chriftianos, y que fólo oyeron la ley, pero, 
no obraron fegun ella.-Efta, que eftando reprefenrada en Agar* 
como con San Pablo dice San Geronymo , parió á los Hebreos, 
para la fervidumbre, como dice el mifmó Ápoftol: I n ferv i tu^ 
tem generans. Y afsi íir vieron á las fombrás de tantas ceremonias,i 
tan pefadas folo por el temor de los graves cáftigos,como expe
rimentaban en fu violación , y por la efperanza de los bienes 
terrenos , ofreciendofeles para fu obfervacion aquella tierra 
abundante de trigoí y que corría leche, y miel. ^ 

Efta, en fin, fe transformó en hermofura.y belleza. Pafsó, la 
que era Jerufalén terrena, á fer Jerufalén Ceíeftial, la qual es l i 
bre, y Madre nueftra: Quanunc eft lerufúerñy O1 fervi t cum film 
Jais ( efta es la Sy nagoga.) Illa autem , qu£ furfum efi lerufalem, 
libera efi, qua efi Mater nofira. ( Efta es nueftra íglefia.) Ad Ga-
lat.4. Se mudó de Agar Efclava, en Sara libre. Efta fué tan fe
cunda, que no folo de los Judios tuvo hijos, fide todas las gen
tes, y Regiones. 

Par ió hijos libres, fuaves , y pacíficos. Ellos no folo leen la 
ley j firven, no por temor, íl por el amor, y la caridad; pues, co-; 
too dice ei Chry foftomo, quando nos quitó el yugo de la ley, 

m 
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ños Unió, y pufo el de la caridad , para que no tíos eftraviafe-i 
mos: yugo mas fuerte , pero mucho mas l igero, y mas guílofo. 
N o nos ofrece la tierra de Promifsion, fino es el Cielo : Ecce ap~ 
jpropinquavit Regnum Coslorum. Dexa el titulo de Dios de ven
ganzas : Deus ult iomm, PfaLpj. y toma el de Padre de mifericor-
dias, y el de Dios de todo confuelo : Pater mi/en cor di arum , Ú* 
Deus totius confolationis, D . Paul. Efta, en fin, faca la librea bor-, 
dada del lirio del martyrio , y mortificación, con la azucena , ^ 
rofa de la virginidad , y pureza, y flores de las virtudes, que Í4 
her mofean. 

E S T A N C I A I X , 

Y A fe moftrabán los ayres delgados, y fuaves de l avozde t 
Bautifta , que clamaba en el defierto : Fox clamantis in de~ 

ferto, Ifai. cap.40. Yá ceíTaban los furiofosBoceas, y corrian los 
Zefiros fuaves. A toda la tierra llenaron los Apoftoles de fu voz^ 
y hafta los fines de la tierra corrieron llenas de íuavidad fus pala^ 
bras: In omnem terram ex'wit Jonus eorum : & in fines orbis terr<& 
verba eorum, Pfalm. iS . Aprifionaron á los hombres , no violen-: 
tos con duros lazos , sí voluntarios, mejor que dixeron de Her
cules , pues iban aprifionados por los oídos con las cadenas de 
E l e d r o , y Oph i r , que fallan de fus labios. N o fuyugaban con 
violencia á las gentes como Arphaxat: Arpbaxatfubiugaverat 
multas gentes, ludi th cap. 1. sí los mifmos pueblos íe poftraban á 
el divino dominio: Populifub te cadentjVCsil.^. N o le hacian ca
minar quarenta años por afperos defiertos, para poíTeer la tierra 
ofrecida, fino es que el mifmo Cielo fe le acercaba, para que Iq 
poíTeyeífen : Appropinquabit RegnumCoelorum, cap.3. Mat íh . 

Yá fe mueftran fuaves los ayres , porque falen á recibir á fü 
Criador , y á fu d u e ñ o , que quiere baxar fobre las alas de los 
vientos: É t volavitfuperpennas ventorum, Pfal. 17. El Divino Ef-
p i r i t u , que efpira donde quiere, ubi vult fpirat , loan. 3. Viene á 
María en efte tiempo , y la vir tud del Altifsimo le hace fombra. 
Yá todo viento, que Dios cria : Tu Domine creas omnem flatum^ 
Ifai. 57. en que eftán reprefentadas last imas, fe mejoran con la 
cercanía de fu Redemptor: y dexando el maliciofo curfo , y fe
rocidad , dirigen fuaves fu veloz carrera. 

Y en fin aquel viento de la tribulación , que como dice San 
Aguftin , es afpero, pero profpero : Tribulatio afper quidem ven-' 
tus efi Jedprofpeni íq r fa im. i i ^ J los ayres de las penalidades,; 
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reprefentádas en los vientos , que refrenaban aquellos q u á t m 
Angeles, que vió San Juan, Apoc. 7. aunque corrían , eran mov 
derados, y fuaves. £1 terrible Aquilón levantaba borrafcas de 
tribulaciones > pero templábalas el fuave Auftro de la divina 
afsiítencia, y afsi era para mas elevarlos hafta la gloria : y para 
que tocado de ellos el huerto, y paraííb de las virtudes, exalaflfen 
oloroíos vapores las almas, y refpiraííen fragrancias los aromas 
de las virtudes. Efto era lo que decía el alma Tanta á Dios en los 
Cantares: Surge Aquilo, O1 veni Aufter, perfla hortum meum, & 
flmnt aromata illius, cap. 4» 

En efte tiempo yá Jofeph, y María comunicaban foberanas 
influencias á las almas con fus confejos , y exemplar vida , y po
co defpues San Juan con la eficaz voz de fus fermoncs. Yá ele
vaban de la tierra a los hombres , que á el viento de íu dodrina 
volaban hermofas aves, y navegaban á el feguro puerto por el tran
quilo mar de la penitencia: Agitepcenitentiam, libres yá del Orion 
elado de íu obftinacionjy cerca de verfe fuera de la efclavitud del 
demonio , y de fu dura miíeria. 

En efta celeftial primavera vino el ave Juan,pues fi fué Agu i 
la el Evangelifta por íu alta comprehenfion, y fecretas revelacio
nes r que mucho fuefle el Bautifta Golondrina ,que á los primeros 
albores dé la mañana de la gracia difpertafife con fu voz harmo-
niofa a los Judíos del fueño de íus vicios , y del letargo de fus 
errores , pariendo á la Igleíía rantos poüueíos , que arrepentidos, 
y penitentes, qual otro Ezequias díxeíTen r como el hijuelo de la 
golondrina c lamarémos^fe han atenuado nueftros ojos mirando 
á el C í e l o : Sicut pullus hirundínisfiedamabo„.. . . . .„.attenuatífunt 
oculi meifufpicientes inexcelfuniy Ifai. 38. ó como explica San Ge-
ronymo . nofotrosáfemejanza de la golondrina paííarémos en 
gemidos, y llantos los d ías , y las noches, y elevados los ojos á 
el Cielo, pediremos auxilio,; y perdón folo a Dios, que lo puede 
dár í Sed ego in fimiUtudinem hirundínis , 6" columba fletibus, 0* 
gemitibus dies, notfefque iungeham,, &c* 

E S T A N G I A X t & c . 

' T r < Odoel mundo manifeftó fu gozo, pues todo convaleció en 
la venida de Chrifto ^como muchos años antes pronoftica-

ba David, Pfalm. 95. Conmuevafe^ decía , toda la tierra á fu pre-
fencia | alcgtenic tos Cielos. ( M o s fon ios Apoíloies^ y Santos.) 

Mué*:. 
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Muevafe el mar , y fu plenitud j todo el orbe de la tierra , y los 
que habitan en ella: ( efto es mejorarfe el figlo para todos,) A le -
grenfc los campos , y todas ias cofas que hay en ellos: ( eftas fon 
las almas fantas, y en particular las Ví rgenes , que fe aventajan 
en las varias fuavidades de las flores.) Entonces fe alegraron to-f 
dos los arboles de las felvas libres de í acombui l ion , porque lle
g ó á el mundo Jefus a redimirnos, como explica alli San Gero-
n y m o : Qui venit. Primo adventu ad redimendum, 

Pero no obftante lo entienden muchos en el fentido literal; 
pues á dár gracias á tan alto beneficio de baxar Chrifto á redi
mirnos , facandonos de la poreftad de las tinieblas á el Rey no de 
la l u z , debieron todas las criaturas, afsi del íuper ior , como in 
ferior orden , manifeílar fu alegria, y veftido de gala : el Cielo 
con refplandores, el mar templando harmoniofo el inftrumento 
de fus olas: los campos viftiendofe la mejor gala de fus flores, y 
frutos ; como á el contrario vemos que hicieron fentimiento en 
fu muerte, aun las cofas infenfibles , hirieodofelas piedras, 515 
yiíliendofe de luto los mas luminofos aftros. 

ESTANCIA XVI. 
En efte tiempo, que la jufta Aftrea 

Defampara fu filia criftalina, 
Y el figlo de oro, que el mortal defea; 
Vuelve á los rayos de fu luz divina; 
Que á el apearfe de la Via Ladea, 
Vuelve á el roble la miel, leche á la enciná,' 
Plata á los rios, á los montes oro, 
Y del alva á las flores el teíoro* 

A Strea. Para inteligencia de efta Eftancia fe ha de fabér, que 
Aftrea decian fer hija de la Aurora, y de Aftreo, y que en 

aquella edad de o ro , en que reynó Saturno, haviabaxado del 
Cielo á la t ierra; pero deípues que en t ró la malicia en los hom
bres , fe h u y ó del mundo, y que fe volvió á el Cielo, poniendo-: 
la los diofes en el Zodiaco entre el figno l i b r a ^ Virgo. Afsi Ovi-: 
dio Metam. l ib . 1. 

Et Virgo cade madentes 
Ultima coslefíium térras Aftrea reliquit. 

t o m . I L Q z I g 
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y Séneca in O&av. 

Negleta térras f u g i t , & mores feros, 
Homimm cruenta cade pollutas manus 
Aftrea Virgo fyderum magnum decus, 

Pero con gran agudeza lo dixo Torres íobre O v é g 
Lajufticiayá de un vuelo 

A el Cielo fe fué , y no en vano, 
Pues mejor ejiá f u zelo 
Entre losfignos de un Cielo, 
Que entre los de un Efcrivano, 

Supongo lo fegundo, que fundados en un vaticinio de la Sybilá 
Cumea, dixeron muchos, que havia de volver á el mundo Af
trea, efto es la jufticia , y la edad de oro ,que havia havido en 
tiempo de Saturno. Afsi Virgi l io a t r ibuyó efta profecía , 6 á el 
reynar Augufto C e f a r , ó á e l averie nacido un Principe, como 
tinos quieren, ó á el govierno de Polion Confu í , que era enton
ces, como afirman otros, Eglog. 4. 

Ultima Cumcei venit iam carminis atas 
Magnus ab integro feclorum nafeitur ordo, 
Iam redit, & Virgo, redeunt Saturnia regna: 
Iam nova progenies Cosío demititur alto, 

En donde Servio entiende por efta Virgen á Aftrea , que es la 
Jufticia, aunque él la dá por hija de Jupiter,y Themidis: Redit, 
O1 Virgo lufl i t ia . . \ f i l ia Themidis, Y por los Reynos de Saturno á 
el íigío de oro : Saturnia regna Aurea fácula , quia Saturnus áureo 

feculo regnajfe dicitur, 
Efta profecía de la Sybila entienden comunmente los Sagra

dos Expofitores por la Encarnación del Divino Verbo. Y aun el 
Emperador Conftantino Magno fué de fentir , que Virgi l io ha
b ló también de la venida de Chrif to , in Orat. ad Qxt, Sant. T i -
herii temporibus Salvatoris aduentus mundo eluxi t , & fanBifsimá 
Religionis myfterium vigere capit, & nova fequta eft populi propa-
gafioj de quo arhitror prxftantifsimum Italia Poetam ita ceciniffe: 
Iam nova progenies, OJC. 

Efte vaticinio , que es en el que fin duda fe fundó N . Autor 
para eferibir efta Eftancia , fe halló en aquellos tres prodigiofos 
libros,quedefpuesde haver quemado los feis , le vendió efta 
Sybila á Tarquino el /obervioen la gran fuma de dinero, que 
¿ e í d e luego le havia p e # á o por todos nueve, y guardaron en el 

Tem-i 
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Templo de Júpiter Capirolino. Decia afsi; Hilando todo el mun
do en paz, vendrá un nuevo Reyí ello es. D ios , veftido de car
ne humana; y nacerá de Madre Virgen muy hermofaj y volverá 
á el mundo la edad, y íiglos de oro : Toto tándem orbe compofito 
per commune pacis foedus Regem novum terris affuturum : Deum 
nempe humana carne veftitum oriturum ex Matre Virgine , eadem~ 
que pulcherrtma: atatem áurea fácula revocando. 

Defampara. Porque volvió á el mundo la Jufticia , que fe 
havia ido á el Cielo, pues allá es donde fe halla perfecta , pues 
Dios es Juez Jufto : Dominus ludex tufim, y por é! la hay en el 
mundo. Silla crijialiña, Afsi Camocas: Sobre cadeiras crifialinas. 
Siglo de oro. Veafe en Ovidio Metam. i . Las edades del mundo 
las dividieron en la de oro,plata, cobre, y hierro, por ver que el 
mundo iba fiempre á peor. A efta dieron á enrendería , pintando 
á una doncella con los cabellos efparcidos de oro , puefta á la 
fombra de un á r b o l , ccitre cuyos ramos havia un enxambre de 
abejas, de cuyos panales manaba miel. De eftas edades hace 
mención Horacio, Epod. 6. 

XJt inquinavit are tempus aureum 
t¿Ere , dehinc ferro dura vit fácula, 

Via LaBea. Se dixo t o m . i . Y con diferecion dice, que baxaba 
por efta via, pues es el camino, que fingieron único para el Cie
lo, y de los Diofes, para el gran Palacio de Júpi ter . Afsi OvidiQ 
Metam. i . 

E f i via Juhlimis Coelo m m i fe fia ferenOy 
LaBea nomen habet, candore notabilis ipfo: 
Hac iter efi fuperis ad magni teóia Tonantis} 
Regalemque domum. 

Por efto dice Camoens Cant. i.Eftanc.20.que losDiofes,que iban 
á el Concilio para tratar de las cofas , que havian de hacer los 
Portuguefes en la conquifta de la India, fubian por efta via: 

Pifando ó crifialiño ceo fermofo^ 
Vem pella via laBea juntamente 
Convocados da parte do Tonante 
Pello Neto gentil do velho Atlante. 

Vuelve a el roble la miel. Porque en aquella edad de oro fe cria
ba todo fin cultivo, ni trabajo. Y como dice Ovidio , corrían los 
rios de leche, y ne£br , y ddlilaba la miel de los robles : nadie 
era viciofo, ni avariento; en el r io, ó tierra fe eítaba el o r o , que 
fe defcubna, & c , 
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Flumina iam laBis, iam flumina nefíaris ibant, 

Fiauaque de v i r i d i Jiillabant Hice mella. 
Reda ahora laber á quien entendió aqui el Poeta por Aílrea? 
Pudiera refponder, queá la Virgen Maria, mi Señora : pues afsi 
entiende Eufebio el lam rsddit, & Virgo del Poeta de Vit.Conft. 
qumam igitur eft Virgo¡ qua reddit} An m n ea,qu£ plena, &foe~ 
ta fióla eft de Spiritu Sanólo ? Y Sannazaro, hablando de la vuel
ta de efta Virgen, y de eftos Reynos de Saturno,dice, declaran
do á Virgilio que es Maria , y que efta era la edad de oro, 
quando encarnó el Divino Verbo, de Part. V i r g . l i b . j . 

Ultima Cumcei venit iam carminis atas. 
Magna peraSios renovantur fácula curfus, 
Scilicet b¿ec Virgo eft, hcec funt Saturnis regna. 

N o obftante , porque el Autor dice , que efte tiempo era á los 
veinte y uno de Marzo, digo, que aquí entendióla Jufticia ene! 
literal de Aftrea. Y íupuefta la ida á el Cielo , que dixeron , fe 
entiende del mifmo modo, que de la filia criftalina baxó á el 
mundo. Efta es aquella Jufticia, que fué preparación del Trono 
de Chrifto en efte mundo. A efta introduxo San Juan, y predicó , 
para que los hombres preparaífen el camino á Dios: Párate viam 
Domino, Y afsi dixo David : La Jufticia , y el juicio fué prepara
ción de tu afsiento : l u f t i t i a , O" iudicimn prjpAratio fedis tuat 
Pfalm. 88. Y fué aquella, que yá en tiempo de Tiberio comen
zaba,pues eftaba todo el Orbe en paz, y univerfal tranquilidad, 

O puede entenderle por el mifmo Verbo Divino , quando 
encarno : pues es aquella Verdad, que, como dice Dav id , nació 
de la tieira , y quclla Jufticia , que en efte tiempo , que dice el 
Autor nos m i r ó , y atendió con ojos de mifericordia, para obrar 
nueftra redempeion : Veritas de ierra orta eft: & luftitia de Cosío 
profpexit, Pfalm. 84. Y San Geronymo : Veritas, id eft, Salvator, 

de térra , boc eft de Maria ortus eft : & luftit ia de Cáelo 
pro/pexit, lufti t ia ipfe Salvator eft. 



Canto V I L Eftancía XVII . í i y 

ESTANCIA XFI1 . 
tunando fe goza alegre el nuevo güilo, 

E l prado, el monte, el valle, el ¿ofque, el rio; 
Quandolas nubes lloverán á el J u ñ o , 
Y los piadoíos Cielos fu Rocío? 
Y quando el Celeílial Sanfon robuílo 
Encubra ñaco el fuerte poderío? 
Quando el Gigante en fu veloz carrera 
Se aniñará en la Virgen, que le efpera, 

E L prado. Todas las cofas fe han de perturbar antes del día 
del JuiciOjdixo con el Evangelio Luc.21. Y San Gregorio: 

Ante canfummationem omniaperturfrantur, homil.^5. Havrá e í lé -
ril idad, y terremotos en la tierra 5. feñales en el Ciclo > anuncios 
del fin. Pues á el contrario, quando vino Chrifto á darnos vída^ 
q u é duda hay , que no folos los hombres finríeron eí nuevo i n -
íerior gozo , fino es que también t omó nueva luz el Sol , vifiió 
mas lucido efplendor el Cielo, y la Primavera mas fértil hizo ge
neral Hybleo a la tierra; t r aüadó á todas partes los bermoíos 
penfiles de Babylonia : las campañas fueron en la abundancia 
del trigo Eíeufis, y Africa, en frutos A roa ,. y Sicilia; en miel H y -
meto, y Chipre; las fuentes, y los rios hicieron harmoniofo con
cento, templando fus infírumentos dulces ; faltaron con regocijo 
los animales, y todo manifeftó, á fu modo, la alegría, haciendo 
falva á la venida de fu Criador; cuya mano fe abría para llenar á 
todo de bienes : Aperiente ta manum tuam omnia impkbuntur 
bonitate yP&lm. 305, 

Pero por que no quede fin apoyo, oygafe lo que dice Sapt 
Anfelmo de Exc. V i r g . cap. xo. En el dia en que nació Maria 
Santifsima , los Cielos , los Planetas, los Elementos, y todos los 
mixtos, que havian padecido la vileza de ha ver férvido á el 
hombrearan infiel á fu Criador, no folo fueron de aquel defdoro 
reftituídos áfu antigua excelenciaXinoes que quedaron mas en
grandecidos y e üuftrados , por lo qual todas las cofas fe alegra
ron. Tlieophilo afirma , que el Sol refplandeciócon duplicada 
luz , que ía ordinaria , y la Luna como fuele lucir el Sol ? apud 
Perbar. l ib . 1. parr. Pues qué feria en la venida del Dívinoi 
í/erboE 



% 18 De la Anunciación de N.Señora; 
Quando las nubes. Era, pues, en los veinte y uno de Marzo el 

tiempo en que yá eftaba para hacer fe el gran Myfterio de la En
carnación , que fué el dia veinte y cinco: y efte es el modo con 
que la pedian los Santos Padtes : Rorate Cosli defuper, & nubes 
pluant iuflum , Ifaí. cap. 45. Sanfon, Fué San fon reprefentacion 
de Chrifto. En la Anunciación ^ u e hizo un Angel : En el nom
bre , pues fe interpreta Sol : En lo que padec ió , y en haver qui 
tado la vida amas quando muerto , que quando vivo , exprefla 
la Paísion de Chrifto , y fu Triunfo: En haver muerto á el L e ó n , 
reprefentó la muerte,que Chrifto dió á la mifma muerte,y t r iun
fo que coníiguió del demonio, para que con feguro paíTo pudief-
femos feguir á Dios. 

El haver amado á la pobre Dal ida, y revelarle todos los fe-/ 
cretos del corazón , íignificóel mifteriode nueftro Salvador, y; 
la Iglefiapobre.En la miel que halló en aquel león muerto eftuvo 
el mifterio, de que en la boca de los fobervios, en que fe ocul
taba la hediondez de las blasfemias, fe hallarla la dulzura de las 
alabanzas, y gracia de Dios , defpues dé~que vinieífe el Divino 
¡Verbo. Significó también aquel león á el mifmo Chrif to, de cu-: 
y^ muerte, panal dulcifsimo , nació el copioíb enxambre de los 
Chriftianos. Afsi San Aguftin: De mortui leonis ore, id efí,de Chrif-
t i morte, qui aecubans dormiuit ut leo, apum, id eji, Chriftianorum 
procefsit examen^ ferm.107. de temp. 

En el agua que facó de la quijada del animal, yá feca , y du-í 
r a , que del inmundo, y duro pueblo facaria Chrifto la Fé , en los 
que havian de creer, con la qual refrigeraría fu ardiente defeo. 
Y últ imamente en aquel derribar ázia atrás á los Philífteos fíente 
Heclor Pinto eftár reprefentados los J u d í o s , que Chrifto poftró, 
por no querer deíiftír de fu pertinacia , in Ezeq. cap, 2. Veafe á 
San Geronymo in Amos j . í n epift.ad Epbef.i. in lob, cap. 12. Y 
en fin San Gregorio Papa entiende á Chrifto en fu refurreccion, 
en la fombra de Sanfon, quando falió de Gaza, llevandofeen fus 
hombros las puertas por glorioíb triunfo; Quem nífi Redemptorem 
Sanfon ilkfignificat \ Quid GazaCivitas, nijiinfernum fígnificatX 
tyc, Veafe hom. 21. in Evang. 

Robuflo. Afsi le llamó Job : Si íe mira fu fortaleza, es robuf-
t ifsimo, y tanto que á fu ira nadie puede refiftír: Deus cuius i r a 
nemo rejífterepQtsft,„.t..„.Jifortitudo quesritur , robufiifsimus eji9 
'cap. 9. Encubra flaco. Porque fieado Dios todo poderofo, fe h i 
t o Hombre , ocultando la deidad en las fombras de lo humano, 

fien-



CantoVII. EftanciaXVII. t i ? 
í icndo león fuerte: Vtcit Leo, Apoc. 5. Se hizo rnanfo Cordero; 
Eccs Agnus, loan. 1. Siendo Dios,y Gigante: Bxultavit ttt Gigans: 
Se apocó , como dice el Apoftol ; y Tiendo Señor de todo lo cria-: 
do , t o m ó la forma de ñe rvo : Exinanivit , formamfervi accipiens; 
ad Phiüp. 2. Y últ imamente el que no cabe en todo el mundo, fe 
reduxo á el virginal vientre de Maria: Quem totus non capit orbis; 
iri tuafe claufít vífcerafatfus borne, Ecclef. 

O y gafe á el Melifluo Bernardo ferm. 2. fup. MiíTus eft. Ea 
Chrifto fe conoce una longitud breve, una angofta la t i tud, una 
alteza baxa, una profundidad llana, una luz que no luce, un Ver-' 
bo infarjte,una agua fedicnta,y un hambriento pan.Advierte,que 
en él la potencia es r igida, la fabiduría inftruída, foftcnida la vi r 
tud. Atiende á un D i o s , que toma el pecho, pero mantiene á los 
Angeles: tiembla de frio,pero confuela á los deídichadós. Verás , 
íi lo conüderas , que fe entriftece la alegría, que la confianza fe 
amedrenta, que la falud padece , que muere la vida , y que la 
fortaleza fe enflaquece, pero cfta es una trifteza, que alegra u i i | 
pavor 3 que conforta, y una muerte, que dá vida, &c. 

ESTANCIA X m i . 
En efte tiempo fanto , y ven turo fo, 

Que ha tanto el Cielo, tierra, y Limbo aguardaj 
A el Palacio Real, trono gloriofo. 
De quien los Serafines fon de guarda, 
Y de quien Micael, Principe hermofo. 
Es Capitán divino de la Guarda; 
A Gabriel llaman, y á el inflante viene; 
Ante el que el orbe dentro el puño tiene; 

Ue ha tanto. Veafc tora . i . De quien los Serafines. Nueve foií 
los Coros de los Angeles, como dice , y prueba San Gre
gorio , hom.3 4. in Evang. advirtiendo , que el nombre de 

Angel no es de naturaleza , fino es de oficio. De eftos fon los Se
rafines los fuperiores, y mas llegados de todos : y afsi quando 
vió Ifaías á Dios en fu folio elevado, y excelfo, dice, que los Se-i 
rafincs eftaban en contorno dél : Seraphim fiahant Juper illudx 
cap. 6. Por efto los Angeles buenos en aquel rebelión figuieron 
á San M i g u e l , como á Capitán 5 y los malos hicieroft cabeza 4 
l u c i f e r , porque eran de la fupcáor Gerarüui^, 



u d be la Anunciación de N. Señorá: 
Eña es la razón por qué el Autor llama Guardas á los Serafi-

hes, y por qué fon milicia ceíeftial; pues á el modo que acá en la 
tierra hay las g u a r d a s t e llaman de Corps, las quales ván fiem-
preguardando la períbna del Rey^afsi fon los inmediatos los Se
rafines entre las Gerarquias , y afsi San Miguel fué el primero 
que t omó armas contra ios rebeldes á Dios. 

N o fe me oculta efque muchos Theologos afirman fer de los 
primeros de la Ínfima Gerárquiaj pero otros muchos dicen fer de 
la fupcrior»á los quales figuió aqui el Autor ^ y es mas arreglado 
á las prerrogativas, que le dan la Efcritura, y Santos Padres. De 
Daniel confía , que San Miguel esuno de los primeros Principes: 
Ums de Principtbusprlmis^zpAO. En Tobias fe fabe, que es uno 
de los fíete que eftán ante Dios, cap.i 3. San Bafilio le llama Ca
pitán de los Angeles, y que es fuperror en honor , y dignidad á 
todos jos foberanos eípiritus : Tibí,o Michael,dux fupernorum An~ 
gehrum f qui d í g n i t a t e & honorihus pralatus es cceteris ómnibus 
Jp i r i t íbmfupernis , inquami tibifupplico, hom. de Auguft. Y San 
Laurencio Juíliniano lo miCmoi SanSis/pirítibuspríeiatus eft M i -
ehaetyJtcut Lucifer malis , {Qzm. de S. Michael. Y expreflamente 
llevan efla opinión Pantaleon , homil. de S. Mich. y Silveyra in 
Apoc. 12̂ , 

A Gabriel llaman* Había , í égunnue í í ro modo de entender, 
que lo llaman,, porque todos los Correfanos del Cielo fiempre 
eftán en la prefencia de Dios, y folo fué hablarlecomo drce la 
Madre de Agreda, tom.2. mmd 10. Y Sanázjíb. í»de Part.Virg. 

Hite ait :. Et celerem fteilata in vefie minijirumt 
Qui cajííe divina ferat mandata pueUcty, 

AUoquitur yfacieinfígnemy&.fulgentibm alis., 
'A Gabriel llaman. Todas las cofas del Cielo fon ex diámetro 
o p u e í h s á las del infierno.. En uno. hay luz fin fuego; en otro hay 
fuego fin luz. En el Cielo todo es gloria; todo es pena en el i n 
fierno. En aquel lugar horrible en nada, hay orden: Ubi nullus. or~ 
J o S ^ n Aguftin : En ei diehofo Paraífo- del Cielo todo efíá arre
glado. Pues dice muy bien que llamaron á San Gabriel, porque 

!íi en la milicia de la tierra pide la buena política militar que def-
ciendan las ordenes con regla de fiipetiorcs á inferiores , mucho 
mas fe obferva ai l i , pues baxan de Dios á las primeras Gerar-
quias,, y de eftas á las demás por fu orden ? o á q u i e n fe dirige z\ 
tnandato,.. Lo miímo fe obferva en.las.iluminaciones, haciendor 
Jas Dios por los fuperror es ? defeendif ndo pos fus grados. 

"I " ' • N o 



Canto VII. Eíbncia XVílf. 13 r 
No obftante fer cfte el orden común , es opinión de S. íkr-: 

nardo,que Dios inmediatamente ie reveló á San Gabriel el Myf-
terio de la Encarnación , fin intervenir otro alguno Elpiricu lu -
perior, homii. de Annunt. Y la M . de Agreda dice afsi: Pero en ef~ 
ta ocafion no fus afsi ¡porque inmediatamente recibió ejie Santo Ar~ 
sangel del mifmo Señor la Embazada, 2, part. lib. 3. cap. 1 o. 

San Gabriel fué el Superior de los Arcángeles, como es la 
común de los Tbeologos con Santo Thomás 3. parr. q u x ñ . 30. 
art.2. en donde cefponde á unas palabras de San Gregorio , que 
dice, que era digno que viniefle el Superior Angel, pues venia 
á anunciar el íuperior,y mas alto Myfterio. Eefponde, pues, que 
efto fe entiende, no reí pedo de todas las Gerarquias, íi de 
aquel orden de los Angeles: Sed ex boc non habetar ) quod fuerif 
fummus ínter úmnes ordiñes , fed refpeBu Angelarum, Fuit enim 
de ordine Archangelarum. Y en efte fentido fe deben entender los 
Santos Padres, pues havia Dios de embiar para el mayor Myf-
terio á el mayor de aquellos Coros, que eftán deftinados para 
guardar á ios hombres, y anunciar las cofas que á ellos pertene
cen, y eílos fon los dos Ínfimos: el de los Angeles, para las cofas 
de inferior orden , y el de los Arcángeles para anunciar las cofas 
del orden fuperior: y fiendo el de ia Encarnación el fuperior de 
los Myfterios, vino Gabriel el primero de los Archangeles. 

Viene. Porque aunque Bienaventurados , y Angeles, tienen 
fus lugares determinados, fegun fus méritos, no tan fixos, que 
los hayan de guardar inviolablemente, pues fublrán, y baxarán 

á fu voluntadle. Ve a fe á Roa, Eftad.de ios Bienav.cap.5, 
E l que el Orbe, Es de David:^«/J in manu etus funt 

omnesfines té r ra , Pfalm. 94. 
X§)( 

Tom, Ií¿ 



I j z De ía Anunciación ¿ c N . Señora? 

ESTANCIA XIX. 
Humilde llega á la dorada paerta 

De oro terfo labrada , y criftal puro,-
¡Y á el Joven bello por sí mifma abiett^ 
Sobre los quicios de diamante duro;, 
Mira la quadra de rubíes cubierta, 
¡Y de topacios uno, y otro muro; 
El techo mira de efmeraldas bellas 
Con racimos de rofas, y de Eftrellas; 

P Verta, Muchos hay que juzgaron haver cafas, habitaciones^ 
y arcos hermofifsimos^ y tranfparentes en el Cielo, funda

dos en lo que dixo Chrifto : I n domo Patris mei man/iones multa 
f tmt , loan».14. Y San Anfelmo dice: En la foberanajerufalén hay 
grandes frefeur as, llenas de grandes gufios, cafas aparejadas, edifi~ ¡ 
dos grandes, diverfos géneros dt habitaciones. Otros lo niegan, 
porque alli ce lía el fin de repararfe de la injuria de los tiempos» 
Favorece efto San Aguftin , que dice : Dicho/oslas que moraren 
en vuejlra Cafa y-pues poffeerán la Celefiialjerufalén fin angofiura^ 
n i aprieto , fin diferencia , n i divifion de termino ; todos fon Señores 
d£toda}y cada uno de toda ella, apud Roa cap.8. Lo cierto es, que 
aiii nada bavrá que impida la vifta de Dios , en que coníifte la 
bienaventuranza efíenciali y afsi dixo Chrifto : Angelí eiusfemper 
vídmtfaciem Patris mei.1 

Sea como fuere , N . Autor lo pinta á noeííro modo de en
tender 7 pues las cofas inviíibles de Dios, como dice San Pablo, 
fe raftrean,y miran por las cofas vifibles,que acá crió,ad Rom. 1. 
A efte modo pintó á la Celeüial Jerüfalen San Juan en fu Apo-
calypfi, cap. 21. y Tobías cap.ij. Llega. En decir que Gabriel 
llegó ala puerta, fiendo afsi que eftaba dentro del Cielo^es folo 
espreílar ei que Dios cftá en lugar preeminente, y fuperiorá 
toda criatura ^de cuyo alto Monte , y exceifo Solio baxa aquel 
impero del Rio de ftrfoberana Gloria, que alegra á la Triunfan
te Jerüfalen i y que afsimifmo hay lugares mas fuperioies, á 
proporción de los méritos de cada uno , que es lo que queda di
cho, Ioann.14. De oro. Afsi Silveyr. Machab. lib.13. Eüanc.20. 

Clon vluma ardiente por las bafas de ora. 
ps m } y iHJtd . De limpio oro, como vidrio muy lucido, dixo 



Canto VIL Eftancia X I X . %$$ 
San Juan qué era la Plaza del Cielo : Et platea Civitatis aurum 
mundum , tanquam vi t rum perlucidum , Apoc. 21. Y la mifma 
Ciudad dice que era oro puro, Icmejante á el puro vidrio : Ipfa 
<veró civttas aurum mundum fimile vitro mundo, Y alli compara á 
fu claridad á el jafpe fe me jante á el criftal. Es, pues,toda la habi
tación de los efcogidos de oro, no materialmente tomado , fino 
es de oro, vidrio, ó criftal, por la pureza que alli hay, fignifica-
da bien por fer el oro, y criftal materias acá las mas puras.. Es de 
oro, porque los Bienaventurados fe viften de hermofas luces, y 
arrojan de sí claros refplandores.Afsi lo dixo San Gregorio: loan-
nss in Apocalypji dicebat: 0* erat JiruBura r/turi eius ex lapide iaf-
pide , ip/a vero Ci vitas aurum mundum , quia enim Sanéii omnes 
fumma in eabeatitudinis ciaritate fulgehunt inftaurata aurodicié 
tur, lib. 18. Mor. 2 7. De criftal. Afsi Silv. Eftanc.iS. 

Con muros de materia crijialina, 
Significafe con efto también, que en aquella gloriofa Sociedad 
los cuerpos no ocultarán á los otros la mente de cada uno , co
mo afirmó San Antonino Ulyfiponenfe in Fragm. Vnufqulfque 
mentem ab alterius oculis membrorum corpulentia non abjcondett' 
qui enim claritatem Dei vident, nihil in ere atura agitur , qaodvi-
dere non pofsint. A d e m á s , de que en el criftal fe hallan la c l a r i 
dad, y firmeza, feñales de la Bienaventuranza: Incrljiallo nempe 
eft dar i tas, & firmitas, quafunt pulebra illius v i ta beata fígna, in 
Apoc. 22. 

Por sí mifma abierta. Parece es opuefto á lo que San Juan 
dice, que las puertas del Cielo jamás fe cerrarán : E t port£ eias 
non claudenturper diem : nox erit non erit /7//V, Apoc, 21. Pero no? 
fe opone 5 ames viene á decir lo mifmo : porque íi en no cerrar-
fe las puertas eftá fignificada la paz , la feguridad , y la libertad, 
que en aquella felice Patria fe goza ; en opoíicion de la intidgli-j 
dad dei infierno, en donde .eftán encarcelados,y oprÍmidos,CQ-., 
m o,dice Sil ve ra: Hic defirih.Hur alia quídam mira excdlemia fqn-
Ba Civitatis dpace, fecuritate , ac eximia libértate onminb oppojíta 
damnatorum infelkj ta t i , qui infuoloco i ut teterrimo carcere cldu-
duntur. En el mifmo decir, que ella por sí fe abrió , fué expref-
far la mifma paz , y feguridad , pues no era nc ce fia da violencia 
para abrirla. Además, deque no teniendo l lave, ni cerrojo , fe 
confidera eftár abierta. 

Sobre los quicios. Pufofos de diamante , fymbolo de la forta
leza. San Juan dixo ^ que ios cimientos de ios maros eran de to

do 



'i ^ 4 De la Anunciación He N. Señora; 
do genero de piedras precioías. Tobías afirma, que las puertas fe 
edificarían de zaphiro, y de efineráída. Los myfterios, y fignifi-
cacion de eftas,y de las demás piedras de que fe compone aque
lla Corte Celeftial, fe pueden ver en los Expofitores. Rofas,y Ef-
trellas. Efmaltarianfe aquellos edificios de rofas,y flores, afsi por
que algunos afirman, que en aquel ameno Paraífo hay jardines, 
como porque la rofa es fymbolo de María, como fe dice Eft. 22. 
G á n t . i , Y Chrifto es Flor del campo,y Lirio del valle, y es ver i -
íímii eftadan en tos Cieios efmaltados eftos geroglificos, y figu
ras. £7^^/ /^ . Lo dixo la ver fío n de Ethyopico , pues adonde la 
Vulgata dice 5 Habentem claritatem Del, & c . Apoc.21.iee él: E t 
gloria Dei fuper eamfmty & Stella eius videbantur ¡ficut lapis pre~ 
tío fus, & alba fuit^Jicut margarita. 

Pero yá fe viene a los ojos una grave dificultad contra nuef-: 
tro Autor. Como dice que la puerta era deoro,y criftal, afirman
do San Juan que eran íus doce puertas de Margaritas ? Et dm~ 
decim port£s duodecim Margari ta , Y aun en toda fu deferip-
cion apenas hay cofa que fea conforme á lasque hace la Efcritu-
ra ? Refpondo, que no confiando de qué materia fean allá los 
Cielos, y fabricas, es precifodecirlas, y compararías con las co-
íás que acá hay mas preciofas,para dar á entender la eft raña her-
mofura , y fingular adorno de aquella Ciudad feliz; y afsi nada 
altera á la fubftancia, ni á cfte fin, que íe comparen á eftas , ó á 
aquellas piedras preciofas, á eftos, ó á aquellos metales mas 
lucidos. 

Vefe efto con evidencia en los mifmos Profetas, en quienes 
110 puede haver contradicion , pues es el miímo Efpiritu Santo el 
que habla en ellos. Vemos , pues, que Tobias dice, que el mu
ro era de toda piedra preciofa ; y San Juan , que era de jafpe. 
Efte dice, que eran las puertas de Margaritas; y aquel que eran 
de zaphiro, y de efmeraldas. San Juan afirma, que era la Plaza 

de oro ; y Tobías dice, que de piedra blanca: porque eftas, 
como he dicho>íbn locuciones metafóricas, Veafe 

á Silveyra en íu Mach. l i b . i j . 



• Canto Vi l . Eílancía X X . '155 

ESTANCIA XX. 
Los Angeles hermofos, vé humilladoss 

Los Arcángeles bellos, encendidos} 
Los Serafines puros, abrafados; 
Los Tronos á el de Dios continuo afídoSt 
Querubines, Virtudes , Principados, 
Mira en el Mar de gloria entretenidos. 
Las Poteftades , las Dominaciones 
Cantando áDios dulcifsimas canciones. 

LOÍ Angeles. Pone nueve Coros de Angeles: y que fea efte fa 
numero, lo dice San Gregorio: Novem Angelorum ordtnes 

dicimus y quia videlicet ejfé, tejiente[ACTO eloquio ,fcímus. Domina* 
tiones t ThronoSy AngeloSy, Archangelos, VirtuteSyPoteJiateSy Princi-
patusy Cherubmyatque Seraphimthom.3<?, in Evang»Eftos fe d i v i 
den en tresGerarquias.La fuprema confta délosSeraf ines ,Que-
rubines, y Tronos: La media de las Dominaciones, Principados, 
y Poteftades; y la Ínfima de Virtudes, Arcángeles, y Angeles. 

Vé humillados. Es fu minifteriode los Angeles el de guardar 
á los hombres, regir, y mover los Cielos , rener la tutela de a l 
gunas Provincias,y Reynos, y efpecialmente Tdela Iglefia : ofre
cen á Dios las oraciones de los hombres, goviernan los Elemen
tos, prefiden á el mundo,y anuncian á los hombres las cofas que 
Dios difpone: Los Angeles las cofas menores, y las mayores los 
Arcángeles . Por fus grados ion fubditos unos á otros; pues, co
mo dice San Geronymo, no tendrían los nombres que tienen, 
íi no tuvieran inferiores : Archangelus enim nif i Angehrum dicf 
nonpoteji Dominatioy& PvincipatuSy & Potejias, nif i inferio
res fubieBos babeant, non voeantur , in epift. ad Ephef. j . Ángel 
es lo mifmo que Nuncio, y el Hebreo los llama Malacim, 

Los Serafines. Los llama abra fados , pues con San Gerony
mo le interpretan los Expofitores ardor , e incendio : Seraphiwf 

ficut interpretatione nominum Hebr<eorum invenimus , ardor , aut 
incendiumyaui principium oriseoruminterpretanfur. ífaías loŝ po-? 
ne con alas por la yelocidad, y mayor comprehenfion de fu en-
tendimiento,y por cft ir IbbFe los demás Coros- Lo,Í Tronos* Por
que fon como los tiros de la he ímofá carroza de Dios ? o I fcmm-

íc 
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fe afsi, porque fobre ellos hace Dios fus juicios , como afírraá 
Santo T h o m á s : Jhroni vero di.cuntur J í c , in quantum in eis Deus 

fuá ludida exercet, in epift. ad Ephef. i . 
Para mayor inteligencia de efta, y otras Eftancias , diré el 

oficio de cada Coro á la luz del Angel Santo T h o m á s . A la fupe-
rior Geraiquia toca la adminiftracion de las cofas en orden a 
Dios; y afsi los Serafines íe dicen abrafados, y unidos á Dios con 
el fuego de la caridad. Los Querubines íe interpretan plenitud 
de fciencia ; ó como dice el Santo, que lucen en quanto con Í L H 
pereminente fciencia, y conocimiento tocan los divinos fecretos. 
Los Tronos en quanto en ellos hace Dios fus juicios. 

A la Gerarquia media toca la adminiftracion de las cofas poc 
Comparación á las caufas univerfales. A las Dominaciones diri-. 
g i r , y mandar á los que han de fer embiados. A las Virtudes qui 
tar impedimentos, y facilitar la execucion en lo que fe manda. 
( Y e s q u e el Sanco lleva efte orden. ) A las Poteftades ordenar, 
de que modo han de executar lo mandado. A la Infima Gerarquia 
toca la adminiftracion de las cofas en orden á los efectos efpecia-
les. A los Angeles executar lo que pertenece á el bien de cada 
individuo. A los Arcángeles lo que hace á el bien de los Graa-a 
des. A los Principados la prefidencia de cada provincia. 

ESTANCIA XXI. 
Llega á ei fitial de purpura , y brocado, 

Hecho de rayos del que el Cielo dora, 
Y en fu trono gloriólo vé Tentado 
A el Uno, y Tr ino ,á quien el orbe adora: 
A fu divino reíplandor poftrado 
Gabriel , que en fu privanza fe mejora, 
Efpera la embaxada, que le ordena 
El que ios Cielos de fu gloria llena. 

L Lega d el f i t i a l . Afsi la Madre: Eftuvo prejfo Sm Gabriel como 
d los pies del trono, & c . i . p . n . i u . Sitial, Hace diftincion 

de efte, que es aquel pavimento adornado de alfombras, y do-
fe 1 , á el trono, que es el mifmo aislento Real, y afsi le l lamó San 
Juan, A p o c e n donde manifeftaba Dios fu gloria, y mageftad. 
¡faías también ^ fuper folium excel-
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f t m , &ekvatum. Dsl qus. Es Perifrafis, que quiere decir era 
la oiareria refpiandeciente del S o i . D ^ . A f s i del mifmpSoi, SUv;ft 
Mach. 1. Eílanc. 53. 

.....D(?/Jitio y donde dora 
Primero el Sol los montes Nabateos, 

Uno. EiTEíTencia. Trino. En Perfonas. E l que los Cielos, Es de; 
Abacuc cap. j .Operuit Coeíosgloria eius. Y de iraías,quando vió a 
Dios en fu Solio. Pues donde ia Vuigata dice Et ea, qua fub ipf i 
eranty implcbant Templum , cap. 6. leen los Setenta : E t plena do~ 
mus gloria eius. Llena eftá de gloria aquella Cafa j pues, como» 
dixo David, qué hay en ella, fino es gloria, y verdaderas rique^ 
zas? Píalm. m . 

ESTANCIA XXIL. 
En efto la Caílifsima Maria 

La labor blanca por el libro trueca; 
Y de fu Caí to Efpofo fe defvia, 

i Que alegre labra la madera feca: 
Y á el tiempo qué acia el Mar deftierra á el d i l 
La negra encubridora del que peca. 
En fu humilde retrete fe recoge, 
Para hacer oración á el que la e ícoge; 

A labor. En ella,y en lección, y fantos exercicios fe ocupab'áf 
efta Señora , como queda dicho , y fe puede ver en la Ma-i 

dre de Agreda3 r. part. Y que la Embaxadala halló en oración^ 
lo afirma, diciendo : Quando fe acercaba la Embaxada del Cielo y ef~ 
taba en altifsima contemplación en los Myfíerios}que havia renovada 
el Señor en ella con tan repetidos fa vores los nueve días antecedentes^ 
2. p a r t j í b . j . cap.io. L o rniímo dice el Autor del libro de Or-í 
tu Vi rg . Labra. Era continuo el trabajo de Jofeph ,pues con él 
fe mantenían. Veafe Eftancip, Cant.2. yíf/tiempo. Es Perifraíis 
del anochecer. Vean fe los que eftan Eftajpte. 88. Cant.ia. Y aísf 
Silv. Mach. l ib. IO. Eftanc. 7, 

Mas f d bañaba el carro luminofo 
En el mar efplendor de luces bellas, 
Te l manto de la noche tenebrofo 
Mmifejttbn exereitos de E f t r t l h s , 0*e$ 

T r n U I , ~ ' § - H 



fjtf De la Anundación de N. Señora; 
'A el mar, AfsiLucano: 

Ihat Titán iam pronus in undas, 
Eftacio: 

Solverat he/perli devexo margine ponti 
Flagrantes Sol pronus equos j rutilam^ue lavaba^ 
Occeani fub fronte comam, 

Defiierra. Afsi Ovidio: 
Húmida cum pulfo nox erit orta die: 

Negra, Afsi Siíio: 
Nox atro circundata corpus a mi Bu 

Migrantes invehit equos, fuajitque quietem. 
"Encubridora» Es del Santo ^oW.Oculus adulterii ohfervat caíigmem^ 
cap. 24. Y alli L y r a : SpcBat no Ele m ad comitendum adukerium, 
Ls efeoge. Dios entre millares : Ekóía utSol. Cant. 6. 

ESTANCIA XXII/ , 
En la lección fagrada entretenida 

La Efcritura de Dios vuelve, y rebuelvéj 
¡Y en ella de fu amor puro encendida 
El corazón en lagrimas refuelve: 
[Yá en la facra lección enternecida, 
A la oración con nuevo fervor vuelve, 
Y poftrado fu roftro por el fue lo, 
Sube la voz á herir el claro Cielo. 

LEccion fagrada. Supongo con O r í g e n e s , que huvo en M a 
ría la fcienciadela ley , unida con la fantidad , y medita

ción quotidiana de los Oráculos de los Santos Padres 5 homil. 6, 
in Lucam. Y con San AguíUn, que no careció de los divinos l i 
bros la que havia de parir á la Plenitud de los Profetas, ferm.p, 
de Temp. Eftaba,pues, efta Señora en eíla ocafion en oración, 
Afsi lo dixo la M . de Agreda : En t ró el Santo Arcángel Gabriel en 
el retrete , donde efiaba orando Har ía Santifsima, cap. 11. Y todo 
lo dixo Sanazaro de Part. Vi rg . líb.x. 

J j i ubi palmífera tractu ftetit altus Idumes: 
Reginam haud bumileis volventem peéhre curas 
Afpicit: atque i l l i veteres de more SibyU 
In mambus i&c* 
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Vuelve,y rehudve, £s propria exprefsionde qliando fobre cofa 
de entidad fe hacen varias reflexiones, Ais i del Macabeo lo dixo 
Silveyra, quando íe halló difpiertocon la cfpada, que en fueños 
le ha vía dado Jeremías: 

Confufo , imaginando, fe fufpende. 
Vuelve , y rebuelve la Mavorcia fot A. 

Era el anochecer, como dixo en la Eftancia antecedente; y es í í 
común opin ión , que por eflo fe toca entonces á la Oración. Y 
afsi lo afirma dicha Madre : Era Jueves d ¡as fiete de la tavde, d el 
obfcurecer la noche. Aquel Perifcaíis: T a el tiempo. Es de Sabeiico; 

lam Cosío propulfa dies concefferat umhris* 
Pero es toda la imitación de Marciano Cápela: 

Sed purum afirificisCoelum fcanderat habenis 
Nos revocans merfo fulgentia fydera Pboebo, 

ESTANCIA XXIV. 
O Bondad, dice, eterna , incomprehenfible,; 

Mageftad foberana, fempiterna, 
Lumbreinexaufta , Gloria inacceíible. 
Profundo Abifmo de grandeza eterna'. 
Quando ferá vueftro rigor terrible 
Blanda mifericordia, Piedad tierna? 
Quando la Lumbre de elTa eterna L u m b r é 
Baxará , fin dexar la eterna Cumbre? 

O Bondad, & c . Son atributos de Dios, y que folo á él le con
vienen. Oygafeá San Geronymo : Solo é les invifible, in-

menfo, incompreheníible, incircunfcripto, incorpóreo, é inmorr 
t a l : Omnipotens Deus„,folus invifibi l is , fohts immenfus^ atquein¿ 
comprehenjibilis: folus incircunfcriptus¡folus mcorporeusi& immor~ 
fcí/¿-f,epiíl.6. Bondad.Voxopt eftos atributos fe le dán á Dios,afsi 
in concretojcomo in abJiraBo. Es bueno,y es la mifma Bondad: es 
Verdadero, y la mifma Verdad, & c . Eterno. Porque ni tuvo 
principio, ni tendrá fin. Incomprehenfible. Porque no puede com-
prehenderfe. Afsi l lamó San Pablo á fus juicios: Sus pafíbs fon 
por el Mar, y habita luz inacceísible. 

Mageftad foberana. Porque es la Superior de Rey de R e y e í ; 
y de Señor de Señores : cuyo nombre de mageftad , dice David , 
es Bendito eternamente,y de ¡a qual, no folo eftá lleno el Cielo, 

Tom.IL §2. fino 
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íino es que fe llenó en la Encarnación toda la tierra : Et hnedl-
Bum nomen maisftatis eius in (eternum& repkbttur mate (late eim 
omnis terray Pfalm. 7. Lumbre. A fsi el Symbolo de la Fé ; Lum~i 
bre de lumbre, Y David, que en la Lumbre de Chriño verían la 
Lumbre, que fué el Divino Efpiritu : In Lumine tito videbimus 
Lumen, Pfalm. 35. Inexaufta. Porque no puede agotarfe. A los 
metales de aquella lila Uva , cercana á Tufcia, les dió Virgilio 
l ib . io. efte nombre 5 porque, como afirmó Plinio , mientras mas 
íacaban , mas volvían á renacer: , 

AJi Uva iré ceñios 
Infula y tnexauftis Cbalyhum generofa metallis, 

Imccefsible, Cofa adonde nadie puede llegar. San Pablo: Qui /«-
cem habitat inacce/stbilem. Quandoferá. De aquí adelante, expreí-
fa, que la oración de la Virgen , en que la halló la Embaxada, 
fué peticiones acerca de la venida del Verbo Divino á encarnar. 
iY fe ha de fuponer, que la Virgen tenia yá revelación de ha ver fe 
llegado el tiempo de la venida del Mcfsias, como afirma la Ma-s 
dre de Agreda, 2.part. lib.3. cap.io. YSanazaro lib. 1. 

Ipf im autem fecuram animt, Utamque videres 
Authorem /perare fuum : namque adfare tem pus^ 

I Quo facer athereis delapfus Spiritus afiri$J 
Incorrupta pi£ complere vlfccra matrts, 

• Audierat. 
Era, pues, la oración acerca de eíle Myfterio, y la pone la dicha 
Madre, que comienza: Es pofsible, que ha llegado el tiempo tan di~ 
chafo, Y finaliza con las voces , que acerca de ello havian dado 
los Profetas. Quando ¡a Lumbre. Es Chriflo. Eftafuéla profecía, 
de Ifaías, quando el Verbo Divino havia de venir al mundo. En
tonces , dice , faldrá brillando, como luz de la mañana (expe
liendo, como eíia, las tinieblas de la culpa ) y fu fantidad nacerá 
prefto. ( Pues baxó á curar la epidemia de la efclavitud,y las he
ridas de tantos pecados.) Tune erumpe, quafimane lumen tuum^ 
&• Jjmtas tua citó orietur , cap. 58, Lo mi fino profetizó Mala-
quias : Orietur vobis t i mentí bus nomen tuum Sol íufiitia , & fan i -
tas ín pe anís eius, cap.4. Y otros Profetas. 

Sin dexar. Dios eftá en todo lugar por eífencia , preferida, y 
potenciaípero con efpecialiísima afsiftencia en el Cielo, á el qual 
rejervó para sí /dando la tierra á los hijos de los hombres, como 
dice David : Ccslum cosí i 'Domino: termm autem dedtt filiis homi~* 
mpny Pfal. 113. AUi fe aunifiefta, üsn.do eterna gloria, y vida de. 

• - &s 
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fus efcogidos. Acá en el mundo eftaba, y decimos qüé baxó á el 
mundo." Y del mifmo modo baxó á el mundo fin dexar el Cielo^ 
ni faltar á fu íoberano folio. O y gamos componer eílo á San Fu l 
gencio mny á el cafo. 

Dios, fegun fu divinidad, nunca faltó del Cielo, del infierno,' 
tú del mundo ; pero por gracia vino á el mundo , quando le fo-
corr ió con piedad maravillofa,viendo que perecía : Quomodo igM 
tur y & in mundo f u i (fe dicitur, Ú" in mundo vénijfe affirmatur} I ta 
plañe fecundum divinitatem nai-nque fuam , riec cesto unquam dsfuit, 
nec inferno, nec mundo, Omniaper ipfum f í e l a f u n t , & omnia i n 
ipfo confiant, Secundumgratiam tune in mundum veni t , quando 
pereunti mundo mirapietate fuhvenit, Iib.2, ad Thrafym. cap. i ' j . 
Santo Thomás dice , que e(lando en el mundo, vino á él toman
do carne humana, y que vino vifible aquel, que en él eftaba in-3 
yiüble, in Caten. Veafe á la Madre de Agreda, tom. 2. n.81 

ESTANCIA XXK 
(guando de aquel relox el Sol eterno 

Volverá a t rás , como lo vió Ezequías; 
PaíTando vueítro Hijo fempicerno 
Las lineas de las nueve Gerarquias? 
Y quando paíTará hecho niño tierno 
La del hombre , en cumpliendo fus porfías? 
Quando el Cordero, que efle pecho encierra,' 
iVendrá, Señor, á ferio de la tierra? 

Elox. Se ha de faber , que cftando enfermo de muerte cí 
Rey Ezequias , cuya fentencia la havia Ifaías intimado, h i - ' 

zo oración , y penitencia , y mandó Dios á el Profeta le dixeífc 
lo havia oído , y que le daba quince años mas de vida , y para fe-
ñal de ello volvió el sol diez lineas atrás ia fombra en el relox de 
Achaz. Vea fe 4. Rcg, 20, y á ífai, cap. 38. 

Movido de ello naeftro hutot le pone con gran acierto entre 
los vaticinios de la venida del Divino Verbo 5 pues íi alli el Sol 
material retrocedió diez lineas: acáe l Sol de Jufticia baxó nue
ve Coros de los Angeles, y paró en la humana naturaleza , q^e 
es la décima linea , uniendofe á ella. Retrocedió de lo mas alto 
del Impireo á lo mas humilde de un pefebre. Si allá fué por dár la 
%}Aé a M f0!9-}iey> ac^fu^ P ^ i i ^ a r de ia muerte a todo un 

íimn-j 
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mundo. En fubíhncia lo dixo todo San CctonymoiQuod J ígmm9 
&prisfentis temporil, 0- fu tu r í t'ypus erat: ut quowodo Sol reverte-
retur ad exordium f u i , ita & Ezequia vita ad detextos annos redi~ 
re t : nobifque in hebdomade , 6^ ogdoade viventibus per refurreóiio-* 
nem Cbri j i i v i ta fpatiaprotelentur, in Ifai. 38. 

Efta retrogrefsion de Chrifto en la metáfora de Sol contem
plaron los Magos, fabios Aftrologos, mirando con el aftrolabio 
de la Fe, que baxaba lucido defde el fenodel Padre, grado el mas 
al to , halla el inferior del peíebre. Afsi Barradas: Naute Solis altU 
tudinem afirolabio cmtemplari folent: nofiri Afirologi^ id efii Magi , 
Solis , & immenfam altitudinem , & Jiupendam demifsionem fidei 
aftrolabio j n ipfo oriente funt contemplati. Altifsimum gradum ater-
ni Patris finum , fumm&m vero demifsionem ftahulum effe repere-
runt. Efta mifina interpretación del cafo de Ezequias refiere R á 
bano, i b i : Quídam decem gradus linearum ad myfterium Cbrifti 
transferunt, umbr as figurar urn in defeenfionem Cbrifti interpre-
tantur, Efte mifmo concepto eferivió el Autor del Ramillete, 
haciendo el Sol á Chrifto , y el relox ala Virgen: 

0 bello relox, por donde 
E l Sol volvió f u carrera. 
Vara que el Verbo Divino 
Tomajfe la carne nueftra. 

En cumpliendo. Porque fiendo tantos los pecados del pueblo de 
Ifrael , y fus idolatrías , como que porfiaba Dios en prepararlo*, 
yá con el azote de íusenemigos, ya con otros auxilios, hafta que 

llego la plenitud del tiempo , en que inundó á.cl mundo de 
fus mifericordias. E l Cordero. Veafc en la 

Eftanc. 13. Cant.4.. 

ns~ 
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ESTANCIA XXVI. 
Quando del Paraí íb la fiel guarda 

La elpada ardiente trocará en oliva? 
Quando fabricaréis cafa gallarda, 
En quien vueftra palabra eterna viva? 
Quando el revuelto mar, que inchado aguarda 
Con Jonás quietará fu furia efquiva? 
Quando á el varón ha de cercar dichofa 
La muger fuerte, mas que el Cielo hermofa? 

XJándor Defpues que refídenciá Dios á nueftros primeros 
K Ĵ Padres, por fu inobediencia los echó del Paraífo , y pufo 

por guarda del á un Cherubin con unaefpada de fuego, 
para guardar el camino,y entrada á el árbol de la vida : Eiecitque 
Adam, & collocavit ante Paradyfum voluptatis Gherubim , ̂  flam~ 
meumgladium, atqueverfatilem ad cujiodiendam viam Ugni vit(et 
Genefí 3. 

En oliva. Era efta feñal de paz , como fe verá Eftanc. 66. 
Cant, 2. Significaba, pues , el Cherubin defendiendo la entrada 
del Paraífo de la tierra, la impofsibilidad que quedaba, por el pe
cado de que los hombres entraflen en el Paraífo de Éa gloria , y 
afsi quedaron en guerra los Cielos con la tierra, como fe dice 
tom. i . Luego venir el defeado Mefsias á abrir las puertas del 
Cielo: Attoliteportas, Principes, veftrasj&c. para que yá redimi
dos fe nos faciliraíTe la entrada, y traer la paz á el mundo , como 
luego que nació publicaron los Angeles: E t in térra pax homini-
bus, fue ocultar la ternerofa cfpada , que vibraba , y manifeftar 
el ramo de o l iva , y paz , combidandonos con ia entrada del Cc-
leftial Paraífo. 

Qumdv fabricaréis > Como no lo decia por sí la Virgen , pues 
fe juzgaba indigna , habla de futuro, diciendo, qué quando cria
rla aquella que havia de fer Palacio , y cafa, en donde havia de 
encamar, y apofentarfe nueve meíes aquella palabra coererna 
con el Padre. Palabra. EíTo es Verbum. Y afsi David exp l i có l a 
eterna generación del Hijo por la voz de hablar : Semel loquutus 
efi Dcus, Píalm. 61. Notefe ahora con qué deftreza ufa N . P, de 
la Efcrirura , pues para decir la alegoría de Ci/^pone el fabrican 
Cafa ia l lamó San Gregorio; Dornus Domini, in x. Keg. 1. San 11-

de-
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defonío: Iñ te fapientia Deí Patris ¡fihi domum , 0* columnas fepz 
tem erexitt Ser ni. j .de Annunt. Andreas: Sacratum Del Palatium, 
in Annunt. Y ia Igleíia : Domuspudici pecíoris , domus repente fit 
DeL 

A María Santifsima la llamó también Giliberto Abad Cafa, 
en donde baxó á habitar Dios : Videprivilegium fponfa, Apojio-
lus Petrus bortatur nos coádificare in domo f p i r i t u a l i ; hac vero, non 
tantum in domumyfed etiam in turr im ¿edifíeatur,Setm.26.in Cant. 
Por efto le llama la igleíia cafa de marfil, y cafa de oro: Domus 
ebúrnea, domus áurea, San Anfelmo con efto prueba , que efta 
Señora fué libre en el aima , y cuerpo de toda mancha, de peca
do , porque havia de fer habitación del Criador de todas las co
fas : Nuil i den/que dubium ca/iífsimum corpus,& fantlifsimam ani~ 
mam eius funditus ab omni fui/Je macula peccati , iugi Angelarum 
cujlodia proteclam , utpote aulam , quam fuus , 6^ omnium creator 
Deus corporgliter inbabitaturus, lib. de Exam. Virg. cap. 3. 

Quando revuelto. Se ha de faber que embió Dios á el Profeta; 
Joñas ^predicar á ios Ninivitas, y temiendo perder fu opinión, 
por conocer, que en llorando ,, y haciendo penitencia , fe havia 
de compadecer mifericordioíb Dios , y los havia de perdonar, 
füfpendiendo el caftigo , con que los havia de amenazar, como 
íienten unos > ó conociendo que la penitencia de aquellos Gen
tiles havia de fer ruina de ios Ifraelitas. como afirma San Gero-
nyrao, Ion. 1. movido del amor de la Patria felicitó huir á otra 
parte , y embarcándole en Jope, embió Dios un fuerte viento, 
moviendo tal tempeftad , que les obligó á echar á el mar parte 
del pefo de la nave , para aliviarla 5 pero Joniás fe acoftó, y dor
mía con un profundo fueño. Difpertóle el Capitán del navio, 
para que hiciefie oración á Dios, y haviendo echado fuertes en
tre é l , y fu compañero , cayó la fuerte fobre Jonás. Entonces 
confefsó fer por él la tempeíhd , y dixo, que lo arrojañen á el 
mar, l i querían que la tempeftad foílegafle. Executaronio ais i , y 
tragándolo una Ballena, lo echó en tierra , y cefsó la borra fea: 
E t tulerunt lonam , & miferunt in mare , Ü* Jietit mare d fervore 

fuOyloü. cap. i . 
Y que Jonás reprefentaífe en efte cafo la venida del Vetbo, 

Ío dixo San Geronymo > pues como dexando fu cafa , y patria, 
(en algún modo ) como que huyó de la del Cielo, viniendo á to
mar carne humana. Embarcóle en la foberana nave de María, y; 
r¿& 1% Iglefia^ en efte mar grande del mundo, y fué arrojado á las 

m i 
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fémpéftuofas olas de fu pafsion , y perfecuciones de los Judíos : 
De Domino ñ u t m } 0* Salvatore nojiro pojfumus dtcsre : quoi dimif~ 
fer i t domum, & patriam fuam , & ajfumpta carne , quodammodv 
de cakfiibm fugerit, vsncrltque in Tbarfis , hoc eft , in mare tftius 
facul i ,&c. tora. 5. in Ion. r . Y San Aguftin vá apropiándole a 
Chrií ío todo el fuceíTo de J o n á s , l ib . 4. de fymb. cap. 6. Mijfus 
Joñas ad vivitatem Ninivem, ut eius finem pradicaret j mijjlis eft, 
Chrijius a Patre^ut finem mundi ómnibus demonfirarety O'c. Veafe. 

Peligró la nave de la íg le í ia , y los mifraos A p o d ó l e s , como 
que lo arrojaron á el mar de fu Pafsion , quando huyeron , y le 
defamparaton. Dixo efte divino Jonás 5 por mi es la tempeftad, 
que fe levanta , v iéndome navegar con vofotros á Tharfis; efto 
es á la contemplación de la alegría , que es el Cielo. Por eflb el 
mundo , que fe eítá en fu malicia, fe enfurece: por eflb fe turbaa 
los elementos :^or eflb me quiere tragar la muerte, para que vo-
íbt ros también deis la vida á manos de fu violencia , fin advertir 
que es comer el alimento en anzuelo, pues con mi muérte ha de 
morir la mifma muerte. 

Con Jonás quietará. Oygafe alli á el Máximo Doctor: Si Con-s 
fíderamos los errores del mundo, y los encontrados, y fobervios 
vientos de los dogmas , y faifas dodrinas , que antes de la Paf-
íion de Chrifto combatían á la nave de la Igleí ia, en que teda 
criatura peligraba ; y defpues de fu Pafsion la tranquilidad de la 
Fe ,1a paz univerfal del orbe , la feguridad , que lograron todas 
las cofas en la converfion á Dios, veremos como quedó efte mar 
íbííegado de fu furor; y como fe aquietó defpues que arrojaron 
á el mar á el mejor Jonás : Videhimm quomodo pofipracipitatio* 
mem Ion<& fteterit mare d fervore fuoy & c . 

La muger fuerte. Fué de la que habló Salomón en los Prover
bios : Mulierem fortem quisinvenieti cap. r. Y porque es común 
inteligencia de que es la Virgen nueftra Señora , no pongo aígun 
^u to r particular. Cercará. Es la profecía : Et mulier circumdavit 
v i rum 5 pues.como canta la Igleíia : el que no cabe en todo el 
mundo fe encer ró en el vientre de Maria , haciendofe hombrea 

Quem totus non cupit orhis ;-m tua fe claufit vifeera , fitítus 
homo. Veafe la Eftanc. 65. 

Caat. 6, 
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ESTANCIA XXFII . 
CJuando los montes brotarán dulzura? 

Quando el Maná fe encerrará en el Arca^ 
Quando el ave íin hiél, candida, y pura 
Con el ramo de paz vendrá á la Barca? 
Quando en la noche de la culpa obfeura 
La Nube fe verá , que á el Sol abarca? 
Quando el Marath hará dulce el madero? 
Quando vendrá el remedio del primero? 

LOs montes. Es la profeda (̂ ue hizo el Profeta Amos , de qué 
en viniendo el Mefsias los montes deftiiarian dulzura : E t 

fiilUhunt montes dukedinem, cap, 9. Por eftos montes fe entien
den los Apodóles* ó como quiere San Geronymo y aquellos que 
fe elevan en mér i tos , y virtudes, los quales fudaron la m i e l , y 
deftilaron la dulzura de la palabra de DiosiQutcumque autem me* 
rito vtrtutum fuarum ad montana confeenderit: melle fudahit , imd 

fiiUahit dukedinem fermonis Dei : de quo feríptum eji : guftate, <& 
videte quoníam fuavis eji Dominus. Et quar» dulcía eloquia tuagut-
t u r i meo : fuper mel, & favum ori meo y tom.5. ibid, 

Quando el M a m . Efta Arca fué aquella que Dios mandó ha
cer á Moy fes, que puede ver fe en el Exodo cap.25. & 37. Lla-
tnófe Arca del Teftamento, porque en ella eftaban las Tablas 
de la Le-y^n que dió Dios á Moy íes eferita con fu dedo la Ley , 
que expreflaba fer fu voluntad obfervaífemos. Llamófe xzm-r 
bicñFoederis, ó de alianza, porque las dichas Tablas, y la obfer* 
vación de lo que contenían, era la condición de la paz, y alianza 
entre Dios,y los hombres. Eftaban^pucs, en efta Arca dichas Ta* 
blas de h Ley , una Urna de oro, el Maná , y la Vara de Aaron, 
•como dice San Pablo : Et arca Teflamsnti, in qua urna áurea ha-
bens rmnm* & virga Aaron, qud f r onduerat, & tabula tefiamen-

. t í , ad Hebr. 
Aunque graves Autores , por evadivfe de algunas dificulta- / 

des, que d\o tiene, dicen, que e l / « d e San Pablo allies lo mif-
mo que iuxta , no dbftante para la rigorofa alegoría deque aMi 
ufa N . Auror.y la fignificadon que ellas cofas tuvieron, que fué 
la Encamación, en la qnal eftuvo encerrado en la verdadera A r 
ca Maria el mejor. Maná Chiifto ? de cuya Carne hizo verdadera 
O - ; £ 0 , 
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comida , y en cuya Sangre nos dexó la bebida verdadera 5 en ía 
qual no eftuvo la Ley efcrita , fino es la Divina Ley viva , y el 
ni i fui o Autor de la Ley ; es claro lleva el que eí luvo el Maná 
dentro del Arca > y es opinión del Chryíbftorao , Teophilato, 
Caterino, & c . 

Que efta Arca, M a n á , y Tablas fuefifen fombra de la Encar
nación del Verbo Divino, es de San Ildefonfo: ReBe Arca Sacra-
mentorum Dei fu i t yfuper quam fane propitiatorium, O' Cberubim 
htm, inde obrumbantiéfigurantur , quia Mater nullum extrinfccus 
obrejít peccati contagium , & intus omnis cufíodia legis, O" manna 

fuityCctm. de Aflumpr. V i r g . Lo mifmo dice Santo T h o m á s de 
Villanueva : Decuit Matrem Dei ejfs purifsimam fine labe... non 
enim decebat SanBmrtum Dei, donum fapientia^ReUquíadum Spi-
ritus SanBi, urnam Manna Coelejlis aliquamin fe habere labem, 
ferm.3. de Nat. D . Es también de San Ambroíio tom.5.rerm.2 5. 
De Eftrabon Fuldenfe in Exod. cap.25. & c . Y por fin lo exprella 
afsi la Igleíia Griega: Virga Aaron, 0* urna auro fulgida faBa ¡f/, 
0 Vi rgo , quaChrifium v i t a manna por tav i t , in fefto SS. Phile-', 
m o n i , & c . 

Quando el ave. Defpues de paíTado el diluvio , por ver ñ elia
ba yá enjuta la tierra, para falir del Arca , embió N o é á el cuer
vo , y no volviendo, embió á la paloma , la qual traxo á el Arca 
un ramo de oliva, en feñal de haver yá ferenidad , y de que ha-
via pallado la inundación: Rurfam dimifsit columbam ex Arca, A t 
illa venit ad eum advefperam portans ramum olivae virentlhm f i l i s 
in orefuo, GeneC 8. Eíluvo en efte cafo cifrado el M y í k r i o de 
la Encarnación. Eílaba el mundo anegado en caftigos, que le 
embiaba Dios por fus pecados j eftaba inundado en un mar de 
penas,y en el golfo de fus lagrimas. La Synagoga,con los.pocos, 
que de la lluvia de errores fe havian acogido en ella , zozobra
ba entre las olas de las perfecucioncs en el golfo de la gentili
dad, y continua guerra. 

Padecieron hafta que la Paloma Mgria traxo en fu vientre, 
n o á el ramo de oliva, feñal de paz entre Dios, y los hombres , í i -
no á el mifmo Dios hecho Hombre: (i á el Rey del Cielo, y tier
ra, con-el titulo foberano de Pacifico : Rexpacificus magnificatus 
eft , Ecclef. Ifaí. cap.p. Princeps pacis. Ave. Pues mudó el nom
bre de Eva. Paloma, Afsi le llama el Efpofo en los Cantares: Ve-
ni , columba meayCap. r . Y Andrés Cretenfe: Anna columbam imma-
culatam cmcipiens i n útero, impktafuit verifsimo fpiritualt gandió, 

Tom. lU ' T 2 Can. 
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Can. de Concept. V i rg . Paloma, fin la amarga hiél de lá Cülpal 
Paloaia, cuyo vuelo fué íiempre humilde: Ecce Anctfla 5 y cuya 
voz quena el Efpofo fonaíTe en fus o í d o s , como dice eu los* 
Cantares. 

Entonces yá fe confumieron las inundaciones de los errores^ 
é idolatr ías: cefsó la lluvia de los caftigos; callaron losuracanes 
de las batallas; y redimido el hombre, íalió de las prifiones de la 
inuerce,y déla efclavitud del demonio. Que erto fucile fombra 
de la Encarnación, lo dixo también Don Francifco de San Juat : 1 
Far la paloma , que traxo d Noé el ramo verde de olivo , en feñal de 
que havia cejfado el diluvio, y pacificado Dios con los hombres, fué fi
gura de María , Virgen Purifsima ; Paloma , que nos dio d Ghrifio, 
Autor de la paz ¡y por f u medio nos reconcilió con el Eterno Padre^ 
[Vid. de Chrift. y Mar. 

Quando en la noche. Toca aquí la profecía de Ifaías,que dice: 
E l Señor vendrá fobre una ligera Nube , y entrará en Egypro: 
Ecce Dominus afcendet fuper nubem leuem, & htgredietur <yEgyp~, 
tumjCzp.ig. L o q u a í entendió Ruperto por ía Encarnación del 
¡Verbo en la Nube de gracia María. L o mifmo San Geronymo: 
Afcendit Dominus fuper nubem levem, corpus S, Vi rg , Mar ía , epuod 
nullo humani feminis pondere pragravatum ef i , vel certe corpm. 

f u u m , quod de Spiritu Sanólo conceptum e f i , & ingreffus efi in 
a/Egyptum buius mundi, ibi tom.4. O fué aquella Nube que vio 
San Juan en el Apocalypfi , fobre la qual venia Chr iño íenfado, 
con una Corona de oro, y una hacha aguda en la mano,que era 
la Doctrina Evangélica : Et v i d i , ecce nubem candidam, & f u -
per nubem fedentem fimikm filio baminis, babentem in capite fuo Co-
ronam m%eam¡ & in manufua falcem acutam, cap. 14. 

Eíte texto le entendió Atetas por la Encarnación 5 pues alli 
eílá el Sol de Julticia en la Nube pura , y candida de fu Madre, 
evaporada de h tierra, y nacida de la crafitud terrena,per9 leve, 
por eCtár puriñeada con fmguiares virtudes, y elevada á el Cielo 
á impulfo de divinos auxilios, y fuaves zefirosde la gracia : Per 
mibcm ínterpretati f m t §an6ii Mariam femper Virgínem, de térra 
quídem velut evaperantem , hoc efi d terrena crafsitate egredientem, 

fed k vitate contenta efi , virtutibus in Ccelum currentihus , ques ipf i 
aitribuitur, i'bi. Y qué mr.choj íi María fué la Nube lucida, que 
guió á los liraelit;)s; la Nube, de donde habió en la Transfigura
c ión el Eterno Padre , y la que en tiempo de Elias ir.anifeüó en 
las defeadás inuudíicignes fû s mifericqidias abundante*. 

, Q U Í 
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Qtií a el Sol abarca. Por eíTo fe llama nube > qne es del verbo 

'ohríuho,quQ es \o mifwo que operio. Y Maria fué Nube del Sol 
de Jufticia , pues en íu virginal d a u í h o le tuvo , y ocul tó fus d i 
vinos refpiandores. 

Ramo de.paz.Y porque por medio de la Virgen hizoDios la paz 
con ids hombres , pues á el que era León terrible le hizo benig
no, fuave , y humano en fu vientre. Para íignificar efto pintó P i -
cinelo á un león cubierta la cabeza con un velo, con cuyo modo 
pierde la fiereza , fegun Plinio : Vixcredíbili modo torpejeente tan
ta fer ¿late illa , quamvis levi inisBu operto capite, l ib. 8. cap. 16 . 
y le pufo por lemma iMttefcit in umbris. Afsi San Antonino: 
Deus tiltionumpunisns terrihil i ter , intrans in útero Virginis , totus 
faBus eji benignas, fuavis , & humanus, p( 4. t i t . 15. cap. 24. Fué 
nube en fu Encarnación , á quien porque la miró el Divino Sol, 
con fu efplendor foberano la villió de luces , é hizo ícmejante á 
é l , pues la hizo á un tiempo Madre , Hija, y Efpofa. Para figni-
ficar ello , pintó A re lio á la nube en paralelo á el So l , y le pufo 
por epígrafe: Quia refpexit, cuyo penfamiento exprefsó en una 
oda v a , que empieza: 

O i cele fiefplendor armata i l vifo* 
Pero por decir lo mifmo con mas claridad Pedro Bercorio, pon
go fu autoridad : Quando radiusfolaris }fcilicet ipfe filius D e i , ab 
ipfo Deo Paire ufque ad interiora nubis, feilieet B. Virginis fu i t 
mijfus per beatam Incarnatiomm, tune Jiatim imago ipfius, ipfe ho
mo ChrtJiuSy in eiusútero refultavit, lib.6. cap. 19. QuandadMa-
rath. Fué el cafo, que caminando con Moyfes el pueblo de Dios 
llegaron á Marath , lugar en donde eran tan amargas las aguas, 
que no podian beber ías , por lo qual dice el texto fe llamó Ma
rath , que es lo mifmo que amargura. Pero viendo Moyfes que 
murmuraban contra é l , c lamó á Dios, el qual moftrandole ua 
leño , hizo le echalle en las aguas, y fe volvieron dulces : Et ve-
nerunt in Marath, necp&terant bibere aqnas de Marath, eo quo effent 
amara. Unde & congruum loco nomsn impofuít vocans illud Maratby 

5' 
Eftuvo en efte cafo íignificada la redención del genero hu

mano, que Chrifto havia de hacer por medio de fu Sangre, y por 
el dulce leño de la Cruz , volviendo dulces a ios pueblos fignifi-
^ados en hs aguas, fegun lo dei A p o c a l y p ü ; dquiS multapopuli 

fmt. 
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y i ^ f , cap. T';. y transformando lo afpero délos trabajos, í oamar 
go del mar de los tormentos eh íuave dulzura. Afsi le fueron las 
corrientes de las penas dulce ambroíia , á quien mas, y mas ape* 
tecla fu fineza. Celebró Aguftino el tengofed , que formó en la 
Cruz uno de los últimos (ufpiros: Sitro. Juzgando fer aqui el ar
diente defeo de que fe dilatafle mas fu martyr io , id eft , maiora 
tormenta, Defcendió efta dulzura en los Santos en la inundación 
de fus mayores tormentos. Cantaban los niños en el horno: ale
gre eftaba en fus parrillas San Lorenzo : gozólas fueron para ios 
Apoftoles las perfecucioncs, y dulces á San EíUban las piedras: 
Lapides torrentis i l l i dulces fuerunt, Ecclef. in Offic. 

Y que efte leño fu efte fombra de la Cruz,y la dulzura de ef-
tas aguas imagen de nueftra redempcion, lo dixo alli Theodore-
to: Hoc i taque faBum declarat, quod fahitare Crucis lignum ama" 
rum illud gentium mare dulcifsimum reddtdit, in Exod. 15. Con 
mas extenüon lo afirmó la eloquencia de Barradas i En tibí Ugni, 
id eft̂  Crucis dulcifsima umbram , qua omnes mundi buius perfecu-
tiones , cruciatus , amarofque labores dulces reddit. Si vero, ut eft i n . 
Apocalypfi, aqua multa populi funt, & gentes; (fr lingua, nonne om
nes hcec aqua peccati immijfo veneno erant amarifsima ? Quis has 
aquas, id eft populas, gentes , ac linguas vertit in dulcedinem ? Sane 
Cruz,®* Pafsio Cbrifti , t.4. lib.6. cap.1. L o mifmo el Señor San 
Geronymo: Marath aqua legis, quce interpretatur amaritudo, ligno-
patibuli dulzor ata eft, in Prooem.in Ofee rom. 5. 

Quando vendrá. El primer hombre fué Adánjterreno, porque 
fué formado del limo de la tierra. Inficionó con el veneno de íu 
pecado á el mundo. Por él en t ró el pecado , y por el pecado la 
muerre,como dixo el A p o ñ o l : ^ p e r peccatum mors, 1. ad Cor . i 5» 
;Vino defpues el íégundo Adán , legundo Hombre , y Celeftial, 
por fer del Cielo; Primus homo de térra terrenas : Secundus Homo 
de Cosío coeleftis. Y qui tó con el antidoto de fu Sangre el mor t í 
fero veneno del pecado, y de hijos de i ra , nos transformó en h i 
jos de Dios por gracia. Y fí el primer hombre fué nueftra muerte 

j)OE fu inobedienciajel fegundopor fu Muerte fué nueftra 
dulce , y eterna vida. 

E S * 
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ESTANCIA XXV i IL 
Quando de la polimira vertido 

Vendrá el Jofeph de vueftro pecho amado? 
Quando en el Trono de marfil bruñido 
A el nuevo Salomón veré Tentado? 
Quando del filvo blando entre el ruido 
Vendrá del Cielo á el mundo el defeado? 
Quando la Sal de la Salina pura 
Hará dulce del agua ala amargura? 

QUmáo. Fué Jofeph hijo de Jacob ,á el quaí amaba mas que 
a los demás , por haverle tenido en la vegez. Hizole una 
túnica polímita , lo que fué motivo de inc i ta rá odio la 

embidia de fus hermanos : Ifrael autem diügebat lofeph fuper om~ 
nes filio¡eoy quo in JeneBute genuijftt eum : fecitqueei tunicam po-
tywitamyGencC. 37. Polímita. Se llamó afsi ,por fer texida coa 
variedad de colores. Fué, pues, Jofeph repreíéntacion de Chrif
to : porque Jofeph , como dice San Geronymo in Zach. ro . re
par t ió en Egypto el trigo á los Pueblos necefsitados , y Chrifto 
fació con fu divina prefencia la hambre del mundo con abun
dancia. Antecedió por typo fu yo , dice en otra parte, in Pf 79. 
porque á el modo que Jofeph fué vendida por fus hermanos , y 
r c y n ó e n Egypto , afsi vendiercín los Judíos á Chrifto, y r e y n ó 
en la Egypto de efte mondo, 

Oygafe como compara á Chrifto con Jofeph el docto BaN 
radas: Qhriftí pafsionis lofeph quoque exlacobnatus umbrafuit, 
Vmditus efi lofeph luda fratre fuadente j venditus efi Chrijius luda 
difcipulo tradente ; in vincula conieBm efi lofeph : Chrijius a ludáis 
comprehenfus : i n c'tfiernamaqua carentem mijfus efi lofeph : in fe-
pulchro conditus efi Chrijius. Pera pefsimay id e/i ¡ f ra t rum fnvidia 
deboravit lofeph ; eadem fer a pefsima occidit Chrifium. Qua via lo
feph homrem gxtmgu-ere fratres conati funteadem illurn ad cy&gyp* 
tiprincipatum extulere , qua via Chrifi i decus , nomenque delere de~ 
creverunt ludeti per pafsionem ; eadem illum ad fummum tmperium 
evexerfy iom. 4. l ib. 6. cap, 1. 

Pero porque en todas eftas femejanzas no fe toca la del vef-
t i do , ó ptlirnira , y nueftro Autor s í , veamos COBO en efto t am-
biea le reprefentó muy ¿ l o v ivo . Es U primera ÍAmilítud, que 

tu -
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tu vo Jofeph con Chrifto en el veílido , que á Jofeph le defnudá-
ron ignóiTiinioiafiiente fus hcimanos, para caftigarlo , y quitarle 
ía vida : Confe/iim igitur } ut pervemt ad fratres fuos nudaverunt 
mm túnica talar i , O1 polymita, mijférmtqub 'cum incif lcrmm ve-
tercm) qua non babebat aquam , Gcnef. 37. Defnudaton á Chrifto 
los Judíos por ignominia, para que mas le lañimaílen los azotes, 
la Cruz , y los golpes : Diviferunt veflimenta eius, tyc, Matth.27. 
L o í egundo , porque fi Jacob le dió á fu hijo mejor veftido que 
a fus hermanos,porque mas le amaba; el Eterno Padre viílió á el 
Divino Verbo de un hermofo cuerpo , y de fifonomia mas her-
moia, que á los demás hombres ; Speciofus forma pra filiis homí~ 
m m . Pial. 

Lo tercero , porque íi fuépolimitav la túnica , que fu Padre 
d i ó á Jofeph, por la variedad decolores, y por la variedad de 
fus texidos; fué la gala que Chrífto vi í l ió , efmaltada de la her-
moíura , y de la fortaleza , como dixo David : Decorem indutm 
efi : indutus efi Dominusfortitudinem. Pial. 91 , No folo eftaba fu 
veílido hecho de la hermofa variedad que pide San Pablo efté el 
nuellro , que es de mifericordia , de bondad , de humildad j de 
manfedumbre , y paciencia : Induimlni ergo vifeeribus mifericor~ 
di e, bonitatis, humilitatis, manfueiudinis,&' patientiafino es ram-' 
bien de todas las demás gracias , y excelencias en un grado fupe-. 
r i o r , é indecible. Efmaltabanle las azucenas de la pureza , ios l i 
rios de la conftancia en fu pafsion , las rofas de fu caridad, y e( 
matiz de todas las virtudes. 

Oyganfe eftos dos géneros de veftidos á el Máximo de los 
Doctores : Vefiimentum ergo aliquando dicitur ipfum corpüvnof-
t r u m , quo anima velut amiBu circundatur , ficut Propheta ait ad 
mimam peccatricem : operiet iniquitas tua vefiimentum tuum. Item 
vefiimenta funt m im£ virtutes , quibus eadem anima componitury 
& orna tur, de quibus Propheta a i t : Ó" vefii menta tua cito orientur¿ 
tom. 8. in íob 40. Y que la variedad de virtudes eftuvieííen íigni-r 
ficadas en la veftidura polímita de Jofeph, lo dixo el mifmo San-: 
to Doctor , fobre las palabras, que por Ezequiel dice Dios á fu 
pueblo: te pufe veñido de varios colores (que es la polímita ) E t 
vefi ivi te difcoloribus, cap. 16. 

Eftos, dice el Santo, fon los veílidos con variedad, con que 
fe viílió Jofeph : y l i queremos faber quales fon, nos los dice San 
Pablo ^ vellidos de mifericordia, bondad, & c . Ifia funt varia vefi 
tirnsnta., quibus indutus efi Iofepb..ttl.,volumusfeire quafint varia 



Canto V i l . Effancia XJCVIIT. i y > 
vtfilmíntat ídftn nos Apofíolus doscat credentibmfiribsns: Induimt-
n¡ e r0 vffceribus mi fe rmrd tá , hmta i t s , humüiíatts, &'5. Fué en 
fin l í polímita de Jo fe ph figura de los varios dones , que ha vía 
dchaver en Chrifto , como mas expreflb afirma el inifmo San 
Geronymo : dívsrfafunt dona Chr i f í í , unde 0* lofeph in typo eius 
variam hahet tüfíícam, tcm. 2. adv. Jovin. 

Qvando m el treno. Habla aqui de aquel fumptuofo, y mifre-. 
riofo trono de Salomón , que fabricó de marfil, y cubrió de oro. 
Tenia feis gradas, y dos manos teniendo á el afsiento , y junto á 
ellas dos leones. Sobre las feis gradas havia doce leones, el qual, 
dice el texto,no tuvo igual en el mundo: Fscit etiam Rex Salomón 
thronum dt chore grande m , & vsfi ivi t eum aurofdvo nimis , Ĉ c-., 
3.Re^io, Y que Salomón fué una viva reprefentacion de Chrif-
to , es concorde en los Sagrados Expofitores. Significóle lo pri
mero en el nombre , que fe interpreta pacifico ; y de Chriílo fe 
dixo s Rex pacificus magnificatm eft. 

Lo fegundo en la promefla, que Dios hizo á David , de que 
el Rey no de fu hijo Salomón feria fempirerno, que correfpondió 
a la que el Angel hizo á Maria , de que Dios le daria del mejor 
Salomón Chrillo el trono de fu Padre David, y que reynaria en 
la cafa de Jacob eternamente, fin que tuviefie fin fu reyao, 
2. Reg 5. & Luc. 1. Lo tercero , en el templo fumptuofo que h i 
zo , adonde juntó las gentes ( que por eífo fe llamó Ecclejiaftes i 
congregando Ecckjiam) y adonde defpues de acabado , baxó fue
go del Cielo ? en lo qual eftuvo íignificada lalglefia , que Chriílo, 
havia de fabricar de vivas piedras, fiendo él la angular, y la fun
damental San Pedro , las qualcs fueron congregadas de todas las 
naciones, gentes, y pueblos, á la qual baxó en lenguas de fue-: 
go el Efpiritu Divino. Ultimamente fué Salomón figura de Chrif-; 
to, pues aun muchas profecías del Verbo Encarnado, que no po
dían convenirle á él, fe hicieron en fu nombre, como muchas del 
Pial m o fetén ra y uno , como dice San Geronymo. También el 
trono fué fombra de la Virgen Maria , porque el marfil, de que 
fe componía , fignifica por fu blancura la pureza, como dice Pri
mas, fup. Canr.2. y el oro la caridad , virtudes, que con eftraña 
íoberanía adornaron á efte viviente trono; y porque en aquel, cu 
que Dios fe manifeftó á Ifaías, eftaba íignificada á efta Señora, 
como lo afirmó San Bernardino de Sena: Exaltatio Virginis pra* 
vtfafait lfatá ó.VidiDominumfedentem fiperfolíum}tom.^.{étaii 
l i ,Pero q u i e n , 1 ^ e x g r e í s i o g d i x o ÍCE eft§ Segoî  el trono 

Totn. I f . K " del 
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del ínejor Salomón , qua^ndo !e tuvo en fu virginal vientre , fué 
Ricardo Laurentino: Ufque ad Beatam Víraimm non babuit Cbr i f l 
tus tbronum de ebore , Jed quaji fedemplebeiam , & communem, ¡ed 
in ipfa tbronum de ebore babuit, qua prima vlrginitatem vovit, O* 
Regem Regís magni filium exaltavit, & in cor de , 0' in útero v i r g i -
f i a l i , veh t i intbrono ebúrneograndi collocavit, Ó* fuper omnes Re
ges mirabiliter magnificavit ¡['ib. IO. de Laúd. Mar. Aludiendo á 
eftemifmotrono dixo Guerrico, que del marfil precioíirsimo de 
la caftidad de Maria hizo fu afsiento aquel,qi]e fe fienra íobre los 
Querubines ; M i h i mirar i libet illud tam pretiofum, imo impene-
trabile virginalis cajiimonia ebur^de quofedem fibi faceré dehgit, qui 
fedetfuper CberubimyCcrm.j. de Annunt. Por efte pufo Picineio á 
efte trono por fymbolo de la Virgen en el myfterio de la Encar-
n a d o n , á quien pufo por mote : Soli Salomoni^ib.2^. cap.28. Y es 
expreflb de San Pedro Damiano: Salomón nofter nonfolum fapiensy 

fed & fapientia Patris: non folum pacificus ¡fed & pax nofíra, qui 
fecit utraque mum^fecit tbronum, uterum videlicet, intemerata v i r -
ginis y in quo fedit illa maiefias, qua nutu concutit orbem, cit. ibid. 

Quando delftlvo. Es cierto que habla aqui de la venida del 
¡Verbo Divino á encarnar, y con diícrecion le pone entre el ru i 
do fuave del íilvo , á quien venia á fer paftor de las almas: EgQ 

fumpaftor bonus. Eftaban perdidas las ovejas,como fe queja Dios 
por Ezequiel. Andaban todas efparcidas errando por los montes 
de fu fobervia, y de ía idolatría. Vagaba cada una por la varia 
fenda de fus errores, y no havia quien las bufeafle : Et difper-

f a funt oves mea} erraveruntgreges mei in cunciis montibus fuper 
omnem faciem t é r r a , O1 nonerat qui requirerttyCzp.iq. Vino,pues, 
á encarnar el Verbo Divino , para juntar fus ovejas, como buen 
paftor, y librarlas de los lobos, uniéndolas á la Fé. Puíblas en las 
feguras majadas de la Igleíia, y dióles el pafto de fu dodrinajy el 
divino regalo de fuCuerpo,ySangre.Afsi lo ofreció por el mifmo 
Ezequiéi: Requiram oves meas,, & educam eas depopulis, & con-
gregabo eas de terris , & inducam eas in terram fuam^ & pafcam eas 
in montibus Ifraelin r i p i s , Ú4 in cunBis fedibus térra , ibid. Y mas 
abaxo dice, que fufeitará á un paftor ( que es Chrifto ) Etfufeita-
bo fuper easpaftorem unum. Y por Ifaías dice lo mifmo : Sicutpaf
tor gregem fuum pafcet: in bracbio fuo congregavit agnof, & in Jinu 
fuo kvabit -.fot as ipfe portabit, cap. 40. 

Qué fué otra- cofa toda la vida de Chriftó , que un amorófo 
ñ ivo para atraer á Ijis ovejas perdiás? ? Acaío no fonab^n yá fus 
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filvos en la boca de Jofeph, y fu Efpofa fantos ? Yá no empeza
ban en cifra fus ecos,y en enigma fus íilvos,anunciando á el Bau-
tiíla un Angel para voz del defierto ? No eraa yá voces del Re-
dempcor aquel tratado de la paz general del mundo? Aquel efcri-
virfe nueftra dicha en caradéres de mas viílofas flores del cam
po , y en mas doradas flores del firmamento? Pero expreífamen-
te lo dixo Dios por Zaca r í a s : daréles íilvos á los hombres, y ios 
Juntaré : Sibilabo eis, 6^ congregaba tilos y cap.io. 

O puede entenderfe entre el blando ruido del Divino Efpi-
ritu , de quien fué la obra de la Encarnación , el qual baxó fobre 
la Santifsima Virgen, como afirmó San Gabriel : Spíritus SanBus 
fupervenlet in te, Baxó el Eterno Verbo para ahuyentar del mun
do á el perverfo, y nocivo Aquilón del demonio 5 y fopló enton
ces en el hermofo huerto de la Virgen el fuave Auílro, para que 
corrieíTen aumentadas las aromas de íus gracias, y de fus v i r t u 
des : Surge Aqtiilo , vem Aufter , perfla bortum meum, &'fluant 
aromata illiusy Cant. 4. Sopló el Divino Auftro para la mayor fe
liz navegación de aquella hermofa nave cargada yá del pan de la 
vida , y entregada á el mar grande de la tierra. 

Yá , pues, eftá clara la refpuefla á una grave replica, que fe 
puede hacer á N . Poeta. Y es, que fiempre han diílinguido efta 
venida de Dios á el mundo de las d e m á s , porque quando baxó á 
dár á Moyfes la Ley en el monte Synaí,fué ellando terrible t o 
do el monte , lleno de humo , oyófe el horrendo fon de una 
trompeta, ó bucina, fonaron temerofos truenos, pavorofos re
l á m p a g o s ^ viófe una obfeura niebla, y denfa nube, que cubria 
el monte. Quando venga en el dia del ju ic io , fe oirán unas ron
cas trompetas, que lo anuncien: vendrá Chrifto acompañado de 
innumerables Angeles. Su trono í e ráde llamas de fuego , y de 
fuego faldrá de fu prefencia un rápido rio. Pero en la Encarna
ción nada huvo, que hicieíTe eílrepito, porque efte aparato , y 
ruido , ó dá á entender fu ira , ó manifieíla fu alta dignidad , y 
grandeza, y quando baxó á redimirnos ocultó lo foberano en los 
disfraces de Siervo. En efte cafo todo fué fuavidad,todo dulzura, 
y afsi todo filencio. Efta fué la caufa de explicar David efta ve
nida en la metáfora de lluvia fobre el vellón: Defcendetficut plu
ma, in w/ /^ ,Pfa lm.7 i . E Ifaías en la figura de blando rocío : Ro* 
rate cceli defuper, cap.45. Y enfin, por efto llamó á Maria el Da-
mafceno Monte mas íanto que el S y n a í , donde no huvo humo, 
tempeftad, ni niebla, antes sí la íiermofearon refpiandores del 



i 56 De h Ánunclacion de Señora. 
Divino Efpiritu: O María arx SynajlmBior, quam nonfumus^ non 
¿aligo, non procelia cóntegitv vérum ilhiminandí v im habms Spiriius 
Sancii fplendor, Orat. i . N a t i v . V i r g . 

Digo, pues, que es cierto que baxó en efta ocaíion de rebo4 
zo, humilde, y oculto, como dixo David: Etpofuitíenebras lati~ 
hulumfuum, Píalm.2 5. Pero efto fofo es para la ílgnificacion de 
que no baxó de ira, ni de mageftadjíino de humiidad,y de miíe-
ricordia. Y para quefepamos que aunque en fu venida fe reno-
yaron las criaturas,y fmtieron en fu corazón los Juftos un parti-
culariísimo gozo, fué oculta á los malos, y á el Infierno. Con un 
íuave fonido baxó fobre los Apoíloles el Efpiritu Santo: Faflus 
eji repente de Cosíofonus, tanquam advsnientis Spiritus, AcV.2. Pe
ro fué de tanta fu a v id a d efte fonido, como afirma el Melifluo 
Bernardo, que excedió en harmonía á las muíicas, á las voces, 
y á las melodías mas fuá ves: Sonus faÓius eji inenarrahili fuavita-
te, & harmonía plenusyfuperavitque omníum fonorum , vocum , & 
harmoniarum fuavitatem, ferra. de Don.Spir.Sand. Con que ba
scando fobre la Virgen el Efpiritu Santo , qué mucho fuelle con 
eñe fuá ve harmoniofo ruido. Efto íignifica el Jil'Voy pues muchas 
veces fe toma , como afirma Calepino, por el fonido del ayre, 
que fuavemente fopia: Sibilas transfertur etiam ad fonitum ven ti-
leniter flantis, Y en efta inteligencia lo usó Virgil io, quando d i 
ce Mopfo á Menalcas: No me agrada tanto el fuave íilvo del 
A u ñ r o , c o m o tu dulce muíica, Eglog. 5. 

$¡am ñeque me tantum venientis Jibilus Aufíri^ 
Necpercujfa iuvantfiuBu tam littora, quceque&c. 

Quando la Jal. Fué el cafo de Elifeo, quando curó las aguas de 
Je r icó , las quaies, por fu amargura , y malignidad les caufaba la 
muerte. M a n d ó para efto traer un vafo nuevo con fal , la qual 
der ramó en ellas, y quedaron dulces, y fanas: Ajferte mihi vas 
novum, & mittite in illud j a l : quod cum attuliffent egrejfus ad fon-
tem aquarum mifsit in illum f a l ^ ait : h^c d ix i t Dominus, fanavit 
fiquasbasy & non erit ultra i n eis mors, ñequefíerHitas. Sanatafunt 
ergo aq'jiC ufque in dlem hanc iuxta verbum Elifeiy quod loqutus efty 
4. Reg. 2. / 

En efta Ciudad de Je r icó eftá íignificado el mundo , cuya 
habitación es hermofifsima, como ellos afirmaban: Bcce babitatio 
civitatis huius óptima eft, cap. 17/ En las aguas cftaban entendi
dos los Pueblos, fegun lo explicó San Juan en fu Apocalypíi . En 
Elifeo Chriílo nueí l to Scñoj:, que con la fai de fu fabiduria, y lar 
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Tal de los Apoíloles :Vos eftis f a l terree, qu i tó los errcreSjy amar
gos pecados de los hombres , dándoles vida , Lnidad , y gracia.; 
Oygare á San Gerony mo: Verus Elifaus aquas "flertíes, atqus mor-
tiferas[afientiáfu£ condivit Jale, rom.5. Prooem. OfeíC. FJ dedo 
Barradas dice , que Chrillo , mejor Elifeo , m u d ó en dulzura lo 
amargo de eftas aguas: Bjt enim mundi ipjtusfiruBura óptima, At 
vero aquee pefsimce Junt , í d efl populi,,. Immijrt in has peBiMds 
aquas Apoftolkumfalem nofier Eliftfus Cbr'iftus amarorcmfale con-
dííce cum dulcedíne commiltarunt , rom.2. lib.7. cap.13. 

Es,pues,lo que aquidice , pedir la Virgen que baxaííe.la Sal 
de la Divina Sabiduría , fabricada en aquella, pura Salina de fu 
deidad, y que elija á los Apoftoies, agua íegregada de eftas 
amargas aguas de Jer icó ,y del mar muerto del mundo. Pide que 
fucile purificada efta agua á los rayos del Sol de Jufticia Chr i í -
to, y á el fuave fcplo , é iofiuxo del Efpiritu Santo en la pura Sa
lina de fu compañía, y Dodrina Sagrada , para que Tiendo fal de 
la tierra duicificaífen las aguas de los Pueblos, tan amargas con 
las idolatrías, y con fus pecados tan muertas. 

Pide que afsi prefervaften á los hombres de la corrupción , y 
los fazonaííen con la fal de fus direcciones, y los diefle Dios á el 
mundo en pado de fal eterno. Y enfin dice , que fe cumpla i a 
profecía de Ezequiel, en que aííeguraba , que las aguas del bau-
tifmo, y el Jordán de la Doctrina Evangélica havia de entrar en 
el mar muerto del mundo, para que pudiera criar peces en lugar 
de ferpientes en fus olas, y fértiles arboles en fus orillas, poblán
dole de Apodóles Peleadores de almas: Áqjm i j ia , qua egrediun-

tur ad túmulosfabuli oriental?s^ defcendimt ad plana deferti% 
intrabunt mare ,®' exibímt, & fanabuntur 

aqua , & c . cap. 47. 

ES-
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ESTANCIA XXIX. 
QUAIUÍO en honor de aquella llama altiva 
. Entre los tres, que cantan vueftros loores, 

Pondré i s , Señor, la femejanza viva, 
Engendrada de vueftros refpIaBdores? 
Quando á el cuchillo abrazará la oliva 
Con befos de dulcifsimos amores, 
Anunciando la paz de nueftra guerra? 
Quando dará fu fruto nueftra tierra? 

1 0/ tres. Fueron aquellos niños Sidrach, Mifach , y Abdená-
go, á los quales arrojó en el horno Nabuco, porque no qui-

íieron adorar fu eftatua , los quales fin lefion alguna andaban 
cantando alabanzas á Dios entre las llamas. Viólos el Rey, y en
tre ellos á otro Varón femé jan te á el Hijo de Dios'Mt ambulabant 
in medio Jlamma laudantes Deum,,. Refpondit Rex, & aitt Ecee ego 
video quatuor viros folutos , & ambulantes m medio ignis, dJ" nihi l 
corruptionis in sis eft , & /pedes quarti fimilis Filio De i y Dan. 5. Y 
que fuefle el Hijo de Dios á el que vió Nabuco én t re los niños, 
lo afirmó San Profpero : Tres vero v i r i ÍIUJÍÍ hymnum Regi vero 
dum canunt in medio vamini ,fecum Filium Dei babere meruerunty 
i.part.de Pr0mif.cap.j3. Y lo mifmo San í reneo , y otros. 

Pero mas á nueftro propoíko afirma San Anaftaño Sinaita, 
que á el que v ió fué figura de Chrifto , y que el horno lo fué de 
María nueftra Señora, eftando en efta venida cifrada la Encarna
ción del Verbo Divino. Y es afsi, puesá el modo que aqui baxó 
á librar á eftos de las liamas,vinoen fu Encarnación á librar á los 
hombres de la muerte del alma,y dei fuego del Infierno. Y íi to
mando carne humana 1c adoraron los Idolatras Reyes, que antes 
le defpreciabanj en d horno hizo, que aquel Rey Gentil,que de
cía oprobios de él, los mudaffe en alabanzas, y que veneraíTc fu 
grandeza. Dice afsi: Non erit abfurdumyfiillius quoque quarti^qui 
in fornace puerorum vifus eft y infimilitudine Fi l i j Dei y vifionem i n -
telligamus tanquam quarti DeifiguramyO' Chriftiyqui in eo obften-

fits eft y nempefolis : eft enim Ule ignis cognatus huius folis yftquidem 
Ule corporalis v im babenŝ  & urendipueros, & cuftodiendiyfolisy qui 
eft in nobisy nempe Cbriftiprafigurabat imaginem yficut etiamfor-
mxVirginiSyXib.^. Anagog.Coní . Semejanza, Veaf. Eft. 11.C. 3. 

Quan-
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Quando a el cuchillo, Eítá íignifícatla la iuüicU en el cuchi;lo, 

^ l a paz en la oliva , conio queda dicho, i:% t i l o lo que dixo 
yiá-Jufíitia, Ú ' p a x ofculataJunt, Pía 1^.84. Lo qual fucedió en la 
Encamación, pues hizo el Cielo paces con la tierra, y fe unieron 
Gentiles,y Judios debaxo de la Piedra Angular, y Cabeza Chrif-
to. Veafe Eft. 66. Cant.2. Quando dará. Es lo del mifmoPralmo: 
Et ierra noftra dabit fruótum fuum. En donde vaticinó que la pu
ra , y limpia Tierra Maria havia de dar el Fruto bendito de fu 
vientre Jeíus. Afsi San Geronymo : Nolite dsfperare, quod femel 
natum ejl ex María, quoiidie, & in nobis nafcltur, Oygafe mas ex
preflb á Titelman alii: Dominus Deus omnipotens defuper dedit be~ 
nignitatem gratiíd f u * , omnium artífice Spiritu SanBo mijfo de Cos~ 
lo, cuius mírabili operatícne facundata térra illa fuperbenediBa v i r -
ginei uteri protulit nobis fruEium falutis, Filium Del benediBum, 
per quem falus venit mundo. Y el Damafceno: Terra inarabilis coe-
lejiis pañisjdc Dormir. El P.Mafenio pufo por fymbolo de la V i r 
gen á la tierra en aquel íiglo de o r o , en que fin fembrarla , y íin 
cultivo daba abundanres fus frutos. Puíole efte epígrafe: Tellus 
inarataferebat. Cuyo penfamiento explicó con eftos difticos; 

Aurea cum primo Jiorent fácula mundo 
Seminis ignarus fruge fcatebat ager. 

Aurea iam tándem redierunt fácula 5 quando 
Magna parit mil is cognita virgo viris . 

ESTANCIA XXX. 
Quando mas que Jr.el gallarda, y fuerte, 

Otra muger con nueva fortaleza 
En Leviathan hará mas buena fuerte, 
Quebrantando del monftruo la cabeza? 
Quando la vida vencerá á la muerte. 
Unida á la mortal naturaleza? 
Quando Jacob con el ageno trage 
Queréis que á fer Paftor á el fueio baxe? 

Uando mas. M a n d ó Debora á Barach, que falieíTe con diejs 
uúl Ifraelitas á el monte Tabór ,po rque Dios los queria l i 
brar de la oprefíon de Jabin , Rey de Canaan: executado,; 

falió Sifara con un formidable Exercko, imagiaatidocaíiigaria á 
los 



i é o De h Anunciación de-N. Señora; 
ios cómplices en el rebelión t pero haviendo Dios pueílo un pá-
nico-píMipr á eftc Genc'fál, y á fus Tropas, vencidos fe pufieroti 
en precipitada fuga : Saltó Siíara de fu carro,y fe favoreció d é l a 

tienda de Jael, muger de Aber Cineo j ella le cubrió con una ca
pa,*/ pidiéndole él un poco de agua, le dió leche,de cuyos vapo
res, y caníancio t o m ó luego el fue ño , y valiendofe de efta oca-
fio n, tomando un clavo, y un martillo valerofamcnte fe lo clavó 
por las fienes, con que alcanzaron una completa victoria : Tul i t 
itaque labsl uxor Aber clavum tabcrnacu¡i,affumens p a r i t e r ^ mal-
lsum/SJ ingrejfa abfeondite , cum Jilentio pojjuit fupra ternpus ca-
pit ís eius clavum , f e¡rcu(fumqm malleo defíxit cerehrum ufque ad. 
ierram , qui foporem mor t i focians defecit, & mortuus eji y ÚJc, 
ludic. 4. 

Hemos de notar otra cofa ; y es , que defpues que pecaron 
nueílros primeros padres, maldixo Dios ala Serpiente , y le dixo: 
Pondré enemiftades entre t i , y la muger, y entre tu defeenden-
cia, y la fuya,y ella quebrantará tu cabeza: Inimicitiasponam tm. 
íer tefó3 mulierem, <& femen tuum, &• femen illius : ipfa cónteret 'tíífé 
put tuumy Genef.3. Ahora,pues, veamos como lael por fu forta
leza fué figura de la Virgen Maria. O y gafe á el dado Barradas: 
Virgo enim vera lahel eft^veraque ludft'b, q m pon Sifaram aliquem, 
aut Holophernem occidit ; fíd tartarei Draconis caput contrivit, 
tom.i.lib.y.cap.y. L o mi Uno dixo Naxera: UcecMarU labek ad
úmbrate debebatur viéíoria , ut qui ab aliis folumfugatus d Maria 
periret occijfus, in iof.cap.5. verf. 11. 

Y que en efte quebrantar la muger la cabeza del Dragón ef-
tuvicíié la promeíía de la Encarnación , que es para lo que trae 
el Autor,lo dixo Ruperto: Equidem principaliter Beata Virgo Ma
ria mulier illa eft, Ínter quam , & ferpentem inimicitias pojiturum 
fe d i x i t , & pofuit Deus, & femen illius Jilius eji ipfius lefus Chrif-
tusf lib. 2. de v i d . Verb. Dei , cap. 17. Pero mas expreflamente 
el dicho Barradas : Inimicitias, Ó'c. Ipfa conteret caput tuum. Qui-
bus D i v i n i V?rbi Incarnationem , perpefsionemque veluti in enigma-
te depinxit, Leviathan. Es palabra Hebrea , que es lo mifmo que 
ferpiente en nueftro idioma. Quando la vida. La vida es Chrifto, 
Afsi lo dixo por San Juan: Egofum vía, veritas, & vi ta , cap. 14. 
Es, pues, Chrifto nueftra vida, porque nos libró de la muerte, y 

n o s d á la vida de la gracia. L o es también i porque nos alimenta 
feoniii Cuerpo, y Sangre, que por efíb fe llama pan de v ida , y, 
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de Entendimiento : Pañis vitce&intelkBus. Es nueftra vida,porr 
que ni la muerte puede impedirnos ir ala gloria, en donde nos e§ 
y 'iáü eterna, Afsi le l lamó un difereto: 

• VítSy necmy^was 'yhommímfimjfepropias^ ; oí 
Quisy quidy curj em 

Que por fer curiofosjy difieiles pongo aqui fu inteligencia: (i de-
feas faber quien padeció? fué la Vida Chrifto. Si qué padeció? 
fué la muerte. Si para qué? para que vivas.Si por amor de quien? 
por el amor de los hombres. Y que Chrifto venciefle á la muerte, 
y fuelle muerte de la muerte, lo dixo O Afeas ¡De mana mortis l í 
ber abo coi\ de mor fe redi mam eos. Ero mors tm} o m o r S j C ^ . i i ^ o t 
el pecado ent ró la muerte en el mundo ,• y afsi dominaba á los 
hombres, y los deftruía ; pero Je fus con fu muerte nos dió la v i 
da. Antes de fu muerte iban á el Limbo los Santos Padres j pero 
Chrifto en fu Refurreccion les defpojó de ellas. Venció á la 
muerte, aun de los cuerpos, haviendo reíucitado, y difponiendo 
que refucilemos con él. Por efto el feñor San Pablo , hablando 
de la muerte, dice : adonde eftá tu victoria ? Adonde eftá tu efti-
mulo ? Ubi efíy mors, viBorla tua\ Ubi cji, morsyjlimulus tuus, r.ad 
Cor. 15. í f a íasd ixo , que Chrifto precipitaria para í i e m p r e á i ^ 
ínuer te : Pracipitabit mortem in fempiternum, cap.2 5. 

Con fu fingular difcrccion , y luz nos declaró efto San Gero-
nymo con el fimil del pez, que juzgando tragar la comida, pere
ce prefo del anzuelo. O muerte , dice, con la muerte de Chrifto 
morifte tu; con fu muerte vivimos nofotros: deborafte,pero fuif-, 
te deborada:movidade los alhagos del mortal cuerpo,quc Chrif
to t omó juzgarte con tus hambrientas fauces llevar buena prefa; 
pero quedaron , como con anzuelo, clavadas allá tus entrañas: 
Qui psr OJfex qiwndam rigidus mlnabatur ; ero mors tua , 0 mor si 
ero morfus tuus , inferné, ill'tus morte tu mortua eji ; illlus morte nos 
vlvimus'.devoraftiyO' devorata es: dumque ajfumpti Corporls Chr i j l 
t i folicitaris lllecebra , & avidis faucibus pradam putas , interiora 
tua unco dente confojfa funt, Epift. ad Heliod. 

Quando Jacob. Fué efte hijo de lfaac,y figura de Chrifto, por-, 
que Jacob fe interpreta Salvador , como afirma el Dodor Máxi
m o : Porro ([uod lacob Salvatorem Jtgnificet, in Mich. 4. Y afsi ha
blando líaías en profecía de Chrifto , dice alli el Eterno Padre: 
Eccefervu.: meus fufcipiam eumf cap.42. L o qual leyeron afsi los 
Sen ten ta : Ecoe lacob puer rneus^fufcipiam eum. Fué también fom-
bra de Chrifto en el quitar folo aquella piedra deipozo, fegun 
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Ruperto , cuyo cafo explica de efte modo : llgnificaba el pozo lá 
Efcrkura Sagrada, que eftaba cerrada con obfeura profundidad: 
Los Paftores de ios tres r ebaños , que querían facar el agua 5 pe-, 
to no pod ían , impedidos de las grandes dificultades de abrirlo,' 
eran los J u d í o s , los Samaritanos, y los Gentilesj y Jacob, que lo 
manifeftó, quitando él íolo la piedra del brocal,fígnificó á ChriC. 
to, el qual hizo patentes á los hombres los myfterios, y arcanos 
de las eferituras, líb. 7. in Gcnef. cap.2é. 

Fué en fin Jacob reprefentacíon de Chrifto, erigiendo la pie
dra fobre que vió la Efcala, y ungiéndola, en lo que cifró la Igle-
í ia, que Jefus havia de fundar. En el báculo con que pa í sóe l 
Jo rdán , para traer á fu muger, y gran multitud de ovejas, el paf-
far Chrifto con la Cruz el mar de fu pafsion , quando baxó del 
Cielo á la tierra, para volver á el Cielo acompañado en fu Afcen-
íion de tantos juftos > y de tantos Angeles. En hallar a fu mugec 
junto á las aguas , eííuvo reprefentado el que Chrifto hallaría á 
fu Efpofa la Iglefia,por medio dé las del Bautifmo : y en traer á 
fus dos mugeres Raquel, y Lia , fué el haver unido Chrifto , pie
dra angular á los J u d í o s , y Gentiles. Veafe á San Aguftín en los 
fermones 79. y 80. Y a l l í , haviendo hablado de Moyfes , Ifaac, 
y Jacob,dice.que eftos Patriarcas fueron reprefentacíon de nuef-
tro Salvador : E t quia bi tres Patr iarehá typum Domini Salvatoris 
praferebant, ideo ad fontes, velputeos inveníunt matrimonia , quia 
Chriftus ad aquam baptifmi inventurus erat Ecclefíam. 

ESTANCIA XX XL 
Quando, Señor, el Elifeo del Cielo 

Se ajuftará con el difunto mozo? 
Quando Abacuc, con el no vifto vuelo, 
yif i tará á Daniel dentro del pozo? 
Quando del fértil prometido fuelo 
Vendrá el racimo del confuelo, y gozo? 
Quando el Efpofo lleno de rocío 
Requebrará á fu Efpofa, elado,y frío? 

O liando, Señor, Haviendo llegado Elifeo á Sunami, le hofpe-
d ó u n a muger, y agaflajó : y porque fe le havia muerto 
un hijo , que havia confeguido por oraciones del Profeta^ 

fue á bufeacie á el monte Carmelo, para que io reftituyeíTe á la; 
vir 
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?ida. Embió para efto á fu difcípulo Giezi con fu báculo , y no 
refuci tó , aunque fe lo pufo fobre el roftro Í pero fabido eílo por 
el Profeta fué allá en perfona , y poniendo fu boca fobre la de l 
difunto, los ojos fobre los ojos, las manos fobre las manos, y en
cogiendo el cuerpo, para igualarfe con el muchacho , le refüci-
t ó l u e g o : In¿reJJus eft ergo Elifeus domum, ecce puer mortuus 
iacebat in leflulo eius, Ingrejfufque claufit oftiumfuper fe , & fuper 
puerum1& oravit ad Dominum, 0* afcendit, & incubuit fuper pue~ 
rum,pofuitque os fuum fuper os eius 3&oculos fms fuper aculas ems9 
& manus fms fuper manus eius , Ú* incurbavit fe fuper eum, Ú* ca~ 
lefacia eft caropueri & ofcitavitpuer fepties, aperuitque oculos, 
4. Reg. 4. 

Que en efte cafo eíluviefíc íignificada la Encarnación dei 
Verbo Divino, lo dixo San Aguftin , porque embiar Elias áCjie-
zi con el báculo reprefentó á Moyfes , quando fué con fu báculo 
á Egypto , con el qual pudo caftigarlos i pero no pudo refucitar-
los de la muerte del pecado, hafta que vino en Perfona Chrifto. 
Hümillófe Elifeo, y humiüófe Chrifto. Encoglófe Elifeo para 
igualarfe con el muchacho difunto, y apocófe Chrifto, como d i 
ce San Pablo: Eximnivitfemetipfum , para adoptarfe á nueftra 
pequenez , y unirfeá la humana naturaleza , para refucitarnos á 
la mas feliz vida : Puer Elifei, id eft ,famulus typum habuit Moyfíj 
mifsit enim Moyfem Deus cum báculo in zy£gyptum ,fed haculusJim 
Chrifto flagelUre zy£gyptum potuit, de peccato vero liberare , vel re-

f u fe i t are non potuit, opus erat, ut qui baculum mijferat, ipfe defen
der et : baculus fine Elifeo nihil valebat, qui a Crux fine Chrifto n ih i l 
poterat: inclinavit fe Elifeus , ut puerum refufeitaret, humiliavit fe 
Chriftus, ut munium in peccatis iacentem erigeret, Videte quantum 
fe v i r Ule perfeBaatatis contraxit yut párvulo mortua , & iacenti 
congrueret, quia parvuli eramus parvulum fe fecit Chriftus , quia. 
mortui iacebamus, prius fe medicus inclinavit, Quia nemo poteft ia
centem erigere , fi fe noluerit indinari humiliavit fe ufque ad 
mortalem carnem, tanquam ufque ad leflum ¿grotantis , ferm. 106. 
detemp. 

También San Geronymo dice,que fué Elifeo figura de Chrif
to, y que aquellos muchachos, que hicieron burla dél, á l o s q u a -
les quitaron la vida los dos Ol íbs , que lo fueron de los Judios: 
Elifeus figuram Chrifti tenet: i l l i puerifiguram ludáorum., qui d i -
xerunt: ave Rex ludaorumjüp. Pfal. 75. Lo mifmo fíente San Ba-
filio el de Seleucia ;G«r » ^ orationisprofidio jficupDorcidem Pe-

f o m . I l X a trusy 



rf64 t)c Li Anunciación deN. Sen^á.1 
¡mortíium v i t a r eftituit ¡fed fe ipfum reliqmts iniechl EUfem 

Chr i j i i figuram gerit ¡ O i Z X , 10. 
Quando Abacuc. Haviendo echado los de Babilonia á Daniel 

á el Lago de los Leones,á los que quitaron el alimento, para que 
lo defpedazaíren, eíluvo en éi feis dias fin que ellos le llegaílen. 
En efte tiempohaviaen Judeael Profeta Abacuc, el quaMlcva-i 
ba unos panes, y manjar á unos Cegadores, y hablandole un An-; 
gel le mandó UevaíFe aquella comida á Daniel, que ellaba en Ba
bilonia dentro del Lago de los Leones. El refpondió: ni yo he 
y i l l o á Babilonia, ni se donde eüé elle Lago? y cogiéndolo el A n 
gel, lo llevó por un cabeilo,y dio la comida á Daniel : Et dama-
v i t Abacuc dicens: Danielferve D e l , talleprandíumy qtwd m fs i t tÍM 
hi Deus, &c , cap. 14. 

Ahora, pues, eran eftos panes fombra de Chrifto facramenta
do i en común inteligencia de los Santos Padres, y afsi dice el 
dedo Mendoza, que por fer fymbolo de la Eücariília tuvo efte 
manjar virtud de corroborar á Daniel , y de refrenar á los Leo
nes : Sed quorfum alia inquiratur caufa, cum prandimn,quod mtfút 
l i l i Dnii¿\y\ num.37. Eucbarifíici convivii fyrnholum non ohfcurum 

fatis v i r ium habuerit, & ad Danielem confirmandum, O* ad Leones 
coexercendostin 1. Reg. cap 5. 

En el horrorofo lago de efte mundo,en que entonces domi
naba la.muerte,y el pecado,eftaban los hombres rodeados de los 
demonios,que, como dice el Señor San Pedrcandan como leo
nes bufeando á quien deborar,y vino el Divino Abacuc,y nos l i 
b ró de la muerte , y de los leones infernales, dándole á noíbtros 
en el Pan Eucariftico , para los hombres Pan de vida , y armas 
contra las fieras infernales, inflexible candado de fus bocas,y du
ro embarazo á fus garras. Mucho de efto dixo en efte cafo de 
Daniel Silveyra: In eo^quod Daniel Deí virtute ejfe liberatus a, ko~ 
nibus praflgurabatur no ¡ ir ce redemptionis myjierium , in quo Chri-
Jius Dominus divina virtute nos eripuit d leone doemoniaco, qui cir-
cuit queerens , quem devoret, In pane vero Chrijius Dominus fub 
Sacramental/bus fpeciebus Propheta reprefentabatur^ tom. 3 . l ib. 5. 
cap.35. Quando del fért i l . Es. lo mifmo que quando de la pura, 
y fértil tierra de Maria ha de nacer el Salvador,como fe dixo Ef-
tancia 31. E l racimo. Es el de uvas, que fe exprimió en la Cruz, 
que fué Chrifto , como profetizó A m ó s : Et comprehendet arator 
mejfrem, & cakaior uva mitentem femen. De que queda dicho 
Canc.i.Eftanc.j. 

Quan^ 
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Quamlo el Efpofo. Es lo de los Cantares, en donde dice fu Ef

pofo á la Virgen: Abreme, hermana mia5amiga mia,paloma mía, 
eínouculadá mia, porqué rraygo la cabeza llena de rocío, y las 
guedcxas llenas de gotas de las not lies : Voxdtlecii meipulfantts, 
aperl mibi foror mea , amtca. mea , coíumba mea , immacnlata mea9 
quia c a p m i u m plenirm eíi. rore > & cincinni mei guttis noóíium, 
Cant.5 . Supongo, pues, que es comunifsimo íeniir de los Sagra
dos Interpretes, que los Cantares es üna expreísion de dulces fo-
liloquios entre CatiUo,y fu bendita Madre. Y que efpecialmen-
te digan la Encarnación , lo afirma entre otros el my ftico Oliva, 
pues en las primeras palabras afirma, que fon de la Virgen Maria, 
fafpirando por la venida , y Encarnación del Divino Verbo : Of-
cuktur me ofeulo oris f u i , Cant, cap. i . Haud dublé verbaVirgínis 
ijiíi funt adventum Oomini yVerbique Incarnationem fufpirantiSy 
tom.x . in Cant.i. Y las ultimas de los mifmos Cantares lasinter-
prera por el feliz,,- y facrofanto parto de efta Señora , con eftas 
admirables palabras : fuge, dileóíe mi . Y él dice: Ate Virgo dile-
Bus fagit, cum e finu tuo prodiit ínfaemim^ fed ad quam fugiet d te^ 
nij iad te\. A vifeeribus tuis fugit ad ubera tua^ ibid. 

Supongo también , que en el rocío, y gotas en la cabeza del 
Efpqfo eílán entendidas la gracia , y celeftiales dones. Afsi San 
Gregorio Nifeno, hom. 11. Cant. trium.Pat. San Ambrofio lib. j . 
de Virg. Paulino epift. ad Sev. &c. Etto fu puerto , fon las pala
bras del Verbo Divino á la Virgen , pidiéndole , que para fu En* 
carnación le abra la puerta de fu voluntad con el humilde , y 
obediente: Fiat mibifecundum Verbum tuum. Pues aunque tenia 
la llave de David para recibir con mérito tamo rocío , y tantas 
gotas de las muchas gracias, y dones que le comunicó, quifo qué 
en aquella expreísion exerdtafle ella Señora fus virtudes. x-\lli 
oftencó una fé (angular , una humildad profunda , un culto reve
rente. Refplandeció en tan pocas palabras una ardentiísima cai 
ridad, una obediencia prompta,y una gratitud, y magnanimidad 
excelente. Y enfin, quifo Dios que aqui le abrieííe, para que de-
bieílemos á Maria los primeros patíos de nueftra redempeion. 
Oygüíe á San Ambroíio : Nec mirum J i Dominus redempturum 
muúdum , operationem fuam inchoaztit a Matre , ut per quam falta 
ómnibus parabatur\ eademprima frucium falutis hauriret ex pigno
re. Pero quien con roda expreísion dixoque el rocío era figniíi-
cacionde la Encarnación del Divino Verbo, fué el R Hadarían, 
porque efte nace de iu Aurora por ceieílial influencia; Ros ergo. 
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dejignat Chriftigensrtáiomm cceleftem ex Virgine, ficnt ros nafeitur 
ex aurora virtute ccelefti, apud Gorncl. Alapid.ín OíTe. cap.6. Eíla 
mifma generación del divino Rocío , y fu nacimiento de la celef-
tial Aurora Maria, la dixo claramente el Hebreo: pues adonde 
dice nueftra Vulgata : Ex útero ante luciferumgenui te , Pfal. 109. 
lee é l : Ex útero aurora ros iuventutis mea. En cuyo cafo apropió 
á la excelencia de la Virgen Maria , y dones abundantes, que le 
comunicó efte divino R o c í o , lo que para la humildad can tó 
Catducio: 

Rorantes gemma demijfo ingramine lucenty 
Peflore j i c Maria coelica dona nitent, 

E S T A N C I A X X X / / . 
Qnando la cafa de David amada 

Aquella gran feñal verá cumplida, 
Dei incrédulo Achaz menoípteciada, 
De vos con larga mano prometida? 
Deque á una Virgen íiempre itvmaculada. 
Quedando Virgen, vieflemos parida. 
De aquel fuerte Emanuel,dei Dios, y Hombre, 
De aquel que con nofotros dice el nombre, 

/ ^ X Uando, Es toda la Eftancia acjuella profecía de Ifaías. Y 
fué, que haviendofe juntado Rafin, Rey de Syria , y Pha-
cee,Rey de Ifrael,para tomar por armas á Jcrufalén , en 

tiempo que rey naba en J u d á Achaz, hijo de Joathan, no lo con-
riguieron,no obftante ,que efte per ver ib Rey havia cerrado las 
puertas del Templo , y dadoadoraciones á el Idolo Baalin : por
que , como afirma San Geronymo, quito Dios anunciar, que fu 
Hi)o Jefu Chrifto havia de nacer de una Doncella , con la oca-
íion de ufar con aquel Pueblo de fu mifericordia. 

Mandóle , pues, Dios en eft a ocafion á Ifaías, que hablafle á 
Achaz, lo que en el cap. 7- de efte Profeta puede ver fe ; y def-
pues le dixo Dios: Pide la feñal que quieras, para que fepas que 
fe acabarán otros poderofos Reynos, y que tú , y el tuyo fe han 
de librar de grandes peligros. Quieres que fe abra la tierra,6 que 
fe abran los Cielos? ( en lo qual eftuvo la reprefentacion de la 
Defcenfion de Chrifto á el Limbo , y de fu Afcenfion Sagrada.) 
Pero Achaz , no por humildad, fino es por fobecvia , y porque 

Dios 
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Dios no fe cxalraíre,como él eftaba ciego en fu idolatría, no q u i -
fo pedirlo.Entonces Ifaías habla á la cafa de Oáyiu,y le diee:Qiie. 
PÍOS le dará una feñal, que era,que una Doncella concebirla, y 
pariría un Hi jo , á quien fe pondría el nombre de Emanuel, &c¿ 
Etadiecit Dominus loqui ad Ackaz. dicens: pete tibí fignumd Do
mino Dea tuo mprofunduminferni, Jive in excelfum fupra. E t di-
xit Achaz: nonpetam y&non tentabo Dominum. E t d i x i t , audite 
ergo, domus David,..propterea dabit Dominus fignum. Ecce Virgo 
concipiet, &pariet Filium & vocabis nomen eius Emmanuel, & c , 
cap. 7. 

Con nofotros, & c . Porque Emmanuel fe interpreta: Dios con 
nofotros: NobifcumDeus. Yes fu nombre cifra de lo que hizoj 
pues tomó nueftra naturalcza,y habló , y comerció con los hom
bres. Gran feñal. Fuelo la Encarnación, pues en ella fe contuvie
ron tantos prodigios, y fe ocultaron tantos milagros. El concebir 
una Doncella, y parir, ínta¿ta fu virginidadj el nacer Dids hecho 
Hombre , no fon milagros de la gracia , y que exceden todas las 
leyes de la naturaleza ? No pongo autoridades, porque el fer 
í igno de la Encarnación, es de todos los Expoíitores. 

ESTANCIA XXXI ¡1. 
Si es yá venida, como efpero , y creo, 

Efta Madre Doncella, efta Señora, 
Cierta Efperanza del mortal defeo, 
Confuelo alegre del que gime , y llora: 
La que ha de libertar á Mardoqueo„ 
Y á el oprimido Pueblo, que la adora, 
Merezca yo , aunque indigna, fer Efclava 
De la que el alma adora, y lengua alaba, 

S I esyá venida. La M . de Agreda dice ' .T por haverla ajfegu^ 
rado el mifmo Señor, que fu Unigénito defenderla luego d to

mar forma humana, ejiaba la gran Reynafermrofa,y alegre en la fe 
de eji a palabra , y renovando fus humildes , y encendidos afeBos, 
2.part.lib.3.cap.io. Cierta Efperanza. Era la Virgen María Efpe
ranza, y confuelo de todos los que con fufpiro^ , y llantos defea-
ban la venida de Chrifto á fu vientre , pues en varías profecías la, 
ha vía Dios prometido, y cf tabayá prefigurada CB muchas fom-

bras. 
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bras. Fué efta Señora, como dice San Bernardo,aquella Vara de 
Aaion, que fioreció tíd raíz , el Vellón de Gedeon5que fe hume
deció en medio de la tierra Teca , y aquella puerta Oriental, para 
todos cerrada. Fué, es, y feráíiempre efta Señora nueftra Efpe-
ranza, que afsi la llama la Iglefia : Spes mft ra , fa¡ve¡ pues tanto 
mereció nueftra redempeion, y tantos favores coníigue fu inter-
cefsion para los mortales. Sidtonio la llamó Efperanza del muni 
do, lib.2. Eleg. 16. 

O cali decus, o magni /pes publica muñdñ 
O de te genito numine digna parensl 

Saut dixo, que el dia en que falió á el mundo efta Soberana 
Princefa, nació con ella nueftra efperanza: 

Regia progenies, genus alto d fanguine Tuda, 
Quá primum dias prodiftii in luminis auras 
Luce^adem nofira'Jpes ejí exortafalutis. 

Ella es la Eftrella , que nos guia entre las borrafcas del mundo a 
el mas feguro puerto. O y gafe á San Bernardo : Llama á Maria 
en los peligros, en las anguftias; porque fi la figues,vás por buen 
caminoj íi la invocas , llevas cierta tu efperanza. Si ella te tiene, 
tío caerás; íi ella te ampara, no temas : (i te guia , no te fatigues: 
íi te favorece , llegarás adonde defcaá: In per ¡culis , in angujiiisy 
in rebus dubiis Mariam cogita, Mariam invoca,.. Ipfamfequensjwn 
de v i as : ipfam rogans , non de/peras : ipfam cogitans, non erras : i p f i 
tenente, non corruis: ipfa protegente , non metuis\ ipfa duce , non fa» 
tigaris : ipfa propitia pervenis, hovnil. 2. fup. Miftus. 

La que ha de libertar. Fué Efthér , la qual confirmó del Rey 
'Afluero , que rsvocaíTe la fenrencia de muerte , que havia dado 
contra Mardoqneo,y demás Judios.y la volvíeííe contra Amán, 
enemigo del Pueblo de Dios. Veafe en la Eftanc.3^. Cant,2. 
[Y que fuefil- Efthér en efto figura de Maria , es común fentir 5 y 
afsi una. de las muchas de fe nías que los Doctores, y Santos traen 
en defenfa de fu Concepción en gracia , fon eíias palabras }que 
en efta o callón dixo AíTnero á Efthér: No morirás,porque de efta 
ley 5 que fe hizo para todos, eres tú privilegiada : Non morieris: 
non enim pro te^fedpro ómnibus hac lex conjiituta fy^^ap.i 5. Efta 
fué, dice Bar radas, la ley de la Virgen Maria:y afsi á el modo que 
Efthér tocó el Cetro de A (lucro , tocó la Virgen la Cruz , caufa 
de la prefervacion : H<ec efi lexVirginis D si par a.,. Deus autem 
'$íatri futura j non morieris , ait ypeccatietiam orig'malis mortem 
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sffugtesfiuod fikx obftat, non pro te^fei pro caterh b¿ec k x conftHu¿ 
ta e/i*-. Sceptrum tetigit Efther | Crücem tetigit Virgo , quaprafsr 
vationts caufafuitytom.i. l i b . i . cap.j . 

Merezca yo. Afsi la dicha Madre de Agreda ; O ^ « / V w i f / 1 
clava de aquella que l/aias le fenaló por Madrel Pero como dice 
aquí que era indigna , y pedir que faeíTe otra la que lograífe el 
fer Madre de Dios , fi hemos dicho con Oliva ( y es también de 
San Geronytno ) que en elofculetur me de los Cantares,pide efU 
Señora el que fea en ella la Encarnación ? Yá lo dirán eftasclau-f 
fulas, que dixe * predicando de Nueílra Señora de Confolacion: 
es el confuclo , que reciben ios hombres foboranogozo á la car 
ridad de Maria. Sienten algunos Expofitores, que quando pide 
nueftra Señora a Dios fu dulce ofculo , fué que eligieíTe Madre, 
para que encarnaíle el Divino Verbo , porque fin duda, mas que 
Simeón, aguardaba en la Encarnaron el confuelo de Ifraei: Ex~ 
peftabat confolationemplehis //ráé'/. • Pues oygafe ahora un reparo: 
aquí no podia pedir que la eligieííén por Madre, porque defpues 
en la Anunciación fe turba , y le confieífa fu humildad indigna: 
Turbata efl.„„„ecee Ancilla Domini 5 pues como dá á entender que 
defea la elijan ? Difcurrofué decir: elevefe á la dignidad de M a 
dre una criatura , que no puedo fer yo , por lo indigna, defelé á 
e|,mundo efte confuelo que defea; qué configuiendo ella, y ellos 
efte beneficio , ferápara mi amor divino ofculo \ Qfculstur m i 
Peso todo lo dicho es también de Sanázaro, Üb. rC 

Ipfam autem fecuram an imi , Utamque videres 
Authorem fperare fuum, namque ad fore tempus^ 
Quo facer ¿etheríis deldpfusfptrttús 'ajiris 
Incorrupta p ía cómplerét vi/cera matris, 
Audierat. Prob quanta alti reverentia Coeli 
Virgíneo in vúltu eji ! oculos deieBa modejtos 
Sujpirat: matrewque Del venientis adcratí 
F&licetnque illam , humana nec kge creatam 
S<epe-vocat inecdum ipfajms iamfentit_bomrei¡ 
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E S T A N C I A X X X i r . 
Merezca ver la gloria de la tierra, 

El milagro dignifsimo del Cielo, 
La paz amada de la antigua guerra. 
Del Limbo , y tierra el general confueloi 
Merezca ver la que en fu pecho encierra 
La tela roxa , el encarnado velo, 
De donde ha de cortar mortal veílido, 
El que es entre millares efeogido. 

M ilagro. Afsi Villegas : Miraculum tu es Cosli, térra , & na~ 
tura^'m Apoccap. i 2.Y S.EphtemOrbis terrarumpraftan-

tifúmum miraculum, de Laúd. Vi rg . La paz. Porque fué efta Se
ñora fignificaáa, en la que llevó á el Arca el ramo de oliva. Vea-
fe Eftanc ay .Can t . i .D í /L /w^ .Veafe Eftanc 29.Cant.5. Merezca,-
Es alegoria, pues de la fangre pura de Maria formó Dios un per-
fectifsimo cuerpo , á el que infundió un alma perfectifsima , con 
que quedó hecho Hombre, y i el mifmo tiempo con unión hy-
poftaiica fe unió á la fegunda Perfona , que es el Divino Verbo, 
quedando hecho Dios , y Hombre , í icndo la humanidad como 
veñido , en que disfrazó , v ocul tó fu divinidad, tomando forma 
de fiervo, como dixo San Pablo. Efeogido. Es de los Cantaresí 
Ele¿ius ex mi l l ibus^zp^ , 

E S C A N C I A , X X X F . 
Ea, Señor, mirad á el mundo pobre, 

Lleno de culpas, de maldades lleno, 
Qae no hay v ic io , ni mal que no le fobre, 
N i bien ninguno de que no cílé ageno. 

, Señor, yá es tiempo vueftro rigor cobre 
La paga, que ha de hacer el fiempre bueno: 
Yá es tiempo, que del Cielo la alta puerta, 
Cerrada á el hombre, á el hombre le fea abierta. 

Leño de culpas. Antes del diluvio eftaba corrupro,y lleno de 
maldades el mundo: Corrupta efí autew térra ccram Deo, 0" 

repleta tft im^uitate, G e n a ^ é . Y antes de la venida de Chfifto lo 
% *% efta-

i 
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tftaba, pues aun á ios del Pueblo efeogído le llamaba el BautííU 
generación de vívoras, y le amenazaba con'ios caftigos del Cie
lo: Genimina •viperarum, quis vos liberabit d ventura ira. Match. I . 
Y afsi les dice Dios poc Ifaías,quc ios Principescos Doctores, los 
Sacerdotes,y todos eftán entregados á los vicios: Omne caput k n -
g u i d u m ^ omne cor mosrens: a planta peáis ufque ad vsrticem capí-
t u non efi in eo fanitas, cap, 11. Y aun defpues de que Chtií lo los 
lUmaba, y dirigia con la foberana luz de fu Doctrina, y con la 
evidencia de Tus íingulares milagros, eftaban tan obñinados ,quc 
le obligó á decirles: Je ru fa lén je ru ia l én , que quitas ia vida á los 
Profetas, y los apedreas 5 quantas veces quife juntar debaxo de 
las alas de mi amor á tus hijos, como junta ia gallina á fus po
l i ue los , y no has querido i Quoties volui congregare filios tuos, 
quemadmodumgallina congregat pullosfuosy & noluijitj Matth. 2 j . 

San Ertevan, viendo í"u durcza,y maldades^ambieíi les dixo: 
Yoíb t ros fieinpre hacéis reüílencia á el E ^ i r i t u Santo , á el mo
do que vueftros antcpaíTados: Vos femper Spiritui Sanólo rejifti-
tis:ficut Paires v e f i r i , i t a ' & vos, A d . O qué poco menos eftá 
oy el mundo 1 Apenas, aun en los Fieles, ha quedado otra cofa, 
que una fé muerta, pues es fin obras. Bien pudiera decirfe con 
l í a ías , deíde la planta del pie , hafta la cabeza fe adolefee en los 
mas de los Pueblos. Y con David,quc declinaron inútiles las mas 
de las petíbnas: Omnes dtclmaverunt^fimul inútilesfacii funt\ non 
eji, qui faciat bonuw^ non e(l ufque ad unum, Pfalm.i 3. 

Vuefiro rigor cobre. Hablando a qui de la Encarnación, parece 
no haviade decir que cobraííe el rigor de D i o s , pues era el 
tiempo en que usó Dios mas de fu mifericordia. Es afsi; pero en 
eflb luce la deftreza del Autor. Habló aqui como muy Theolo-
go , porque el pecado de Adán fué infinito en razón de ofenfa, 
pues fué contra Dios íimplicitér infinito,que es de donde fe m i 
de la grandeza de ella, como á el contrario el honor de la perfo-
na que honratLuego fi la fatr facion de Chrií lo no ío lo fué igual, 
fino es excefsiva; porque como las acciones fon de ios fupueftos, 
y en Chrifto era divino , por fubfiftir la humana naturaleza por 
la íubíiftencia del Verbo Divino, fué paga en todo rigor de juf t i -
cia, pues cada accion,riendo infinita en fatisfacion, y mérito, po^ 
dia redimir mil mundos. 

Y para la entera inteligencia de efto, fe debe faber, que re
dimir no es otra cofa , que pagar algún precio, para volver á to
mar dominio [obre alguna cofa. Eramos,pues, de Diosj pero por 

tom.ll . $ 2 e l 
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fel pecado nos revelamos, perdimos fu amiftad , y paífamos á la 
poteftad del demonio. Pueseífo fué redimirnos, dar Chrifto á el 
Padre el precio de fu Sangre, para Tacarnos del cautiverio, y que 
nos recíbieíTe por fus hijos, y tomaffe dominio en r.ofotros. Afsi 
dixo San Pablo : Diófe á sí mifmo para redimirnos del pecado: 
Dedtt femettpfumpro nobiSyUt nos redimeret ah omni iniquitate, ad 
{Tim.2. Y San Juan : Redemifti nos Deo in fanguim tuo , Apocal. 
jcap. 5. 

Y que nos vendimos por nueílras culpas , y por la de Adán a 
Él demonio, lo dixo Ifaías: Quis reditor meus\ aut tui vendidi vos} 
JBccem iniquitatibus vefiris venditi ejiis^c^. 50. De efta efclavi-
tud nos redimió Chrifto, no á precio de oro, ni plata, fino á el de 
fu precioíifsima Sangre. Por efto dixo San Pablo: Por gran pre
cio fuilteis comprados: Empti enim ejiispretio magno, Ifaías, que
riendo hacer parangón de lo poco, porque nos vendimos á el de
monio^ pues es por un traníitorio deleyte ) con lo mucho con 
que nos compró el Verbo Encarnado , dixo : De valde fnifteis 
pendidos, y redimidos fin dinero : Gratis venundati ejiis , & fine' 
argento redimimíni, cap. 52. 

Vueftro rigor cobre. Es también de San Aguñin, que dice, que 
Chrifto no quifo vencer á el demonio con poder, l inóes con la 
jufticia : Non autem diaholus potentia De i , fed iujl i t ia f u p e r m d u s 
f u i t , 13. de T r i n . cap. 19. Y fué tan en rigor, que fué íuperabun-
dantifsima la paga. Afsi San Pablo: Ubi abundavit delictum.fuper-
abundavity Ú ' g r a t i a , ad Rom. 5. Y David : Copio/a apud Deum 
redmpt iO) Pfaim.3 29. Y enfin , aquella mayor porción de vino, 
que fe hecha en el Cáliz ( en que eftá íigmíicada la Sangre de 
Chrifto ) y la menor de agua ( en que eftá reprefentado el Pue
blo ) mueftra que fué mas la mageftad de la Sangre de Chrifto,. 
que la fragilidad del Pueblo. Afsi lo explicó el Concilio T f ibu-
rienfe. ! 

Puerta. Luego que pecó Adán , fe cerró la puerta del terref-
tre Paraífo, poniéndole en ella un Querubín con uña efpada de; 
fuego? y las puertas del Paraífo Celeftial quedaron con cerrojos' 
de diamante, impidiendo la entrada á el hombre. Pero luego que 
Chrifto refuci tó , las abrió entrando glot iofo por ellas, acompa
ñado del Buen Ladrón, y de los Santos Padres, para colocar á la 
humana Naturaleza fobre todos ios Coros de los Sagrados Éfpi-
í i tus. En fignificacion de efto, dixeron á la entrada los Cor téla
nos, que acompañaban a ei Salvador, lo de David \ 4 t t u l l i t e p o r -
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tas, Príncipes, vejaras , elevamtni porteeaternales ,6^ introibit 
Rexghrice, P f a lm . i j . Y afsi dice San León Papa :Nam quos v i - , 
rulentus inimicusprimi íjabitaculi fkltcitate deiecit, eos f i b i concor-
poratos Deifílios ad dexteram Patris collocavit, í e rm . i . de Aícenf, 

Todo efto lo dixo San Geronymo con fu íingular luz , y re
torica ; añadiendo , que efta puerta de ios Cielos, que una vez 
abrió Jefus, nunca fe cierra á los que con fe obran : Ignitam ¿l~ 
lam rompbaam, & paradyjt ianuam , quam nulluspotuit eff'ringere^ 
hodle (habla deidia de la Refurreccion) Chrifius cum hatrone re~ 

feravit . Ideo hodie Chrifim d i x i i ad Angelos : aperite mihi portas 
iujiitide. Ingrejfus in eas conjitehor Domino. Q u á , cum femel aperta 
eji) nunquam credentibus ciaudíturrfow.p. ep\ñ. f 

tuerta. O puede entenderfe de la venida , y Encarnación^ 
en la qual fe manifeftaron á el mundo los doce Aportóles , que 
fueron la*s doce puertas del Cielo, que refiere S.Juan en fu Apo-i 
calypíi , cap.ai. en las qualespor otras tantas Margaritas fe en-, 
tra á la mastpreciofa Margarita, Ellos fueron también las puer-i 
tas de Sion, Pfalm.8(5. y aquellas, cuyos cerrojos confortó Dios,; 
de que hizo memoria David, Pfalm. 147. Y enfin, pide venga 
Chri f to ,que es la Puerta , por donde el que entrare fe falvará, 
como dixapor San Juan: Ego fumporta, per me qui fucri t ingref-

fus ,falvabitur : Ingredietur y & egredieíur y'&pafeua inveniety 
cap. ío. Y que es aquella puerta por donde entran iosJuftü§j 
Hac efiporta Domin i , iuf i i intrabuntper eam, Pfalm. 117. 

E S T A N C I A X X X F L 
D i x o ; y fufpenfa la Doncella hermofa. 

Encendida en el bien , que fe dilata, 
Mezclando en el coral purpura , y rofa^ 
El azahar , jazmin , marfil,y plata: 
El alma bella en la oración dichofa 
En extaíis divino fe arrebata, 
Y en el defeo de fu amot profundo 
Es abogada por el bien dei mundo. 

Jxn ¡y. Es un retorico modo de acabar la oración , y muy 
ü í a d o d e l o s Poetas, y con particularidad de Ovidio en 

fus Mcramorfofeos. Afsi Jauregui en la Phadalialib.2. Eft.14. 
p i x o pf,el vul¿o militar fe ef^mv¿t, - k 
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Sanazar. ü b . i . Hócai t : Bt cehrem Jiellata invejis minijlrum^ 
Pero con efta mutación de roftru lo dixo Silveyra , quando aca
b ó Rofmira de refponderá ios honeftos amores de JBleazaro,, 
Macab. lib.2. Eftanc. 25. 

Dixo \ Luego en el alma amor efcribe y 
Con f u fuego razones arnorofasy 
Y con el movimiento que percibe ̂  
Color duplica d las purpureas rofas. 

Que fe dilata. El bien dilatado mas fe deíea? porque la privación 
es caufa del apetito. Pero en efte cafo era mayor en la Virgen, 
por lo grande del bien que defeaba , por la ardiente caridad con 
que lo pedia , y por eftár yá cerca lo que cfperaba. La piedra 
quanio mas fe acerca á el centro,hace fu movimiento mas rápi
do. Mas vivo es el defeo, quanro eftá el bien que apetece mas 
inmediato, porque el gozarlo lo bufea , como á centro. 

E S T A N C I A X X X V I I . 
Sale de Dios la iluílre fortaleza 

Gabriel, que dexd bs impyreas falas, 
El qual , poftrado á la inmortal grandeza. 
Abate humilde las doradas alas: 
Sale multiplicando fu belleza, 
Con nuevoadornode viñofasgalas; 
Y paliando las puertas de criftales, 
Le íiguen Efquadrones Celeftiales. 

F ortaleza, Los Angeles tienen el nombre íegun paralo que 
fuelen fer embiados. Y aunque Proclo, Obifpo Ciciceno, 

dice, que Gabriel fe interpreta : Dios, y hombre Xnhovn'ú. y Pag-
nino: V i r meus Deas, tom 6. Conc. Lphef cap.7. la común ethy-
mologia, que le dán los Santos Padres, es. Fortaleza de Dios, por 
quanto vino á anunciar á el Verbo Divino i que humilde fe d ig
naba tomar carne humana , para vencer á las Poteftades aereas, 
como dice San Gregorio 5 Ad Mariam quoque Gabriel mittitury 
qui Dsi fortitudo nominatur. Illum quippe nuntiare veniebat, qui 
ad dcbellandas aereas Fotejiates humilis apparere dignatus efí, ho~ 
mi l . 34. in Evang. 

Coa nue:w adorno. Sajs Aguftin á i c c : vino un gran Paraninfo 
de Chrifto } no el primero de ios Patdatcas > no el excelente de 

ios 
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los Profetas i fino es el Arcángel San Gabriel, lucido en el vefti-
do , reípiandeciente en el roftro , maravillofo en ios patíos , y 
terrible en el afpedo: Venít quídam magnus Chriftiparanimphus: 
non Patriarcharum primus, aut Propheta egregius 5 fed Gabrrel Ule 
Arcbangelus facie ruttlans , vefle corufeani, ingreffu mirabi l i , afpe-
flu terríbili, ferm.14. de Nativ. Lejtguen. Yá fe ve que Menfa-
gero tan noble no havia dé venir fin comitiva. Afsi la Madre de 
Agreda , y pinta fu hermofura : Obedeciendo con efpscialgoz.o elfo~ 
berano Principe Gabriel d el divino mandato , defeendió delfupremo 
Cielb ¿acompañadode muchos millares de Angeles hermofifsimos % que' 
le feguian en forma vlfible. 

Luego profigue en pintar fu belleza : La forma de efle gran 
Principe , y Legado^ era como de un mancebo elegantifsimo,y de rara 
belleza: f u roftro tenia refulgente^ defpedia muchos rayos de re/plan-
dor : fu femblante grave , y magefiuofo'. Jus pajfos medidos', las accio
nes compueftas, Llevaba diadema de Jingular refplandor , y f m 
veftiduras rozagantes defcubrian varios cobres En el pecho lleva-
báy como engaftaday una Cruz bellifsima, que defcubria el myfterio dt 
la Encamación , d que fe encaminaba fu embaxada, ̂ c , 2. p. lib. 3, 
cap. 10. Es efta Eftancia imitación d é l o que eferivió Sanazaro, 
de Patt. V i r g . iib. 1. 

Cum fubito ex alto iuvenis demijfus Olympo 
Purpúreos rétegit vultus : numenque profffus 
Inceffuque^ habituque ingeniéis explicat alas, 

E S T A N C I A X X X V í I I . 
Rompe ligero el globo refulgente 

Del fuego puro , y encendida esfera. 
Corta el ayre fútil, y tranfparente, 

s Corno cometa en fu veloz carrera: 
Un cuerpo forma del rofado Oriente, 
Vtftele de" la hermófa-Primavera, 
Irmfando de un joven la hermofura, 
De rom o bello , y grave compoftura. 

F Lglobo. Para decir que pafsé las esferas ce!eftiales,pues fue-
: ra del ímpireo los demás Cielos fon de figura circular, y 

esférica. Del fuego. Su elemento, y el del ayre.'Afsi Sanazaro: 
Capit iter ¡feindit nébulas , atque aera tranat. 

Un 
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Un cuerpo. Con la gran feiencia que tienen los Angeles, pueden: 
formar un cuerpo , aplicando atfJvapafsivis. Que baxó en forma i 
de joven, es común opinión, San Laurencio Juftiniano : Infolfta: 

fitlgúre vefii tm Angelus in humanA efigie defeendit adVirginem^ 
feem. de Annunt. Que eíle cuerpo fuera aereo es común op i 
nión , como dice Barradas: Humana efigie ex aere a fumpto corpo-
9% vifum VirginiaGabriekm. vulgdta efiflntentia , t o m . i . l ib . 7; 
cap.6. 
v Efta apariencia de varón fué la caufa de la turbación en lá 

íVjrgen, San Geronymo: Cúm Gabriel v i r i fpetie adVirginem ve* 
nijfet, confiernata refpondere non potuit: nunquam enim d viro fue¿ . 
rat,fa¡utata y & quíe bominem formidabat t cum Angelo fabulabatu^ 
intrépida, epiíV. ad Euftoch. San Ambroí io : Virgo quafi virifpe~, 
cu mota trepidazñty l ib . 2. de Vírginib. Lo mifmo San Ámbrofio , 
in Luc. 1. El Damafceno Orar. 1. de Dormit . Vi rg . San Aguftia, 
ferra..i4. de Nativ. de Orígenes, & c . y Súvizyxz. '. Quia quamvis, 
cognoverit Angelum, cum tamen apparentemy & fiBum v i r i formam, 
infpexeritytimon taBa tom^i . l ib. 1. De- rof i ro^&át - la Eftang¿ 
^mecedente: y Mendoza. 

Quando y bañado de luces y 
Con rayos peinando el viento^ 

. V-or crefpM ondas furcando . •%:. «oViuvo W^O 
iGolfos de oro en fus cabellos. 

Reverente, bermofoy bumilde. 
Le aparece joven tiernOy 
Tfiel minifiro. d quien hacen 1 
Poca guerra losfecretos. 
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E S T A N C I A X X I I X . 
LY alegre el Menfagero foberano 

De mirar que es á el hombre parecido,; 
ELI la librea del vellido humano, 
De que á fu eterno Rey verá vellido. 
Pifa hermofo , y gallardo el ayre vano,? 
Y en caridad, y amor puro encendido 
EíHma en mas el nieto de la nada, 
iViendo fu dignidad en fu embaxada. 

A Legre. Por ver fe con la apariencia de la humana n atúrale-: 
za, de que fabia fe havia de veftir la Sabiduria Divina.,A' 

cfte modo, pintando la hermofura de San Gabriel en elle cafo," 
dixo Bernedo : LA forma de efie gran Principe y y Legado, era coma 
de un mancebo elegantifsimo, y f u rofiro refulgente. Llevaba en f u 
pecho una Cruz, bellifslma , con que manifefiaha el myfierio de la En~ 
carnación , d que fe encaminaba f u embaxada j pero mas bien lo ma~ 
nifejiaba por la apariencia de hombre. 

Y qué mucho fe alegraffe en ver fe en apariencia de hombre,-
quando Dios baxaba en realidad á ferio: y mas quando interefla-
ban en efto tanto los Angeles, pues pór la redempeion fe havia 
de reintegrarla ruina de la tercera parte de ellos, que fe perdie
ron con Luzbel,en los bienaventurados,que pallen á llenar aque
llas filias. AlQgrabafc con la imagen de aquella naturaleza , que 
fabía havia de colocarle unida á el Verbo divino fobre todos fus 
Coros, porque es propio de un amante linfongear fu defeo , coi; 
las fombras de lo que en la poífefsion ha de fer fu gozo. 

Quando Dios luchó con Jacob fe detenia en la lid , y levaría 
taba el polvo con fii movimiento , pues donde la Vulgata dice 
LuBabatur , lee el Hebreo Pulvurizabatur. Porque mientras fe 
llegaba el riempo de tomar carne humana, entretenia á el afedd 
con el alhago del polvo. Afsi Silveyra : Mos eji amantium, dum 
rem optatam nonpofsidcnt, monumentis, ac veftigiis hlandiri vo~ 
luptaíi. Sic Deus, dum noftram non affumehat naturam ajfeftuifm 
hlmditiaspulvere dabat} t o m . i . l i b . i . cap.5. q.27. Nieto. El hom
bre , que nació de Adán; efte fué hecho de ^da. S» dignidad; 
Dei Hombre, 
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E S T A N C I A X L . 
E^tre Fenicia, y el Jordán Sagrado 

Vé la provincia de la gran Judea, 
Y el fértil fuelo, y campo celebrado 
D é l a abundante en palmasIdumea: 
A ella vuelve el Paraninfo alado 
El veloz curio, que acabar defea, 
Y á una cafa , que eíparce luz divina; 
Con prefurofo vuelo fe avecina. 

E Ntre Tenida. Hay Judea Citerior, y Judea Ulter ior .La Ci
terior , que fe llama Galilea , confina con Fenicia , región 

de la Siria , que es donde eftaban aquellas celebres Ciudades de 
T y r o , y Sidon: por la otra parte le divide el Jo rdán . La Ulte
rior , que llamaron Perea , íigue á la otra parte del Jo rdán , y 
confina con Arabia, y Egypto. La demás Judea fe divide en fie-
te Toparchias , ó territorios. Jordán. Es un r i o , que nace en la 
falda del monte Líbano de dos fuentes, que una fe llama J V , y 
la otra 0an.+ &c donde t o m ó el nombre efte r io . Idumea. Eftá en 
los términos de Judea en la Siria. Abundante en palmas. L o dixo 
[Virgilio Georg. j . 

Frimus Idumeas rsferam tibí Mantua palmas* 
Y Lucano, lib. 3. 

Gazaque , & arbufto palmarum dives Idume, 
Pero hablando dé la llegada de San Gabriel , io dixo Sanazaro, 
l i b . i . 

A f i ubipalmiferiS tra&u fietit altus Idumes.. 
Habla, pues, aqui N . P. de Judea Ci ter ior , que es Galilea , en 
donde eftaba Nazareth, en cuya Ciudad tenia la cafa efta Seño
ra , feis millas diftante del monte Tabor. Auna cafa. En que ha
bitaban Jofeph, y fuEfpofa , a !a qual defpuesde mil años t kn f -

portaron los Angelesa la Efdavonia , y defpues á la Marca 
de Ancona,que es donde oy eftá , y llamamos la 

Cafade Loreto, 
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E S T A N C I A X L I . 
A la luz bella de la cafa amada, 

Cierta fenal de la divina Hero, 
Por las oias del ayre alegre nada 
El Leandro hermofo, y caíto raenfagero: 
Y á el defcubdr ia tierra deíeada 
El fiel P i lo to , y íabio Marinero, 
A los que vienen en fu compaííia 
D á voces de contento, y alegría. 

H Ero, Para la inteligencia de cfta Eftancia fe ha de fabec 
que el Hekfponto es un eftrecho de una milia de ancho, 

que divide á la Aíia de ia Europa , y ahora fe llama el eftrecho 
de Galipoli. A la parte de la Aíia havia en la orilla un lugar Ua-̂  
mado Sefto, en donde ios padres de Hero tenían los Palacios: de 
la parte de Europa eftaba una Ciudad ilamada Abido , patria de 
Leandro, 

Efte, pues, folia paífar á unas fieílas, que en honra de Venus 
fe hacían en Sefto , y viendo á Hero fe enamoró de ella , y que-
daron en que él paffaría á nado, porque nofefupieíle fu comuni
cación ,para que afsi pudieífen vcrfe,y hablarfe. Pero como efto 
havia defer de noche , le aífeguró ella el que pondría una luz , ó 
achon para norte de fu camino. Hicieronlo afsi algunas veces, 
hafta que en una de ellas, levantada una recia tempeftad, fué fu -
mergido en el mar: y quando ella lo fupo fe arrojó de una torre 
defpechada- De efto hace mención Ovidio , epift. 7. & 18. San 
Fulgencio, Jib.3. My t. y otros. De la l u z , que ponía en la torre 
dice Ovidio, epift. 7. 

Lumina quin etiam fuñíma vigilantia turre, 
Aut videt, aut acies nojira videre putat. 

$ el D o d o r Erancifco de Sá en un Soneto: 
Viendo que es todo vano, pone el pecho 
De nuevo a el bravo mar, ojos d el fuego. 
Que en la alta torre luce, & c . 

Eleva, pues, el Autor , y la aplica en lo primero á San Gabriel; 
ufando de la alegoría de venir navegando en ondas de los vien
tos , para íígnificar aquel fanto , y encendido defeo que traía, de 
llegar á darlaetnbaxada, íicviéndole de feña l lahermofa , y d i -

Tom. / / , . Z 2̂  ' vi-i 
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Vina luz, que tenia en íu alma de dones, y gracias, y dice falla 
de fu caía , como oficina de ran ardiente caridad , y como Cielo 

i i e r m o í b , que iluminaban los dos mas lucidos vivientes aftros. 
alegre nada. Ello, y io que dixo en la Eíhncia 4 1 . de que deíea-
ba acabar fu carrera tiene un notable reparo, y es: fi los Angeles 
fon efpiritus, como havia de ha ver eíla tardanza, ni de ico, q lian
do es afsi que fe mueven á el aibitrio de fu voluntadjíin que pue
da retardarlos diííancia alguna? 

Refpondo io primero, que eftas fon locuciones adaptadas á 
huertro modo de entender, como en cofas mas ferias fe halla á 
cada paflo en la Sagrada Efcritura. Refpondo io fegundo , que 
ellos pueden tardar en la llegada fegun fu arbitrio, como los A n 
geles , que vinieron á Sodoma ; pero aquí no es eflb , porque ex
plica defeo de llegar preño. Y afsidigo,que pudo tardar.rdpccto 
del cuerpo que traía aereo , pues entonces fe mueven los ?inge-
Izsper accidens,n-\o\\Áo el tai cuerpo,pues folo fe unen á los cuer
pos como motores en las cofas movibles, como dixo el Angel de 
las Efcuelas: MoveniuT tamen Angelí per accidens, motb buiufmo-
dt corporihts: cum Jint in eís fícut motores , & in movilibus : 6^ ita 
funthic , quod non alibiy DvThom. i .p . q.51. ai't.3, ad 2. 

La razón de lo dicho es, porque fien do el cuerpo que toman 
del ayre condenfado , io bailante para que tenga figura, y color, 
como afirma el mifmo Santo Dodor , ibid.art. 2.ad 3. es precifo 
tenga mas reíillencia por el mifmo ayre interpuefto , y porque 
para que no fe dé vacuo es precifo entre otro cuerpo á llenar el 
lngar,que vá dexando. Afsi fué Abrahan acompañando á los A n 
geles, que fe le aparecieron , y afsi caminó con Tobias otro A n 
gel hafia fu cafa. Pero porque no fe juzguen fer eftas razones 
conjeturales, oygafe el apoyo en la mifma fagrada hiftoria. 

En la entrada del Angel á dar la embaxada en efta ocaíion, 
dice, refiriéndola el Evangeliza San Lucas, que entró : Ingrejfus^ 
pues por qué no dice que íe apareció , como en femejantes veni
das de los Angeles dice el texto Sagrado : Apparuerunt ? : Efib no, 
porque el aparecerfe ( notó allí con agudeza Cayetano ) es un 
venir de improvifo, y como Gabriel traía corporal-movimiento, 
explica fu entrada paíío á paíío , y con ¡Tiovimienro fuccfsivo. 
Ello fignifica el ingreffusjd ej},qm m r o i v i t grcfu.Oyozfe io Luc. 
1. lime incipit dejcriat cerporalis fpecies Angelí. Ingrejfus ením-sor-
porak-m motumjignijicat: ita qu&d-non apparuit tanqiuim ex m p r a i 
vifo ¡pyágraáum ad Virgtnts mlam introivit . Da voces de canfén-
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to. "Forman del â r̂e los Angeles las voces, como fe puede vér eti 
Roa , Eftado de los Bienav. Y fon muy propias cftas demonrtra-
ciones, quando fe llega á villa del lugar, adonde fe camina. Afsi 
dice Virgilio , que luego que dieron vifta á Italia Eneas, y fus. 
compañeros ,-exclaaió el primero Achates: 

Jtaliam, Italiam prirnus conclamat Achates, 

E S T A N C I A X L I T . 
[Y qual iuele en Caiftro, do nde bebe 

El blanco Cífne , que en fus agi*s .mora; 
Batir las aguas del armiño , y nieve 
A el nido , en que fus bienes ateíbra: 
Afsi Gabriel con nueva prifa mueve 
Las alas bellas con que el ay re dora, 
Para l legará el defeado Puerto, 
Por fu luz pura á el Cielo defeubierto, 

Ual fiide. La mifma comparación pone en efte cafo Sa^ 
nazaro, de Part. Vi rg l i b . i . . .,• 
Qualis , ubi ex alto notfs Moeandriaripis . • • 

Profpexit vada,feu plací di fíagna ampia Caifírt, J 
Frxcipitemfeje candenti carpure eyenus 
M i t t i t agens , íamqve imp¡u?n?s,jegníjque videtur 
Ipfe fibi , dome tándem potiatur anmtís 
Víctor aquis \J¡cille auras y nubeifquefecahat. 

Uno, y otro ufaron de efta comparación con futileza , por tres 
motivos: L o primero, porque elCifne esfymbode la pureza, 
por ía finguiar blancura. Lo fegundo, porque lo es del amor. Y 
afsi fingieron los Mytologicos, que ha viendo muerto Faetón, i \ \ 
tio Ciguo , Rey de Liguria, viendo fu fepulcroá las riberas del 
Rio Eridana, fué cal el dolor,porque le amaba tiernamente, que 
encaneció, y fe transformó en Gime. Por efto,hablando Virgi l io 
de Capavo,hijode Cigno, dice, que traía en-el yelmo las plumas 
del Ciíhe, paternal feñal, y que demoftraba ha ver íido fu mucho 
amor cama de fu dcfgracia, Encid.jib.io. 

.....Ctipd'vo 
[Cuius Oloríence furgent de vértice penn-.Sy 
Crimen amor veftrum ,form<eque. ¡nfigne baterníS, 

X añade mas la iumlhud del amoi coa que baxaba San Gabriel, 
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el que el Ciíhe tiene, quando viene á el nido, en que tiene fus 
polluelos. Lo tercero , porque de eíta ave fola fingieron fer adi
vina 5 y afsi dice Cicerón , que juzgaron que la caufa de havec 
confagradole á Apolo el Ciíne, era, porque creían que él les re
velaba fu muerte , y que la predixeran con fu mas dulce canto: 
Jtaque commemorant, ut Cygni, qui non J im caufa Appolini dicati 
funt^fed qm ab eo divinatiomm habere videantur, quia providen
tes,quod in morte bonijtt, cum cantuy& voluptate morimtur, l íb . i . 
qq. TufcuL Y afsi es la comparación acomodada, pues denota la 
pureza delSanto Arcange},elamor de fu vuelo,y los altos M y f -
terios que fe le havian revelado. 

Llegó, pues, efte puro Cifne de Gabriel con mas gufto,y ale
gría, que baxa el enamorado Cifne á fu nido. Llegó,no llorando 
muertes amorofo, í ino es cantando vidas amante. Baxó á fer I n 
terprete entre Dios, y María, y pronofticar el remedio del mun
do, que del Divino Apolo havia recibido.Yfi aquella ave en las 
aguas del Caiftro, y Fridano bateamorofo las alas: Gabriel,Cifne 
mas amante, fe arroja humilde , y fervorofoá el caudalofo Mar 
de gracia Maria. Caiftro, Es un Rio de Licia, en que hay muchos 
Cíínes,y cercano a los Sardos, Caiepino D i ¿ . Caifier fluvius L i 
dia, S&rdibusproximus, Cygnis abundans, Y afsi lo dixo Piopcrcio 
apud Texr, 

Si qua ve Olorigeri vincenda efi ora Caiftri, 
En fus aguas mora, Afsi Garcíiafo Eglog, 2. 

N i d el blanco Cifne ,que en las aguas mora* 
•X Pantaleon Fab. de Aret. 

Mas bermofa me pareces. 
Que el ave, que con f u canto 
Su temprana muerte anuncia, 
Dulces Caijlros nadando* 

Puerto, Es feguir la alegoría de ia navegación de la Eftancia 
antecedente. 

ES* 
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E S T A N C I A X L l l I . 
Llega el Arcángel de color de roía, 

De Eíhellas , y azucenas coronado, 
Y ante el Palacio de fu Rey na hermofa 
Hace que quede el Efquadron Sagrado: 
Y entrando por virtud maraviliofa. 
La puerta humilde del cancel cerrado. 
Se poftra ante las luces virginales. 
Que obfeurecen del Sol las inmortales» 

D E E/t relias y & c . Queda dicho. Efquadron de Angeles. Se 
dixo Eftanc.^p. Entrando. Es la miíma fraíTe de San L u 

cas: Et ingreffus Angelus ad earn , cap. i .Pero íi traía cuerpo del 
ayre, condenfado con figura, y color de varón , como queda d i 
cho. Y fe colige de las razones que dá Santo Thomás en las apa
riciones de los Angeles , aun en el viejo Teftamento, los qualcs 
folian aparecerfe con viíible cuerpo, en reprefentacion de la 
fociedad , que havian de tener con los hombres en el Cielo , y 
principalmente para figura de que el Verbo Divino havia de 
tomar carne huma na,y havia de dexarfe vé/ en ella: Ad primumi 
Ergo dicendum quod Angelí non indigent corpore affumpto propter 
fe ipfos yfedpropter nos, ut familiariter cum bomtntbus conuerfan do 
demonftrent intelligibilem focktatem , quam homines expeélant cum 
eis habendam in futura vita.Hoc etiam quod Angelí corpora ajfumjj-

ferunt in veteri tejiamento yfuit quoddam figúrale indicium , quod 
Verbum Dei affumpturum ejfe corpus humanurn. Omnes emm appa* 
r i t iones veteris tefiamenti ad ilíam apparitionem o rd ina l fuer unt y 
qua Filius Dei apparuit in carney i .parr. qiigsft.5 1. art.2. 

Si traía,pues, cuerpo,y eftaba la puerta cerrada,como afirma 
el Auror, y fe dirá defpues 5 como entró? Efta duda mueven los 
Santos en aquella entrada , que hizo Chriftorcfodtado adonde 
eftaban los Difcipulos juntos, por eí miedo de jos Judíos,porque 
advierte San Juan, que efiaban cerradas las puertas: Etfires ef~ 
fent clan f e , cap. 2 o. A lo qual dice San Aguftin : Qué mucho en-
traííe cerradas las puertas , el que nació (in hacer lefion á la V i r 
ginidad de fu Madre í Ule foribus non apertis intrarepotuif , quo 
nafcente Virginitas Matris invklatapsrmanfit^ rracl. ! 2 i . i n loan, 
X San QIQ̂ OÚQI Quid mivum ¡ J i claujts iamispoft refurreítimum 

fuam 
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fuam in ¿eternum iam ulBurus ¡ntravity qui morlturus venlcns non 
apsrto Virginis utsro e x h i t ] Yíom'ú,2g. in Evan g. 

Refpondo, que fi no cxpccfluíra el que llevaba cuerpo, era fá
cil la reí puerta, con San Bernardo, que dice: Entró Gabriel cer
rada la puerta, porque á los Efpiritus Angélicos no le eftorban la 
entrada, paredes, ni otras cofas , pues penetran los cuerpos mas 
folidos, y duros: Angelkis Spirítibus parietes non chfíjlunt, cunóla 
<eque corpora , quantumlibet /olida, <vel fpijfa, penetrabilia /unt éis, 
ac per-vía. Non/uit di/ficile Angelum per clau/um oftium penetrare 
ad abdita Virgin i s, homil. fup.Miüus. Reípondo,pues , con Si l -
ve y ra, que entró Gabriel por v i r tud maravillo/a, que fué la dote 
de nenerrabilidad : Angelus introivit ad Virginem , qua tuncerat 
chufo ofiio orans,perdotempenetrabilitatis, tom. i . l i b . i , cap.5. 
quseít. 20. 

E S T A N C I A X L I F . 
" |Y poniendo en el fuelo las rodillas 

A d ó r a l a mortal naturaleza, 
Que el no adorarla en las etéreas íillas 
Hizo á Luzbel montlruofa íu cabeza. 
Reconoce las raras maravillas 
Del que labró fu fin igual purezaj 
¡Y admirado en fus caítos refplandores,' 
Los de fu roftro hermofo hace mayores* 

Y Poniendo, Afsi la M . de Agreda: Tconociéndole, con / u aeo/̂  
tumhrada humildad qui/o hacerle reverencia: no lo conjintió el 

Santo Principe, antes él la hizopro/undamente, como d / u Reyna , y 
Señora, 2. part; lib.3, cap. 11. Pero Silveyra dixo , que fe arrodi
l l ó , y qoe afsi lo muertran las pinturas, que fe hacen de erte 
Myíler io: Gabriel agno/cehat Virginem , ut Dominam, & Reginatn 
Angelorum. Si ab aere loqueretur sffet, veluti in loco eminentiorhdo-
fnum ergo ingreditur , ac coram ip/a genu/leBitur , ut explicat Ec~ 
definepiclura, ut ip/am tanquam i?nperatricem, ac Domini Jui Ma~ 
trem venerar etur, at que ador aret, ibid.quKÍl.i 1. Era también for-
zofo, por fer elegida por Madre de Dios. Y afsi el Damafceno 
dice : Decet Matrem ea, qua filii funtpo/sidsre, & ab ómnibus re-
bus adorar i , Orat.2.de ÁíT. Que el no adorarla. La caída de Luci
fer, y demás Angeles que le íigi*ieronsde que trata Ifaías cap.14. 
¡X San Juan, Apocalypf. 12. Fué por el pecado de fobeivia ; pues 

\1H 
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Hávíendofele revelado la Encarnación del Verbo Divino , qujfof 
para sí la unión hypoftatica , y menofpreció á el Hijo de Dios 
hecho Hombre , no queriendo adorarle. Es opinión de Vigerio^ 
yalencia, Mol ina , el Cartufiano, Caterino, Mailon , Ricardo, y/ 
prros, que cica, y figue Suarezlib.y. de Ang.cap.13. n u m . i j . 

Monfíruofa, '9 ot quede Angel Ce volvió en demonio,y de 
Lucifer fe transformó en Serpiente. Y afsi dixo T i t o : El que por 
íu naturaleza era hermofo, y refplandcciente ,por íu afedo ftn 
bervio fe volvió obfcuro,y horribioc Stcut falgur, quia natura 
fulgidus erat, ut fulgur \fed faóius eft tenebrofus propter affe^ium^ 
in Catcna. 

N O T A . 
Es digno de fabec, que efte Soberano Myfterio de la Encarná-? 
cion fué Viernes á veinte y cinco de Marzo , á el romper el dia, 
y á la miíma hora en que havia í idoformado Adán : y año de la 
creación del mundo de cinco mil ciento y noventa y nueve; 
í iendo la Virgen de edad de catorce anos, feis mefes ,y diez y 
Cete días, fegun afirma la Madre de Agreda,2.part. l i b^ . cap . iq , 

E S T J N C I A X L F . 
Ave, le dice. Fénix bella, y pura, 

A v e , que de sí miíma fe renueva; 
Ave , de tanta gracia, y hermofurá,-
Que Dios te muda en Ave el nombre de Evlf 
A v e , que á el Ave de mayor altura 
Le darás de las tuyas pluma nueva: 
A ve, que has de fer nido de aquel Ave, 
Que íolo en el del Padre Eterno cabe. 

VE. D á principio á la Salutación, que fué; Ave Marta , & c : 
. Fénix, Se dixo Eftanc. 22. Cant.2. AHi,porfer Angular eti 

virtudes, y gracias; y ahora, porque qnal Fénix moria en los i n -
ceradios de fu amor, y fe renovaba en intenfos aumentos, y fo-
bera nos dones. Sin duda en cfta ocaíion decía lo que en los 
Cantares: Rodéenme de flores, porque me tiene muy enferma 
el amor, cap. 2. Fénix. L o fué efta Señora en la Encarnación^ 
pues concibió á el mifmo Amor Divino , que es fuego, en que 
abjrafada murió i d muado, pues vivió toda, en el Qclo. Afsi el, 
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B. Amadeo: D tv iñh alloquiis ígnita , tota, ejfitf&es velut ignistt. -0. 
Phoenix aromatizans! Homi l . é .dc Laúd. Ví rg . El Fénix no íaca 
fas llamas del pedernal^ni del mundo, que las enciende del Sol,y 
efta Señora del Cielo, y apropriardola efte rymbolo,le pufo crte 
mote Picinelo: Soloprovenh abatb&re flamma. Fué Fénix, porque 
efíe ave engendra fin varón , como notó San Zenon: IpfaJibi eft 
uterque fexust..mn ex coitu ^á/t '/^r,, ferm.de Refurr. Y lo es en 
fin y pues efta Señora murió délas llamas de fu amor Divino, pa
ra renacer á el Cielojfin otro accidente alguno, como afirmó San 
Paulo Barry : Et in hunc modumfolus, unicufque amor divinas pró
xima caufa fu i t y cur Marta moreretur^ part. 2. Ann. Mar. cap. 5. 
iVeafe Eftanc. 61* del Cant. 14. EVA en Ave, ACÚ lo cantó la 
ígleíia: 

Sumens i l lud Ave 
Gabrielis orey 
Funda nos in pace 
Mutam Eva nomen, 

Pluma. En varias metáforas fe ha hablado de la carne, y humana 
Naturaleza , que tomó el Divino Verbo. De corona , con que le 
coronó fu íMadre en la Encarnación, le ufa Salomón : VideteRe-

gem Saiomonem in diadsmate^ua coronavit eurn MaterfuayQ&nl.^. 
De flor y nacida de la Vara de Aaron. De vtftido , como fe ha d i 
cho; y Barradas, explicando efte Myfterio: Pater, atque Spiritus 
Santius fplendidifsima humanitatis vefie filium induerunt ipfe 
quoque filius fe fe ind&it, caque folus ipfe eft induBus* Solus enim F i -
lius^mn Pater, non Spiritus Sanflus bumanitatem a¡fumpfit,ioni.i, 
l ib .y . cap.. 10. 

De la metáfora de pluma ufa N . Poeta , figuiendo la que á 
Chrifto le dá la Efcritura., En el Deuteronomio fe declara en f i -
militud de A^mhiSicut Aquila provocans ad volandum pullosfuosy • 
O- ftiper eos volitans,. Expandit alas fias , & affumpfit eum y atque 
portavit m humeris fu i s , cap. 3.2. En el Evangelio la de gallina', 
Quoties volui co?igregare jilios tuos , quemadmadum gallina , C^rl 
Manh.2 Y David dice, que voló el Verbo para Encarnar: Fb-
lavi t fupergennas ventorum, Píaím. 1 y. Lo qual enriende Titcl-4 
man ,. que fué como hacer alas de los vientos: Quafiventum pro 
alis hahem. Solo encí Padre cabe.. Porque le engendró por fu En
tendimiento infinito j . é igual á él en todo. Solo en él. Porque no 
cabiendo eael mundo,, íe pufo en el vientre de María , como^ 

can-
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cantó la Igícf i iuQ^w totus noncapit orbisjn tua fe claufit vi/cera, 

fiflvs homo. Fénix, De la naifma comparación usó Sil ve y ra, a ua-
que para otra cofa^lib. 19. 

Renueva de Ju.edad las llamas f r ías , 
Qual Fenixen los bal famas de Arabia» 

E S T A N C I A X L V L 
;Ave, que a tu caftifsimo fenucio 

El ave , que fe goza en fus jardines, 
* Y en las aias del viento hace fu vuelo; 

Sentado en abrafados Serafines, 
Se dexarácaer del alto Cielo, 
A el de tus azucenasy jazmines. 
Dios te íalve, Santifsima Maria, 
Gloria del hombre, dulce Reyna raía; 

S Ewtó?. Es la paloma, que ponen los cazadores para a trace 
á las otras, que vuelan. Paloma mas pura es la Virgen, que 

traxo á fu vientre á el Divino Verbo, preíb de fus amores, como 
queda dicho. En.das. Es todo de David : F t afcmdit fuper Che-
rubhn, & volavit : volavit fuper pennas ventorum, Pfalm. 17, 
Azucenas, En las flores cftán fígniíicadas las virtudes. Dios te 
falve. Ha dicho Ave , que es la palabra que dixo San Gabriel , y. 
ahora la interpretapues quiere decir,, Dios te falve, Afsi Caye
tano: Av t diBiogrceca^fignificatgaudey vel falve, vel vale. Janfe-
nio dice,que la íaludó á la coftumbre Hebrea: Salom ¿¿tf.Silvey-

ra dice, que Ave, i d efi^pax tibí. L o cierto es, que efta Salu
tación á nadie fe havia dado hafta entonces, como 

notaron Hugo, Beda, &c. 

Tom. I I . Aa 2 
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E S T A N C I A X L V I I , 
pios te falve de gracia fiempre llena, 

Nombre , que pone el Cielo por r enombré 
A tu inculpable vida , fiempre buena. 
Que la confirma con aquefte nombre: 
Nombre , que dulcemente á el hombre fuená^ 
Pues que por t i la ha de alcanzar el hombre, 
Llena de gracia, Fuente, por quien vienea 
Todas las que los otros Santos tienen. 

los, &ct Es la Salutación de San Gabriel , como afirma San 
Luczs: Ave Maríagra t taplena , cap.i . Renombre. Los que 

convienen en el nombre, le dán apellido para diftinguirlo. El de 
llena de gracia es el que diftinguió á la Virgen de todas las demás 
puras criaturas, pues ella fola tuvo efta plenitud de gracia. Afsi 
lo dixo San Ambrollo: B ene fola gratia plena dki tur , ojia folagra-
tiam , quam nulla alta meruerat, confequta efí, ut gratice repleretnr 
auíhore/m Luc.2. cap.2.San Geroriymodice ,que á los demás fe 
l e d i ó l a g r a c í a p o r partes, pero a la Virgen toda la plenitud de 
ella: Bene vero plena, quia caterisper partes prajiaturi Marta vero 

fe tota infundit plenitudogratia , ferm. de Aííumpt. San Atanafio 
dixo á eftc intento lo mifrao : Atque ideircogratia plena mgnomi-* 
•nata efi eo quo hnpletione Spiritus SanBi ómnibus gratiis abunda-* 
yv/, ferm. de Deip. 

Nombre, que dulcemente^c. Muchos ¡o han dicho. Oygafe a 
el dodifsimo idiota : Tanta virtutis , & excellentia efituum San-
Bifsimum nomen, Beatifsima Virgo , quoad invocationem ilHus Cce-
lum ridet, térra latatur,Angeli congaudent Jcemones cQntremifcunty 
infirnus conturhatur , de Gontemp. Mar. cap.5. Es de tanta v i r 
tud, y excelenda , dice, tu Sanciísimo Nombre, ó Virgen Mana, 
que á el'oírfe fe ríe el Cielo , la tierra fe alegra , regocijan fe los 
Angeles, tiemblan los demonios, y todo el InfietRo fe turba. 

Fuénte. "Fué la Virgen aquella fellada Fuente de los Cantares: 
Fons Jigndtus. Fuente fué , pero tan abundante , que llegó á fer 
Mar, donde entran todos los ríos de la gracia de ios Apodóles , 
de los Profetas, dé los Angeles,y de todas las criaturas, como d i 
ce San Buenaventura: Omniafíumhu intrant in mare, di.momnia 
éfM Jfmata Sancíorum intrant in Mariam. Fíumsn enim gratia A n -
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gehrmn tntrat in Mariam flmrien grati<e Patriarcharum , O* 
propbetarum intrat . in Mariam, & c . in Spec. cap.3. Fué Fuente, a 
quien llenó de gracia la lluvia del Autor de ella: DeJcendet, Jícu^ 
p l u v i a in vsliuS) Pfalm. 7 1 . 

Por quien vienen. Es la canal del Efpiritu Santo , y la gargan-; 
ta de la Iglefia, por donde baxan todos los dones de Dios. San Pe-; 
dro Chryfologodicet verdaderamente es llena de gracia aquella, 
que havia de repartir á toda criatura las gracias con dilatada , y 
abundante corriente : Verégratiaplena efi , quá largo gratiarum 
imbre totam funderet creaturam, íerm. 42. y Ricardo : Sene enim 
diBa eji gratia plena yut ex fuo redundante totus habeat mundus% 
l i b . i . de Laúd. Vi rg . cap.4. Santa Brígida llamó á eí laSeñora ca
nal del Efpuitu Santo : Canalis Spirjfus Sanfli, lib.^.cap.jO. Pe
ro quien expreílamcnte con el mifmo nombre de fuente lo dixo 
todo , fué San Buenaventura : Maria ómnibus finum mifeñcordi íS^ 
ut de plenitudine eius accipiant univerji. Y añade : ^?/^ tanquam 
vena fontana femper fu i t efflüem ¡femper larga , in Spec. cap. 13,' 
Por efto pufo Picinelo aquella copiofa fuente , que falia del Pa-i 
raífo , para regar la fuperficie de toda la tierra, por emblema de 
la Virgen con efte epígrafe con efte mote : Omnibus í d e m . PÜCS 
eftá ñgurada eíla en ella , como notó bien San Bernardino de Se-* 
na, y es aquel rio de que habla David , cuyo Ímpetu alegra á U 
Ciudad de Dios, la Militante Igleíia,con la inundación de fus gra-»: 
cias : Figuratafuit Virgo Maria infante illo, quide térra afcendemt 
irrigabat univerfam fuperficiem térra : & iterum jiuminis impi t t i i 
isetifícat civitatem D e i , id eft, Ecclefiam Militantem, rom. 4. 

E S T A N C I A X L V l l I . 
Llena de gracia en tu Concepción pura, 

( Aunque el Trifauce Can fobervio ladre.) 
Llena de gracia en la prifion obfcura 
Del vientre fanto de tu anciana Madre: 
Llena de gracia, quando tu hermofura 
Alegró el Cielo , y a tu honrado Padre: 
Y en tu Pi efentaciori , y caftas bodas. 
Llena de gracia , y de las gracias todas. 

Lena de g r a c i a . En todo liernpo lo fue Maria , pues aun fué 
concebida en gracia, y yunque no con íumada , por fer en-

tou-
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tonces viadora t ni fumamente intenfa ? pues fiempre creció en 
ella ; no obftante es verifimií, y piadofo el creer, que fe le dio 
en fu primera fantificacion masintenfa gracia , que la que llega
ron á tener Angeles,y hombres. Afsi dixo David^que los cimien
tos de efta Señora fe colocaron fobre los montes fantos u Funda
menta eius in montibusfanBis, Pial. 86. Y que ama Dios mas las 
puertas, y entrada de efta Sion viviente , que todos los taberna-
culos de Jacob. E ífoías afirma , que el alto monte de Maria^que 
preparó Dios para s í , le colocó fobre el cima de los demás mon-
teSj cap. 2. Veafe Cant. 2. Eftanc. 28. 

De las gracias todas. Porque con la gracia fe le dieron todas 
las virtudes naturales: hsper fe i n fu fas, y dones del Efpiritu San
to, y las morales per accidens infufas;y afsi dixo San Atanafio, que 
abundó efta Señora de todas las gracias: Omnibus gratiis abun~ 
davit, ferm.de Deip. Y Santo Thomás dice,qtie coníiguió la pler 
nitud de codas las gracias , y mayorque ninguna pura criatura, 
por la mayor cercanía a Chrifto , fuente de el i as, y fué defde la 
primera fintificacion , pues eftaba yá predeftinada para Madre 
de Dios, y entonces : SanBificamt tahernaculum fuum Altifsimusy 
3. p. q.27. art.5. Efta plenitud de gracia en la Encarnación la ex-
prefsó difereto el Padre Maííenio , pintando á el Sol , que de lie-

j i o dá en el mar , á quien pufo por epígrafe : Mediis formofus i n 
mdis. Y explicó afsi fu penfamiento: 

Vt Solplacato deferibit in aqmre vultus, 
Et Jtmilis radiispingitur ipfe fuis. 

Sic puto virgineam Chrifíus de f l u x i t in alvurn, 
Sol Deüs efl , pumm cafa Maria mare. 

'AunqueelTrifauce. Se dixo Cant.2. Eftanc.37. Ponele por el de
monio, el que por las bocas de algunos Hereges ha ladrado, pro
nunciando algunas impofturas contra la Virgen. Cuyas inferna
les bocas, dice San Ambrofio , que fe cierren, y que no fe atre

van necias á el arrojo de fus temer idades :C/^«^í ora fuá per
f idia , nec Matrem Domini aliquo audeat ternera-: 

re convicio, epift. 79. 
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E S T A N C I A X L I X . 
Llena de gracia en effe cuerpo bello, 

Y en el alma fantifsíma , que adoro: 
Llena de gracia en el nevado cuello. 
Que eftá inmediato á la cabeza de oro: 
Llena de gracia en el fútil cabello, 
Con que enlazas á ei Rey del alto Coro: 
Llena de gracia en la divina boca. 
Que etffu alabanza á el mifmo Dios proboca: 

LLena. Habla de las gracias naturales de belleza, de lo quaí , 
aunque queda dicho en el Gant. i . oygafe á la Madre de 

Agreda : La Perfana de ejla Divina Reyna era difpueflay y de mas 
altura., que la común de aquella edad en otras mugeres > pero muy ele-* 
gante del cuerpo con fuma perfección, y proporción : el rofiro mas lar* 
go que redondo ,pero graciofo , j / no flaco, nigruejfo : el color claro, y 
tantico moreno : la frente efpaciofa con proporción : las cejas en arco 
perfeélifsimas : los ojos grandes , y graves con increíble, é indecible 
hermofura , y columbino agrado : el color entre negro , y verde obfcu-
ro ; la nañz, feguida , y perfeBa : la boca pequeña ,y los labios colera-
dos , y fin eflremo delgados, nigruejfos : y toda ella en efto$ dones de 
naturaleza era t m proporcionada, y hermofa, que ninguna otra cria
tura humana la fué tanto,2.pSib.^.cap.lO.Vedífe Cant. r. Eft .y.&c, 

Con que enlazas. Veafe ElUnc.5,2. Cz\n.]rQue-en f u alabanza. 
Es afsi 5 pues eí mifmo Divino Eípí r i tu , Efpoíb de la Virgen, fue 
panegrriila de fus gracias: Dios fe empleó en alabarla , porque 
folo Dios pudo bien conocerla: toda la pintó en los Cantares: 
qué hermofa eres amiga mía , qué hermofa eres l tus ojos fon de 
paloma , fuera de lo que interiormente fe oculta : tus cabellos, 
como los rebaños de las cabras, que fubierondel monte Galaad: 

, tus dientes, como rebaños de las o vejas , que trafquiladas fubeii 
de donde ¡as han labado r tus labios corno cinta de purpura., y 

tu voz dulce, cap.4, y otras muchas myíleríofas alabanzas, 
que dixo en aquellos amo rofos 

1Í¿£0S. 
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E S T A N C I A L, 
Virgen fiempre graciofa , y agradable; 

Que los ojos de Dios bella enamoras; 
Y con tu dulce agrado, y gracia afable 
í n las de Dios gozofa te mejoras: 
Graciofa , que á el eterno, y perdurable^ 
Cuya gracia divina en ti ateforas. 
De la tuya le traes prefo, y rendido; 
Siendo tu gracia de fu gloria nido. 

L O/ ojos. Habla á nucílro modo de entender. Afsi David : A 
el pobre miran los ojos de Dios : Oculi eius in paupertm ref~ 

piciunt. Pial. i o . En t i ate/oras, Cant, 3. Eftanc. 30. Le traes, l l o -
bafterae mi corazón, dixo Dios á efta Señora en los Cantates:^^! 
tu l i jk cormeum, ex Heb. Veaíe Cant. j . Eftanc.j 2. 

E S T A N C I A L l . 
¡Siempre graciofa, que tu afable agrado 

A el Cielo , y tierra á tu afición cautivas; 
Mejor que aquel en la ccftilla hallado 
A el Rey , que le ofreció á las llamas vivas; 
Mejor que el joven prefo , y embidiado 
A el Alcalde en las cárceles efquivas. 
Mas que Artaxerxes,Efdras el cautivo, 
Mas que Tobias á el Ais i rio altivo. 

N h ccftilla. Fué Moyfes , cuyo cafo^queda dicho Cant. i ; 
Eftanc.67. A efte le dió Dios gracia,y movió la inclinación 

de la hija de Pharaon , para que le facaífe de las aguas , lo dieíTc 
á cr iar , como á h i jo , como también á ia del Rey. Pero tiene di-; 
ficultad, porque Moyfes nofué arrojado á las llamas,m por Pha
raon, ni por otro. Refpondo lo primero , que haviendo falido 
Moyfes á ver á los demás cautivos Hebreos, v i ó q u e un Egypcio 
maltrataba á uno de los cautivos, por lo qual le mató Moyfes, 

movido de la vida tan laftimofa, que alli le daban ; y fabido poc 
Moyfes le mandó bufear para matarlo t Audivtt Pkarao fermonem 
hmc ¿ & í ^ r i h l OMtdere Moyfem, Exod. 2. Y Tiendo caftigo ufan 
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d ó echar a las llamas, no feria cftraíío, que él lo ofreciera á ellas; 
f i l o hallaban. 

Rdpondo lo fegundo, que el ofrecerlo , y darlo á las llamas 
fué entregarlo a ja fuga , i el temor, y á las penalidades que pa
deció : Quifughm, timuit Mvyfssy&c. Pues las perfecuciones, 
y raiierias fe expreQan con el nombre de fuego» Afsi lo afirmó 
Santo Thoraás : Vclper jgnem poteji intelligi tribulitio,ut Chryfof-
tomín dicit fuper Mztthceum, quia tribulatto peccatapurgat, & con-, 
cupifeentiamdiminuit, j . p. q.6<5. art. j . ad i . Es común efta ex-
prefsion en la Efcrirura. Afsi David : Igne nos examinafíi,Pía 1.6). 
;Y mas abaxo : Tranjivimus per ignem, <& aqua?n, ^ eduxijli nos 
in refrigerium, Rcfpondo lo tercero , que puede entenderle , de 
quando falló de los regalos, y comodidades del palacio de Pha-
raon por fu perfecucion , y padeció las inclemencias del tiempo, 
guardando las ovejas de fu fuegro Jethro , y fe le apareció Dios 
en medio de aquellas llamas de la zarza mifteriofa , que ardia, y 
no fe quemaba, Exod. 3. Y afsi fué él el que en algún modo le 
l levó á tal dicha, y le ofreció á tales llamas, pues las perfecucio
nes fon el aparato para recibir los favores celeftiales. 

Que el joven. Fué Jofeph , á el qual le dió Dios tal gracia pa-; 
ra con el Alcayde de la cárce l , quando eíluvo por elfaifo tefti-
monio en ella , que le encargó fu manejo , y le entregó á los de
más preíos ; Fuít autem Dominus cum lofeph ? & mifertus eftillius% 
&dedi te igrat iam in eonfpeBuPrinc'tpis carcerís: qut tradidlt in 
manu illius univerfos vinBos, qui in cuftodiA tenebantur. Et quid-, 
quidjiebatyfub ipfo erat, necnoverat aliquid cunólis ei creditls, Ge-
nef.39. B/dras. Fué muy atendido de Artaxerxes Rey de los Per-
fas j y por fer muy dodo en la ley le dió cartas muy favorables, 
y de mucha honra, coníintiendo fe le dielíe dineros, y trigo , y 
que paífafle á Jerufalen, facando á los ífraeliras que quifieífe^y le 
facilitó el aumento del templo : E t dedit ei Rexgloriam, & inve'-
nijfet gratiam in onmi d/gnitate , & dejtderio in confpeffu eius, 
1. Efd.cap.7. & 3. cap.8. 

Mas que Tobías. Fué del T r ibu de Nepta l i , y haviendo ido 
'con los Ifraelitas, quando los cautivó Salmanafir Rey délos Af-
í i r ios , nunca quifo comer de los manjares prohibidos en fu ley. 
A efte le dió Dios tal gracia para con el Rey que le concedió 
andar por donde quiíieííe, y hacer lo que guftaíTe. El fe empican 
ba en vifitar, focorrer, y confolar á los demás cautivos: Et quo¿ 
niam mentor fu i t Domini intoto cor de fuo, dedit Mi i P m pote fia-. 
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tem quocumque vslkt irg, habens libsrtatem quácumqus facm vo~ 
luijfn, T o b . i . 

E S T A N C I A L 1 L 
El Scííor es contigo, Virgen mía, 

Por eílencia, potencia, y por prefencia. 
Es contigo caftifsima María 
Unido por fu gracia á tu clemencia. 
Es contigo , divina luz del dia, 
Por continuo favor de fu arsiñencia, 

* • i Contigo eftá defde el primer inftanre. 
Que unió á tu cuerpo el alma, á él femejante. 

E L SeHor es contigo. Es profeguir la Salutación Angélica con 
San Lucas: Dominus tecum , cap. i . Por ejfencia, & c . Pone 

el modo general, con que eftaba en la Virgen , como en las de
más cofas, y luego paila á el modo particular de eftár por gracia, 
y con efpecial aísiftencia, pues por eflb no dixo el Ange l : Dios 
es contigo, sí el S e ñ o r , porque lo primero íblo dice lo general 
de eñar por eflencia , prefencia, y potencia ; pero decir elSengr, 
exprefla afsiftir con eípiendor de Pvey,qiie coníifte en beneficiar, 
y defender, como n o t ó Silveyra : Dicitur ergo Dominus, u t f i g -
nificaretur¿qt¡od non folum ut Deus ibí eratyfícut ubique per p r j f t n -
tiam , per ejfentiam , &potentiam , verumetiam ut Dominus, cum 
regís , ac Domini fplendor máxime eiuceat, dun2 fuis prafens adefl 
fovendo , ac tuendu, t o m . i . lib. i . cap,5. q. 27. Primer inflante. De 
fu Concepción en gracia. Semejante. L o es el hombre : Faciamus 

bominem ad imaginem , &/¡mili tudinem noflram , Genef. I . 
pero mas la Virgen por fu mayor perfección, 

y excepción de culpa. 
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E S T A N C I A L U Í . 
Toda la Trinidad, Virgen.preciofa, 

EíU contigo : el Padre fenipiterno, 
Como en fu hija querida fiemprc hermofa. 
Como en fu Madre amada el Hijo eterno, 
El amor de los dos, como en fu Efpofa, 

• Qiie fu Efpofa te hace fu amor tierno. 
Contigo eílá tu Dios por tales modos, 
Que eitá en t i mas gloriofo, que cftá en todos. 

P O tales modos. Además de los tres comunes, que fe dixeron 
Eftanc. antecedente,eftá de otro quarto modo mas excelen

te , que es por identidad , como dixo San Pedro Damiano : Cum 
Deus inaliis rebmjlt tribus modis , in Virgine fu i t quarto fpeciaU 
modo, feilicet per identítatetf¡yquia idem e/i,qmd ip/ay ferm.de Nat. 
Mar. Y dice, que es lo mifmo que la Virgen , porque la carne de 
O i r i f t o es la carne de Maria , como dixo Aguftino : Caro Ghriftl 
caro sfi Maride, ferm. de AíTumpt. cap.5. Admirable excelencia de 
nueftra naturaleza , que quifo Dios comunicarfe á ella de todos 
modos. 

Que en todos.. Efta unión á Maria , y efta dignidad de Madre, 
hizo que Diosla comunicaíTe mas gracias, que á todas las criatu
ras juntas. Y es dignidad , como dice el Angélico Doctor en fu 
genero infinita , por fer cierta fuprema conjunción con Perfona 
infinita, i . p . q.2 5.art.6. ad4. Por efta es afin de Dios, y por efta 
fe le debe efpecial adoración. Por ella goza excelenciajtanto ma
yor á las demás criaturas,quanto por efta conjunción eftuvo mas 
unida que todas á el Verbo. Afsi San Laurencio Juftiniano: Tan
to digmtate cveteris e/i effeBa excellentior , quanto propinquior erat 
Verbo, ferm. de AíTumpt. El fer Madre de Dios es alteza, que dice 
grandeza excefsiva á todo lo que defpues de Dios fe puede de
c i r , ni penfar. Afsi San Anfelmo : Es; pero-callo yá que en efte 
mar de grandezas fon las admiraciones mas retoricas, que las pa
labras ! Callo, figuiendo á San Pedro Damiano , y con él digo: 
calle toda criatura, y tiemble, y apenas fe atreva á mirar lo i n -
menfo de dignidad tan alta \ H i m taceat, & contremifcat omnis 
creatura, & vix mdsat afpüere tanta dtgmtatis immsnjitatem, ubi 
fupra. 

s T m . I I . Bb2 BS~ 
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E S T A N C I A Z ' m 
Efte que eílá contigo quiere ahora 

Ser de t i mifma, por tan alta fuerte? 
Que fi hafta aqui en fu gracia te mejora,1 
Por Madre fuya quiere engrandecerte: 
Quiere fer f iervo, porque feas Señora: 
Su Madre, y nueftra Reyna quiere hacerte^ 
Siendo tu Hijo el que es gloria del Padre, 
T u del Verbo de Dios intacta Madre. 

P Or Madre. Engrandeció Dios á la VirgeH,tOmando carne á t 
ella^unque antes la bavia dado roberanas,y fingulares gra

cias , por el orden que tenia á fer fu Madre por divina predeftina-
cion , y afsi fantificó fu tabernáculo defdeel inftante de fu Con
cepción purifsima. Siervo, Afsi lo dixo S. VMo-.Formam ferviac-
cipiens. Nueftra Reyna, Afsi la llama la íglefia: Regina Angeíorum, 
Por el titulo de Madre de Dios tiene ella Señora efpecial dere
cho , y dominio en todas las criaturas ; y afsi dixo San Anfelmo, 
que como Dios era Padre , y Señor de todas las cofas criandolas, 
lo era también fu Madre reparándolas: Sicut Deus omnia creando 
Pater eft , & Dominus omnium, ita Beata Virgo fuis meritis cunéia 
reparando, Mater eft, & Domina rerum, ubi fupra. 

Mas á nueftro intento lo dixo San Atanafio : Como Dios es 
Rey, y Señor, la Madre, que le engendró, es también Reyna , y 
Señora: Quia ipfe eft ReXyÚ* Dominus, Mater¡quee eumgenuit Re
gina, & Domina veré cenfetur , ferm.de Deip. San Anfelmo la lla
m ó Señora de todo lo criado: Veré enim rerum omnium condita-
rum Domina effeBa eft, cum creatoris Mater ex t i t i t , l ib. 4. de Fid. 
cap. 15. Eíle renombre de Reyna de Angeles, y de todas las co
fas , fe lo dió á efta Señora exprellaraente San Aguftin : Domi-
nam Angeíorum vocitem , per om-nia te efte probaris, ferm, 35. de 
Sancl. Reyna de Cielos, y Tierra Ruperto : Veni coronaberis. I ta 
coronaberis, ut in Ccelis Regina Santiorum, & in Terris Regina fts 
regnorum, lib.3. in Cant. Y en fin , efte derecho, y dominio^, que 
tiene la Virgen fobre todas las criaturas, lo dixo San Anfelmo: 
T)em eam cimBá fecum creatura perenni iure dominatutam in 
Tbrono gloria f m cQÜocavtt, de ExceU» Yj rg . cap.8, 
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E S T A N C I A LV. 
Bendita tú entre todas las raugeres, 

Y entre todos los Angeles beniita: 
Bendita íbbre el Cie lo , y tierra eres 
De aquel que el Cielo, Tierra, y Mar habitál 
Bendita, que á la viuda te prefieres, 
Que la paz de Betulía folicita: 
Mas que Jahel , que el Capitán dormido 
Coí ió con laque en vano habla á fu o ído . 

Endita , <&c> Sigue lo que dixo San Gabriel , y refiere Sari 
Lucas : Benedicta tu in mulieribm , cap. i . Que la viuda: 

Fué Judith , de quien queda dicho. Yponela con fu acoftum-; 
brada deftreza , porque quitando la vida á Holofernes, y de-* 
xando libre,y en paz á Betulia, la llamaron bendita: Benedi$a eu 
tu filia , d Domino Deo excelfo 'pr* ómnibus mulieribm fuper ter-
ram, lud. cap.i j . Mas que Jahel. Efta fué comO Judith, bendita 
entre las mugeres , porque con el clavo mató á Sifara , como f^ 
dixo Cant.y. Eftanc. j 2. Benedicta Inter mulieres lahel uxor Haber, 
Cincei , & benedicatur in tabernáculofuOy ludic.cap.5. 

Eliasdos mugeres fueron fombrade la Virgen , quien dexó 
la paz univerfal entre el Cielo , y la tierra , quebrantándo la ca
beza del infernal Dragón, Sifara, y Holofernes , mas poderofo,' 
y mas fobervio,y dando á el mundo á Dios Hombre, por lo quat 
le bendice el Cielo , y le bendicirán todas las generaciones. Pe-i 
ro con efta noticia nos mete el Autor en una duda.Si de Judi th , 
y Jahel fe dice que fon benditas entre todas las mugeres de lá 
tierra, y lo mifmo dice San Gabriel de la Virgen María , parece 
que en efto no hay diftincion 5 y aurlque ello fea de donde aña
de el Autor , que también lo es fobre rodos los Angeles ? Rcf-
pondo lo primero, que á las otras les cantó fu bendición, aunque 
con razón, el mundoj á la Virgen el Cielo. 

Refpondo lo fegundo, que era á Judith,y á Jahel fu compa-, 
ración entre las mugeres reípecti vareen ce , no con todas , ni con 
las de todo tiempo 5 pero en Maiia fué abfoiuta con mugeres, 
Angeles, y demás criaturas, Refpondo últ imamente , que es fá
cil la folucioná la duda,fabiendo qué es bendición,y íer bendita, 
fepaes, ia bendicion,dice cí d^Cto Barradas; una dadiva de gra

cias. 
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cías , y dones : Del b ene di ¿i i o e/i gratis , donorumque collatto , in 
Luc. i . Y Süveyra: Benedkere ídem efi acbeneftctis profequi $ ibid» 
Luego íi la plenitud de dones , y giacias fe le dió á efta Señora 
con exceflo á todas las criaturas, aun juntas , tuécon exceílü ben^ 
dita entre todas ellas. 

ES T A N C I A L V I . 
Sola bendita entre los deícendientes 

? De aquel que efpofo fué de fucoftiüa, 
Pues lo la á t i de todos fus parientes 
N o alcanzó de la culpa la mancilla. 
Bendita re dirán todas las gentes, 

, Trono de Dios, y de fu gloria filia: 
Bendita deíde el punto venturofo, 
Que baxó ei alma bella á el cuerpo hermofo; 

D M aquel. Fué Adán, de cuya coftilla, eftando dormido, for-. 
mó á fu efpofa Eva: Immifút ergo Dom 'mus Deus foporem 

in Adam, & adificavit cojiam, quam tulerat de Adam, in multergmy 
Genef. 2. Pues Jola. Porque fola la Virgen Maria triunfó de la 
culpa, íiendo exempra de la común ley , y concebida en gracia: 
fiendita te dirán. Es lo que de sí mifma dixo efta Señora en fu 
QznÚQO'.Beatam me dicent omnesgenerationes. Pero por qué po
ne el Autor todas lasgentesí Es lo mifmo. Afsi lo entienden L y -
ra, Cartagena, y Silveyra: Omnes generationes tdm fidelium, quam 
infidelium: Omnes enim Beatifsimam Virginem fummis laudibus ex~ 
tollunty t o m . i . lib. 1. cap.y. quíeft.5, Hugo Cardenal dice , que fe 
entiende de los Angeles, y de los hombres. Trono de Dios. Es de 
líichio : lure omnisgrati m i m i lingua falutat Virginem... Ifte cog-

nominat eam Matrem Imis , Ule ftcllam v i t a , alius Dei Tbroz 
mm appellatj Orat.2. Veafe Eftanc.3 6. 

Cant. 3. 

ES-
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E S T A N C I A L V I I . 
Bendita por el parto, que fe efpera, 

Por ru excelencia virginal bendita; 
Bendita, fin fegunda, la primera, 
Que Dios para fu Madre felicita. 
Sola bendita, pues la culpa fiera 
Vences, de quien por ella fué malditá: 
Siempre bendita de ru Autor eterno, 
De Dios regalo, alfombro del Infierno. 

'Thk Ara f u Madre, Por Virgen , y Madre fué bendita con efpc^ 
J cialidad; porque, como afirman San Aguftin, San Ildefonfo, 
y San Bernardojá quienes cita,y figue Silveyra, la bendición dice 
fecundidad, y afei, que efta Señora fué bendita por el parto de 
tal, y tan excelente Hijo Benedicere in Scriptura Jignificat foe*-
cunditatem, Genef. cap.i.num.22. Benedixitque Deusydicens: cref~ 
cite, & multiplicamini. Et ita Virgo Mar i a hic dicitur benediéia 
ratione foecunditatis t a n t i , ac talis F i l i i , in Luc. 1. Por excelencia. 
Todo lo huvo alli en la Virgen, como expreífa el mifmo Silvey
ra: in ea fu i t omnis benedié'iio, Virgin/tas jfoecunditas , ac ex-, 
eellení i a omnium vir tutum, & donorum, qua ejfe pofflint-, vb.fupr. 

De quien. Fué Eva* Y afsi fué también bendita la Virgen, 
porque venció la culpa, y nos libró de la maldición , que ha vía
mos contraído por Eva. Afsi lo dixo con San Aguftin, y San Ire-
neo el mifíBO Silveyra : Secundó, quia omnis malediéíio per Evam 
inducía, r Mariam folutaeji. Pero efta contrapoficion de ben
dita Maria , y maldita Eva , es del Chryíoiogo : BenediBa tu i n 
mulieribus , quia in quibus Eva m ale di a a puniebat vi/cera , tune i n 
fifis gaudet, honor atar ,/ufcipitur Maria benediéía , ferm. 140. de 

A n n . V i r g . AJfombro. El idiota : Ad invocationem illius dost 
mones contremifeunt, infernus conturbatur* 

Xeafe la Eftaiic. 4^. 
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E S T A U C I A L V l l L 
[Turbófe la Doncella Paleftína, 

Qual fuele hermofa Virgen, que olvidada^ 
Nácares varios coge en la marina, 
jY las conchuelas, que cogerle agrada^ 
Que de repente vé nave vecina, 
[Y temeroía, atónita , y turbada, 
A irfe , ni á quedarfe no fe atreve, 
jY defeando volar, el pie no mueve. 

P Ahfiina, Porque de efta Provincia era Nazareth , Patria de 
efta Señora. Qual fuele, Ufa de diferera comparación, pues 

q u e d ó turbada á las palabras del Angel , como dice San Lucas: 
í u r h a t a eft in fermone eius, cap. i . Ahora fucile por vér á el Para-: 
ninfo en forma de varón , ó por ei inuíitado modo de faludarla,; 
por temer no fuera Angel de luz,ó porque fu humildad no efpe-
raba tan alta grandeza. Y cfte efe d o íuclen caufar las cofas que 
fuceden de prompto , como el exemplo de la nave. Y afsi bien 
decimos : EJio me cogió de fufto. Caíi todo lo dixo San Bernardo: 
Quod turbata eji verecundics f u i t virginalis^ & cogitábate qui a feie-
bat prudens Virgo, quod fepe Angelus Satame transfgurat fe in An* 
gelum lucis : & quia bumilis erat, & nihil tale ab Angelo fperabat, 
homil . 3. fup. Mifllis. 

Defeando volar. Explica bien el defeo de huir con el termino 
tíe volar, pues es proprio del miedo dár alas, como dixo Virgi | |p ; 
Pedibus timor addidit alas, lib, 8, Y el T?So:Con /' ali deltimor fa-i 
g i r a voló, A m . l ib .^ . Y ErecilH Cant. 28. 

Penfando que alas le pr eji aba el miedo. 
E l pie no mueve. Suele elacafono efperado embargar los moYH 
psientos, como difereto dixo un Cómico: 

Que es lo mifmo que uno , que 
Incauta la huella pons 
En la grama ,0 enel cefpe. 
Que ardiente vivora efconde% 
Aquel fubito peligro. 
Que impenfado reconoce,, 
Le embarga los movimientos¿ 
Y le ufurpa las acciones. 

Sin 
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Sin poder huir del riefgo. 
Por mas que e¡ riefgo conoce: 

P l a u t é , aunque mas breve, lo dixo en fu Amphi téa í ro : 
Timeo, tofuf torpea 

Necmifer me commovere pojjumpra formidine, 
Pero toda la Eftancia es de Sanazaro l ib . i . de Part. Y i r g ; 

\,.Stiipuit confefiim exterrita Virgo: 
Demifitque oculos : totofque expalluit artus: 
Non fecus, ac conchis fi quando intenta legendis^ 
Sen Miconeparva fcopulis , feu forte Seriphl 
Nuda pedum Virgo, lM<z m v A gloria Matris 

- Veliferam advertit vicina ad littora puppim 
Adventaref timet. Nec iam fuhducere veftem 
Audet, nec tuto ad fictas fe reddere curfu: 
Sed trepidans f i l e t , ohtutuque immobilis hteret, & c l 

Oygafe efte fimil en la retorica de Siiveyra en fu MacabeoJ 
l i b . i p . Eílanc. 77. 

Qual RíífiicOj enr afeada entre las flor es i 
Que coge incauto, la Serpiente miray 
Ajfaltando la vifta los temores. 
Se bebe el mifmo aliento, que refpira: 

E S T A N C I A L I X . 
¡Turbófe la callifsima Doncella, 

Viendo á el Embaxador con nuevo trag^| 
Tu rbó la oír de la perfona bella. 
Siendo ella tan humilde , tal lenguage.j 
Pierde el roxo color la clara Eftrella 
A la gran mageftad del Real menfage: 
Vuelve , y rebuelve dentro el alma fda 
Jü trage, la Embaxada, y corteíía. 

Viendo, Vá diciendo las catifas de la turbación de la Virgen: 
Y es la primera venir en trage de varón; es opinión de San 

'Ambroíio: Trepidare Virginum eft, & ad omnes v i r i ingrejfuspa-i 
veré, omnes v i r i affatus vererism Luc. t . L o mifmo fíente San Ge-: 
ronymo epift. ad Lxt. & ad Euftoch. y el Damafeeno O r a t . i . áQ 
Dorm. Vi rg . y Cayetano m Luc. Tal knguage. Efto esporl^" 
Salu tac ión , que nijoca, fehayia dado. Y efte es di(%nen dq 
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Or ígenes : Solí M a r U hac falutatio fervatur. Si enim fcivijfet ad 
alium quempiamfímilemfaóium ejjet fermonem (habebat qtiippe k -
gis feientiam ) mnquam ± quafíperegrina eam falutatio terruíjfet) 
homil.6. in Luc. L o mifmo dixeron Hugo , San Laurencio Jufti-
nianOjy San Ambrofio, i b i d Pero mas expreflb San Aguftin: Poft 
illius bmediciíonis prafagium terretur Virgo de novitate verborumt 
íerm.de Ann. Y San Bernardo, que porque todo lo nuevo es fof-
pechofo xOmne novum fufpeflas reddit injidias y homil . 3.fup. 
MiíTus. 

Tan bumilde.Lo tercero,porque fíendo fu humildad tan pro
funda , fe tu rbó de verfe tan alabada ; pues para un humilde es 
duro tormento el aplaufo, y el elogio. Afsi lo dixo , hablando de 
cfte mifmo cafo, Silveyra : E x t i t i t ergo Beatifsima Virgo turbata 
ex tam honorijica falutatiene in f u i laudem, ac ex tot magnalibm) 
qu£ de fe audierat. V i r enim prudens cum laudatur in ore > torque-

í ía^ /«¿"or^ , t o m . i . l i b . i . cap.5. qu£eñ".2p. Pierde el color. Afsi 
lo dixo Sanazaro: Expaliuit,h2t tazón de quedar el roftro pálido, 
quando hay algún (obrefalto, ó temor , es porque acude la fan-
gre á corroborar á el corazón , como parte mas principal. Afsi 
Mena Coron. 

La mi fangre , que alterara 
La vijible tentación^ 
Des que f r ió me dexára^ 
Robó la f lor de mi cara> 
Por prejiarla d el corazón* 

y Camoens Cant. 4. Eftanc. 29. 
Quantos rofios ali fe vem fem cory 

Que ao corazam acode o fungue amigo* 
Qué bien dixo efto Tanfilo en las lagrimas de San Pedró,Ef t . i 2. 

Que! volt o che era poca inanzi f a t o , 
Afperfo tutto di color di morte 
Per lo fanguey que alcor fene era andado* 

\ i Ercilfa Cant. 29. 
Oyendo el fon de la trompeta en eftoy 

Que robó la color de mas de un ge fio*' . 
BJirelh* Vea fe Eftanc.5 i.Cant. 5. V u é l v e l e , Es lo qué profiguc 
San Lucas : Bt cogitahat qualis efi ifia falutatio,. Quedó fufpenfa 
la Virgen , imaginando no fueíle con dolo efta aparición , y le
gacía , fegun Euthimio , y San Bernardo. O como que peleaba 
con fu humi ldad , para perfuadirfe > como quiere San Laurencio 

- Juf-, 



Canto V i l , Eíbncia L I X ; to$ 
JüiTiniattO: Confuevit namque htmilitasyficut femperfl.xre f i é fef 
itá d'fficfle fidem accommodare iis , qua fuprn eam ejfe cenfetur9 
ferni. de Annunt. O, como afirma Andrés Creteufe, porque v o l 
vió fu penfamiento, como dodaen la Efcritura , á e i engaño de 
Eva: Verijimile eft.„utcogitationes fuas ftatim converterit adpr i -

parentis lap/um, in anima fscum fuo revolvem deupionis p r i~ 
w a cafum, Veafe lo que fedixo efl el Turbófe $ y oygafe á 
Mendoza: 

Oyendo excelencias tantas 
En el turbado fereno 
Efpi r i tu de Marta , 
La bum:ldadbaxó d f u centro^ 

Y altamente recogida 
A todo f u penjamiento. 
Piélagos fonda el difeurfo, 
Orbes penetra el fucejfo. 

Se ha de fuponer, que Dios en efta ocaíion dexó á la Virgen et* 
el común eí\ado de las Virtudes, para dar lugar á la F é , Efperan-
za , y Candad , con que fe havia de obrar elle Myfter io , como 
advierte la Madre de Agreda, 2. part. l ib . 3. cap, 10. Pero atcn-
cliendo á fu gran fortaleza, no hay duda, que efta turbación fué 
parte de fu honeftidad, parte del temor, parte de fu alta pruden
c ia , que pefa las cofas 9 pero mucha parte fué la admiración á 
tan altos Myfterios, á tan no efperada dicha, y á tan íingulac 
gracia 5 y afsi mejor que el o t r o , no impidiendo los difeurfos de: 
Maria, que : Turbófe 

Mucho del valor , a el ver 
Milagros tan fuperiores'. 
Ten f u corazón hablaron 
Silencios , y admiraciones. 

Trio, Es efedo del temor. Afsi Ercilla , Cant. 
La fangre deltemor yá resfriada. 

Con prejieza acudió a los corazones. 
L o mifmo dixo Virgi l io Eneid. l ib. 10. 

Frigidus Archadibus coit in pracordia fanguis; 
y Ov id . Metam.l ib . 3. 

Sanguifque reliquit 
Corpus, & attonitos fubitus tremor oceupat artus, 

O fe puede decir fueífe efta fufpenfion á el aflfenfo , motivada 
del temor junto^on la efperanza j pues á ua tiempo inifmo te-

fom. 11. " - Ce 2 n n j 
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imia la Virgen el que pudieíTe haver en aquellas palabras e n g a ñ ó / 
y eíperanza de que el anuncio era verdadero, pues eftas dos co
fas ponen en equilibrio á el entendimiento; Afsi dixo Ovidip 
Epift. Deiauir. 

Speque timor dubia, fpefque timare cadtt. 
Se dan batalla el temor, y la eíperanza dudofa. Y Anacreónte: 

Ut bine timare, & hinc fpe 
Sufpenfa mens vacillet, 

£ Camoeps, hablando de Noreña en fus Rimas, y Eftanc. 22. 
Sofpenfo na balanza 

Do temor mao, da pérfida efperanza, 

E S T A N C I A LX. 
N o temas, dice, y fu divino nombre, 

De verme qual me vés en trage ageno: 
N i que Gabriel te adore en trage de hombrSj 
Pues baxa á ferio el fumamente bueno: 

. N i mi Menfage alrifsimo te alfombre, 
Rico de bienes, de Myílerios lleno: 
Ni te efpante te adore, como á Rey na, 
Pues eres Madre del que Eterno reyna. 

" V J O temas, Profígue con San Lucas: Ne timeas,Mar¡a) c á p . i . 
J. l | Y como fe ha dado por caufa del temor el haverle viftoen 
trage de varón , fatisface con decir, es porque viene en el que 
quena veftirfe íu Dios en las entrañas de la Virgen.- N ñ ^ / Aíen~-
fage. Fué decir:No hay en él engaño alguno: Angel foy de Dios, 
y no de Satanás; no temas. Afsi San Bernardo: Nonfmn homojed 
Jpiritus, & Dei Angelus, non Satán*, homil.3. O fué decir, fegun 
Andrés Jerofolimitano : No es efte modo engañofo , no he veni
do para fraude alguno 5 no íoy engañofa Serpiente, fino es N u n 
cio Celeüial: Nonfraudulentus modus, bic efi^aut falkndi animo ad 
te vento: non impojior ferpens rurfus tibí loquitur j non terrenas t ib i 
Nuntius adfum , ub. fupr. También Sanazaro l ib. 1. 

EruerDia) metus animo-, par i tura ver endum 
Ccelitibus numen, operataque gaudia terr/Sy 
cy£ternamque datura venis per fácula pacem 
H<ec ego fiderea mijfus t ibi Nuntius arce, 
Vaticinar non injidías, non neBsre fraudes 
Bdoflus: Longe d nojiris fraus ex ulat oris, ÜV, 



Canco VIL Eftancia L X . 105 
T f u nomhre. Dice que pronunció el nombre de Marta San Ga-, 
bricl, quando la queria quirar el temor,y afsi fué: Ni? tuneas, Ma* 
ria. Y lo advierto , porque tuvo mucho myfterio. L o primero, 
porque Már/át íe interpreta , y afsi la n o m b r ó por razón 
de excelencia. L o fegundo, para demonftrar, que era nuncio de 
D ios , pues por fu gran recogimiento, apenas havria alguno, que 
la conociefle por fu nombre. L o tercero, porque efte nombre de 
Mar ía tiene virtud de expeler el temor, que eta lo que el Angel 
folicicaba, lo qual prueba Siiveyra con el cafo de San Jofeph, 
pues quando le habló e! Angel, para quitarle las fofpechas, y te
mores , que le caufaban fus zelos, no folo le dixo, que no temie
ra recibir á fu muger, finq es que añadió el nombre de Maria: /(?-
feph, noli timere accipere coniugem tuam Mar iam. 

Y finalmente , como dice Cayetano, fué para darle confian-; 
za, viendo que le habla por fu propio nombre, como familiar fu-
yo , in Luc. i . Ni te efpante. Es del Chryfologo : no te efpantes,1 
dice, de que te adore, como á Rey na, y que te llame Señora . N i 
juzgues fer efto exceííb , pues lo eres de todo lo criado, cuya exr 
celencia,y autoridad logras por Madre de Dios: Ante caufam d¿g~ 
nitas Virginis annuntiatur ex nomineMaria Hebreofermone, latine 
Domina ntincupatur : vocat ergo Angelus Dominam , ut dominatoris 
genitricem trepidatio deferat fervitutis , quam nafci, & vocari ípft 
f u i germinis fecit yO' impertivit autboritas, ferm. 142. 

E S T A N C I A L X I . 
Aquello, que Dios es, folo no fuifte. 

Todo lo que no es Dios atrás dexafte; . 
A el Seraphin purifsimo excedifte, 
A el Querubín mas fabio aventajafte: 
La gracia que perdióla madre trifte, 
Acerca del S e ñ o r , dichofa hallafte, 
Pues la perdida gracia ha parecido. 
Por t i la cobrará quien la ha perdido. 

QHelio,&c.Es de Andrés Cretenfe,que dicc}que exceptúan^ 
do á Dios, es Maria mas alta , y excelente , que todas las 

cofas : Qua habes cum aliis non comparabikm appellationem ^ queê  
excepto folo Deoy es ómnibus altior, ferm.de Dormir. Viri7, San Pe-
dro Damiano dixo : atiendan los Serafines, y vean, que0quaiquie-
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ra cofa , la mayor que fea, es menor que Mar ía ; folo es máyór 
fu Autor : AtiendeSerapbin r & videhis i quidquid maius eji m'tnus 
Virginejéumque opificem opus ifiudfapergrediJetmAe Nat .Virg . 
A elSeraphm. Lo dixo el Damafceno: Magnum revera miraculum, 
fratres dileBtfsimi^fmt femper Virgo Marta, Quid namque illa ma~ 
tus l Quidnam illa fanBius ? Non Propbeta , non Apojioli, non M a r -
tires , non Patriarcha , non Angeli, non Throni, non Dominationes, 
non Seraphiny non Coerubin : non denique aliud quidpfam Ínter crea-
tas res vifibiles maius, aut excellentius invenir i poteft, ferm. in Nat . 

La gracia. La que perdió Eva, la halló Mar ía ; porque como 
dixo San Aguftin , eíta Señora deshizo los daños de nueftra p r i 
mera madre , y traxo la redempcion á el hombre perdido. Aque
lla introduxo la pena en el mundo 5 efta dió la falud á el mundo, 
&C. lítsc prim¿e matris damna refolvit: hcec bomini per dito redemp-
tionem adduxit, Mater enimgeneris nofiri poznam intuli t mundo, 
genitrix Do mi ni noflri falutem edidit mundo. Auótrix peccati Eva; 
auélrix meriti Maria. Eva óccidendo obfuitj Maria vivificandoprc-

f u i t . Illapercufsit j ifíafanavit, ferm.35.de Sand. Por t i la cobrs^ 
ra. Que la Virgen halló la gracia , y fué Madre de la vida , dijco 
San Bernardo : Per te accejfum habemus ad filium , b benediSia, i»~ 
ventrix gra t ia , genitrix v i ta y ferm. 2. de AíTumpt. El Chryfolo-
go dice , que fe admiran los Angeles de ver que todos ios hom
bres merecieron ia vida de ¡agracia por Maria : Angelus miratur 
cmnes homines vitam meruiffe per faminam, ferm. 143. Y todo lo 
dixo Sanazaro, de Parí. V i rg . 

Quumque caputfuerit tantorumque una malorum 
Fcemina principium , lachrymafque, & funerji terris 
Intuler i t : nunc auxilium fsrat ipfa , modumque, 
( Qua licet) affliciis imponatfcemina rebus. 

ES. 
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E S T A N C I A L X I I . 
E n tu vientre fantifsimo. Señora, 

Concebirás con fumo regocijo 
L a imagen viva, que en el Padre mora¿ 
L a palabra , que eternamente dixo: 
Aquella luz de luz, que d Cielo adora^ 
Hijo íiendo de Dios, ferá tu Hijo, 
Que eternamente nace del fin Madre, 
Y en tiempo nacerá de ti ün Padre. 

E N tu vientre, Proíígue el texto de San Lucas : Ecce concipies 
in útero , O*partesfilium, cap.i. La imagen, Veafe la Eft.i i ; 

Cant.2. La palabra. ^ de David: Semel loquutus eJiDeusy Pfal.^l, 
Luz. de luz. En el Cant. 2. Eftanc. 10. Hijo, Por efto arguye San 
Anfelmo la mayor pureza , y grandeza mayor en efta Señora, 
pues la eligió Dios, para que tuviefíe un mifmo Hijo , y común 
con el Padre : Decens eraty ut eapüritate Virgo illa niteret^ui Deus 
Pater unicum filium , quem de cor de fuo aqualem fihi genitum , tan-
quam fe ipfum diligebat, ita daré difponebat , ut naturaliter effet 
unus , idemque communis Dei Patris , & Virginisfil ius, quam 
ipfe filius fubftantialiter fibi Matrem faceré diligebat, de Concept» 
[Virg. cap. 18. y de Excellent. Virg. cap. }M 

Que eternamente. Porque fué engendrado ab eterno. Sin M a 
dre y&c. Lo dixo todoThcodoreto : Domims Chriftus efi JineMa" 
tre , ut Deus : exfolo e ni m Paire efí geni tus, Sine Patre autem , ut 
homo : ex fola enim Matre Virgine per partum edjtus eji, Y San 
Aguftin lo dixo: Quia incorruptibiliter in illa nativitate Patrem 

Deum habetfine homine Matre.In iftaMatrem hahet Firginem, 
fed bominem non habet Patrem7 ferm, 18, 

de temp. 

^% 
*** *** ^ 
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E S T A N C I A L X I l l . 
Jefus ha dellamarfeel niño tierno, 

Será grande, y de Dios Hijo llamado: 
Darále el cetro , el trono, y el govierno^ 
De l manfuéto D a v i d , fu Padre amador 
Pondrá fu fol io , que lo ferá eterno, 
En la gran cafa de Jacob Sagrado: 
Será fin fin fu Reyno iluftre, y fuerte,1 
A pefar del infierno, y de la muerte. 

Efus. Profigue lo de San Lucas : E t vocahis nomen ems lefuml 
Llamófe Je fus, que es lo mi fino que Salvador. Será grande. 

Es del mi fino texto : Jlic erit magnas, Ú* Fiiius Alt i/si mi vocabi-
tur. Entiéndele que feria grande abfolutamente en todo genero 
de virtudes, poteftad, y milagros, como dice Silveyra , Cayetí i r 
no, y otros. Hijo del Altifsimo era aquel que havia de fer Hijo de 
Maria. Darále-, E t dab.it i l l i Dominas Deas fedem David patris eius9 
Luc. i . No fe entendió efto del Reyno temporal de Ifrael, fino 
del efpiritualjpues aunque como Hijo de Maria tuvo Chrifto he
reditario derecho á efte Reyno , no tuvo vifibiemenre poífefsioti 
en él. Entendiófe , no del Reyno temporal, íino del eterno : no 
del terreno,íino es del celeftial. D i ce fe de Djy /^porque el Rey-
no temporal de efte fué imagen del eterno de ChrülojComo todo 
lo dixo San Bernardo : DaHt ei Dominas Deas fedem David , non 
typicam ,fed veram : non temporalem ,fed aternam : non terrenam^ 

fed ccekjlem, qu¿e ideirco memoratur fuljfe David , quia hdtc , in qaA 
temporaliter fedit^ ceterná illiusgerebat imaginem,hom.^, fup.MiíL 
Manfucto, Afsi David : Memento Domine, D a v i d , O" omnis mah-i 

fuetudinis eius, Pfa l . 13 r. 
Pondrá: Et regnabit in domo lacob in áternumfi^ regni eius non 

erttfinís. N o fulo fe entendió el reynar Chrifto en ei Tr ibu de 
J u d á , sí también en los demás Tribus. En efto eftaba entendido 
todo el mundo : y es, porque aísi en la cafa de Jacob , como en 
él folio de David , eftuvo figurada la íglcíia, que es donde Chrif-' 
to reyna , y reyriará pa ra í i empre , y fin fin, A pefar. Poique ad
quir ió efte Reyno , triunfando de la muerte , y del infierno, poc 
|o gue dixo ; O mors} ero mors tua: morfus tuus ero)inferné, OíT. 1 j . 
' ' r"" Oy-í 



¡Canto VIL Eíhncla LKIIfí i o ¿ 
p y gafe á Sanazaro de Part. V i rg . l ib. i . 

Extendet tura imperio , populifque vocatis 
Ad folium , late ingentes moderabitur urbes} 
Necfceptri iam j inis e r i t , nec terminus avr, 

l^nucílro Don Andrés Bueno in vic. S. lof. lib.4. 
Ne timeas, fatur Gabriel, veneranda Mar í a i 
Concipies útero ¡partesparifsima natum, 
Tiomen ei dahitur femper venerabtle Iefus9 
Hic erit excelfus, verufque vocabitur alti 
FJlius, atque domo lacob regnabit, & ultra; 

E S T A Ñ C I A L X i r , 
J^uelve el roxo color á el blanco gefto, 

Y con un mirar grave, y encogido, 
Alza el divino r o l k o , íiempre honeílo,^ 
•Y dexa á el del Arcángel encendido. 
Arcángel , dice, como ha de fereí lo . 
Que voto de pureza he prometido? 
Como ha de fer, que aunque el myfterio Crdoj 

_ Ei como, Angel de Dios, faber deíeo? 

V Uelve. Con difcrecion explica haverfe ferenado, quitada I I 
palidez , efedo del temor. Encendido. De las foberanas lu-: 

ees de fu divino roftro. Como ha de fer efto\ Profigue el texto : D/-< 
x i t autem Maria ad Angelum : quómodo fiet ijiud , quoniam v i rum 
non cogmfco \ Luc. 1, En efta refpuefta de la Virgen hay tres cofas 
dignas de notar con Hugo Cardenal, ibi . La primera la raagnani-
tnidad de la Fé en creer lo que fe le promete. L o fegundo la pru-i 
dencia en preguntar el modo. Lo tercero la eftabilidad en la fir-: 
meza de mantenerfe en el voto , que havia ofrecido. 

Que voto. Si las palabras del texto nada dicen de v o t o , como 
él Autor lo añade ? Supongo, para refponder: lo pr imero, que la 
iVirgentenia hecho voto de caftidad,como fe dixo C a n t . y . E f t ^ , 
L o fegundo , que efta Señora havia creído lo que Gabriel la de*i 
c ia , y conocidole por Angel de Dios. Refpondo lo primero, que 
el texto caíl claramente lo dice en el no conozco varón. La razort 
es , porque era efta locución Hebrea , en que ufaban del prefea-í 
te por el futuro. Y nofotros hacemos lo mifmo en algunas fraíesf 
¡jrafsi fi le combidan 3 co^cr carn§ á uno en difs dg ^Sff les , ref-



t i 6 De la Anunciación Je N . Señora; 
ponde :yo no como carne, queriendo decir: ni he de comer carne, H 
la puedo comer, Y afsi lo qcf'e fignificó la Virgen en aquellas pala
bras fué : ni conoceré v a r ó n , ni puedo conocerlo por el voto de 
caílidad, que tengo, y por la eftímacion,que hago de Impureza. 

Digo lo fegundo,quees común inteligencia de los ExpofitO' 
res. La Madce de Agreda pone afsi las palabras de ia Virgen: Re* 
Jflicó ¡y dlxo a San Gabriel: como ha de fer ejio de concebir, y parir 
Hijo j porgue n i conozco varony ni la puedo conocer, 2e p. cap. 11, Y 
Sanazaro lo dixo exprefíamente, l ib . i . de Part. Vi rg . y io demás: 

Dixera t : i lia mimumfe dato peBore jirmans, 
Subjiitity placido breviterfíc ore locuta efí: 
Conceptus nec mihi tándem , partufque futuros 
Sanñe refrs ? me ne attaBus perferre viriles 
Pojfeputas ? cui veln'ttendi matris ab alvo 
Protinus inconcujfum, & ineluBabile votum 

' Virginitas fu i t una: nec efi cur folvere amaice 
Turapudicitice eupiam , authcec federa rumpam, 

rAunque el myfterio. Sabía efta Señora , que havia de nacer Chrif-
to de Madre Virgen, por lo de Ifaías, cap.7. pero aqui pregunta 
el modo , porque efte no fe havia revelado. Es opinión común. 
Afsr San Bernardo : Hon duhitat Virgo de faBoyfed madum inqui-* 
r i t , & ordinem, ferm.4. fup. MiíT Veafe á San Ambrofio. Y que 
aquí expreíTaííe el propofito firme de guardar intada fu virgini
dad , lo dixo San Gregorio Nifeno, explicando el quoniam virum 
non cogmfeo. Mas quiero, dice, fi a mi voluntad fedexa , el dexar 
de fer elegida por Madre de Dios , que el padecer quebranto al
guno en mi pureza, Orat. de Chri íh Nat. Oygafe en ia agudeza 
de Mendoza todo, Vid.de nuertra Señora. 

Informafe , y no refifie 
A elfobermo decretos 
Que no en todas obediencias 
Quiere Dios fentidos ciegos, 

Pregunta el modo , y las dudas 
LasftfrefuentendimientOy 
Pero no f u cafio, puro, 
Sagrad.o yinvioUble pecho* 

Ignoravaronimasféibey 
Que a el elegir por f u acuerdo 
E l fér de Dios Madre, oFirgen, 
Se 'pondrá la duda m medio. 



f Canto V I L EftandaLXV. z i t 
T aun dudo, que lo dudara, 

Que tiene en mas altoprcsio 
La pureza, que ¡agloria, 
JDexando a Diosj por Dios mefmo, 

E S T A N C I A L X F . 
De tu embaxada cierta eftoy en ella, 

Mas el como de ti faber quería? 
Como el Sol caber puede en una eftrella* 
Y el mar en una concha que Dios cria? 
Como fu Madre quedará doncella? 
Como Madre, y doncella fer podria? 
Como puede íer niño el que es Gigante? 
Como varón deíde el primer ioftante? 

D E tu , & e . L a fubftancia del myfterio bien lo fabía la Vir 
gen , como tan doda en las Efcrituras, y tan üuílrada de 

foberanasinteligencias: íolo pregunta el modo, como fe dixo 
Eftancia antecedente, pues en él huvo un abifmo de milagros. 
Oyganfe íiete , que notó el doclo Barradas , en los quales fe in
cluyen los que aqui pone el Autor: i .VirgQ integra virginitate 
concepit, 2. Spíritus SanBus Virginem obumbrat, corpus infantis 
temporis punBo efformat, animamque mirabilem infundit. 3. Cor-, 
pus y & anima eodem temporis pun&o cum Verbi perfona copulaiur, 
4. Deus fit hómo, 5. Infatu omnifapientia pollst. 6. Abfque peccat» 
originario omnigratiapknus concipitur, ^j.Infantis fanciifsima ani
ma protinus, ut ere ata efi, Dei ejfentiam videt jom, 1 . iib.y.cap. 11. 

Como el Sol caber p u é d e l e . L a humildad lo hizo, pues por ella 
íe anonadó el Verbo, y fe engrandeció la Virgen. L o primero 
lo dixo San Pablo: Exinanivit femstipfum formam fe rv i accipiens, 
ad Phil. 2. Afsi dixo San Aguftin : vino el grande á el pequeño, 
y pequeño fe adoptó á el pequeño, para hacer á el cuerpo de 
nueftra humanidad conforme áel cuerpo de fu gloria : Fenit ipfe 
grandis ad parvulum...,.,parv-um fe parvo coaptavit, ut effieere cor" 
pus humilitatis noftra conforme corpori gloriafu<£y fer. 11 .de Verbi 
Apoft. L o fegundo lo dixo con Angular agudeza Mendozsu 

Transformó la Efclava en Reyna 
La humildad ,y obedeciendo 
Lo humilde como infinito. 
Quedó capaz de lo inmenfo, 

Tom, I L Dd 2 g S -



ft í i De la Anunciación de Ñ, Senórá; 

E S T A N C I A L X V h 
Como fe eftrcchará la Omnipotencia? 

Como el inmenfo fe verá abreviado? 
Como el fayal de nueüra defcendenci^ 
Cubri rá á el precióíifsimo brocado? 
Como de tres, que fon uno en eífencia^ 
El uno folo fe verá humanado? 
Como efte fo lo , de los tres fegundo. 
Con dos naturalezas faldrá a el mundo? > 

S B eflrechará. Barradas lo explicó con el exemplo del que ef-
cribc muy aprifa , que abrevia las palabras ; y afsi en el pa

pel purifsimo de nueftra naturaleza abrevió fu deidad : Quemad-
modum longiora verba [criba velociterfcrihentes abreviante ita Deas 
máximum Verbum in humana natura, candidifsima veluti papyro 

fcripJítjO* abreviavit. VbSw^xz.Abreviado. Afsi le l lamó San Ber
nardo á el Verbo humanado : Verbum fecit Pater abreviatum. 
ferm. i . de Nativ. Como elfayaL Veafe Eftanc. 15. Como de tres. 
De las tres Perfonas. Con dos. Hay en Chtifto dos naturalezas,-
pero no mas que una Perfona^omo fe dirá tftanc.4. Cant.3.6cc.-

E S T A N C I A L X F I L 
A el como, que me pide tu defeo, 

El Celeftial Embaxador rcfponde, 
El hombro encoxo, y mi ignorancia ved; 
Que la que dé él me mucftras correfponde: 
Cer ró trás sí las puertas Elifeo, 
Dentro en fu pecho eterno el eomo efconde. 
El Serafín mas alto ciego queda, 
No hay, fino es Dios, quien alcanzarlo pueda; 

E l como. Que no lo fabe , dice que refpondió San Gabriel, 
y que el modo de la Encarnación folo Dios lo compre^ 

hende. Erto d i ó á entender el Chryfoí lomo , quando dixo : N o 
pregun té i s , ó Virgen , el modo, y orden, pues eflas cofas que fe 
obran exceden á la mifma naturaleza : Ne qucerasyd Virgo, natura 
m $ m i i p t ordlmnftuando Juper rnturtm funt^Uíefiünty hüm.4P. 

- in 



Canto VIL Eftancia L X V I I . 21? 
in Geriéf.Pero quien todo cfto lo dixo expreffamente fué Siivey-: 
ra , añadiendo, que eíl'o fué lo que qnifo decir Gabriel en aque
jas palabras : El Efpiritu de Dios baxará á t i , & c . Quafioit ab 
Angelo Bsatifsima Virgo: quomodo fiet tftud ? Refpondet Angelus'. 
Spiritus Sanéíus fuperveniet in te : ac Jidicat :gratiam , quam in~ 
venifti apud Deum modum, ordinem tam admirabilis Myfieriiy 
quem a me requiris, nec dicere , nec exprimere valeo, /ed Deus: i d 
efij Spiritus Sanflus fuperveniendo te docebit, de hifque te infiruet^ 
t o m a , cap.5. quxft.46. 

L o mifmo dice San PaíCafio , entendiendo por Chtifto , y el 
Myfterio de fu Encarnacionj y otros aquel libro de San Matheo 
cap. i . Y el de San Juan en el Apocalypíi cap. 5. que nadie podia 
abrirlo, fino es el Cordero: Proferid mihi videtur refpicere hoc loco 
pro comprehendere dixijfe. Quis enim c&piat quomodo Incarnatus 
fine femine Deus ? Quomodo clmfo exierit ofiio í Quomodo Dominus 
gratia crucifigatur^cum folus homo moriatur'i fre, in Matth. i . Por 
la incomprehenfibiiidad de efte alto Myfterio dixo el Señor 
San Ambrofio, que el Aguila Juan cayó como muerto, como él 
mifmo confieíTa, viendo que no podia por modo alguno com-! 
prehenderlo: Ad pedes cecidit tanquam mortuus, quia Incarnationis 
Myfiterium^qmdper pedes figurabatur )fe nullo modo comprehendere 
pojfe perfpexerit, Apoc. i . 

Cerró. Es lo que hizo Elifeo,quando entró á refucitar á el hijo 
de la Sunamit ides : /^ r^^ /^«(f claufit oftlumfuperfefif fuper pue-
rum , O* oravit ad Dominum, 4. Reg. 4. Y como aqui Eiifeo fué 
figura de Chrifto en el Myfterio de la Encarnación , corno es co-í 

mun fentir délos Padres, fué cerrar la puerta dár á entender 
lo oculto de efte Myfterio, Veafe Cant. 1. Eftanc.32. 

y Cant. 7. Eftanc. 30. 

MS •* 



i 1 4 De la Anunciación de N . Señora, 

E S T A N C I A L X V U I . 
Sé que dixo Abrahan, tu íluílre abucio, 

Quando pronofticando de fus gentes 
El cautivecio en el Hgypcio fuelo. 
Donde eftadan fus claros defeendientes: 
Que vendría tiempo en que piadofo el Cie i^ 
Libertad dieíTe á los Hebreos aufentes 
Ea la progenie quarta, que es^Señora, 
La que en t i quiere que fe cumpla ahora; 

^ B dixo. Es la profecía que Dios hizo a Abrahan ofreciendo 
O la libertad á fu Pueblo de la captividad de Faraón , y el 
paífo á la tierra de Pfomifsion , GeneC 15. Cumque Sol occuberet, 

fopor i r ru i t fuper Abraham, & horror mzgnusO" tenebrofus inva j 
J í t eum, Dióiumque efí ad eurn : feito prmofeens , quia peregrinum 
futu-'umJlt femen tuum mier ra non f u a ^ fubiieient eosfervituti9 
0" affAgent quadringentis annis, Vtruntúmengentem, cmfervi tur i 
funt y ego indicaba: O*pofthcec egredientur cum magna fubfíantia,,* 
generattone autem quarta revertentur buc. 

Para la inteligencia de efta Eftancia, fupongo lo primero; 
que el Geneíis lo eferibió Moyfes. Supongo lo í e g u n d o , q u e 
Moyfes eferibió el Penthareuco, en que fe incluye el Geneíis, y 
que en lo que eícribió habló de Chrifto, como lo dixo nueftro 
Kedemptor : Si enim crederitis Moy j i , crederitis forjitan, & mihi. 
De me enim Ule fc r ip j i t , loann. 6. Cuyas palabras entendió San 
Agurtija iiniverfalmente,diciendo, que todas las cofas que M o y 
fes eferibe pertenecen á Chrifto, como figuras de lo que dixo, 6 
de lo que ob ró : Sed&omne, quod fcripfít Moyfes de Qhrifío eft,fi~ 
ve ad Chrifíum omninopertinet: five quod eum figuris rerum, vel 
gefíaruniy vel diBarum pr<:snuntiet,fíve quod eius gratiam¡gloriam-* 
que commendet, contr. Faft. Lo mifmo afirma el dodo Maldona-
doin loan . 6 . 

Aun en los demás Profetas todo lo mas fon figuras, é inteli
gencias de Chrifto : por lo qual dixo San Bernardo, que de lo ef-
condido, y obícuro de los Profetas falló Chrifto á los ojos de los 
Pefcadpres, y del monte umbrofo á el «ampo del Evangelio:/^?» 
de latibulo Propbetarum egrejfus efí ad oculos pifeatorum : iam de 
monte umbrofo^ & condenfo, tanquam fponfus de thalamo fuo frofí-



Canto V i l , Zñntkh L X V I I L 1 1 9 
Hvlttff cAMpurn Evangelii, epíft. i ü 6 . T o d o ío dixo Tertuliano, 
Caro), lib. 3. 

Onmia de Chr/Jto: per Ckrtfíum cunfla loquntur, 
Efto fupuefto, lo que quiere decir N . Poeta es, que aquella fali-
da de Egyptp , y la libertad que por Moyfes , y Aaron dió á fu 
Pueblo, librándolos del cautiverio de Faraón, y dándoles la tier
ra dePromifsion, fe comenzaba á cumplir ( no en lo literal, fino 
en lo que (ignificaba ) en la Encarnación del Verbo Divino. Y 
afsi aquellas promeOasque Dios hizo á Abrahan para fus def-
cendientes , eran principalmente de la redempeion que hizo 
C h r i í t o , y de la gloria, y gracia. 

Por efto dixo San Pablo, que no todos los que defeendian de 
Ifrael eran líraelitas: Non omnesy qui ex Ijrael funt i i f m t IfraelU 
toe, ad Rom.9. Que quiere decir: K o fon de los Ifraeliras , fegua 
el efpiritu,que fon á los que tocan las myfteriofas, y no materia
les promeífas de Dios. A el contrario en otra parte dixo , que 
Abrahan es padre de todos los que creen : Abraham efi pater om-
nium credentiumyzá Rom.^. Efto es, que á los Fieles ofreció Dios 
loque álos defeendientes de Abrahan , pueseftos fon fus hijos, 
fegun el efpiritu. Todo lo declaró el mifmo Apof to l , eferibien-
do á los Catatas : Ahraba diéí* funt promifsiones , 6^ femint eius* 
ISion dicit, & feminibuSy quajiin mult iSjfed quajtin uno y & f e m i n i 
tuo, qui efi Chrifiusy cap. 3. 

Oygafe á Theodoreto : Illa erant nofirorum typus. Mare enlm 
imitabatur pifeinam ^feu lavacrum : nubes autem gratiam fpíritus, 
Moyfes vero Sacerdotem , virga autem crucem : Ifrael vero fignifica-
hateos^qui baptizabantur $ perfequentes vero ayEgyptii implebant 

figuram doemonum , ipfe autem Pbarao er¿;t imago diaboli, in eDiíl. 
Paul. Ultimamente , quien expreíTaroente dixo lo de la Eftancia 
fué Silveyra , el qual, preguntado, por qué en la EK.carnación fe 
llama el Hijo de Dios Verbo, ó Palabra? refponde : Que porque 
en efta promeífa del Genéfis havi? empeñado Dios fu palabra,y 
aísi baxó la mifma Palabra para defcmpeñarla , y cumplirla : Ea 
tantum ratione , quod hoc datum fuerat Abrabamo afeite pranojeem 

Ipfum met Dei Verbum a coelefiibus fedibus profi l ivi t , 
ht abobligationefe eximeretyxom.i.\ib,l* 

c a p . i . q u x f t . j j . 



' % i 6 De la Anunciación de N , Senoráú; 

E S T A N C I A L X I X , 
iV porque mas lo que te digo quadre. 

Las tres generaciones han paflado: 
La primera, que fué fin padre, y madré l̂ 
En que el hombre primero fué criado: 
Otra fin madre , de que Adán fué padre: 
Otra, en que qualquier hombre es engendrado! 
Seráía quarta, Virgen venturofa, 
Sin padre de una Madre, fiendo herraofá.' 

Y Porque, Es de Santo T h o m á s , que 4ice , que aunquS 
Dios pudiera haver tomado carne humana de otra mate-; 

ría, convino el tomarla de muger, porque afsi fe cumplían todos 
los diverfos modos de la generación humana ; y pone los quatro 
dichos : Tertié : Quia per huno modum completur omnis diverfítas 
gensrationis humana. Narn primus homo produéíus eft ex limo té r ra 
jine viro,®" fam'mr.Eva veroproduBa eft ex viro fine foeminavalii 
vero homines nafcuntur ex v i r o i & fiemina. linde boc quartum qua-i 

JiChriftoproprium relinquebatur, ut produceretur ex foemina fine 
viro, g . p a r t . q u s í t j i . art.4* in corp. L o mifmo dice San Aguítig 
ferm. .20. de Nat iv . 

E S T A N C I A LXX. 
¡Y fi ha de nacer Dios, no es cofa clara. 

Virgen perpetua , y Soberana Eftrella> 
Que ha de nacer de la Pureza rara 

- De una Virgen, quedando Virgen bella? 
Y fi él ordena , que una Virgen para, 
Y que dcfpues del parto íea Doncella, 
A quien fino á Dios folo parir puede, 
Pues puede hacer que Madre, y Virgen quede? 

Y S/V^íí^. Arguye , que ha viendo de nacer Dios , havia dé 
ferde Madre Virgen. Es común diícurfo de los Santos 

Padres. Oygafe á el Dodor Angélico: Por quatro cofas fué con-
yeniente la Concepción de Chrifto de una Virgen. L o primero, 
£Q£ Soufervar i |8 ignidad del Eterno Padre, pocno transferirá 

otra 



Canto V I I . Eftancia L X X , t t j 
otro la dignidad de Padre de Dios. L o fegundo, por la proprie-
dad del H i j o , por fer Verbo , y efte fe -concibe íln 'corrupción 
d¿l corazón. L o tercero, por la dignidad de la Humanidad de 
Chr i í lo , en la quai no tuvo lugar la culpa 5 y mas quando venia 
á quitar los pecados del mundo. L o quarto, por el fin de fu mif-
ma Encarnación} pues fué el que los hombres renacieífen en hi-: 
jos de Dios j no de voluntad de carne , ni de varón , fino es de 
Dios, y de fu Divina vir tud. Veafe 3.part. qu2eft.28. art.r. ' 

El Martyr San Ignacio dixo también , que havia de nacer de 
Madre Virgen , porque ei Nacimiento del Criador de todas las 
cofas debía fer fmgular peregrino , y admirable : Decebat namque 
ehíjniodt par tus ex Jola Virgine Deum. Decebat Creatorem non con* 

f m t O j f e i peregrino , & admirando u t ipa r tu , utpote omnium oprfí-
cem, epi í t ad Heronem. Otra razón de congruencia pone San 
Gregorio Nifeno: Convenia, dice, que el que venia para la inte
gridad de todos, comenzaíTe naciendo ün corruptibilidad de fu 
Madre: Decebat eumi quipropter integritatem, & incorruptibilita-
U m un'werjitat'n in humana vita verfatus e f i , inUium faceré ab ea¿ 
qua Nat iv i ta t i eius inferviret, Orat.de Chrift.Nativ. 

TJ ié l , Por otra razón prueba, el que íi una Virgen ha de pa
rir , es precifo que haya de fer á Dios. Es de Santo Thomás , que 
dice , que de tal fuerte quifo Chrifto demoflrar la verdad de fu 
Cuerpo , que declararfc también fu Divinidad. Para demoftrai* 
lo primero , nació de Muger : para manifeftar lo fegundo , na-: 
ció de Virgen , p o r q u é efte parto correíponde áDios : Ad fecun~ 
dum dicendum , quod ita Chrijius voluit veritatem f u i eorporis de~ 
monjirare , quod etiam fimul eius divinitas declararetur : Ú* idea 
permifcuit mira humilibus. Unde ut corpus eius verum oJlenderetury 
nafeitur ,ex f02mina , f ed , ut ojienderetur eius deitas , nafeitur ex 
Virgine : talis enim partus de-cet Deum. Ut Ambrofius dicit i n hym~ 
no N a t i v i m i s , ub. íupr. art.2. También San Aguftin dixo, que la 
^Virginidad perpetua en Maria fué prueba de fer Dios el que na-i 
cia de ella : Üt eum hominem teftareturpartus humanus, Ó* Deum 
probaret aterna Virginitas, ferm. 7. de Nativ. Y el Papa Agape
to afirma, que fin el poder del Verbo Divino, ni concebiria Ma--
ita Virgen , ni pariría: SineVerbipotentia nec comiperet Virgo, ne^ 

gareret, fine verftate carnis obvoluta pamis infm~ 
fia non iaceret, cpiftol. ad¡ 

fea . g g 



218 De la Anunciación de N . Señora; 

E S T A N C I A L X X I . 
J u , Virgen bella, fiemprc Virgen fuiílc, 

Y ferio eternamente á Dios vorafte: 
Eftimó el facrificio que le hicifte, 
Quando tu integridad le confagrafte: 
T ú eres la que á t i miftna ver quififte, 
iY fer Efclava tuya deíeafte, 
Defeando fer en tus dichofos días 
La Doncella cantada de Ifaías. 

V Otafle. Se dixo Eftanc j 5, Cant. 7. Ser Efclava. Queda di-: 
cho Eftanc. 50. Y Andrés Bueno Ub. 4. 
DiBa Prophetarum veterum tune Virgo ¡egéhat, 

E t fervam fieripromijpe Virginis optat. 
La Doncella,&€. Es de Ifaías: EcceVirgaconc¡ptety&pariet Filium, 
cap.y. A eíle modo trae la refpuefta de San Gabriel la Madre de 
Agreda. f 

E S T A N C I A L X X I I . 
Defcenderá á el Myfterio Sacrofanto 

El que Efpicitu Santo el Cielo nombra: 
Donde con gloria r y admirable efpanto 
L a virtud del muy alto te hará fombra: 
Y afsi, io que naciere de t i Santo 
Hi jode Dios Santiísimo le nombra: 
De la preñez de tu parienra infiere. 
Que á Dios no es impofsible lo que quiere; 

D Efiendera. Todo es de San Lucas: Et refpondem Angelus d i -
x i t ei: Spiritus Sanóius fuperveniet in te vir tus alfi/sU 

m i obumbravit tibí ; idtoque quod nafcetur ex te SariBum ̂ vocabi-
tur Filius Dei, cap. i , Defcenderá el Efpiritu Santo, San Ambrofio: 
Supliendo la virtud de varón, l ib. de Sr. V i rg . cap. 51. Enfeñan-
dole el modo,y orden de tan alto Myfterio, S. Bernardo hom.4. 
fup. MiíT. Dándole mas gracias,y dones que á Angdes,y Santos, 
San Amadeo, homilr^ de Luc. Sombra, Porque como el Verbo 
Divino es Sol, como cubierto con la-humana naturaleza fe adap
t ó , y p ropo rc ionó , para que la Virgen pudieííe en fus entrañas 

S . f rer 
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recibir fu influencia, A (si el Cartufiano , y Beda , homií, de A n -
riunt. Ocultará, como con fombra, ei modo con que has de con
cebir del Bípidtu Santo, de fuerte, que Tola t ú , y Dios lo fepais. 
Afsi San Bernardo ubi ílipr. Defenderá intacla tu virginidad , es 
de Euthimio, T i to Brocenfe , ¿ce, 

Santo, Porque á ei que ha vi a de concebir era Dios, Santo por 
excelencia , y la mifma Santidad. De tu parienta. Es el Texto de 

' San Lucas: Et ecceÉUfabeth cognata t u a ¿ & ipfa Comepit ViUum in 
femeinte fuá , & bic tnmfis eft Jextus i l l l , qu¿e vocatur fterilis. Pro-
ponéle el exemplo de fu Prima Santa ííabél, que íiendo vieja , y 
cíiéril eílaba preñada t no porque la Virgen yá lo dudaba > ímo 
es para mayor confirmación, y para añadirle gozo á gozo, aña
diendo milagro á milagro, como notó San Bernardo. Es exempiq 
grande, aunque no igual , dice bien Mendoza: 

Ifabél tu e/iéril Prima, 
Ta fecunda en el pojirero 
Confín de fus largos años, 
Si no igual, es grande exemplo. 

Dios no conoce impofsíhles. 
Que a el gran poder de f u de do y 
EsiaTierra , elCielo , y todo . 
Luciente blafon pequeño. 

Infiere, N o parece dice bien el A u t o r , que podía inféfírja V i r 
gen del preñado de Santa Ifabél infecunda, el fuyo milagrofo, 
haviendo tanta desigualdad , como advierte Mendoza : y es la 
razón , porque de lo menos á lo mas, no es buena la confequen-
cia. No es tan pequeña efta d u d a , q u é no la trate e l d o d o S i l -
veyra. Y refponde , diciendo , que bien fe infiere uno de otro, 
pues, como dice San Aguftin , toda la razón del hecho en eíle 
Myfterio confifte en el poder del que lo hace : Luego aísi como 
la Omnipotencia Divina pudo hacer que Ifabél vieja , y eftéril 
milagrofamente conciba; también puede que fobrenaturalmente 
conciba fin obra de varón una Doncella. Prueba efto con el 
exemplo de lo que Chrifto dixo á el paralitico: Ut autem feiatisf 
quia filius hominis habet poteftatem dimittendi peccata : tune ait pfc 
ralitico-, furgej& ambula. Siendo menos el darle la falud del cuer
po, que la del alma, les dice, que infieran uno de otro. 

Refponde lo fegundo, que fe infiere muy bien , porque quie
re decir: Si Dios para &i ñervo , y Precurfor hace dos milagros, 

Tom. IL £ e 2 quan-
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Cuantos fe harán parala Concepc ión , y Nacimiento del Supré^ 
mo Rey, y Señor ? Secundó : Si ad nativitatemfervi, Pracur-t 

foris dúo operata funt miracula, ut anus, & f t e r i l h concipiat: igfa 
tur beneprohat Angelus, quia in Nativitate DominiJ®' fupremi Rei 

gisplurafunt facienda, t o m . i . i i b . i . cap.5. quíefl:.53. Cofa di fe re-: 
tal Pues de lo menos á lo mas es buen argumento , guardada la 
proporción: Como íi vemos, que un niño hace cofas fuertes, ó 
íabias, inferimos hará quando hombre acciones heroyeas. No es 
impofsible. Todo es pofsible á Dios, pues es Omnipotente. Lo qus 
quiere. Es fu voluntad efediva de las cofas, como dixo Santo 
¡Thomás. Y todo efto es lo que dixo San Lucas : QuU non efi im* 
pofsibile apud Deum omne Verbum, czp.i.Sanazzto lo expiefsó 

W.^Seree dudum ¿oncejfa fene£i<s 
'Dona oculos pone ante tuos. Nam fanguine avito 
JunBa tibí mulier {fterilis licet illa^gravique 
Prafa avo ) haud quAmquam fperatum hoc tempore pígntíl 
Fert útero 3 O" fs l ix fexto f u b menfe laborat, 
Ufque adso magno n i l non fuperabile Coelo eft, 

E S T A N C I A L X X I I I . 
'w Propuefta es la fantifsima Embaxada, 

Encomendada á aquefte indigno Pagc; 
Efpero la refpuefta defeada 
Para el remedio del mortal linage.* 
Refponde, Virgen Pura, refervada,' 
Refponde á mi fantifsimo menfage; 
Mira que de tu boca hermofa pende 
Ser Hombre D ios , que ferio en t i pretende; 

P PLnde, Supongo , que pudo Dios encarnar en la Virgen , í i t i 
que preftaífe fu confentimiento , pero no lo hizo afsi, poc 

convenir por muchas razones. L o primero, porque como la ru i -
n i d e l hombre en t ró en el mundo por el confentimiento de una 
mnger; por el de otra havia de venir fu reparación. Afsi San Pe-
d r o t h r y í o l o g o , ferm, 142. L o fegundo, para que con él dicíTe 
principio Maria á la Encarnación , pues él es el principio de to
do méri to . Oygafe a S an Pedro D ¿ m i a n o : Per ipfam, O1 in ip~ 

esa • - P i 
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Ja, & de ipfa totum hoc faciendum dscernitur , ut ficut fine illo n ih i l 
f a f lum; {ta fine illa nihil refeflum fit, ferm. de Nativ. L o tercero, 
porque fuera Madre de Dios , poniendo méritos proprios. 

Lo ultimo, y mas eficaz por que fe le pidió el fiat, fué , por-: 
que la Encarnación era un eípiritual matrimonio , que Dios ha--
cia con la humana Naturaleza; y como es neceffario el confenti-
miento mutuo en qualquier matrimonio, fe le pidió á Maria , y 
lo d ió en nombre de toda la Naturaleza humana. Afsi Santo 
T h o m á s : Quarto, ut ofievderetur ejfe quoddam ípirituale matrimo-
nium inter Filium D e i , & humanam naturam , & ideo per Anmm-
tiationem expeBabatur confenfus Virginis loco totias humana natu-
r a , ^.part. quseíl. j o . arr. i . Eftefué el día en que efta Señora fe 
defpofó con Dios , de quien fe entiende lo de los Cantares: Sa
l i d , hijas de Sion, y veréis á el Rey Salomón con la Corona, con 
que le coronó fu madre en el dia de fus defpoforios : BgredimU. 
n i , & videte , filia Sion , Regem Salomonem in diademate , quo co~ 
ronavit eurn mater fuá in die defponfationis illius , 6^ in die la t í t ia 
tordis eius, cap.j . Veaíe á el Chryfologo ferm, 140. Y á S. Águf; 
t in ferm. de Nat iv i t . 

E S T A N C I A L X X 1 F . 
1 La humildiísima Virgen encogida, 

A la grandeza del menfage grave, 
Mira la dignidad no merecida, 
Que en fu pico le trae la inmortal ave: 
Y aífegurada yá de la venida, 
Del que hizo el Cielo, y dentro dél no cabé¡j 
L a refpuefta á el menfage íacrofanto 
Dirá gozofa en el figuiente Canto. 

r A Asegurada. Enterada , aflegurada , y confirmada con el iriJ 
X \ , forme, y fé ,que dió á San Gabriel. AfsiSanazaro, i i b . i . 

........................NÍT fallere vefirum efi 
Calicola : no feo crinéis, nofeo ora, manufque, 
Verbaque, & aligerum cali haud variantis alummm. 

Que hizo el Cielo. Es lo del Genefis: In principio creavit Deus ra?-
¡um , & terram, cap. 1. No cabe, Quem totusmn capit orbis, in tua 

fe ckujh yifcerafaths bom. N o cabe en el orbe Dios , ni cabe en 



12% De la Anunciación deN. Señora, 
entendimiento hamano las glorias, que comunicó á fu Santif-: 
finia Madre. Sea alabado por eternidades. Amen. 

N Q T A : 
Adviertafe , que no hay duda ha ver tomado tiempo Maria San-
tifsima, para difeurrir fobre la embaxada , como queda dicho, y 
con (la del Evangelio; Et cogitibat qualis ejfet i f i j /h luta t lo .hüc. 
L a Madre de Agreda dice de la llegada de San Gabriel a la 
Anunciación: Era jueves d las fiete déla tarde 4 el obfeurecer la no~ 

che, z.p, l ib . 3» cap .n , Y la Encarnación fué deípues á el 
amanecer, como queda notado en la 

^ Eílancia 23. 
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C A N T O VIH. 
D E L A E N C A R N A C I O N 

del Hijo de Dios. 

E S T A N C I A L 
Erpetua Virgen , gloria de la tierra, 
Efpejo claro , donde Dios fe mira: 
Cifra Divina , donde amor fe encierra, 
L o que enamora á Dios,y á el Cielo admira: 
Pazdefeada de la antigua guerra, 
Belleza , que reporta á Dios la ira: 
Puerta del Cielo , de fu gloria templo, 
Fénix de gracia fola , y fin exemplo, 

P Erpetua Virgen. Afsi la Igleíia : Beata Dei genitrix Marta, 
Virgo perpetua,0(ñc, S .M. in Sab. Efpejo. Vea fe en ia Eíl.y. 

Cant. 6, Cifra, Afsi la l lamó San Atanafio con mas elevada ex-
tenfion , pues dice que es un mapa , una efcuhura , una delinea
da pintura de la divinidad , en quanto humana criatura es capaz: 
Et virtus Altifsimi obumbrabit t ib i : hoc efi, efficiet in te , ut fis pu-
ritate , O'fanBitats , veluti quadam ftulptura , p i ¿fura delimh-
ta dwinitatis , quantum pura humana creatura particeps effe potefi; 
& tanquam veluti queedam imago Patris , fine ulla humana comuna 
KBione Deum concipies, &"paries, íerm. de Dcip, Enamora d Dios, 
Eftanc. 28. Canr. j . 

Reporta. Es de San Buenaventura : Detinet filium,ne peco a ta
res perdat, in Spec. Silveyra dixo , que aquel em bol ver, y ligar á 
Chriüo quando nac ió , fué dar á entender, como que la Virgen 
le ataba las manos, para que no nos caftigaííe : Beatifsima Virgo 
Cbriftum natumpannisUnvolvit^ vel m alii l e g m t : p m n i s m f a f a ^ 
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v i t , ut nohis infínuatum ejfnt, quod in tote ¡late Virginis ejfet dhiA 
n<£ iu/íitics manm cohibere, ne debitum Jupplicium peccatoribus infe~ 
raty ib. El Seííor San Bernardino de Sena preguntando , por q u é 
no perdonó Dios á los Angeles, y perdonó á ios hombres? Y ref
ponde, que porque la Virgen eftaba en la raíz de Adán: Quia 
henediólapuella in lumbis Ada eratpropterfeminalem rationem, ci t , 
ab Avendaño . Veafe Cant. 3. Eílanc. 52. Puerta, Afsi la Iglefia; 
lanua Cceli, Veafe Canr. 1. Eftanc.68. 

Templo. Afsi la Igleíia : Tmplum Dei. Ifichio : Alias Del thro~ 
m m appellat, alius templum maius mío, Orat.2. También Andreas 
Cretenfc entre otros renombres le dió eíle á la Virgen : Ave,gau~ 
de y ornatifsimum divina gloria templum ¡facrofanBum Regis pala-i 
t iun i j thefaure v i ta itnmortalis , gaudii mater fempiterni, coslum¿ 
in quo Sol gloria refplendet, ferm. de. Anuunt. Puerta. Es la orlen* 
tal de Ezequiel, cap.44. Afsi lo entiende San Geronymo,y otros; 
Dlóla efte titulo Chr i í ipo : Porta femperdaufa, & f o l i Regi aper-i 
tayáe L u i d . V i rg . Y San Aguftin : Porta Cosli, fcrm.18.de temp, 
Keafe E í h n c . dS. Cznt,^t Fénix, Veafe Eftanc.23. Gant. 3. 

E S T A N C I A I I . 
Divina Madre de mifericordia, 

Vida, dulzura, y efperanza nueftra,' 
Reparadora fiel de la difeordia, 
Que causó la que Adán la fruta mueílrá^ 
Cafa de la pacifica concordia, 
De la humildad dignifsima Maeftra: 
Oráculo infalible, fuerre cícala, 
Que en el pecho de Dios fu gloria efeaia? 

D ivina, & c . Es todo de la Salve. Reparadora, San Ireneo : Y| 
ala manera, dice, que fue el mundo enlazado ala muerte 

por Eva virgen, afsi fe libró de la muerte por Maria Virgen : E t 
quemadmodum aftriBum eft morte genus humanum per virginem 
folvatur per Virginem : aqua lame difpojtta virginalis inobedientia 
per virginalem obedientiam. Pero mas claro lo dixo San Bernar-: 
do : una muger, y un varón muchifsimo nos dañaron Í pero por, 
íotra muger, y otro varón fe repararon todas las cofas,no íin ere-: 
jCcs : Vebementer quidem nobis, dile£iifsimi, v i r unus, & mulier una 
f ^M™ >fe¿g*M}*s Qi0 í f t upu™. Mbifominus yjrum^ & mulierem 
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matn omnta reftaurmtur, nec J im magno fienorg grattarum , de 
jVerb. Apoft. cap. 12. Y San Ireneo adv.Hscref. Cafa, Palacio ani-' 
mado del Rey de los Angeles le l lamó San Gregorio Ncocefa-J 
ríen fe : Palatium animatum Regís Angelorum, Orar.2. de Annunr; 

San Gregorio: Aula regalisfoli Deo fubdiía,ác inir.Virg.cap.i i l ; 
iY afii el Padre Maflenio pintó un Palacio adornado por^ emble-
ína de la Virgen con eñe mote: Rtgt, nongregi, Y explicó ais i ; 

Vincit inauratis Regum palafia murtSy 
Quíe vivo claufíí pariete Virgo Deum, 

X la rglefia; bymn. Nar. 
Domas pudlci peffioris 
Templum repente fit Dely 
Intacta nefciens vi rum 
Concepit alvofilium. 

rMaeJlra* En todas las virtudes lo fué efta S e ñ o r a , pues las tuvo 
t o n elevado modo , y excelencia , que las demás criaturas , pero 
en la humildad nos dió una muy íingular doctrina.O quanta ad
miración ha caufado en los Santos Padres fu humildad profuti-
difsima! San Bernardo, y San Buenaventura dicen: que haya hu
mildad en el defprecio es ordinario 5 pero que rara vez fe halla 
en los honores, en las alabanzas, y en las dichas. Pues mi re fe 
María , que quando la alababa el Angel , quando era elevada á 
Madre de Dios , entonces fe confieíTa Eíclava. 

Profundos colocó los cimientos de fu humildad , para que fe 
crigieíTe la gran fabrica de la foberanía de Madre de Dios , dé la 
dignidad deReynajy el gran edificio de fus nuevos dones,y gra-, 
cias : Non magnum e f i humilem ejfe in abieóiione; magna vero pror~: 

f u s , rara virtus bumilitas bonorata, S. Bernard. hom.4. fup. Mi l f . 
En efta virtud de la humildad de la Virgen hay un abifmo , que, 
í iemprc hay mas de lo que puede parecer á el entendimiento; 
'Afsiel Cardenal Hailgrino : Virgo María femper in bíflorU humi~ 
lis y fe ¿i femper bumílior , qmm videtury in Cant, 6. 

Oráculo. Lo es inefable,pues fu mifmo nombre lo dice,pues el 
'áé María es lo mifmo, que la que ilumina: Il luminatrix. Afsí San 
Geronymo, Philon,y Canif io, l ib . i . de B. Virg.Ruperto la l lamó 
Profetifa de los Profetas, y Maeftra de los Aportóles: Propheti~ 

..fym Fropbetarum, O* Magijiram Magiftrorum, id efty Apoftoloruwti 
5. in Cant. Profetifa , y Evangelifta la llamó San Ildefonfo^ 

4mite Matrem Prophetifam DeitPropbetifam dico-Jmo ut Ha dícam; 
Rvangelijlam, fer^Sj-de AíT̂ mpt. San Cytilo Alexandriaa Uamó! 



%ié De la Erícarnadon del Hijo de Dios.-
á eña Señora Cetro de la f é : Sceptrum ortbodoxafideí¡homxónxu 
N e ñ o r . San Udefonfo: Sigmculumfidei, f e rm. i . de Aflumpr. 

Oráculo inefable. Bien fe vé en llamar je San Pedro Damiano 
aíTercion de toda la Religión en fus palabras, y en fus coftum-
brcs: Totius Religionis affertto, ierro. 23, Y úl t imamente la voz 
de la Virgen mi Señora fué voz del Efpiritu Santo. Oygafe á Ru-
perro : Quia Spiritus Sanftus Apafíolos docuit, idcirco vocis magif-
terio non opus Hits fuit* Imo vox tua (había de la Virgen ) vox il l is 

f u i t Spiritus SanóiL Quid quid fupplementi opus erat eifdem morta-
libus y vel teftlmonii ad confirmandos fingidor um fenfus, quos accepe-
rant ab eodem fp i r i t u dividente fingulisy prout vult % ex religiofo ore 
tuopercepermty l i b . i . in Cant. 

- Fuerte e/cala. San Pedro Damiano dice , que fué María la en
cala ,.por donde Chrií lo baxó á humillar fe , y el hombre fubió á 
cxaltarfe : Hodte nata efi Regina munditfinefira Coelty tanua> Pará~ 
dyfi, tabernaculum Del yftella mar is y/cala coelefiisy per quam fuper~ 
ñus Rex humiliatus ad ima defcendit,& homoy qui poflratus iacebat, 
ad fuperna exaltatus afcendit, ferm.47. ^e Nativ. Vi rg . E/cala. L o 
fué en la Encarnación, pues por Maria baxó á el mundo el Verbo 
Divino , y fuben los mortales á el Cielo. Afsi San Aguíiin : Scala 
coelefiisy per quam Deus defcendit ad térras, ferm» 32, de S-S.. Y el 
Geometrar.S'í'áí/^^í'r quamdefcendit Deusjed afcendit bamOyUi Canr, 
Por eílo trae ala efcala de Jacob Píemelo por emblema de efta 
Señora con efte lemma : Coniungit utrumqm , porque junta á el 
Cielo con la tierra efta foberana Efcaía vivaj y expreíían dos djfs 
ticos efte penfamiento: 

Difsidet immenfo coelumque yfolumque recejfui 
Scala tamen Jirafa iungit utrumque v i a. 

Virgo via efi y qiúfquisfine Virgine fcandit Olympum^ 
Abjque Deo fcandit,, quamprait ipfe viam* 

1, Á ' 



Canto V I I I . Eíbncla I I I . n j 

E S T A N C I A I I I . 
Mirad, divina, y fobcrana eílrella, 

Que Dios aguarda del clavel, y ro ía . 
Con que os enriqueció la boca bella, 
El s í , que í lempre os ha de hacer dichofa: 
IVed que á la dignidad de fer doncella, 
Quiere juntar la de fu Madre hermofa: 
Que Tiendo fiempre Virgen feais fecunda," 
Fecunda Madre , y Virgen fin fegunda. 

A Guarda. Afsi la Madre de Agreda en efte cafo: Las obras, 
quefe quedan dentro del mifmo Dios, no necefsitan de la coope* 

ración de las criaturas , que no pueden tener parte en ellas , ni Dios 
puede efperarlas, para obrar ad intra j perom las obras ad extra con-* 
t ingentes, entre las quales la mayor, y mas excelente fué hacerfe hom
bre , no la quifo executar f i n la cooperación de Maria SantifsimaJ&'c, 
2.p, lib.3. cap.i r. Veafe la Eftanc. y j . Cant. 7. Madre. El p r i v i 
legio de Virgen, y Madre lo refervó Dios para fola Maria, como 
fedixo E í l a n c ^ . C a n t . y . Z > r o f a , Esfrafe deque en eñaocafion 
usó San Aguftin, diciendo, que abrielte fus labios de rofa la V i r 
gen, para dár e l f ia t : Refponde Verbum, & fufeipefilium, dafidem^ 
0"fenti virtutem : pandefinus rofeos , Virgo perpetua^fides tua mo-s 
do i aut aperit coelum, mt claudit, ferra. 17. de Nat iv . 

E S T A N C I A I F . 
Mirad á Dios, que el sí dichofo aguarda. 

Que ha de fer llave de fu eterno pecho; 
Para embiar á el Hijo, que en él guarda; 
A el tálamo , que en vos amor ha hecho: 
Ved que á el Hijo parece que fe tarda 
E h i , que ha de juntar el lazo eftrecho 
A el fupuefto de Dios nueftra flaqueza, 
Y la humildad del hombre á fu grandezáf; 

Q . 
Ue elsí, Veafe la Eftanc. 73, Cant. 7, Tálamo. Que lo fueíle 
la Virgen del divino en la Encarnación, lo dixo Procul: 
Thalamusjn quo Verbum Divinum humamm carnm Jtbi def« 

Tom, / / , f f 1 poné 



2 i l t>c la Encarnación del Hijo de Dios; 
ponfatur, in Conc. Ephef. tom. 6, cap. 7. Y San Epiphanló - ^ « 4 
pendum miraculum in c&lum thalamus Virginis habens filium Deii 
de Laúd. Virg . Y San Gregorio Neocefarienfc : Thalamus purus 
Natlvitatis Deifecundum carmm, Orat.3. de Annunt. Por cílo le 
p in tó el Padre MaíTenio por fymbolo de María con efte iemma; 
Uni/ponfo. Y explicó afsi: 

Jnfídis malefuadus amor, difcedefagtttts: 
Sponfa thorum fponfo , Virgo dat una Veo, 

'Amor ha Mw.Porque el amor de Maria,y de los hombres le traíá 
á el mundo. Lo fegundo porque fué la Encarnación , fe atribuye 
á el Efpiritu Santo,como obra de amor, aunque fon de todas tres 
Períonas todas las obras ad extra : y afsi dixo San Juan , que el 
embiar Dios á el mundo á fu Unigénito Hijo , fué manifeflar , y 
hacer patente la caridad , y amor que nos tiene : In boc apparuit 
charitas Dei in nobis, quoviam filium fuum unlgenitum mifsit Deus 
in mundum, ut vivamus per eum, epift. 1. cap. 4. 

Parece que fe tarda. Supongo lo primero , que á aquel que ef-
pera una cofa,el breve tiempo le parece largo.Supongo lo íegun-
do, que la efperanza de un bien, que fe dilata, es en nofotros tan 
m o l c í b , que es vulgar proloquio: Quien efpera, defefpera, Afsi di-' 
xo Menandro, que era una cofa moiefta: 

O lupiter colendifsime quantum malum fpes ejl^ 
Adeo mole fia res eji expecíare, 

Claudio la llamó folicita, y el Mantuano fedienta: 
Spes ftibundafemper ¡f i t ibundafuturi . 

Stacio en fu Thebaida, lib.2. dixo, que era un grave cuidado,qü^ 
á los mortales fe les havia añadido: 

Et qua mngravior mortalibus addita cura, 
Spes. ubi longa venit, 

Pero con gran diferecion lo dixo un ingenio Portüguésí 
O tormento de efperar 

Se de/cobre moyto bem, 
Con que fe vé mals canfar 
Quern e/pera por quem vem. 
Que quem vem para chegar. 

Supongo lo tetcero, que como Dios es inmutable, y en todoín-2 
finito, nada conoce de nuevo , ni fe mueve de pafsion alguna; 
Tampoco aprehende las cofas de diverfa manera que ellas fon, 
pues efte modo de conocer dice imperfección. Pues íiendo todó 
cito c ieno, como N . P . dice ^que á Dios le parece que fe tarda 

~ i a ^ : el 
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fe]//deía Virgen. Refpondo , que muchas veces hablamos de 
Dios á nueftro tofco modo de entender, pues de otra fuerte na 
podria bien explicar fe , lo que de fu Mageftad queremos decir. 

Para la explicación de lo que la Eílanciaquierc decir, fu pon
go lo quarto , que el amor no fabe de tardanzas. Afsi lo dixo San 
Ambrofío: Nefcit tarda molimina Spiritus SanBigratiafin Luc.6, 
Aun á el profano le pintaron con alas, para dár á entender fu l i 
gereza ; pero á el Divino le conviene mas efto, como mas perfec
to > y afsi, hablando de la caridad , y amor de la Eípofa , í iemprc 
le comparó el Divino Efpiritu á cofa ligera , y que no tiene quie
tud. Llamóle fuegOjimpetu, y dióle también alas: Lampades eius 
lampades ignis^atque flam r , Ca 111.8. S i ra a n c h. 1 e e: Impetus eius. 
Ímpetus ignis. Los Setenta : A U eius aLe ignis. En donde dice Gif-
ledo , que es innata á el amor la folicitud , y cuidado: Innata efl 
charitati follchudo cpuádam, ferm.26. in Cant. Y el dodo Silveyra, 
hablando de la prifa , con que explica San Lucas la ida de la V i r 
gen á vií i tará Santa Ifabel, dice , que es propio del amor obrac 
un quietud: Itaproprium eft amoris incejfanter operari, & quietem 
Wif/cvVí', tom.i.cap.6.q .2. 

Efto fupuefto, explica, en modo humano , efta inquietud , y 
ju ic io , de que tardaba , por los grandes méritos, que fe hallaban 
en la Virgen , y el grande amor del Hijo para con efta Señora , y 
para con los hombres, y que fe havia ¡legado el tiempo de redi-
ríúrnos. Afsi San Lucas le dló el titulo de ficción á aquel apartar-
fe Chrifto , como para irfe, fien do afsi que era excitar, el amor en 
los difcipulos.y dár motivo á el mérito de rogarle, el que fe que-. 
daíTe con ellos : Et ipfefi finxit longius iré, cap.24. 

Afsi muchas veces fe ve í a , que preguntó Dios | fiendo la i n 
finita fabiduria , á quien nada fe le oculta: A A d á n , que donde 
cftaba? Gen.2. A Abrahan, que donde eftaba Sara? Genef. 18. A 
J e r e m í a s , que qué veía 5 porque en eftas ocafidnes hablaba á 
nueftro modo,y para que nofotros no nos dedignaífemos de pre
guntar. Del dia del juicio dixo , que no lo fabía , Marc. 13. Por 
alentarnos á que nofotros confefíaffemcs nueñras ignorancias: 
por lo que dixo San Ambrollo, que mas ama nueftra utijidad,que 
manifeftat fu poder: Flus arnat nofíram utilitatem inflraere,quám 

fuampotentiamdemonftrare, l ib. 5. de fié. cap.8. Y el mifmo San
to : Mavult Dominus nimio in di/cipulos amare propenfus videri ig
norare j quod noverat, quam negare, 

üit¡mamente, Dios ..no íc mueve con i r a , ni odio, y no obs
tan-
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rapte en muchas partes de la Efcrttura dice, que toma irá j qüí 
fe arrepintió de ha ver hecho á el hombre, tocado de un dolor 
interior del corazón , & c . para dár á entender , como no tó Saa 
Ambrofio , la acervidad de nueftros pecados: Neqtjfsnim Deus 
covitatj ficut homineSyUt aliqua ei novafuccedat fententta'.ncque iraf~ 
citur, quajt mutabilis'-, fed ideo hete leguntur, ut exprimatur pecsato? 
rum aeerbitas, qu<£ divinam meruerit offenfam: tanquam eoufque in -
crevertt culpa,ut etiam Deus, qui naturaliter non movetur , aut i ra, 
aut odio , aut pafsione ulla , probocatus videatur ad iracundiam , de 
Noe , & Arca cap. 4. 

Ha de juntar. Es lazo tan eflrecho el que unió el hombre á 
Dios en la Encarnadon,que fué unión hypoñat ica , la mayor de 
todas las uniones, en razón de unión , como tienen los Theolo-
gos con Santo Thomás 3. part. quseft. 2. art. 9. A el fupuefto. Es 
afsi; pues la unión á el Verbo en la Encarnación no fe hizo en la 
naturaleza, fino es en el fupuefto , ó hypoftafi. Y afsi enChrifto 
no hay fino es una fola Perfona , porque la naturaleza humana 
fubíifte por la fubíiftencia del Verbo Divino. Y es de Fé. Afsi lo 
de terminó el Quinto Concilio Conftantinopolitano Can. 5. Si 
quis introducen conatur in Myfierio Chr i j i i duas fubjijientias yfeu 
duasperfoms, anatbema Jit . Vean fe ios Theoiogos. 

E S T A N C I A V. 
Mirad que el Santo Efpiritu inflamado 

De los corales de efta boca pende, 
Y que alma, y cuerpo os ha fancificadb 
Para efte s i d iv ino , que pretende: 
Ved que efpera , y qual tierno enamorado,; 
El s i y que fe dilata , mas le enciende: 
Mirad que aguarda el Sacro Confiftofio 
El sí del jamás vifto Defpoforio. 

M / r ^ , ^ . Veafe la Eftancia antecedente. Santificado. Afsi 
David: Santificó el Altiísimo fu Tabernaculojlo qual en-, 

tiende Santo T h o m á s de la Virgen : Sed per fanffificationem ta~ 
hernaculi, de qua dicitur in Pfalm, 45. Santtificavit tabernaculum 

fuum Altifsimus yVtdetur fignificari fanBificatio Matr is Deiy&e» 
3. part. quxft. 27. art. 2. Hermofeó el alma , y cuerpo de Maria. 
Saa Yiceate Eerrer: Quando corpus Beata Virginis fuitperfeBe or~ 
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g&ntzatüm, & anima i l l i coniunBa per creationem, tune Altifsimus 
f a n f í i f i M v i t tabernaculum fuum, ferm. i . de Nat iv . Templo fan-
tificado la l lamó á efta Señora Santiago Apoftol in Li turgia , 
quam 6. Synod. veneratur : O plena gratia, univerfa creaturagra-
tulatur, qua es Templum fanBificatum. v \. 

Para efte su Es lo mif mo que para Madre de Dios , pues fe 
aguardó fu confentimiento , como queda dicho. Y por efta elec
ción fe le dió mas gracia, que á toda pura criatura , pues á cada 
una fe le dá fegun para que es ordenada, y elegida. Afsi Fulber-
to Carnotenf. Ave Maria eleélay qu* inmaculata femper extitifti ab 
exordio tune creationis, quia paritura eras creatorem totius fanBita-
tis. Pero queda dicho Eftancia antecedente, apud Canif. l ib . i ; 
cap. 7. Hipolyto dixo : Qui d ix i t honora Patrem, 0* Matrem, ut 
decretum d fe promulgatum obfervaret, omnem gratiam M a t r i , Ú* 
bonorem impendity Orat. de Sandificat. Alma ,y cuerpo os hafanti~ 
ficado. Gregorio Neocefarienfc dicc,quc el fer del todo famifica-i 
da,é impoluta en almajy cuerpo, folo convino á efta Señora: 
lam Virginem fuiffe fanflam. Ó* prorfus impollutam corpore,®' fpU 
r i t u j in Expof, Salut. Angel. Efta fantificacíon , y preparación 
que hizo Dios en la Virgen para la Encarnación , fe puede véc 
en la Madre de Agreda 2.part. ü b . i . hafta el cap. 10. Del jamas. 
Pues fué jamas vifto aquel Defpoforio de Dios con la humana 
Naturaleza, y del Efpiritu Santo con Maria, 

ESTANCIA v i 
Mirad los foberanos Efquadtones, 

Que vén á Diosen las etéreas filias, 
A (Tomados del Cielo á ios balcones, 
Efpcrando las nuevas maravillas: 
Y que en nombre de todas fus legiones 
Efpera el s í , poftradas las rodillas. 
El bello Embaxador, que folicita 
El bien dei prefo, que en el Limbo habita. 

Ij1 Squadrones. Es nombre de milicia, el qual tienen los Ange-
j les. Afsi San Lucas: E t fubito faciaeft cum Angelo multiiudo 

m i l i t U coeleftis, cap.2. En el-Apocalypfi fe íe dá el nombre de 
Exerdtos: Exercitus, qui funt i n Ocelo, cap. 19. Que vén a Dios. 
Precifo es, ficndo Bicnayenmrados 5 pero a eftepoda lo exprefr 

s6 
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só también Chrifto , como refiere San Matheo : Dico enim vohis; 
quia Angdi eorum femper vident faciem Patris mei , qui in Coelis 
<ejiycap. 18. Legiones, Afsi las llamó Ghrifto, quando le dixo áSan 
Pedro: An putas quia non pojfum rogare Patrem meum , 6 " exhibe-
bit m'ihimodoplufquam duodecim legiones Angelorum , cap. 18. De 
qué numero conftan , fe dixo Eftanc.75. Canr. 2. 

Poftradas. Cant.y. Eftanc.46. Delprefo. O le pone por Adán,' 
íén quien, como en cabeza de los hombres, entiende á e l , y á los 
d e m á s , que efiaban en el Limbo 5 ó por el tropo Synedoche 
pone á uno por muchos, pues muchos eran los Santos Padres 
que padecían la prillon , aguardando la redempelón del genero 
humano. De femé jante modo de decir ufan los Poetas. Ovidio* 
Trif t . i ib. i . Eleg. 2. 

Labitur exoculis nunc quoqueguta me'ís, 
Y Virgil io , haviendo ufado del hyperbole , diciendo, que erá 
el Paladión como un monte, dice que le llenaron de un Soldado» 
l imado ; id^ft militibus, Bneid. lib. 2. 

• Ingentes uterumque armato milite compknt* 

E S T A N C I A n i . 
Mirad del Cielo las Esferas bellas, 

Paradas á efeuchar el sí dichofo, 
Para que baxe por el medio de ellas 
El Verbo Eterno á vueftro pecho hcrmofb| 
Y mirad hechas lenguas las Eftrellas, 
Pidiendo el si para fu Autor gloriofo: 
Mirad el Sol, y Luna , que vocean, 
Que renovarfe en vueftro sí defean* 

Irad. Es hyperbole, para dár á entender lo foberanó de 
efte Myfterio , y el bien univerfal-que de é l f e h a v i a d e 

feguir j pues , como dice San León , nadie fe exceptúa del mot i -
¡vo de la alegría en el Nacimiento de Chrífto: Nemo ab huíus ala~ 
rritatispariieipatione fecernitur , ferm. 1. de Nat ív . Todas las co
fas hicieron demoftracion á la venida de fu Autor. Y no es mu
cho diga efta atención de los Cielos, y Aftros efperando el 
que havia de dár principio á la venida del Verbo Divino , p a r í 
redimir á el genero humano, quando todos los Elementos teftifi^: 
.carón defpues fu llegada. E l sí. Es de San Bernardo: Ex ore t m 
¡tependit falus univerforum filiorum 4dam, ferm. 4. in MilT. 

1 § m 
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San Gregorio dice, que aun ías cofas infcnfibles le íintieron¿ 

e hicieron demonftraciones. El Ciclo , cmbiando una Eftrclla; 
el Mar , Tiendo folido pavimento á fus plantas ; la tierra tem
blando en fu muerte > el Sol eclipfando fus luces, y las peñas 
quebrantando fe : O ^ i í i quipps eletnenta Auffiorem fuum venijje 
tejl.itA fun t .ü t enim de eis quiddam ufu humano loquan Deum hune 
Cceli ejfe cognoverunt, qu/aprotinus ftellam miferunt. Mare cognac 
v i t y quia fub pUntis eius fe calcabíle prahuit. Terra cognovit, quia 
m moriente contremuit, Sol cognovit, quia lucís fute radios abfcondit; 
Saxay & parietes cognoverunt, quia tempore mortis eius fcíffafimU 
Jnfernus agnovit, quia hos quos, tenebat mortuos\ reddidit, homil , 
i io, inEvang, 

La M . de Agreda en eíle cafo, y punto de la Encarnación; 
«dice : Re/petando los Cielos materiales d f u mjfmo Criador, le bkie* 
fon reverencia, y fe abrieron ¡y dividieron todos once con los ElemenA 
tos inferiores: Las Bjirellas fe innovaron en f u luz,: La Luna , y Sol 
con los demás Planetas aprefuraron elcurfo d el obfequio de f u tíace~ 
dor, para ejlár prefentes d la mayor de fus obras, y maravillas,.. En 
las demás criaturas huvo también la renovación , y mudanza. Las 
aves fe movieron con cantos , y alborozo extraordinario : Las plantas j 
y los arboles fe mejoraron en fus frutos,y fragrancia^ refpeóiivamen-', 
te todas las demás criaturas ftntieron, o recibieron alguna oculta v w i - i 

Jicacion ,y mudanza, & c . 2.part. l ib . 3. cap. 11. con que todo fe 
í e n o v ó . Y es de San Bernardo : Mérito te refpiciunt oculi totius 
creatura, quia in te, <& per te, Ú* de te benigm manus omnipotentii 
quidquid creavit, recreavit. 

E S T A N C I A V I H . 
Mirad del cano Adán el trifte llanto. 

Ved el dolor de la engañada Eva; 
Mirad el Coro de Profetas Santo, 
Que elanfia antigua en vueftro xzrenuéval 
Efcuchad de David el tierno canto, 
Que arrebatado en vos en Dios fe eleva,; 
Procurando que deis el sí dichofo, 
Que ha de hacer Cielo vueftro vientre hermofo.1 

Ano. Eílo es a Adán viejo. Y hay Metonimia , quando fé 
pone el efefto por la c a i ^ i pues la vegez es caufa de las 
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canas, ó fu' temperamento frió. Es también Metaplefis, que eS 
quando fe dá paflTo de una cofa á otra > como quando Vi rg i l i q 
pufo las ariftas por los veranos, o años : 

Vofi aliquat mea regna videm mirahor ATÍJIAÍ* , 
Engañada. Con quanta deftreza ufa í iempre de la Efcritura el 
Autor l Eva fué la engañada de la Serpiente > pero Adán no fué 
engañado , como dixo San Pablo: Et Adam non eft feduBus mu¿ 
Uer autem fedutfa y i * z á T i m . 2 . L o q u 2 i l , Y caufa. del pecar 
A d á n , no ü e n d o p o r engaño x exprefsé en un romance^ con Sao. 
Agufíiri^afsh 

Fecá temiendo confiante 
La inconftancia de un cariñot 
Foco ypara fer engaño^ 
Mucho-, para, fer delito,. 

E l Coro,. Porque los Santos Padres efperaban con llantos en cí 
Limbo la Encarnación % y redempeion.. De David, Porque en 
muchos Pfalmos habla de efta Señora r y en todo el Pial oí o 85. 
Ftmdamenta eim* Y en el i i»p ide efte confuelo: F/.ií mifericordia 
tua, ut confoletur me,. Y en el 118. pide la Concepción de la V i r 
gen, para que él fe falve:; Fiat manus tua , ut fahet me. En donde 
dice el myíUco Oliva : Qraverat fíepim David ex ore Ecclejia pro 
murjdi falute y fedrefpmfum acceperat non vifuros homines vitawy 
n i f i brachium Domini crearetur y quodrevelatum nondum erat •hoe 
ef i , n i f i Virg® ederetur grat is Mater x defignatrix g lo r í a , Eftcofll^, 
Jib. 7. 

ESTANCIA IX, 
IVed los ancianos Padres derramando 

El coraron entre las graves canas: 
Mirad los Patriarcas renovando 
En vos íns efperanzas foberanas; 
Efcuehad los fü(piros, que eftán dando 
A el fon de las cadenas inhumanas, 
Vueftros nobles fanriísimos Abuelos, 
Que en Adán ofendieron á los Cielos. 

V B i . Con diferecion le pone por motivo los gemidos de los 
Santos Padres , que en el Limbo fuípiraban por la Encar

nación , pues eílos también movieron á Dios a embiat á fu Eter-* 
no Hi jo , como dixo David : FropUr miferiam inopunh ^ g e m i t m 

Fau ' 
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pauperum nunc exurgam dix i t Dominus, Pfalm. 11, Cuyas pala-
bras las entendió de la venida del Verbo San Geronymo : Prop* 
ter miferiam , Vox Patris efi. Quis erat mtfer , nijí hummum 
genus in feculú , qmd jn ijiam miferiam venit , in qua gemehat in 
peccatis? Et gemitus erat in inferno in lilis, qui in posnis babitabant, 
Nunc exuvgam , & c . hoc efi mittam Filium meUtny qui eos redirnet, 
0* i ¡los, qui in miferia. funt in mundo, véleos, qui in inferno com-
morantur , tom. 7, in dict. loe. Derramando» Afíii Silveyra 
l ib .5 . Ef tanc.^ . 

E l tierno corazón refuelto en llanto, 
[Y Cant. 20. Eftanc. 8. 

T dejiliando el alma por los ojos. 
Que en Adán, Habla del pecado or iginal , pues con él en Adáti 
todos pecaron, como dixo S. Pablo: Omnes in Adampeccaverunt. 
L o qnai fué , no folo porque fus defeendientes eftuvieron con-, 
tenidos en é l , como en principio natural, y primer Padre de to* 
dos , fino es porque por pado, y ley efpecial quifo Dios hacer-i 
le Cabeza de fus pofteriores, y poner en fu voluntad fus volun
tades ; de fuerts, que en nombre de todos, (i guardaífe el pre
cepto que le impufo , todos fus defeendientes tendrían la gracia, 
como por derecho hereditariojy quebrantándole nacerían todos 
inficionados con la culpa , y enemigos de Dios, también por he
rencia. Exceptuófe la Virgen mi Señora. A los Cielos. Es Meroni-
mia; y fe entiende á el que en ellos eftá, y en ellos fe manificíla. 
Afsi San Lucas: Peccavi in Coelum , cap. 15. Y Virgil io Eneid. 
l i b . y . 

Coelo gratifsimus amnis, id ejl, cmlitibus, 
Efto ufó Cicerón,poniendo á Atenas por fus moradores,y fabios: 
Ut omittam illas omnium doclrinarum inventricesAthenasJn quibus 
fumma dicendi vis, & inventa eft , &perfeBa, 1 .de O ^ t . 2 3 . Afsi 
dixo Chcifto; Jernfalén, ]erufalén,que apedreas, y quitas la vida 
á los Profetas , & c . lerufakm Jerujalem,quct occidis Prophetas&c, 
y i m h . cap. 23. Opone el Cielo , en quien fe entiende fu A u 
tor , y Criador. Y afsi fien ten los Theologos fer verdadero jura
mento por los Cielos, porque fe entiende jurar el Señor que 1c 

habita , por fer criatura noble , en quien refplandece Dios 
fu Criador, Bufemb. t r ad . 2. dub. 1. § .11 . 

y otros. 

Tom. I L Ggz ES. 
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E S r A N C I A X. 
Mirad de vueftro padre Joachin g r a v i '\ 

Las blancas canas llenas de rocío. 
Suplicando que deis el sí íuave, 
Que á el Limbo obfcuro quedará vacíof 
iVueftra Madre con vos, Señora , acabe; 
Que deis el s í , que follozando á el ftie 
Ha de poner la gloria de los Cielos, 
Siendo los dos de vueftro Dios Abuelos; 

I rad . La M . de Agreda d i c é , que San Gabriel le dixo al--
gunas de las cofas, que aqui ha pucílo el A u t o r , y luego; 

íañade : Con ejias otras razones informó el Embaxador del Cielo d 
Mar ía Santi/sima, para quitarle la turbación, & c , C o n que no hay] 
d ú d a l a petfuadiria con eftas, cómo tan eficaces: pues además 
de los muchos t í tu los , que hay de focorrer á el próximo en fus 
necefsidades, hay en los hijos el de piedad para con los padres, 
la qual con el fér que de ellos recibimos, y los afanes que en 
nueftra crianza les coftamos, nos mueve con eftrana eficacia á fu 
alivio. Llenas de rocío. De lagrimas, y es metáfora. A el conrrarioj 
es muy ufado llamar lagrimas á el rocío de la Aurora. Sollozando^ 
1A Chrifto en el defabrigo del Portal, 

ESTANCIA XI. 
Sed obediente, Madre fin mancilla, 

A vueñros Padres, como fie mpre fuiílesi 
; ¡Ved que el yugo ryrano los humilla 

A fer efclavos en prifiones trilles: 
iVed que ante vueftros Padres fe arrodilla 
La efquadra ilufire, de quien defeendiftes. 
Rogándole que os pidan, Virgen bella, 
El s i , en que iuveis de fer Madre , y Doncella,1 

P Rifíones triftes. Porque efiaban detenidos , y prefos en el 
L i m b o , aguardando la Rcdempcion , y Refurrcccion de 

Chr iüo , que fué quando triunfando de la muerte , y del Inficen 
flq,Jos ¿LCÜ y c a c e t o ^ Y ' £ | r | ^ i í g t f f ^ i a de efte2y otros lu-. 
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gates fe ha de faber, que el L imbo es uno de los qüatro Iníier-
nos,que fe llamaron afsi,por fer lugares inferiores.El de los con-; 
denados eñá en el centro de la tierra, el qual fe queda con el no-
bre de Infierno. Sobre él eftá el que para dillinguirfe de los otros 
fe llama Purgatorio, porque allí fe purgan,y purifican los Julios. 
Sobre él eftá el de los niños, que le entendemos con nombre dq 
Limbo, que es lo mifmo que fin, óe í l r emo de alguna cofa: y aí-' 
íi lo acomodaron á los dos lugares últimos de la tierra , que es 
e ñ e j y el otro en que eftuvieron depofitados los Santos Padres, 
á el qual por excelencia fe llamó Seno de Abrahan,que eñá con
tiguo á el otro. 

En elle luga relies, eftuvieron detenidos, y encarcelados los 
Ju l ios , que deíde el principio del mundo baña la Muerte de 
¡Chrifto murieron en amiftad de Dios, íiendo Abél el primero 
que lo ocupó . Y aunque aqui no padecían la pena de fentído, íi 
la de daño de no ver á Dios : aunque divertía á efte dolor la v i -
íita de los Santos Angeles ? la efperanza cada día mas vecina de 
la venida del Mefsias i la certidumbre de que yá no les detenia 
allí el demerito de fus culpas, fino la ordenación divina 5 y u l t i -
niamente la contemplación de las cofas naturales, y de la alta de 
los divinos atributos. Pero como amaban con ardentifsima cari
dad á Dios , y á los próximos, defeaban con dolor, y oraban por 
,1a redempeion del mundo , y venida del Mefsias, como unicQ 
yemedio para el O r b e , y para ellos entrar en el Cielo. 

E S T A N C I A X I I . 
Si efto no mueve, Celeftial Señora, 

A laftíoia, y piedad el pecho hermofo," 
Muévale ver que enternecido llora 
Por efte si divino vueftro Efpofo: 
Mirad que humilde os ruega, y ved que ignora 
Que fois vos á quien pide el sí gloriofo, 
Y vos fabeis que el sí de vos aguarda, 
Que le ha de hacer de Dios Angel de guarda, 

"T 7 Uefiro Efiofo. Habla de San Jofeph , el qual , con los demás 
. V Sanios Padres, íufpkando , y con lagrimas pedia la Encar
nación prometida para la redempeion del genero humano. Que 
ignora. Con d i í a e d o n advicí te ¿ t̂ ue San Jqfegh no pedia la En i 

car-



t ^ 8 De la Encarnacicn cíe! Hijo Je Dios, 
carnación del Verbo en fu Kpofa , fino es en general, pues é l 
ignoraba quien feria Madre de Dios, como fe vé en fus zelos, 
quando reconoció la preñez de la Virgen.r t-w fabeis.Vucs quan-
tas vezes los Beatifsimos confortes harian juntos la fuplica á 
Dios por fu venida á el mundo í Y quantas veces, como tan fa-
biosen las Bfcrituras,confultarian entre sí el computo del t iem
po , que fe llegaba, y expondrían á los Profetas con la foberana 
luz, que les aísiftia? Angel de guarda. Ve a fe Cant. u Eftanc.3, 

E S T A N C I A X I I I . 
y ed, Virgen bella, quanto á los dos quadre 

El sí de Cielo , y tierra defeado; 
Pues vos fereis de Dios Divina Madre, 
Y el del Hijo de Dios Padre llamado: 
El con el nombre del Eterno Padre, 
Del Hijo Eterno como Padre amado: 
Vos digna Emperatriz del alto Cielo, 
El Vicepadre del que efpera el fuelo, 

Uadre. Convenga, ó efte bien. Madre de Dios, Es de fe, qué 
ío es la Virgen. Aísi conrra Neftor, y otros Hercges lo d i -
ñ n i ó e l Concilio Epheíino, y Calcedonenfe. Yes la razón, 

porque con el concurfo materno d ió la Virgen la materia de que 
fe formó el Cuerpo de Chrifto,quando fe unió el alma á el Cuer
po , y uno, y otro á el Verbo Divino 5 y afsi concibió á Dios , y 
Je parió. Veafe á Santo T h o m á s , 3 . p. q . j 5 . arr. 1. Y el Cant. 2. 
Eftdnc.26. Tdel Hijo. Juzgaron á.San Jofeph fer Padre de Chrif-
to , como coníla de San Matheo: Nonne bic eftfiliusfabrilcap.j^, 
Y de San Marcos,cap.6. Y efte titulo le dió la Virgen, quando le 
encontraron en el templo , havieodole perdido : Ecce Pater tuus9 
& ego dolentes quarebamus te. Pero lo fué folo putativo , y afsi lo 
exprefsó San Lucas: Ut putabaturfilius Iofeph) cap.3. 

Como Padre amado. Tan tiernamente amó Chrifto á la V i r 
gen , y á San Jofeph , que los amó como á fu vida. Prueba efto 
el dodo Silveyra con la opinión de San Ambrofio , que los rres 
días , que Chrifto eftuvo perdido , fignificaron los tres dias de fu 
niuerte : y que el día que le hallaron en el templo, fíguió fu fan-
tifsima refurreccion ; y afsi dice, que era tanto el dolor , que te-; 
nia de apartarfede íus Padres, que equivalía a la muerte 5 y tan-



Canto VIH. Eíbncía X1IL 1^9 
l a ta alegría devolver á fu compañía, como íi rcfucitafíe : Et hoe 
peculiariter erga f m m fanBifsimam Matrem , ac lojepb, dicendum 
t f l , qms velutipropriam vifam Chrijius diligebat, tom. u l ib . 2* 
¿ap. 2 3. Emperatriz. L o es como Madre del Rey de Reyes. TÍ-
tfpadre, Cant . i . Eftanc. i , 

ESTANCIA x i r . 
El ha de fer Criador del que le criar 

Vos el amparo fiel del que os ampara:; 
E l del que el Cielo alegra la alegría: 
Vos el reparo del que á Adán repara: 
El de Jefus la amada compañía: 
Vos de los dos Efpofa, y Madre cara: 
El de vos, y Jefus guarda, y fuftentot 
Vos de Diosi y Jo í eph gloria, y contento; 

E Lf & u Todo lo de efta Eftancía queda dicho en vams paiíi 
tes> y efpecialmente en el Canto u 

ESTANCIA xv . 
La tierra os pide a Dios»á el hombre el Cielo: 

A Dios , y hombre la jurticia inmenfa: 
La paz que de vos pende pide el fue lo: 
La paga el hombre de fu in juila- ofenfa: 
Los Angeles con araorofo zeto 
Os piden de fus filias recompenfar 
E l enfermo falud, la vida el muerto, 
La vifta el ciego, el navegante puerto,. 

A tierra. Afsi lo dicen tantos clamores de los San tos Padres-,; 
, para que vinieíTe á redimir á el mundocomo fe vé en los 

Profetas r y en las fíete Oes, que canta la íg lef iaantesde la Na
tividad, Ael hombre elCieloX} porque el efperar el ífera para en
carnar el Divino Verbo, ó porque tos Angeles querian Ba reinre-
gracion de los que havian feguido á Lucifer.. A Dios r j hambre,. 
Porque folo el hombre no podra fatisiacer b culpa en toá& rigor 
de juiUcia, por íer infinita en razón de oíénía,. y folo 0io& no po
día padecer > que fué el media ^ y meiko para efta paga» ¥ ó í c 

1 



240 De la Encarnación Je! Hijo de Dios; 
Cant.2. Eftanc.8. La paz. Guerra por el pecado tenia el Cíelo cóg 
la tierra. Y la paz yá la cantaron los Angeles en el nacimiento de 
Chrifto. 

Los Angeles. Queda dicho, E l enfermo, & c , O porque la V i f r 
gen es todo efto para noíbtros por fus mér i t o s , y dignidad de 
Madre de Dios , ó porque fu cedió todo con el nacimiento de 
Chr i f to , comojes refpondíó nueftro Redemptor á los difcipulos 
de San Juan , en la pregunta que les mandó hacer fi era el Mef-
íias. Decidle, que los ciegos vén , que los cojos andan,&c. Bun-i 
tes renuntiate loanni, quee audiftis,0' vidiftis. Qui coeci vtdent^lau-
di ambulant, leproji mundantur yfurdi audiunt, mortui refurgunt} 
gauperes evangélizantur, Luc. 7. 

E S T A N C I A i r i . 
¡Vos fois el Sol , en cuyos refplandores 

Tendrá fu tabernáculo gloriofo, 
' • Dios hecho Efpolb, que vertiendo amorés' 

3,aldrá de vueftro tálamo gloriofo: 
Vos fois la vara de las bellas flores, 
;Y vos el arca del maná fabrofo: 
Del olmo Chrifto enamorada yedra,; 
Engaite rico de la eterna piedra. 

V Osfots, & c . Es de David : In fole pofutt tahermculum fuumí 
& ipfs tanquamfponfusprocedens de thalamofuo, Pfalm. 18. 

L a Virgen es mas refplandecience que el Sol. Afsi líichio : Solé 
fplendidtor, Encom.2. Y San 11 de fon ib ; Solé clarior in perpetuum 
triumphas coronata ante Dominumy(txm.iAc Aííumpt. Y que aquí 
cfté fignificada la Encarnación del Divino Verbo , es común ex-
poficicn. Afsi el Damafceno : Sempiternum lumen , quod ex fem* 
piterno lumine antiquorum feculis exiftentiam babet, ex-ipfa feilicet 
Virgine corporatur, ac tanquam fponfus de thalamo prodit, Orat.dc; 
Nat. Vi rg . Es de San Aguft in, deSilveyra, tom. 1. l ib . 2. cap. 5'. 
Pygafc á Barradas: Generationem explicat hummam , curn dixiti-
ipfs tanquam fponfus procedens de thalamo fuo. Cum vero addit; d 
fummo coelo egrefsio eius,Deum é coelo d e f t t n d l j f e i n thalamo VtrH 
ginis hominemfaóium canit, t o m . i . l ib. j . cap. 17. 

La vara. Es la de Aaron. Afsi el Damafceno entre otras figu-. 
tasdteU Yirgen: Virgo facratifsimá variis Prophetarum ¿magini* 



Canto Vm.EñancíaXVIí ¿41 
Bus pe? Spirltítm Sanófüm adumbrata eft, Hanc mhus Moyfaícus} 
Asronis virga, Noe ana, Gedeonis vellus, furris David, thronus 
kwonis, EzeqmeUs chufa,porta, & aliafimilia adumbrarunt, lib.4.' 
Fid. cap. 1 j . Santo Thomás de Villanueva dice : eres vara > que 
echaftes ojas fin cor rupc ión , florecifte fin humor , y pariíleíirt 
leíion : Qua jioruiftifine humore ,fronduiftifine corruptione , par* 
tu r i f t i fine Ufione, ferm. 1. de Annunt. Y San Geronymo : Ex ra^ 
dice lejfe orta eft Vi rga , ex qua afcendit fios Cbrifius, in l í . n . Vean 
fe Cant. 1. Eftanc. 67. 

Arca. Ifichio la l lamó Arca de la fantlficacion : Arca fanBif i -
'€atioms}át Laud.Virg. Y San Ildefoníb: Arca Sacramentarum Dei , 
ferm, i . deAí lumpt , Es Arca de los teforos de toda la fantidad. 
ÍAÍsi San Gregorio Neocefarienfc: Arca veré regia , arca pretiofaj 
qua excepit totius fanBificatioms thefaurum , Orat. 1. de Annunt; 
.Don Andrés Hierofolymitano: Arca nov*gloria , in qua DeifpH 
ritus delapfm quievit. Orar, de Salut, Ang. en donde fe vé claro; 
fer efta Señora Arca en donde íc depof i tó , y defcansó el D i v i n é 
^Verbo en la Encarnación. Para íignííicar efto pufo el Padre Maf} 
fenio á el Arca por fymbolo de la Virgen en fu Encarnación cort 
efte epígrafe : Non nummis ,fed numini. L o qüe explicó afsi corj 
grande difcrecion: 

Non patethóc nummis, fed magni efi Nummis are ai 
Quam fimilis Virgo, difsimilifque f u i t i 

Lapfas arca polo legrS) ac mama tenehat, 
Legifer hac arca virgine claufus erat>, . 

rArca de los teforos de la fantidad la l lamó San Gregorio Taumai 
turgo: Veré arcafanBifsima Virgo intrinfecus deaurata, qua 
verfum fanBitatis thefaurum fufeepit, de Annunt. El mifmo Padre 
Maffcnio pufo por geroglifico de efte fymbolo un arca muy pre
cio fa con efte mote: Pretiofa latent, cuyo penfamicnto exprefsó; 
gn efte diftico: 

Arca rudis, virgoque humilis, pretiofa recondunty 
Virgo fuas dotes, arca recondit opes, 

Engafte. Dixofe como Chrifto fué figurado en la piedra defatadá 
del monte en la Eftanc.^.Cant. 1 .Y fué la piedra angular. Y fue 
engalle de ella la Vi rgen , porque caro Chri j l i caro Mar ía . Veafe 
Eftanc.^j.Cant. 1.Del olmo. De efta comparación fe dixo Cant. 3; 
Eftanc.71. Afsi también Silveyra, a que a ñ i d e fe ^a&oio dei 
ikmor / i ib . 5. Manc.80 . Machab. 

*tH*u»4íeltáAW9j?mdofi9 



24* E)̂  I-i Encarnación del Hijo de Dios: 
(^Spnholo del amor '); porque en tributo 
A l a abrazada, v id fufíenta el fruto* 

E S r A N C l A X V 1 1 
JTos fois la que á vos mifma defeafteSy 

Vos la mifma queá vosfemr quiíiftes^ 
Vos la que dichoíifsima os ílamafíes, 
Vos la que á vos; el' dulce n pedifles:, 
[Vos quien , porque á fec íierva os humiilaftesi 
El fer Señora nueftra mereciftes: 
jVos quien vueftra hufliildad fubiftes tinto,1 
( ^ e á Dios baxais,a vueftro gremio fanto. 

V Os* Refiere lo que decia la Virgen, pidiendo eí fer efclavá; 
y íierva de la que mereciefíe fer Madre de Dios en la Ef ' 

tanc^o.Cant.y. Humíldady&'c,.Ett eñe si dixo San Bernardo,quiE 
havia merecido mas la Virgen ,> que todos ios Santos con fus mé
ritos. Efte JÍ fe aguardó para fer adualmente Madre de Dios, por 
cuyo titulo es Rey na de los Angeles ?. y aísi diciendo k> elevado 
de la fingular humildad de Maria,, en efta ocaGon efeíibióel dul
ce Bernardo , que quandb fe nombra efclava es quando fe hace 
Madre de IDios íQua e/í ijiajublimis humilitas*, qua honori cederé 
nefeitinfolefeeregkrta non novit i.Dsi Mater sligifury&ancillam^ 
Je nomimtyhom.^. fup. M i f l t & ferm. i 5. defeftiv.. V i r g . 

E S T A N C I A X F l l L 
yefe la hermofa Virgen obligada 

Del mifmo Dios 5 del Cielo, y de la tierra: 
De los Angeles Santos defeada,, 
Y de aquellos, que Adán coníigo encierra: 
Vefe del jufto , 7 pecador liamada, 
Para las paces de ia antigua guerra: i 
De fu Jofeph amado el llanto efeucha, 
Y de fus padres la congoja m ucha. 

Efí'y & c . Todo lo de efta Eftancia lo d i m e l feñor San Ber
nardo : Speciat Angelus rejfopfutny expeéiamus & nos, 0 Do-¡ 

mína}¥erbum mífemtioms7 ^uos ^̂ 4ktíÍiM%$T^wMfenMnP̂ a ¿M*1" 
~' •: - w > • ' . na-z 



fento Vni. Eftancta X V I I I . 14 ? 
mtioms, T n f e m p ñ r m Dei Verbofaólifumus omnes, <^ ŵc? morí-
fnur in tuo brevi réfpmjo fumm reficiendi, ut ad vitam revocemurí 
Jíoefupplicat a te , p i* Virgo \ fievilis Adam cum mifsra fobole f m ^ 
ixulde paradyfo \boc Abrabam, hoc D a v i d , boc caeteri fligitant pa
ires f a n B í : hoc totus mundus iuis genibus provolutus expetfant, O 
Domina , refpondc Verhum , quod térra, qmd inferi, quod expeóiant 
&fuper i , Ipfe queque omniumRex, O* Dominus quantum concupu 
v i t decorem tuum¿ tantmn defiderat 0* refponjíonís ajfenfus^ 
fup. MiíT. 

Todo lo dixo también San Aguftin : el mundo todo, ó Beata 
'Virgen , que cftá cautivo, pide, y aguarda tu coníentímiento , y 
tu J / , & c . 0 Beata M a ñ a y faculumomne captivum , t m m depreca-
tur ajfenfum. Te Deo mundus fiut fidei ohfidem facit : per te paren-
tumfuorum ki'íurias ahftergideprecatury C2v. ferm. 17. de Nat. D f 
los Angeles. Veafe la Eftanc. 1 i .Cant. 8. Las paces, Afsi Canr. i . 
Mane . 66. & c . 

E S T A N C I A X I X . 
'Atiende á la embaxada foberana, 

Y aunque fegura de la cierta nueva, 
Sufpende el sí con feiencia mas que humana^ 
Por no imitar á la ligera Eva, 
N i pretende, qnal otra Sarta anciana. 
Hacer rifa á el favor, que en Dios la eleva. 
N i como Zacarías quedar muda. 
Pues fufé firme no confíente duda. 

Y Aunque feguva. Pues (i eftaba fegura , como pregunta? Ref-
pondo, que Maria fe afleguró de la fubftanda del myfte-

rio , y folo preguntó el modo ? Quomodofiet ifiud ? Veafe Eftanc. 
21.Canr.7. Si'.fpende el si, Dá la razón de no haver refpondido 
l u e g G v á el punto la Virgen. Y es del Chryfologo , que dice : eí 
refponder prefto es de la humana facilidad 5 el penfar las cofas es 
propio de un prudente, y maduro juic io: Cogitat Virgo , quia cito 
re/pondere eft facilitatís humttn¡£\ cogitare vero ponderis eji maximi^ 
& iudipis pramaturi, ferm. 140. La Madre de Agreda dá una be-
llifsima razón de efto , diciendo: Deteniafe en la rsfpuefta, para 
darla con el acuerdo que la dio : porque fué tal qual convenía d el ma

yor de los myjierios } y Sacramentes del poder de Dios3 z.p.lib.j.cap. 
T o m . I I . . H h 2 11 . 



*44 De la Encarnación del Hijo de Dios.1 
[ i r . Por no imitar. Eva fué fácil en las perfuaíiones de la ferpiefíá 
t e , y afsifué engañada. Veafe Eftanc. 5. Cant. 2.Nicomo'Sarra¿ 
Ha viendo ofrecidole á Abrahan los tres Angeles ,que tendria ua 
hijo en Sarra, ella fe r iyó de la oferta. Era vieja, y efteril. Veaf^ 

el Cant. 3. Eftanc. 30. 
N i eomo Zacarías* Se ha de fabet, que haviendo San Gabriel 

Sanunciado á Zacarías la concepción, y nacimiento de fu hijo Sari 
Juan Bautifta , no lo c reyó : por lo qual quedó mudo, hafta qua 
le cumplió , como refiere San Lucas: E t ecce eris tacens , ^ non 
poteris loqui u/que indiem , quo haú fiant ¡pro eo, quo non credidtfii 
verbis meis, qua implebuntur tempore/uo,cap. 1. Dice, pues, el An-i 
tor , que no faltó á la fé la Virgen, como Zacarías, lo qual es con
tra Euthymio, que dice : Virgo non credidit, JtcutZacbarias. A 
quien refutan con razón ios Expoíi tores; pues el preguntar Ma-, 
l i a no fué dudar ía fubftancia , fino inquirir el modo , como afir-í 
ma San Aguftin : Maria inquirendo d i x i t , non defperando, quomoi 
do fiet iftudy lib. 5. hom.44. Pero mas exprcíTo lo dixo TheophH 
lato : Non quafi diferedens Virgo d i x i t : quomodofiet iftud ? Sed ut 
prudens, 6^ intelligens, ut difcat, modum inquiri t . L o mifmo fif 
|en San Ambrofio, San Bafilio,&c. 

ESTANCIA XX. 
Llegado el tiempo alegre, y venturofo 

De las inefcrutables maravillas, 
L a Virgen bella con licor precíofo 
Humedece las candidas mcxillas: 
Alza los brazos á fu Autor gloriofo, 
Poltradas por el íuelo las rodillas: 
Y el corazón en lagrimas deshecho, 
Embia á los ojos el humilde pecho. 

A Virgen, Toda la Eftancia confiftc en que la Virgen en eF-f 
te cafo oró á Dios , lo qual dice la M . de Agreda , y que 

comprimido fu corazón de los amorofos afedos , reverencia , y 
admiración , deftiló tres gotas de fangre purifsima , de que fe 
formó el Cuerpo de Chrifto , 2. part. l ib. 3. Y Sanazaro de Patts 
¡yirg. l ib . 1. 

His diBis Regina oculos ad fidera toliens, 
Cékftumque domos /aperas , aiqve áurea tefla, 

Ann i i i t , & taks emifsit. peflore voces 3 



Canto V I I I . Eíbncía X X - '245 
Pero lo que tiene dificultad es la congetura del Autor 5 pues co-r 
fíiofe compadecen las lagrimas con la alegría en lapóuefsioFÍ 
de un tan gran bien ? Refpondo lo primero , que efto fucedede 
ordinario, por excitar la terneza del afecto el bien , quando es 
extraordinario, prompto, y no efperado. Refpondo lo íegundo, 
que efto fucede. quando junto con lo deleitable eftá el objeto^ 
que contrifta 5 v. gr. fí la madre , ó efpofa vé a el marido, ó hijo, 
que juzgó muerto. Y en la Virgen precedía efta tierna impref-
fion , pues eftaba meditando en el Ecce Virgo concipiet de Ifaíasj 
y movida de ver á el tnundoenla cfdavitud del pecado,con los 
Santos Padres pedia con fu fp i ros, y lagrimas la venida del D i 
vino Verbo: y á cfte dolor fobrevino el gozo de la Encarnación. 

Ultimamente digo , que era muy verifimilel llorar en efte 
tafo, porque fe pufo en oración j y aísi elfiat le interpretan mu
chos Expofitores, por fer petición á el Padre , y para dar gracias 
por tan eftraños bienes, y Ungulares favores: y la devoción^ 
aunque per f e , caufa alegria; caufa psr accidens la trifteza, que 
prorrumpe en lagrimas.Afsi S a n t o T h o m á s : ^ ^ r f / ^ dicendumx 
quod lachrymce prorrumpunt non folum ex trifíitia , fed etiam e& 
quadam affeSius teneritudine, pr<zcipue cum conjideratur aliquieL 
deleórabik cum permixtione alicuius trijlahilis :Jicut Jolent homines 
lacbrymari ex pietatis affeffu, cum recuperan^ filios, vel charos ami
tos , quos ¿Jiimaverant fe perdidijfe. Et per hmc modum lacbryma 
ex devotioneprocedunt, 2. 2. qU2ft.82, art.4. ad 3. 

H^mí^ ' í? . N o es improprio en la fortaleza, y conftancia de 
Maria el l lorar , quando en la refurreccion de Lázaro l loró 
Chrifto: Lachrymatus ejl lefus, Y íobre Jerufaién \ Ekvitfuper ¡ l-

Y en ocafiones aun los Gentiles atribuían el llanto a fus 
Diofes. Afsi Virgi l io , quando habló Venus á Júpi ter por Eneas 
l ib . 1. 

Trif l ior , 0'lachrymis oculos fu/fufa nitenteis, 
Y le imitó el Autor : y á Camoens, quando introduce á Venus^ 
hablando por Gama , Luf. Cant. 2. E í í a n c ^ r . 

0 rofio banha em lagrimas ardentes. 
y á e lTa í lb en el llanto de Armida, Cant. 20. Eftanc. 129. 

E i l bel volto , O'c. i 
Bagnó d' alcuna lagrimapietofa. ^ 

E l corazón. Yá fe conoce , que fi la oración era deMark , t i f a -
vor de los pecadores, que havia de fer de efta fiierrc , p€ Í fer la 
idea, que manda Dios por J e r emía s : Derrama, como'agua, ra 



2 4 ^ D e !a E n c a r n a c i ó n Je! H i j o ¿ c D i o s ; 
corazón ante la prefencia de Dios: eleva á él tus manos por el aí-
•ir>a de tus Pueblos: UJfundc J k u t aquam cor tuum ante confpefíum 
Pomim , leva .ad eum manus tu as pro anima populorum tuorum^ 
Thren. 19. Porque oración que no fale del corazón , poco vale, 
Gran deftreza manifieí la^qui el Au to r , pues en Jas lagrimas de 
la oración no ib lo fe manifiella lo piadoío en ella de la Virgen^ 
no folo lo devoto, fino es también lo humilde, porque el derre
tir fe,y liquidarie es apocarfe,y no inchado enfóbervecerfe, O y -
gafe á la difcrecion de San Bernardo , que llama á cftas lagrimas 
felices: Fcelices Lubrym<e,quas benigna manus conditoris abjiergunt* 
Et beati oculi , qut tn t a ihfus l'tqu fitrielegerunt , quam elevari i n 

fuperbíam, &c., de Contempr. Mund. 
Parece cierto que habló aquí el Autor , teniendo prefente el 

llanto de la Efpofa en los Catitares jquando haviendo tocado el 
Efpofo á fus puertas, dice , que a el oírlo fe deí t i t ió fu corazón: 
Anima mea liquefjBa eft., ut loqutus ^ c a p . 5 . Afsi lo expufo O l i 
va : ConñeíTo, dice, que no le dio de codo , fi á la voz del Efpo
fo fe derritió fu corazón amante : Fatetur non veüicatum ,fed eli~ 
quatum fuijfe , ad vocem Sponjicor f u u m t o m , u fup. Cant. Afsi 
Silveyra hb. 8. Eftanc. 87. 

Quien templará de amor tantas Pafs iones y 
Que no derrame el alma por los ojos'i 

E S T A N C I A X X I . 
Arcángel, dice, Bienaventurado, 

Embaxador fiel, que el alma alaba, 
Del Rey SuprcriiO Menfajero alado, 
Que me ofreces mas bies que defeaba: 
Vés aqui del Señor , que te ha émbiado 

' La mas que indigna Sierva, humilde Efclava: 
JVii voluntad le ofrezco , fi yá es mia; 
Cumplafe en mi la dei que á mi te embia. 

QXJe el alma. Para expreflar que es fiel, y verdadera alaban
za , y diftinguirla de la faifa , y li fon ge ra , que de ordfna-
rio hay en el mundo: pudiendo decir á muchos lo que 

Chrifto á los Par i fe os en la profecía de Ifaíascap. 29. Efte Pueblo 
me honra con los labios, pero fu corazón eftá iexos de m i : Popu-
lus hic labiis me honorat, cor auiem eorum longe ejl d me, Mattb. 25. 

E l 
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JUlalmit^s de David. Lauda anima mea Domínutn , Pfalm. 145. 
Mas bien. Porque folo defeaba la Virgen ia Encarnación, y íer-
,vir a la que fuefle Madre de Dios, 

Veis aquL Profigue el Texto de San Lucas: Ecce anctlla Domt-
niJtat mihifecuhdum Vefbumtmm^ cap..i. Lucieron en efta oca-
íion en Mariamuchas virtiides ,, pero muy en particular la con
formidad , y obediencia que expreíTa el Atuor..Yafsi interpreta 
Teophilato- eftas palabras : Yo ib y tabla obediente á la pintura» 
pinte el Señor en mi lo que fuere fu voluntad: Tabula fum p i t i o -
ria ' jpngatpi¿ior,quod voluerit* Veanfe ios Expoíi tores. 

E S T A N C I A X X I L 
E l eco dulce de las nuevas ciertas 

Llegó á el alcázar del Palacio hermofo* 
El Cielo abrió las eftrelladas puertas 
D e par en par á el dulce j / dichofo: 
Y las del pecho de fa Autor abiertas,. 
Para embiar á e l todo Poderofo: 
Sale gloriólo de fu Eterno Padre 
A e l limpio pecho de fu Virgeo Madre.. 

EL Cielo: Es fundado en lo que dice San Aguñin^, que en \ é 
Fe , y en efte sí confiñia entonces abrir f e ó cerrar fe lias 

puertas-del Q\t\o vRefponde Verbum fufcipe Filium zd^fidem» 
& fenti virtutem: pande Jinus rafeas ¡Virgo p^rpetua^Fides tua rmu 

Ad , aut aperit Coelum}aut claudit, ferm. i j . de J$¿úv.. P ías de i per
cho. Porque luego á. el punto embió el Padre a fu Eterno Hi |o 4 
; Encarnar en las puras entrañas de Maria,camo afiimaniSani 

Ireneo, San Atanafio5cl Damafceno,, 
San Aguftin, & c . 
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ESTANCIA XXI11. 
Las puertas de zafir fe eftremecieron; 

Refbnaron los exes Celeftialcsj 
Los quicios de diamante lo fíntieron; 

- Pafmaronfe ios Coros inmortales: 
Los montes con fus ecos rcfpondieronj! 
Encalmó el Mar ios húmedos criftales; 
El ayre quedó mudo , abforto el fuegos 
Sufpenfo el mundo en general fofsiego^ 

zafir. De que fon las puertas, muros, & c . Del Cielo 
dixo Eftanc.^j. Cant.i.Es efta ponderación bien retorica,1 

para explicar el gran bien que de efte confentimíento de la Vic-i 
gen le vino á el mundo. Y como hicieron demoftracion todas 
las cofas, queda dicho. Refinaron, Afsi Silveyra, quando hab ló 
Dios , dándole á Jeremías la cfpada para el Macabeo, Caüt. í ^ 
Eftanc. i i . 

Rompió la voz , vibrando el fon profunda 
Ltfs exes de la fabrica del mundo, 

¡Sf oteo Poeta, pintando una tempeftad; 
Á la eterna batería 

De torbellinos feroces 
Rechinaron los dos exes. 
Temblaron los Cielos once, 

'tos exes. Son los dos Artico , y Antart ico, porque fobré éllós 
mueve la admirable fabrica de las Esfetas, á quienes llamamos 
Polos , ó Nortes. Todo es un Perifrafis de la admiración , que 
tabe en todas las cofas á tan alto Myftcrio.Afsi Sanaz^ro de Part¿ 
S^irg. i ib . i . 

,.,:4...,.„.Silet natura, pavetque 
Attonita fimilis: confufaque turbine rerum 
Infolíto , oceultas conatur quarere edufaŝ  | 
Sed longe viréis alias, maioraque fentit 
Numina : fuecutitur tellus, lavumque ferem 
Jntonuit Coelo rerum cuifumma poteflas, 
[Adventum natí genitor teftatus : ut omnes 
'Audirent late populiy quos maximus ambit 
Pjeeanus {th^if^tt ¿ & raujtna Amgbiíritei 



Ciato VII I . Eftancu XXIV. • 149. 

E S T A N C I A J X t r . 
|Qpal fuele rayo á el viento facudido, 

De la mano de Júpi ter vibrado, 
1 Que mas hiere, á quien mas ha reíiftidó! 

BIfuego abrafador, deque vá armado; 
Que encuentra el arca, donde eftá cfcoadidíl 
El Teforo riquifsimo guardado: 
Que fin abrir el arca hurta el Te^oro,, 
Y dexandola Tana abrafa el oro. 

Val fuele. "Fingieron que Júpi ter era el qué vibraba los ra^ 
yos , y por efte le pintaban con un rayo en la mano poc 
Cetro, y le dieron el renombre de fulminador, y otros 

í lnonomos á efte, como afirma Textor : Sceptrum, 0* fulmen lovi 
Tribuunt, Unde , Poeta íovem appellant falminatorem , fidminU 
gerum^fulguratoremy tonhrualem ^fceptrigerum i i . part. Offic. V; 
Ovidio dice, que para quitarle la vida á Phaeton íub ió JupiceiJ 
§ el alcázar de adonde vibra los rayos, l ib . 2. Metam. 

Át Pater omnipotens 
Summampetit arduas arcem^ 

Unde folet nubes latís inducere terris, 
Undemovet tonitrus, vtbrataque fulmina iaSfat: 

Que mas hiere. Hace mas deftrozo donde halla mas reíiftcnciái 
Afsi dice Horacio, que hiere los montes mas altos: 

Feriurnque fummos fulmina montes. 
E l arca* El león es geroglifico de los fuperiores : no emplea f i | 
magnanimidad las garras en los que fe les fujeta , íino en quieQ 
fe le refifte. Es generoíidad de fu grandeza. El rayo no exercita 
fu furor en lo fuá ve, fi en lo dq ro , y fuerte. Deshace la mone-; 
da .quedandoinrada á labolfa rconfurac la efpada íin daño de: 
lavayna: feca el huevo,dexando en t é r a l a cafcara.Veafe á e l 
P . Vidor ia , part. r. lib. 2. Theat. Son como la Embidia , dixoi 
Ovidio lib. %. de Remed. 

Summa petit livor, perflant altifsima venti, 
Summa petmt dextra fulmina mtjfa lo vis» 
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E S T A N C I A XXV. 
!Afsiel rayo del Sol omnipotente. 

Rayo de lumbre, y de grandeza inmenfa^ 
Baxa, rompiendo el ayre tranfparente, 

j Para hacer por el hombre recompefífa: 
Hal ló el Arca de cedro refulgente, 
,Y entrando en ella, fin hacerle ofenfa," 
íAbrafó de fu amor el callo pecho. 
Quedando en él el Infinito eftrecho. 

f Jl Ssi, Prueba con eñe exemplo ha ver quedado Virgen Nuef-
X V tra Señora en la Encarnación. Lo qual es de Fé. Y aunque 
ninguna comparación manifiefta del todo elle arcano Myf tc r io , 
íe explica con efte^ otros femejahtes. Comparale, pues, á el ra
y o del Sol. En metáfora de fuego fignificó Dios cíie cafo, qLian
do fe apareció á Moyfes en la zarza, que ardia, y no fe quema
ba , como lo entiende la Tgiefia , y Santos Padres. Fundado en 
efto, dixo San Gregorio Nifeno, que la Luz de la Deydad tomó 
carne humana en Maria , iluminando á el mundo , fin Idion del 
verdor de fu virginidad : A Virgine Deitatis Lux) ajfumpta carne, 
i l luxi t hominibusy eamque omnímodo incorruptam fervavtt} l i rg im-
tatis viriditate nullo paao commutata, l ib. de Vit» M o y £ 

El exemplo de laEftrella , que fin le (ion Cuya arroja el raya 
de luz, es prueba con que explica eíle Myfterio la fingular ener
gía de San Bernardo iSicutJtne f u i cor'ruptioneJiduí fuum emittit 
radium : fie ahfque f u i Ufione ¡Virgo parturii t Filíum. Nec fideri 
radius fuam minuit claritAtem :nec Virgini Filius f m m integrítd-
tem homil. 2. Y Chryfipo llamó Oriente del Sol á Chrifto. 
A n a . Bl Arca de N o é fué fombra de efta Señora, y el Arca del 
Teftamento, pues fe depofiró en ella el mejor Maná. Y la íglefia 
le llama'-.: Fosderis-Arca. Veafe Eftanc. i6P De cedro. Aísi ác eíía 
Señora lo cantó Salomón: Quajícedfzu exáltala funt in lib ano y Ec-
clef. 24. Para fignificar es excefío de virtudes de la Virgen Ma
ría , que hace á toda pura criatura» pintó al cedro fobre un mon
je , con efte epígrafe: In fümmofumma. Y le explicó afsi: 

Summapetit cedrus; fuperat virtute Maria: 
Illa fuhit nubes ,grandior illa Polos, 

Ademéis, de que efta Señora fué Cedro fiempr escomo el florido 
de 
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4¿ graciasj y eargado de flores de fingulaccs vircudcs > como de 
cite árbol dijco Fracaftorio Syphíl. 2, 

Síc t i h i f i i femper viridis coma fimper opaca, 
Semper flore novo redokns ; fle femper honejia 
Ver v i r idem pomis fylv&m pendentibus aurcis, 

yeafe la Eftanda figuiente. 

E S T A N C I A X X V I . 
Ent ró qual por efpejo criftalino 

Rayo de ceípiandor maravillofo; 
Q u e d ó qual queda dentro el nácar fíno 
L a piedra, que produxo el Sol hcrmofo. 
Enriqueció el fagrado Vellocino 
El rocío del todo poderofo: 
O u e d ó llena de luz la Virgen bellaj 

' Efta del Sol veftida, y eiSol de ella. 

E Ntró , & c . Es efta comparación de San Amadeo , que dicg 
fer la Encarnación del Divino Verbo , y fu Nacimiento , á 

modo de quando el rayo del Sol entra por la vidriera fin ofen
derla; y á el modo que el rayo de los ojos penetra una cofa dia
fana, fin romperla : Ut dar i tas Solis v i t rum abfque Idsfione penétrate 
& ut radius eculorum tranquillo, & claro liquori fine difcifione, &* 
divifione immergitur, ut ufque ad fundum univerfa rimetur '.fie 
DeiVerbum adiit virgineum habitaculum , & inde prodiit claufo 
Virginis útero -. quippi quifacíle pojfe extra Virginem corpus creare 
de nihilojfacile potuit corpus acceptum de Virgine extra fine carnis 

fcifirhe t r alicer e -..ñeque enimlegi natura fe fubdit ,fed legem natu-
'r<e fubditfibi , homil.3. de Mar. Virgini t . De efta mifma compa
ración de la del fuego en la zarza de Moyfes , y la de ia vozeQ 
el oído ufó Don Andrés Bueno l ib. 4. 

Utque rubus viridis qui flammis obfitus alte, 
Et mediis remanens UUfus in ignibus ardet, 
Criftalus velut i , luftrant quam lumina Solis, 
Integra confpicitur radiis illuftrior extans, 
Ütque fonus dulcis leviter tintinnat ad aures, 
Atque fit auditus fuavi dulcedine fenfus, 
Sic erit ingrediens Verbum tua vifeera pura9 
Et tua Firginitas fie illibata raanebit. 



¿ 5 ^ t)e la Encárnacíon del Hijo efe Díosí 
Para dar á entender ¿feo mifmo, pintó Lucarino á la A u r ó r ^ 

fcon efte mote : Parturio Solem. L o mifmo dixo San Pedro Da-i 
tniano: Ucee efl Aurora, quam fequitur, imo de qua nafeitur Sollu-i 

ftitU , ferm.40. La piedra. Fué Maria Concha de la Divina Mar-i 
garita Chrifto. Afsi la llamó Buteon : Cochlea purifsima d iv in^ 
'Margarita , L . C. Pero mas expcefíb lo de N . Autor lo dixo Saí| 
Epiphanio: Chonea marina veri imionis ex ccelefii fulgore, <&pur-
fureo htice procreati, de Margar. Aludiendo á efto, dixo ei Pad r§ 
f^aíTenio: 

Unto, quem rutilo pariunt conchilia Solé, 
Conceptus tenui rore párente fu t t . 

Sic foecunda fuum peperit dum Virgo Ton ante m 
Sol Deus , le fus unió', concha parens. 

Vellocino. El vellón de Gedeon , que es del que habla aquí nuéf-: 
t ro Poeta , fué repreíentacion de tomar Dios carne humana en 
Mar ia , fin detrimento de fu virginidad. Afsi Barradas: Quemad-: 
Tnodum Gedeonicum vellus ex carne ovis abfque vulnere car-ais detona 

fum efi\ ita caro Cbr i j i i ex corpore Virginis, abfque detrimento Fir~ 
ginitatis eft fumpta , t o m . i . l ib.7. caP«10' Y San Bernardo : Quid, 
il lud Gedeonis vellus fgni j ica t , quod de carne tonfiimyfed fme vul-, 
nere carnis in área ponitur j i i j i carnem ajfumptam de carne VirginiSy 
& abfque detrimento Virginitatis , hom. 2. fup. MiíT. L o mifmo 
San Ambrof. ferm. 13. 

E l roció. Afsi la Igleíia : Defenditficut pluvia, in vellus. Quedó. 
D e l Sol Chrifto quedó vellida la Virgen , y adornada de los mu
chos refplandores de fu gracia. Afsi la vio San Juan en el Apoca-
Jypíi ; Multer amiéla Solé, cap. 6. Por efto Areíio pintó á una nu
be , y dentro á él iluminándola con efte mote : Ornat,non onerati 
Notando el Señor San Hilario aquellas palabras de San Matheo,' 
en que afirma que íu Efpofo San Jofeph no conocía á efta Seño
ra deípues de ha ver concebido : Non cognofcebat eam , cap. 1. Da 
por razón los refplandores con que la veftia el Divino Sol: Prop~ 
ter SanHifsima Maria glorife aticnem a lofepho cognofei non potuit, 
doñee peperit: Dominmn enim gloria habens in útero , quomodo cog~ 
nofcerttur ? Si Moyfís, cum Deo colloquentís ,faciesgloriflcata e f r u t 
•non pofent intendere in eumfilli Jfr^el, quanto magis María agnof-
c i , vefintueri nonpoterat, qu¿e Dominum potenti<£ in utero hahebaty 
in Caten. D . Thom. Ent ió como Sol el Verbo Divino en ei ute-
30 de íu Sandfsiau iVUdje , por io qual ei Padre Sautel le coñi 

pa-



Canto V I I I . Eñancia X X V I ; ' í J ? 
pára á él Sol material en el fígno de Virgo, con la diferencia, que 
el Sol eílá un mes en efte íigno , y el Divino Sol eftuvo nueve CQ 
jei viviente íigno virgíneo, Ánn. Sac. 

Stmtgemini/QÍCS ,fo¡ alter in ¿ethere lahens 
Fulgst in afjíiclam labitur alter humum, 

Virgineis oculís, O* amoribus ardet utercim 
Et facit tfte folo , qmd facit Ule polo. 

Vrigonem Phabus, Mariam Sol Chriflus amavit^ 
Illa vetus fydus^fydus at ifía recens. 

Sedibus optatis ut Solpotlatur ut erque y 
Ule fubit Jigmim Vlrginis, ifte finum 

Non ¿equaie tamen fifiunt in Virgine tempusi 
Ule uno remanet 5 menfihm ijie novem, • 1 

T e l Sol. Porque le viftió de fu carne la Virgen , en cuya mé-, 
fcafora habló rarabien el de Seleucia : In lucem editus non erat ho~ 
mo nudusyfed Dei Verbum ex Virgine incarnatum, carneque eiufdem 
natura cum carne mea indutum, ut Jlmilefanareturper Jimile,OiZX, 
de Annunt. En fin , fi preguntare alguno , como fué la Encarna
ción , ó como pudo nacer de Madre Virgen ? Coníidere, que efto 
le fué-muy fácil á el que es Omnipotente. Afsi Barradas : Quodfi 
quis roget quomodo Chrijlus claufo exierit útero > Is Cbrijium Deum 
ejfe conjíderet omnipotentem , cui id fuitfaceré facil l imum, tom. 
| i b . 8. cap. 15. 

ESTANCIA XXVII. 
Pa finó fe la fagaz naturaleza, 

Y del portento con razón fe aflbmbra: 
V é que es primor, que excede á la deftrezá; 
Que por varia, bellifsima la nombra, 
Viendo que hay fuerza de mayor grandeza, 
Y que hace Dios á el raro cafo fombra: 
E l hombro encege, y con aííombro mira 

- i-a Concepción , que ignora, y que la admira» 

Afmófe. Porque íi la admiración pende de cofa rara vez fíf-
t a , qué feria ia Hncarnación , que jamás , íino entonces , fe 

vio , pues fué la cofa nueva , que hizo Dios , como explicó San 
Bernardo : Movurtfeiit Dominas fu per terram , ut mulier circum-
díiret v i rum. ^Necdium^ guamQbrijlum ¡de gm éisitur : É é % i w 

orkm 



t ^4 la Encarnación del Hijo de Dios; 
oríer.s mmenetus, ferm. in cap. 12. Apoc. Pafmófe la naturaleza 
porque en ella Encarnación, y Nacimiento de Chrifto fe m u d ó 
la naturaleza del concebir, y nacer, como dice con diferecibn 
Aguftino : Perxuiusparíum mutatur naturaplotoüajiorum > ferm, 
18. de San¿L 

Pafmófe de ver que no por obra de v a r ó n , fino es por la del 
Divino Efpiritu e n c a r n ó , y fe hizo Dios Hombre , y que conce
bido fin original culpa , fe llamaífe defde luego fanto : Ideó quod 
nafectur ex tefanBum^ O'c. L u c í . Pafmófe á el vér no huvo allí 
concupifciencia , fino muchos, e ineícrutables milagros, que fe 
íellaron , é imprimieron en aquel mifteriofo, y vivo libro de M a 
ría. Y en fín íe pafmó á el no poder penetrar tantos arcanos ea 
obra,que fe executó por divino arte, y modo, y fuera de la linea 
de la naruraleza , á cofta de elevados primores de la gracia. Por 
efib , viendo el ' hryfologo , que Maria pregunta áel Angel , co
mo fe hará la Encarnación , porque no conoce varón , refponde 
afsi por él : Non queras vi rum , cefet o pus hominis, quia ad repara-
tionem hommts fufficit ars ¿ÍC/ÍTM,ferm. 142. No es obra de varón, 
fino es de Dios. Veafe la Eftanc. 23. Y á la Madre de Agreda. 
Pafmófe. Afsi Sanazaro l i b . i . de Parr. V i r g . 

Silet natura , pavetque 
Attonitafimilis : confufique turhine rerum 

Infolito , oceultas conatur quarere caufas. 
Sombra, Es del Evangelio : Et virtus Altifsimi obumbravit ttbí^ 
Luc . 1. » 

ESTANCIA XXVIIL 
Formaron en el gremio alabaftrino 

De fangre pura dé la niña hermofa 
El Padre, el Hijo, y el Amor divinó 
Un cuerpo hermofo de clavel, y rofa: 
En belleza , y tamaño peregrino. 
Que apenas de fu forma artificiofa 
Se vén diftintos miembros ,y facciones^ 
Hechas con foberanas perfecciones. 

FQrmaron, Santo Thomás refiere las palabras del Damafce-J 
no , en que afirma todo eílo : Quod Films Dei confiruxitftbi 

ipfiex pur i f imis fanguinibus Virginis carnem animatam anima ra~ 
tionali, Y añade el SantOíque eíto fué precifo, porque en la Con*; 

cep-



Canto V I I I . E íhnda X X V I I I , 155 
¿épcion de Chrifto huvo el nacer de muger, fegun la condición 
¿ t la naturaleza; y el nacer de Virgen , fobre lo que la naturale
za pedia : Y Como es condición de ella el que la muger en la ge
neración de la materia , dió fu fangre la Virgen piuiísima. Veafe 
5. p. q . j 1. art.5.Theodoreto dice , que fi Chrifto no huviera to
mado la fubftancia corpórea de la Virgen , vanas ferian las pro-
meflas hechas á los antiguos Padres, Dial.2. La Madre de Agre
da dice, que cayeron del corazón de la Virgen tres gotas de fan
gre , y fe formó un cuerpecito tan pequeño como una abeja, & c . 

E l gremio de fu vientre. Afsi en efte cafo le llamó San Gero-
nymo , y que fué defde luego perfedo : Novam rem creavit Do~ 
'minus abfque v i r i femine fcernim circumdabit v i rum gremio uteri 
J u i , qui iuxta incrementa quidem ¿etatis profiere videbitur fapien-
tia ,0* ¿etatet/ed perfeciuí v i r in ventre foemineo folitis menjihm con-
tinebiturt in Comear. E l Padre, & c . Toda la Trinidad Santifsima 
o b r ó efte myfterio 5 pero atribuyele á el Efpiritu Santo , por fec 

"obra de a mor,y por otras dos razones,que fe pueden ver en San
to Thomás : Refpondeo dicendumsquod Conceptionem corporis Cbr i f i 

mi totaTrinitas efi operata 1 attribuitur tamen hoc Spiritui Sanóio 
tr ipl ici rationey dhv i» p. q.3 2. a r t . i , Y San Aguftin , 1. de Trinit;» 
Indivi ja funt opera. Trinitatis yfícut indivifa eji Trinitatis effentia* 
Habla de las obras ad extra. Hermofo. L o fué mas que todos los 
demás I Speciofus forma prafi l i is homlmmy Pfalra.44. 

E S T A N C I A X X I X . 
Hace la íbmbra con fus alas bellas. 

El Paracleto Amor, que el cuerpo labras 
Entra el Rey inmortal de las eftrellas^ 
Sin que el gremio virgíneo rompa,: ó abraj; 
Y en fus entrañas (íin horror de vellas) 
Se depoílta la inmortal palabra. 
Uniendo la mortal naturaleza 
A l a Per fon a de iníinlta alteza. 

SQmbra. Alude á lo de San Lucas: Virtus Al t t fdmi oBumhrahlp 
í/é/jcap.i . Y que efta vir tud del Altifsimo, que hizo fombra 

a Maria fucile el Paracleto Amor y que es el Efpiritu Santo> lo dixo 
'Silveyra : Et virtus Altifsimiy&c. Ipfa virtus Spiritus SamBite 
:j>rüteget3 ut nullum virginitatispatiaris detmmntum>mí&* 1 .ca^$» 



2 ¿é De la Encarnación de! Hijo cíe Dios; 
hum. 137. cuya expoficion es también del dodo Barradas, ál*. 
clendo , que el hacer íbmbra era defender. Veafe tom. i . l i b . 7; 
cap.9. y el Gant.r . 

E l cuerpo. Veafe Eftancia antecedente. Sin que el gremio, E« 
de Fé, que qtiedó Virgen , contra ios Hereges Ebionitas. O y gafe 
efto con diferecion á San Ambrofio: Adam de térra virgínea mtus 
eji, Chriftmde Matre Virgine procreatus , illius matermm folum¡ 
nondum fcijfum fuerat: ifiius maternum fecretum nunqmm eft con-
cupifeientia violatum. Adam Del manibus plafmatur é limo: Chrifo 
tus Dei Sptritu formatur in útero , ferm. 37. Palabra, A el Verboi 
divino. Uniendo, Veafe la Eftanc. 30. Se depofita, Afsi San Grego.J 
rio : Angelo mntiante, Ĉ* Spiritu SanSio adveniente mox VerbuHt 
in útero , mox intra uterum Verbum caro. Moral. 18. Efte concebir 
la Virgen por gracia del Efpiritu Santo fin obra de varón, ia hace 
patente San Ambrofio con la experieyieia de algunas aves,que fia 
conmiftion paren : Avis fine mafeuloparit,®' nullus refellit;& quia 
defponfata Maria Virgo peperit¡pudoris eius fáciunt quaftionem&'ci 
lib.^.Hexara.cap.io.El Padre MaíTenio pone á e l Buytre coneftq 
mote: Qazlo[pirante maritor. Por geroglifico de ia Encarnaciot^ 
por gracia del Efpiritu Santo: 

JSlefcia connubii madidisfoecundor ab auftrisy 
Quod Venus eft aliis, hoc mihi ventas avi 

Par Virgo eft volucri j facit hanc foecunda parenteify 
Gratia, pro vento ftatus Amoris erat, 

E S r A M C I A XXX. 

JJniófe á el cuerpo el alma venturofa, 
El cuerpo, y alma á la Perfonaeternai 
E i alma en aquel punto fué glorioía^ 
Gozando de la Gloria fempiterna: 
E l Verbo , por virtud maravillofa. 
En fu Perfona á la deydad coeterna?' 
Las dos Naturalezas fupofita. 
Uniendo ia mortal á la infinita. 

U N " / ^ . Querer explicar efta Eftancia , fuera ómprehendeg 
abreviar en parte de un libro muchos volúmenes, y quef-i 

tioncs.Para tocarla folo,fe ha de fu poner con el Angélico Dodor^ 
enla Concepc ión de Chrifto todo fué natural, fi ateademos 
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a l ó que éftuvo de parte de la materia, que miniftró fu Madre:' 
pero íi fe mira á aquello que huvo de parte de la vir tud a d i va; 
todo fué oñlagrofo , y fobrenatural. El modo, pues, de la Encar-; 
ilación fue , que luego que preftó Maria fu confentimiento, U 
Tangre que dio , con local movimiento pafsó á el otero, en don
de formó el Divino Efpiritu un perfedifsimo cuerpecito, y en el 
miímo inflante criada una alma purifsima, le in fo rmó, y an imó; 
y en ei miímo inílante fe unió á el Verbo Divino. De fuerte, que 
alma , y cuerpo unidos es lo que hay en Chrifto de Hombre, y 
unida eíla naturaleza humana á la Perfona del Verbo con la 
unión hypoftatica , q u e d ó Chrifto, que es Dios,y Hombre. O y -
gafe á el Damafceno: Simul caro ¡fimul Dei Verbí caro ,Jtmulc&¿ 
roanimata anima rationaUy O* intsUeBuaU^ l i b . j . cap.2. 

Gozando, Tuvo Chrifto en el mifmo inflante de fu Concep
ción el ufo de razón , y libre alvedrio, y en él mereció por pro-s 
prio movimiento la fantificacion , y la gracia , y la recibió ma-j 
yor que la de todos los Bienaventurados. Y afsi, defde aquel prH 
mer inftante fué comprehenfor, viendo á Dios mas claramente^ 

quanto Hombre , que los demás comprehenfores. Vcafe a 
Santo T h o m á s , San Aguftin, & c . Supofita, Porque la naturaleza 
humana no fubfiftió por propria fubfiftencia, pues lo hizo por lá 
del Divino Verbo , que fuplió fus veces: y afsi, aunque hay dosr 
Naturalezas en Chr i f to , folo hay una Perfona, que es Divina. 
E /^ /V^. J u n t ó en cfte Myftcrio Dios lo mortal a lo infinito. Y 
como dixo Ruperto, el principio á el fin : lunxt t fe initíum finii 
i d eft% Deus homini. Et ita hác, fdlicet ini t ium, & finís, oceurrerunt 
Jihi in útero Virginls, l ib . i . in Matth. L o mifmo Santo Thomás. 
de Villanueva, Opufc. <5o. Aludiendo á efto pintó Arefio una 
ferpiente en circunferencia, unida la cola á la bocajCon efte mo
te : Extrema copulat, para dár á entender la Encarnación. Para 
fignificar efto mifmo, hay en el Colegio Sarronenfe pintada unai 
Eftcelía , que defde el Cielo toca fu cfplendor, hafta la tierra; 
con efte mote: Ima fummis. Cuya unión de la naturaleza huma-: 
m a el Verbo Divino a t r ibuyó también la Iglefia á la Virgeq 
Maria: Virgo Deum) & hommemgenuit, in fe reconcilians ima f u m i 
mis, Y Ludovico Verocio lo dixo con diferecion: 

Nelgnmbo di Maria le cofe eftreme 
Sonó congíunte pergratia alta , e divina* 
V infime par t i unendo a le fupreme: 
S' alz,¿ k térra . q u w f i l d e l f é n c b m , & c i 



t gS Deia Encarnación del Hijo de Dios, 

E S T A N C I A X X X ! . 
En folo un punto , en un pequeño inflante 

Fué el fér humano á el fér de Dios unido$ 
Y en el primero fué el Divino Infante 
¡Varón íab io , perfecto, aunque encogidos 
lY íiendo á el Padre Eterno femejante, 
A cuya EíTencia eftá continuo afido. 
Gozando de la gloria de fu pecho, 
Siente, y padece en el lugar eí lrecho. 

T T j N un punto, & c . Ve a fe la Eftancia antecedente. Y el decir 
J t ! / lo contrario es contra l a F é , como afirma Santo T h o m á s : 
JEt ideo contrafidem eft dicere, quod caro Chrifíi prius fuerit concep
ta , &pofimodum ajjumptam d Verbo Dei, j . p a r t . quasft.j j . art.3, 
c o r p . ^ r ^ el primero. Siguefe de lo que queda dicho,y es exprefr 
fo de San Bernardo : V i r erat lefus, needum etiam natus ,fed fa¿ 
pientia , nm á t a t e , animi vigore, non viribus cor por is , maturitats 
fenfuum , non corpulentia memhrorum, Nec enim rninus bahuit fa~ 
pient ia , velpotius, non minusfuit fapientia^ conceptus^quam natus; 
parvus, quam magnus, homil. 2. fup. MiíT. 

A cuya. Porque fe unió la naturaleza humana á la del Divino 
-Hijo , que es la raifma que la del Padre. Siente. Padeció como 
Hombre. Y íi San Juan daba faltos en el vientre de Santa Ifabél, 
defeando falir para el bien de las almas -.Non fujiinet natura fpe~ 
Bare términos, fed contendit rumpere carcerem ventris, & Jiudet 
pnejlgnificare venientem Salvatorem , San Chryf. apud Metaphr, 
q u é feria el que venia en alas de un fino amor, y con paífos de 
Gigante á redimir a el mundo ? Como padeció,fiendo Bienaven
turado, fe fuele explicar con la nube , que por la parte fuperior 
cftá iluminada del So l , y por la inferior eftá lóbrega. Vean fe los 
Theologos. Encogido. Se dixo como era Verbo abreviado , & c . 
Aunque Inmenfo fe reduxo á el eftrecho del Virginal útero. L o 
-qual dió á entender el P. Maífenio con la Emblema de un eípejo, 
<en donde dá el Sol de lleno, y le reprefenta con efte Epígrafe: I n 
parvo totus. Fundado en que Maria es lucidifsimo Efpejo de la 
Santidad : Speculum fanóiitatísperlucidum. San Lor . Juftin. ferm. 
de Nat, V i r g . Oygafc: 

Qui térras fuperaty fpeculari totus in orbe 
d r n i t u r immifsis Fbotbus ab rvtis, * 
^ OÍ : - — , o 



Canto V i l ! . EftanciaJÍXXÍ. j j j 
O qium di/similis/pernio ¡fímilifque María eft\ 

Hoc totum orbe diem contimt, i l h Deurn, 

E S T A N C I A X X X I I . 
Si en la Trinidad Santa, h inefable 

Perfonas tres, y usa fubftancia hallaraosj 
En efta unión divina , y admirable 
Una Pcrfona, y tres fubftancias damos: 
Si hay en aquel Myfterio inefcrutable 
Tres, que Uno fon, y Tres, y Uno adoramos? 
En eñe hay tres en uno, que es Eterno, 
La Carne, el Alma, y Yerbo fempiterno. 

S I en. Toda la Eftancia es cxprcfla del Señor Innocencio I I Í ; 
Sicut in Trinitate funt tres Perfom in unitats fuhftantiae; i t d 

feci t , ut tres fint in Chrifto fubftantU in unitate Perfon/e. Ut Jtcut 
Trinitas perjfhmrum non diftinguit fuhfiantiam, ita Trinitas fub" 

ftantiarum non diftinguit Ver fomm^t im. i , de Nat. Las tres fubf
tancias fon Cuerpo , Alma, y Divino Verbo. Pero quien con to 
da exprefsion dixo efto, fué San Bernardo : Atiende quia Jtcut i n 
illa, ftngulari divinitate Trinitas eft in Perjonis , mitas in fuhftm~ 
tía ; fie in ifta fpeciali commixtione Trinitas eft in fubftantiis, i n 
Perfona unitas, E t ftcut ibi Perfom non fc indmt unitatem , mitas 
non minuit Trinitatem ; ita Ú* hic, Perfom non cmfundit fubftans 
tias y fubftmtia ipfe Perfom nec difsipant unitatem, Summa illa 
Trinitas hanc nobis exhibuit Trinitatem, Opus mirabile , opus fingu~ 
lare ínter omnia, & fuper omnia opera fuá. Verbum enim, & anima; 
& caro in unam convenire PerfonamyÓ' h<ec t r ia unums&' hoc unum 
t r ia , non confufione fubftantióy fed unitate perfom, ferm. 3. Nativ* 

J/irg. Suele explicarfe la Santifsima Trinidad con el arco Iris, 
que es uno con tres colores, con efte Epígrafe: 

Uno lumine trinus. 
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E S T A N C I A X X X U L 
•Aqueftas tres, por foberana fuerte, 

Son uno en unidad de la Per íbna , " 
Quedando el fuerte flaco, el flaco fuert€| 
Y Dios ceñido en la virgínea Zona: 
El que es vida de Dios fujeto á muerte, 
N i ñ o el que el Cielo por fu Autor pregona^ 
El infinito con mortal renombre, 
Pafsible el impafsibie, hecho Dios Hombre^ 

f A Quefías. Vcafe Eftancla antecedente. Quedando, P o r q ü e el 
JTJL que era Diosab aeterno, fe hizo Hombre en tiempo: fuer
te en quanto Diosj como Hombre flaco. Impafsibie, é inmortal, 
t omo Diosj mortaI,y pafsible en quanto Hombrejpues en Chrifn 
to huvo las enfermedades que tuvo nueftra naturaleza , que no 
fe oponían á la perfección de fu alta fabiduria, y gracia. Pudo, 
en fin, padecer, aunque era Bienaventurado , porque aunque 
por la naturaleza habitual, que hay entre el cuerpo, y alma, re
dunda de ella la gloria á el cuerpo , como ella eftaba íujeta a 
la voluntad de fu divinidad , detuvo la bienaventuranza, y glo-
l i a en el alma , de fuerte que padecieífe el cuerpo , y aun el 
alma con pafsion corporal, y animal. Veafe á el Angélico Doc
tor 3. part. qu^í l . 14. art. 1. ad 2. y quxft. 15. arr. 4.Lucari-
^o quifo explicar efto, pintando á el Sol algo eclipfado , epa 

eíle mote : Ex parte celatus. El qual íimil es de SaíJ 
A m b r o ü o , l ib . í . de H d . cap. 5. 

Yeaíc 
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E S T A N C I A X X X I F . 
Por efta bella unión d i v i n a s y pura. 

El Hombre es Dios , es Madre una Doncella,; 
Disfraza Dios fu gracia , y hermofura: 
Cerca á el fuerte varón la muger bella: 
A el reí plan dor del Padre fu criatura, 
A el Mar fu concha , y á fu Sol la Eftrella: 
A el Cielo el mundo, á el mundo un puño abarca^ 
Y á e i piélago de Dios la eftrecha Barca. 

P Or efta. Por la unión hypoftatica , en que de tal fuerte unió 
Dios á el hombre á sí mifmo, que folo quedó un fupueílo, 

y una perfona, es verdadera efta propoficion: £ / Hombre es Dios, 
Afsi los Theologos con Santo T h o m á s : Refpondeo dicendum, 
quod fuppojita veritate utriufque natura, & unione in perfona, &* 
hypojiafi, hac eji vera , & propria : hamo eft Deus : Jicut i f ta , Deus 
eft homo, 3. part. qusft.28. Y es la razón, porque Dios fe predica 
de la Perfona de fu Eterno Hijo : luego fe predica del hombre. 
Pruéba le la confequencia. El hombre puede fuponer por la per
fona del hijo , porque puede fuponer por qualquiera hypofta-
íi de la naturaleza humana 5 la Perfona del Hijo de Dios es 
una hypoftaíi de la humana naturaleza: luego Dios fe predica del 
hombre. 

Madre, Demonftró Chrifto fu verdadero Cuerpo en nacer de 
jmuger, y el fer Dios en nacer de Doncella. Afsi Santo Thomás: . 
Vt corptis Chrifti verum oftenderetur , nafettur exfoemtm ; fed.M 
cftenderetur eius deltas, nafeitur ex klrgine, 5. p. q. 28.. Disfraza, 
Porque ocul tó lo divino en disfraces de lo humano, tomando 
forma de fiervo , como dice San Pablo. Qué bien San León afir-
nía , que los Magos adoraron en la carne á el Divino Verbo , en 
k infancia á la eterna fabiduria , en la enfermedad á la virtud * y 
€n la verdad de horrbre á la M a g e í b d de Señor : Adorant in car-
ne Verhum , in infantia fapientiam , in infirmitate virtutemiy in ho~ 
minis vmtate Domtnum maieftaftsj&e, ferro.1. de Epipih. 

Cerca. Es lo de ífaías : Bt mulier circtimdabit v i rum. A elreft. 
plandor. Son comparaciones de haverfe anonadado Dios , y co
mo canta la ígleíia: Qusm totm non capit orbisjn tua fe daufttvlf-
n ra fa t tm homo. Lo qual cíluvo repsefemado co el encogetfe 

m 



i ñ t Déla Encarnación de! H i j o efe Dios. 
FJifeo, y fe dixo Eílanc. 17. Cant* 7. Efto fígnificó Pícineli , pdJ 
niendo por geroglifico a ía Luna eclipfando á el Sol,con efte ep í 
grafe : Abfcondit orbi. El qual fué penfamiento de San Bernardo: 
Abfconde María no v i [olí $ fulgorem , pone in prdfepio , involve pan~ 
nis infontem, ferm. 4. de Nat. Oygáfele á el Padre Maflcnio: ' 

Luna fuum prafens Soíem dum plenius haurit: 
Quem t r a h i t, hunc mundo fubtrahit ipfa diem» 

Virgo f m m gremio caperet dum plena tonantem, 
Quoproprior lud sfi¡ toe magis illa tegit* 

E S T A N C I A X X X K 
Los efpirirus bellos , que efperaron, 

Dei Real Palacio á la fagrada puerta, 
Ei sí divino apenas efeucharon, 
Por quien la de los Cielos ferá abiertas 
Quando todos humildes adoraron 
Dei prefo antiguo la efperanza cierta,1 
Reconociendo rodos por Señora 
A la que á ei Verbo eterno en sí atefora; 

L sí. Fué el fíat, y confentimiento de la Virgen. Adoraron: 
A Chrifto. Lo qual dixo San Pablo en efta ocafion : Et cum 

iterum introducit Prímogenitum in orbem t é r r a , dici t , ^ adorenf 
eum omnes Angelí Dei, ad Heb. r . Por no querer adorarle fueron 
echados del Cielo Luzbe l , y fus fequaces. Veafe Eft. 13. Cant.2. 
Elp re fo ,EsAá ín , y los d e m á s , que aguardaban en el feno de 

Abrahan. Reconociendo. Eflb no quifo Lucifer. Por fer MadrQ 
de Dios, es la Virgen Reyna de todas las criaxuras. 

Yeafe Eftancia íiguiente. 



Canto VIH. Eftancia X X X V I . i S y 

E S T A N C I A X X X V I . 
Baxan de la adorada Impirea cumbre 

Deefpiritus efquadras venturofas 
A el Palacio , que efparce nueva lumbre, 
[Volviendo las del Cielo mas hermofas: 
Llega alegre la bella muchedumbre. 
Vertiendo flüres,derramando roías, 
Para hacer guarda á la pequeña cafa. 
Que es Cielo rico del que á el Ciclo abrafa; 

BAxan. La Madre de Agreda dice, que luego fe le íenalarorí 
diez mil Angeles , que en forma humana, aunque folo vií i-

bles á la Virgen , acompañaban á el N iño , y los mandaba efla 
S e ñ o r a , como fu Rey na, tom. i . Palacio. Pues aunque era pobre 
la cafa, yá era Palacio, pu@s la habitaban los Reyes de Cielos, 
y tierra : y á e r a Cielo, pues era folio del Señor del mundo , y de 
la gloria. A el Cielo abrafa. Pues aunque no efte Dios en ios efpa-
cios imaginarios, eftá como la luz fobre lo diafano, fuperior á los 
Cielos. Y afsi dixo Job: Excelfior Cosío ejh O* quid facieíi Profun-
dior inferno : O* unde cognofees ? Longior térra mmjura eius ? la~ 
tior mar i y cap. 11. 

E S T A N C I A X X X T i l . 
Arrebatada en extafis íüavc 

L a intafta Virgen en fu vientre adora, 
A el que hizo el Cielo , y dentro déi no cabe| 
Y yá en fu cafto fe no humilde mora: 
La gloria de fu pecho fola fabe, 
( Que tanto gozo mi rudeza ignora) 
Ella lo diga , que ella fola puede, 
Pues que fu gozo á el mifmo gozo excede. 

E N extafis. Oygafc á Bernedo : En el mifmo inflante , que cek¿ 
bró el todo poder ofo las bodas de la unión del Éter no Verbo con 

la humana naturaleza en el tálamo virginal de Maria, fué también la 
divina Señora elevada d la unión beatifica , y con ella fe le mamfeftó 
¡a divinidad muitjva dar amenté ? y conoció altifsimos Sacramentos 

' -• . ^ , ^ . ' éL 



t <<4 De !a Encarnación de! Hijo cíe Dios; 
de sfle divino myfterio, cap. 4. d. 4. Es dodrina de San Bernardi-J 
eo de Sena, y de San Antónimo de Florencia, Veafe á la Madre 
de, Agreda arriba citada, tom, 1. La gloria. Con diferecion paíTa. 
de la adoración , que baxaron á dar los Angeles á eLVcrbo En
carnado,á el fingalar gozo de María : pues parece aludió á lo que 
David havia dicho de ía viviente Sion Maria: Adórate eum omnes 
Angelí eius: audivit. O- Utata eft Síon, PfaKpd. Efta gloria, y go-: 
20 fe infiere de lo que San Gabriel dixo : llena eres de gracia. Y\ 
mucho mas , porque en el vientre tenia á el Autor de la gloria 
mifma. Pero refta una grave dificultad en faber , qué gloria tan 
excefsiva, e inefable es efta, que dice el Autor tuvo efta Señora 
en ía Encarnación fagrada. La razón de dudar es, porque íi ha-i 
bia de la gloria del mundo ( la quai es una frequente fama , junta 
con la alabanza ) ni el amor de efta Señora la pretendió , ni la 
qui íb fu humildad 5 sí de la gloria del Cielo ( que confifte en ver 
á Dios) como pudo gozar de ella en efte mundo? 

Refpondo , que en efta ocafion , en que en el útero de efta' 
Divina Señora celebró Dios el defpolorio con la humana natu-í 
raleza , gozó de efta gloria inefable , dándole el Altifsimo algu-^ 
na participación de las dotes de ella : y afsi tuvo las del alma,qué| 
fon: Vífton^omprehenftonyy Fruición: y las quatro del cuérpo,C7^^ 
ridúid ylmpafsibílídad , Agilidad yy Sutileza , no como á los BienH 
aventurados? no como comprehenfora , fino es como á viadora?' 
no de afsiento, fino es á tiempos,y de patío. Afsi lo afirma la Ma-i 
dre de Agreda, p .2 . l ib . j .cap. i3 . y alü dice, como N . P. lo inex^ 
plicable de efta gloria : Fuera de efta vifton intuitiva tuvo otras 
muchas abftraóitvas de la Divinidad. .y aunque todas eran de 
pajfo y pero de ellas le quedaban en fu entendimiento tan claras, aun~ 
que diferentes efpecíes , que con ellas gozaba de una noticia , y luz de 
la Divinidad tan alta , que no hallo términos para explicarla, porque^ 
en efto fué ftngular efta Señora entre las criaturas. 

Que tanto gozo. Es inexplicable. Afsi lo dixo San Anfelmoá, 
Jmmenfitatem grati<& , & gloria , fosllcítatts tuce • confiderare cuu 
pient i , ó Virgo, fenfus déficit ylingua fatífeit, de Exc. Virg . cap. 8,; 
Por efto llamó el Damaíceno á efta Señora Teforo de la v ida , yj 
abifmode la gracia Í Virgo vit<e tbefaurus ,grat ia abyfus, Orat. 2.; 
de Dormir. Vi rg . Algo dixo San Buenaventura, pues le dá en la 
Encarnación del Verbo nueve plenitudes á efta Señora. La jprU 
mera de iluminación , ó de Gerarquia, que es gracia de iluminar 
iiÍQ* íafeiores. La fegunda de inundación de gracia, con que es 

mas? 



esntomEflancia XXXVII. 
|0a s gráta á Dios que las demás criaturas. La tercera de perfe-: 
vcr ancia. L a quarta de unción de mifencordia. La quinta de fe
cundidad , quedando Virgen. La fexta de perfección univería!, 
pues contiene en sí las virtudes, y gracias de todos ios Angeles, 
y Santos. La feptima de olor de buena fama. La od'ava de gloria 
derefuitanda. La nona (que mas hace á nueftro cafo) fué de 
fruición de eterna alegría. De modo que tuvo fruición de Dios, 
á modo de ia que los Bienaventurados tienen en el Cielo : Confi~. 
deremus charifsimi ( dice el Santo ) qmmodo ^Unafit M a ñ a p k m -
indine Ut i t íá ¿terriíe, in Spe^. V i r g . cap. 7. 

E S T A N C I A X X X V I I I . 
¡Gozafe la beUifsima criatura 

De que el Verbo de Dios Madre la nombre: 
Gozafe en ver que dió fu fangre pura. 
Para la rica redempeion del hombre; 
Gozafe en ver fu integridad fegura, 
Aunque de eftario con razón fe aífombréi 
Gozafe en que á el myfterio foberanq 
CreyeíTe firme ei corazón humano, 

G Ozafe, Da algunos de los motivos de efte g o z ó , Tiendo él 
uno el titulo de Madre de DioSjque es por el que logró las 

mas eítrañas gracias, y Angulares prerrogativas. En ver, Veafe 
la Eftanc. 28. Segura, Pues fué privilegio refervado para la Ma-5 
dre del Divino Verbo. Cn?;/^. Luego que San Gabriel hizo fq 
legacía , c reyó la Virgen el alto myfterio; pues folo dudó el mo*: 
d o , y eífe fué el que preguntó : Quomodofiet iflud. Es opinión de 
San Bernardo , T i t o Boftrenfe, Theophilato3San Ambrofio, Be-̂  
da^, San Buenaventura, & c . Y confta de que alabó la fé de efta, 
Señora Santa Ifabel fu Prima: Beata, qu# credidifti, quoniam per-, 
ficientur in te y qu<s diciafunt t ib i . Por lo qual fíente Sílveyra,que 
ía Virgen firmemente, y fin duda creyó todo lo que el Ángel la 
dixo : Dicendum eft , quod Beatifsima Virgo firmifsime, & confíani 

tifsime ¡fine ulh dubitatione crediderit omnia, qatf ab Angelo 
ditfa fuere, tom. 1, cap. 5. 



2 66 De la Encarnación del Hijo de Dlósi 

E S T A N C I A X X X I X . 
Gozafe que el Palacio refplandece 

Con nueva lumbre, que la fu y a aclara: 
Gozafe en ver que el cafto vientre crece^ \ 
Sin corrupción de fu pureza rara: 
Gozafe en ver que el alma fe enriquece 
A la corriente de fu fuente clara: 
Que mas-gracia fe alcanza de mas cerca; 
Y mas la que la gloria de Dios cerca, 

Bfphndece. Porque allí e í h b a la lumbre de lumbre Chriftd; 
luz verdadera , que ilumina á todos los hombres, y el Cor

dero antorcha , con cuyos refpíandores fe iluftran los Palacios 
del foberano Impireo. Alafuya. Viftióla Chrifto á la Virgen de 
refpíandores, como queda dicho, y de luces de fabidüria , y gra
cia , pues como dice Barradas , en la Encarnación rodeó Maria 
á fu Hijo con la pureza de fu virginal útero , y Chrifto á ella la 
inflamó con foberanos fulgores, y gracias, como dora, y rodea 
á la nube el Sol , brillando en fus celages : Nouumfecit Dommus> 
ait leremi¿:¡fuper terramymiilier circumdabit virum. Illa Cbrijium 
uirginei uteri puritate , Qhrijim illam gratis fulgoribus circumie-
á i t , Nubem , quee Solem compkciitur, deaurat file, fui/que radiis 
veft 'tt, atque incendit : eumdem in modum Virginem^qiig fpkndoris, 
gratiaque fantem Cbrijium útero complexa efi , gratiaJpUndore Ule 
deauravit, totamque amtcivit , atque inflxmma.vit , tom. i . l i b , 6t 
fCap. I O , Oygafe efto con fingular erudición á D . Areüo; 

Dícelejie fplendor armata i l vifo 
Vibra raggi di luce, e urí altro Sois 
Creduta vien dal vero Sol divifo 
Nuvolet a genti l , e come foule 
Terfo c r i j i a l , d i cu i io mira fifi 
Sembra d' Appollo vagafpofa, o prole, 
Ed . iDio riamata , iddio fomiglia 
Virgine y cb' é fuá Madre, é fpofa, efiglia. 

Corriente, Cotí diferecion dice las riquezas de la Virgen en la me
táfora de coniente , porque como lluvia baxóá fu útero el D i v i 
no Verbo , en la éxprefsion de David : Defcendet ficut pluvia i n 
vdlusy Píal.y i . San Buenavcntma dice, que las gracias, dones, y 
- . , p í s r -
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prerrogativas de los Profetas, Qaerubincs, & c , entraron como 
tiosen el mar foberano de cíla Señora : Omnía flumlnx intrant m 
fnare^duin omnia ch.irifmata SanBorum intrant in Mariam : flmnsn 
tnirngratií&ángelorurn intrat in M a r i a m ^ JJumengratis Patriar-
(harum, 6^ Propbetarum intrat in Mariam, & c . in Spec.cap. j . 

De mas cerca. Quiere decir , que aquella plenitud de gracia, 
que tuvo en la primera rantificacion,como en raiz, y que perfec
tamente configuió en la fcgLmda,que fu'é quando encarnó clHijo 
de Dios, fe infiere de la mayor unión , que fobrc toda pura cria
tura tuvo la Virgen con Dios , fuente , y origen de la gracia ; y 
todo es de Santo T h o m á s : Re/pondeo d'tcendum , quod quanto a l i -
quid magis appropínquat principio in quolibstgenere , tanto magis 
participat ejfeBum illlus principii.Unde Dionifais dicitjap.^.ccekji* 
Hier. quod Angelí > qui funt Deapropinquiores, magis participant de 
bonitatibas divinis, quam hornines, Chrifíus autem efi principium 
£rati<s ffecunium di vinitatsm quidem auftoritative, fecundum bu-
manitatem vero injlrumentaliter. linde & loan. r. dicitur : gratia, 
& ve ritas per lefum Chriftum faBa eji. Beata autem Virgo Marta 
propinquifsima Chrijio f n i t : fecundum hnmanitate7nyquia ex ea acce~ 
fiú hum^nam naturam, & ideo pra coeteris maiorem dehuit d Chrif-
togratiaplenitudinem obtinere, 3. p. q.27. a r r . j . corp. Cerca, La
ca riño pufo por emblema á el arco Iris con efte mote: Circumdat 
immenfum. Para dár á entender á Chrifto en el vientre de la V i r -

8Cn' E S T A N C I A X L . 
Gozafc en ver que fu Jofeph amado 

El alma media de fu pecho hermofo, 
Tiene de hallar en fu jardin cerrado 
El A r b o l , por quien ha de fer dichofo: 
Gozafe en ver que en fu heredad le ha hallado,; 
Y que es qual la heredad del noble Efpofo, 
Pues es ella la Tierra Sacroí tnta , 
Donde el Arbol de vida fe tranfpíanta. 

1^ ¿Ima media. Une el amor, y hace que viva una alma eti 
^ dos cuerpos , y aun en muchos. Por efto dixo el Divino 

Efpiritu, que de la multi tud de los primeros fieles era uno el co
razón , y una el alma : Multitudinis autem credentium erat cor 
mum, & anima u m ) h O í , ^ X San Ambr. Chrijiifraternitas una-

Tom.II , J ¿ 2 nu 



ié í De la Encarnación del Hijo de Dios.1 
ntmitatem coráis , anlmaque demofífíratfcim.g. Silveyra, v i c t i ^ -
la afsiílencia del Amoc Divino para unir á el hombre con Dios 
en la Encarnación , dice, que mas que la fdenda,y poder perfi-í 
dona la fuerza del amor la unión de diverfos: DifimBorum 
Um unió, non tdm potentia, & fcienticc, qudm v i amorisperfíciturj 
t o m . i . cap. 5. num. 144. La Villa ponen por Emblema del aa oc 
con efte epígrafe : D i j l m t i a iungit. Ais i , haviendo Arifteo de 
quirar la vida á Eberinda fu Efpoía,dice el otro Siiveyca Macab^ 
iib. i O t 

MM fi exprejfo rigor del hado ¿prueba, 
Que quede un alma en partes dividida} 
Contra los efíatutos fempiternos 
Ver asía unida en vínculos eternos; 

JT allí en la Eílanc. 24. dice: 
Viendo f u Efpofa la mitad del alma 

Rendida en poffefsion del enemigo» 
Pero de efto fedixo Elíanc. 72. Cant.4. E l árbol. Toda la Eftáñ-? 
cia fe reduce á ufar de la alegoría del árbol plantado en un her^ 
mofo Jardín , y del Arbol de la vida, que pufo Dios en el Paraí-; 
fo , para fignificar la Encarnación del Verbo en el vientre de 
Maria. Y para que veamos la aluíion , fupongo antes, que en cí 
Paraí ío plantó Dios á un ArboljCon eíle nombre: Produxit etiam 
Dominus Deus lignum vi ta in medio Paradj/Jt, Gencf. 2. Efte ar--
bol fué terreftre, y natural , con virtud de guardar á el hombre 
de la corrupción del cuerpo, y prefervaríe de la muerte. Supon-; 
go lo fegundo , que el que en efte mundo venciere fus ape
titos, y triunfare de las tentaciones» fe le ha de dar de comer del 
Arbol de la vida , que eftá en el Paraí ib de Dios : Vir.centi dabo 
edere-de ligno vitd^ quod efi in Parndyfo Dei mei , Apoc. cap. 2. En 
donde no fe entiende del árbol material, fino del eípiritual, que 
es D " s en la Bienaventuranza, y Chriíto en la Sagrada Euca-j 
l idia , 

Efto fupuefto,ufa bien el Poeta de la metáfora de eñe árbol,* 
para d e n o t a r á el Verbo Encarnado. Pues íi aquel eftaba en elj 
Paraíf^, para que viviera í iempre, el que comiera de é l , mucho 
mejor el que gufta del Arbol Chiifto , vivirá eternamente : Qué 
manducat hunc panem y i m t in dternum,Jo<ui.6. De Chrifto, pues," 
entendió las palabras del Apocalypíi el V\ Beda , y Ricardo de 
S. V i d . ibi : Lignum vi ta Chrifius efi , quifuis deBis , .femetipfum 
participandogergratiar/73 v:tam (Steryam prabeP, Pero que GhnC: 
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l^fyeífe eñe Arbol , plantado en el Paraííb de María, lo dixo Ri 
cardo de Sand.Laurencio: Alaria hic hortus, bic Paradyfus eji z'0~ 
luptatis}cuius princ/palis arbor ligfium vites, fciUcet Chrijius Domi* 
ñus, qui hnedicitur lignum vita ,quia mortis defeBum fugat, im-
tnortalitate frucius fiti,fcilicet Eucharijiiee, &ct l ib . 12. de Laúd , 
B.Mar . 

L o mifmo dixo el de Selenda : Ave florentifsime Virginitath 
Paradyfe , in quo lignum vita látumproduxit fruélus ómnibus faluA 
tares , Óra t . j o , Y Ruperto , comparando elle Paraííb de Maria 
con el de Adán , dice : £íle es terreftre 5 Maria es Paraí(o Celef-
tial. En aquel pufo Dios á el hombre j pero en efte formó á el 
Hombre Dios , lib. 4. in C M . Jardín cerrado. Es lo de los Canta
res: Hortus conclufus, foror -mea fponfa , hortus conclufus , cap. 4. Y. 
que efte Huerto fea ía Virgen , lo dixo Sophronio : Lleno de ro-5 
das flores de virtudes , y cerrado aun ala mas minima imperfecr 
cion : Veré hortus delitiarum , in quo sonflta funt univerfa florum 
genera., & odoramenta virtutum \ fleque conclufus, ut nefeiat viola-
r i y ñeque corrumpi ullis infldiarum fraudibus , ferm. de Annunt. 
Pero que fe entienda de la Encarnación , que es para lo que lo 
trae N . Poeta, lo dixo con gran agudeza Ruperto,el qual, notan
do el que repire dos veces: Huerto cccrado,dice:Dos veces eres, 
ó Maria, Jardin cerradoj en el concebir no violada, y en el parir 
incorrupta: Bis hortm conclufus diceris, propter conceptum, 6^ par-
tum vquia in utroque mírabik efl, & amabile miraculum : quod ne* 
que corrupta e ¡l conceptu, ñeque violata par tu, ibid. 

Que -es qual Jardin. Es el que queda dicho. Y aquel Paraífo, 
que dixo el Efpofo que era fusemifsiones:i5w//íW»w tu<£ Parady-
fus maiorum punlcorum curn p'ornoruni f uclihtis, cap. 4. y que en 
la Encarnación fueííc Maria efte Paraííb , que aquí dice el Efpo
fo , es claro : porque fí efte renia fiere arboles olorofos, en cuyo 
humero eftá fignificado un numero univerfal 5 en Maria , mejor 
Paraífo , cftu vieron defde entonces mas fecundos todas las aro
mas de las virtudes, y dones ceieftialcs 3 para derivarfe , y baxar 
por efte aquardndo , y garganta á el cuerpo de la íglefia: Oyga-
íe á Ruperto: Nam quidquidgratiarum, quidquid virtutum fquld-
quid operationum coeleflium mundus. accipit, emifsiones tua funty 
l ib.4. in Cant, Pero con mas extenfion el doüoS i lvey ra : Emifi. 

flanes,Ú'c. Vbi feptem frútices aromatici recenfntur : cyprm , m r -
dus, cocrus ,fifiiúa, cim.imommn, myrrhs, & aloe, Sub numero au-
tjm feptenmo omnlum mmrfltas flgíñJÍMtur > ut u m fipe dixt 
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cap, i . Inte ,d Virgo Sacratifsima, Parad%fo tsrreftri longefacum 
dior funt omnia coelejlia virtutum , u donorum aromata, Ú" per pe 
in Ecch/iam derivantur) in Apoc, 2. Véale Cant.z. Eftanc.3 5. 

La tierra. Por el pecado dex\dán maldixo Dios á la tierra: 
•Maledicía térra in opere tuo, Genef. 3, Por la Encarnación del 
Verbo quedó en Maria bendita la tierra: Benedixifii, Domine ter-
ram tuam ,? ía \m.%q.Dc la tierra virgen fe forn ó el primee 
Adán ,como notan los Santos Padres, y de la mejor Tierra, í iem-
pre Virgen, fe formó el Segundo , y Celeftial Adán Chrifto. Ma
ria es aquella bendita Tierra ,dela qual , como dice allí Da
vid , nació la Divina Verdad : Veritas de térra orta efi, Y San Ge-
ron y mo : Ecce veritas, id efi , Salvator de térra ,hoc efi de Maria 
ortus efi, Maria fué , en fin, la Santa Tierra, que alli también Da
vid pronofticó , quedaría fu fruto : Et térra nofira dahit fruBum 
fuum. Se tra]'planta. Porque baxó del Cielo, y Encarnó en Maria, 
Tierra Santa .NaciancenoMpm^r terra&geminet Salvatorem, 
dixitlfaias ob expecíationem tuipartus, 1. in lulia. Y San Gerony-
nio, y San Bernardo: Terra , de qua veritas orta efiy lib 1. in Mií^ 
fus. Andreas: Terra ferens aromata , Encom. 2. de Dormir. An
dreas: Virginalis térra fanfta , in Salut. Dejcendit de Coelis, 0* in-^ 
carnatus efi ex Maria Virgine, Symb. 

E S T A N C I A X L I . 
1 Gozafe en ver que el rico Carpintero, 

Para el eterno, e inmortal Teforo, 
Ofrece á el foberano Perulero 
El Arca virginal de cedro , y oro: 
Gozafe en que fu Eípofo verdadero 
D á fu cafa á el que rige el fumo Coro: 
Gozafe en ver la parte que le alcanza 
Del bien, que ha de cumplir á fu efperanza;, 

R ico, Si ha dicho Eftanc. 57. Cant. 1. que San Jofeph repara 
tió los bienes que tenia , como le llama ahora rico ? Ref-

pondo lo primero, que por elfo mifmo 5 porque nunca es uno 
mas dueño de una cofa , que quando con honeílo fin la ha dado. 
Hace David nomina de las cofas que fon de Dios , y dice : Del 
Señores la tierra, fu plenitud , el Orbe de las tierras, y los que 
en ellas habitan : Domini efi térra, & plenitudo eius : orbis térra-

rum¿ 
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rutn, & unlvírfi, qui hwitant in eo , P ía lm,23. Pues pór qué no 
pone en efía memoria á el Cielo ? Es el cafo , que el Cielo lo re-
fervó para sí j i a tierra U dió á los hombres: Cmlum Cosli Domino; 
terram autem dedit filiis hominum , Píalm. 113. Pues haga men
ción de la tierra, y calle á el Cielo : para eníeñarnos , que aun
que todas las cofas fon de Dios, entre todas mas fobrefale ea 
aquello que d á , que en lo mifmo que referva. 

Digo lo fegundo, que quedó mas rico , porque lo dió de l i -
tnofna. Afsi lo dixo Chrifto : Vended lo que poíleeis 5 y dadlo de 
limofna , y haréis facos, que no fe envejecen , y tendréis un te-
foro , que no os faltará en los Cielos, libre de que los roben la
drones , ni lo coma la poli l la: Vendite , qu<e pofsidetis, & date 
eleemofynam. Facite vohis faceulos y qui nonveterafeunt, Thefaurum 
non deficieniem in Ccelis: quo furnon appropiat, ñeque tineacor-
rumpitjLnz.iz, Lo tercero, porque como dix'o un Filofofo: N i n 
guno mas bien poíTee las cofas, que aquel que las defprecia. L o 
quarto , por fer riquifsimo en virtudes, y gracias. Y últ imamen
te, porque bailante rico es el que con Je fu Chrifto es pobre , co
mo dixo San Geronymo: Ajfatim dives efí,qm cum Chrijiopauper 
ejiy in Epift. Y es afsi, pues quien tiene á efte Señor todo lo tiene: 
por lo qual San Francifco decía: M i D ios , y todas las cofas: Deus 
meus, & omnia. 

Perulero. Se llama á el muy rico 5 porque el Perú es abun-
dantifsimo de riquezas , y de allá vienen poderoíos muchos : y 
por ponderación del valor de alguna alhaja , decimos que vale 
un Perú. Y quien mas rico que Dios , infinito en poder5 Ofrece d 
el Arca. Alode aqui á el Arca del Te ft a mentó , que mandó Dios 
fabricar á Moyfes de Sethin , materia incorruptible , la qual qui-
fo que fuefle efmaltada por fuera , y dentro de oro puiifsimo, 
como confta del Exodo : Arcam de lignis Sethim compingite... 0* 
deaurabis eam auropurifsimo tntus, & foris, cap. 2^. Y que cfta 
Arca , que fué el Santuario de Dios, fue (Te figura de Maria, es co
mún inteligencia. O y gafe á San Bernardo , que dice , que el fer 
de materia incorruptible, fué para decirnos , que la Virgen era 
Rama refervada en pureza, y gracia del tronco de fus antepaffa-
dos , viciado por el pecado de Adán xE lignis Sethim condita tft 
Arca , quia licet Maria de Patrum natura per peccata vitiatam du~ 
ceret originem , praeeleEia tamen eftper Spiritum SanBum 5 & pra-
fermta ad purum, ferra. de B. Mar. cap. 37. V e a í e X a i u . 8. 
¡Eítanc. 16, 

ü 
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La parte. En la Redempcion, y Encarnación. Pero fi én eftfi 

cafo San Jofeph ignoraba fec íu Eípofa Madre de Dios, como lo 
dicen deípues fas zelos, y el aviíb dei Angel 5 como dice el A u 
tor que el Santo ofrece á el Divino Verbo fu cafa , y auca , que 
és el útero de la Virgen fu Efpofa ? Refpondo , que Jofeph la 
ofrecía , quando la ofreció fu Efpofa , porque el amor hace una 
de dos voluntades: y afsi, por la amiftad de Eurialo, y Nifo puñ 
tío decir el uno , que él havia hecho el delito, que ei otro havia 
¡cometido , como refiere Virgi l io , Eneid. 

Me me adfum , quifeci: in me convertite ferrum. 
L o otro , porque (i en el matrimonio fe entregan ad invicerri 
los cuerpos, y el de la efpofa con íujecion á el efpofo, como á 
cabeza 5 Maria dió cofa , que era de algún modo de Jo ícph Í ^ 
afsi pudo decirfe, que el Santo también la dió, A el modo que fe; 
dice dá un menor las limofnas, que el tutor expende de la ha-; 
tienda que adminiílra, fiendo eí otro el que aun fm confultarfeld) 
lo dá. Y lo mifmo en las cofas, en que fe ufa de ia licencia imer-s 
pretativa, y epikeya. 

E S T A N C I A X L I l . 
(Quedó el Divino MeHfajero dado: 

Como á difereto ñervo ie acontece, 
Que llegando el S e ñ o r , que le ha embiado^ 
Humildemente calla , y enmudece: 
Gabriel de fu Criador, cortés criado, 
L a Embaxada a la Virgen bella ofrece: 
Llega el Señor á el s í , que rompió el Cielój, 
Y él vafe, renovando alegre el vuelo. 

C Omo, Calía el criado , fi llega fu S e ñ o r , porque vá á fuplié 
fu aufencia,reprefentando fu períbna en la legacía. Llega i 

el sí. Dice el Autor fu diftamen , de que la Encarnación fué lúe-; 
go que la Virgen exprefsó fueonfentimiento , y no antes. Efto 
pende de laqueftion , que pregunta : defpues de qué palabras fe 
hizo la Encarnación del Verbo Divino ? Acerca de efto hay dos, 
fentencias. La primera dice, que quando el Angel la faludó, di-, 
ciendo : Diente falve, llena de gracia , el Señor es contigo. Afsi 
lo afirman Andrés Cretenfe,, Orat.de Annunt. y San Pedrd Alc-j 
¡K^adnao. Efto parece h^vec dicho también c l C J ^ f o f t o m o i t í 
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Oturg* San Aguílin ? ferm. 14. ds Natlv. Nicephoró , l ib. r. Hiíh 
cap. S, San P e t o D&cniano', fctm;*!. tie-Na&iv. San Geronymo,-
Cpift. r40. Y San Bernardo, ferm. 54. in Cant. Santo Thomás pa
rees favorece efta fentcncia, pues dice : Exprefsit concepíum in 
hQCy quod dixitDominus tscum'j 3. pV.q, 30. a r t4 . corp. 

La fegmnda opinión , - que es la que lleva el A u t o r , es la coH 
mun, y afsi no cito Autores. Y es cierta, pues refiriendo San Ltí-

. cas la Circunciíion de Chriílo , dice : y le pulieron por nombre 
'Jefas , con el qual le l lamó el Angel antes que fueffc concebido 
en el vientre : Et vocatum cft nomen eius lefus , quod vocatum eft 
ab Angelo , prinfquam in útero camiperetur, cap.2. En la Anuncia-: 
don confta,que fué defpues que áizo:Dominas tecum.Lncgo/Scc, 
^o.ní irmafe : porque en las palabras figuientcs fiempre habió de 
futuro : le llamarás Je fus: concebi rás , y parirás : el Efpitiíu San
to fu per vendrá en t i , 6cc. 

N i obíla á eíle dictamen las palabras, que dixo San Gabriel; 
Dominus tecum, pues, como explica Cayetano , fué decir i DomU 
ñusfit tecum. O como entendió Barradas: Dominus temm eji , 

.fautor tuus , ut amatar, ut defenfor : eritqus pmlopofi, ut films, i t i 
LUCÍ r. N i tampoco lo que dicen los Santos Padres, pues como 
advierte Silveyra con muchos modernos, en varios lugares to
man como yá hecho de prefente aquello , que inmediatamente 
fe ha de hacer. O como dice Suarez , hablan de todo el coloquio 
entre Gabriel , y la Virgen, el qual también explica el conceptum. 
'de Santo T h o m á s , diciendo, que fe entiende nominaUter i Po/uít 
srgo L>. Thomás participium illud conceptum loco nominis, ac fidice^ 
ret, nuntiaffe illifilium , & fignificafe illiejfe eleBam , ut jingulari 
fnodo Dominus in ipfa ej/et̂  tom.2. in 3. p. q.30. art.4. Efta mifma 
inteligencia dá alas autoridades de otros Santos. Veafe á Caye
tano. Vafe. Es profeguir el Sagrado texto de San Lucas; Bt dif~ 
tefsit Angelus ab ea, cap. r. Vuelo. Afsi Sanazaro, l ib . I . 

Hos inter medios Cceli, Urraquefragores • 
ey£quatis properans volucer pukherrimus alis 

Omnia dum trepidad, difiejftrat, altaqm mbjt 
P e r l m , &f% " ' 



274 De U Encarnación del Hijo Je Dlds. 

E S T A N C I A X L I l h 
Sale la Virgen con la dulce carga , 

Hecha, cuftodia de fu Autor glorio/b; 
Sale Jofeph , á quien fe le hace amarga 
L a vida aufente de fu bien hermofo: 
Ella quifiera darle cuenta larga 
Del Myíterio, que le hace vcmurofo: 
Mas el fecreto el Hijo la proboca, 
iY á el corazón , que no falga á la boca^ 

DUlce carga. Porque fué carga íin peíb. Dios aligera , tiS 
oprime : alegra, vivifica > y dá alas. Eíte fué reparo de 

San Bernardo: Inip/oconceptionís; initio ¡quando potifsimum caPe* 
t a mulieres mifirabilim affliguntur , Marta tota alacrltate monta-
na confeendit, ut Elifabet minifiravet i f ed& afcendit Betbleem* 
immínente iam partuy portanspretiojjfsimum illud depofitum ypor~ 
tamonm leve > ferm, in Sign.magn, Para dár á entender efta prc*-
ciofa, dulce t y ligera carga de Chrifto en el vientre de María, 
pintó OiQÍio ael SoU eftrivando en el globo de la tierra^ con ef-
te mote: ¿Moa gravaty &gravidat* Veaíe á S» Bcrn» epift. 72» 

Amarga. L o es la aufencia en los amantes. L o uno,potque fe 
y i contra U naturaleza, y propriedades del amor, que es unión, 
y pefo a la coía amada. L o otro, jxjrque la privación es efpuela 
del apetito. Y en fin, porque la aufencia es antojo,que hace mas 
corpulento á el objeto, y le vifte de nuevos quilates, para el ma
yor aprecio. Defprcdada aquella fuave, y celeftial comida del 
Maná , apetecieron los Iftaelitas aquellas fucias comidas, y car
nes de Egypto > no porque eran mejores > íi porque defeaban 
aquello»que de preíente no tenían, como dice Salviano: Afos. 
quopratioJÍQra rjfent, qutbusantea ufi fuerant >fed qua non erfint¿ 
dejíderabantylib. ti de f ioviá* Amarga. Vot efto lloraban aque
llos finos amigos David , y Jonathas: Fleverunt pariter, David 

mtem ampitufy 1 . Reg. 2o. Y L y ra dice, que era porque fe 
aufentabant E x imminentefeparatione» Vcafe 

Mane. ^2. Can^. 3, 



Canto VIH, Eíbncia XL1V. 175 

E S T A N C I A X L I V , 
Con Cer Jofeph eUlma <k fu vida, 

Con fer Jo íeph la vida de íu pecho, 
Con fer de ella la cofa mas querida, 
Deípues del que hizo Cielo ai vientre e í l recha; 
Con fer el bien , y gloria fin medida, 
Que goza del eterno Niño hecho, 
Encubre con valor íabio , y difcreto, 
A íu mitad el celeftial fecreto, 

EL alma. Por el amor. Encubre. Que la Virgen no reveló á fu 
Efpoíb el fecreto de la Encarnación , lo afirman todos los 

Expofitores , que dicen , que San Jofeph d u d ó el adulterio , ó lo 
juzgó, quando vió preñada á fu Ei'poía. El Chryfollomo , S. H i 
lario, San Jaftino M a r t y r , San Ambrof io , Euthimio Hierofoly-
micano, & c . Y aun muchos, que juzgan haverio fabido el Santo, 
par haverfe hallado á la Viíitacion de Santa Ifabél. Efte dicta-; 
tnen es también del Abulenfe 5 el qual pregunta , por qué no re
ve ló efta Señora á fu Efpofo efie Myílcrio ? Y refponde, que 
porque fe certificaífe mas por medio del Angel , in Matth. 1. 
q A ^ l l . 40. 

Pero mas á nueftro propofito dá la razón Lyra fobre el mif-
tno lugar, diciendo , que eílos fecretos no debian re ve lar fe, fino 
e s í quanto fe extendía la voluntad divina. Y afsi d ice , que la 
Virgen calló , y guardó el fecreto, creyendo firmemente , que 
como.Dios lo havia revelado á Santa Ifabél , afsi lo revelaría á 
otros, que conviniera , y quando fuera el divino benepláci to; 
Afsi Silveyra , citándole iTalia fe creta non erant revelando,, nífiin 
quantum fe extendebat voluntas divina t O" ideo Virgo hene tacuit, 
tenendo firmiter quod, ficut hoc fecretum SanB. Elifabeth fuerat re~ 
velatum, L u c í , cum dixit: Unde hoc mibi, ut veniat Mater Do?ni-
ni mei ad me ? Sic etiam revelaretur aliis , quibus ejfet opportunum 
tempore competenti -, iuxta divinum beneplacitum, tom, 1. cap. 1 o. 
qused.y. 

Hacefc eílo mas patente , por los altos fines quehuvo para 
efte fecreto. El primer motivo fué probar á San Jofeph , como 
el oro en elcrifol , con permitir efta tentación , y grave dolor de 
yer preñada á la Virgen : para que. en el buen éxito de efte cafo 

tmt1!* M m 2 fu^ííe 



i j é De la Encarnación de! Hijo de Dios: 
fue fie notorio á los Angeies,y á ios hombres fu eftremada virtud^ 
Afsi Ruperto: Q¿far¿ Añgelum non mifút antea ? Vídelicst ut tentar 
retur lofsphj ut manifeftum fieret tdm Angelts Santtis, qudm homi¿ 
nibus de ipfo quoi ejfst iufius, & talis , qui digne fie deberet appelia^ 
r i : iofepb fili David. El íegundo motivo fué , para que dudando^ 
como Santo Tliomás de la Refurreccion , faeííe el mas fiel t e í l n 
go de la pureza de María. Es de San Juan Chry fuílomo. Lo mif-i 
mo dixo Santo Thomás : ^ Í / Í / m'ijfm eft Angelus dum Iofepb cogiA 
taret de Virgine dimlttenda , ut tefñmoníum eius de iüíus purttate 
ejfet credibHtm : ficut Dominus permifsit Apofiolum Tbomam dubi~¡, 
tare de fuá Refurreóiione, utfcilket dubítanspalparet, & credendo 
ín nobis vulnus amo ver et, in M a t t h . i . 

Fué el tercero, para que padeciendo fofeph el mayor mar-: 
ty r io , adquirieíTe el mas lingular méri to. Pues, como nota Sil--
yeyra, ios Martyres padecieron en el cuerpo, y la vida; San Jor 
iephpor loszelos, y penas, en el honor, y en el alma: y afsi fué 
el martyrio mas gloriólo , por fer el dolor mas violento : Hocpa~ 
So Iofepbgravifsimum fubiit martyrium , ut omnesfatentur, Mar~ 
tyres patiebantur in corpore , & vita , Iofepb .pero in anima , 6" ho~ 
tiore , quod eo pretiofius> quo dolor vehemeniior } tom. I . i ib . , i j 
<:ap. 10. qu^ í l . I I . 

E S T A N C I A J L V . • 
^11 é mnger de sí mifma fe fiara? 

Qual á fu efpofo no fe defeubriera? 
Qual el Myfterio ecleílial guardara 
De un Ju í to , que callar también íiapiera?, 
Y qual fu gloria no comunicára 
A el que fu bien , fu padre, y dueño eral* 
Qual, fino esfola aquella Fénix fola. 
Emperatriz de la cftrellada bola. 

Ve mv.ger, &ct ExpreíTó en eñe cafo la Virgen fu pruderiq 
cia,y folida virtud , por las circunftancias del cafo. El co-i 
municar la poffeísíon de un gran bien , mueve la mifma 

naturaleza á decirlo, para ja alabanza , para recibir los parabier 
nes, y porque como que fe vuelve a gozar íj.empre.que ie cuen
ta , ó fe repite : En. lo myftico ,:y eípir i tual , no es afsi * pues en--, 
tonecs mas fe gozan ios favores del Cielo > guando mas fe ocul-

" ~~ mí 



i Onto VIH. Fftancla X L V . 2 7 7 
íaií. AiiS en ^0 temporal á'CCimos-.Doyparte a V. md. de efio. Cori 
que ya co iftáffa, qae no le queda entero. L o fegundo , por fer á 
un Juito tan caiiado como Jofeph. L o tercero , por fer fu Elpo-
fo , fu compañero , y á quien tenia en lugar de padre. 

Fsnix. Es el ave íingular. Y en todo lo fué la Virgen, y en ef-
to; pues ufos en colla!, y fecretos en muger, es muy difícil guar
darle ocultos: La gloria de la Transfiguración la fió Cbriito de 
los hombres? la de la Refurreccion , primero á las mugeres. Y es 
la razón , porque la Transfiguración quilo ocultarla •.Vifíoncmy 
quamvidiftís nemini dlxeritis. Convenía manifeftar fu Refurrec
cion glouiofa , pues lleve á aquella á los tres Apoftolcs , que afsi 
logrará ocultarla; manifieftela efta á la Magdalena , que ella fo^ 
la bailará para publicarla, y decirla. 

E S T A N C I A X L V Í . 
Llega Jofeph , á quien fu Efpofa aguarda,] 

Quando la temerofa noche obfeura 
Las negras alas bate mas gallarda, 
Derramando el uicncio, que procuras 
Quando corona fu cabeza parda, 
De las Eftrellas de la Esfera pura, 
Llegando á el fin de la mitad del vuelo, . 
Común defeanfo del canfado fuelo, 

Umdo. Es un perifrafís dé la noche : en él imita á los mejq-s 
res Poetas. Temerofa, Afsi Sabelico: 
lam fufsis proveBa rotis nox atra ruehat 

Occeano , vallefque umhris complexa cruentas, 
has negras alas. Es de Virgil io Eneid. lib. 8, 

Nox ruit, & fuféis tellurem ampie el itur alis. 
Derramando elfilench. Lo dixo Ovidio 11b. i . Trif t . 

Limque quiefcehant voces hominumque , canumque 
Lunaque noBurms alta regebatequos, 

Cambien lo expreííó Sillo l ib. 15. 
Nox fomnigenitrix mortalia peBora curis 

Purgarat, ienebr^que:horrenda fkntia babehant, 
BftO; y mucho de la Eftancia dixo Sucio en fu T h c b a i d . l i b . í . 

lamqueper emeritifurgens confmia Pbígbi 
J i tmis ¡at( ?mndo fubvscfzJilsntjp 



178 De !a Encarnación del HIJO 3c Dios; 
Rortfiragdtdim tenuaverat aera higa, 
Iam pecudes, valmres tacent, iam fomnus avaris 
Inferpit curis ypronufqm per aera mtat, 
Grata laboratee refsrens obiivia v i ta . 

L o mifaio Virgi l io , Eneid. Ub.4. Común defcanfo, Stacio lib .3. 
Nox f u b i i t , curafque hominum , motufque ferarum^ 

Qompofuit, nigroque polos invohit amiflu. 
E ñ o , y otras cofas de la Eftancia dixo Valerio Flaco: 

Nox hominum gemís, & duros miferata laboreŝ  
Retulerat fefsis optata Jikntia terris. 

Vuelo. Con efta metáfora la defctibió Silvcyra, lib, 2, Eftanc. 7 ^ 
Ta la fombra d ios fuenos vigilante 
Madre de ínfultos , manto de fecretos% 
Con fueltas alas fobre negros hombros 
Traía el miedo , produciendo ajfombros, 

E S T A N C I A X L V U . 
Llega de fu trabajo fatigado 

A bu fear el deícanfo de fus ojos: 
Llega ábu íca r el cafto enamorado 
L a luz hermofa de los Soles rojos: 
Llega á bufear el alma , que ha dexado 
Entre los hermofiísimos defpojos: 
Llega á bu fea ríe á s í , que eftá perdido, 
Aufente el b ien, que el Cielo le ha ofrecido; 

EL defeanfo. Porque la cofa amada es como centro del aman
te. El amor es pefo, dice Aguñino.El amante mas vive don

de ama, que donde refpira. La v-oluntad fe va á lo que ama , y 
afsi le es inquietud la aufencia. E l alma. Dos corazones enlazados 
esgeroglifico del amor. Las almas fe e í l rechan , y como que fe 
identificaa. Las de David, y j o n a t á s : Anima lonatha conglutina" 
ta efl anima David, i , Reg. 18. Y dá por razón á el amor : E t di~ 
¡exit eum lonathas quafi animam fuam. Y"lo mifmo la de Sichen 

con Dina: Adamavit eam <& conglutinaba ejit anima eius 
cumea, Genef. 34. Veafe Cant. 4. 

Eftanc. 72. 



Canto VIH. Eftancia XLVIII . m 

E S T A N C I A X L F l l h 
Sale la Virgen bella defeofa 

De vér á el jufto, que en fu amor le inflania; 
Sale á bufcar la fantidad preciofa 
Del Efpofo caftifsimo, que ama: 
¡Y con voz agradable , y atnorofa 
A el dichofo conforte alegre llama: 
Llega Jofeph ante íus rayos bellos, 
Ciega á la claridad , que mira en ellos. 

DE / ^ A ExpreíTala correípondencia de la Virgen en el reip-» 
ptoco amor , que tenia á fu Efpofo. Ciega. Se dirá Eí^ 

tanc. 38.Cant. n . y e s opinión también deVigerio , cap. 20;, 
Theol. inft. como refiere Barradas: Viguerim banefequitur opi~ 
nionem, atque addit: fanBitatis fplendorem effulgenUm ex integer-
rimaVirgínisvultu ypoft Chrifii conceptionem in admirationem loz 
/epbumrapuiJfettom.i. lib. 8. cap. 5. 

E S T A N C I A X L I X . 
Mira que de los diafanos criftales 

De los hermofos ojos de paloma. 
Proceden unos rayos celeftiales. 
De donde el Sol la luz preftada toma; 
Mira, que i las ventanas virginales. 
Entre fu claridad el Sol fe aííbma: 
Que aquella luz á la del Cielo excede» 
Puesrefplandor mas bello darle puede. 

Ojos de paloma. ACSÍ declaró ios ojos de efta Señora Salomom 
Oculí tui colíímbantm,cap.q..Cznt. De donde* Digamos de 

la Virgen con Silveyra, Iib»i4. Machab. 
E r a de ampo de nieve en fangre tinto y 
Su bella r afir o , que Cupidos cria; 
Sus ojos > donde incendios atefora^ 
Almas del Sol, qm miman i h Aurora,, 



tSo De h Encarnación del Hijo de Dios.; 

• E S T A N C I A L . 
El gran Jofeph turbado fe deslumhra; 

Qual el que mira fu encendida cafa, 
Que aunque fu mucha luz de fuera aUímbraji 
De dentro el fuego mueftra , que fe abrafa: 
Mira á fu Efpofa , que qual Sol relumbra, 
Y que fu luz de mas que humana paila: 
Pues vé en las de fus ojos íiempre bellas 
De la deidad de Dios vivas centellas. 

Uaí encendida cafa. Es profeguir en la opinión, de qü^táf-l 
/ plandeciael rofiro de la Virgen. Y elle dáu origen de las 

exteriores lucesj ponel fuego interior de dones, y gracias, 
es de Dionifio Gartufiano, y de otros Dodores. Dice, pues, que 
quantos mas dones, y gracias fe le daban en el interior á la Vir-I 
gen, mas luces fe veían en el Cielo de fu roílro i Virgo¿quo abun-
dantioribm divinarum charifmatum. infufsionibm fuip prevenía 3eq 
h¿ec ipfa exuberantia magis in eius refuljít vultu , ac vifu , l ib. i . 
¡Virg, art.3^. 

Añade afli efte A u t o r , que ele aquella lumlnofa pureza inte-? 
t i o r , fancidad Angélica , divina finceridad , y luz de contempla-; 
c ion , en que cada dia crecía , reberberabiferecidos refplandores 
en fu foberano roftro : Et quó quotidie in omnigratia , ac virtutCy 
& in omni luce contemplationis Che arica, in mifticís Tbeologiafplen~ 
dore , inpuritafs interna , fanóíitate Angélica excellentius profe-i 
cit, eo interior illa , ac divina fine erit as lumlnofa ̂  evidentius in eius 
facie apparebat, atque ut quídam etiam magni Doóíores dicunt, vi-i 
fibiliter radiabat. Pues qué diremos defpues que tuvo en fu vien-; 
Jre á el Sol de Juílicia Chrifto! Por efto el Padre Raynando lia^ 

pió á efta Señora diluvio de luces, que lleva á el Sol de Je-
fus : Diluvium lucidum, advebens Sokm Cbrifium9 -

'JES* 
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E S T A N C / A L í . 
Que fi el Martyr primero apedreado 

A quien el vafo de elección le debe,1 
M o í h ó íu roílro bienaventurado, 
Qual un hermofo de los coros nueve: 
Si á el tartamudo por Thermute hallado; 
El pueblo á ver fu roí lro no fe atreve, 
Por él divino reípiandor que ofrece. 
De ha ver vifto á el que en Sinai le aparece; 

L Mártir. Fué San E(levan , á el qual haviendo introducido 
falíbs teftigos, para que le acufaffen , eftando en el Conci

lio , vieron todos fu roftto , como de un Angel : E t intuentes eum 
omnes, qm fedehant in Concilio, viderunt faciem eius, tanquam fa -
€iem Angeli. A d . 6. A quien el vafo. Es San Pablo , y afsi le dixoi 
Dios á Ananias, que tomaba á Pablo por vafo de elección: Vade9 
quoniam -vas eleóiionis efi mihi ifte , ut portet nomen msum coram 
gentibus, & regibus, &filiis Ifrael, A d . 9, 

Se debe. Es porque quando apedreaban; á San Eílevan , San 
Pablo , perfeguidor entonces de nueftra ley, guardaba la ropa dé 
todos , para poder con las manos de todos tirarle é l : E t iefles de~ 
pofuerunt veji¡menta fuá fecus pedes adolefeentis, qui vocabatur Sau-
lus , & lapidabant Stephanum, ibid. Se debe. Porque San Eftevan 
rogó por ellos: Domine, ne Jiatuas illis hoc peccatum. Con cuya 
oración dixo San Fulgencio, que mereció tener por compañero 
en el Cielo , á el que havia tenido por perfeguidor en el mundo: 
Charitate -virtutis fubnixus vixit Saulum crudeliterfdvientem : 0*l 
quem hahuit in térra perfecutorem, in cosió meruit habere confórteme 
íe rm. de S. Eíteph.Y mas claro San Aguftin:^/ Stepbanus non oraf-i 
fet ^Ec ele fia Faulum''ñon haber et. 

Si del tartamudo. Habla de Moyfes,á el qual en cumplimien^ 
to del edido de Pharaon, le arrojaron fus Padres á el rio en una 
ceftllla, y viéndole la hija del Rey , llamada Thermute, lo man
d ó facar, y dió á que lo criaífen , como confta del libro 2. deí 
Exodo. Etz tartamudo , y efta era la efeufa que daba á Dios , pa-í 
ra eximirfe del cargo de ir por legado á Pharaon: Domine ,710?* 

fi*m eloquens ah heriy & nudius tertius. E t ex quo loquutus es ad fer-i 
%mm-tmím % tmpfdithrts, &tíir¿ioris Unguáfum^wá* 4.. Ul ¡tmA 



t t i De la Encarnación del Hijo áe Dios. 
hh. Haviendo eftado Moyfes en el monte Sinaiquarcnta días, eü 
donde recibió de Dios las tablas de la ley, quaríido baxó no po
dían los líraelitas fufrir los refpladores de fu roftro, caufados del 
comercio de Dios, y tanto que para hablarles fe ponía un velo: 
Cumque deftenderet Moyfis de mmte Sinai y tenehat duas tabulas la~ 
pideas tefiimonit, ^ ignarabat quadcormia ejfet facies fuá ex con~ 
fortio Domimt Videntes autem Aarort, & filii Ifrael eornutam Moy-é 
Jlfaciem timuermtpropé accederéi Exod.24. 

E S T A N C I A L l I . 
Qué mucho que Joíéph quede fufpeníb. 

Entre las luces de los bellos fotes. 
Si el del pecho de Dios con gozo inmcnfo; 
Los dora con fus claros arreboles; 

<« Qué mucho ( ciego á eí refplandor intenfo 
Del oro, que hace ricos fus crifoles) 
Se turbe, pafine, tema, efpante, admire^ 
Se eleve abforto > y deslumhrado mire. 

tfé mucho. Expreííá el fundamento de fu opíníon,pnés fi Sari 
V / E(levan, por fus virtudes moílróel roftro refpiandecientc, 

como de Angel, qué feria la que tenía cf agregado de hs 
Virtudes, y gracias de todas las criaturas ? Y íi Moyfes de folo el 
comercio con Dios vibraba intolerables luces de fu cara, qué fe-
ría María > en cuyo vientre eftaba el Sol de Juftkia , el hermofo 
fuego, el reíplandor divino, y la inextinguible lampara del Impi-
reo l Es lo que refíere Santo Thomás fobre el que Jofeph no la 
conocía : Quídam hoc referunt ad mtit 'tam vtfus * Jícutenim Moy~ 

J i cum Dea colloquentisglorijicata efi facies, ut non pojfent intendere 
in eum filii Ifrael: fie Marta claritate virtuiis Altifsimi ohumbrata 
(ognofci nonpoterat a Tofepb, doñeeparerety&c. j .p» q. 28. arí. 3, 
ad 3.De efta opimoi>esel Cartuf]3no,y la G'.offaOrdinaria.Vea^. 
fe ia Eftancia 5 í . La Madre de Agreda, hablando délosrefplan-
dores de ella Señora, defpues que concibió á fu Divino Hijo, di
ce : Conoció algo de efia claridad Santa Ifabel „.pero no parecerá 
mucho efio en la Madre del mtfmo Dios t porque le traía en fu vien~ 
tre y y le haviavifio tantas veces y,y muchas cara a cara j pues a Moy

fes de la comunicaciónt que tuvo en el monte con Dios{ mucha mas in
ferior que k de María Santífsima) no podían Iqí Hebreos mirarle ca

ra 



^ CantoVlILEftandaLíI . 2 S | 
fíj $00* > ni fufr ir fu re/plandór, quando baxó del monte no hay 
¿Ifid.í, que fi con'efpscid providencia no ocultara el Señor yy'defuvti~ 
fs U cliridad , que la car A , y el cuerpo-de fu purifsima Madre defpi. 
diera de s í , ilufir ára a d mundo mas que mil Soles juntos, / ningu
no de los mortdes pudiera naturalmente fufrir fus refulgentes ref-
plandores j pues aun efiando ocultos , y detenidos, defcubria en fu di~ 
vino ro/iro yloquS'ba/iaha para caufar en todos quantos la miraban 
el efi¿h}que en San Dionifio Areopagita^uand»la vió, part.z. iib.3, 
cap.13. 

E S T A N C I A L U I . 
Conoce que en fu pecho fe derrama 

Nueva alegría entre el defafíbrsiego: 
Siente que en Dios con nuevo amor fe inflama* 
Como el que cftá mas cerca de fu fuego: 
¡Vé vuelta un Sol la Efpofa, que en Dios ama: 
Vefe en ellas qual quien fe mira ciego: 
,Ve que entre miedo, y gozo fe arde, y yela. 
Que la luz , que le abrafa, le confueia. 

QU f f w ^ / w ^ . Del comercio , y cercanía fe pega mas vivó 
el divino fuego en la materia difpuefta. E l miedotGozo por 

' ver á fu Efpofa tan refplandeciente, y llena de virtudes; y. 
miedo por la excelencia,que en la Virgen coníideraba, de io qual 
nacía en Jofeph unaconfufion , que hacia á fu humildad vene
rarla , y hallarfe indigno de fu prefencia. Efta fué la caufa en San 
Pedro, quando dixo á Chrífto: E x i d me, quia homo peccator fumy 
Domine, Luc. 5. Y el Centurión : no foy digno que entre en mt 

cafa. Veafe á la Madre de Agreda. Arde, y yela. 
Efedos de gozo, y; 

temor. 

KnJ E S -



i S 4 De h Encarnación de! Hijo áe Dios.; 

E S T A N C I A L I V . 
jCiego 2 y alegre entre fu luz ferena, 

Refpeta humilde á el alma de fu vida| 
. Llena de Dios , y de pecado agena. 

Para tan gran favor fola efeogida: 
Siente fu cafa de confuelos llena. 
De nuevo refplandor enriquecida; 
Las paredes le infunden un refpeto,' 
Que le hacen defearfer mas perfecto; 

Ienfe,&c. La venida de la luz verdadera i luminó á todos los 
que fe difpuíieron , y recibieron los foberanos influxos de 

laquel Divino Sol. Aun fus rayos, que apuntaron en la Aurora 
fu Madre, hicieron foberanos efedos en la cafa de Zacarias. Ifa-
bel profetiza, San Juan en el vientre fe alegra, y fu padre habla; 
Admirado por ello el Chryfoftomo , dice , que fi ellos efectos 
hizo la llegada, qué feria el comercio, y efiada en aquelb dilar 
tada vifita: Si primo ingrejfu tantus profeóius extitit, ut ad faluta-
tionem Mari<& exultaret infans in útero , repíeretur Spiritu SanBo 
m M e r infmtis: quantumputamus ufu tanti temporis Sanfla Ma~ 
r U addidijjeprafentiaml In Luc. i.Oygafe á Mendoza copl.13 ^ 

cafa de T^acarias 
Luces, milagros, contentos. 
Inundan, que le da el A Iva 
Todo el Sol en un reflexo* 

Pongamos el fin de lo que puede difeurrirfe, con el Chryfoftó^ 
mo, de bienes , y gracias, que adquirirían los de la cafa de Zaca-: 
jias con la prefencia de j e fus, y María , por tres me fes 5 y iu§ 

go difeurramos quantas adquiriría Jofeph con 
la de muchos año¿! 

^ % '0$^ 
f i ñ M 

"JBS -* 
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CantoVIII. Eftancia LV. '285 

E S T A N C I A L V . 
(Que es eílo, dice, foberano monftro? 

Milagro celeftial del que te cria? 
Q u é luz eíparce tu divino roftro, 
En que abrafada el alma queda fila? 
¡Virgen hcrmofa , á la deidad me pof t ró | 
Que en tu vifta gloriofa vé la mia: 
Qué enaquefíe efplendor inaccefsibiej 
Ser de mortal criatura es impoísibie! 

Onftro. Es íincopa , por monftruo. A la deidad. Las cofas 
inviíiblesde Dios fe miran como en eípejo en las colas 

criadas, comodixo San Pablo : Invifihilia Deiper ea , qucs facía 
funt, intelleBa confpiciuntur, Quanto mas en las cofas fin guiares 
de ios Santos , y mas de la Virgen , en donde fe vén c h í a s las 
centellas del divino fuego , y como en San Juan la divina manoj 
Manus Domini erat cum i lio, 

E S T A N C I A L V L 
Dulce María , qué divinas luces ; 

Embias á el que en tu amor eftá defecho? 
Como en mi alma tan divinas luces, 
Que yá le viene á aquefte cuerpo eftrecho| 
Mi ro , entre aquellos bellos arcaduces, 
Los arroyos de gloria de tu pecho: 
Q u é Paraífoen él guardado tienes, 
Que» efparces gozos de inmortales bienes? 

T P V tvlnas luces. Siempre fe atribuyeron á los ojos incendios, y 
1 J refplan dores. Digamos de Jofeph con mas verdad que 
Silvera, Machab. lib, 12. 

Elevadas miró las dos Eflrellas, 
Donde el amor incendios multiplha7 '' ' 

. E n cuyo Oriente,y abriendo luces bellas2¡ 
Sepultados ardores vivifica. 



18 é De !a En carnación de! Hijo de Dios. 

E S T A N C I A L V I L 
He raí o fa nube , á quien el Sol embifte, 

Bordándote de ciaros refplandores: 
Divina Luna , que de luz te vifte, 
Multiplicando alegre tus favores: 
Tranfparente cciítal, que le reíiftc, 
Y íin quebrarle toma fus colores: 
Efpejo herido de fu luz altiva. 
Que como él mifmo de la vida priva. 

N' Ube. Eftuvo figurada efta Señora en la nube j que guiaba a 
el Pueblo de Dios. En la que apareció en tiempo de Elias, 

y dió ios defeados, y abundantes rocíos, y en aquella , de don
de habló el Eterno Padre en la Transfiguración. Pero que lo 
fuelle en la Encarnación , e iluminada de los refplandores del 
Divino Sol , que tenía en fu vientre , lo dixo á nueftro propoíi-
to el Abad Abfalon : Attraxit Sol Ule invijibilis mbem iftám, cum 
Spírítm SATÍBÍ radio utero Virginis fe infmdente fub nube carnis 
latensy vifibilem fe exhibuit^c. Aquí hace nube á la carne. Vea-: 
mos lo que dice Bercono de la Nube María : Quando radiusfola~ 
risyfcüicet ipfe Films Dei, ab ipfo Solé Deo Patre ufyue ad interior 
ra nubijyfcíiicet B. Virg'misifuit miffusper beatam incarnationem, 
tune ftatim imagoipfius: ipfe homo Cbrifius^ in eius útero refulta~ 
viti \ \b,6.c?^\g. Nube fiempre refplandeciente llamó á efta Se
ñora San Geronymo : Nubes diei, nunquam iu tenebris^femper in 
luce, in Píalm.77. ^ quiw el Sol. Todo lo dixo el P. MaCfenio: 

Pbosbus veluti nubes illufiris ab aftro, 
Illujirat Phoebum } grandior orbefmm, 

Slc dum Virgo aapit divinum, ut lumina, lumen, 
Numinis ejfujfas auxit in orbe faces. 

Luna. Es de Jos Cantares: Pulcbra, ut Luna. Y que el Divino Sol 
le participafle fuá luces, y la bordaíle de refplandores, también: 
lo dice allí: Nolite me confiderare, qmd fufea fim, quia decoloravit 
me Sol, cap.i. Cuyas palabras interpreta Ruperto en efte cafo de 
la Encarnación : Nolite me, (Fe. id tfi non Virgo, nam quod turnen-, 
tem uterum babeo nonfecit vir, quia virum non cognofeo: fed ita deA 
coloravit me Sol, Verus Sol, & Solé Deus longe pukbrior, femetip-

fo m impkvit : beccim efi decolorará Ibid. 



Canto VI I I . Eíhfjcia L V i L í S7 
m I ^ . H ü g o Cardenal entiende de la Virgen lo de David : Su 
Trono como el Sol,y como la Lnna peifcda, Pía lm.88. Alaria... 
fanedicitur, quod efi in confpetiu De¡ ficut Luna perfefía in ater-
num, ^«^ feiliest nunquam patitur detrimenturriy ibid«~San Pedro 
Pamiano: Luna^ ut magnitudinepr<£eminet>& fplmdorexfíe utram-
que naturam Virgo Jingularis exuperat, & immenfitategrafta, & 
fulgore v irtutum&im.át AíTumpt. Efpejo.S. Laurencio Juitinia-
no llamó á la Virgen : SpeculumSanBitatis perlucidum , íerm. de 
Nativ. Virg.Efpejo en que nos hemos de mirar pata componer 
nuelkasacciones, le dbto San Ambroí io de Virg . i ib. 2,aludien
do á lo qual,efcribi6 MaíTenio: 

Ad vitreum quifquis formam fpeeulaberis orhemi 
In vultu difees, qua tibi menda tuat 

Virginis exemplar tantum vigil infpice, mores 
Emendare fuis moribus una potefi, 

Criftal%0'c. Son beiliísimamente traídas las dos comparaciónes* 
para explicar los inaceefsibles refplandores de María, Pucsa el 
modo que por lo puro , y tranfpacente del criftal fe vifte de la 
l u z , quando le dá el s o l : á efte modo Chrirto,eftando en el Cris
tal fin mancha de fu Madre , la b o r d ó de íus íuces : Daofora^í 
me Sol. Y como reverberaft ¡os rayos de luz , q u e d á n en c ief -
jpejo, porque no pueden paílaf por el cuerpo folido y que de tras 
le ponen , y deslumhran: dando los refplandores del Sol ChtijP 
to en el diafano Efpejo de M a r í a , q u é mucho-no poder penetrar 
los ojos tan foberanos reftexos \ Fué también penfamiento del 
P. f r , Luis de León en un boneto: 

Aquejie Sol en ejia nieve hiriendo 
Gonfervó , y m de i hizo i fu pureza» 



a88 De la Encarnación d é Hijo <Je Dios: 

E S T A N C I A L V l l l 
Nube ? Luna > Cri f ta l , Efpejo hermofo. 

Has viíto alguna luz que te mejora? 
¡Viftede algún efpiritu gloríofo 
El roftro bello ? Y en el tuyo mora? 
iVifte el Trono de Dios maraviliofo, 
Como el Profeta , que a iletrado 1 lora? 
V i lie los Serafines que le cubren, 
Y á tus divinos ojos le defcubren? 

"T Ube, &c. Eftanc. antecedente. E l Trono. Había de aquella 
célebre vifion de Ifaías, en que vió á Dios fobre un T r o 

no excelfo, y elevado , donde eftaban unos Serafines con feis 
raias, con dos de las quales cubrían fu ro í l ro , con dos los pies, y, 
fondos volaban iVidi Dominum fuper folium excelfum , & eleva-
:tum...i..Serap¡jin flabant fuper illud jfex alce uní , &fex alce alterl, 
Duabus velabant faciem eius , & duabus veiabant pedes eius y & dua~ 
bus volabant,Qz^.6. ViJíe. Esun modo de narración poética. Unas 
veces refieren las cofas por preguntas , como quando introduce; 

-iVirghio, preguntando Dido á Eneas la deftruicion de Troya.: 
Otras introduciendo perfonas , que profetizan , como Sanazaro, 
que dice , que luego que encarnó el Verbo Divino , baxó la fama 
¡a el fe no de Abrahan, y que tomó el harpa David, y alii cantó la 
vida , y pafsion de Chri í lo. La mifma invención hace Silveyra, 
y Camoens. 

Conocefe, pues , la deílreza del Au to r , porque en eñe tiem-: 
po de la Encarnación fucedió á la Virgen , lo que aqui pregunta 
San Jofeph. El myfterio de cubrir los Seraphinesa Dios el roftro, 
y los pies, fué decir, que acá no pedemos conocer las cofas de 
antes del mundo, ni de defpues 5 folo sí contemplamos las obras j 
de los feis dias de la creación , como afirma San Geronymo : fa
ciem enim, 6^ pedes eius operiunt, quia & pretérita ante mundurn. 
&futura pofi mundumfeire nonpojfumus 5 fed media tanttim, q_u» 
infex dfebusfaBafunt, contemplamury ibi . Pues qué fecretos tan 
particulares no la reveló Dios á Maria? Qué gracias no la comu
nicó , quando en fu vientre fe depofitó la fuente de la gracia? 
.Qué feiencia no gozó entonces la que tenia en sí á la miíma fa-
biduria ? Y qué dones tan Angulares no tuyo la que era Madre 

del 



eanto Vlíí; Éñancfa LVIÍÍ: i S ? 
Jéí todo poderofo, y fe preparaba para Canal del Divino EfpirH. 
tu, y Para Maeftra de la Iglefia ¡ Veafe á la M . de Agreda. 

Llora, Quando vió Ifaías efta viíion l l o r ó , porque no fe ha-? 
Jíaba digno de alabar á el Señor con los Serafines. Dicelo el Tex-, 
to'.HH mlhi, quia tacui: qma virpollutus labiis egofum, Ifaí. 6¿ 
Pero mas claro en la expoíicion del Doctor Máximo : L lo ró gol-r 
peandofe con las manosee,(efta es la propria íignificacion del 
yerboplango.) Plangi fe Prophetá,, quia non fuerit dignus laudare 
Dominum Sabaoth cum Seraphim , &c» Aferrado, Es perifrafis. Y¡ 
que lo fueíTe I fa ías , á el qual mandó darle eíle martyrio ei Rey; 
¡ManaíTes, porque le perfuadia lo bueno, lo dixo L y r a Sura.p.4. 

Continet Efaiam, quarta hac fub Rege Mmajfe 
In partes feflum , dum bonafuadet ei, 

t o mifmo dice San Ifidoro en la vida de ios Julios: AmntHebr<ei. 
Ifaiam focerum fuiffe Mamjfe.., quem Manajfes extenfum a ver tic» 
fífr pediumfesuit^ttrociquefupplicio excrutiatum extinxítt Yeaf^ 

E S T A N C I A L I X . 
¡Vifte entre el humo pardo, y negro velQ 

De l alto monte la fagrada lumbre? 
Crugir los vientos , atronar el Cielo, 
Relampaguear fu inaccefsible cumbre? 
iVifte del Templo de tu fabio abuelo 
La blanca niebla fuera de coftumbre? 
iVifte á Dios cara á cara , Efpofa mia? 
Q u é tu luz vence á el que la prefta á el diaí 

V l/tey &c. Para entender efto, fe ha de faber, que á el teregn 
ro mes, que caminaba el Pueblo de ifrael, libre yá de la 

fcaptividad de Faraón,llegaron cerca del monte Synaí, y havien-; 
do Dios mandado á Moyfes , que no fubiefie el Pueblo, porque 
á el tercero dia havia de baxar á el monte á hablar con él, prepa--
rado y á , llegó el dia , y comenzaron á oírfe truenos, á veefe re-í 
lampagos, y á cubrirfe el monte de una efpcfa nube. Oíafe el 
fonido de una bocina , y humeaba todo el monte , porque; 
Dios havia baxado á é l : lamque advenerat tertia diesy & mane /«-) 
claruerat, Et ecce cosperant audiri tonltrua, ac misare fulgura , 
nubes denfifsima operíre montem.,, totus autem msns Synai fumabat 
eo, qub defiendiffei Domhm Qeus fuper eum in igns, 6^ afmdereZ 
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fumus ex eo , quafí de formee , C^V. Exod. 19, Inaccefsibk. Porqu^ 
el Pueblo no podía fubir a como dixo Dios : Non poterit vul* 
gus afcendere in mantem Synai > &c. Ib id . 

Vifíe del Templo. Haviendo edificado Salomón aquel taí í 
íumptuofo , como célebre Templo y en el dia de fu dedicación 
le llenó Dios de fu gloria , ocupándole tal niebla , que irrpedia a 
que los Sacerdotes pudicíTen miniftrar : J 7 ^ » ^ ejí autem ycvm 
exijfent Sacerdotes de fanBuario y nébula implevít domum Dominiy 
& non poterant Sacerdotes fiareis* mintjirare propter nebulam. Im~ 
pleveratenimgloria Domini domum Dominio 3. Reg. S.XJara d ca¿ 

Es ver una cofa diftintamente, ó en sí mifma. Es locución de 
la Efcritura. Afsi afirmó JaCob haver vifto á Dios, quando fu fe-i 
l iz lucha : Vidi Dominum facie ad faciem , falva facía eji anima 

Genef. 32. Lo mifmo Moyfes , y que hablaba con él Dios, 
t o m o fuele un hombre con un fu amigo : Lcquebatur autem Do-
tninus ad Moyfenfacie ad faciem rJicut folet loqui homo ad amicum 

fuum^ Exod, 33. , 
Supone, pues, aquí el Autor lo que introduce , preguntando 

á San Jofeph Es célebre queftion la que pregunta : Si fe ha con
cedido en efta vida á alguna perfona el vér á Dios claramente? 
Unos lo aífeguran ; otros lo niegan Pero que por breve tiempo, 
y en algunas ocafiones lografle ¡a Virgen elle privilegio , lo afir
ma San Antonino , y con efpecialidad en la Encarnación , y Na
cimiento: forte in ipfo conceptu, velpartu illi datum eji ad horam^ 
ut videret myjieriumhuiufmodi, ut in patria: ficut Paulus vtdtt 
Deum in raptu , part, 4, t i t . 15. cap. 17. Y cita por éña fentencia 
á San Bernardo , y á Alberto Magno. 

Oygafefobre efto á San Bernardino de Sena , hablando del 
tiempo de la Encarnación: Entonces conoció verdaderamente a Dios 
fu Criador ¡y ajos Angeles y y d todas las demás criaturas > por el ex~ 
cejfo de la gracia de la divinidad , concedida d fu entendimiento. Por 
lo qual con razón fué llena de gracia en contemplar a Dios ¡y d todas 
las cofas criadas, mas perfeñamentefín comparación , que San Pablo, 
quando fué arrebatado d el tercer Cielo aporque fi buviera tantos Pa
blos, como criaturas^no Ikgáyan ala alteza defu contemplación : que 
J i Pablo fué Vafode elección J,a Virgen fué Vafo de la Divinidad J&c, 
ferm 4. parr. 1. tom.4. 

También. Ruperto fobre las palabras de los Cantares: Son tu$ 
ó)os de paloma , dice que la Virgen fué arrebatada á el tercer 
Gieio, y vio los Myfterios de Dios mas perfedamente que S. Pa

blo» 



Canto VIH, Efbncia LIX. % 91 
blo. El que v io claramente á Dios , lo afirman Díonífio Puche!f 
Ge 1 fon, CaíTaiio , y Medina, á quienes cita el Eximio Doctor; el 
qual dice, que aunque fe huviera de afirmar, que ni Moyfes, ni 
San Pablo vieíTen claramente á Dios en la vida mortal, que efto 
fe le ha de conceder á la Vi rgen , por el titulo de Madre de Dios: 
Hoc vero non oh fiante, de B. Virgins piefatts, ac probabiliter credi-
tur interdum vidijfe in bac vita Deum , velin die Incarnattonisy aut 
Natwitatis Cbrifii-prvpter Jingularem Matris dignitatem , Suar» 
|OQÍ, 2, in 3. part. quaeft.jy. d i íp . i p . fcct.4. Veaíe Eftanc. 52. 

E S T A N C I A L 1 . 
(Jué has v i ñ o . Virgen llena de hermofura. 

Que afsi deflumbras con tu luz divina? 
Q u é tienes, hermoíifsima criatura, 
Que excede á todo quanto fe imagina? 
Ciega la lumbre de tu lumbre pura, 
Qual la del So l , á el que fe le avecina: 
N o fe qué tienes, Gloria de la tierra; 
Y fé que algo de Dios tu gloria encierra. 

Vé has vifto ? Vean fe las Eíhncias antecedentes. Andrés 
Cretenfe llamó á eíla Señora inagotable Fuente de reve
laciones: Fons y qui non potefi exbaurirt divinarum revela-* 

tionumi ferm. de Aflumpt. Eíla novedad , que halló San Jofenh, 
y reverencia que tenia a fu Efpofa defpues de la Encarnación, 
procedía de los refplandores que veía en fu hermofifsimo roftro. 
O y gafe á la M . de Agreda : Tefio le refultaba d Sanjofeph de um 
refulgencia , b rayos de di vina luz , que defpedia de fu roftro nuefira 
Reyna.,, con tanto mayor caufa, que d Moyfes, quando baxó del moiU 

te, quanto havia fído mas largo , y mas intimo el trato, 
y converfación con Dios y par t . i . lib. 2, 

num. 27J. 

TomJL O o % £S~ 
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E S T A N C I A L X l 
fres ía Zarza verdé , y encendida. 

Que verde, aunque encendida, fe quedaba! 
Eres el carro, en que en ligera huíd^ 
El Judo zelador á Dios volaba? 
Eres Jerufalén de Dios querida. 
Que de un muro de fuego la cercaba? 
E l honor eres de ía ardiente brafa. 
Que alumbrando, y ardiendo no fe abrafa? 

E Jtesk Zarza. Vea fe en el Canr. i.Eftanc. 66. YNaxera áU 
xo , que por feria zarza fombra de María iluminaba aquel 

•fuego, pero no quemaba , pues en efta Señora el eíplendor iluf-j 
t r a , y luce, pero ni confume,, ni daña : En caufam cur ignis in ru-
ho illuminet¡mn comburat, quia feilicet rubus Ule Matrem Virginsm 
adumbrakat.In Alai re ergo totus fplenáor illufírat perenniter, non 
confmnit terribiliter, in lof. tract. Apend. num. 139. Zarza. Aísi 
Procui: Antmatus nam rubus, qua divintpartus ignis non combuf~ 
Jit , in Conc. Ephef. t. 6. cap. 7. L o mifmo Georgio in Pradenr, 
Moyfi teprius defcripjit rubus %qui ardebat, O? non cGmburebatury 
San Gregorio Nifeno: Ut frutex incendit ignem, non crematuty 
itidem etiarn Virgo , 6^ lumen parit , ^ non corrumpitur, Or. de 
Chrift. Nat. Eres el carro. Hace memoria de aquel carro de fue
go , y cavailos , que llevó á Elias: Ecce currus igneus, &^equi ig-
nsi diviferunt utrumque, & afcendit Elias per turbinem in Coslum, 
4. Reg. 2. Y efto por el gran reíplandor que traía 5 además de 
que era, como queda dicho, imitación del de M a r í a , pues i lu -
fuinaba fin quemar. 

Eres Jerufalén. Habla aquí de aquella reparación de Jerufa^ 
len?que profetizó Zacar ías , cuyo Muro ha vía de fer el mifmq 
"DiGS'.Abfque muro habitabitur lerufalcm pra multitudine hominum,, 
& iumentorum in medio eius: & ego ero ei, ait Dominus, murus igA 
nis in circuitu , 0'gloria ero in medio eius, cap. 2. Efto fe enriendé 
de la Iglcíia , h qua i habitaron fabios, y necios. O fe enriende, 
el Cielo , en donde Dios es Muro , y tantos ha vían de gozar de 
fu Gloria.Y aunque oaftaba cíla proporción de luces para traerlo 
bien el Au to r , no obftanre en el íentido myítico , y moral es 
M a ú a la Santa, animada Cmdad de Jerufalén. A Q i , aludic.11'-0 



Canto V I I I , Eíbmcla L X I . 19 f 
a l á cj^é refiere San Juan en el Apoca lyp í í , l lamó á María Gre-* 
gorio Nicomedienfe : Animatam Dei SanBam Civítatemlerufa~ 
lem, Orat. 5. in cap. 21, Apoc. Y dá la razón Silvcyra: porque 
/] jerufalén íe interpreta viíion de paz, por Maria fe hizo la paz 
entre Dios , y los hombres, concurriendo fu intervención: lerui 
fderrty qu<£ eft vi fio pacis, quia eius interventu fuprema pax faófa 
efiinter Deum , & homines, in Apoc.2i.qua:ft. 3. 

Es, pues, la Virgen la viviente Jerufalén, y efpecialmeme eri 
la Encarnación del Divino Verbo , cercada del muro de fuego 
<iel mifmo Chrifto. De fuego,que la ilumina con fus hermofos ra
yos , y que la defiende de fus enemigos. Y no foio fué Jerufa
lén afsi cercada , fino es también el miímo muro de fuego, en el 
fentido alegórico , que circunvalando á la Iglefia, con fu efplen-
dor la ilumina , con fu calor la inflama , y con fu fuego la defien
de. Afsi lo dixo Ricardo de Santo Laurencio : Ipfafuá cbaritath 
fiamma murus igneus nobis efi : fui fplendore illuminat in agmtione 
fiiii^fui calore infiammat in eius amore , ut murus fortis undique 
nosprotegit, munit ab incurfu adverfariorum, l ib .5. 

Ultimamente lo fué uno, y otro en la Encarnación, pues por! 
cíTo fué muro defendiéndonos, porque fué Jerufalén , interviú 
riendo á las paces de Dios con ios hombres : y por eíío fué Jeru
falén , por quien vimos acabadas-las guerras, porque fué muró 
de fuego, bien nuc í t ro , y defenfa nueftra. Creo fer lo que dice 
efta Señora en los Cantares: Yo foy muro, y mis pechos como 
torres : por lo qual para con mi Efpofo fui hecha , como el que 
halla h paz : Ego murus, t ubera mea ficut turris , ex qm faéía 

fum corAm eo quafipacem reperiens, cap. 8. 
E l honor. Habla de aquella brafa , que por mano del Serafin 

purificó á Ifaías los labios: E t volavit adhke mus de Seraphim, O* 
inmanu eius c.-ikuhis, qusm forcipe tulcrat dc aít.iri , & tetigit os 
meumy cap. 6. Supongo lo primero, que la viíion de Ifaías fué una 
foa\bra de la EncarnacioiijComo afirman varios Expoíi tores.Oy-
gafc á Lyra : Per illam apparitionem in effigle- bominis fedentis fi?~ 
Yiificahaiur Deus humnnandus in pérfona filii. Supongo lo fegundo, 
que ei Altar , ó trono, de donde t omó el Serafin la brafa, fué re-
prefenracion de Maria.Afsi lo dixo San Epiphaniü,dc Laud.Deip. 
y San A i ha na fio , citado por Suarez, tom.6. Thronus Dei per Vir-
gi n e m Mariamfigu; aba tur. 

Veamos, pues, ahora como es la Virgen honor de efi a. b ra fas 
Y hablando de ella en lo material, io fué 3 pues fi c í leencendido 

. ' cari: 
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carbón fe havia de aplicar á el Profeta, para cauterizarle los la-s 
bios, baxó con tantos realces efte fuego del altar, y trono, fom-
bra de Maria, que fu foberana virtud le adormeció el efecto de 
quemar . como nocivo , y le aumentó la eficacia de iluminar pa
ra el remedio. Con gran diferecion lo ponderó Naxera : Igni Ufo 
erant Prophsta labia, ut mundarentur , adeóque Jiamma íllatceleft'tSy 
Jtve in throno ¡Jive in altari Marta umbris urere igmrat, ut illumi~ 
nare folum feiat... Extra Mariana ignis aliqmndo eft % in illa ve
ro fie adurendi fopivit effeBitm , ut videatur folum ingenium forti~, 
tus illuminandi, tract. Apend. num,i37. §• 29' 

L o fué también en el fentido mi l l i co , pues íieRdo efta brafa 
fombra de Chrifto en la Euchariftia, como fíente el Damafceno: 
Carbonem vidit Ifaias: carbo autem non fimplex lignum eji f̂ed ími~. 
tum igni: fie pañis communionis non pañis fimplex íft,fed unitus di~ 
pinitati, lib. 4. de fid. cap. 14. le fué fu madre honor en el vefti-
do de fu humanidad fagrada. En aquel veftido de hermofura , 
fortaleza, que dice David veftirfe Dios, Pfal. 92. Entienden San 
Buenaventura, y Ruperto.la carne, que tomó de Maria : D ^ / -
nus indutus decorem, &fortitudinem regnavit Í id eji , dum virgi~ 
neam ajfumpfit carnem, in cap. 3. Apoc. lib. 3. Y en aquella coro
na , con que en los Cantares dice la Efpofa fale el Rey Salomón 
coronado el dia de fus defpoíorios, cap. 3. Entienden lo mifmO 
San Atana í io , San Ambrollo , San Bernardo, & c . Oygafe á San 
pregono el grande : Mater Cbrijii Beata María ejfe creditur, qu¿e 
foronavit eum diademate, quia humanitatem nojiram ex ea ajfump
fit, ibid. porque es tal la eftimacion , que hizo Chrifto de lo que 
recibió de Maria ,-que entre tantos teíbros de infinitas grande-», 

zas, que por divino goza, exprefla por lucida gala la carne, 
que t o m ó d e Maria , y la eleva, y eftitna por | 

hermofa corona iDiademate* 
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E S T A N C I A L X I L 
[Adorada Señora, d i quién eres, 

Si lo merece quien tu roftro adora? 
Pues en gracia, y belleza te prefieres 
A quanto el Cielo mira , y el Sol dora: 
Angel bello entre todas las mugeres. 
Entre todos los Angeles Señora, 
Paraífo de amor , amor del Cielo, 
Cielo de gracia , gracia, y bien del fuelo,5 

Ngracia. Excedió á todas las puras criaturas. Veafc EftanG| 
22. Cant. 2. Parai/o, Eftanc. j y . Cant.4. 

E S T A N C I A L X I I I . 
Jofeph querido, dice, amado Efpofo, 

Mirad que foy quien ama vueftro gufto; 
Mirad que foy quien con amor dichofp 
Os ama por Efpofo noble, y Jufto: 
Por qué eftais de mirarme temerofo? 
Dexad la admiración , dexad el fufto, 1*4 
Que vueftra Efpofa foy , vueftra María, 
Y vos el bien , que eftima el alma mía» 

QWen ama. Fué excefsivo el grande , y mutuo amor de eftos 
foberanos Efpofos, pues afsi lo pedia fu eftado,fu caridad, 

" y parentefeo. ATo^. Defcendiente de D a v i d . J ^ f , Es t i 
tulo , con que lo autoriza el Evangelio : lo/epb , cum ejfet iufius* 

ES-



I 

igtf De la Encarnación 3erHijo 3c Síos; 

E S T A N C I A L X I K 
Salgo de la o rac ión , en que me ofrece 

£1 Cielo mas favores, que merezco^ 
Que Dios á los humildes favorecer, 
IY a mi , porque aunque indigna, lo apetézcól 
[Vueítra amorofa lengua me engrandece, 
Y yo á ferviros, mi Jofeph, me ofrezco; 
Mándame , Efpofo amado, dueño mió . 
Padre, y Señor, de quien mi honor confío.' 

M Dios.-'Bs dé San L ü c . r . Depofuitpotentes de fede, & exaÍA 
tavit humíleSt lLo quai dixo efta Señora en fu Cánt ico. T. 
d mi. En dicho Cántico lo a f i rmó, diciendo, que fe alc-j 

graba en Dios fu Salvador ( pues donde lee el Griego Sdutarei 
dice el HcBreo lefn) porque miró áfu humildad , y lá favoreció 
con fingiilarcsgracias,y prerrogativas, elevándola aja alta dign 
Hidad de ÍÜ Madre , encarnando en fus fagradas entrañas : Quia 
refpexit bumilitatem ancilU/¿Í^LUCI . Oygafe efto á el Cartufia-; 
n o : Pro humilitate pracipué meruit exaltar i , pereamque pr^fertim 
difpojitaeft ad concipiendum Unigenitum Dei. Y uno, y otro lo di-a 
^o Mendoza;, 

Depufo d los poderofos 
Defuprefumidoafsiento 
Bnfalzando d los humildes 
Tan altamente pequeños. 
Miró Dios la humildad fuya; 
T enfalzada, el univerfo 
La bendice en dicha tantaf 
Que mereció merecerlo, 

Wandame, Afsi la Madre de Agreda : Luego tuvieron ¡os dos SarU 
tos Efpofos una fanta contienda y [obre qml de los dos ba uia de dar la 
obediencia d el otro como fuperior j pero la que entre los humildes era 
humlldífsimay venció en humildad Marta Santifsima, y m con/íntió, 
que fiendo el varan la cabeza ,fe pervirtiejfe el orden de la mifma na* 
tur ale za ¡y quifo en todo obedecer d fu Efpofo Jofeph, pidiéndole con-
fentimiento falo para dar limofna d los pobres del Señor \y el Santo U 

UtmhJ>wíí kmrhf p, i , l ib .2 . cap.aa. M i honor% Eüié San Jo-
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teph el fidedigno teftigo de la pureza de fu Efpofa, con quien fe 
c a f ó , para que quando nade í le Chríílo no la apedreaíTen i o | 
J u d í o s , como queda dicho Cant. 6, Eftanc.22. 

E S T A N C I A L X K 
J^enis, Jofeph, y amado companero. 

Del trabajo ordinario fatigado? 
Eftais c a n í a d o , Efpofo verdadero, 
De vér que mas que fueío me he tardado? 
Defcaníad, mi Seíior, con vér que os quiero 
Como á el alma , que alegre os he entregado; 
Perdonad mi tardanza, prenda amada, 
Que no os quetria difguftar en nada. 

E be tardada. En la oración. Defcanfad, Porque trabajaba 
el Santo en fu oficio de Carpintero, para evitar el ocioa 

y mantener a aquella celeftial familia. Afsi Mendozai 
T en fíempre largos afanes 

Le daban breve el fuJientot 
Las rejiftencias de un tronco y 
T ¡as por fias de un hierro, 

E S T A N C I A L X F L 
Jamás tuve intención de difguftarosj 

T e m í las ocaíiones de ofenderos: 
Jamás dexé, qual debo, de eftimaros,; 
Y , como vos fabeis, de obedeceros. 
Qui í iera , amado Efpofo , regalaros, 
A medida del guílo de quereros: 
Perdonad, fi no os firvo, como es j u i d f 
Y ved, que es jufto que perdone el Juílétf 

J Amás, ExpreíTa la gran obediencia, amor, y venetáción qúfi 
MariaNueftca Señora tuvo á fu Efpofo 5 pues como era 

Maeftrí ide la v i r t u d , en fus acciones podían leer las demás mu-: 
gercs la fujecion á fas mandos, como que fon cabeza, á quien 
deben eftár fujctas, coaao i q manda San Pablo; M u l k w jkbdl-

Tom, I L P p ^ fáí 
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t¿e fint vtrts, epift . i . cap. 3. Y Dios en el Genefis. De eílo d ix^ 
Mendoza: 

Pagaba fu dulce Efpofa 
Con mayor fu rendimiento. 
Hallando entre fus grandezas . 
La mas de tener fe en menos* 

E S T A N C I A L X V I I , 
En efto la bcllifsima Princefa, " 

Con alegría, y celeüial agrado. 
Apareja la pobre limpia mefa 
Para fu Eípofo bienaventurado. 
E l alegre, y fufpenfo fe embelefa 
A la voz dulce del encanto amado, 
Y admira abfortola humildad profunda/ 
De quien no tuvo , ni tendrá fegunda. 

SUgunda, Nec ftmilem vifa efi, nec hahere fecundante Y la Ig le -
fia : Sola fine exemplo placuijii Domino. Y por elta razón lia-: 

man Fénix áefta Señora.. Camoens Lufíad. Cant. 2» 
A candida Pombinha debuxada 

Sobre a única Fénix Virgen pura, 
Mefa, Veafe en la Etlanc. 64. 

E S T A N C I A L X V I I I . 
Ella , como otra Marta, folicita 

Del caníado Jofeph la corta cena: 
El mira en fu nevada frente eferita 
X a luz , que de sí mifmo le enagenar 
Ella del que el eterno pecho habita. 
Enriquecida, y de í*gloria llena, 
El regalo previene á el varón Jufto, 
Procurando agradarle , y darle gufto» 

(Jk Orno Marta, Refiere San Lucas , que havíendb llegado 
_j Chrílío á un Cailillo , 1c ho{pcrió Marta 1 en íu caía , y lúe- % 

go comenzó a diiooner con gran ibücitud la .comida;y aguílajos . 
para 
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para el ccleíHai hueíped 5 pero Tu hermana M a r í a , rentada á füs 
pies, oía fu doctrina, Eíli en la una f ignif ica^ b vida activa , y 
en la otra la coníemplanva ; fntravíp hfmin qmdchm c^fiellum, 
& multer qmedam- nomine Martba excepit illum in domuw fmm» 
E t h m erat foror nomine Marta, &c. cap, 10. 

E S T A N C I A L X I X . 
Los Angeles fe admiran, y fufpenden 

De vér que Jofeph goza glorías tancas, 
Y fervirle á fu meía yá pretenden, 
Por gozar mas de las perfonas (antas: 
Y de la Rey na , en cuyo amor fe encienden 
Las alas ponen á fus bellas plantas, 
Sir viendo todos á el varón dichofo, 
De Dios n utr i ció , de fu Madre Eípoíb. 

LO r ^ ^ / ^ r . L a Madre de Agreda , hablando con el Santo: 
Atended , o Varón di vino , i vuejlro empeño, y fabed , que Jim 

t-eneis embidiofos d los Angeles }y Seraphines, los tiene admirados, y 
füfpenfúsvue jira fuerte ,y el Sacramento , que contiene vuejlro ma
trimonio, p.2. l ib, 2. n. 766. Servirle. Aun antes de concebir a 
Chrifto miniftraban la comida á efta Señora los Angeles, y la fer-
v ian , como afirman San G e r m á n , Andrés Cretenfe , Orat. de 
Prefent. Vi rg . Jorge Nicomedenfe, de Dormir. Vi rg . Cedreno, 
de oblar. Vi rg . y otros. A el Varón. Servían á San Jofeph por fus 
grandes prerrogativas, y por Efpofo, y compañero de la Virgen, 
cuyo privilegio fe concedió á San Pablo, como afirma San Gero-

nymo:á el Bautifta en didamen deCedreno,y Nicephoro-.a 
Simón Stelita, y Codrato fegun elMetaphraftc, 

y á otros. 

Tom.J l Pp 2 e$~ 
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E S T A N C I A L X X . 
PTrae la comida el Angel de la tierra, 

Como el del Cielo en los paflados dias^ 
L a traxo alegre en la deíierta (ierra 
'Ael Venerable zelador Elias: 
Trae el pan vivo , que en fu vientre encierra^ 
Pan, que dá á el Cielo eternas alegrías, 
El Cordero trae en fu amor aíTado, 
[Y el ave de fu nido deificado. 

L Angel, La Virgen María. Elias..J*$é quando huydndo pól 
los deñertos de la impla Jezabel, fe durmió á la fombra de 

un Jun ípe ro , y diípertandole un Angel, le dixo que comiera , y 
bebiera, y él lo hizo aísi del pan íubernericio, y agua , que haliós 
Timuit ergo Elias 6^perrexit in defertum viam mius diei,,.»,,* 
proiecitque fê O* obdormivit in umhra luniperi: & ecce Angelus Do-
mini tetigít eum dixit illi : furge , comede. Refpexit, ^ ecce ad 
caput fuum fubeinericius pañis , 6^ vas aqua : comed.it ergo, & bi-
bity&c. i . Reg. i^.Traeelpan.H^ñiih Encarnación llevaba Ma
na á la mefa el pan material j pero defpues llevó en fu vientre a. 
él pan vivo, que baxó del Cielo : Ego fumpañis vivus, qui de Cce-
lo defcsndiy loan. 6. Alude á lo que de efta Señora díxo Salomon5 
que fué como la nave del Mercader, que trae de lexos fu pan: 
Fafta eft quafinavis infiitorls de longe portans panem fuum, Parab,-
t a p ^ i . El pan que eílaba lexos de los hombres le ha traído á el, 
mundo efta foberana nave ,como dice la Madre de Agreda, p.r.> 
11.777. Y por ella la entendió í í ichio, Orat.2. de Deip. el P.Maf-
fenio pintó á efta nave por fymbolo de la Virgen , con efte lemn 
mz : Mediasportat ¡mtrique per undas. Y explicó aísi fu penfa-
aliento: 

Etportat ficuhs Finus Romana per mdas, 
Veflorefque fuos nutrit onufia r'atis\ 

Virgo 'fuis ratis ejl yVelut aquor fluBuat orbisi 
lila fuos portat, nutrit & illa fuos. 

E l Cordero, jefus, como le llamó San Juan : Ecce Agnus Del. Y en 
efta figura fe manifeftó á el mifmo Evangeliza : Agmm tan^uam 
úceiffum, Apoc. 6, 
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E S T A N C I A L Í X L 
pfrae para el cuerpo la guifada cena • 

Aderezada por fus bellas manos: 
Sientafe á el lado del que el Cielo ordena^ 
Que íirvan los divinos Correíanos: 
Come Jofeph entre fu luz ferena 
Bocados para el alma foberanos, 
Y con la pobre cena alegre mata 
La hambre heredada de la madre ingrata; 

Ocados, La converfacion de cofas divinas, y fobrénaturales 
es mantenimiento , y dulce comida del alma. De la madre. 

Es Eva ingrata á D i o s , pues le ofendió á vifta de tantos favores, 
y tan íingulares prerrogativas, con que la havia dotado. Por el 
pecado vinieron á el mundo las guerras, las enfermedades, la 
hambre, y la mifma muerte : Per peccatum mors. San Pablo, y 
otras muchas miferias,á que nos fujeraron nueftros primeros Pa
dres , pr ivándonos de la jufticia original , y eftado de la inocien-
¡cia, 

E S T A N C I A L X X I I . 
Come Jofeph, y queda fatisfecho, 

Mirando el roftro , á quien honor fe debe: 
Ella alimenta á el criftalino pecho, 
Hecho de rofas, y de blanca nieve: 
Entra á Jofeph la cena en buen provecho. 
Mas foberana , aunque tan corta, y breve, 
Queja que dió Cleopatra á Marco Antonio; 
N i Añuero en fu primero matrimonio. 

C Leopatra. Fué cena tan fumptuofa , que gaftó en ella cien 
fextercios, que fon docientas y cinquenta libras deoro , y 

en ella deshizo en vinagre para una faifa, ó como otros quieren 
en la bebida , media perla, cuya otra mirad fe pufo defpues en 
una e íb tua de marfil de la Diofa Venus en el Panteón de Agr i 
pa, que valuaron en trecientos mil ducados. Veanfe Jufíino, Plu
tarco, y Plinio, lib. 9. cap. 35. Efta ponderación hizo Camoens, 
Pant^. Eitanc. j . en el combite de Tetis á Gama: 



l ü i De íá Encárnacion de! Hijo Je Dios/ 
D¡? iguarias fuaves, e divinas, 
A que nam cb*g% a Bgypcia antigua fama, 

Pero mas claro Arioíto en el combite de Ak ina á RugierOjCant, 
6. Eftancao. 

Qual ¡a mefa triunfante ,y fumptuofa 
Me qualquier fucgjforgrande de Hiño, 
O qual tan celebrada y y tan famofa 
De Cleopatra d el vencedor Latino. 

Ni A fuero, Fué magnifico, y grande , y el que para las feñoras 
hizo á el mifmo tiempo fu muger la Rey na Vafthi , que fué á el 
tercero año de fu Imperio , á que concurrieron los Principes de 
los Perías, y Medos. Veafe l ib . Efther.cap.i. y á J o í e p h o Antiq* 
tom. z.fbi . so. 

E S T A N C I A L X X I I I . 
• • Dán gracias á el Señor, que fe la hadado, 

Y con alegres mueftras de alegría, 
Pide la Virgen á fu Efpofo amado 
Defcanfe del trabajo de aquel dia: 
El obediente á e l celeftial mandado,' 
Se aparta de fu amada compañía, 
Bufcando alivio del trabajo grave. 
Entre los brazos de Morfco fuá ve. 

Orfeo. Le fingieron Miniftro del fueño, y el que mueve las 
varias figuras quando fe fueña. Oygafe á Ovidio en fus. 

Metamorfofeos: 
At Pater € populo natorum mille fuorum 
Excitat artijicem fimulatoremque figura, 
Morphea^&c, 

Y Silveyraen fu Macabeo, lib 13. 
Las ejir ellas 

Forman noBurno dia, y del profundo 
Vierte Morfeo nsBares d el mundo. 

E S ~ 
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E S T A N C I A L X X I F . 
L a Virgen fe recoge á fu apofento, 

Reverenciando al fumamente Santo, 
Gozando alegre el fin igual contento, 
Que leinfpira en fu vientre facroTanto: 
Adora con humilde encogimiento 
A el infinito yá abreviado tanto, 
Pretendiendo que la halle el Al va fría, 
Adorando á el Criador, que adora, y cria» 

r A Srevtado, Verbmn ahreviatam. Ví\é C h u ñ o , como ie á h ó 
¿ X , Edtinc.iJ.Cznt.j. / í lva frta,h(si Camoens,Cant.2.Hílri i o . 

Que aor a vem con áureos freos 
Os cavalloSy que o carro marchetado 
Do novo Solada frta Aurora tracemr 
O vento dorme, o mar, as ondas jacem. 

Cria. Mantenía con fu alimento,y con fu calor fomentaba la Vir-í 
gen en fu vientre á el Divino Verbo Criador de todo. 

E S T A N C I A L X X F . 
Defea que faíga el padre de Phaetonte, 

Y que efparciendo fu benigna lumbre. 
Vuelva de plata el rio, de oro el monte, 
Y que al de í i e r t o , y al poblado alumbre: 
Defea que falga el candido Orizonte, 
Para fubir por la fobervia cumbre 
De las montañas de la gran judea. 
Que áfu preñada Prima vér defea. 

P Haetonte.Vüé fu padre el Sol.Veafe en la Eftanc.io. Cant.io^ 
De plata. Porque con la luz del Sol , y diafanidad del agua 

fe vé como de plata. Afsi le llamó Montalvan; 
Corre can pies de fonorofa plata. 

Huyendo de sí mifmo un arroyuelo. 
De oro. Porque como los montes fon materia folida , toman eíle 
color de los rayos del Sol. Afsi de otros Silveyr.lib.3. E ü a n c ^ , 

Trafppjfando los términos , que impiden 
Que dore eterna luz, fu gremio bruto. 

y Cant. 12. E í h n c . 4 1 . 
Qual dora d Sol nativo h montana* • p a -



304. T)c h Encarnación áe! Hijo de Dios.' 
Tarsfíihir. Difpane retoricamente la materia del Canto fíguíéh* 
te,que es la viíira que fué á hacer á fu prima Santa Ifabél.Y dice, 
que delea que amanezca para i r , por declarar la promptitud , y; 
caufas que en edohuvo. La promptitud en ir á v e r á fu Prima, 
la han dicho ios Santos Padres. San Ambrofio \ No fabe de pere
zas el amor divino : Nefcit tarda molimina Spirittis SanBi gratia. 
El V . Beda dice , que luego que defapareció San Gabriel hizo 
Mari a fu v jage : MJX ut Angelus coslefita rediit, furgit Virgo, aa 
montana confcendlt, homil. de Vifir . Afsi Teophilato, y Orígenes . 
Pero otros machos llevan fe dilaró algo mas, como nueftro Au-s 
t o r , que dice aguardó á la íiguiente mañana. 

E S T A N C I A L X X V I . 
En efto , y en fu oración entretenida 

Se reclinó fobre ia pobre cama, 
Y güila el fueño verla afsi rendida. 
Porque haíla el fue ño fu defeanfo ama: 
Luego la Efquadra Angélica efeogida, 
Para fervir ia que venció á fu fama, 
Hacen cuerpo de guardia á el Cielo Santo,' 
Mandándome que aqui d« fin á ei Canto. 

Ntretenida. El mundo eftá perdido , y defolado por falta de 
oración , y meditación : DefoUtíone defolata eft térra , qu'ut 

nullusefi qm recogttet eorde ylcizm. 12. En ella halla verdadero 
defeanfo, y enrretenimiento , quien la bufea ; pues como dixo 
David : Guílad , y veréis quan fuave, y dulce es Dios : Gufíate, 
&videte , quontamJuavis eji Dominus , Pfalm. 33. las cofas del 
mundo faftidian xjuanto mas fe guílan ; las del Cielo mas guftan 
quanto mas fe exercitan. Efquadra. Siempre fe han exprefíado 
con ios nombres Militares las foberanas Gerarquias. Exercito:; 
Exircitus, quifunt in Ccelum^ Apoc. 19. Mil ic ia : Multitudo mili-, 
tia ccelejtis, Luc. 12. Afsi introduce el Macabeo, hablar á Luc i^ 
fer contra San Miguel, y los Angeles, l ib .18 .Elknc . j8 . 

Puesfl con tanto numero excedemos 
Sus lucientes Efquadras ¡fus Legiones, 
Qué ccuifa puede ha-ver, que no poftrémoSy 
De Miguel los ardientes Efquadrones'i 
Si pendimos fus tronos, no perdemos 
De fu naturaleza los blafoncs: 
Venza tanto poder y porque el trofeo 
Sepulte en mefiro triunfo al Macabert PAN-í 
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C A N T O IX . 
D E L A V I S I T A C I O N , 

E S T A N C I A 1. 
As bellas damas de la Efpaña nueílrá 

Ufan hacer de fus fobervias galas 
Gallarda oftentacion, viftofa mucdra,' 
Como el Pavón de fus pintadas alas: 
¡Y cada qual bizarra mas fe mueftra, 
Porque Paris afrente á Juno , y Palas; 
Procurando moftrar fus gracias fumas; 
Aunque mendiguen las agenas plumas» 

L'As.Para inferirla vir tud , y modeftia de Nueí l raSeñora 
los veftidos, de que ufó para ir á viíitar á fu Prima,pone e l 

exceífo en las muchas que traen las demás mugeres; cuya incli-s 
nación en ellas es la camiía de Hercules, de que en toda la vida 
pueden defnuctarfe^ afsi es heroyca vir tud la que configue abfn 
tener fe de ellas. Como el Pavón. Es de las aves mas hermofas, pen 
ro mas vanas, que oftentan con gran inchazon fu bizairia. Y le. 
trae muy á propofíto , pues es ave que, como las mugeres, fe 
adornan de lo ageno: atendiendo á la fábula de ArgoSj que refie-: 
re Ovidio, el qual dice, que defpues que Mercurio le dió muer-: 
t e , trasladó fus cien refulgentes ojos la gran Juno en las pluma§ 
glei Pavón, por fer ave dedicada á efta Diofa: 

Excepit bos, volucrifque f m Saturnia pennis 
Collocat, & gemmls eaudam ftellantihus implef: 

Su vanidad, y oftentacion fobervia del P a v ó n , dixo e i miímij 
Qyid io , de Medie, fac. 

Laudatas homini volucrls Imomapenmts 
ExpliMt, & f i r r m mgta fuperbit avjjj 



30£ D e la Vifirncíon. 
Con difcrecion pone eíle f i m i l , pues es cofa de brutos hacer va
nidad de atavíos exteriores 5 porque , como dixo Luciano: D e 
qué íirve la hermofura , y galas en una muger, fi no es adorna
da de las virtudes, que fon las verdaderas galas, como interiores," 
y del alma? Cor por i s nitor, & venufías non fufficit, nifi veris, 
venufiis ornamentii mulier decorata, & excuita Jit. Non autem di-i, 
co , ut vefítmenth purpuréis , 6^ aureis, aut gemmeis moni ¡i bus 
exornata fit, fed morum elegantia , temperantia , aquitate , huma-, 
nitate} &c* Dialog. Imig. Aludiendo á efto puío Picineli á el Pa
yen vacio con eíle epígrafe; Interna prafiant. 

Porque Paris. Haviendo Tánta lo combidado á fus bodas á 
los Diofes, no avifó á la Diofa de la difeordia j por lo qual ella 
irritada arrojó una manzana de oro , con efta inferipcion : Her-
mofa manzana , hermofo dón , défele á la mas heimofa : Pul-
ehrum pomum , pulchrum donum ¡pulchriori detur. Y faliendo por 
pretenforas de ella Venus, Palas, y Juno , no queriendo fenten--
ciar J ú p i t e r , las embió á Paris , hijo de Priamo , que guardaba 
los ganados de fu Padre en el monte Ida, y fentenció á favor de 
[Venus, por ha ver le ofrecido la mas hermofa muger,quc fue Ele
na : de aqui fe originó el odio de Juno contra los Troya nos, que 
toca Virgil io Eneid. 1. Quiere, pues , decir el Poeta , que cada 
muger fe adorna tan vana , como fi fuera una Venus, que huvie
ra de ir á competencias con las demás ? para que otro Paris diera 
a fu gentileza la primacía. 

E S T A N C I A I I . 
Q u é es vér fus gafas, mas que ellas fencillas¿ 

De los foplillos celoíias formadas, 
Ajorcas, brazaletes, y manillas, 
Oregeras ,zarcillos , arracadas. 
Argollas, collarejos, gargantillas, 
Cadenas, perlas, piedras, oro, cfpadas, 

^ S a r t a s , b r i n q u i ñ o s , broches, cabc^^rillos,, 
^ Pomas j y feafeos, ambares, y anillos» 

V i es. Eran varios los adornos de que ufaban las muga
res en tiempo que eferibió el Poeta , de los quales o y fe 
mantienen algunos, y otros íe han mudado , mas probo-

cativos;y much« mas coftoíbs. . -



Canto I X . EíhncialIJ. 307 

E S T A N C I A IIU 
Pues qué las Arandelas tembladoras 

A el viento del celebro, que las mueve; 
Adornando de las Medeas traydoras 
Las faifas rofas, y comprada nieve. 
Qué es ver yá Santas muchas pecadoras; 
Con el honor , que á la vir tud fe debe, 
Con las diademas con que el mundo loco 
Corona ciego , á quien eftima en poeoí 

A B l viento.?*™ la debida inteligencia del delito,y defordetí 
que hay en la fuperfluidad de las galas, .y vanidades,quc 

oy fe ufan ; y para colegir que de ellas nacen parte de los cafti-
gos de Dios , que anualmente fe padecen , fe ha de fuponer lo 
primero , que luego que pecaron nueftros primeros padres, co
mo perdieron la jufticia original , y quedaron expueftos á la ver
güenza , y á fentir la intemperie de los tiempos, fe vifticron de 
hojas de higuera: Confuenmt folia ficus, Genef.3. Y defpues que 
Dios los reíidenció , les hizo unas túnicas de pieles, con que los 
viftió : Fecit quoque Dominus Ada , uxori eius túnicas pelltceas, 
0" induit eos, ib id . 

Supongo lo fegundo , que los veftidos que Dios permitió, no 
fueron para la vanidad , y lucimiento , fi para la necesidad de 
cubrir la defnudez, y para refiftir la intemperie de los tiempos, 
como declaró la Luz de Aguftino : l^efíes non ad ornatum datce 
funt ,fed ad necefsitatem , ut nuditatem tegerent, & aatris iniurias 
arcerent, in Genef. cap. 39. Supongo lo tercero , que el darle 
Diosa Adán los vefeidos de pieles, y no de feda , ó de purpura, 
fué darle á é l , y á nofotros á conocer, que efte tiempo de nuef-
tra vida no fe nos concedía para que lo gaíhflemos en delicias; 
y vanidades, fino es para lagrimas, y penitencias. Afsi la Boca 
de oro del Chryfoftomo : Adam induit vejies pelliceas ^0" per hoc 
nohis ofiendit , quod nonjitprdfens tempus delitiarum^fedgemendi, 
&plangendi, apud Rayn, tüm,4 . lib. 6. cap. 18. 

Supongo lo ultimo , con el mifmo Santo Dodor , que el vef-
tido fe dió en feñal de ignominia, y de condenación en pena del 
pecado, pues fi no lo huviera havidq, no huviera necefsidad de 
yeftirfe, ibid. Eílo fupueftojyá eftá claro el deforden de las galas, 

Tom, / / . . Q ^ 2 pues 
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pues abufan los mortales de ellas, y torciendo los finés para qng 
P í o s las concedió , hacen adorno de lo que fué folo reparo con-i 
t ra ías injurias del tiempo : hacen vanidad de lo que es peniten-í 
d a , y hacen del Sanbenito gala, pues quieren lucir con fu miím^ 
'deshonra. Afsi San Chryíbí l orno: QuodJiignominia efl , & con~ 
demnationisy ex peccato venit, hoc amiBu indigere^quid reprebenfíb* 
nis materiam augesllhlá. Siguefe también lo que eftos abufos 
irritan á Dios 5 y afsi á eftos los amenaza fevcramente por Sofo-
tiias : Vijttaho fuper omnes , qui indutifunt vefie pengrír}a,c¿pt 1; 
Pero de cfto fe dirá defpues. 

A el viento. Dice , que para moverfe las cintas, arandelas,1 
( que poco ha eran mangas de demonios, y ellas llamaban man-: 
gas de Angel) no necefsitan mas ayre, que el de fus vanas cabe* 
zas. El exceíTo en la compoftura denota necedad en la perfona, 
pues debiendo fer acreedor á la veneración por fus virtudes, y á 
morales, como por fu prudencia, modeftia, fortaleza, ó libera-' 
lidad j yá Chriftianas , como por fu caridad, pureza, piedad , y 
religión , quiere adquirirfe las eftimaciones por unos adornos to
talmente exteriores, y que no ios adquiere la virtud , fino e i 
dinero. 

Eftando Crefo en fu Solio con grandes galas, le dixo á Solón,1 
fi havia vifto mas hermofo efpeftaculo ? El le refpondió : Si he 
v i f t o , pues mas hermofo es un gallo , un faifan , o un pavón, Afsi 
Laercio. Salomón d ixo , que tres cofas defeubrian el interior, y; 
capacidad de la perfona : El vertido, la rifa, y los pafibs: Amitfus 
corporis, & rifus dentium , & ingrejfus hominis annuntiant de i i h , 
Ecclef. ip. Ariftotcles le dixo á uno muy compuefto : Por qué no 
te avergüenzas de enfalzarte por virtud del vertido de una Ove
ja ? Nan dejinespropter ovis gloriari vtrentem} Lo mifmo digo de 
la fe da , pues procede de unos gufanos, y del oro, y piedras,pues 
fon un poco de tierra, ¿"quien el Sol hizo mas dorada , ó mas 
lucida. 

Entre las canias que halló San Vicente Ferrer para fer digno 
de reprehenfíon efte exceíío , es por la necedad, y locura que 
arguye en la perfona : Primo, per fituitatem. Secundé , per fu* 
perfluitatern. Tertid,propter iniquitatem , Domin. 3. de Adv. Fe-
ta ído con diferecion hace algunas reflexionesTobre ertos ata
víos, y dice; No es locura en 'una muger traer picados los zapa
tos, íiendo mejor que eílén enteros i No es infenfateZ bafea ríos 
heniiofos, y de colores, ü ellos fe inventaron para que íe llenen 

' - - - - - ^ • , da 
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3e íodó , ¡5órque los pies no fe enfaden ? No es falta de entendi
miento, y juicio bufcar lazos de íeda,y oro para atar un faco He
no de inmundicias j y lo que peor es, bufcar á tanto cuidado , y; 
comprar á tanta cofta inftrumentos con que el diablo las ate , y 
tenga apriíionadas ? Cierro que es cofa ridicula : Rtdiculum ergo 
efl circulis deauratis , vel argentéis ligare faccum ventris abomina-
tione plenum... Mira infanta muliermn , quod t antis expenjts di abo
fo fe l'gdnt j quod tam care emunt, un de a diabolo ligsntur, ác 
Superb. 

Msdeas, De la encantadora Medea, fe dixo Eftanc.44.Cant.4. 
Dice, pues, que los hombres adoran , y eftiman en las mugeres 
las faifas ro ías , que oy ufan, y entonces fingían con el color de 
las mexi 11 as, y la comprada nieve de albayalde, folimán, & c . con 
que fe afeyran 5 por lo qual dixo QuevedOjque en viéndolas da
ba las gracias á la tienda donde compraban fu hermofara pofti-i 
za.SonMedeas.PüQs fi la otra con infección de fjs venenofas hier
vas atraía á ios hombres, eftas con fus afeytes, y galas los haced 
inícnfatos, y los traen fatuos, y bobos,Ovidio cpiít. de Ifiphiie ^ 
ijafon. 

Nec facie, meritifque placeta fed carmine movet, 
Diraque cantata pabula falce metít* 

[Medeas. Porque las galas , y adornos qué otra cofa fon , dice la 
Purpura de laThebaida, que unos fomentos de la luxuria , y 
unos indicios de un animo laícivo 1 No fon veftidos de nueftro 
Redemptor, fino del Antechrifto : Ornamenta enim i fia fomenta 
Uhid'mum , impudice mentís indicia funt: ornatus íjie non Domini 
eji velamen , fed Aniichrifíi, Sand, Hieronym. ad Furiam. Y fi 
Medea era una muger afquerofa en coftumbres, y tan cruel,que 
defpedazó á fu hermano Abfirto , y precipitó de una torre á fus 
mifmos hijos, fe manchan el alma las mugeres, tanto, quanto 
en lo exterior es mayor el adorno ••> y no fe cuidarla de la mucha 
compoftura del cuerpo , fi no fe dexára inculto de virtudes á el 
animo , dixo San Bernardo : Haud euraretur corporis cultus, nift 
prius negleila fu i fe t mens inculta virtutibm: E t quanto magis cor-
pus foris componitur, atque ornatur, tanto interius anima, fiedatur, 
&fordidatur, citat. á Paulo Aringho lib.2. t i f . i . cap.17. 

De efta fuerte defpedazan á los hijos de fus operaciones , y 
afsi precipitan á el Infierno á los Chriftianos fus hermanos , y 
deftruyen aun á las Repúblicas,y Reynos, como afirma Ciernen-
Ig Akxandrino ? dando por cauía de [a pérdida de los famolos 

V Rey-
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Rey nos de Griegos, y Lacedemonios el demafiado cuidado CR 
el excefsivo adorno : O ad adulteria incitantem puíchritudinem] 
Graciam evertit barbarmn fm ornandiJiudium , 0* effcemmata de~ 
litiíS. Laconiam pudicittam corrupit vejiis, 6^ Juxus, & pulchra fpe~ 
des, i ib,3. Pedag. cap.s. Halla Ovidio lo abomina, ibid . 

E t ques nefeierunt melius male quaritur hsrbis 
M o r t b u s f i r m a conciliandus amor. 

Diademas. Oy también las ufan de cintas, que llaman efearape-
las. Eftos, y otros adornos les ingiere el demonio, porque como 
fon vanas, fácilmente coníigue los ufen , para adquirir el aplau-
fo , y popular eílimacion. Ella fué la caufa , dice Tertuliano , de 
ha ver hecho ios Etnicos de oro , y plata á fus í d o l o s , que re^ 
fie re David : Simulacbra gentium argentum)& aurum¡ Pfalm.i 13.' 
porque qiiedendo perfuadir á que havia deidad en ellos, no har 
lió el mundo medio mas eficáz paya conciliar los afedos, y ve
neraciones, que ponerle el oro , y plata ante los ojos : Mentiorfi 
non e contrario Idolorum folemnia , vel arcana de fuggeftu , & ap-
parattiy de que fumpt®fidem, & autboritatsm Jibi extruunt, Üb. d^ 
Bapt. cap. 2. 

E S T A N C I A I T . 
tQué es ver de fu cabeza los jardines. 

Las nuevas invenciones de tocados, 
Los ricos, mas que honeftos faldellines; 
Por los poflrados guftosinventados! 
Que vueltos herraduras los chapines, 
Y los grillos de corcho mas pefados! 
Que fus brocados, telas, efeariata, 
Marfi l , grana, coral, leda, oro, plata! 

SVs jardines. Por las ñ o r e s , que fe ponen en la cabeza. Todas 
eftas , y otras cofas , que cada día inventan , para parecer 

bien , fon efectos de ta fobervia, de la vanidad , y del amor pro- ; 
pió. Regla general quifo en efto dár el Sol de la Grecia , quando 
dixo: Se ha de evitar todo lo que no fuere neceífario, y no íe ha 
de dár mas adorno á el cuerpo , que aquel que pueda aprovechar 
á el alma. San Bafiiio de Lesend. lib. Gentil, 

Tertuliano reprehendiendo eftos ufos, é invenciones,aíiegu-
r a , que no pueden agradará Dios, porque es como reprobar á la 
omnipotencia, queriendo enmendar lo que Dios no quifo darle: 

Non 
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js¡oríplacef Deo, quoi non ipfe produxit, nifi fi non potuit purpuréis 
& carinas oves nafci iubere \fipotuit : ergo iam noluit: quod Deus 
fioluity utique non licet fingí , de habit. mulier. Clemente Ale jan
drino aconleja fe huya de femejantes muger es, y añade con gra
cia : fi alguna es p e q u e ñ a , crece con los chapines; fi alta apenas 
trae zapatillas, y afeitando pone la cabeza fobre los hombros: 
íi es coja difsimula en1 andar agoviada: íi es morena , fe vale del 
alvayalde,y de otros femejantes piftrages: íi tiene buenos dien-
teSjtodo el dia fe rie, aunque efté melancolica,&c.ubi fup.cap.20* 

E S T A N C I A v. 
Que es conocer de eíle animal, que admira,; 

Por gallardo, gentil, fabio, y hermofo. 
Que es lo mas dél ccrtifsima mentira, 
Y ninguno mas que él menefterofo: 
Digalo el que devoto mas le mira, 
Y dirá que es un monftruo artificioíb. 
Una ave toda pluma, y toda agcna. 
Garras de H a r p í a , camode Syrena* 

L O mas mentira. Porque á las muger es Ies ánade mucho d é 
aparente los exteriores adornos. L o o t ro , porque la innata, 

propenfion de los hombres á amarlas, les dán mas eftimacion, y 
las aprehenden con mayores realces j ppr lo qual dixe, hablando 
de eílo: 

Tues no hay en ellas mas que ellas^ 
Lo que las muda una muda, 
O lo que les dá una idea,, 

Mentira. JPorquees la muger un mal deleytable, comodíxo He* 
fiodo. No es lo mas en ella mentira , pues diciendofe mulier d 
molitie , y fien do fu ave, (Jelicada á la vKla > quien viéndola nieve, 
juzgaría que encierra en fu pecho á el Vefubio i Quien á el tra
tarla alhagueña , imaginaria , que furiofa , y vengativa , defara 
tan cruel fu ira, que no hay fuego tan voraz, viento tan a l te rádo, 
tú dardo mas que ella ofeníivo ? como notó Séneca in Medca^ 

Nullavis fiamma^tumidiqueventí. 
Tanta ¡nec teli metuenda torti, 
Quanta, cum coniux viduata t&dis 
Ardett&odit. , . . 

Por4 
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Porque quien viendo un cuerpo delicado, en quién pulió fíligra-. 
ñas la naturaleza , á quien negó las fuerzas la valentía , havia de 
prefumir que es fu crueldad de leona ! z^qualis leona, & mulieris 
crudelitas, dixo Heí iodo. Quien havia de perfuadirfe, Que debe 
temer fe en ellas mas mentira, y cautela, quando hablan mas ca-: 
r iñofas: Vehementer tnetuenda eft mulier , cum henignis verbis uti-i 
tur , exprefsó Menandro. Y en otra parte: 

Difficile eft verbis mulieris fidem habere. 
Mentira, Es la muger en el cuerpo, pues todo fu exterior lo mán 
tizan de cintas, piedras, y diverfidad de colores, riñen los cabe-: 
iios , y bufcan colores, para difsimular la edad , y fingir lo herá 
mofo, como dixo Ovidio, lib.3. Amor, 

Formina caniciem germanis inficit herbis, 
Et melior vero quaritur arte color. 

Por eílo á femejantes mugeres las llamó el Chryfoftomo fepüí-? 
ero blanqueado : Sepulchrum dealbatum, nift fuerit fobria, cafta; 
pudicajia Pf.50. Efta mentira la exprefsó Villamediana^diciepdoi 

Es la muger un mar todo fortuna. 
Una mudable vela d todo viento, 
Es cometa de fácil movimiento, 
Sol en el roftro , y en el alma Luna, x / 

Ultimamente confirma eílo , lo que dixo Salomón : Ne intenderis 
falUciamulierÍSJVÍOV.').Y la rcfpuefta que d ióP ió Filofofc^quan-: 
do le preguntó Adriano, quien era la muger: Hominis confufioi 
infaciabilís bejiia, continua follicitudo, indefignens pugna, quotidiaA 
num damnum ¡folitudinis impedimentum , vir i incontinentis nau~ 
fragium, adulterii vas, perniciofam pralium, animal pefsimum,pon4 
dusgravifsimum , afpis infanahilis, humanum mancipium, 

Mene/ierofo, Fué muy menefterofa la muger, y afsi en fu for-í 
tnacion dixo Dios: hagamos quien ayude á el hombre , femé jan-: 
te á él : Faciamus ei admtorium fimlk fibi, Gen. 18. L o qual expli-! 
ca ei Fénix de Africa, que no fué para míe le ayudaífe á Adán áf 
el trabajo porque en el feliz eftado de la inociencia no lo havia: 
no para la converfacion , porque mejor la tendría con un amigo; 
SÍ folo para procrear á los hijos : Si qmritur ad quam rem fieri 
oportuerithoc adiutorium , nihil aliud probabiliter oceurrit, quam 
propterfiliosprocreandosf\\b.g.'m Gen. Es,pues,la muger neceflaria 
para la generación, y crianza de los hijos, y utih pero no neceífa,-: 
| ia para el govierno, y cuidado de la cafa. 

¿íonftruo, Pkocylides dixo, que la generación de las muge^ 
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fts Havía procedido de quatro animales, del perro f de la oveja, 
del jiivalí, y del cavallo. Y añade, que del cavallo falló ágil, ve-
lo¿ ,y hermofaj del javalí,ni buena,m malajdel perro facó lo mo-l 
lefto, y fiero, y de la oveja la buena dirección de la cafa. Syrena. 
Porque con la dalzura de fu voz atraen, y precipitan. Veafe de 
c í lo íb que fe dice Eílane.2 2 .Cant.3. L o fon , y afsi por la tnuec-: 
te del alma, que fuele caufar la hermofura compuerta, pintaron' 
g la llafna por fu fyrnbolo,pues tanto como luce atraíTa-.pufieroa-
le por mote : Eminus pulebra, cominus letbalis. Bien nos previno 
San Pedro Daraiano la cuidadofa fuga de eíle fuego : Si con/uml 
libidinis incendio nolumus, muliebris afpeóias fpeciem declinemus, ne 
de confpeBíi forma flamma projiiiat, & in nolis tota mentís intima 
0wad0t , lib.z.epift. 18. Bien lo ponderó efto Baptifta Guarino; 

Come fera divo r a , e come ferro 
"Pugna, é trapaffa, e come vento vola, &j¿ 

E S T A N C I A F I . 
g u é es ver vueltas en galas las prifiones^ 

Las argollas, los grillos, y cadenas, 
.Que inventaron por pena las naciones,' 
Por fu jetarlas para hacerlas buenas? 
Y qué es mirar las nuevas invenciones,; 
Con que fe doblan fus antiguas penas. 
Porque traer cabeftros, y herraduras, 
N o fon de Efphinge enigmas nuiy obfeuras? 

Drpena. Mas feriamente hizo efta admiración San Aguftia.^ 
Pecaron nueftros primeros Padres, y luego les hizo Dios unj 

iveftido de pieles; pues por qué no los dexó defnudos ? Refponde 
el Santo, que les pufo aquel veftido de mortalidad, para que lie-, 
vaíTen en pena el teftimonio de fu deli to, y para que acordando^ 
fe del hicieífen penitencia, para aplacar la divina ira : Homo cir¿ 
'cumfirens mortalitatemy circumfert teflimoniumpeccatifui, in Gen.1 
Pues no es locura,que á el veftido, que es en realidad un SambeJ 
tú to , le bordemos de viftofos cobres, y le falpiquemos de cofto-: 
fas pedrerias í Porque efto es lo mifmo, dice Santo Thoraás , que 

ffi ^n ladrón hicielle vanidad de los azotes, ó fe gloriafle de las 
rfeñales de fu caftigo : Quigíoriatur de vefle ¡fimilis furiglorianth 
de cauterio, qmpropterpeccatam.Ada ufm vefiium mtroduélus eft} 
^e Regira. Pdnc . l i b^ .cap. j j ¿ 
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Ejpbmge. Fingieron fef un monftruo cerca de Thebas , que 

tenia la cabeza , y manos de doncella , el cuerpo de perro , con 
alas de ave , voz de hombre , uñas de león , y de dragón la cola. 
Efte proponía á los paíTageros obfcuros enigmas, y fino los defci-; 
fraban , les quitaba la vida 5 pero haviendoie propuefto á Edipo:; 
qual es él animal, que á la mañana anda en quatro pies , á me
dio dia en dos, y á la tarde en tres ? Le refpondió fer el hopibre: 
porque quando niño anda con pies, y manos 5 quando mozo en 
dos pies, y quando viejo con muleta, por lo qual el monftruo fe 
defpeñcK De efte cafo q u e d ó el adagio : Dava foy , nofiy Edipo, 
para dar á entender,que uno no es adivino,ni muy fabio. Doblan 
las penas. Porque traen cotiüasjazosjy zapatos tan eftreclios,que 
eftallan, y no lo admitieran por penitencia : y en nueftro tiempQ 
hemos vifto á muchas mugeres calvas, por traer el pelo muy ti-j 
jado, para tener mas affentado el cutis del ro í t ro . 

E S T A N C I A V I L 
Llama el Latino á el mugeril ornato 

Mundo , y en efto mi concepto fundo^ 
Pues íiendo la muger vivo retrato 

, Del que la hizo con faber profundo, 
Bufca con aníia loca , y pecho ingrato. 
Las galas efparcidas por el mundo, 
Siendo del mundo un breve mapa, y cifra; 
Que en sí contra fu Autor un mundo cifra. 

Uwic.Ufa aqui del equivoco latino mundo para fu difcre-
to concepto, porque mtmdus fjgnifica qualquier adornó 

de las mugeres, como afirma Calepino : Mmdus dicrtur ornatus 
wuliebris , quo fcilicet mulier mundíor j i t . In cuius nominis appella-
ttone continetur fpeculum, inauresy armilUy anuir, gemw,* > & fimi~ 
l ia , qutbus mulier ornatur. Por efto también llamamos Con efte 
nombre á el mundo , por el elegante adorno, y fingnlar aliño de 
que confta. Afsi dicho A u t o r : I Him etiam• mundus accipiturpro 
eiegant'i iíla, ornataque totius univerfí machim^uce ex omni eo conf-
tat, quodcosli ambitu continetur* Contra fu Autor, Porque quieren 
enmendar las obras de Dios , como queda dicho, y porque Dios 
aborrece eftas vanas fuperfluidades 5 fegun lo de .David : Odijii 
QhfsrvantesvmitatesfupervacuLl&í^ltSo* 



Cantó ÍX. Elbncia VIII. ) 11 

E S T A N C I A V l l L 
Trae dejas Indias piedras, plata, y oro, 

Del mar aljófar, perlas, y corales, 
De la madre coman hurta el te foro. 
De entre los cofres de fus minerales: ' 
Pide á eí Arabe rico, e Indio Moro 
El vario olor de flores, y animales. 
Ambar á la ballena, á el gato algalia; 
A Flandes martas, y criftal á Italia. 

» 

D E las Indias. Porque ellas fon las abundantes de piedras 
.pceciofas. Aísi-Propercio, l ib . 2. 

Indica quos medio vérticegmma tenet. 
iY Sabelico lo dixo: 

Cerneré erat quidqmdgemmarUm prodiga mittit 
India, &c. 

Plata ,y oro. De allá vemos que viene, efpecialmente del Perú , y 
del Potosí. Del monte Capitolio en las Indias lo dixo PliniOjlib.^. 
Narae^deinde quos claudit mons altifsimus Indi cor um Capitolia.Hu-
ius incoU alio la tere aurt, & argenti metalla ejfodiunt, Y lo mifmo 
de ios pueblos Dardes. De Arabia olor. L o dixo Stacio i i b . i . f y i v . 

Odoriferis Arabum quod doBus in arvis. 
De la ludia lo aíTeguró Silio, l ib . 17. 

Qualis odoratis defeendit liber ab Indis, 
De olores es muy abundante la Afsiria,la Períia, Panchaya,Idaf-r 
pes, y Armenia. 

E S T A N C I A I X . 
Pide el calzado á Cordova, y Valencia/ 

A Tajo el agua, mantos á mi tierra, 
A Milán telas. Granas á Florencia, 
Y color rojo á la nevada fierra: 
El Señorío , y vidrios á Véncela, 
El lienzo Luterano á Inglaterra, 
Las fecas heces á las fecas cubas, 
Y para el roftro las pafíadas uvas; 

P ide, &c. Pone Jas tierras de donde vienen las cofas m e j o r é 
para el adorno, y afeites. Mantos> &c. Era el Posta de To-; 

•Zom.II. R r 2 ie-



Si? CeíaViüracíofi.1 
Sedo. E¡coloras cié Granada. Los vidrios, Són ios mejórés los d§ 
Ke.oecÍ3¿dcSamos, Cumas, y Corinthio, 

E S T A N C I A X . 
^us ungüentos, fus mudas, y mudanzas^ 

Sus vinos, aguas, polvos, y kgias, 
[Vanidades, tormentos, y bonanzas,1 
Lagtiraas, prefumpciones, y porfías, 
N o es bien las digas, aunque las alcanzas,' 
P Mufa ,que es perder mis pocos dias: 
O y e de Orfco la funefta quexa; 
Lo dicho baila, lo demás te dexa¿ 

yT Udanzas, De lo mudable de las mugeres, Virgi l io Enéid, 
X V i iib.4. 

,t;.,.Varium, & mutabile fempeŷ  
Foemina. 

El Petrarca, Son. 153. 
Foemina e cofa móvil por natura» 

[Y Ovidio l ib. 1. Amor, 
Verbapuellarum foliis leviora caducis, 
Irritaque, ut vifum ejl , ventus, O" aura ferunti 

Pygafe á Propercio l ib . 2. Eieg. 8. 
Sed vobis ¡factle eft verba, & componer e fraudes^ 

Hoc unum didicit foemina femper opust 
Non Jic in incerto mutantur Jiumine Syrtes, 

Nec folia hybernotam tremefíBa Noto, 
• Quam citofieminsa non cpnfidtfaedus in ira, 

Sive ea caufa gravis^five ea caufa levis. 
De Orfeo. Eíle fe cafó con Euridice, y queriendo forzarla Eurife 
teo Paílor, huyendo le mordió en un pie una vivora : fué á el In-; 
fiemo, adonde baxó Orfeo tañendo fu cyrara,y movidos á conm 
pafsion los Diofes fe la dieron , con t a i , de que no havia de v o l 
ver la cara á mirarla , mientras no falif fíe de los Lugares, que 
eran de aquella jurifdidon. El la vo lv ió , y perdióla , y de pena 
fe retiró íiete me fes á llorar fu pérdida á una cueba , junto á el 
Rio Eftrimon. Veafe Eftanc. 59. Cant.2. Vi rg i l io dixo: 

Septem tllum fotos perhibent ex ordine menfes 
Rupe fub asria , deferti ad Strymonis mdam 
Flevijfe, 



Canto I X . Efhncia X* ^ff 

' A D I C I O N A L O D I C H O . 
%o demás te dexa. Bien dice , pues era neceíTario un folo libro pm 
j:a ponderar los exceflbsque cada dia hay en las galas, obfer-: 
yando íiempre las modas eftrangeras para imiíarlas. Erías perfOri 
nas deben temer un grave caftigo de Dios,fegun la amenaza que 
les hace por Sophonias: Vijítahofuper Principes^ fuper filios Re
gís , & fuper omnes, qui induSii funt vejie peregrina. Ha fido tal 
la vanidad humana , y los inconvenientes, que de eftos exceííos 
í e han conocido, afsi contra las conciencias, como contra las Re-s 
publicas, que han íolicitado moderarlos los Principes con eftte-í 
jchas leyes, 

Augufto mandó á los Romanos, que fe mantuvicíTen en el 
Antiguo trage de la Toga. Luis Rey de Francia prohibió los ufos 
eftrangeros. Del Emperador Tác i to refiere Vopifco , que proh'H 
b ió oro en los vellidos. Aureliano prohibió vertidos de reda,aun 
á la mifma Emperatriz. Lo mifmo executaron Archadio , Thco-
d o í i o , y Honor io , como afirma Pedro Gregorio.Quantas Prag
máticas no fe han promulgado en Efpaña contra los trages, y ea, 
otras Monarquías? Pero todo lo atrepella la vanidad de los hom-: 
bres, y la libertad de las muge res. 

Haviendo íolicitado Marco Oppio , y T i t o Romulo el poner 
freno á las fupcrñuidades de galas en las Matronas Romanas, 
promulgaron ley , de que ninguna muger pudieíTe traer mas de 
media onza de oro , y que no pudieíTen ufar de mas de un color 
en ei veíiido; y dice Ticolivio, que fe tumultuaban por las calles, 
y fin re (peto, ni decoro fe fueron al Senado, pidiendo fe les q u i -
taífe tan pe fado yugo , y prevalecieron á íu favor los pareceres, 
por los inconvenientes que juzgaron. Uno de los quales expref-
fa afsi dicho Autor : frmos hnpotenti naturá r & indómito 
animali, & fperate ipfas modum licentia fáfturas , nijtvos faciatisy 
Hiíior. Rotn. l ib. 34. Es tan indómito el animal de las mugeres, 
que ellas fe toman la licencia, fi no fe la dan j y los hombres fon 
tan inclinados á fus ruegas, que fácilmente las complacen. Creo 
es efia la caufa por que no tiene remedio , fino es el azote del 
divino caftigo, como dixo San Bernardino Un fuperJluis, pret¡o¿ 

Jts, extrañéis, vanis , & monilihus veftimentum nullus remedium 
repsrit&r fjtcüt mpluribus civitatihus expertus füm , nifiDei jia~ 
gellum, tom.2. ferm. 18. 

Remediaiiafc fácilmente 3 fi los paríiculares comuvkíTen , y 
« r e -



' I i S D e la V i í i r a c b n - t 
arreglaíícn cada uno á fu faiTÜia 5 pero tienen erpccialifsima ha
bilidad las mugeres para el engallo. Ten.en los maridos una con
tinua guerra, como A d á n , quando íe de terminó , en las perfua-
íiones de Eva, á comer la manzana. Dícenle , que es para agra
dar á fus maridos í pero oygamosen efto la fatisfacion de Ter
tuliano : En tanto agradarán las mugeres á fus maridos, en quan-
to procuraren no agradar á otros. Ninguna mugeres fea pa-: 
ra con fu efpofo, pues bailante le agradó , puefto que hizo elec-i 
d o n d e e l la , y ninguna prenda mas les güila , que el recogi
miento , y la modeftia: Intmtumplacebitireis, in quantum alte-
ris placeré non curaveritis. Uxor nulla deformis ejl marito. Satis 
placuit, cum eleBa eftyfeu moribus , / m forma commendata. Omnis 
maritus cáfiitatis exaBor efí, de Cult. cap.3. 

Los Santos Padres fe han hecho cargo de refponder á cfta 
común refpuefta. Sañ Bernardino dice , qué como no fe adornan 
en cafa , que es donde las vén los maridos, íi quando falen á 
fer villas de los e f t r añcs?Tom. 1. ferm. 44. Oygafe lo mifmo á 
San Chry foftomo : Quid ornaris, ut viro placeas ? Igitur domi hoc 

facias. Hoc verum contrarium j l t , fcükst domi fumma incuria eji% 
fi foras itur annus eft , dum comuntur , homil. 10. ad Coiof. O 
quantos pecados fe figuen de eílos exceflos ! Qué penfamientos 
no mueven! Qué zelos no fomentan! Qué defazones no excitan! 
¡Y lo que mas es , qué trampas no fe contraen , y qué injuílicias, 
por mantener efte trén , no fe executan ! Ellas lo pagarán acá ib 
con los maridos en el Infierno, como motivo de tantos pecados. 
En aquella parábola de Chrifto, que refiere San Matheo, mandó 
el R e y , que aquel Mayordomo , que havia gaílado el dinero d^ 
la mayordomia con excelío, fuelle con los de fu familia vendido. 
Pues por qué fu muger, é hijos, pregunta Oieaftro? Y refponde, 
que es jufto caftlgo fe vendan por e(clavos, pues havian fido la 
caufa ,por gallar en vanidades del faufto, de que no reparaíTe el 

marido ufurpar lo ageno : Non enimtimuit aliena rapere, ut 
uxorem , 6 filios pmnpofe indueret, in 

Matth. cap. 18. 

E S -



Canto IX. Efhnciá X I . } i p 

E S T A N C I A X I . 
O Religión divina, pura, y carta, 

Del Cordero de Dios amada Efpofa; 
Contenta con el p a ñ o , y gerga bafta, 
Y con el lino tofco mas hcrmofa: 
Quien á alabarte dignamente bafta. 
Piedra engaftada en la virtud preciofa? 
Luz efcondida, celertiai Teforo, 
Tus rexas befo , y tu pureza adoro, 

E Spofa. Hace un Apoftrofe, hablando con la Virgen Nueftrá 
Señora , para traerla por el exemplo de pobreza, modeftia, 

y humildad, de que ufó fiempre, á quien debieran feguir las mu-, 
geres, y mirar como en efpejo fus acciones. Y como efta Señora 
eftaba toda en el Cie lo , no cuidaba de cofas de la t ierra, porquq 
eftas fon viles, como dice San Gregorio, fi fe comparan con las 
del Cielo: Si eonfideremus.,* qua, O1 quanta, funt qua nohispromi~ 
tuntuf in Coelis , vilefcunt animo omnia , qu£ habentur in terrír. 
Terrena namque fubfiantia fupernce faslicitati comparatatpondus tft̂  
non fubjidiumt &.c. Con el paño. Efta pobreza de 'veftido de la 
(Virgen, para el camino , y adorno de efplendores , que eran 
efecto de fus virtudes , expreífó con gran retorica SanazarQ 
l ib . 2.dePart. V i r g . 

Ergo accináia, v i a ñutios ftudiofa paratus 
Induitur , nullo difponit peclora cultw. 
Tantumalba crines inieBu vejiis inumbransi 
Qualis Jiella nitet, tardam qu<£ circuit ArÓlon 
Hyberna fub noBe : aut matutina, refurgens* 

Teforo, y piedra, Canr.^. Eftanc.42. L u z X m t . j .Ef tanc . 1 5 . ^ 
rexas. h t \ modo quequando no podémos vér el cuerpo de 

un Santo, que nos contentamos con befar las rexas 
del fepulcro, que lo oculta» 



' i t o IDcla Vificscíon." 

E S T A N C I A X I L 
Divina Muía , vete poco á poco: 

Para qué á decir mal me perfuades? 
H o hechas de ver , que me tendrán por IÓCOJ 
Y á las dichas quizá por no verdades? 
De nuevo, humilde, tu favor invoco^ 
[Y no para decir mas libertades, 
Sino porque me vuelvas á el camino, 
Que le p e r d í , y qual ciego defatino. 

P Or loco, A el que habla las verdades Cathol ícas , y árreglá-s 
das, contradiciendo á las vanidades del mundo, ó e s vir-: 

tuofo, le llaman embuílero, y lo tienen por loco. Aísiio exprefso 
el Efpiritu Santo , quando por Salomón afirma , que los conde-* 
nados en el dia del juicio confeífarán efte errado concepto , q u á 
de ellos havian hecho en ei mundo : Nos infenfati vitam eorum 
aftimabamus infmimfi'finem illorumfine bonore ^ ^ f . S a p i e n s g 

E S T A N C I A X I I L 
¡Que yo , como tu fabes, no querría 

Decir mal de las damas Efpañolas^ 
Que fon en hermofura, y gallardía 
En todo el orbe, como Fénix, folas; 
Turbófe el mar, obfeureciófe el dia^ 
Perdí mi norte entre las negras olas, 
D i en un baxio, donde triftemente 
Me han de tener por necio, y maldiciente; 

Eclr mal, Quando el exceflb es común, ó el delito compré-5 
hende á muchos, queda la verdad dudofa, pues la pafsioii 

la contradice, ó el error la condena. Que yo. Suaviza la repre-i 
heníion con un fupuefto pefar, que afecta , y una alabanza com-í 
paratlva , propio todo de fu gran retorica. Turbófe. Es toda u n í 
Alegoría , en que afsimila á el entendimiento aun navio e n í í 
tosafca. Turbófe. Afsi Ovidio: 

Solicitum raucis qaod mare fervet aquif. 



SEucréció: 
Ut mare cum mugni commorunt aquora venú 

Vertitur in canos candenti marmore fiuSiusi 
Virgi l io: 

Mi/cent femaría, & nigra attoluntur arem^ 
pbpurtcióje el d ía , es de Virgi l io: 

Erlpimtfubito nubes coelumfue díem^ue^ 
íeucrorum ex oculis. 

E S T A N C I A X I V , 
Mas yá que miró de tu clara Eftrella 

La luz , que me promete valor cierto,' 
Siguiendo el refplandor, que fale de el lá | 
Volveré ufano á el yá perdido puerto; 
Seguiré alegre mi derrota bella, 
Proponiendo enmendar el defacierto, 
Y de el hecho perdón , humilde os pido,; 
Si es que decir verdades yerro ha fido. 

les que. ExpreíTa el que ha hablado por ironía , en arrepen^ 
titíe de lo que contra las mugeres , y galas ha dicho. 

E S T A N C I A X F . 
p i g o , que entre las galas del tocado 

Ufan de pcríia las gallardas damas, 
Defpues de hacer de fu cabello amado 
Rayos de amor , y redes de fus llamas: 
Defpues'de haver entre ellas trafplantad^ 
Flores de olor entre las rubias ramas, 
Poner encima un pie de perlas, y oro, 
Que huella altivo fu mayor teforo. 

Eperfia. Trae la coí lumbre de las mugeres de eíle Reyoo^ 
que entre fus tocados ponen un pie de oro, para confeíTaí 

lafujecion que deben tener á los maridos, fíí^/. Afsi Silveyrají 
hablando de Ariciea, l ib . 12. 

. Tal cubre elrofiro^que eclipfaba a Apolo 
La red , que enlazan hilos de PaBohé 



r 0 i De la Vifitac¡o^^ 
^/Í?;. Afsi Gongóra Soled, i . 

T rayos del cate lio de fu frente* 

E S C A N C I A X V L 
Hacen remate á toda fu belleza 

Con el pie en el tocado enriquecido^ 
Y con él afsi puefto en la cabeza, 
Mueftra la fujecion á fu markloi 
Entre las galas de mayor riqueza,: 
Por la mas rica aquefta han>efcogido; 
Con los pies fus cabezas coronando, 
X á los que Tuyas fon , reverenciando* 

SVyas. Son los; maridos cabeza de las mugeres. Y es expréfíg 
de §an P abloi Mulkrts cagut efi vir* 

E S T A N C I A X F I L 
p e las mugeres no fe eftima tanta 

La rara honeftidad, la beldad rara, 
L a gracia, y difereeion , que caufa efpantó^ 
La gentileza, ni la fangre clara,. 
Como la fujecion á el yugo fanto,, 
Del que por fu cabeza Dios declara 
L e y inviolable de fu gufto haciendo, 
Sin voluntad la fuya obedeciendo., 

NO fe eftima tanto. Compara las prendas de una mugér entré 
s í , para decir, que la fujecion , y obediencia á el padre, 

ó á el marido es la mayor. Para cuya inteligencia fe ha de íaber, 
que hay bienes del cuerpo , y bienes del animo : aquellos fon la 
hermofura , la robuRez, la (alud , & c . Los del animo fon las vir
tudes, y las feiencias, & c . Hay otros externos , como la hacien
da , las honras, dignidades 5 & c . Y es tanto el exceííb de unos á 
o t ros , que el menor bien del animo es fuperior á los mayores 
de los externos., y del cuerpo : por lo qual , fi el mundo huviera 
de eftimar las cofas como debe, apreeiára mas á Hercules por 
fuerte, que á Elena por hermofa: mas aplaufostributara á Séne
ca por d o ¿ t o , que por fu Real fangre 4 Áuguftp. h& beldad. Es U 
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tiermofura uno de los bienes del cuerpo, y como tal inferior á 
todo bien del alma. Por efto dixo Salomón : Engañofa es la gra
cia , y vana U hermofura; fola ia muger que teme á Dios es la, 
que debe fer alabada: Fallaxgratia, & vana tft pulchritudoi mu-
¡ier timens Deum ipfa laudabitur, Parab. 3 1 , Le hace de menos 
eftimacion el fer la hermofura un bien frágil , que con ia edad fe 
pierde, como dixo Ovidio , l ib .2 . de Ar t . 

Forma bonumfragile eft , quantumque accedit ad annos, 
Fit minor , <&/patio carpitur ipfafuo* 

Vea fe en lo que paró la hermofura de J e z a b é l , 3. Reg. cap. 9; 
La fangrs clara. Poco firve fin la virtud ; y afsi dixo Ovidio: N o 
las poflefsiones, ni la fangre noble de los antepaífados, ü ia vir-í 
tud , y el ingenio hace grandes á los hombres: 

Si modo non cenfus , nec darum nomtn úvorum\ 
Sed pmbitas magnos, ingeniumque facit. 

Havicndo abominado el excefsivo ufo de las galas, y mcnofpre-
cio de la hermofura , junto con la nobleza , los compara con la 
vir tud , que es la que verdaderamente adorna á las perfonas, y 
hace dignos de toda alabanza. Para dár á entender todo efto, 
p intó el Serenifsimo Philotheo abierta una granada , con eftQ 
epígrafe: Interiora placenta y explicó afsi diferero: 

Púnica mala fuisJiagnant ubérrima granis, 
QUÍ£ pafeunt oculos, & Jimulora iu vant. 

Exteriora tibi, qua funt , f i forte probén tur, 
Gratulor, At nobis interiora placent. 

Quid iuvat exterior cortex, quid árnica colorís 
Gratia^Ji nobis interiora negesl 

Pecioris interior virtus, & confeia reBi, 
E t mens , Jincera Jimplicitatis amans. 

Ucee mihi grana placent, has primum refpíci dotes. 
Gatera villojicorticis inftar habe. 

Entre todas las piedras fola la Margarita fale con todo fu efplen-
dor defde fu primer origen , fin que admira nada del arte ; y afsi 
es geroglifico de la muger honefta, y le pulieron efte mote: Nul~ 
lus ab arte de cor. Ninguna hermofura hay en las mugeres mayor, 
que la honcílidad , pues cuidar del excefsivo adorno , es querec 
adulterar las obras divinas j y con atrevimiento reformar lo que 
Dios fo rmó, como con diferecion dixo San Cyr i lo : Non virgines 
tantúm t aut viduas,fed & nuptas puta, O" omnes omnind fie minas 
admonendas,quod opus Dei? &faBuram eius , & p l a f m adultera-

Tom, I I , Ss 2 n 



W nullo mododeheant: adhito flavo colore, vel ntgrd * f u h T u ^ v ú 
rubores', aut quomodolibet lineamenta nativa corrumpente medica-i 
mine} manus Deo inferunt, quando illud, quodilleformavit, refor^ 
mare contendunt, de habit. V i rg . 

Q u é otro eftuvicra el mundo, íi nos perfuadieramos á que ê  
precio, y el excelente nombre no fe adquiere por la hermofur^ 
adornada, ni obftentofa nobleza, fino es quando por Dios fe def-
prccia una , y otra! El nombre, y fama de Chrift ina, Reyna de 
Suecia, yá fe huviera fepultado con fus cenizas , fí huviera man-; 
tenido en fu folio vana fu hermofura,y fu grandezajpero el abanJ 
tiono de galas , de belleza, y de Reyno le adquirió dilatada glo-á 
iria, y eternos elogios. Oygafe á el erudito Bargioco^ompar^gJ 
^(oia con la Margarita, l i b . i . Epigram.98. 

Eft Margaritbispretium de Matre reliBay 
Quas concha ignoto clauferat antefims, 

Dat Chrijiina tibi pretium , nomenque fuperhum; \ 
E t matrem, & patrios deferuijje larest 

TSlamque tuum nativa decus , qmd regna ienehant, 
Sit modo quam magnum, Regna reliña docent. 

Queda, pues, claro, que es la obediencia mas apreciable, y díg-* 
ha , que la beldad, diferecion, gentileza , fangre noble , y que la 
gracia natural ( que es de la que aquí había el Autor. ) Y afsi pre-: 
guntando los Phi lo fofos mora leseen qué confifte la verdadera fe--
l icidad, negando el que confuía en los bienes exteriores, ni en 
|os del cuerpo, afirman que en la virtud. 

Refta, pues, compararla con h rara honeftidad. Para lo qual 
fe ha de faber, que efta fe toma de dos maneras, rigorofamente: 
y afsi es la hermofura efpiritual, ó menos propia; y afsi es la her-í 
mofura, y compoftura del cuerpo. Es de San Aguftin : Honeftum 
voco inteUigibikm pulebritudinem , quam fpmtTialem nos propie di~ 
cimus. Y defpues: Quod multa fant pulchra vlJlkilia^quiZ minus pro-i, 
pie honejia appellmtur, lib.Sj.q.^.Oí^Sics la honeftidad del cuerpo? 
no hay duda fer mas digna ía obediencia. Solo pudiera competir 
con cíía la del alma. Eftf ipues,és parte de la templanz^en quan-
tore í i f te ,v aparta las coías deshonefta?, y deleytes brutales, co
mo nos enfeña el Do61:or Angelice,2,2. q.144. art.4. corp.y aun 
afsi es la obediencia mas loable. 

La razón es, porque (i como afirma el mifmo Santo Doftor, 
ibid. q.104 art.3. corp. Entre Us vhtudes morales aqsella es mas 
excelente, por medio de la qual dcípreda uno, lo que dexado le 
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óporcíóna á unírfe mas con Dios : Inter virtutes morales tanto 

aliquapotior eji¡ quantó aliquis magts aliquid contemnit, ut Deo in-* 
bísreatur, Menosesdexar las delicias, que cautivar por la obe--
diencia la propia voluntad. Por otras virtudes fe dexan lo terre
no ; pero la obediencia hace, que cada uno fe dexe á sí mifmo, y 
t i t o es mas dificultofo. Oygáfe á San Gregorio : Fortajfe laborio-
fum non efi homlni relinquere fuá : fed valde laboriofum efi relinque-
re femstipfum. Minus quippe ejl abnegarê  qucd habet: valde autem 
piultum eft , abnegare quod e/i, hom. 3 2. in Evang, 

Por efto dixo con razón San Gregorio,qué juftamente fe pre-; 
fiere la obediencia á la vidima : porque en las vidimas fe matan 
lasagenas carnes 5 pero en la obediencia muere la voluntad pro
pia : Obedientia vi ói i mis ture praponitur: quia per vifltmas aliena 
caro, per obedientiam vero voluntas propria w ^ í f «r,Maral. l ib.ult . 
cap.12. Y en fin, fi tenemos pura obedienda,nos podrá unir tan
to á Dios , que con San Pablo podremos decir: Ta no fiy yo el que 
vive , /¡no es Chrijio vive en mi. 

Deben, en fin , las mugeres obedecer á fus maridos, como á 
Dios,cuyo higar tienen,y cuya períbna reprefentan. Afsi lo man
da San Pablo : Mulleres víris fuis fubdita fint ,Jícut Domino , ad 
Epher.5. Y aili. Alapide : QuafíChrijio ipjrmct, cuius locumjQ*per-
fonam veré reprefentanf» Y es ley tan arreglada , que aun los mif-
mos Gentiles la mandaron obfervar. Catón refiere trayendo el 
apoyo de fus mayores , que de tal fuerte eftuvieron fiempre fu-
jetas á fus maridos, que ninguna cofa, aun privativa , hacian fin 
el beneplácito de fu cfpofo ; Maiores mftri nullam , netprivatam 
quídam rem agere fqs'minas fine auBore voluerunt; fed in manu ejfe 
virorum. Apud L i v . l ib. 34. La rauger debe íaber, dice Ariftote-
les, que las coftambres del marido han de íer la regla , y ley de 
fu vida,y que la que les menofprecia á ellos,menoíprecia á Dios, 
l i b . 1. Econ.cap.i. & 2. 

Pero yo les he de dexar aqui unos avifos, para que fin pecar 
manden todos. Los maridos mandarán como fuperiores, v cabe
za de bs mugeres. Moní t ruo foera, h el pie, ó la mano govecnañe 
ala cabeza. Una de las mayores calamidades, que puede fu ce
der á una cafa , ó á una Monarchia , es,-que la manden las muge-
res. Veafc la Efcrkura en la hiiioria de íezabel^y de Achab. Ü n o 
de ios caftigos mayoies ,que vaticinó Ifaías , fué el que por fus 
pecados, dominarían a los hombres las.mugeres: Populum ineum 
explores f m fpoliaverunt, & mulleres dommattefmt e¡si cap,, 2̂  

Por 
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Por eíío dexó prevenido Salomon,ei que no dén ía poteftad 

á ellas : Ne des muíieripotsftatem anima tua, ne ingrediatur in vir~ 
tutem tmmy Ecclef. 9. Aun los Etnicos, previniendo el riefgo de 
efto , en muchas partes lo aconfejaron, Oygafe por todos á el 
diícreto Catón i hombre, no dexes que la muger quiera contigo, 
ni aun igualdades, porque lo miímo fera verfe igual , que levan-* 
tarfe á mayores j porque aunque de pocas fuerzas, es un animal 
indómito : Extemplo enim Jimulac pares effe cosperint, fuperior es 
erunt* Froinde date franos impotenti natura , & indómito animalh 
defperatejpfas modum iicentiafaóiuraSy nifivosfaciatis, apud Liv« 
üb . j 4. 

Las mugeres mandarán á los maridos obedeciéndolos . Efte 
fué elconfejo que dió el mifmo Catón á una matrona: Si vis im
perare -viro , pareas: bona snim mulierparendo viro imperat. Y o 
afíeguro , que la muger , que con prontitud obedezca á fu mari
do,que el marido ia Ha de complacer en lo que ella mandarCvAfsi 
preguntada Livia , como havia fu jetado á Auguílo Cefar ? Re£? 
pondió : Multa modefíia, ufando de modeftia, compoftura, y paz. 
Sic Dion in Tiberio, 

E S T A N C I A X F I I I . 
La Virgen foberana defeofa 

De ver la eíleril Prima yá fecunda, 
N o del divino oráculo dudoía. 
Porque jamas fu Fé tuvo fegunda: 
Sino que la palabra toda hermofa 
De gloria inmenfa , y caridad profunda,1 
La inípira, y mueve á la vi fita finta. 
Que efpera un Ave , que en el nido canta. 

L A VirgenJLmpíQzz aqui á tratar y á de la materia de efte Cari¿i 
to 5 pues luego que San Gabriel fe a u í c n t ó , difpufo la V i r 

gen fu vi a ge , para vi litar á Santa Ifabel fu Prima. No dudofa. Re-; 
futa deíde luego con todos los Expolitores la fentencia de Theo-
philato, que afirmó fer el motivo de efta vi lita el querer certifi-
carfe la Virgen de ¡o que el Angel la havia dicho, de que no obf-
tante de que fu Prima era efteril, eftaba preñada. 

Supuefto, pues, de uo fer efte el motivo de fu viage , porque 
tinuca dudó de la certeza de la embaxada, como,fe dixo Cant.8* 

dá 
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rdá por motivo fu amor, y caridad, que eííb dice el ^ 0 / ^ . Efte 
fué uno de los que t u v o , dixo Silveyra : Quia Beata Virgo vulne-
rata charitate, non potuit quiefcere quin eegnatam inviferet, ac prce-
fentia, &gratia feia adiuvaret, & ut loannes aduentu Verbi fanBi~ 
faaretur, tom. i . l ib. i . cap.6. q. 2. N o folo el defeofa y dice efte, 
fino es que cifra los demás motivos. El fegundo, que fué darle ei 
parabién de fu feliz preñado Í ES de Beda , el Metaphrafte, y dei 
Carrufiano. El tercero , para afsiftirla, y ayudarla en fu parto. 
Aísi Beda, San Ambroí io , y San Antonino. El quarto, para fan-
tificar á el Bautifta : Es de Orígenes. Y el qu in to , porque afsi lo 
o r d e n ó Dios , para que la íaludafíe fu Prima , como afirma 
Euthimio. 

Defeofa. Exprefía la prifa con que fuéjquedice el Evangelio: 
'Abiit in montana cum fefiinatione, Luc . 1. lo que queda dicho al 
ul t imo del Cant. 8. porque ia gracia del Efpiritu Santo preña 
alas á el defeo. Efte acelerado viage de la Virgen á viíitar á fu 
prima Santa l í a b é l , con todo el penfamiento de nueftro Poeta 
de que Dios le infpira , y mueve, lo dixo el lluftrifsimo Arefio, 
con el emblema de una Nave viento en popa, con efte mote; 
Jncedit feltciter.Y proñgue: 

Carbafa femper humi vento fuá pandit árnica 
zy£mula pernicis Rheda fuperba ratis. 

Quin velut extentis China vaftífsimapenrris 
Regna repentina pervolat inflar avis, 

Sic dejiinatas VIRGO properavit ad oras, 
Quo felix SanBo Flamine veBa fuit. 

IY Sanazaro de Part. V i r g . l ib.2. 
Regina ut Jubitos imo JubpeBore motus, 

Senfít , & afflatu divini numinis auBa ejí 
Haud mora : digreffu volueris fufpenfa minijtri7 

Fxurgi t , Z '̂c. 
La palabra. Es Chrifto : y que fué quien la infpiró á ía Virgeií 

fu Madre, y llevó á v ér á fu Prima, es expreíTo de San Bernardo: 
Afcend'tt Mar i a portans pratiofifsimum illud depofitum , portant 
onus leve portans, a quo portabatur, ferm. de Sign. Magn, Eu íe -
bio Galicano introduce á Santa Ifabel» dicierwiole á fu Pnma: y o 
era la que debia paííar á verte s pero la profunda humiidad mya , 
y de tu hijoje obligó ¿ venir , y te ha traído á verme : Egopotim 
debut iré ad te yfed tua, tuique jiliz bumiUtas te megk venire ai- mt, 
feqmiL de Y.iíit» A u n mas a nae í t ro propoí i to d k o Oiigeees, que 

Ckifto 
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Chriílo en él vientré de fu Madre fe daba prifa á ir á fantifícár í 
San Juan, horail. i . 

Que efpera. Que Ifabel efperaba á la Virgen. Es creíble , dice 
Bernedo, que en eftc tiempo eftaba yá prevenida Santa Ifabel, 
por haverleDios reveIado,que Maria fu deuda partirla de Naza-r 
reth á vifitarla, cap. 5. dift. 1. pero que el myftetio de fer Madre 
de Dios, no fe íe r e v e l ó , haíla que las dos fe faludaron. Oygafe 
á la Madre de Agreda : Efíabayá, prevenida Santa Ifabel y porque et 
mifmo Señor la havia revelado , que Marta de Nazareth, fu deuda, 
partia d vifitarla, p.2.11.212. En fin toda efta Eft anda es de 
San Ambrollo : Non quaft incrédula de oráculo, nec quafi incerta de 
mmtio , nec quafidubitans de exemplo ¡fed quafi Uta pro voto, reli^ 
giofa pro officio ¡feftina progaudio in montana porrexit. 

E S T A N C I A X I X , 
Pide licencia á fu conforte amado, 

Reconociendo que le eftá fujeta, 
Y obediente, y humilde á fu mandado^ 
Su cafto Efpofo , y fu fe ñor refpeta; 
Ei amorofo , con afable agradó, 
A licencia tan jufta, y tan difereta^ 
N o folo fe la dá , mas fe la pide, 
Y á acompañarla humilde fe comide; 

P ide licenciado tiene eílo duda , fiendo la Virgen tan obe? 
diente, Santa, y humilde 5 y mas quando en aquellos tiem-i 

pos fe obfervaba tan rigorofa fujecion á el marido, que por efto 
hicieron los Sacerdotes graves coníultas,fobre fi podia cafarfe la 
[Virgea , haviendo hecho el voto de caftidad;por parecerles por 
una parte no fer jufto el entregar á el dominio de un hombre á la 
que eftaba dedicada á Dios , y por otra , que debia cafarfe, por 
fer de la Tr ibu de que havia de nacer el Mefsias. Y afsi, entre 
los mayores realces,que halla el do£to Gerfon en San Jo fe ph,es, 
que la que era Reyna del Cielo, y Señora del mundo, no fe de-: 
dignaffe de llamarle fu feñor: O mirandaprorfus lofeph fubUmitas 
tua 1 O dignitas incomparabilis, ut Mater Dei , Regina Cosli Domi* 
na mundi appellare te dominum non indignum putaverit , ferm.de; 
Nat. Vi rg . Pide licencia. Afsi la Madre de Agreda dice le dixo la 
5Srge3 i Señor, / Efpofi mió ypor la divina luz. he conocido, como U 

dig-i 



6anto í f . Eftanda X íX . f t í 
dtgrMchn del Ahifsimo ha favorecido d Ifahél mi prima , muger de 
Zacarías, dándole el fruto, que pedia en un hijo, que ha concebido,,; 
To juzgo que en tal ocajion como efia me corre obligación decente de 
ir d vijitarls... Si efia obra , Señor, e$ de vuefiro gujio , harela cott 
vuejlra licencia, &c, part,2. num. 194. 

T a acompañarla. ExpreíTa fu diftamen, de qué Jo íeph fué ert 
tompañ ia de fu Efpofa en efte viage, que es la común de los 
Bxpoí i tores , con San Buenaventura de V i t . Chrift. Orofio De-
clam. 5. Janfenio in Concord. Evang. cap. 4. contra Toledo. Y 
es la razón , porque aunque invifibles le acompañaban muchos 
'Angeles , no era decente que la Virgen fuefle á el parecer foia, 
'Además, de que una de las caufas de difponer Dios el que fu 
Madre fe cafaíTe, fué para que tuvieíTe un fiel compañero , que 
la afsiílieíTe, acompañaOTe, y la diefíe confuelo, como queda di-: 
cho. Y fe hace mas de creer, porque de Nazareth á Hebron, que 
crardande e í labaSanta ífabél , havia quarenta millas, como 
quiere í í idoro de Infulis, de V i t . Sand.Iofeph. ó fetenta, como 
afirman Bracardo, y el Aucor de la Hiftoria Eclefiaftica: aunquq 
Salmerón dice , que era viage de feis dias, pero que la Virgen' 
io hizo en uno , por minifterio de los Angeles , l ib. j . t r ad . 10. 
'A acompañarla. Afsi pone la M.de Agreda la refpuefta que le d io 
San Jofeph : Ta fabeis , Señora yy Efp&fa mi a, que mis defeos todos 
eftán dedicados para ferviro*s.%, y porque no ejirañen que vais en ef-, 
ta jornada fin la compañía de vuefiro Bfpofo, yo iré con mucho guf~ 
to , para cuidar de vuefiro férvido en el camino, part. 2. num.Ipf^ 
Pno, y otro lo dixo Bueno, l ib . 4. 

Si p aterís, lofeph ,fine quo mihi nulla voluntas y 
Alta petam, temet duBore cacumina luda, 

T_A acompañarla,. El mifrao, ib id , 
5g "fiQiüs yffWufq&Ubms emttabor emum¿ 

f^ i 
%^ %^ 
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E S T J N C 1 A X X . 
Que fiendo luz del alma, que la adora^ 

A quien ^ i cxnuinuamente unida, 
Siendo k vida, que en fu pecho mora; 
Mas que la propria con razón querida: 
Mal podrá eftár aufente fola un hora 
Del bien del alma, y alma de fu vida, 
Pues no a r a cofa que le dé confuelo, 
Aufente de la luz, que U dá el Cielo. 

Ontlnuamente mida. El efedo del amor es unir .Y afs^aquel 
Fénix del Africa Aguílino, Maeftro diedro del amor, dice: 

Que es amor, lino una vida, que junta á dos cofas di ver fas, que 
ion á el amante , 7 á el amado: Quid eft amor , nifi quídam vit& 
dúo aliqiia copulans, mi copulare apetens, amantem fcilicet, Ú1 quod 
amatur de Tr in . l ib 9 cap.2. Es tal eíla u n i ó n , que quedan por 
ella una alma en dos cuerpos; y afsi, haviendo muerto un ami
go del mifmo Santo Dodor , decia con di ícrecion, y ternura:. 
Ahora conozco que decia bien aquel, que llamó á el amigóla 
mitad de fu alma, porque conozco que el alma de mi amigo d i 
funto , y la mía eran una fola en dos ctferpos j y afsi, no quifiera 
v iv i r , por no vivir media vida 5 y por otra parte no quifiera mo
rir , porque no muriera del todo mi amigo: qué difereto ! Bene 
quídam dixit de amico fuo ¡dimidíum anima mea. Nam ego fenfi 
m i mam meam. O1 animam illius unam ftttjfe animam in duobus cor~ 
foribuj, & ideo rnihi horrori erat vita, quia nokbam dimidius vive-
re, & ideo forte mor i metueb.itn̂ ne toUis ule moreretur, quem totum 
¿ i ^ w r á m , 11^.4. ConfeíX cap. (5. 

Ejiár aufente. Aunque ios amigos, y amantes fe aufenten eri 
el cuerpo , no fe pueden feparar en el animo , como afirmó la 
Luz de Aeuftino: Arnici corpore videntur fepararipo[fe,non animo% 
in quantum arnici funt , l ib. 9. dé Trinir.cap.4. Por efto pintó G i -
liberto á el araor con un acha en lá derecha, para quemar á los 
cercanos, y el arco en la finieflra , para herir á los remotos. Y ei 
feciorRipa á la amiftad , poniéndole uno,y otro efte mote: Pro-
pe , & longe. Cerca, y lexos. Y San Aguñin : Nihil nocet corporis 
feparatio , ubi eft animorum vera , dT" Jlnccra eonmnBio. C bar i tas 



Canto Df.Eftanck X X . | | f 
líter copulare , atque coniungere, ierra. 42.de Temp. Vcafe lo que 
fc dixo Cant. 1. Eftanc. 8. 

E S T A R C I A X X L 
y afsi apareja el noble caminante 

Para fu Efpofa el rudo jutnentilld,1 
Mas dichafo que aquel del libre amante; 
De la que dió á Te feo el fiel ovi l lo : 
Mas digno que fu dicha le levante, 
A premio mas gloriofo , que á el novil lo; 
Que paffó el Mar con la engañada Europa; 
N i que el íigno , que el Sol en Marzo topa; 

' T Vmentillo. La M . de Agreda : Determinaron entrambos parth' 
J luego d cafa de Ifabél, previniendo Jin dilación la recamarapam 
el vi age, que toda fe vino i refumir en alguna fruta, pan, y pocos pe* 
eecillos, que le traxo elSantofofeph,y en una humilde bejiezuela%0'ct 
gart.2. num.ip6. Y Bueno mjfc 

Haud mora, tune rebus paucis, levibufque paratis, 
Regia progreditur Virgo fublimis afelio. 

'Mas dlchofo. Haviendo Tefeo paíTado á la dificultofa emprefa de 
quitar la vida á él Minotaoro, que eftaba en Creta, para librar á 
Alhenas del infame feudo, que todos los anos pagaba de fíete 
yarones, y otras tantas doncellas, enamorada del Adadna , hija 
del Rey Minos , 1c dió un ovillo , para que atado á la puerta deE 
Laberinto, en donde eftaba el m o n í l r u o , pudieíTe entrar, y fa-
lieíTe, guiado de la cuerda, que havia de ir foliando , y fu her^ 
m a n a F e d r a l e d i ó u n a f o p a contales confecciones , que pudie4 
ron luegó adormecer á el Minotauro, con lo qual pudo matarle,' 
y falir libre. Pero no contento con efto, fe l levó robadas á las 
dos,y aportando á la l i la de Coo, fe dexó alli burlada á Ariadna; 
en donde llegando defpues el Dios Baco fe cafó con ella. Efto? 
amores refirió Ovidio en- la epiftola de Sapho á Phaon. 

E t Phosbus Daphnaen, & Gnojtda Baccus amavit. 
Compara, pues, á el jumentillo á efta nave, en que fe embarcad 
r o n , llamándolo mas dichofo. O á la nave en que Bacó, fiendoi 
n i ñ o , r o g ó á Acetes, y a fus compañeros le llevaífen a e f t a l U í 
^e Coo, ó Naxos; pero e n g a ñ á n d o l o , y reconocido el ef t ravía 
Jes enredó las velas, regios, y jarcias con y e f e , de í y e r t e , q u ^ 
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ho podía movarfe; y Ies infundió tal furor, qfié fé aff o já^h a el 
Mar, convirtiendolos Baco en Delfines, fuera de Ponteo, el qual 
governó la nave, hafta dexarlo en dicha lila, en donde encontrq 
á Aiiadna , y fe cafó con ella. Veafe al P .Vid. Tear.lib.2 .cap. JÓÍ 

Que elfígrto. Enamorado Júpiter de Europa, hija de Agenor,^ 
¡Rey de Fenicia, fe convirtió pn toro, é introducido en la vaca-í' 
tía del Rey, fe llegó á las orillas del Mar, adonde con fus doncel 
Has eftaba divirtiendofe la Infanta; y viendo á el toro tan bello^ 
fe llegaron á él, y fiadas de fu manfedurnbre , montó Europa fo-i 
bre él, y entrándole en el Mar, la l levó á la lila Candia , ó Cre-: 
ta. Veafe á Ovidio Metamorf. lib.-2. y 3. Eljigno. Eftc es uno de 
lo's íignos del Zodiaco, en que entra el Sol en Marzo, y fe eft^ 
pn éJLen Abril, por lo que dixo Gongora, Soled. 1. 

Bra del año la eftacion florida^ 
E n que el mentido robador de Europa) &c; 

E s Aries, el carnero deHelex , y Phrixo > que quédá dicíig 
ESan^ijCant. 7. 

E S T A N C I A X X I L 
¡Apercibe la alforja, y la cómpone 

P e los regalos de la pobre cafa. 
L a fruta verde, y feca en ella pone; 
L a dulce almendra , y la melofa paífaí 
E l dátil indigefto , á quien difpone 
E l veloz tiempo, que le enjuga, y paífa,; 
E l blanco pan, el olorofo quefo. 
E l higo blando, y el almendruco tiefo. 

L 'A fruta, &c. Afsi Gongorá en el zurro» de Polifcmó| 
Cercado es, quanto mas capaz, mas lleno 

Ve la fruta el zurrón cají abultada,,. 
La ferva, a quien le dá rugas el henô  
Lapsra, &c, yeafc la Eftanc. 2 u 

ES-: 
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, E S T A N C I A X X I I T . 
Pone para la humilde beftezuela 

De fu dulce trabajo el fiel fuftento: 
Y pone el pedernal, que el fuego cela, 
Dándole en fus entrañas alimento: 
L a yefea pone , donde el fuego vela, 
Y ei eslabón , que con furor violento,* 
Proboca á el fuego de la piedra tarda, 
Que falga á dár la l u z , que dentro guarda; 

C EIa. Es lo mifmo, que encubre, ó oculta, del verbo latine» 
Celo , que fignifica encubrir. A el modo de N . P? $VLO Yir-s 

gilio,Georg .5. 
E Jiiicis venís abfirufum excuderet ignem. 

Í5f Aquiles Bochio, fymb. 5. 
De Jiiicis venis excu/a ut femma flamm£ 

Excipit arentifomite materiay &c, 
¡Y para alentar á los Predicadores dixo San Gregorio Naziance^ 
no, de V i r g . 

.,.,Pietatis namque Jepulta 
Jn nobis fcintilla latet, vslut igneus ardor, 
Inclujus faxis3 

E S T A N C I A X X I K 
\. (Cubierto entre cortinas de brocado, 

Sale en la regia, virginal carroza 
A q u e l , que fin principio es engendrado* 
Y eternamente de fu Padre goza: 
E l Arca fale del maná fagrado. 
Significada en la que maíó á Oza, 
Y en el navio de criftales, y oro. 
D e las Indias de Dios fale el teforo; 

C 'ArrozA, Lo fué la Virgen de Chrifto , tranfportandóle eri 
fu virginal vientre en cfte viage, para que comenzaífe en 

•Juan fus beneficios. Eftuvo reprefentada efta Señora en aquella 
WZ^-M i H'̂ S d iceDaYid; Currus J)ú dscsm mUHhus multiplex: 

¡nillU 
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wiilla Icetantmm, Pfal. 67. Pues aunque efte fe compone de tan-, 
tos miliares de Angeles, y judos, como íienten los Expofirores, 
en quienes como en carroza obftenta fu fo be ra nía , y fu gloria, 
equivale Maria por todos, pues á todos los excede erumeritos, y 
gracia. También el Efpofo afsimiló á efta Señora á las carrozas de 
Sa lomón: Eqmtatui meo in curríbus Pharaoms afsimilavi te , amí~ 
ea w ^ , C a n t . i . Como mas claro lo expufo el miftico Oliva : Cur~ 
ribus trmmphantium comparatur , & falutatur árnica, tom.r . ib id ; 
Afsi la Madre de Agreda : T la Divinifsima Señora Jlrvió en efí* 
ocajíon de carroza al verdaderosalomonipero mas rica,mas adornada^ 
y ligera,qíie la del primero, d que la comparó el mifmo Salomón en fus 
Cantares, p.2.n.2o6. Y afsicntendió ellluftrifsimo Arefio el Fer~ 
mltm, que hizo Salomón por la carroza de efta Señora de fu pre-
cioíb Hijo en efte viagc, porque Ferculum dicitur d ferendoi y afsi 
dice: Infuper egit Virgo leBum, & rhedam , leBum contemplatione9 
rhedam aBione: UBus erat domi morans, rheda domo egrediens,pr<s~ 
cipue SanBam Rlifabetbam vifitans, Phrenofch. 5. 

E l Arca. Que fuefíe íignificada Maria en el Arca del Te í l a -
fncnto es de Eftrabop Fuidenfe, cap.25. Exod. De San Methodio 
ex Mencis Grec, die 10. L u n . Odeo de San Method. dice : Te no-
vem legis arcam -vocamus, unaque nova legis tabulam ab ipfo numing 
fculptam, cmfuum Deus verbum infcripftt. También lo dixo San
to T h o m á s de Villanueva, ferm. j . de Nat. San iidefonfo l lamó 
á efta Señora Arca , porque en ella fe depofitó el mejor maná 
Chrifto : P.eBe arca Sacramentum Del f u i : fuper quam fane propi-
ciatorium , & Cberubim bine, inde obumbrantia figurantitr , quia 
mater nullum extrinfecus obrefit peccati contagium , & intus omnis 
cufíodit legis, & mama fu i t , ferm. de AíTumpt. Veafe Cant, 8. 
Eftanc. 16. 

E n la que* Llevando en un carro, el Arca del Teftamento,por 
irfe cayéndo la echó el Sacerdote Oza la mano, e irritado Dios,le 
cafiigó, dexapdole muerto junto á el Arca : Extendit Oza manum 
ad Arcam Dsi^Ú' tenuit eam, quoniam cakitrabant bobesyú" declina-
verunt eam, Iratufque eft Dominus iñdígnatione contra Ozam 5 O* 
percufsit eum fupra Amerítate , qui nwrtuus efi Ahi iuxta Arcam 
Ddmim,2.K€g.6. La razón de efte caftigo fué, dice S.Geronymo,-
ep.á Sabinian,porque debiendojComoLev'ita,ílevarla en fus hom-í 
bros, la havia puefto en el carro , para que la llevaífen los bcu-: 
tos. L o mifmo Theodoreto afsi: Cum Deus iufijfet, ut Sacerdotes-
wjmfuis humeris ferrmtpropter ¡egem^am tulermtmplaPífirum^ 

ibid. 
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ib id . qiteft. 2. Caftigados ferémos los Saccrdotes,quc dexaremos 
el péfo de nueftras obligaciones. Mas horrorofo es para nofotros 
efte exemplo en la expoficion de San Bernardo,que dice,que por
que debió aplicar entrambas manos, como hombre dedicado to
do á Dios: Extendít mam manum , cum totus ejfet dicatus Deo* 
kQué ferá el que entrambas las aplica á cofas temporalesl 

E n el navio. Fué Mar ia , como la nave, que de lexos traxo el 
pan de la vida Chrifto,como de efta Señora lo exprefsó Salomón; 
FaBa efi quafi navis inftitoru de longe portans panem fuum, Parab. 
3 1 . Fué también María aquella arca de Noe, fuera de la qual per 
recieron todos, y afsi es el refugio de los pecadores , á cuya in-í 
tercefsion nos hemos de acoger, para falvarnos, lo qual fignificó 
el Padre MaíTenio, poniendo á el arca por emblema con efte mo
je : H<ec tibifola falus. La que explicó afsi: 

Qui mak Noeticam tardus neglexerat anam, 
Dicittir ¿equoreo merfus, obijfe falo. 

Extra hanc nullafalus anam efí9 extraque Mariam: 
Illa falus paucis; pluribus iftafuit. 

De crifiales yy oro. En efta mifma metáfora dixo lo mifmo el doc
to Barradas : á el modo que la tierra oculta en fus entrañas á e l 
oro , y piedras preciofas , afsi en las Tuyas ocultaba María aque! 
oro , y pyropo, que havia de fer precio del reícate humano; 
Quemadmodum tellus aurmn fuum , gemmafque hominum oculis noñ¡ 
exponit ,fed oceultat ,JÍC Virgo fulge ntifsimum illud aurum , nofíra 
pretium libertatis, pyropum illum ardentífsimum, quem útero gere~ 
hat, non fuperbe oftentabat ,feá humillter abfeondebat, t o m . i , l ib. 8. 
cap. 7. Y comparando á el Arca Maria con la del teftamemo, 

dice San Ambroí io : Illa terreno ornabatur auro, ifia cmlefii, 
tom .5 . ferm. 2 5. Veafe Cant. 8. 

Eftanc. 70. 
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E S T A N C I A X X F . 
Sale la vara, que la flor encierra: 

Sale la flor , que el fruto eterno guarda: 
Que íi otro amargo á el viejo Adán deíHcrfa^ 
Efte cinco mil años ha que aguarda: 
Salen guiando por la fértil fierra 
Los Angeles foldados de fu guarda; 
¡Y á el vér el Sol en la virgínea nube. 
Se para el Sol , que del oriente fube. 

LA vara. Alude á la profecía de Ifaías: Egredktur vtrgade ral 
dice hjfe , ^ flvs de radice eius afcendet, cap, 11. en donde; 

per la vara fe entiende ía Virgen , y por la flor Chrifto. Oygafe 
a Barradas: Ut Jlos oritur ex virga, ita Chriftus na tus eft ex Virgi~ 
ne. Flos &rtus virgam non corrumpt,fed ornaty Chriftus natus Vir~ 
ginem non violavit^fed miro decore illuftravit, ubi fupr. L o mifmoi 
dice San Getonymo fobre dicho lugar. Vea fe la Eftanc. 67; 
Cant. 1. El lluftrifsimo Areíio pintó á un á r b o l , defeubiertas las; 
raíces, con una verde vara , por fymbolo de la Virgen en fu Na-i 
cimiento, con efte epígrafe ; Permanet in Jtrnplicitate, Y explicó 

efte modo: 
Arbor adhuc iuvenisperegrino, ut adultera fponfo 

Blanda proco viridern pandit árnica ftnum, 
•Admífsjs copulls, Hyminceifefta revelat, 

Difstmilis forma parttbus ipfa fuis. 
'Aft virtute fcatens veteri radiéis alumnus, 

Inclytus inter dum furculus ex oritur, 
Sicce venenata prodiverat arbore germen, 

A viro culpa libera Virgo Dei. 
!Es inteligencia también de San Pedro Damiano , con una fingtiiJ 
Jar novedad : Es Maria, dice, la Vara, que de la raíz eícabrofa; 
y torcida de la humana naturaleza nació derecha, fin nudos, y 
toda hermofa: Germinavit Virga lejfey ac de tortuofa radicegeneris 
bumani in reBitudinem erumpens, omnem ignorans nodofttatemy in( 
¡Cant. j . Vara y y flor. Todo lo dixo San Bernardo : E t undeviri 
gam inde florem^rigÍMi&'.4%xiS** ̂ W ^ M ^ S ^ ^ 6 ' igi^r fumpPA 
caro 9 unde orta Virgo, nec nova in Virgine, qua prodiit ex radice; 
Í B & 2. de, Apount. Flor. Fué cambien efta Señora, y; afsi \$ l i^nió 



Cjnto IX.Eftancía X X V , V?7 
íá íglefia Rofa miftica, y el Efpofo la comparó á el l irio, Canr.2; 
E l fruto eterno. Je fu Chrífto. Sol, «w^» Alsi Pedro Bercorio de 
Chrifto, y fu Madre: Quando radíus folaris, feilicet ipfefilim Dely 
ah igfo Solé Deo Patre, u/que ad interiora nubis y feilicet B. Virginis, 
fuit mi/fus per hentctm Incarnationem, tune ftatim imagaipjíus, ipfs 

t homo Cbrijius, in eius útero refultavit, lib. 6. cap. 19. Y Salomoni 
' (Abad : Attraxit Sol Ule invijlbilis mbem iftatny&c.teíva.i^. Y San 

Geronymo llamó á la WixgQn-.Nubes dieíynunquam in tenebrís,fem~ 
per in luce>m Pial.77. El Padre Maífenio pufo á la nube por gero-
glifico de ia y i rgen con efte epígrafe : Illufíratur, & illufírat. Y¡ 
anadió : 

Phaebas veluti nubes illuftris ab aflro; 
Illufira, Pboebum ,grandior orbe fuum, 

Sic dum Virgo capit divinum, ut luminá, numen¿ 
Numinis ejfujfas auxit in orbe faces, 

S f̂si la Madre de Agreda: Caminaban en foledad, fin compañía dé 
criaturas bumanasipero afsifiidos en todo de los mil Angeles ¡que guan 
daban el lecho de Salomón, Marta Santifsima, p.2.n.202. Nube. Afsi 
entendió San Ambroíio á la Virgen por la nube leve de Ifaías^ 
tap. 19. Nubes erat Beata Virgo fecundum hcereditatem E v a : kvis 
erat fecundum Virginis integritatem : levis erat, qua non in iniqui-i 
tate conceperatjfed fpiritufuperveniente generabat, ñeque ex deliffo^ 
fed cum gratia parturiebat, in Pfaí. 118. 

E S T A N C I A X X F I , 
pexan deNazareth el patrio fuelo, 

Que parece que huye de íus ojos,1 
Y mas pequeño folicíta á el Cielo, 

, Que piadofo le vuelva fus deípojos: 
Enternecido en tanto defeonfuelo. 
Se deshace entre lagrimas, y enojos^ 
Embidiando las afperas montañas , 
Que enriquecen las candidas entrañas; 

N Azareth, Fué la patria de Jofeph, y de María, y el lugar cíé 
donde falieron. Mas pequeño. O porque la mayor diftan-í 

c í a , y lineas vifuales, hacen á el parecer mas pequeños á los ob-i 
l'^tos: ó porque atribuíaos para ponderacioa cn lo iníeDfiWe, ioi 
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que en algunos cafos en lo fenfible paíía r y és propio del mícd^ 
apocarfe. Aísi Camoens, y Siiveyra en una batalla: 

Tiembla la tierra en el fatal encuentro y 
Tde temor fe abraza can fu centro* 

!A efte modo dice^que Ñaza re th hacia l o m i í m o por el fentimieñ^ 
t o , y porque anííofa fuplicaba á Dios volvieííealli á los Santifsi^ 
mos Efpofos, y que embidiaba á las montañas por donde paíT^q 
ban , quedando ricos con fu foberana prefencia. 

E S T A N C I A X X V I L 
L a madre tierra , derramando riía^ 

Rompe las efmeraidasdefus venas,, 
Gozofa en que fu rortro verde pifa, 
Quien tiene fus entrañas de Dios llenas; 
A Cloris, y Favonio alegre avifa. 
Derramen olorofasazucenaSs 
Rofas, Jazmines, lirios , y claveles,; 
Ramos de myrto,, nardos^, y laureles; 

A Clorti. Fué efta aquella Ninfa dequien fe enamoró el vieií-? 
to Zefiro , que es el mifm.o que el Latino l lama/^ tw/ / / /^ 

y ella fe mudó el nombre en el de Flora , como dice Ovid io^ 
Cloris eram, qua Flora vocor y &C: Es tan faludabíe efte vtentó, 
que fe dice en GxitgoZephirus ̂ qmpvit í im ferens 5 como que7 
trae coní igo la vida. Es el mas fuave^y agradable de todos. O y -
gafe á Ariftoteles: Quemadmodum Favonius, qui & Zephirm^gre-
ce appellatur tferenifsimuSy<&' placídífsímus fit omnium ventortm, 
¿ítem, qutafuaviterafpirat %ideofemper mittit Qcceamsadrejrige-i 
randos homines, Problem. íed» qu^ft., ^3.. 

Fecunda efte vicntolos campos, y los vifte de flores, por l a 
qual Phüoftrato le pintó coronado de fiores,como también Car-
tario a Flora fu muger le pufo blanco el veftido , Heno de roías, 
y flores: fonuno , y otro Preíidcntes-de los jardines. Aun el Ef-
p©fo en los Cantares excitó á efte viento , para que llenos fus 
jardines de ñores > le recreaíie en fus amores ¡ Surge: Aquilo , 
veni Aufter , 6^ fluant aromata eius r cap. 4. De cuyo lugar pudo 
tornar efto el Autor. Eñe miímo efedo exprefíó Camoens Luf . 
panr.|>. Eilañc» 61., 
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:$miand$ ejiabti ali Zejiro ? Í Flora 

As violas da cor dos amadores7 
O lirio roxo , a frefca rofa bella; 
Qual reluce ñas faces da doncella» 

Es toda la E í landa de Sanazaro, l ib. 2, 
Quaquepedes movet̂  hac cafiam térra alma minijlrat; 
Pubentefque rojas , nec iam maejios hyacintbos, 
Narcifum-que ^crocumque, & quidquid purpureum ve^ 
Spirat hians, quicquid fiorum per gramina pafsim 
Suggerit immifeens varios natura colores. 
Parte alia céleres fifiunt vaga Jiumina curfus: 
Exultant valle/que cava , coikfque fupini-. 
E t circumfiantes fuhmitunt culmina pinus: 
Crebr4que palmiferis erumpuntgermina fylvis, 

í -o miímo dixo Don Andrés Bueno, l ib . 4, 
Flor ib us omnis ager Jignabat amoena viretay 
Flenus odorlferis herbis -viret undique campus, 
Dulcibus bine avium refonabat vocibus aer, 
Suavis & obleBat, dulcifque melodia cantus. 

Pero porque no íe juzgue hyperbole elle obfequio de lo infen-
fible á la Virgen , á fu precioíb Hijo , y á San JoCcph , digo es 
muy verifimil ,que en efte primer vi^ge fe conmovieíTen arbo
les, montes, y aves á !a prefencia de Trinidad tan Sagrada. Eílo 
mifmo lo dixo ia Madre Maria de Agreda en el inftante de ia En
carnación del Divino Verbo: Las aves fe movieron con cantos ¡y aU 
borozo extraordinario 5 plantas, y los arboles fe mejoraron en fus 

frutos, y fragrancia y&c, part. 2. num. i 30. Confideran a la Virgen 
en efte viage,eomo Aurora que llevaba al Sol Divino-.el l i u l l r i f -
firao Aredodicc , que como ia Aurora en la Primavera ábre las 
flores,afsi probablemente á la prefencia de Maria produxoel 
campo alegre , y obfequioíb amenidad de flores, faliendo los 
lirios, y las roías donde ponia fus fagradas plantas: E t quemadmo-
dum app árente veris Aurora , jiorum omnegenuspanditur: itapa-
riter appropinquante hoc myfiico veré, quo refiaurandus erat mun-
dus obgratifsimam Solis v£terni vicinitatem, naturalifque veris 
pr¿efentiam , apparente hac formofifsima Aurora , probabiliter Rofe 
lilia, aliique id genus flores exort i funt^prtefertimubifanBifsimum 
fuum locavit pedem , ib i quajttellus ridens , tantumque ob favorem 
exultans amaenifsimus ex templo protuxit flores ^ Phrenofch, V 
pudiendo mejor decir de efta Señora lo de Períioá Sat. 2 . 



Déla Vifirádon^ 
*';,.Quidquld calcavertt Alm^ 

Hac, rofa fiet* 
ST lo dél Tafo cap. 18. 

Voveinpajfandokvejiigiapofa 
Par icci fcaturifca , ó che germoglta; 
L a f apre il Giglio , é quí fponfa la Rofai 

tq qual dicho Iluftrifsimo traduxo en Latín afsi: 
yirginis m fuaves promunt veftigiaflores^ 

Liliapes ijihic elicityille Rofas. 

E S T A N C I A X X r i l L 
|Los Nazarees collados fe levantan, 

I+as cumbres altas del Tabór fe humillar^ 
Las agredes Oreades íe efpantan, 
Las Napeas en Dios fe maravillan: 
Unas gozofas verlos dulces cantan,; 
Otras embeíefadas fe arrodillan, 
Todas diciendo virginales loores, 
En corros danzan, efparciendo flores; 

O/, & c . Difcreto dezir! Porque haviendo de hacer demof-' 
tracion , era meneíler darle encontrados movimientos, 

por tener en lo al to , y baxo encontradas íitnaciones. Baxan los 
montes para humillarle á la Virgen , y fuben los collados para 
.Verla. Eran pequeños, y afsi fe expreíTa el defeo de mirarla, co-i 
mo el Zaqueo, que por pequcñillo fe fubió en el árbol para po-i 
der vér á Chri í lo. Tabor. Es un monte en Judea á la parte Occi-; 
dental , y ufa de Metonimia , poniéndole á él por todos los de 
aquel camino. Pudo acerdarfe aqui el Autor de la profecia de 
David 5 que en la venida de Chriílo fe alégraria eñe monte , y 
Hermon , que es otro de Judea á la parte Oriental: Tbabor , & 
Herwcn in nomine iuo exultabunt, Píalm. 88. Aísi Sanazato de 
Part. Virg . l ib .2 . 

Exultant valle/que cava, colíefque Jupinv. 
h t circunjiantes fuhmittunt culmina pinus: 
Crebraquepaltniferis erumpunt germina fylvtSy 

Omnia Í£tantur 
Las Oreades. Entre las deidades mentidas, que veneró la ciega 
antigüedad, fuejqn a ias Oreades, y Napeas, Ninfas de los bof-.-

^ .... ^ . ^ 
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^ües, rr ibntañas, y felvas, y por eftas las pone aquí. O y gafe a, 
gardlafoEgl . 2. 

O hermofas Oreades , qm teniendo 
Elgovierno de felvas ¡ymont añas; 
A caza andáis por ellas difcurriendo, 

{Agrefíes, Afsí las l lamó Ovidio Metam. 8. 
Talibus agreftem compellat Oreada diBis, 

LAS Napeas. De ellas hizo alii memoria GaicilafoJ 
O Náyades de aquefia ribera 

Corriente , Moradoras, b Napeas, 
Guarda del verde bofque verdadera, 

'Cantan. Afsi de ellas lo dixo Quinciano: 
Innocucsque canmt per agros laudata Napea¿ 

'Danzan. De las mifmas lo dixo el Mantuano; 
Et exultant hilares per rura Napea* 

'A efte modo i introduce Virgi l io á las Ninfas del Mar, focorrieñ^ 
do r y firviendo á Eneas ; y Camoens á fus navegantes. Yeafe 
^ne iá . l ib . 8. y Luf. Cant. 2. Eftanc. 20. y Cant. 6. 

E S T A N C I A X X í X . 
La cabeza fobervia del Carmelo, 

Cubierta deciprefes, y de pinos, 
Se humilló, conociendo en mortal velo 
A l Rey de los Alcázares divinos: ? 
Las aves cortan con alegre vuelo 
Las ondas de los ayres criftalinos, 
Y con las vozes, que á concierto quiebran. 
Como Dios las enfeña, le requiebran. 

C Armelo. Hay dos montes de eñe nombre, uno junto á Pto-! 
lemaíde , que fué donde Elias con O guió la lluvia 5 y orro 

( que bs del que habla el A u t o r ) que eftá en Galilea á la parte 
del Auftro , y fué en el que habi tó Nabal Carmelo , marido ,de 
Abigail . N o es mucho hicieíTe demoíiracion lo iníeuíibic ( aun
que íliele introducir fe efto por profopopeya , é hypeibole ) 
quando á viña aun de la fombtade María fe,volvió atrás el Jox-. 
dánj el Mar detuvo fus corrientes en tiempo de Moyíes 5 fe paró 
el Sol en tiempo de Jofué 5 volvió en el de Ecequias fu carrera? 
y a villa de la Muerte de Chu í to fe eclipíaion ios Allí os, y íe 
¿ iv idieron las penas» 
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E S T A N C I A X X X . 
Zefiro alegre, con mayor blandura 

Suavemente aficionado baña 
Ei roftro de quien hurta la hermofura, 
L o hermofo para Grecia, y para Efpaña; 
Vierte criftal la fuente clara, y pura; 
El roble mie l , y leche la montaña: 
La tierra mueftra mas ihermoíbsMayosí-
E i Cielo nueva l u z , el Sol mas rayos. z Efíró alegxe, Afsi Sanazaro de Part. V i r g . l ib . a; 

Omnla Utantur cejfant Eurique Notiqtte 
Cejfat atrox Borem tantum per jiorea tura 
Regna tenent Zephiri ^ calumque tepentibus suris 
Mulcent, quaque datur, gradientem voce falutanL 

Blrofiro. De la Virgen hermoíiísima adornado mas , qne fi fé 
puüera todos ios aríeboles de que ufan las mugeres de eílos dos 
Re y nos. E l roble miel ¡y léchela montana.Pata, dár á entender,que 
no foío fué obfequio, íi también facrificio. De ello hacían facri-
ficio los Etnicos. Veafe á L . Bifciola, lib. i . cap. i . y lib.io.cap.4. 
Y que mucho la obfequiaíTcn con leche, y mie l , íi eliaba profe
tizado que e! Mefsiascomeriaello, y fué emblema del difcer-
tiir lo malo de lo bueno ? Butyrum, O* melcomedet, ut feíat repro~ 
haré malum , 6^ eligere bonum , Ifaí. cap. y. Qué mucho la tierra 
pifada de la Trinidad humana fueífe fecunda de eílos licores, íi 
lo fué la tierra de Promifsion,en que lolo ellaba Chriílo en fom-
braf Venimm in terram„. qux reverá fluk laBe, O* melle, Numer» 
cap. 13. Y el Nacianceno: Rapes-etiam lac fundunt, & fontes mel, 
epiíl. adCardian. Qué mucho en aquel figlo de oro verdadero, 
fucedieífe lo que dixeron los antiguos del fuyo ? Ovid. Mctam» 
lib. 1. 

Flumina iam laBis , iamflumina neBaris thant. 
E l roble miel. Porque en fus concabidades ia labran las abejas. 
Afsi Gongora en fu Polif. Eílanc. 26. 

Un rubio hijo de'una entina hueca, 
Dulcifsimo panal, d cuya cera 
Su mBar vinculó la Primavera» 

E S -
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E S T A N C I A X X X L 
• Beíbr en fu ribera aljofarada, 

Cubierta de ovas ía fagrada frente: 
Sacudió la cabeza coronada 
Del aljófar, que lleva fu corriente: 
P a r ó fufpenfo en la veloz jornada 
De fu carrera el agua tranfparente, 
Y en la dorada urna recoflado, 
Viendo la Luna llena quedó elado. 

B Efir. Habla de Befor, aquel río, de que fe hace mención eff 
el libro primero de los Reyes > á el qual l legó David con

tra los Auialecitas, que le havian robado fus muge res : Etvene~ 
runt ufque ad tarnentem Befor* La cabeza*, De Arctufa^fuente lo di-* 
XO Ovidio, Metam.5.. 

Conticuere unda, quarum Dea fufiultt alta 
Forte: caputy viridtfque manufeeata capillos. 

E n efta profopopeya tmitá á Ovidio en la epifíola á L Í v í a r e í f 
donde dice lo mifino del rio Tiber, creo que á el paffar Drufo ; 

Ipfe paterftavis Tiberinus abborrmt undis 
Sujiulit e medía nubilus arme capuf* 

Tune faitee implexum mufcoqueY & arundine crinem 
Cceruleum magna legit ah ore manuy 6 T , 

Qu^do elado. Es equivoco, pues afsi decimos del r iory del por lá 
admiración fe queda fufpenfo. La Luna llena, A la Virgen p reña 
da. Para figníírcar a la Virgen preñada pufo también Arefio por 
emblema a la Luna llena,con efte epígrafe:: P/m¿í fhiy& Mih.lAe-
na para sí,y para losdemá?.Efto nos d ióá enrenderSíiDpedroDa.-
miano ,quando dixo^que eirefplandor de Maria ahuyentaba ía 
noche del pecado : O quam clarum poznitentia hitar , quod noBem 
peccati remQvef,qmd conjeientiz nubilam /V^/ í j ferm.^Dcdk.Eccf , 
Farado. Afsi en lifonja de Andrómeda lo dixo del Sol Lope de 
iyega,Son.36. 

Volviendo el Sol la Primavera Fĵ tOy, 
FavadaenfuZenitblamntempli^^. 
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E S T A N C I A X X X 1 1 , 
$ llamando á las Náyades hermofas. 

Que en ia margen gentil de fu ribera, 
Entreteglendo flotes olorofas, 
Defnudas van , como en la edad primera^ 
L a nieve de fus manos en las roías, 
Vuelven á vér lo que Bcíor las quiere: 
El qual les manda, que en feflivo juego 
Una agradable danza formen luego* 

Ayades. Entre otras Ninfas veneraron los Antiguos a effás| 
que eran las de las fuentes, y rios. Son , pues , las que 

puefto el Autor las Napeas, Orcadas,y Náyades , á codas Jas quâ  
Íes introduce para otro feftejo Ponciano in Ruít . 

Uda choros agitaí Nays, decurrit Oreas, 
Monte fuo Unquunt fáciles tuga , celfa Uape^ 
Nec latitai fub fronde Dryas, O'e, 

[YStacio i . Sylvac. 
Náyades undarum Dominas, O'c. i 

Como en U edad primera. Es la de oro,que traen los Mytologicós^ 
y la verdadera fué ia del eftado de la inociencia , en que eflu vie-. 
ron deínudos Adán , y Eva, cuya deínudez yá por el pecado COJ 
nocieron,y íe ocultaromCarc?^ cognovtffent fe ejfe mundificn.^i 
Jjpdo lo dixo para otro intento el Padre Hoy ero, l i b . i . cap.<?. 

Fandebat cunólos, quia ver erat, áurea- mater 
Thefauros , O" opesluxuriofa fitas. 

Maiades hic agitare choros, viridifque Napea^ 
Arbórea fubterfrondea teEia coma. 

Ipfe novas cstber vifus duBare choreas*, 
E t térra infuetam carpere vifa facetn, 

XSanazaro, Hb.a. 
Adnabunt blanda Nereides \ húmida pafsim 
Sternentfe freta : tumfundo Neptunus ab im$ 
Bxcitus, agnofeet dominum : pof toque tridente 
Qum Phom, Glaucoque, &femifero comitatu. 

£S~ 



E S T A N C I A X X X Í l l 
^onenfe los cendales delicados, 

Y de oro recamado [ds bafquiñas; 
¡Y entre la variedad de fus tocados 

s Lazos de perlas, y de aljófar piñas^ 
Los ojos de Beíor enamorados, 
Mirando de ellos las amadas niñas," 
iGozoíb guia , aunque gro íero , y bañó^ 
E l corro placentero, hcrmoíb, y cafto. 

POnenfe, Difcretamente advierte, que fe viftieron, afsi parí 
la decencia, que debian á la prefenciá de la Virgen , comq 

para autorizar mas el feftejo. A efte modo pintó Camocns á Ve 
nus guando fué á hablar por los Portugucfes á Júpiter. Gant. 24 
Eftanc. 37. 

Co' hum delgado cendal as partes cobre» 
y Arioí lo , hablando de Alcina. Cant. 7. 

Che viene avolta in un leggier zendado, 
pe oro recamado. Afsi de las calzas de fu Gama dixo CamÓtnSj 

/Is calzas foldadefcas recamadas 
Do metal, que a fortuna a tantos nega» 

. E S T A N C I A X X X I V . 
jCoge del agua de fu fuente pura 

Un nácar de oro, y plata, y de ella llen^ 
L e ofrece á la bellifsima criatura, 
Que lleva á Dios en fu virgíneo feno:; 
Que acalorada fu Febea hermofura. 
E l pecho refrefcó, y roftro fereno. 
Partiendo con Jofeph del agua ciará,1 
Mirad del alma, que fu pecho ampara; 

Cfige, &c. Bebió, dice, de efte rio la Virgen, que iba caloró^ 
fa de la agitación del camino , y dió agua á Jofeph, que 

éra la mitad de fu alma , á el qual por el amor le guardaba en fu 
pecho. Es del Sol , á quien llamaron Febo. Vireilig 
| ib .4 .Eneid. ^ ' T ' -

PoJteraPhebea lufirahat íampade terraít 
W P ^ del *t™- Qaeda dicho Cant, 4. Eftanc. t u 



j 4 Í • De fa Vifitácídn: 

E S T A N C I A X X X V . 
Luego con fieftas, ^ fabidas danzas, 

Cqn mufícas de dieüra melodía. 
Con nuevas invenciones de mudanzá5¿ 
iYcon gozofas mueftras de alegtia; 
Feftejan ias feguras eíperanzas. 
Que enciecra la beilifsimaMariaj 
Dándole gracias por mercedes tantas; 
De haverlas iiuftrado con fus plantas. 

COn fiejias% &c. Aunque queda de eílo dicho mucho, oygafe 
lo mifmo á Camoens, quando en ios Palacios de Tetis i n -

produce á las Ninfas, feftejando á fus navegantes. Cam. io . JEí i .6 , 
Cantaba a bella Mufa , e cef os ajfentosy 
Qus pellos, altos Pazos vaút fiandot 
E n confinancia igual, os injirumentos 
Suaves vem a hum tempo conformando} O'c^ 

E S T A N C I A X X X V I . 
Suben todas alegres agua arriba. 

Por donde fube la fellada fuente. 
Que en Belén ha de dar el agua viva¿ 
Que eftá pidiendo la fedienia gente; 
Del rio el agua un tiempo fugitiva. 
Atrás volver quiüera fu corriente, 
A no eftorvarlo un levantado muro 
De la parada, y hecha criftai puro. 

Vbm. Parece no dice bien el Autor, pues eñe fubir agua ar
ríbalos nos, y volver el Sol eo fu carrera ,1o pufo Ovidio 

-entre los impofsibles, qué dice creeria, viendo ha.via faltado i<í 
fé en uno dé fus leales .amibos: 

Inpaputaltafimm iabentur ab ¿sqmre retro 
.. glumma, : converfís Soíque remrret equis* 
Pero eftefoio conocia la fuerza de la naturaleza, y eñosimpofsH 
bies ios vence con: faciiidadyJa.fdbrenaturareíTcacia. Aís i íabe-
í&9h .^e el Jo( | l í t i volvió atrás fu corjáemejy que el Soi retró-



CantaTX, E&ncU XlíXVI. | | . | 
cedió en fu carrera en tiempo de Ecequias, Pero eílo no es ;,anr-
i r í a r , qiv^aCsi fucedió , pues en los Poemas es p red io , para el 
adorno, u'íar de ios tropos de retorica , y aquí es una hyperboli-
ca profopopeya. Sdhda fuente. Es la Virgen María ,-que aísi i i 
l lamó el Eípofo en los Cantares •Fdmjigmtus, cap, 4, Efte felio 
fué el de la perpefuamrginidadjCOnro allí fíente Guiilelmo; Fons 
fign&tus figiih v.krginitatis perpetua. 

Fuente. Lo fué de incorrupción Maria , como dixo Theoftc-
ricto: Fons imorrupt'wnis^ in Canon. Conciliar. Fué aquella Fuen
te , que en la.creación del mundo , dice el Geneíiá , que regaba 
toda la fuperficie de la tierra $ y el Ímpetu de agúa de gracias, 
que dice David que alegra á la Militante Igleíia.Afsi San Bernar-
diño df- Sena: Figurata fuit Virgo Maria in fonte tilo , qui de térra 
afeendens \ irrigabat univerfam fuperjiciem térra: O* iterum : flíi--
mínis ímpetus Ltttfícat sivitatem'Dei^ id efí, Ecclefiam Militantem, 
tom. 4. r o r eílo pintó el Padre MaíTenio á una á j en t e , que nacía 
de una tierra íilveftre , é inculta , para fígnificar la Concepción 
pura, y fin mancha original de Maria , aunque de padres infec
tos con efta culpa , á quien pufo por mote : Purus ab impuroa 
iY luego: 

Sape paludqfa fons Umpidus exilit alga, 
Nativifque nihii fordibus und.i trahit, 

Scilicet infecí i s Virgo Maioribus ortay 
Pura nihil fcelerum , quo vitietur ? hahet. 

B h g m viva. Es Chrifto. Y con efta alegoría fe llamó por Jerc-
tnias: Me derelinquerunt fontem aqua viva , & foderunt fihi cifter-
ñas difsipatas, cap.2.Uno,y otro lo dixo Sophronio, llamando á 
la Virgen Fuente fellada con el Sello de la Santifsima Trinidad,, 
de quien nació la Fuente de la vida Chrifto : Fons fignatus totius 
figillo Trinitatis, ex quo vita fons manat, homil. de Aífumpr. 
Atrás quijiera. Difcreta ponderación ! Las aguas, que iban en fu 
corriente, quiíieran volver fe , para hallarfe cerca de los Divinos 
üfpofos 5 pero fe lo impedían las que por hallarfe a l l i , fe haviaa 
parado, por lograr fu prefencia, y fe havian quedado eladas, he-, 
chas un muro , para vér objetos tan íohtt&nos. Sedientagentei 

Eran ios Santos Padres, & c . que con lagrimas aguar
daban á el Mefsias. Veafe Cant. 2 . 

s Eftanc. 18. 

Tow./A X x a ES-



I J l BeíaVifitacioHí Ó 

E S T A N C I A X X X F I t , 
f l claro rio , y Náyades hermofas. 

Delante la fagrada compañía 
Suben por las montañas pedregofaS^ 
Haciendo alegres corros de alegriar 
lY llegando á las cumbres mas fragofaf| 
D e donde nace íu corriente fria. 
Se defpiden t y adoran la hermofura^ 
ftue del Sol vence la belleza puía . D E l Sol vence. Queda dicho en el Cant. 7. Eftaric, JS?* 

E S T A N C I A X X X F U I , 
3Los rayos blancos de la trivia Luna 

Salen de noche á fu balcón de platá 
A fer antorcha á la fagrada cuna. 
Donde Dios vá veftido de efcarlatai 
ÍY á ios pies bellos de la Fénix una. 
Cada qual mas gozofo fe dilata, 
'Adorando las plantas de jazmines, 
De quien un tiempo efperan fer chapinés; 

T Rívia. Llamaron á la Luna ; porque fe le d i n tres nombres^ 
y fe le atribuyen tres roñros : la llamaron trina Varron» 

Macrobio, y Lucrecio. Blancos, Veafe Cant.3. Eítanc .50. Trwiat 
ía dixeron , porque la ponían en las encrucijadas de tres cami
nos, con corona de cuerno, y manojos de Dragones. Áfsi 1| 
l l amó Ovidio l ib. 3. dePont. Eleg. 2. 

Frotinus immítem Trivia ducuntur ad aram, 
¡Y Vi rg i l . Eneid. lib. p . ^ 

; ..Atque ma Pboehi, Triviaque Sacerdos, 
Ve efcarlata. Porque Chrifto encarnó en la V i r g e n , y le viftié 
$t nueftra humana naturaleza, como fe dixo yá en ella metaforaj 

Cbapines. Fuelo la Luna de los pies de María , como lo viQ 
§aD Juan en fu Apocalypfi : Lma fubpedibui 

m s , cap.és 

. .. : • - m * 



eanto IX. Eílanda XXXlXí | $ | 

E S T A N C I A J X X 1 X , 
Jalen refplandecientes las eftrcllas, 

De quien les dá fu clara luz quexofas^ 
Porque al prefente no pudieron ellas 
[Véra la que las hace mas hermofas: 
Y afsi aíTombradas en fus luces bellas^ 
Dexarán fus esferas luminoías, 
Por baxar á efte Cielo de la tierra, 
Cielo, que como Cielo á Dios encierráu 

M As hermofas. Porque mas las iluftra eíla Señora á las eftf£? 
lias, que ellas en fu manto, y corona la adornan, como 

| ia dicho. Cielo. El Cielo lo refervó para palacio fayo Dios , y Ig 
tierra la dió á los hombres, como exprefsó David: Calum cali Do¿ 
mino: terram autem dedit filiis bomimm, Pfalm. 113. Y á el modo 
que decimos, que adonde cftá el Rey , eftá la Corte : como eo el 
yientre de Maria eílaba Dios con íingular afsiítencia, bien dice, 
que María era Cielo , por fer de Dios habitación , y palacio. Afsi 
pufo á el Cielo eftreilado por emblema de la Concepción pura 
ele Maria Filipo Picineli con efte epígrafe : Citra umbram* Sin 
fombras. Cielo la l lamó áefta Señora San Juan Da m afee no : C<e~ 
lum vivum , ipjis calis latius, Orat. de Nat. Y Buteo : Firmamen-
tum dogtnatum Chrifti, H y m . p . i 17. Lo mifmo dixo San Epipha-: 
nioj pero mas á nueftro propoíi to de ir preñada la Virgen del Sol 
D i v i n o : Calum fplendidum incomprehenfum calis contimns Deum. 
Orar, de Deip. Y Philipo Abad : Calum mirabile , proferens folum 
Sülem, lib.6. in Cant. cap. 18. Por eílb pufo el Padre Malíenio á ei 
Cielo eftrellado por fymbolo de la Vi rgen , y de fu continua pro
tección con eñe epígrafe: No* una, achmim milk) explicando 
gfsi fu penfamíento: 

Sit Ucet obfeuris nox intercepta tenebrir: 
Lumine milleno nox tamen una micat* 

fiox fcelerum nos alta premit: tamen una María 
Mills oculos nobisfemper apertagerit. 



3 5° Dcla Vincicíon; 

l E S T A N C I A X L . 
Tres veces nueve leguas en tres días 

ATiduvieron ios fantos caminantes: 
De día con palio de las nubes frias, 
Y de noche de eftrellas rutilantes: 
Pigan las abrafadas Gerarquias 
De ios nobles , fantiísimos amantes/ 
En fu camino alegre ías razones, 

« Donde oyeron de amor nuevas lecciones; 

Res veces Veinte y neteteguas pone el Autofjque liá« 
vía de camino. l í idoro le dá quarenta millas , de ln íu l . lib* 

de Vi t . S. lofeph. Brocardo, y el Autor de la hiíloria Ecleíiartica, 
dicen havia fetenta millas. Salmerón, refiriendofe á algunos, di
ce, que havia íeis dias de camino j pero que la Virgen le anduvo 
¡en uno , y que por e í lodice el Evangelio : Cnmfepinatione, 1 ib.3¿ 
t ract . io. El Abuleníe pone ocho leguas á Hebron de Jerufalen, 
in Gen. 3. q.22 . Bernedo dice : Tparece que la Virgen debió de ha* 
ter efte viagepor e/pacto de quatro dias ¡porque de Nazareth d Jera-i 
falen fon poco menos de ochenta millas, de Jerufalen d Hebron veinte 
y quatro ; pe roe í to era ir por algún rodeo. La Madre de Agreda 
dice, que havia veinte y fíete leguas, p,2. n. 201. que es puntual
mente las que pone nueftro Autor. En tres dias, Afsi la Madre de 
Agreda : Profiguiendo fus jornadas-, llegaron Maria Santifsima , y 
Jofeph fu Efpofo el quarto dia d la Ciudad de Judd, que era donde v i 
vían Ifabel ,y Zacarías, p. 2. n. 208. y afsi es fu opinión , que era 
J u d á en donde eftaba la cafa de Santa Ifabel. 

. Es verdad que también hay controverfia fobre qual fué el ItH 
gar donde eftaba Santa Ifabel. Qiiieren unos que fueífe jerufa
len. Euthimio tomó del Evangelio , y dixo fe llamaba Montana* 
Otros s que era Beien ; pero los mas, que era Hebron. Nueftro 
Autor lleva la dicha opinión de Brocardo, e hiftoria Eclefiaftic^ 
de las fetenta millas. Rutilante, Afsi Virgi l . lib. 12. Eneid. 

Rutilans ubiftella relucet* 
'Tres veces nueve. Es el numerar poético. VirgiliOj&c. Afsi Siivey^ 
raen fuMachabeo; 

Tres veces con el numero de ciento. 



Canto IX:Ef tshdáLX. | | t i 
¡y Camoens, Cant.5. Eftanc. 2. para decir el tiempo que havia ía-
lido la Armada Naval: 

3„....... Nellave 
Curfos da Sol quarenta veces cmto, 
Com mais noventa e fete, 

E S T A Ñ Ó 1 4 X L I . 
Llegan gozofos á la altiva cumbre 

De las altas montañas de Jadea, 
De cuya pcñafcofa pefadumbre, . . 
Su cafa el mudo Zacarías rodea: 
Llegan á ver de la encendida lumbró 
El hamo , que en el ayre devanea: 
Oyen cantar los gallos coronados, 
Los maitines ladrar de los ganados. 

CUmbre. Eftaba la Ciudad de Hebron fobre las nfióntanas dñ 
Judea. Mudo Zacarías, Porque havia perdido el habla,por 

no haver creído á el Ange l , que le anunció la Concepción de fu 
hijo el Bautifta., la qual fe le volvió en fu nacimiento, como dice 
San Lucas : E t ecce eris tacens,& non poteris loqui ufq'ue in dietn^qm 
bítcfíant,cap.j .El humo. Llegaron antes de íalir el Soí.ó yá pueí -
to á la tarde, íegun dice , pues entonces es quando fe vé bien el 
humo , como exprefsó Virgi l io , Eglog. i , 

E t iam fumma procul v i llar um culmina fumant, 
Maiorefque cadunt a-ltis de montibus umbra. 

A parece expteíía fer á el amanecer, que es quando cantan lo^ 
galios , como lo dice la experiencia, y lo advirt ió Marcial, l i b ^ . 

Nondum criftati rumpereJtlentia gal l i . 



f | i DelaVííltacíóní 

E S T A N C I A X L t t , 
JLJn ruftico gañan, que el cámpo labra; 

Haciendo que la punta afpera, y durg1 
Del cocbo arado las entrañas abra. 
De quien fajada el logro le afíegura: 
¡Vio á la que vifte la inmortal palabra^ 
[Y conoció en fu Angélica hermofura^; 
Ser de fu ama ífabel la amada Prima, 
Que el Cielo ador a j y fu Criador eftimá^ 

^Ahhra&tlL el Verbo Divino. ^^ .Porque Maria en fu yi 
fre le pufo el veftido de nueftrrhuraana naturaleza 

E S T A N C I A X L I I I . 
Pexa los bueyes, y la dura reja, 

¡Y dexa defeanfar la tierra rota, 
Que atormentada á fu Criador fe quexá¿ 
Deque fin ceífar nunCa frutos brota; 
¡Y qual cometa de color bermeja. 
Que veloz paíía la región remota, 
Parte el gañan , á quien el gozo abrafá¿ 
A dár las nuevas á fu antigua cafa. 

Val cometa. Bien comparada ligereza á la exaIacíori,qüé éíTcl 
\ * J es io que quiere decir. Afsi Virgilio de una faeta, lib. 

Eneid. 
Ccslo ceu feepe refixa, 

Tranfturrunt crinemque volantia Jidera ducunt, 
^ la ligereza de las faetas comparó Gongora la de otros ganaQéll 

; ~T%,V,.V,Xi,,Salenqüalde torcidos 
Arcos ¡ ó nervio/os, ó ate radas, 
ConJilvo igml, dos veces diez fastas^ 

i * * r * * í 
m m f#« í*** 



CantoIX. EftanciaXLIV. } 5 A 

E S T A N C I A X L i n 
'Apenas de ia nueva el alegría 

Entró gozofa por las altas puertás, 
Quando la ya fecunda, un tieínpo frií; 
Las de fu anciano pecho moftró abiertas! 
Y á el que callando penitencia hacia. 
Porque dudó de las promefas ciertas^ 
Por íeñas fu ventura le declara, 
Solviendo roja la nevada cara* 

Y A el AZacharlas que havia perdido el habla; porque fia^ 
via dudado la promefa del Ángel de la Concepción de S m 

Juan, como queda dicho, le dió la noticia Santa Ifabél yá fecun
daba que havia íido f r i a ^ o es efteril,como lo exprcíTa el Evann 
geíio. Roja, Porque el fubito gozo pone color rofado á el roíbroj 
y afsi dixo en ia Eftanc. antecedente del Gañan: A%u'm tlgo&Qi 

E S T A N C I A X L F . 
Manda luego que todos los Paftores, 

Labradores, Baqueros,y Gañanes, 
Corten los fauces, y olorofas flores, 
Ramas de mirto, y hojas de arrayanes^ 
Y que entre diferencias de colores, 
Salgan, quanto pofsible fea, galanes^ 
A recibir la prima, fiempre hermofa^ 
Que viene á hacer fu Cafa venturofa^ 



1354 Dek ViiiEacioo; 

E S T A N C I A X L V l . 
Salen fon de el ruftico pfalterio, 

Como fúelen en tiempo del Eñ io , 
Qpando el Sol deíamparaefte hemisferio; 

' Dexando á el mundo por fu aufencia frío, 
Como fi conocieran el miílerio 
De aquel, que abrió fu inmenfo poderió, 
Salen cantando dignas alabanzas, 
Haciendo corros,y ordenando danzas. 

COmo fúelen. En las noches de verano. FfaJterio, Deefte inf-
trumento hizo mención David: ln pfalterio deeem cordarum 

pfaiite illi-, Plaim.i48. Dicefe de el verbo pfalo^ut fignifica can
tar. -P'ome fíz&nnehranei mi ¡lefio. Dé l a Encarnación , en donde 
abrió Dios íu Omnipotencia en redimirnos,y perdonarnos,como> 
canta ta Igieíia : Dms^qmommpútmtiam tuAm"p.arcsn.do.̂  0*, mi/sé 
rmdo máxime mdrtifeft&s&c, 

E S T A N C I A X L V I I . 
Coronadas las ruflicas melenas 

De'verde, y falutifero romero, 
Llegan á ver las luces mas ferenas, 
Que da la caufa de el laurel primero:. 
Y con las almas de contento llenas. 
Cercan en corro alegre, y placentero 
A la mugei;, que á el fuerte varón cerca; 
Y es de el trigo de Dios de lirios cerca. 

E^ E el laurel primero. Ve la primera victoria , ó triunfo, por-* 
f que de laurel fe coronaban los Romanos quando entra

ban triunfantes. EQodlce Ovidio que le ofreció eMJios Apolo a 
panae, quando la vio transformada en laurel. v" 

., Sempet babeb&nt' j 
Te comâ  fe cftbaraf tsríojlrd Iaí&ff'f?baf,etr¿e¡¡ 
Tu ducih.'S Uiis aderisy cum ¡ata triumpbmn 
Vox canet, 0* longás vigent capitolia pompas, 

Él Petrarca le iiamó: Arksr viéhriofa, & tmmfbaif. X $ ó t eífp 
* ; ' S Afc 



Canc<5 I X . E í h n c i a X L V I I . 51 $ 
'Alciato dixój fe íe debia el laurel á Carlos Quinto , quando gana 

i a batalla dq, Túnez . Embl. 
Debetur Carolo fuperatis laurea posnts. 

Vi trie es ormnt taita ferta comas, 
[FeafeCant.^. Eftanc.64. L o que quiere, pues, decir el Autor,' 
es, que venían á ver las luces de Maria, caufa de que encarnafíe 
el Divino Verbo , y viniefle á la cafa de Santa Ifabel á hacer la, 
primera vi£loria, triunfando de el demonio; pues entre las caulas 
que huvo para efta vifita,fué para que Chrifto ernpezaífe el cargo 
de Rcdemptor, íantificandoáSan Juan. AfsiSilveyia : Septmo, 
nt Chriflm Dominus fuo Divino Redemptoris mmerg fungeretur, 
loannis animam fantí i fie ando, t o m . i . l i b . i . cap.6. quaeft.i. De el 
laurel. L o pone por la mifma vidoria por Metonimia. Aísi Hora-, 
ció. l ib.2, Od.2. de la vir tud. 

,„. . , . , . l<egnum , O1 diadema tutum 
Defireés nM^prapiam^ae lattrutn* 

rA la wuger. Es la Virgen, en profecía de Jcremms: Vxemina ctf~ 
-tundabit vitum^ cap.j i . De el trigo de Dios, Es lo de los Cantares, 
en que dixo el Eípofo , que el vientre de Maria era como el mon
tón de trigo cercado de lirios: Venter tms , peut rscervui tritici 
vall itusl/iijs, cap.7. La qual cerca , muralla, y defenfa , fué fu 
ííiempre intada Virginidad; como dixo Barradas: Ui ¿utem mtflh 
ligas lo/epimm ñihil ín hmc aeervum tritici eontulijje , dúiter^Qeí? 
parce uterus valí atas undique UUjs , quee lilia Virvinis perfeB'fsimam ' 
VirgimtáUm(igmficant, tora. i . lib.5. cap,31. Y Oliva fobre efte 
lugar dice, que quifo Chrillo poner á los lirios de guarda, y no á 
las rofas con las armas de fus efpinas, para qwe fupieramos, que; 
rnas defiende el pudor, que el poder, ib i . 

E S X A N C LA X L V I I I . 
E l gran Tofeph, y fu conforte cara. 

Reciben los Paftores venturofos 
Con gozo grave, y con riíueña cará^ 
Eftimando fus ánimos gozofos: 
-Ellos mirando la Mageftad rara 
De los Nobles Sanriísiraos Efpofosy 
Se elevan, fe fufpenden,y enamoran"; 
Su S^cia admiran, fu belleza adoran. 



De!s VifítacioH 

E S T A N C I A X L 1 X 
Con nuevas invenciones de alegrías 

Llegan á ver las puertas venturofas,' 
A donde efpera el grave Zacharias, 
Bañando el roftro en lagrimas gozofasf 
Airas volviendo los pallados dias, 
Sus rugas fe eícondieron temerofas. 
Su fangre fe alegró, y fu blanca nieve 
T e m i ó á los Toles, que la Virgen mueve: 

í A Tras. Quiere decir todo,que con la alegría de ver á JofepKí 
J \ y á la Virgen,fe remozó,que decimos vulgarmente. Hit ve. 
Se entiende de fus canas; y ais i de fe me jan tes pe río ñas de car iño 
fuelen decir : me quita las canas. Temió» Toma la alegoría de la 
nieve , que huye, y fe derrite con el So l , apropiándolo alas ca-> 
t í a s , y ojos de María. Soles, Afsi de Calatea lo dixo Gongora^ 
Polif.Ettanc.23. 

Alfueño da fus ojos la harmonía. 
Per no abrafar con tres Soles el áta* 

Pero en la Retorica de Silveyra digo,que huia la nieve de las C33 
fias de Zacbarias de el cfplendor de María,pues eran; 

Sus ojos , donde incendios atefera. 
Almas de el Sol} que animan d la Aurora*. 

E S T A N C I A L . 
Rodeado de todos fus Zagales, 

El venerable Sacerdote mudo, 
Las ropas tiende fobre los umbrale^ 
Por donde paila el jumentillo rudo: 
tY a el deudo fiel de las perfonas RealeS 
Afsi juntó con uneftrecho nudo. 
Siendo los ojos lengua de fu gozo, 
A donde el alma mueilra fu alborozo; 

Vdo, Se dixo Eñznc.qq.JíimsntHh, Si lo era, ó era muía', 
dirá. Skndo /<?x ojos. Son la lengua del corazón, queda di-; 

t h o . La rara. Aíú quando Chrifto entró triunfante en Jerufalcn,; 



¡Canto I X . Eflancía Lí; 3 5^ 

E S T A N C I A L I . 
\Jna vez, y otra á el gran Jofeph abraza; 

Quiere ibltar la lengua atada, y preía? 
Y ve que juntamente fe ¡a enlaza 
La injufta duda de la fiel promefa, 
Y á no fer de los Cielos digna traza. 
La gloria que en el alma tiene impreíla 
L a habla le volviera en tal fuceíib. 
Como el temor á el hijo del Rey Creíb. 

EL Cielo, Dice bien, porque como la alegría era cofa náturaí,' 
no podía quitar el impedimento que havia puerto Dios, 

pues todas las caulas naturales no tocan la linea de lo íbbrenatu-
ral . A el hijo, Atis fué hijo de Crefo Rey de Lidia , y üendo mtH 
do , vio un día que Ciño llegaba á matar á fu padre, que eftaba 
defcuidado , y fué tal el defeo de hablar, para avifarle de el rief-
go, que prorrumpió en eftas palabras: Hombre , no mata d mi pd*¡ 
c¿re) con lo qual le l ibró. Afsi lo refieren Herodot0,y Gelio, íib. j¿ 
cap.9. Valerio Máximo dice lo mifmo de Aegles, de mirac. Son 
CÍtos los lugares mas difíciles de los Poetas, quando ufan de eílos 
perifraíis como Ovidio , el Gigante de cien manos por Briareo^ 
¡el fabricador de el Toro de metal por Perilo,&c, 

E S T A N C I A L1I. 
En efto la Chriftifera María, 

Gozofa las herradas puertas pafla. 
Llenando con fus rayos de alegría 
De nueva gloria la dichofa cafa. 
Sale á el Soi bello , que dá luz á el día; 
La vieja grave , con placer fin tafia, 
Alas haciendo de los flacos brazos. 
Para dar á fu Prima mil abrazos. 

CHfljfiferx De Cbrifías,y el verbo/^<?,por que llevaba en fii 
vientre á Cbrido, las puertas pajfa. Aquí e s y á lo de e| 

Evangelio: E t íntravit in domum Zaetari^Lnci^ 

m 



558 DelaVifítacioi!: 

E S T A N C I A L U Í . 
Llegando á las eílrellas facrofantas 

JDel mifmo Dios vidrieras criftalinas, 
Turbófe viendo maravillas rantas, 
Como mueftcan fus luces peregrinas: 
FueíTe á poftrar á las fagradas plantas. 
De blanca nieve, y rojas clavellinas, 
.La Virgen bella con divinos lazos 
Se enlaza de fu Prima entre los brazos.1 

Vidrieras, Afsi la Madre Agreda le llamó : Al mifmo tiempo el 
dichofo niño dejde fu lugar vio al l̂ erbo Bmamado, firméndo* 

le como de vidriera las paredes de la caverna uteral, y de cri ftaies pu~ 
rifsimos el tálamo de las vttgmeas entrañas de Maria Santifsinfa, 
parr.2.num.218. De nieve. Eira mezcla de blanco , y encarnado 
ha íido íiempre la exprefsion de lo hermofo. De leche , y rofas 
hizo Anacreon efta unión: Pinge naus&gems,mfas UB? mifcens. 
L o mifrao Dioniíio en la hermofura de Cálamo : Habuit corpas 
laffi perJimile , candare fumma in cute purpurabat rofa, Ennio á la 
leche, y purpura, lib. 10. 

Sic muíier rubuit, cea laBe%& purpura mifta* 
Propercio ala nieve, y purpura, lib.z.Eleg.z. 

Ut m&otica ntx minio fí certei bibero, 
iVeafe á Virgil io de el color de Lavinia, l i ba 2. en donde le C Q Í T U 

para á el marfil teñido con purpura; y en fin,digamos de ia D i v i -
gia Calatea MariajCon Gongora: 

Purpureas rojas fobre Gal ate a 
L a Alva entre Unos candidos desbojai 
Duda el amor qual mas fu color fea, 
O purpura nevadai ó nieve roja. 

Se enlaza. Afsi lee el texto Hebreo: Btfalutavit amplex{i,& o/culo^ 
Efta exprefsion es de Andrés Bueno,lib.4. 

Te¿ia Zacbaria, celerans occurrit elifa 
Hofpitibus tantis, queis tendit bracbia gmdemi 

^ de Sanazaro, l ib. 2. 
r Vt ventum ad fedes, valtu longeva verendo 

Occurriscon'mx mfíifems, atque repente 
Plena DeOyfubiUque uteri coneufa tumultai 



'Canto I X , EftanciaLlV; 55^ 

E S T A N C I A L I V . 
P í o s te falve, le dice, Prima amada. 

Su paz Divina en efta caía fea, 
Y con fu mano bienaventurada 
Te dé lo que tu pecho fiel defea: 
Dichofa tu, que en la vejez caníada 
Te miras libre de ¡a afrenta fea 
D é l a efterilidad aborrecible, ^ 
Que no hay palabra á Dios que fea impofsiblé; 

DTos te falve. Profigue el texto con San Lucas; Bt falutAvit 
Elifabctb. Su paz.. Porque muchos afirman, que las pala

bras con que faludó la Virgen á fu Prima fueron efias: Fax t i b i . 
L a Madre de Agreda afirma, que fué la íalutacion ella: E l Señor 
Jta con vos. Prima,y carifsima miá, part.2. num.2 12. Afrenta» L o 
era la efterilidad en las mugeres en aquel tiempo. Veafeen el 

Gant . j . Eítauc. 58. N& baypalabra, & c . Es lo que San Gabriel la 
dixo en la Anunciación á la Virgen , poniéndola el ejemplar en 
el p reñado de Santa Ifabél, eftenl,y vieja: Quia non efi impofsibikt 
pjfud Oeum omm verbmn, Luc . 1. 

E S T A N C I A L V . 
Apenas de efta voz el eco fuena 

En el vientre Fecundo, donde habita 
La voz de Dios, quando de gracia llena 
Adora á la precióla Margal ira: 
H u y ó la culpa ante la luz ferena 
Del Cordero fin mancha, que las quitan 
Del Elpiii tu Santo quedó lleno, 
Y á Dios conoce en el Virgíneo feno. 

PenáSy&cYk profiguiendo lo que dice el Evangelio: E t f i z 
_ B-umeff) m.auámtfal'utaHone.m\M.an<e'Elíf&betby exultayU 

. infans in útero eimJÓ' repleta e/i'.Spmtu S&nth Elifaktk.La vcz.Lo 
fué San Juan. Afsi io refpondió á la pregunta que los Hebreos le 
hicieron, de quien era? Bgo vcx ehmmtis in deferto. Huyo la tulm 

Porque San Juan fué fantificado en el vientre de fu madreen 

S É 



f 6 ó De la Vifitaciori: 
fefta ocafion : y cómo fon incompofsibles pecado; y gracia, d íc^ 
ibien que huyó el pecado , y culpa original. Nadie duda efto j y, 
con San Gerónimo, en confirmación de ellos, entienden muchos 
de San Juan aquellas palabras de Je remías : Priufquam te forma-
rem in ntero, no vi te^á* antequam exires de vulva fanéiificavi te, 0* 
Prophetam ingentibus dedite^cap. i . De el Cordero, Son las palabraá 
que San Juan dixo en una ocafion,feñalando coa el dedo á Chuif-
to: Ecce agnus üehecce qui totlit peccata mundi, 

A Dios conoce. Afirma con efto el Autor, que no folo fue fan-? 
tificado el Bautifta en efta ocafion , (ino es que en ella tuvo tam-: 
bien adlual ufo de razón, y que conoció defde el vientre á Chrifn 
to. Es contra Janfenio, pero común dictamen de los fagrados I n 
térpretes. Pruebafe con las miímas palabras de San Lucas: Exul-
tavit infans in útero meo, cap.r. De loqual infiere San Ambroí io , 
fe alegró: luego era predio que entendieífe : UahebM intelligendi 
fmfom, qui exuitandi bahebat affeftum^ l ib. i . in LuC. 

Todo lo dixo fobré efte lugar el Venerable Beda: Santa Ifa-, 
bel primero o y ó la voz , pero San Juan primero íintió la gracia: 
Ifabel conoció la llegada de Maria,San Juan la de Chrifto: Prior 
Biifabctb vocem audivit, fed loannes prius gratian? fenfit: illa Ma
rta , i/ie Domni fenfi* adventum, Afirmanlo San Pedro Chrifolor 
go, ferm.88. San Aguftin, l ib.2. de Gonf.fivang. cap.i 5. Orige-: 
nes, hom.4.in Lnc. & c . Pero mas expreífo lo dixo Greco: Recluí 
fus ventre lo mnes agnovit Dominum-. non palpebris infpexit, fed fpi- t 
ritUy in Caten. D.Thom. Afsi lo canta la Igleíia en íu feftividad. 

Ventéis oh ¡ir ufo recubam cubili, 
Sen/eras Regem tbalamo manentem: 
Hinc parens, natí meritis, uterque 
Abdita pmiit. 

LA culpa huyo. Con ella frafe lo pone en eíla ocafion el lluílrifsH 
El o Arefio:. Fué efta Señora guftoíifsima á Santa Ifabel, y á fu h i 
jo? fué terrible^ y faftidiofa para con los demonios. De gran ale-: 
gr ia , dice, era el Arca de el Teftamento para los Hebreos j para 
Jos Filifteos era de terror, y efpanto. La citara de David alegra-i 
ba con fu harmonía á S a ú l , y á los circunftantes 5 y al mifmQí 
Üempo huían de fu concento los demonios. Luego, pues,que an-5 
te Santa Ifabél fe prefentó la viviente Atea de Maria, y refonó lai 
iiarraoniofa voz de fu animada l i r a , huyó de San Juan el demcM 
tiio, y la culpa : E t ecce pariter ad celerem buius Arca miftiea tranfi 
kthnsm^ofies difstpatlfu^erjnP infcrn$rs£erQin<s> adje potentisi 



Gánto ÍX. Éílanciá L V . j ^ r 
'¿fqueterrihílh prafentiam tolsrare itnpotens, Phrenofch.5. Dtlefs 

pirftu,&c* Es de San Ambrofio, Orígenes, y Beda. L o qual afir-
mó el Concilio Bafilienfe, feíT. 43. de Vif i t . V i rg . Oygafe á San 
A m b r o í i o : Non prím M¿ter repleta eji quam Filius ,fedcum Filmi 
ijfet repktus Sptritu Sanflo, replevtt, & Matrem, 

E S T A N C I A L V L 
gua l de relox de Sol la aguja fuele. 

Tocada de el i m á n , bufcar el Norte ; 
Haciendo que ligera, y veloz vuele, 
Bufcando quien fu furia le reporte: 
Afsi el imán de Chrifto á Juan impele 
A el Norte eterno de ia eterna Corte, 
El qual le bufea en la prifion obfeura, 
yolviendo el roftro al Norte de hermofura; 

I 'Aagttja. Es bellifsima la comparación : pues á el modo qn^ 
la aguja tocada con la piedra imán , por la fimpatia que la 

imprime, fe vuelve bufcando á el Norte, áef temodo,hai iandofe 
San Juan, como las demás criaturas, vuelto en el vientre ácia fu 
madre, y con la efpalda ácia afuera, tocado de la influencia de el 
imán de la gracia, y prefencia de Chrifto,fe volvió á aquel Divi - i 
no Norte, íeñalandole entonces con el tof tro, como lo hizo def-j 
pues con el dedo. 

i Efte penfamiento es de el dodo Barradas : Navigatoria acut 
lapide taóia, quem mAgnetem appeiUmus^ Aquilonarem ftelUfn indi-
Mt'.Toannes vero divini Spiritusgratia t.%5lus veritm Soíem Qhriftum; 
CUÍHS radijs incahisrat demofirwit > t.om.i, El volver la cara el 
Bautifta ácia Chrifto es también de Origencs , y de San Ambro-í 
fío, in Luc.cap.y. Qual relox. Para íignificar efto mifmo pintarort 
á el relox por emblema de San Juan , figuiendo los paíTos de 1* 
luz de el Verbo Divino, con efte epígrafe : Prodit vefiigta lucís¿ 
Y afsi dixo Picinelo: loannes enim^dígítumfmim, inflar gnomoniSy 
txtendens, miram Verbi D 'winl lucem populis ómnibus manifeflam 
fecií, l ib .21 , cap.9. 

San Juan havia de fer índice de el Divino Sol j y haviendo] 
<de fenalar en el mundo con el dedo, lo hizo con íli movimientOjj 
y alegría en el vientre Materno. Oygamos á San Aguftin m u -
^ a s cofas de lo que fe ha dicho en eftas Eftancias; iQ^nimde J U 



YSt Déla Vifícacion* 
creto watePnt uteriprophctavity & expers lucísy Um tefits efl veritá~ 
tk* Ule erat lucerna ardms, id efi Spirítus SanBi igne Juccenjus, ut 
mundo ígnorAntitíncfte f íjjejlo , ¡uwenfalutis offmdsnt, quajt 
Ínter dmjjfsim-as deLéfettm timbras,/p-lmdidijsmum wjiniajolem. 
iucis Jud radio demmflraret,0' de Je ipfo dícens-, Ego vos clamantís írt 
^ r í ^ ferm.ao.de Sandis. 

E S T A N C I A L V J L 
Como varón perfe£to el niíío Santa, 

A quien ei ufo de razón previene. 
Dio una gran vuelta eon gozofo efpanto 
Acia ia parte donde á fu Dios tiene: 
lY arrodillada ai vientre faerofanto. 
Adora el bien , que á hacerle Santo viene¿ 
Y como fiel amigo del Cordero, 
Por Dios le tiene , y Hombre verdadero* 

CÚmo varenperfeBo* Declara, como alli San Juan tuvo ufo 
de razón, junta con la gracia fantificante, don de profecia,. 

l ibre alveddo^y conocimiento de Chtifto. Afsi el Eximio-Doítort 
£ a / i conceptionem in útero matris repktus eft Spiritu Sanfío '„ & do-í 
mtm gratht fanBijjtCímtis., & prophetUy ac iiberi arbitrij ujum % Ú* 
perfeólam qmndam Chrifii cognitionem accepit , tonua^in 3»parr* 
IXThom» q t i s i l ^S . art.4. feá.2^ Adora* Uno , y otro lo dixo e l 
Cliryfoftomo :; Novif Cbriftum ab- infantia i imo in útero Mairis> 
& etmJalutavity Homil.aan lob , Y de S.Amb^loc^ciu N o o l y i ^ 
pernos á nueflro Mendoza: 

La fterm f^rlence.ndi:áaY 
Mn alegres mm'mkmos+ 
Aniuva infiuemh paga 
Re mvracimfnitos nuevos* 

#% m .̂é 



Canto IX. Eftancia LVIII. j (5j 

E S T A N C I A L V Í l l 

K i ñ o en el tiempo, y hombre en el fentido^ 
Su gozo mueftra, y fu afición declara. 
Dando faltos el niño, aun no nacido, 
A I bello refplandor de la luz clara: 
En las redes maternas efcondido 
Miró del niño Dios la hermofa cará¿ 
¡Viendo por la colmena de criftales. 
De l humanado Verbo los panales. 

X T Tno. Porque folo de feis mefcs eftaba preñada Santa Ifabel,1 
1 > | como dixo San Gabriel , y refiere San Lucas: Ecce menfis 

fexttts efíitt^cap.i.Hombn.En el ufo de razon,conocimiento,6cc; 
que queda dicho. Su gozo. Que fe alegró dice el Evangelio: pe
ro que lo manifeíló dice el Autor. Es de San Buenaventura , el 
qual da la razón : Porque el amor honefto , y fanto jamás puede 
ocultarfe, pues quando íus ocultas llamas le aviva, prorrumpe,' 
para defahogarfe, en obras exteriores que lo manifiefta : E x qua 
datar ípirítualiter inteiiigl, quod profofitum fanBum non pote/i la-
tere, cfu'mfe manifeftet, O* amor interiorprorrumpat in opm. Para 
fígnificar el no poder ocultarfe c lamor , pintó Paulino falir con 
Impetu el fuego rompiendo una esfera,con el mote: Non inchdar. 
L o qual dixo Santo Thoraás de Villanueva , comparando á el 
amor con el fuego: Amor ignis eft, mius ardor occuUatus, & fiam* 
tna publica^ difsimulata quantumvis, ahfcondi non valet. Amor Jimu~ 
lare nequit, nec dí/simulari: (ipoteris abfcondere folem, poteris, &£e~ 
lare amorem. ferm.de U Maird. 

Su a fisión. O de falir de el vientre de fu madre, para adorar,' 
y fervir á Chrifto , como afirmó San Gerónimo : E t de útero ma~ 
tris in occurfum eius ge/labat erumpere , Epift.ad Last. G demof-
trando en fu alegría el grande amor á Chrifto , aumentado de el 
defeo de que llegaífe ya el xMefias, para redempcion de el mun-j 
do, como íintió San Buenaventura ; Exultavit, inquam,pr¿e de/i¿ 
derjt, ficut ethm patres. O fu afición , porque exercitó ados fer-^ 
Vorofifsimos de caridad, y amor para con Chrifto. Dando faltos* 
Afsi lo apoyan Batablo, y Pagnino en fus Verfiones; pues donde 
fe Yulgata leei E^ulíAvít, Aquel leyó: S^/yV.T eíte: Evenit ut„¿ 

Tom. l l , Z z 2 fftbé 



^ £ 4 ^e â Vifitacíoti» 
'fuHilkrít infáns, Y San Chryfoftorao: In d'wjlfá miur<e titfultái 
bat cdcibus^ Le díxo Sanazafro, lib.2» 

„. Vías ns uinó/iri puer exci'tus albo 
Cum mihi vix primas voces Jonus abiat aures¿ 
lam fM!ti. & dommUrn ceuprácurfurus aáorat». 

Éña demoftracion del Bautiíta es de varios Autores:y que la Vrr¿ 
gen le v i o , y á Gbri í ía echándole la bendición , y dándole fanti* 
dad, veafe a Saimeron, tom. j . t rac t . io . Todo lo dixo con diícce^ 
gion el P.Sauc€l,Ann.fac» 2 .luí. 

Hojpet M notas accefsit in hofphls adn» 
DJviña virgo prvls futura parens: 

Mutua vtx[olita dederant Jibi Jígnajdutisi 
Qu<£ parífura Efmm ejü , queeparitura vimm.% 

Cuín puer aftlati materni repaguia cLmflri 
Non.tuUt 0" vetita ttntat abirs vía* 

TetifaUffifuam. mirata puérpera pokm% ' 
Terge/lírefuum confcmfinfíi onus., 

€ m nonáum genitus fins more tripudiat infans* 
Cmaiet. tos. nifa Virgim Matre. modati-

Coram-arca (.nam virgofolet bac voce. vocarf)) 
Hf?.br<ekcboreas Principis inflar agíi,. 

Colmenar Llaoaaaísi á el foberano^vientre de Mana, en á^m-
Sfeia; JBifteriofa Abeja Ghfiílo. labró, los panales de üiihuraanidadl 
fantifeima ,, y de tantos dones-dulces de la mejoraniel de el Mac 
de gracias.. Fue Chrifto Abeja puefta- fobre aquella fragante Rofa* 
de; Je r icé Macia-.Santiísima ,par.a denotar eíia Encarnación de e l 
©ivino Verbo,, Pintó Areíio una abeja íbbre una fior con eíle: 
epigrafe^ A ^ ladit^nec onerat,. Porque quedó intacta, y. no le hizo» 
greío,, Lucarino pintó.tanibien á la-abeja con efte raore t Abfque 
ttomvbit-u... Para íignificar la Encarnación de el D i \ ino Veib®,, 
que fue: í ib obra de varón ,.fin cuyo con c u bi t o- conciben las abe-
Jas..Mas expreflb lo díxo- Ruperto , pues llamó á la Virgen d ü l a e 
panal de la mfclGhriño; Favus- Cbnifii mdli-s,. Xíi.CanUib,.j.Vida,, 
^ dulzura la llama;la Iglefias.. 

Muy á nueftro intento pintó ei P.Mafenio a un enjambre de: 
a b e j a s f o l i c i í a n d o echar de una colmena á los zangaños , con 
eíle epígrafe:;Afor d fuas- ¡mipro fuciS). queriendo íignificar -, que-
tos favores:d&raVirgen,,ni. fus gracias, no fe juntaban?.ni por.iaSí 

" icges,:w paras ellos-,.,lo ^uaj ex^lico-afsi: 



Canto I X . EñanciaLVlII; 3$ J 
Sed ñeque pro fuco mella recondii apis» 

JOúkís vtrgofav&s, melgratia ereditur ejfe% 
Heraiidsjucis¿r^tta nullafavi ejt* 

E S T A N C I A L I X . 
Mira de Dios la Mageftad íecrcta, 

Mira al inacefsible ya humanado, 
Mira al que al orbe dentro el puño aprietáf 
En el vientre purifsimo encerrado: 
Y abíorto en verle el niño yá Profeta, 
Ángel de Dios , y ApoÜol ya embiadOy 
Quiíiera defafsir la lengua atada,. 
Para alabar á la Deidad íagrada. 

'Ira, Queda dicho fe le reveló á ei Bautiza elMyffedo?de 
la Encarnación. Dentro el puño, Quia in manu eius funt 

omnes finesterra^iz\m.c)^ Yd. Profeta, Que eBtoriGeSj.aunen el 
vientre materno,,recibieífe San Juan el don de profecía. ,.10 dixo 
San León Papa vPracurfor Cbri/iiJpiritídmprophetiae intra vijeem: 
matris ampítt ferm. ¡.o.de Nat iv . Y el C\i^(o\o^p'..Beuus qui an -̂
tequam vtaere prafentt* y futur*meruit nuntiare* L o miínioSaa; 
Ambroí io , L u c í.. Pero con mas extenüon dixo el Abad Guerci-
eo: El havia de fer Piofcta^y mas que Profeta; peto mas eSj.qye 
aun antes de hablar íupo profetizar , y antes de faber de si, fupof 
de Dios ^y hacia. Profetas á fusPadres i ^ f t / P w ^ ^ J . Í ^ ptflf-r 
quam Propheta futurus erat-.imd ¿inte propbetare,quamprofari,prjus' 
Deum^ quam fe ipfumftntire ceeperaí̂ pat entes quoquefms. Prcpbetas¡ 

facubaty ferm.88!. 
Angel, L o foe , no por naturaleza , si por razón de eloñciot: 

Angel es lo mifmo que éhffm , embiado. Afsi lo tcílificó el niiA: 
mo C h i i ñ o , como refiere San Lucas, en que dice feentendieroai 
de San Juan las palabras de Malachias , en que profetizaba eai-; 
biaria Dios un Angel, que prepararia la venida de Gbrillo :, tñc 

i e/l) de quo Jcviptuw e/i :. ecce tyo mitk> Jngela.m meum.anufACíjmi 
tmm^uLprap-arabít vi&m taatn ante ttjC&pty Apofhl. MúXú afic-f 
ni ó el Chry foftomo, entendiendo de elApoÜ alado de el Bamiftal 
okmiffus d Deo de el Hvangi : l ÍQ.porque lo mifmo. vaFe elífe^ 
Apoí lühque fer embiado de Dios. Aísi Silveyra fobre efte lugars 
Tándem in boc mrtaí, m notat Qbry.¡oli.omuSy H o m ü , ^ SigniJicMU^ 
lQ¿mu JfáGjfyhtm^idm emmvaútac e£e mif[mv 
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E S T A N C I A LX. 
ÍV dentro de si dice: Pues no puedo, 

O niño Dios, del bien que humilde adóro^ 
Decir la gloria , en que palmado quedo. 
Porque decirla, qual la íiento , ignoro? 
Señalaré con el indigno dedo 
El recental de el vellocino de oro, 
Que de la piedra de el defierto viene 
Al monte, que no fabe que te tiene. 

D Jce, San Juan Chryíbí lomo introduce también á el Bautiíía'; 
hablando con íu madre en el vientre. Apud Metafraft. 

Señalaré, Afsi lo hizo defpues, diciendo : Ecce agnu» Del. E l re~ 
cental. Porque en figura de Cordero vio á Chrifto en fu Apoca-
lipíi San Juan, y en efta mifma le explicó el Bautirta. Y en fom-
•bra de Cordero fué reprefentado en varias partes de la Eícr ipm-
ra. De el vellocino. Es de la Virgen: pues íi fingieron, como fe di-
Xo Eftanc.i. Cant.y. que en él pafsó embarcado Phrixo el mar: 
en el vientre de efta Señora, mejor vellocino de oro de la gracia, 
anduvo Chrifto embarcado nueve mefes por el amargo mar de 
¡el mundo , y en él hizo eftc viage de la Viíitacion. 

Que de la piedra. Es á la letra la profecía de Ifaias , en que d i -
fce: Embia, Señor, al Cordero, que ha de dominar á la tierra, de 
la piedra de el defierto al monte de la hija de Sion : Emitte ag-
ftum , Domine, dominatorew ierra , de petra deferti ad montem filia 
Sion^ cap.16. L o qual enrienden los fagrados Interpretes por la 
Venida de Chrifto, el qual traxo fu origen, no folo de los Judios, 
fino es también de los Gentiles. Por efto San G e r ó n i m o , y R u 
perto entienden por la piedra de el defierto á Ruth, de la qual, y 
de Booz nació Obed , de Obed J e s é , de Gesé Dav id , de David, 
& c . Chrifto. Por el monte de la hija de Sion entienden á Jeru-
Jglén , y á la Igleíia: Que no fabe. Es porque vino á el monte de 1̂  

Sinagoga, á donde no le conocieron, como exprefla Sag 
Juan: Mundus eum non cognovit, 

cap. i . 
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E S T A N C I A L X I , 
Podré decir: O paz de nueñra guerra. 

Que en ia rueda de el vientre, que rnc ampara^ 
Sonó ia voz de el trueno, que en si encierra 
El Padre Eterno, que íe vé en fu cara: 
D i r é que vifiíafte aqueíla tierra, 
Y b embriagafte con tu lumbre clara: 
D i ré que lo y , por mi mayor coníuelo . 
Quien primero te vio en el monal velo. 

Fué Chriflo paz nticfira,como dixo San Pablo: Ipfe enim 
eflpax nocirá y adEpher.2. Y mas claro lo dixo él mi ímo: 

Pacíficans perJangawcm crucis eius, /¡ve qua in terrts y jit¡e in 
C&lisfmt , ad C o l . i . Pufo paz entre el Cielo, y la tierra. Véa le ' 
Cant . i . Eñanc .66 . David también : Facius eft in pace kemehs+ 
PfaInK75, Y como ha dicho el Autor que era piedra, aiade efto 
bien , pues Chril io fué la piedra angular, qne de dos hizo uno; 
Paz. Para fígnificar como pacificó Maria, pariendo á Chrifto,ro^ 
da gueFra,piníó á el Alción el Padre MaíenÍG,quando cria fus po-
Iluelos, en cuyo tiempo vuelve á tranquilidad á los mares, coa 
efte epígrafe ; Paretpar'umibui a q u o r l o que explica con €Íto§ 
yerfos: 

Jtíetihtá Hahrone tranquillis ¿quera mdist 
Et pariens Jiratis pace jivetur aquis* 

Parfum^.virga.i&um fenjít tranquillior orhisi 
Nec ¡ocm e/i bellis. pax ubi nata fuit* 

Un ta rueda* Es lo de David : La voz de tu trueno en la rtréda^ 
Vox tvmfrui tuiin rota, Pfaim.76. Y aunque en el fentido literal 
fe entiende de l'a terrible voz de Dios , que fono en los carros de 
FaFaon , y Egypcios , quando precipitados fe fumergieron en eí 
mar , pues todo aquel Pí'aimo habla de la libertad de el pueblo 
Hebreo d& la cautividad de Faraón. Pero en el miüicOi habla de 
Ja libercad de eí mundo de el cautiverio de el demonio,! echa por 
eí mejor Moysés Jefu Chri í lo. Y afs.i dice diferetamente el A u 
tor , que fono la voz de Dios en la rueda de'el vientre de Santa 
I fabél , pues luego que llegó la voz de Jefas por la boca de Ma-* 
ufe, fué fantificado ei Bautifoi, y libre de la cautividad del peca^ 

Afst dixo ei V'eaerabk Bsds^ue al múm® mm%® qa^ a^oe-

m 
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lía voz llego á los oídos, la virtud efpiritual penetro a el corázó3 
de Juan , que ia ola: In uno eodemque -momento cum vocefalutantis 
Marta gauiium na/citar infantis , quia dum vox ad aures perve-i 
nit corporales, virtus fplritualis cor iníravit audienth , Homi l . 2^ 
in Luc . 

Que vi fita/le. Es de David: Vifitafli terram* O* inebriafti eam} 
P f a l m . ^ . Loqual fe entiende de la viíita , que hizo Chriílo de 
la tierra de no fot ros mifmos, l lenándola, y embriagándola de la 
lluvia de fu gracia,y faiudabledodrina. Afsi lo pudo decir de si 
mifmo San Juan,pues empezó por el. Afsi lo entendió Titelman 
fÚVvViJiiaJiipopulum tmm habitantes fuper terram in dulcedinegra-* 
'fia taa , mittens eis Mefiam liberatorem , & reftitutorem omniumi 
per quemcopiofe implefiî  abunde que irrigajii¡& fmcundafti eos aquis 
falataris d$¿irm<£ , 0'fpmtualisgratU, 

Quien primero. Defpues de la Virgen , y antes que á fus Pa-. 
ídrcs , recibió el Bautifta primero la gracia , de cuya fuperabun-í 
'dancia fe transfundió á fus Padres,como afirma Guerrico: Paren-, 
tes quoqae fuosprophetasfaciebat,&in eoŝ quife (ransfunderant car* 
nis/ubftantiarnjpiriiusfui,O" gratia fuperabundantiam refundebat, 
f c r m . i . Nativ. loann. Lo mifmo fíente Silveyra : loannes gratis 
ixornabatur , ut ejjet magnus coram Domino , ideo ei commicatur 
grafía, inde tran/eat inparentes, t om. i .lib.i.cap.<?.quxft. 14. Y la 
Madre de Agreda 1 T al pronunciar la Divina Señora las palabras 
referidas, miró Dios d el niño en el vientre de Santa ífabel y y le dio. 
ufo de razónperfetTtfsimo.,„.Vue fmtificado de el pecado original,.,„ 

mifmo tiempo el dichofo niño, defde fu lugar vid al Verbo Encarfrfa 
d0*,t„„Tadoró, puefio de rodillas, d fu Redemptor, y 

Criador, part.2. num.218. 



Canto IX.'EftanciaLXII. 5 ^ 

E S T A N C I A L X I L 
O Primo amado, Chrifto le replica. 

De mi venida cierto menfagero. 
Profeta, cuyo dedo pronoftica 
El defeado, y candido Cordero: 
Voz amada,que á el mundo me publica: 
Voz, por quien dá r l aáe i mundo padre quiero; 
Voz, que ílcndo la mia,y yo palabra. 
Harás que el mundo fus orejas abra. 

Vrimo. Que San Juan fueffe pariente de Chrifto, confta d é 
\ J lo que afirma el mifmo Evangelio, pues dice,que San Ga
briel dixo á la Virgen, que fu paricnta Ifabel eftaba preñada : -Bí 
m v Elifabttb cognati tua, Luc. r. Pero que parenteíco tuvieron, 
es difícil de faberIo,haviendo hechole mas confufo la grande va
riedad de didamenes. Primos fegundos dixo que eran Hypol i to 
Obi ípo : porgue iMathan tuvo tres hijas en Maria fu muger, que 
fueron Maria, Soba,y Ana: de Maria nació Salomé, de Soba Ifa^ 
b e l , y de Santa Ána la Virgen nueftra Señora. Apud Nicephor. 
lib.3.cap.3. Veanfe los Expolitores. 

Pero en donde he hallado mas claro efte parentefeo, es et̂  
Antonio de Soufa, part.2. cap.12. de la Hiftoria de la Virgen, en 
donde afirma, que Emerenciana, y Eftolano tuvieron por hijas á 
Efmeriajque casó con Aprano , Sacerdote , Padres de Santa Ifa
bel; y | Ana,qiie casó con San Joachin,Padres de la Virgen M a 
ría: con que eran Pamas hermanas. L o mifmo afirman Melchor 
de Caílro , l i b a . cap. 1. y el Padre Fray Jofeph de Jefus Maria^ 
lib.r^c^p.5. 

Menfagero. Por que fué Precurfor , y Embiado. Afsi lo di-: 
xo Zacharias fu Padre: Praibis ¿ntefaciem Dominl parare vias eíusy 
Luc. r . San Juan Chryfoftomo le comparó á la Aurora, y á el Sol 
a Chrifto, Homil . j . Imperfed. Profeta. Se dixo Eftanc.59. Cuyo 
dedo. Porque con el dedo le íeñaló , diciendo : Ecce Agnus De i , 
ü n o , y otro es de San Gerónimo: Et plafquam Propbeta^qtw quem 
elijpradicaverant, ipfi dígitodemoftrat, ad Algaf. qu$ft. i . y la 
«glefia; 

Tu qyidem mmdifcelm auferentem 
Indice prodUf, 

XomJL Aaa Po^ 



^ y o Dé la Vifitacion. 
Por eílo Picineli pone, para íignificar á San Juan , ün relox póc 
emblema, con eftcxnote: Prodit veftigu lucís. Vea fe á San Aguf-
t i n , ferin.io. de Sand, K^a. Afsi lo dixo de si miímo : Ego vox 
ctawantis in deferí o , loan, i . Bartolomé de Rubeis pufo á la Phi -
lomela por fimbolo de San Juan, con efte epígrafe: l^ox niluitray 
porque el ruifeñor todo es dulzura, y fu a v id a d de voz. Eílo dixo 
el Padre Sautel á la pintura de ia Virgen, Santa lía be l , y ios dos 
Primos, Ann.fac.íun. 

Cbri/ieparentls amor̂  & amor Baptifta parentis, 
Qaos ego materno ¡adere cerno Jinax 

Quam bens vos tabulapiBor coniunxit in una, 
Nimiríim verbo vox folet iré comes. 

Me publica. San Aguftin dice , que fué San Juan voz por íimili-
tud > pues á el modo que la voz es, por la qual fe manifiefta el 
concepto, 6 verbo, que en el entendimiento fe oculta, afsi fué el 
Santo voz , que mamfeftó á el mundo á ei eterno Verbo , que fe 
ocultaba entre ios velos de hombre , y en las cortinas de ia car
ne , ferm.20.de Sanct. San Pafchaíio dice , que por elfo no dice 
voz de el que habla, fino voz de ei que clama,para que lepamos 
era una voz , en donde cftaba la Divina Sabiduría con bailante 
eficacia , para que todos la oycílén , y ninguno por ignorancia fe 
difcuípaffe: ^ox chm.mtis , quia in ea Oei Sapientia cLimare intelíH 
gitur> ut ubique a u d í a t u r ^ nullus injtfient'mm de tgnoraniia excu~ 
fétury lib.^.in Math. 

Siéndolo mia. Fué el Bautiíla voz de la palabra eterna encar
nada. Afsi lo explica la Interlineal : Vox , boc efty verbi incarnati* 
;Y Theopht ía to : Chrifius auiem r cum Jit veritas % ipfe elamans efiy 
ideo íoannes dhi t i Ego fum vox Verbi íncamantis. Y' San Clemente 
Alexandrino : Ut eum ut cunque exprimam ^ liceat aicere t Vox eft 
Verbi. ín exort» ad Genr. En llamarle de el Divino Veibo , 
fe dice de el Bautiíla deíusprerrogat ivas el compendio. Ruper
to Abad :. Sicut verbum cuwjque nujlrum cUrayüelJunara voee indi* 
gety.ut r/íaiuj azidiaturjta Verbum Dei carojatium ie¡hf;cani e- i san-
nejndigi-iit. Necefsitójdice, de eíla voz. Rara excetenciaí Por ef-
todixo Aguítino, que como es difícil diícernir entre la voz , y la 
palabra, tuvieron á Juan por Chnílo,por lo qual él confefsó, que 
ño. lo era : Mam quia aij.ermre áifjuiie e/i á vote vtrbum , ®' ipf* 
Ioannes putatm eji Cbrljius: vox vevbúm tvtata e/i ¡Jed sgvct ufe 
neqfeneter-ei verbum,mnfuwjn^mt^ChriJius>Okf.tt-ffio.i.íí'i151^* 
»Veafe» 
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E S T A N C I A L X l l r . 
Nuevo Profeta Elias, Dodor nuevo, 

Sagrado Precurfor, Angel que cmbio. 
Grande de Dios, que á viíicar me muevo; 
Grande, tan grande, que mi honor te fio: 
Luz encendida, que ante mi te llevo, 
De el Cielo aflbmbro, teftiraonio mió, 
Que lo has de dar á los que me deícan, 
Por quien quiero que todos en mi crean. 

ELÍM. Que San Juan lo fuefíc lo dixo el mifmo Chrifto: Ipfe 
e/t Helias, Nízih.11. Y que no era Elias refpondió él á los 

Farifeos: Helias e/i tul Et dixit: NonJum, loan, i . Uno, y otro fue 
afsi: no era Elias en la identidad de el alma,y perfona,y era Elias 
Cn la proporcional identidad de fu oficio , dice difcí eto Cayeta
no. Lo mifmo San Gregorio , porque á el modo que Elias ha de 

-preceder, y prevenir la legunda venida de Chrifto, afsi San Juan 
hizo lo mifmo en la primera. Era, pues, Elias en el efpiritu, aun
que no era Elias en la perfona: íoannes ígitur in (pir i tu Elias erat^ 
in perfona Elias non erat, in Caten. D.Thom. Y efto es lo que ex-
prefsó el Angel á fu Padre Zacharias: Ipfe pracedet ante illum in 
fpiritu& virtute Helia^ Luc. i . 

Dofíor, Afsi Barradas,que dice tener el Bautifta en el Cielo las 
tres Laureolas, de Virgen, de D o d o r , y de Már t i r : Tres habet 
aureolas íoannes in Coeloy Virginitatis, M a r t i r i j , 0" DoBoratus 
quiátm Virgofuit. Márt i r) & DoBur, tom. i . l ib. 8. cap. 4. Pre~ 
curfor, (>ueda dicho Eftanc.62. Y afsi la íglefia lo canta : Hic efl 
Prxcurfr düetlu r, & lucerna lucens ante Dominum, Y el difereto 
Marino,^.par t.Lirae. 

Qua/i Aurora novella 
Venns i lgran Precurfor digratia adorno9 
A prafagir de la falute ilgiorno, 

Angei^nc aquel de quien habió Zacharias: fííw ego mitto Angelum 
meuniyO'c, Grande.Es lo de el texto:/?? erit magnus coram Do mino y 
Luc. 1. Es tan elevada la grandeza de el Bautifta , que fué grande 
delante del Señor^porque era tanto el colmo de fus virtudes,que 
no pudiendo comprehendcrlas el juicio humano , fué para con 
Dios excelfo, porque folo él pudo, dice Silveyra 3 conocer los 

Tom, I I , Aaa2 ' fon-
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fondos de fus gracias. Oygamos algunas de eílás de la 5o(fa 3 á 
San Pedro Chry fologo: loamesfibola vlrtutum, magifterium vit<e¿ 
fanBitatís forma, norma iüft}tí<et vtrgtnítdth fpemlum^ pudkitia tf~ 
tulus y caftiLitts exemphm ^pcentieniU' via, peceat&rum.'Venia , fidei 
dtfcipiina: lo.v%nes msior bgmine, fiar Angelii¿ kgts[umma^ Evange» 
lijfmñioy. Apofíolortm vox^&c, ferm. 17. 

Tan grande, Y tanro,que el mi fino Dios fue fu Panegirifta^i-? 
-dendü en pocas palabras fu mayor grandeza : Amen áico vobis; 
non furrexit malar ínter natos muüerum ¡oanne Baptifta , Math. 1 t i 
N o ha nacido otro de aiugeres mayor que el Bautifta. Que a VÍJÍ-
tur. Entre otros motivos que havo para que Chrifto fue fie luego* 
á vifitar á San Juan , fue, que líaviendo de fer para fu Precurfof 
primero en el m é r i t o , era juílo fueffe también el primero en el 
favor , y ei premio. Afsi Siíveyra : loannes futuras erat Pracurfor 
Dommi ú" q&i futurus eraí prior in msrtto , conveniens fuit fií 
tnfavore , m benevolentia ejfet / jmr , tom. i . l ib . i . cap .6 .qüa : 11.13. 

Que mi honor. Porque como queda dicho, fué fu oficio prep&r 
írar á el mundo para la venida de C h r i f t o d á r teíUmonio de él , y; 
predicar fu nombre. Luz. Si el Evangelio dixo, que San Juan no 
era luz: Ñ m e r j i tile lux. l om. i . como aquí dice ferio? Refpondo 
Jo primero, que San Juan era luz criada, no increada y como ú 
Divino Verbo. Digo lo fegundo, que no era luz abfolutamente 
tomada, pues afsi fe llama Chriflio:. Eras lux í;m*?, íoan.T, Si con 
algún aditamento, que diga dependencia, participación, ó cono-? 
tacioti. En eñe fentido llamo Chrifto luz de el mundo á los Apof-
toles: FĈ Í d/ lh lux mundi% Mathu5. No era San Juan el Sol Chrif
to, que ilumina; si monie,á quien el Divino Sol viíUó de luzher-i 
mofa, Y como dice Aguftino 1 Juan fué luz por la iluminación* 
pues íi fefus no le huviera adornado de fus celages, fuera todo 
obfeuridades, y tiniebla-s:. Jlluminationefafíus eft lux Jomnes, mfi 
enimH¡iminaretur%ten€br¿eerat, tfa¿l:.2.in loan. Refpondo lo ter
cero y que no fue luz comparándole con. Chrifto. Afsi dicen Sai* 
Cir i lo , y Theophilato. 

Ante mi. Como page de acha. A efte intento pone San Aguf-
tm el íimil de el quc tiene malos los ojos , que para que fe vaya 
acoftumbrando á vér la luz grande,, le ponen primero la de alga
lia linterna : y como por las tinieblas de los pecados tenían los 
hombres tan tierna la viíta ,- que no podian vér la luz de el Sol 
Chttfto, íes era bió antes t i linterna del Baiuifta, paraque íc acof-
tumbraíTen con fu luz mas remlEa t Bsatus loames % quafil*cnnA 
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pf'dmltltar, ut cordis omii, qui lipitudine tniquitatis opprejtfuerant; 
wagnum, O1 verum hmm videre non poterant, aá iumen lucern£> 
ptimum quafítenuemfplmdovem videre confuefcerent/^f. ferm, 2 r, 
deSand. 

Encendida. Para declarar, lo uno la dependencia de fu luz de 
la de Chrifto , lo otro para darle los aplauíos de linterna , no folo 
que iluminaba, fino es también que ardid. Con efta expreísion lo 
cxprefsó el fagrado Texto : Brat Ule lucerna ardens, & lucensr 
loan.5. Lucir fin arder es cofa vana, dixo el dulce Bernardo/olo 
arder es poco, arder, y lucir es lo perfecto. Ardia en la pureza de 
fu vida , en el fervorofo amor de Chrifto , y en la repreheníion 
que hacia á los pecadores celofos: lucia en el exempio, en el de
do , y en que fus palabras, y operaciones quitaban de el mundo 
ciego lo-s errores, y las tinieblas. Es todo de efte Santo Doctor, 
ferm.de Bapr.Pero aun en el vientre de fu madre,como pudo ler 
linterna encendida,corno dice el Autor? Lo era,y es todo de H u 
go : Hae lucerna fuit accenfa in nativitate, O1 in útero MatrisJune, 
i n L u c . i . 

Teftimoniomio. Es lo que proíigue el mifmo EvangelÍQ:Noera 
él luz,í]no para que diera teftimonio de la luz Chrifto. Por quien. 
Es feguir ei miímo texto, que dice: Para que todos creyeran por 
e l : Htc venit in teftimoniíim, ut ieftimonmm perbiberet de lumim^ut 
omnes crederent per ? / / ^ , Ioan . i . Vino Chrifto en tanta pobreza,y 
humildad,que no podiamos,por nueftra flaqueza,conocerle,y af-
f i llevó delante la linterna, y a cha de Sanjuaneara que nos qui-
taífe los errores, y teftificafte íer el Mefias, queriendo crcyeííen 

t todos por él, como por voz, é inftrumento de el mifmo Chrifto: 
'Afsi la luz de Aguftino : Tdis venit Qbriftus^ ut oporteret ei lucera 
pam tefíimonij perbitere, Nunquid opus erat> ut loarmesjanquam lu~ 

cerm perbiberet teftimoníum diei, fidies ip/e ab 'mfir~ 
mitote nojira pojjet viderií 

m 
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E S T A N C I A L X I F . 
Penitente de vida afpera, y dura, 

Divino Patriarca del deíierto, \ 
Lucero hermofo de m lumbre pura. 
De la virginidad amparo cierto, 
Predicador de mi verdad íegura, 
Por la qual en la cárcel ferás muerto: 
De muchos por t i , Juan, fe re tenido, 
Y tu por el Mefias prometido. 

PEnlíente. Fué tal fu vida, que defde la puericia fe retiró al de-
fiertoj y como dice Juftiniano,y canta la Iglcfia en fu Hym-

no: Antro, dtfertij&c. Su vellido era de piel de camello;fu comida 
miel,y langoftas. Su vida fué de Angel,dice el Chryíoftomo. San 
Pedro Damiano, que fué un continuo martirio: y San Bafilio,un 
perpetuo ayuno. Arefio pufo por emblema de el penitente Bau
tifta á el ave de el Paraifo, que llaman Monocodiata , que ni co
me, ni bebe, ni fe pone en la rierra , con el mote de San Matheo: 
Nonrnmducms^neqtíe hibens. Oygafc de efto al Chryfoftorao: to 
teéío, nec ¡eóio indtgtñt - non menjam , veíaltquid huiufmodi requip-
vtt.fed angélica quadam vita in carne mortali refplenduit> Hom. íO. 

-in Math. Divino Patriarca. Es todo de el Cardenal Damiano: Re
ce ¡Jus montium, fylvarum anfr jffus, '& vtlliumfubter iacens vafti-
taSypuero Pátr iarcbj , domicilia pr¿e'merunt. 

Lucero. Se puede tomar por el de la mañana, que antecede á 
el So l , y llaman la eftrella de Venus; y el Latino hwfer , ó luce
ro : pues el Bautifta antecedió con fu luz , y previno los refplan-
dores de el Sol Chrifto, como fe ha dicho; y efte nombre le dio 
Orígenes á San Juan : Stelia erat matutina , fed non d fe ipfopro-
frium lumen accepit,gratia ipfius^quem pfdcurrebatjn eo ardebati&' 
fplendebat, in loan, i . Pues antecedió á el Sol de Jufticia?y le pre
v i n o , á el modo de e l lucero , que llama á e ldia ; como cantó 
Tibulo: 

Dum rota lucíferi provocat orta diem. 
Puede tomarfe con reflexión mas elevada. Fué el Bautifta Luce
ro, porque en lugar de aquel matutino Lucero de el Cielo, ó de 
Lucifer, que es lo mifmo , que por fu fobervia cayó precipitado 
á el abifmo, nació San Juan, tan elevado en gracia,y tan lleno de 
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lucimientos, que mereció ocupar luego de Lucifer el alto T r o 
no. Es diclamen de Mauonio : Collocams f u i t inUbrono Lucifer i 
Baptifia, Lo miín.o ei Canciller Fariíienie : Viaetur loannts l a p -
t i j t&prmusp i ¡ i Martafnpojsítus m trame Serapbinbrum loco Lucí-
jeris traft.4. in Cant.B.M. Hablando de e ü o l e pone en alegoría 
de Lucero también el do í to Barradas, en donde acaba diciendo: 
Defpues de el Sol, y la Luna es ei Lucero: deípues de Chril to, y 
de María es San Juan,po£que fue Lucero de la mañana,que nun
ca cayó : i n ioc^m tgitur Luí i f t r i , 0^1 cectáhy cum mane üriebatur, 
ut ifatas ait ¡jujft&us eftex ftntentu berjonisydarifiimusf alter Lu~ 
cifer íoannesy qui mam orius^mmquúm cectait, íoft Scitm)& Lunam 
Lucifer efi tsrtiusttdefi poji Cbrijitmt & Detparam ioanmiy tom.r . 
l ib .7. 

D e h Virginidad. Fué San Juan Virgen , y excelente en efta 
vir tud. Por elfo dixo el Chryío logo , que fué ei Santo cipe jo de 
la virginidad, titulo de caftidad,y exemplo de la puiezajer.x 27. 
L i r i o de la caftidad le Mamó San Teodoro Eftadit. Látate fieriíis^ 
qbod ex deferta mutrice produxi/ii liiium cafiratiSy rojam fpir'itualís 
fragraniidy pratum bonorumferacis ccmtimnth^ Orat.de Bapt, iJrf-
dicadijr, Eflé fué fu excrcicio, y es expicflo del Evangelio: Fuit in 
defería loannes baptizan* , &• pradicans, Marc. I , Por la qiíal}& r. 
Porque reprehendió á Herodes , de que no podía licitamente te
ner la muger de fu hermano,le mandó degollar en la cárcel.Vea-
fe áSan Ambrolio,lib.5.de V i r g . Porque como dixo el Poeta:La 
verdad pare á el odio: Neritas odium par t í . Como la iifonja conci
lla la benevolencia , que dixo San Gerónimo. 

De muchos. Que Chri l lo fucile tenido por San Juan lo dice él 
mifmo Evangelio , pues quando Chiifío pregunto á los Diícipu-
los: Quien dicen los hombres que foy yo? Entre otras vacias op i 
niones que refirieron ,fué la deque algunos decían , que era-San 
Juan Bautifta: Quem d cura bomines tfjepitum bui. iníüAi iUi dixe-

• flint ' Mi) iot\nnem Bafti/fam , aiíj antem k í h m , &e , Math. ¡6 , 
T t ü i i que San Juan faefíé tenido por Ghíifto taiTibicn lo expref-
ía el Evangelio: Bxi/iimante autew popule, & . Cfgítmiíiéví tntnihuf 
tn-cardibus faisde loarme , ne forte i p f ejjet L i >íji'us, Luc.3. Pero 
qué mucho le t i u ieflen á Juan per La luz miüra de ChiiÜo alga-
pos,dice San Cirilojíi rc ípiandeciaccn el CÜUÍUÍO de las vinudes, 
y exemplo : Quornado authjritMi loatráis creáer,d*m mn erat . a t é 
tanto cumulo virtutis prdpií/tí^Mi lux }pja¡ id cft Me fas a nonnuíiis 
eJf̂  crederetar, Ub. 1 i u Ioan> cap.7^ 
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E S T A N C I A L X K 
Como arcaduz de acequia dcíeitofa, 

Por quien corriendo vá el criftal, que v ien§ 
A llenar franca en cantidad copiofa, 
Todo el efpacio que la alberca tiene, 
Que fe baña de ei agua buliiciofa, 
Que revertida de la alberca viene. 
Quedando lleno de la fuente propia, 
Aunque por fer menor, en menor copian 

E S T A N C I A L X F I . 
rAfsi la Ifabél noble, anciana, y grave, 

Hecha arcaduz de la fellada fuente. 
Por cuya regalada voz, fuave, 
Ent ró envuelta de gracia ia corriente," 
Dando al hermoío Juan quanto le cabe,' 
De recudida de la gran vertiente, 
Con roftro alegre, y ecleílial efpanto. 
Llena quedó del Paracleto Santo. 

COrno arcaduz. Pone el exemplo de la noria, ó acequia, de lá 
qual pafla el agua á Henar el eftanque , ó alberca, por una 

canal, ó aqusedudo, y defpues de llena hace regolfa, volviendo 
á llenar ia canal: á efte modo, dice , de la fuente fellada de Ma
ría, que afsi la llamó el Efpofo: Fom/¡gnatus, Cant. derramó en
vuelto en la voz el torrente de la gracia , por el aquaxludo de 
Santa Ifabe!, y lleno San Juan de ella , llenó defpues la regolfa á 
fu madre. Cafi en efta mifma alegoria habló de efte cafo el Abad 
Guarrico: FJumim de ventre María fluebant aqua vivceyÚ'fons vU 
ta gratia orlebatur de medio Faradyfi adirriganda tígna Paradyfi* 
Próxima eritfonti Cedrus ifla nobilis, id e/i, íoamesfideoqus uberius 
irrtgata in tantum excrevit, ut Ínter natos mulierum nibililU fabli-
muspojfet inveniri, ferm.i.de S.Ioan. Y que primero fe lleí13^6 
San Juan de el Efpiritu Santo, y que defpues él UenaíTe á fu Ma-. 
drc,lo dixo San Ambroí io: Non prius mater repleta eft^ua^fl^* 
fed cumfilius ejfet repletus Spiritu Sanéh, replevit, Ó* Mif tw , rn 
Luc . Llena, Es de el Evangelio: Exultavit infans inuterot& reple
ta efi Spiritu Sanao^x^i , Saaazarq; Atqm repente plena D e 0 i ^ ' 
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E S T A N C I A L X V I I . 
y probocada de la voz de el Verbo, 

A que las dé á fu Dios agradecida, 
Mas ligera que á el agua herido ciervo; 
Es lengua fiel de la que eftá impedida: 
iY adorando á el que en cifne volvió el cacrvdy 
Por el niño Profeta prevenida, 
Llena de alegre, y jufto regocijo. 
L a nueva Profetifa á voces dixo* 

Rohocada. Esforzada con la Divina influenciá. Aquehs dh 
Para que le diera gracias á Dios , y dignamente alabara á 1^ 

(Virgen María, fué Santa Ifabél llena de el Efpiritu Santo. Afsieg 
Jiña invocación para eflo mifmo dixe yo: 

..Sedfando digne quí voce reflefti 
Agniferi Mairem, mibi queque fpiritus adfts. 

Que el ciervo. De efte fimil usó el Efpiritu Santo por David , ha^ 
blando de el alma herida de el amor: Quem admodum dejidera% 
cervus ad fontes aqttarum , itst defiderat animal mea ad te Deus^L 
El qual cxprefsó afsi HermannoHugo, l ib^ . fufp i r . i í . 

Coeleftes animusJitit tnf&tlabilis undas, 
Cervus tit i r r igui fontis anhelat aquas, 

Jacobo Bafo usó de el mifmo íimil á el libro de Arefío: 
Pluribus utfpiris cervum circumplicat anguií, 
Lethiferam cupiens examinare feram, . 
Prcecipiti curfu placidis fe immergit m undhy&c; 

Lengua, Dice que Santa Ifabél fe hizo lengua de la de fu hijójqüé 
por eftár en el vientre eftaba impedida, y afsi habló ifabél, y po^ 
medio de ella habló el Bautiza. Efto fué lo que quifo aflegurac 
Alberto Magno , quando dixo , que en efta ocafion moftró Sa» 
Juana el Redemptor con las obras, y con las palabras: Híc f u i t 
plufquam Propbeíay quia in matrh útero geflims, ojiendit, &faflai 
& verbo prafentem Redemptorem, Pero mas claro Silveyra , que 
dice, que San Juan habló con la lengua de fu madre : FaBo motu 
corporis, verbo Eltfabetb loquela , nam per eius linguam loannef, 
tfra^í;?/Jtom.i.lib.i.cap.6.quseft.i5. San Paulino dice, que co-. 
tno por órgano habló por medio de fu madre : Quoniam temporis 
immatunfas ijs, qui adbue in materno útero fun t , hoc minime dedit, 
)»í toquipQfsint) id Qtnp Baptifije Redemptorempradiear^matmanti 

Bbb $rii 
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oris organurx water commodavit, l i b . i . E p i f t . j ^ j . Niceforo á'ict; 
que pidió preñada la boca á fu Madre , para llamar Madre de 
Dios á la Virgen: loannes ore materno^ quafi mutuo Jumytu ¡fupra 
mtiifíS captam vaiicmátur^ Matrsm Domini Virginem vocansi &c. 
l ib . r . cap.8^ 

A el que. Fue á Chrifto , el qual transformó á San Juan de 
cuervo, que era por la culpa original , en blanco ciíne , dándole 
gracia. Es el cuervo Timbólo de el pecador por el color negro, y 
porque fe ceba en la carne, y cadáveres. Afsi Alberto Magno: 
M u l t i hmn u n dum ca i a ver muíieris praponunt dulcí Domino , & 
prop t e r ea fun t imitadores illias corvi^ qui illeSiusper cadáver , rediré 
mlui t m ísm^jferm.S.de Circunc. Eslo también, porque es pro-
p h voz de el pecador ei erasJ eras de el cuervo, dexando fiempre 
para mañana fu converfion. Afsi Picineli: Eorum hic typus eji^qui 
pcenitentiam in dies diffenmt Jmmque illud infumjsmum eras, eras 
cum corvo nmiquam non ingeminanti lib.4. cap.23. La mifma cul«; 
pa eftá figniñcada en el cuervo , dice San Arnbrofio , y que por 
cífo no volvió á el Arcas de adonde le havia arrojado eljufto 
Noe: Egrejfus corvas non ingreditar ad iu(imn\ quia fugitans culpa 
§ m n s s íequitat iSy nec probitatí vide/ur}& iujii t i tf convenire^c^ l i b . 
de Noe .& Arc.cap.iy. 

Bu cifae. En él eáá reprefentado el Jufto , pues fu blancura 
dice la pureza de un alma , y en fer todo de un color la fimplici-. 
dad de fu conciencia. En el lab a ríe efta ave ílempre en las aguas, 
reprefenta á el j u l i o , que en las corrientes de fus lagrimas íaba 
fus imperfecciones, y íe purifica de las culpas. Lo qual dixo San 
Pedro IJdimimO'.Licbfymcirum mador a n i m a m o m n i l a b e t p u r i f i e á t ^ 
Opufc.i ^.cap,i2. Por eño para íigniíicar la mas» y mas pureza, 
en que foliciró íiempre adelantarle San Carlos, pintó Bartolomé 
Rofo á el ciíne fobre Lis aguas > con elle motei üV pimoyjiaw. El 
cifne canta para morirle , y ei julio á la hora de la muerte cantó , 
porque fale de las olas á el puerto, de la cárcel á la libertad,: y de 
las penas á el de lean ib. Es, en fin, cifne, porque fobre las t r ibu
laciones fe eleva, pero no fe anega. Afsi Gregorio Brúñelo , ha-» 
blando en nombre de efta ave: 

Vñde fiuit pracepSffed non demergor ah iüa^ 
Forte non mergunt nulla pericia viruw* 

¡Y mí s ciare él mifmo: 
M'atai ut in vitreis cfgnusy me mergitur undts, 

Sk mnquAm áiverjts obfuiiurfagism* ú 
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ftofettfa* Que lofueíTe Santa irabéí ,es afsijpero ío particular es 
lo que dice el Venerable Beda, que en efta ocaíion profetizó de 

p r e í en t e , de pretéri to , y de futuro: Notandum quanta Elifabetb 
animum g r a t h María mirante ditavit: qu<£ Jimul de prceterito, prce~ 

fenti y atque futuro per prophet'a fpíritum Hluflravit, in Luc. r« 
A voces. Es lo de el Evangelio: Bt exchmavit voce magm, 0* di-
x i t . L u c í . 

E S T A N C I A L X V I I I . 
Jendita tu entre todas las mugeres, . 

De las benditas tu la mas bendita, 1 
T u de Jerufalén la gloria eres, 
Y el gozo fiel de el tímido Ifraelita: 
Honor de nueftra gente , Santa Ceres,' 
Que traes el pan, que la hambre de Adán quita| 
De marfil terfo Trono gloriofo, 
Donde íe alienta el Salomón hermofo. 

BE>ji/>4*Profígue con el textO'.Beneditfs ta ínter mt iüe re sX^ ' 
i.De las henditas^nc penfaraiento de Hugo Cardenal: Non 

foktm ínter mulieres^quia pamm videtur, fed ínter benediéías maíori 
benedtBíone infignis,Gloría de Jerufalén.TOCA las palabras con que 
alabaron á Jud i th , por haver quitado la cabeza á Holofernes: 
T a gloria lerufalem, tu Utit ia ífrasí^ tu honor}¡¡centia populí no/ir i , 
quU feciftl vmliter , l ad i ih , cap.i 5. Y porque Judith fué figura 
de Maria, quien quebrantó la cabeza a, el dragón infernarla can-i 
ta la Iglefia las mifmas palabras. Ceres. Fué á la que atribuyeron 
la invención de fembrar el trigo,molerlo,y hacerlo pan en Ather 
nas,Sicilia,é Italia,como afirma Diodoro Siculo, X\b.6. Plin.lib.y; 
hift. YOvixi io: 

Prima dedit fragesfalimentaque mítía terris. 
La hambre. Porque vino toda mi feria por el pecado,y toda felicw 
dad, y abundancia por Chrifto 1 y porque eftaban todos anfiofos 
de que vinieíTe el Meíias, pan de vida. De marfíLTuc penfamien-
tode Arefio pintar á el carro Clinenfe con viento, y velas,con et 
epígrafe: íncedit.Vava. íignificar á Chrifto en el vientre de Maria^ 

quando con prifa fué á efta vifitá de íu Pama, ^eafe 
Cant.7. Eftanc. 30. " 
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E S T A N C I A L X 1 X . 
Bendita tu, que de el rofado velo 

.Viíie á el que te da fus bendiciones: 
Bendita tu , por quien el pobre Cuelo 
Goza de Dios los prometidos dones: 

-Bendita tu , que entre ia tierra, y Cielo, 
Largo tiempo enemigos, paces pones: 
Bendito el vientre Santo, en quien morafte,; 
Y benditos ios pechos, que mamañev 

\0r qmen. Vea fe Eftanc.2. Cant.8., Entre h tierra. QiJecb 
cho. Y San Buenaventura la llamó á efta Señora Arco Ir is 

rde la reconciliación de Dios con el mundo: Armsfoedtris divini^ 
<& reeomUiatÍQnii mhijcum j de laúd. Vi rg . num. 5» Y San azar 
^b»2* 

O de mS) é Imdts multer áux pr¿evla no ¡ i r ¿y 
Cceíitihus foia bmnanum qua digna repería es 
ConciltAvegenusycátufque attoilere a'd afíraJ 

"Elvientre. Es la b e n d i c i ó n q u e la muger de el Evangelio dio 3 
Chrifto : Beatas venter qui te portavit , & uhera qu¿ejuxí/ii. Pera 
hablando de la raiíma Virgen5la dio efta bendición San Juan Da-: 
inaíceno: Quam beata damas David* ex qtta prodij / i i , 0* venter y i n 
qm Deus finfíifícavit arcam,. hoc <?/?, e¿imra qua ipfe fmefem'me con^ 
ceptus efti fabricavits Oratfc2.Nativ.V.M. -Síwá/írf.También Bufe» 
^%li;b,2» 

Atque t u l ventrisfruBus. beneMBus habetur*. 
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E S T A N C I A L X X . 
Bendito de tu vientre fin mancilla 

El fruto hermoíb , á quien dichofa efpcr^ 
Del Rey Paítor la prometida lil la, 
Y quita de el primero la dentera: 
Bendito el fruto, que en la fiel ceftilla?. 
Allega ya de el mundo á la ribera. 
Hecho fruto de guftos diferentes. 
D o benditas íerán todas las gentes. 

) Endita. Profigue con el texto : Et hmediflm f ruc ím ventris 
m i . La /¡¡la.Es lo que el Angel dixo á la Virgen en la Anun~ 

'elación,.quele daría el Padre áChrifto el aficnto de David (qu^ 
fué Paílor, y luego Rey) y que rey nada para fiempre en la Cafa 
de Jacob : Et dübit Hit Dominu f Deas fedem David Patris shs y 
regmvit in domo Jacob in eeternmn% L u c í . En lo qual no fe entien
de el Rey no temporal de el Pueblo de lírael (aunque tuvo el de-é 
recho hereditario) fino es el efpiritual de todo el mundo figura
do en éL La deniera. Habla de el mal íabor ,que el fruto de ci á r 
bol vedado introduxo en nueftra naturaleza, el qual qui tó ,y d u ^ 
cificó el Eruto bendito de el vientre de la Virgen Maria^ 

FMcefiiUa, Es lo de M o y s é s , quando le íacó de el rió la hija 
de Faraón, que queda dicho Can t . i . Eftanc.67. Dtgnjios diferen
tes. Afsi era la comida de el Mana,y efte fue figura de Chrilto ea 
la Euchariftia» Do benditas. Efto fue lo que Dios ofreció á Abra* 
lian : Que en fu defeendencia , que fue Chr i f to , ferian benditas^ 
efto es, juílificadas todas las gentes,, como dixo San Pablo : Pra-
videns feriptma Prammíiavit Abraba, quia bemdkentur in te omnes 
^ntes} ad Galat4> Y allí Alapide: I n te^ idefl, in fem'me tuo,.,.. .boe 
0f£ } in Chrifto y qui ex Abrabam natas e¡% Pe.r QhriftumViliu.^ 

tu^m i perqué fidem in Cbrifhm omnes gentes &$~ 
mMwMur 5l id e/ i , mjiijii&z 
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E S T A N C I A L 1 1 L 
Bendito el fruto, que de el Cielo vino, 

Siempre engendrado de el Paterno pecho; 
Y porque aquel Señor, que es uno, y trino, 
Hombre pafsibleen tus entrañas hecho: 
Bendito el fruto, que entra de continuo 
A l Padic, que le engendra, en buen provecho; 
Bendito el fruto de la flor hermofa, 
En quien el Santo Efpiritu repofa. 

DElCielo vino, Afsi Salomón: Omnipofensfermo ttws, Domine; 
exiiims de Qoelo d regdibus feáibm , duras bclhtor in me-

diam exterminij terram proji l ivit , Sap. 18. Déla flor. Es Azuce* 
na, es L i r io , es Flor, esRofa. Vea fe Eftanc.22.Cant.i, Y oyga íc 
al diícreto Maíénio: 

Nafcitur e fpinis verni flos regias horth 
Sedprocul a fpinis purpura mollis aheji, 

Adamidum in fpinis fióse ¡i Nazarethicus ortas; 
Spina fui} crimen, fed rofa virgo fu i t , 

E S T A N C I A L X X I I . 
. De donde á mi, beHifsima Princefa, 

Que la que es Madre de el Señor, que adoró; 
iViniefle á aquella humilde montaneía 
A enriquecerla con tan gran teíbro? 
M i indigna boca el fuelo rico befa, 
Que huellan las divinas plantas de oro,' 
Y el corazón en lagrimas deshecho, 
Baña elle roftro de claveles hecho. 

<> 

DE donde. Es de el mifmo Evangelio: Et ande boc mbiyUt Ma¿ 
ter Dominimei veniat ad me] L u c í . Y de efte modo lo ex-! 

prefla Don Andrés Bueno, lib.2. 
Unde ergo promerui tam celfum culmen honoriŝ  -
Vt memet Domini Mater modo viferet alma* 

ffamilde. Todo lo dixo Sanazaro, l ib. 2. 
Qais me} quis tanto fugerum dignAtw. bonqrti 
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Tu he procuí v i f ura humiles Regina penates 
VeniftPJü ne illa mei pulcberriwa regís 
Mater aáeñ 

Que la q&ees. Se con fie (Ta indigna , de que la que era Madre de 
Dios (lo qual fe la reveló entonces)vinieire con tantos foberanos 
clones á vi í i tar la , y enriquecerla. Efta mifma explicación le dio 
T i to Brocenfe : Cuiufmodi verba [uo pojita impore deprowpturus 
erat loannes. Eíufmoátfere boc loco depromit Mater illius Bltfabetk* 
ttt Ule enim indignnmfe pronuntiat , qui Chrifio prexime «híjieret, 
ita tase quoque Deipara Virginis prafentia indignarn fe pronuntiát, 

E S T A N C I A L X X 1 / I . 
Calle de nueftro antiguo Patriarca, 

Que hoipedó a tres la célebre viíita: 
Y la de el que , á pe f u de la cruel parca, 
A l niño á si ajuílado refucita: 
Ceñé la gloria que pudo dar el Arca, 
Quando de Obededon la cafa habita; 
Pues que de oy mas, ó Virgen íiempre hermofa,' 
Eita, mas que las tres, fe ra ta mofa. 

CAlle. Es quando tres Angeles fe aparecieron á Abrahan , f 
él los combidó a comer, y agalla jo , como confia en el ca

pitulo 18.del Geneíis. Bien dice que callcjá vida de efta, aquella 
vilita, porque íi alli bofpedó á unos Angeles Abrahan , aqui Ifa
bél á la Reyna de ellos,á quien también acompañaban,no tres,fi-
no es muchos millares. Si aquel á unas celeftes criaturas,efta á el 
que es Criador de todas ellas. Y íi ellos le anunciaron que ten
dría un h i jo , á el de Sania Ifabél el miímo Dios, y fu Madre ie 
quitaron el pecado, y llenó á todos de gracias, y foberanos bene-r 
ficiüs. 

2Va de el, & c . Fué quando Elias fué á Sarepta , en donde le 
hofpedó una pobre viuda.y haviendo enfermado fu h i j e y muer-
tofe^fe pufo con é^a ju í l ando íc , y encogiendoíé , para igual a ríe 
con é l , y le refuci ló , como íe puede ver en el 3^.dt los Reyes, 
eap. 17. Y dice bien que calle aquella vilita , pees íi alli hoipe
dó á un Profeta la viuda, aqui Ifabél á la mejor Profetifa , y á el 
que da el efpiritu á los Profetas. Si alli Elias refuciró á un difunto 

J^a vida, aquí Chrifto,y fu Madix lefucitaron á Juan a ia gracia.. 



S H • 'IDe Li Vifiracíon: 
Cejft. Dcfpiies que los Fílifteos cautivaron el Á t c i del TcD, 

tamento,en los fíete mefcs que la tuvieron, no cefsó Dios de cafw 
tigarlos con plagas, y muertes, hafta que determinaron embiarla 
otra vez á los Ifraeiitas. Recogiéronla los Bethfamitas, y muriew 
ron muchifsimos, por lo qual la llevaron á Gabaa en cafa de 
Aminadab. Defpues en tiempo de David la facó de la cafa de ef-
t e , y en el camino fucedió el funefto , y mifteriofo cafo de Oza¿ 
por lo qual no fe atrevió por entonces á llevarla á fu Ciudad, y¡ 
la pufo en cafa de Obededon 5 y fué tan feliz ella v iu ta , que le 
bendixo Dios á él, y á toda fu cafa: con efta noticia la pafsó D a i 
.vid á fus palacios : Et habitavit Arca Domini in domo Obsdedom 
Getbai tribus menjibus% & bsnedixit Dominus 0bededom)0' omncm 
domítm eitss, 2,K€g<6, 

Y dice bien calle efta vi í i ta , pues fí alli Obededon recibió £ 
él Arca, en que iba ei Maná, acá líabél recibió á el Arca viva de 
M a n a , que encerraba á el mejor Maná Chrifto. Y íi recibió lo 
mifmo que I fabé l , fué con la gran diferencia , de que lo que él 
recibió en fombra, y figura, recibió ella en realidad, y en perfo-
na. Y que el Arca fueííé fombra de Maria lo dixo San Lorenzo 
Jufliniano : Arca Teftamsnti verifsima, qua aura vefiita mundifsi~ 
w a , 6^ virtutumgemmh ornata, l ib .21 . Y San Gregorio Tauma
turgo la llama á efta Arca,en qué recibió á el Teforo de la Santi-: 
dad Chrifto: Vete Arca e/ífanciifúma virgo, intrinfeeus, & exirm* 
fecus dearAta^quíe miuerfum SanSiitatis Thefaurum recepit, de Ah-; 
nui . Coníiderando á la Virgen cargada de efte infinito Teforo, 
pintó Mafenio á el Arca de^elTeftamento con efte ingenioüfsH 

epígrafe: Nonnummisjed mmin'r-, y le explicó afsi: 
NQH patet hcee nummis, fed magni e/i numinis Arca^ 

Quam Jímlis virgo, difsimilifque f u id 
Lap/as Arca polo leges, ac manna tenebat, 

Legifer b u ¿reA Virgtne chufus erat; 

Í * £ 



Canto IX. Eftánck LXXIV; | f | 

E S T A N C I A L X X I V -
Sabe imada Doncella, Paleñina, 

Que afsi como pafsó por mis oídos 
De el cuello de marfil la voz divina'; 
Que á los Cielos dexó de amor hcridoSI 
Con gozo, y alegría peregrina, 
De el tierno infante el alma, y los fcntidos 

. Se han alegrado en las entrabas mias. 
Saltando alegre al dulce fon que haciasw 

s Ahfilm. F u é d e a l l i . Cuello de marfil Afsi elEfpofo éh l o | 
Cantares: Collum tuütnficut furris ebúrnea^ cap.j.Sehan ale-i 

grado. Es de el Evangelio. Veafe en la Eftanc.58. Saltando. Dixo¿ 
lo efto el Padre Sautei con una gran difcrecion.Teraió San Juan,' 
dice, el que íi no caminaba muy aprifa, no havia de poder ir ác.i 
¡ante de Chrifto gigante. Anus Sacer. 2.1ul. 

Car pede fubfultaí venturt ante amhulo Regisx 
Maternique agitat Pufio cUuftrtJtnusi 

Pertimuit tanto non goffe prairegigantiy 
C arpare feftimm ni properaret iter. i 

E S T A N C I A L X X F . 
(Virgen hermofa,bienaventnrada, . 

En quien fe cumplirá, porque creiftc 
De las pro me fas ciertas la embaxada; 
Que de el rofado Paraninfo oifte: 
Dichofa yo, pues con tu vifta amada, 
Aquella pobre cafa enriquecifte. 
Siendo el carro de fuego , donde Elias 
Vino á dar luz á las entrañas mias. 

Virgen, Profíguc con el texto: Beata, qua credidifli; qtlmlanl 
perficientur in tê  qua difíafunt d DominoLuc. 1. En donde; 

íolo refta que notar cón los Expoí i tores , que aqui alaba Ifabél laf 
fe de María en haver creído lo que la dixo San Gabriel. Y tapa-? 
bien que aquí profetizó lo paf íado , que fué creer á el Angel : lo 
prefente, conociendo el.Miftexio de la Encarnac ión , llamando^ 

f m d L Ccc Ma-: 



r̂  Í 4 De la Vifitacíon; 
Madre d^Dios: y lo futuro, diciendo , fucederia lo qué haviá eri 
fu Embaxadapronofticadola el Angel ; y efto quiíb decir el V e 
nerable Beda citado Eftanc.ó'y. Todo lo expreísó Sanazaro,l íb.2. 

Félix virgo mtmi ¡feUx cui tanta mereri9 
Cfedumaj dedit una ra te m m píena vidsbis 
Omni a y qua magni vtrax tibí dixit olywpi 

/ Aligcr^ arcano delapfus ab athere curfu. 
'Siendo el carro. Fué Elias íbmbra de Chrifto,y afsi aquel encogerá 
f e , para igualar á el difunto hijo de la viuda , que fe dixo Eftanc. 
32 .Canta . Significó áChr i í lo , que fe anonadó , y conformó á 
nueíira difunta naturaleza?para con fu calor refucitarla á la vida. 
*Aísi San Agull in , ferm.201. de Temp. San Profpero , part. 2. 
predid.cap.31 .y otros. 

Iba, pues, el mejor Elias á refucitar,no á un difunto á la tem
poral vida , fino á un BautiÜa á la vida de la gracia : iba el Sol d é 
'Juñicia á iluminar á Juan , y á fus Padres: iba aquel fuego , que 
prendiólas mejores llamas á el mundo: iba, pues, efte Soberano 
Elias ligado á el vientre de María , carro de fuego de fu ardiente 
Caridad. Y íi el de Elias lo fué carro de fuego, para que concor-
daífe á fu celo encendido , como notó el Chry íb f tomo: Igneus 
curras congruebat ígneo Eiia animo ad eum vebendum in CaeluWy 
Hom. de Elia. De fuego de amor fue el carro , que llevaba á el 
divino fuego, y afsi fué en fus paílbs tan ligera; porque como d i 
xo en los Cantares el Efpofo, eran fus alas de fuego, y de llamas: 
Alce eius, aU ignis, atqmJiammarum, cap.ex 70. Y el Evangelifta: 
Cum feftinathne, 

E S T A N C I A L X X F I . 
L a Virgen Soberana, conociendo 

Que es el dedo de Dios el que la avifa> 
Los fecreros miílerios defeubriendo 
A la grave, y anciana protetiía: 
Gracias de tanto bien humilde haciendo 
A i que las alas de los vientos pifa, 
Soltó la dulce voz de gracia llena, 
Y dixo lahermofifsiraa Sirena. 

^Efcuhriendo.Qut la Virgen la revelaífe á fu Prima ía Encar
nación , que havia conocido , es de la Madre de Agreda: 

Conoció Santa Ifabcl alwifmo timvo el Mijierio de ¡a Emarnastoni. 
1 & t i 



CantoIX, Eflancia L X X V L 3S7 
'&'c. pare.2; nuai.z í p . S&ltd. Es profeguir el fagrado texto: Et uif: 
Gracias. Es de L i r a , que dice : O líabél, tu niQ enfalzas 5 pero y q 
reconociendo tantos nuevos beneficios de Dios, le ffiagniñeo ea[ 
efte Cántico. Afsi lo interpreta, y que luego comenzó la Magnl^ 
fica : O Eltfabetb , tu me magnificas: fedego totum Deo Mrtbuens 
ipfum magnifico in boc carmine* Sirena, En la dulzura de el €aQt^ 

E S T A N C I A L X X V I U 
A l inmenfo Señor de lo criado 

Engrandece mi alma, y magnifica,1 
tY en Dios, que es mi falud, arrebatad^ 
M i efpiriru íus gracias multiplica: 
Porque miró defde fu Trono amado 
La humildad, que fu íierva le dedica; 
Con devoción de eípiritus ardientes. 
Bendita me dirán todas, las gentes. 

AL mmmfo. Profigue con el Evangelio el Canto de la Vírgafl! 
> Magníficat anima mea Dominar», Añade el engrandece, pues; 

efíb dice magnifica,como alii interpretan Euíebio 7¿miíreno,Teo3 
filato, Beda, & c . y Silveyra : Magnificad, Ueji , anima mea, Deum 
magnum predica, T en Dios, Es io que ligue: Eé exultavk fpMtu t 
meus in Deofalutari meo. Porque, Quia refpjxit bnmilitáUm m c í k 
Ufita, Con devoción. Lo que íigue en dicho C á n t i c o : Ecce enint 
ex boc beatam me dicent omnes generathnes, O y g a í c en la djícrg^ 
cion de Sanazaro, lib.2, . 

Illa fuh hac. miranda altt quisfaBa toaanth^ 
O Matery meritas Cáelo qu£ tolkre laudes 
Vox queañ exultant dulci mea petiora motu 
Authoti tantorum operam: qui me ima tenentí} 
Indignam humilemqueJuis refpexit ab afiris 
Muñere quogentesfelix ecce una per ompes 
lam dicar. 

t m , n . Ccc i 



j 8S De la Vifitacioh; 

E S T A N C I A L X J F I I I , 
E l infinito, y todo podcro ío , 

Hizo en mi , indigna, cofas portentofas^ 
Siendo fu nombre Tanto, y gloriofo. 
En todas las regiones efpacioías: 
Y de fu pecho mifericordiofo 
Se verán por edades venturofas. 
Para los que le temen, íiempre abiertas 
De fu clemencia las fagradas puertas* 

ELtnfimVo, "Va piofíguiendo el texto r Quh fecit mthimagná 
quipotens efí. Cofas portento/as. Fueron el Miñerio de la En-: 

carnación, hacerla Madre Virgen, y llenarla de gracias,, y fin gu
iares dones. Stendo&s*Et fanóiím mmsn em$.v En to'disJííiepteCH 
fa el didLamen, de que aíii el nonun fe entiende fa fama, y cono-, 
'pimiento, que por eftas cofas havia de haver de Dios por todo e l 
ünundo. Es de San Aguft in, y de Hugo de San Victorc. T ds fa 
pecho» Et mifericordu etus. d. progenie m progenies timmfibys euw¿ 
jY Sajaazaio, ubi fupr.. 

t ' jNt t vanafidesy tngentta qmndo-
Ipfe mihl ingmú cmnulaüit muñera dextrai 
émnipotensjfanéía-mque- etusptrfdcula nomerí^ 
M't quxs per magnas ckmentia dedita térras 
Mxundatrqtia pafsim omnes fuá tufa vermtes> 
VJquefovenSy nullo mgUBos dcfcrit avo» 

E S T A N C I A L X I I X * 
J n fu brazo de inmenfa fortaleza 
, Hizo, fuerza, fu gran valor moftrandbjh 

De la poco legara, y vana alteza,. 
Los altivos, íubervios derribando: 
Levanto los humildes fu grandeza,, 
Los poderofos de fe afsiento cchandóá 
Enriqueció de bienes los hambrientos^ 
Haciendo empobsecer ios avaiientos*' % 

I'yÑJii hfazo*. Fmtpotentram fabráchiofuo. I n donde én el'c®^ 
^ mun d i d a s i r m ^ . los Expofitores „£<£ entiende por d brazc? 

W S^o&^ e l Sfc^i í ) i « h a . ii^eha ̂ oaibEfiw B í w M m 4 & de de-4. 



tanto IX. Eílancia LXX1X; j 8p 
fcíí p ro fe t i cé , porque de tal fuerte miran las cofas, que aunqué? 
han de fucedet en lo futuro , las refieren como ya executadas en 
lo paífado. L e v a n t ó l e . Depofuitpotentes d e j t d e ^ exaítavit htt~ 
miles. Por los poderufos entienden San AguñiiT, y Teofilato á ios 
demonios, ó á los fobetvios Judíos , y Farifeos ; y por los humii3 
des á los Apoftolcs. 

Enriqueciendo, Efurientes implevit honis, & ahites dimifsit 
inanes. En los hambrientos eftán íignificados los judos, y en ios 
ricos los fobecvios : aquellos fon hambrientos de la Gloria , de-, 
feando los bienes efpirituales : ellos llenos de los temporales,' 
nunca fe facían de ellos 5 por lo que dixo Tertuliano-. Sic impktur 
avams auro , ¡icut venter aura, Pero el Autor mas fe acerca á la 
expoficion de San Paulino , que dice fet los hambrientos ios po 
bres voluntanos,-quc por elección dexan las cofas temporales: y 
los ricos aquellos, que apegados á las cofas caducas, íiempre d e i 
feau mas, y mas de ellas. Ad Se ver» Proligue afsi Sanazaro: 

Tumfopte exertans bumeruMydexirawque curuj,cam> 
Infanos longe fafiús>mentejque fupet h.u 
Difpídit t afjiigitque fuperifoiiúqiiepotentes 
Delr»rhans dídit in prateps,. 0" ad ima reprefeitz 
Extclm/que bumiles aliena infeds ¡oeaviti 
Fa^periemqiie^fMyíemqm.jugans. impleuit egenofi 
JDhitijs: vacuos contraynud9j'que reiiquit> 
Qui nullas opibm metaspojjueve parandis* 

E S T J N C I J L X X X , 
| ) e fu miferícordía no olvidado» 

A fu íiervo Ifraei unió contigo, 
Cumpliendo la palabra, que havia dad© 
A el tio de Lot,, y a los de el puebla amígoí 
Seas, eterno Señor, glorificado,. 
Que en nombre de los hombres te bendigo^ 
IY eternamente te bendiga el Ciclo, 
Supliendo lo que falíaá mi buen celo* 

DEfu9&c,. Sujcepit Ifraei püerum fmtm :. reeordsim mifemovi-
d!afu<e, L u c , i . Unid, Volvió bien la palabsa ^ / / ^ / / : ^ c£$ 

&mó áIfraelcon/igoi pues es k-común fentencÍ3,que íigniíica pron-
tcger^Y como quiere Barcadas.coa S.G.er.Gnimo,, defender como? 



Déla Vihradon. 
^3, y 
fefeot 

.„ i . i . l íb .7 .cap . i3 . 
Veyra: Sufiepit tfrae-ljde/l, auxidatus e/i Deus, feuprotexit. A f u 
Jiervo If rMl , Es interpretación de Cayetano, a l i i : Ifraelpaerum 
fuum, Populam ¡fraeíítamJervumjuum. 

Ct¡mpliendo,&i'. Skut ¡ocutmefi ad paires no/iros A&raham, & 
femint eiuŝ  ibid. A l tio Lot dice la impreísion,es errata, debe de
cir : A l tio de Loth, que fué Abrahan, pues á efte fe le ofreció. Y 
que fuefife íu tio confta de el Geneíisj porque Thare tuvo por h i 
jos á Abrahan,á Nachor, y á Aramj y Aram fue el padre de L o t : 
Vixitque Tbare feptutginta annis, & genuit Abrahami& Nachor & 
Araw:..porro Aram genuit Loth,c¿p.i i , AloSi&c. Fue á Jacob, 
IfaaCjDavidj&c. defcendientes de Abrahan,como todo coníla d§ 
el Geneíis, y Profetas. Oygamos, en fin, á Sanazaro: 

Poftremo fobviem [nequs emm daré maius habebat 
Eternam genitor fobo¡emrfssclifque prior em 
Omnibus, aqaalemque fibl dejanguine fidi 
Sufcepit pueri tantis quod honoribus unum 
DÍ erat adbuc) non Ule animi, moremque Juorum 
Oblitus) quipe id meditans promiferat olim 
Sacrijicis pro avorum atavisj/iernique nepotum* 

E S T A N C I A L X X X I , 
JDixOj y furpenfa en íu Criador fe queda, 

Y á el eco dulce de la voz fuave, 
Del exe celeftial paró la rueda. 
Oyendo abíorto quanto Dios la alabe: 
La Ifabél venerable alegre hofpcda 
A l Jofeph jufto, y á la Virgen grave, 
Y en ricas quadras de dorados rechos, 
Los acomoda en regalados lechos. 

PAro la rueda. Poco perifraíis es para la íbberania de la voz de 
Maria. T a el eco. Digamos de efta Señora con Silveyra,Ma-! 

íchab.lib.S.Eftanc.jS. 
E l fin profunda 

Oyó el crucero del opueflo mundo, 
!farb% abforto. Digamos de los criftales el Cielo, lo que el md-

mo. 



tanto IX. Eflancia L X X X I . ij 
fn'ó, con menos razón» dixo á otra cora , l ib . i4 . 

De c i f rado los mfíales, que corrían, 
En exififis de &morfe tranfporlaban, 

Ucfpeda, Eí luvo como tres mefes: Manjit autem Marta cum t'llé 
qua/i tribus menfibks, ibid. 

E S T A N C I A L X X X I I . 
Paíían gozofos los alegres días 

El N iño Chrifto con el Primo tierno, 
Y la Efpofa fiel de Zacharias, 
Con la que es Madre de fu autor eterno: 
El mudo haciendo feñas de alegrías, 
Mueílra en fus ojos el placer interno. 
Con el Noble Jo íeph , y juntos todos, 
A Dios alaban de diverfos modos. 

PR'mo, San Juan. VeafeEftanc.(í2. Mudo. Quedó mudo Z á * 
charlas, por no ha ver creído á el Angel en el preñado de í a 

muger : Et ecce cris taeens, & non poter/s íoqui , ti/que in diern que 
b<ccfiavt, pro eo quód non credidijii verbis meis, qtta impkbmtur in 
temporefuo, L u c . i . Y la Iglefia: 

I l k promijsi diebus fupernf, 
Per i id i prompta módulos loquelce: 
Sed reforma/i i genitus perempta 
Organa vocis. 

Diverfos modos. Unos con la voz,Zacharias por feñas,y Juan co& 
los conceptos. 

E S T A N C I A L X X X I I I . 
De la Virgen intacta el caflo Efpofo, 

Por no comer de valde la comida, 
Con la labor de fu trabajo honroíb , 
El de el ociofo tiempo alegmolvida: 
iVolvecfe á Nazareth le fué forcofo, 
Y dando el alma á la que le da vida, 
De fus huefpedes Santos fe defpide, 
¡Y a p a r u t í e al negocio que ic pide. 



$ 9 2 De la Vifitacíoñ., 

E S T A N C I A L X X X I F . 
Dexa j o f e p h en la dichofa cafa, 

A la que lo es de la fabiduna: 
iVuelve á la fuya con dolor fin taífa^ 
ÍAufente fu Santlfsima María: 
Ella un mar trifte de dolores paíTa, 
ÍAufente de fu amada compañía: 
El fe parte, y fe queda, y fu adorad^ 
Se queda, y va con el en la jornada. 

Exa. Antonio de Sofá en el l ibro, que intitula: Eva^y "Ave; 
_ 1 part.2.cap.2<5. dice, que San Jofeph fe detuvo poco en la 

tafa de Zacarías. La Madre de Agreda dice del Santo: Tde/pues 
de tres dias, que havia efiado encaja deZacharhs, pidió licencia d fu 
Divina Bfpofa Maria para volver fe d Mazar eth, dexandola en com~ 
pañi» de Santa Ifabél s para que la afsifüejfe en fu preñad», par t. 2 5 
liqim.227. 

E S T A N C I A L X X X F , 

P e í nacimiento del hermofo niño 
E l tiempo daba ya claras feñales, 
Y aderezados con graciofo aliño, 
Previenen las mantillas, y pañales: 
¡Y la que vence al mas nevado armiño,' 
Devota alzando á Dios las manos reales^ 
Efpera alegre el nacimiento fanto, 
iY yo el favor para el fíguientc Cauto; 

Antillas. Afsi la Madre de Agreda: Tfue tan feliz en todo et 
Precurforjuan, que eflagran Rey na confus manos le hizo} 

y labro hsfa#as, y mantillas, con que fe embohid, y eridz 
pare. 2. numec. 233. ^ 

(*) . " ' ' , 

CAN-
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C A N T O X. 
DE LA VUELTA A NAZARETH,, 

y como San Jofcph reconoció el 
preñado de nucftra 

Señora. 

E S T A N C I A L 
L tiempo, quando las guardadas h o d í l 

Los tofcos Segadores azicalan, 
Y quando juntos con alegres voces 
Las blancas mieffes codiciofos talan: 
Quando las aguas en correr veloces. 
Hechas baños de-el hombre fe regalan^ 
Quando la fruta fazonada ofrece 
El tiempo cocinero, que la cuece.; 

r A ^ tieMp0'En eI exordio de cite Canto hace un bello perifra-J 
J l \ fis de las doce Eftancias primeras, para decir que era ulti-j 
píos de el mes de Junio , y á efto llaman los Retóricos Chronqá 
graphia. Es imitación de los Poetas. Segadores. Afsi Virg i l io ; 

Cutn flwis meffbrem induce reí arvis 
dgricola, & f r a g i U iam firingere bordea eultmi 

Hoces, talan. Es de Ovidio: 
O ! quoties babiíu duri mejforis ariflas 
Orbe tulif» 

Vdoces* Aísi el Padre Raulino, Eglog, facr.S. 
Vos o ! vos dulces cepbiri, rivique fugacesi 

Vdoces» Por fer tiempo en que no eílan ciadas. Cuece, ¿fs i p c r í i o | 
Cum eoquit/ieCAS i n í a m Canieula mefes 



| De la vuelca a Njzarcth, 

E S T A N C I A I I . 
A l tiempo, quando con efpigas de oro 

Va coronada la copiofa Ceres, 
Dando con fu riquiísimo teíbro, 
A el Labrador colmados los placeres: 
Quando paíTando de el dorado Toro, 
Que burló de Fenicia las mugeres, 
De el cancro celeftiai la cola pifa 
Cintio dorado, que derrama rifa. 

DE aro. Se dixo Cant.5. Eftanc.i. Qtm. Eí lanc.^ó. Cant,f . 
Coronada Ceres, Afsi Sarb. 

'íe Ceres fijvis redimita sulmh 
Te fuis aftas opulenta cireumfimdit arijlis. 

Tlaceres, Son los frutosi en que hay metonimia el efedo por la 
caufa.Tor<?.Es el fígno Tauro,uno de ios doce de el Zod iaco ,^* 
hurló. Porque, como queda dicho , Júpi ter convertido en toro, 
robó á Europa, hija de Agenor, Rey de Fenicia. Y dice bien que 
bur ló á las de aquel pais, que eran fus doncellas, las qualcs la 
acompañaban , y cogían con ella flores, y viendo la manfedt m-
bre de el toro, aun ellas animaban á la Infanta montafe en é l : pe
ro luego que entró en el mar con ella la robó . Pajfando. Se en
tiende mediatamente, ó lo mifmo que haviendo pafíadojpues en 
cfte fígno de Tauro entra el Sol á 2 i.de Abr i l > en el de Geminis 
á 2 i , d e M a y o , y á 22. de Junio en el de Cáncer . Y de él dixo 
i^laudiano: 

Nee brachia Caneri urat atrope aftas. 
Cintio. Se llamó afsi Febo, que es el Sol, porque junto con Diana 
IBacio en el monte Cyntho. Afsi Policiano in Nut i i c . 

Extuierai rojfo Cynthhs ore diem* 

ñtaü-



Canto X.Eftancia I I I . j p g 

E S T A N C I A / / / . 
A l tiempo,y quando la chicharra tofca 

Ofende coa la voz ronca, y canfada, 
Y la arrevida, y porfiada mofea, 
D,jíVergonzadamenceá el hombre enfada: 
Quando fe defencoge, y defenrofea 
La ferpiente de efeamas matizada, 
Y las ovejas en conforme muela 
Hacen á el blanco Sol blanca rodela. 

A chicharra. Porque quando hace mucho calor, es quando 
cantan. Aísi Virgi l io: 

Solé fuh ardenti refonant arbafta cicada% 
Mo/ía. De fu porña dixo Pantaleon: 

Qae enfado/a ánda la mofea 
E n la cabeza de el calvo. 

E S T A N C I A i f . 
A el tiempo, quando la avarienta hormiga 

De los granos hurtados la trox llena: 
Quando contento en la cobacha amiga 
El negro grillo agudamente fuena: 
Quando deícanfan de fu cruel fatiga 
Las dos burladas Progne, y Filomena: 
Quando las repentinas, negras lluvias 
Suelen defvaratar las parvas rubias. 

OrmlgM Porque ha íignificado efte tiempo del Eíllo con el 
_ canto de la chicharra en la Eftancia antecedentey ahora 

con el proveherfe de grano las hormigas,no he querido dexar de 
poner, para aliento de los aplicados, y reprehenfion de los pere-
zofos,la diílincion que notó el Padre Sautel en los fuceiTos varios 
ie la hormiga,y chicharra; pues quando aquella trabaja,canta ef-
â; y en el invierno la una Te mantiene, y v i v e , y la otra calla, y 

muere: 
Erudit in cautam fórmica magiftra iuventam, 

Ne Jinat ignavos currere lenta di es. 



D e la vuel ta a Nazarc t f iV 
SoUicrto popuh/a vacat tur be Ha labor i , 

Proüiciiíqtts annona confuí i t ante fu Si 
Jnterea r a veis refonant arbufia cicaáis, 

Et ftrepk afiiduis f i r iduU f y h a fon: 
AJi ubi nimbofefurít mcíemeniia bruma, 

Arvjquefunt tacita vellere tecla niz is, 
Ferfruitur dapidus prudens fórmica repoft¡Sy 

Dum psrit ignava muta cicada fame/ 
rAuvienta. L o es, aunque provida, pues con gran anhelo el Ve^ 
rano van llevando á fus cuevas el grano, para provifion de el 
Invierno. Oygamoslo.de la fingular erudición de Virgilio,Eneida 

• , * Afve lu l i ingentemformicdfarrísñcervum 
Cum populant hyemis memores, tefíoque reponunt'. 
Jt nigrum 'cawpis agmen, pradawque per herbas 
ConvcBant calis angufto, parsgrandia tradunt 
ObnixíB frumento bumeris y par s agm'ma cogunt^ 
Cafiigantque moras: opere omnis¡emita fervet. 

O vidio las comparó á ios amigos con ellas, que íblo van don^ 
de hay que llevar: 

Horrea fórmica tendunt ad inania nunquam: 
Nulias ad amifjjs ibit amiem opes, 

progne. Es la golondrina. Filóme na.Es el ruyfeñor. Vea fe Eflan¿¿ 
p.Cant.7. Rubias, Pantaleon, hablando de San ií idro,dixo: 

Sin tiempo las efpigas 
De rubios granos fe miraban IknaSs 

Flava Cercs es común entre los Poetas. 



CantoX. Eflaníia V i ^ 7 

. E S T A N C I A \ V . 
QiTando y a fombra de arboles hojofos;' \ 

Que deñenden de el Sol la lima ayradaj 
C a n t a n d o T h y r í i s verfes anaprofos.,-
Sefteando alegre guarda fu ojanadaí 
Quando de los arroyos buliicioibs 
E l criftal puro, y plata aljoífradaj 
Cortefes brindan á el que va caminó; 
lY el hace la razón que quita el vino. / 

TUyrjts* Es uno de los paftores, que introduce Virgil io en U 
Egloga fepíima cantando en defafio veríos con Coridon: 

AUernh igitur contenderé verjibus ambo 
Caperei alterno y muf^rnemmtjjevokbmt, 
Hos Coridon^ Hlos refereh^t in crálne I byrfís, 

Arroyos. Porque quando por el calor van fedienios los caminan
tes , es quando les brindan los rios , y las fuentes. La razón. Es 
frafe común en Efpana decir, por beber, hagamos la razón. Y lo 
que con diferecion dice el Autor, es , que quando es vino, antes 
ia quita, pues e mbriagandofe fe pierde el juicio. 

E S T A N C I A V I . 
rAl tiempo quando de la blanca nieve 

Hurta el rigor ig dulce cantimplora, 
¡Y alegremente el vino elado bebe 
El que en la Corte regalado mora: 
Quando el calor á deihudar fe atreve 
A la mas bella, y principal feñora: 
Quando acaban, y empiezan las labores 
De ios nunca Canfados Labratlores. 

L 
Obradores, Si fiempre canfados, como nunca ? A el parece^ 

íegpn lo (¡ue coiitinuamente trabajan. 



19 8 De la vuelra a N.izJ(¿m. 

E S T A N C I A V i l . 
A e! tiempo quando !a cereza roxa srrf) 

Competir quiere con ía Tina grana, 
Y ia afeitada guinda deíenoja 
Con lo acedo la colera villana: 
Quando ¡a turquí endrina entre la hoja 
Se admira, íiendo moza, en verfe cana; 
Quando íe tiñe el pero, y la cermeña, 
Y á el viejo verde á fer maduro cnfeña. 

T /rw.Era la mas fina.C^z^.Afsi CamoenSjLufíad.p. Eüanc. 
58. 

As cerezaf purpureas na pintura. 
A el viejo. Refpedo de que los ricos peros, y cermeñas fe tinen 
algo de encarnado , dice bien pudieran enfeñará los viejos ver
des la vergüenza , pues eíte color vifte elroftro de el que la 
tiene. 

E S T A N C I A F U I . 

A el tiempo quando la leonada mora 
De la íangre de amor fluxo padece, 
Y el albarcoque dulce que el Sol dora,1 
Dos frutos juntos á fu dueño ofrece: 
Quando el higo meloíb azúcar llora, 
Y ia alberchiga dura fe enternece: 
Quando el verde durazno canas peina, 
Y la granada pechiabierta Reyna. 

• 4 ^ r , Afsi Camoens, Cant ^ . Eftanc.58. 
As amor as, que ó n ornen íem de amores. 

De la fangre. Toca aqui la Fábula de Píramo,y Tisbe, que puede 
verfe en Ovidio , pues nos baila decir, que él juzgando muerta á 
fu Tisbe , íe echó Cobre la efpada cerca de un moral , y faltando 
la fangre, las moras que haíta alli eran blancas, fe volvieron co
bradas. Afsi Ovid, M e r 4 . 

¿ytadefaBaque fanguine radix 
Purpureo tingít psndentia mora colon* 
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y Gregorio Siivcftre, refiriendo eíla Fábula, dice? 

Láí yerva s fe retiñeron 
De color fangrtentó ohfcuray 
T como fe humedecieron^ 

"'Iornarún negra tintura 
Las moras que blancas fueron» 

Dos frutos. Porque Rielen criarfe dos juntos. Reyna, Nace coro-
nada, como rey nando entre las frutas. Y afsi la exprefsó con ho: 
ñor , corona, y véftida de grana el Padre Rapiño: 

Quid mernurem quamo fe púnica malus bonore 
BJfsrat„,..fe fruétusin orbem 
Itformat) tenditquejuper orbe coronaw. 
Inius qua Tyriofunt perlita grana rubore^c i 

E S T A N C I A I I . 
A l tiempo quando la camuefa rubia 

Hurta de la mañana los colores, 
Y la común ciruela á el Sol fe enrubia; 
Que azucara á la pera en fus ardores; 
Quando pide la vid.la fertü ííuvla, 
Y el membrillo de acero los colores, 
Y el tiempo de ía mano dexa efcrito 
A el melón, que nos habla por efcrito. 

p Or efcrito. Porque fuelc nacer con unas labores, y letras ná4 
mraics. Y es Mcrafora. 



De la vuelca a NazaretK; 

E S T A N C I A X. 

¡AI tiempo quando nueftra madre niudá | 
Por pedir agua toda fe hace bocas, 
¡Y el Licio labrador con hoz aguda 
Siega cruel fus eíperanzas locas: 
Quando las galas de fu gloria muda 
Por gerga bafta, y por groferas tocas,1 
Porque la calentura que le aflige, 
Pienfa que el carro de oro Faetón rige; 

LA madre. Es la tierra. Veafe Eftanc.r, Cant.45, Eñe nómbr^ 
de madre le dio Ovidio: 

Magna parens ierra eji\ lapídefqut m corpore terr& 
OJfa reor dtei. 

Súbase bocas, Afsi Virgi l io: 
..„t Rupta fe vifcera térra 
Diducant, crebroque pateqt ad aperta meatu. 

Lkio, Es el morador de la Licia, región de el Afta, cerca de Paní-í 
" philia.Y fe entiende por metonimia qualquier labrador. E/peran* 
gas. Las miefes. Por gerga. En aquel tiempo ufan los labradores,' 
y mugeres de los vertidos mas tofeos, -ftíflto». Efte fué hijo de. 
Apolo, y Cümene, y haviendo tenido algunas competencias cot^ 
fipafo, hijo de Júpi ter , efte le dixo , que él no era hijo de alguno, 
de los Diofes; por lo qual quexandofe de efto Faetón á fu madre, 
le aífeguró ferio de Apolo , y que fubieífe á faberlo de él mifmo,1 
é inftruido de el camino , y configuiendo llegar á fus palacios, Iq 
habló, y dixo lo que lepaflaba. Alfeguróle Apolo el reconocer-j 
io por tal; pero queriendo Faetón quitar toda fofpecha, le pidió,1 
que le dexatfe governar fu carro un dia , para que el mundo lo, 
vicífe: concediófelo con ciertas advertencias;pero luego que fin-3 
tieron los caballos la poca deftreza de el que los manejaba,fe ex-í 
jtraviaron de fuerte, qué abrafaban á el mundo; y reconocido ef-: 
te eílrago por Júpiter, le mató con un rayo. Veafe á Ovidio,Níc^ 
tamorf. l ib.2. 

Magnce pexeant cum tncenibus urbeŝ  
Cumque fuis totas populis incendia gentes 
In cmrem vertant'. fylva cum montibus ardenti _ 

¡8 
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Hsf tiendo de Herrera dice de efte incendio^ 

Faetón con ardor ciego 
T>s el Sol llevo los caballos. 
Con que el mundo abrafso en fuegoj. 
Porque no /upo guiallos, 

E S T A N C I A X I . 
¡&1 tiempo quando el guedejado í i gno ; 

Cuya boca defiende un can que r abía; 
Se hace temer con centellear maligno, 
Con que en el huefped rubio infundió rabia| 
Quando el Toldado Dios, y el Dios benigno, 
Las dos eftrellas, la amorofa, y fabia, 
La elada Cinthia, y el elado viejo, 
Temen mirarfe en el ardiente eípejo. 

EL guedejado ftgm. Es el de Leo^quc por lo ardiente le llaínci 
flamifero el Poeta Rufo: 

Máxima flammiferi mundas trahit ora leonis. 
STporlo mifmo dixo Pontano, que traía fedienta ala tierrfe 

Bt placet (arentiJitiunt, qua rura leone) 
Umbrale , 

fentra el Sol en efte figno á los veinte y tres de Ju l io , y en áquéí-
tiempo nace la eftrella Can , y por effo la llaman la Canícula , y; 
^Uos Sition.Con eíta exprefsion deferivió Manilio á efte tiempo; 

ín bafios ¡urgit Nemdeus hiatus, 
Exoriturque canísy latratque Canícula fiammas^ 
E t rapit igne fuo geminatque incendia Solis, 

(JT Quevcdo, foneto de Adeon: 
Ejiabafe la Ephejia cazadora 
Dando en aljófar elfiidor a el Baño 
E n la eflacion ardiente^ quando el tno^ 
Con los rayos de el Sol el perro dora» 

B e l mifmo Perifraíis usó Camoens, Cant.5.Eftanc.2> 
Entraba nefle tempo é eterno lumey 
No animal ñemeo truenlento. 

GuyA ¿oí-íi.Entre las imágenes que conocen los Aíltologós^s üñíí 
la de el Can mayor, que fe compone de diez y ocho eftrellas, y; 
tQdas las mas eftán Cáncer ; entre ellas hai una de las de la ma-^ 

Totr/Mg, gee ^ o £ 



^bt' De h vuelta á Nazarctli. 
yox tíiagnltud , que es ciento y cincuenta y cinco veces mayot 
que la tierra, llama fe la boca de el Can : quando eüa fale á nuef-
troHorizontCjíe junta con el Sol,y empiezan ios Canicularcs.ifo-s 
bia. Por el calor. Afsi Virgi l io , Églog. 

Hocubi hiulca fiti fináit Canis aftifer arva. 
JTCamoens, Cant. i .Eftanc42. 

O Sol ardente 
Quimahít entan os Deofes, que Tifio 
Co temor grande empele es converteu^ 

Pvidio hablando de efte tiempo: 
Cum Sol Herculei terga honts adit. 

Que rabia. Por el gran calor que efta conftelacion influye. O 
f í ce lo , porque como refiere Higino, fab.i 30. & in Aftron. l ib .2 . 
[V otros, haviendo encomendado Baco á fu amigo Icario, que in -
troduxefíe en algunas Provincias la fama de el v i n o , llegó á lá 
tierra de Athe, y dándole á beber á unos Paftores, viendofe em-i 
briagados, y juzgando que les havia dado alguna bebida nociva,; 
le mataron: él llevaba un perrillo llamado Vera, el qual volvien
do á fu cafa, llevó por la bafquiña á Erigona, hija de icario, h a ñ a 
el íepulcro de fu padre, y fabida fu muerte fe a h o r c ó , y el perro 
rabió de pena , á el qual coníiguió Baco de fu padre Júpi ter los 
trasladafle en el Cielo: á Icario lo pufo fobre el Norte, l lamándo
le Bcotes: á Erigona en el Zodiaco, con el nombre de Jufticia, 
que es el figno de Libra, y á el perro en dicha conftelacion; y por 
iefto le llaman el Can mayor , que d menor es aquel con que ca-í 
?aba Orion. De efto hizo memoria Camoens,Cant.io.Eftanc.88^ 

Olba 0 Ci jm morrendo, que fcfpiray 
A Lebrey os Caenŝ  a Nao, i d doce Lyra* 

el Soldado Dios, Es Marte , á el qual atribuyeron fer el Dios de 
las batallas: pintáronle armado de efeudo, y lanza, fobre un car
i o , con tiro de caballos, á quien acompañaba el temor , el da-? 
mor , y l i i ra : afsi los Mithologicos, Por efto los Aíhologos lía-
ciaron Marte á el quinto Planeta ,pues caufa excefsivo calor, y 
fequedad,es malévolo , é i n d i n a á g u e r r a s , y domina fobre los 
t rueles, y fieros , y tiene fuafsiento en el quinto Cielo : losr©*-
Hiombresdeefte Dios eran: Armipotente,cruento, guerrero/an^ 
guineo, fíero,y cruel. 

Dios benigno. Es Jupiter,Planeta fexto. Es tan benigno en fus 
influxos, que refrena lo nocivo de los demás, y efpecialmente los 
de Satmno. Po i io qual 4ixo San Ifidoro, l ib. Ethimol. que finj 
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gleronhaverle echadd'de ci Cielo, y'afsi fe dice JupHtr a tuvani 
4o , porque con fu benigna inñuencia favorece, y ayuda á rodos 
los Sublunares. Es fu remp^ramenro calido , y h ú m e d o , y afsi 
templado. Domina fobre los pacíficos, j ü u a s ; y defeofos de fa-
ber. Por eíU caufa los que nacen á el nono mes,vi ven, y feele fec 
feliz el parro, por dominar efte Plañera , y mueren los que na-: 
cen á el odavo mes, por reynar enronces el malévolo Saturno. 

La, amoro/a. Es Venus, que como Diofa de los amoresjdifpo-
ne á ellos,aunque no puede violenrar: como advirtió Bernardino 
de Buílos : Difponit eos ad amandum , licet non obiigat^ Marial, 3. 
parr. ferm.6. Influye calor, y humedad con templanza. Domina 
fobre las mugeres, fobre losmuficos, y amigos de regocijos. Es 
hermoílfsima en la claridad. Llamafe Lucifer, porque fuele falic 
antes de el dia: y Kf//?a',porque otras veces fe vé á la tarde quan
do fe pone el Sol. Sabia. Es Mercurio Dios de la Sabiduría, y el 
fegundo de los Planetas: fus influxos fon íegun el Planeta á que 
fe janta,nocivo, ó benigno. Domina fobre los Arirhmeticos, Ar-' 
quitectos , Pintores, & c . Cinthia, Es la Luna , ocupa el primea 
Cielo. Es de calidad fria, y húmeda. Domina fobre todas las co-: 
fas húmedas,y que andan en el agua.El por que fe llamó Cinthiajf 
fedixo Eftanc.35.Cant.i5. 

E l elado viejo. Es Saturno. Eftá en el feptimo Ciclo. Es frío, y 
feco, y muy nocivo. Llamafe viejo , porque le fingieron el mas 
antiguo de los Diofes. Virgi l io le llama el padre, y origen de los 
Diofes. Ub.8. ./Eneid. Oygafe á Camoens en otra Eftancia nume
rar aísi álos üe te Planetas, C a n d o . Eftanc.89. Es muy parecid^ 

Dehaxo de eñe grande firmamento 
Ves ó Ceu de Saturno Déos antlgo} 

Júpiter logo faz 0 movimentOy 
E Marte abaxo bellico inimigoi 
O claro olho do Ceo no quarto afsiento^ 
E Venus, que os amores trae conJigo\ 
Mercurio de eloquencia foberanaJ 
Con tmrofiosdebwo vay Dhm9 

TomJh E e c £ í í í 



De la vuelta a Saáaiéife 

E S T A N C I A J11. 
rAl tiempo cuándo de las frefeas grutas 

PG'niona rubia, blanca, y colorada, 
Sale veftida de pintadas frutas, 
Y de ubas mal maduras coronada: 
Qaando cargado de otras, aun no enjutaSi1 
De el aljófar de el Alva mal cafada, 
Sale Vertuno, que colmar defea 
El cuerno de la copia de Amaitea. 

POmona, Fue la Diofa de las huertas, y jardines, y muger dg 
Ycrtuno. Afsi Ovidio, Metam.lib.14. 

RegeJub boc Pcmonafuií, qaa ml la latinas 
Inter Amadriades coluit fokrtius torios> O'ci 

¡y Camoens, Cant .p .E íhnc .58 . 
OsdoenSy que da Pomom dü natura 

Produce diferentes nos fabores. 
Vertuno* Le fingieron fer un Dios , que fe volvía en varias for^ 
inas, con cuya tranfmutacion configuió á Pomona , y afsi le ha
cen también Dios de los huertos, & c . como á fu muger. Veafe 
alli á Ovidio.Uno,y otro tocóSi lveyra en fu Machabeo,€ant.7. 
JEÜanc.y. 

Lasfragmcias de F l o r y de Vertuno, 
[íitnalte¿>&c. Dixeron haver fido hija de el Rey Milefío , y que 
t r i ó á J ú p i t e r , y que por efte le dio la Coraucopia , para que 
ella facaíTe lo que fnefle fu voluntad, Y afsi Ovid.Metam. 

Nfiis Amaitheíi C rete a nobilis Ida, 
Diciiur m fyh i s occuluijfe íovem, 
Lac dabat illa Dso, & c . 

Otros dixeron,,que peleando Hercules con Ache ló , que lidiabá 
en figura de toro, íe lo a r r a n c ó l e , y con el lleno de flores,y ña-a 
vtas íignificaban los años abundantes. Y afsi dixo Ovidio; 

Naiades boepomis, & &doro fiore repietum, 
Sacrarmt, divejque meo bona copia cornu ejíf9 

¡Y" por eíTo Oracio la llama de oro: 
, Aurea fruges 

Italia pleno difundit copia cornu, 
0*% .̂% dicho Eftanc.i i .Cagt.5, y de ia Coinucopu.' 
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E S T A N C I A X I I I . 
Pexa de Dios la dulce Madre amada 

La cafa de el anciano Zacharias, 
Ya con el Angel niño mejorada, 
Que alegró las hermofas Gerarquiasi 
Dexa en dlchofas lagrimas bañada 
A ia Madre de el Primo de el Mefias¿ 
Y con el habla vuelta al mudo grave. 
Porque con ella á íu Criador alabe. 

Ngel. San Juan. Veafecn la Eftanc.59. Cant.p. Ala madre:. 
Es Santa Ifabél eñe tierno llanto , dice difereto Eufebio 

Emiñeno : Libet nunc intueri quantas time Zacharias, guantas 
ülifi.bcth ¡acbryjnasfuderint,qu¿ndo Virgo Marta rccejsit inde^quan-
do gaiidíum^Ó1 Stella maris in domim fuam reverfa ejíi loannes que
que , quamvis adbac in matrís útero claufus, in ems difcejfu nonpa-, 
rum doluit, qui in illius adventm tanto gaudio exultavit, Veaíe á la 
Madre de Agreda, tom.2. num. jou . Con el habla. Porque el día 
de la. Circunciíion de el Bautifta fe le qui tó á Zacharias el impe
dimento, y luego habló,bendiciendo á Dios,como confea de San 
Lucas: Apertum e/i autem illko os etus\& Ungua ems^S ¡oquebafur^ 
¡tenedisetis DeumyCap.i. Oygáfele á Mendoza; 

En los brazos de M¿ria 
Nace Juan ̂  defeonecíendo 
La tierra y para que fe ¿Ú 
Su primera cuna el Cielo» 
Del Santo incrédulo Padre 
La vez. defanuda, a brienda 
La puerta^ que difendian 
Tantos muros de jliexcío. 

En efto declara el tiempo en que la Virgen dexó la cafa de fu Pr i 
ma , que fue el dia dos de j u l i o , pues el día veinte y cinco de 
Marzo fue la Encarnación, falló deípues e í h Señora , y llegó á 
dos de Abr i l por la tarde : el dia primero de Julio fue la Circun-: 
ciüon de el Bauti ib, y el dia fíguiente hizo fu-viage/ 

Efte tiempo es muy controvertido entre los Expoíitcre§; 
Teofilato, Cayetano, Janfenío cen Nicephoro, l i K i . cap.8,afir-

man,pero la fentencia contraria es la común. O y gafe á Bcrnedo: 
Dke el LvangeU/la S w Lucas, efiuvg Mariá-con IJabii cafí tres me* 
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fes, y fe volvió a cija, C-mforme i i efla cuentat es forzofo qut Mar i s 
Virgen fe balhfft, m f o h en él parto de Santa Ifabsl^y nacimiento de 
S,Juan % peto también en la Circmcifony determinación de f u mifte-* 
tiofo nombrts porque contando ocho días ds fpues que encamo el Verbo, 
que fu¿ Á veinte y cinco de Marzo, llegó la Virgen ¿vn Sanjofeph a U 
cafa de Zacbarias d dos de Abri l por la tarde : añadiendo ahora otros 
tres mefei, menos des días , que fe empiezan d tres de Abril ,fe cum

ple efie termino a primero de Julio inclu/íaefque es el dia oilavo déla, 
Nat iv id id de San Juan , y dia de f u Circuncifion \ y a el otro dia de 
mañana partió Marta Santifsimampara vol ver d Mazareth, T aunque 
el Bvangelijla refiere la vuelta d fu cafa primero que el parto de San* 
ta Ifahél, no fus antes, porque el Texto fagrado anticipó la narra-
tion de la jornada déla Virgen , por acabar todo lo que a ella tocaba, 
y profeguir toda la biflor i a de el Precurfor, fin interrumpir otra vez. 
el hilo de la bifteria. De efte fentir fon San Ambrofio, San Buena-i 
ventura, S.Antonioo^eda, Origencs, Toledo, MaIdonado,Mer 
| i o q u i o , & c X o mifmo dice la Madre de Agreda,tom.2.num. 273.; 

E S T A N C I A X I F . 
¡V á el defpedirfe de la anciana Prima 

La Virgen la enlazó enrre hermofos lazós^ 
Y luego á el pecho de marfil arrima 
A l niño Juan entre fus bellos brazos: 
Y viendo quanto el Primo Dios ie eftima^ 
Con mas güilo le da tiernos abrazos, 
Alegrando las afperas montañas , 
Juan en fus brazos, Dios en fus entrañas; 

AL niño. Afsi San Pedro Damiano: Tanto tempore manet cuné 
Elifabítb virginalis integritas^O* nunc dulciore colloquio^nunc 

amplexufieUciore íoannempuerum confecrat, infignit , f e r m ^ j ; 
Alegrando. Alude á lo de el Evangelio : Et multi in nativitate eius 
g.mdebunt,L\ic. r. Pecho de marfil. Lo dixo con las mifmas voces¿ 
pero con mas razón que Jauregui de la hermqía Cieopatra, lib^ 
.1p.Eftanc.37. 

Sobre nleve^y jazmín rico cabella 
Efcribe errores d la terfafrente. 

Sutil fendal permite al marfil be lio 
De el pecho en h ensubUrto lo aparente 



Canto X.Eftancia X V . 4 0 7 

E S T A N C I A X V . 

[V dice á el niño que en fus brazos tiene: 
O niño he rmoíb , y Angel humanado. 
Mas que Profeta, niño, a quien previene 
Con fu gracia el efpiritu increado: 
Cuyo nombre de Juan de el Cielo viene¿ 
Que es gracia, y aísi gracia eres llamado. 
Nombre que defató la lengua preía, 
y alegró ia Familia Montañcfa. 

Em r c fus hrazos.Mú la Madre de Agreda: Llegó la Reyna tam* 
biend ver d el niño^y recibiéndole en fus brazos^ le eckó muchas 

bendicionesy&c. tom.2. num.309. Angel, Cant.p.Eftanc.^. Mas 
que Profeta, Afsi lo dixo Chrifto '.Sed quid ex i ¡i i s vid ere ? Prophe-
tam ? etiam dico vobis , O1 plufquam Prophetarn, Math . i 1, Cuyo 
nombre. Vino de el Cielo , porque quando anunció el Angel fu 
nacimiento á Zacharias , le dixo que fe havia de llamar Juan: E t 
uxor tu a Elifabetb pariet tibifiliumy & vocabis nomen eius ioarmem. 
L u c í . Que es gracia. El nombre de Juan fe interpreta gracia de 
Dios, Afsi San Gerónimo, Beda, Orígenes, y otros, á quien cita, 
y figue Barradas : Icbovab , per apocopem io. De i nomen e/i í n -
ffAhile, ebem vsrogratiam fignificat'. inde lehochannesjfive locban-
ner, vellobannes Dei gratiamjonat, tom. 1 vlib.8.cap. r. 

Nombre, Que el nombre de Juan defatafle la lengua á fu pa
dre , lo denota el mifmo Texto , pues luego que lo eferivió coa 
fu dedo, habló. Es expreífo de San Ambrofio: Si luego, dice, que 
Zacharias nombró á San Juan recibió la voz , quanío mas í e c U 
birémos, íi no forros le alabaremos ? Si enim pater Zacharias, cum 
eum nominavit, vocem recepit, quanto magis , cum Uud.iráus ülum^ 
ehquiumpromeremur ? ferm.2. de San Juan. Y en el mifmo lugar 
lo dixo mas claro : V i déte meritum : os , quod Angelus aliigaverat^ 
loannes folvit: qu&dGabriei ohfhfixerat , parvulus tefiravit, Y to 
do lo dicho lo exprefsó Theofilato 5 ioannes wxta interpretatic» 
nem e/i Dei gratia, proinde, & pater illius flatim ajfecutm efi gra~ 
tiam* Y ia igleíia en .un Hymno: 

Ule promifsi dubiusfupernt 
^srdiditprQmptarnodulosloqueU^ 



408 De la vueíra a NnzirctH; 
Sedrefjrmaftl gmitui j/srímpta 
Ora ana vosis.. 

Alegro, Es lo de San Lucas: Et muid in nativittíc eiusgaudíHnfj 
^ap . i . 

E S T A N C I A X F L 

Bien es que el niño Diosbufcando te ande,] 
Para dexarte de fu gracia rico, 
Y que delante de el mayor feas grande,' 
Siendo, delante de él, el Cielo chico: 
Bien es que feas la voz, que á el pueblo ablande^ 
ÍY luz de el S o l , á quien me facrifico: 
Bien es, Primo de Dios, y niño anciano. 
Que eílé contigo fu Divina mano. 

\XJfitndo. Convino el que ChriílO fueíTe á bufear á San Juaff» 
J para exercirar el Divino oficio de Redemptor, dándole la 

gracia, como dixo el dodo Silveyra: VtChrifim Domimsfuo Di~ 
vino Redemptoris muñerefangeretar, loannis animam fanólifícandoy 
l ib . r.cap,(5.quaefl:. 1. Y en la queftion fíguiente preguntando, poc 
qué Jefus, y fu Madre van á viíitar á fus fiervos ? Refponde lo 
primero, que para que conocieífernos que de Chrifto viene el 
principio de nueftra juítificacion, el qual bufea á la oveja que ha 
perecido: r. Uc cogmfeamus quod initium nofira iaflifi^ 
caüonis ejl a Domino, qui nos quxrit, ficut ovem, qu£ perierat, Y eti 
fin , como dixo Origenes: En el vientre de Maria fe aprefuraba 
Chrifto, para i rá fantificar á San Juan: lefus, qui in útero Virginis 
erat, lommm adhuc in venire matrispo/itumfanftificare fejiinabaty 
Ú'c. Homil.y.in Luc. 

Tque adelmie. Es lo que San Gabriel en fu Anunciación dixo; 
ATtichzúiS ' .Erlf magnus coram Domino, L u c í . Seat grande.Ríen 
lo infiere de venir el Dios niño ábufcaclo . Afsi el Padre Sautel 
en efte cafo, Annal.fac. f^lbU 

Bt mérito fore quifqueputat-, quts ture repugnet\ 
Is magnus, cuiRex obvias ipfe venit. 

Fbz. Veafe Eftanc.6). Cant.8. A?m¿>. En la edad. Amano, Por-? 
que ya tenia ufo de razón, p r u d e n c i a ^ a d u c é z ^ fabiduria; pues 
como fe vé en el Evangelio, no íe refiere fu n iñéz , porque íiem-: 
gre fué grande en 1^ fancidad de fus opeíacioaes. ^ d i v m tna* 



Canto X. Eílancia XVI . 40"^ 
m . Éscle el mifmo: Evangelio : Etentm manus Dommt erat cum 
Jilo, En ia q u a í m a n o íe eatiende la vir tud foberana, y p o á s | 
^piviqjó. ^ . { 

E S T A N C I A X V 1 1 . 

lY úniendoíe á los bellos blancos pechos. 
El niño Juan con humildad profunda^ 
De ios brazos de nieve lazos hechos, 
A l cuello virginal hizo coyunda: 
Ella luego con otros mas ertrechos 
A l íbbrinico con amor fegunda: 
Paímofe el Sacerdote venerable, 
Y no fabe (no mudo) que fe hable; 

0 mudo. Po rqué folo le embargó á la voz la admiración, y1, 
no la impoísibilidad, pues ya fe ie havia reílituido la V05 

aechadas . 

E S T A N C I A X V I I I , 

«'ale la fin igual doncella hermofa; 
De la Familia iluftre defpedida, 
Mofleando el alma grave, y amorofa( 
A l hofpedage fanto agradecida: 
Sale de ver fu amado defeofa, 
Porque es Jofeph la vida de fu vidají 
Y por montañas de peñafeos duros. 
Liego de Nazareth á ver los muros. 

Vida, Veafe eílo Eftanc.20. Cant.p. Y efto dixo,éñ éíle cafo^ 
Mendoza de San Jofeph, Cop. 15 8. 

liejlituirfe en finezas 
Quanto de el vivir perdieron 
•Soledades tan co/iofAS, 
Que fue toda el alma el precio; 

y porque la aufencia es muerte, afsi dixo Ovidio* 
Quam ftne te cogfs vivere, coge morí, 

ftefeofa. Supone que San Jo íeph no afsiflió á la vuelta de la Víf-? 
gen, qaando volvió de í í e b r o n a fu cafa. Es opinión de muchos 

Tom*Ut f f f ' 



4TÓ De la vuelen a Nnzárccfi, 
?ragcadosExpo(itores, porque primero celebraban los derpofo-
rios, y quedaba cada uno en fu rafa , y defpues ¡as nupcias, y fe 
juntaban. San Jüfcph defpues de los Dcfpofoiios, fe volvió á fu 
cafa á Belén á difponer io neceflario para las Bodas^&c. Es de 
San Bernardo, Homil.a.fap.MiíT. £1 Chrifoft. H o m i l ^ . i n Math . 
San Gerónimo de Ort .Mar. Niceforo,lib.i JM.cap.6. Euthiuiio, 
Evodio,&c. Y afsi entienden muchos el AnCe^aam convsnirent de 
el Evangelio* 

E S T A N C I A X I X . 
'Alegrafe en ios ayres de fu tierra, 

Mira que crece la Ciudad famofa, 
Y vuelve atenta á ver !a aguda fierr^ 
De las montañas , afperafragofa: 
A l tiempo liega, que la luz deftierr^ 
De la noche la fombra temerofa, 
A ver alcanza fu pequeña cafa, 
Que gozo vierte de placer fin tafía; 

f A Legra/e, Demueftra aqui el Autor el amor natural de la pá^ 
X > tria, que tanto ha apoyado la experiencia, y ha atTcgurado 
lafabiduria. Sabelico afirma,que decia Platón, que la mayor ca
ridad era aquella que fe tenia con la patria , lib.8. cap.i.de Carir. 
erg. patr. Y alli prueba el grande amor que fe le tiene , con ^1 
cxemplo de David, Achoto , Efdra , Placidia hermana de Hono
rio Cefar,Erancifco Dandulo, Pompeyo, Agefsilao, y Temifto-
cles. La razón es, porque como dixo Eurípides, es tan agradable 
la patria, que es inexplicable fu dulzura. 

Natale folum, ut convenit, gratifsimum eflbominihtis 
Ñeque verbis eius dulce diñe m exprlmsre pojfum, 

Y omitiendo el apoyo de muchifsimos Filofofos , oygafe portea 
dosá ladiferecion de Ovidio, l ib. i .de Pont.ad Ruf. 

Rurfus amor patria ratione vaientior omm9 
Qaod tuajtcermt fcripta) detexií opm, 

Nejc/o qua mtak folmn dulce diñe cundios 
Dmit, Ĉ* immemores non Jinit effs fui. 

Quid melius Roma} Scythlco quidfrigorepeius? 
Hfíc tamen ex illa barbarus urbefugit, 

Quum bem Jínt dwfocaveapandione mt*. 



Canto X> Eftancia X l t . 41 í 
Nkltur in fylvas quaque rediré¡uas» 

Ajjnetos ti iuri ¡altus, ajjueta leones, 
( Vecfcritas filos impedit) antrapetunt. 

Crece. A el parecer: y es ia razón , porque para percibir los ojosa 
el objeto diftante, fe va haciendo mas piramidal, y agudo el an-
guio de las. lineas viíuaies , y afsi fe percibe mas pequeño. A l 
tiempo. Es un perifraíis de el amanecer. Aísi Virgil io i£ne id , 
l ib . 4 . 

- Pofiera Pbahea hjlrabat lawpade térras, 
Humentemque Aurora polo dimoverat umbratn. 

Imita también á.Stacio, lib.2.Theb. 
Impukrat coelo gélidas Aurora tembras, 

en el lib.5 . Theb. 
Exu 'n itnplicitum tenebris hutnentibm orbem 

Occeanoprolata dies-,&-c, 
Temero/a. Con efta exprefsion el Padre Stroza: 

Scitit, & horrificam pe Hit fub tártara noBem: 
Afsi , en fin, Silveyra en fu Machabeo,lib. r.Eftanc.28s 

Ta át(iierra de el ayre nube denfa 
E l Padre univerfal de4uz vefiidoy 
T as i dulce fon de liras naturales. 
En talamos defpierta de crifíales, 

Qaíj^zo.Efta exprefsion dcalegria,en lo infenfible,ála vuelta de 
la Virgen Maria á fu cafa, ia pufo también el Padre Rapiño^ 
ElegUS. 

Nimpba redi: calles reduci fe graminelato 
Ornabunt, tibi laBefluent, & neflare r w h 
Adventuque tuo noftrttm nemus omne virebit^ 
Flores agricoU^ paflor es dona parabúnU 
Ipfe intermixtis portaba ferta byacinthls. 



¡¡¡.i» De la vuelta á Nazaretíi' 

É S T A N C I A X I . -
| 'jQfGph falto de gufto, y de paciencia, 

Que el güilo, y la paciencia fe le acaba 
En la amarga, enemiga, y fiera aufenda. 
De la que el alma libre es libre e í t iava; 
Padece tiernamente en la violencia, 
Con que el dolor el corazón le clava. 
Arrancado'de el centro defeado, • 
Que eftá fin fu querida violentado, 

~?AIto. Dice el difguflo de la áufencia, y la razon,. 'córaparandd 
á el objeto amado.por centro de el amante. Y. á el modo 

que qualquiera cofa fuera de fu .centro cñá con violencia , e i n 
quietud 5 afsiel amante eíl^i violento con la aufencia , y fuma4 
aiente férvido. Efte fentimiento de San Jofeph dixo Mendoza* 

Ta emlfegtmdo moriry v -fflh 
M a l vivo ̂  y de amores muerto i 
Que es imagmM fe f0uertef 
Antes ¡a au/enc/a, que el fueñoi .. 
Tslo repof® el tierno Efpufo, 
T vueliis a cohrAr entero . Q 
Su corazón , qm en, Mar ía 
No pudiera ba fíar medio. 

K ó tenia San Jofeph íino fagrada impaciencia, no^viciGÍa : y 
es mucho hipérbole que le faJtaíTe á Jofeph el fuft i miento, aun-: 
que fuerte, y conftanie ,en la aufencia de íu Eípola , pues pedra 
.ver el amante penar, y aun morir á el; amado-con conftancia^ 
pero defeaece I4 mayor fortaleza en la aufeneia cruel, y dura. 

Con diferecion notó San Aguftin , que la Magdalena afsiftip 
'én el Calvario juntóla la Cruz, íin que expreíTaífe íu fentimiento, 
y que no hallando a Chfifto en el Sepulcro, manifeftc) fu pena eh 
un amargo llanto, porque allí, aunque le miraba morir, mingaba 
á fu pena el coní'uelo de verle 5 pero acá le duplico el femimien-; 
to el dolor de no hallarle: OcuU^ qui 'Vomhaim qugfierant, & non 
énveneranp, iamJ&chrytms vocabant, plus dokntss, quodfuerat de 
monumento ¡ M a t u s , qüa-mqmÍ fierat m Vgno occifus, trad.121% 
jn loann. 

Y que mucho inquletaíTe a San jofeph eíle defeo, quaiido es 



Canto X. Eílancia XX., 41 f 
!ün dolor tan grande la aufencia, que Tiendo afsi que todo ícníi-
niiento fe acaba con la muerte, es efía una pena, que en el di cla
men mas prudente fe juzga tan dilatada , que paíía aun mas alia 
de la vida. Con gran viveza conílderó Silveyra aquel llanto de 
ijacob , por ^1 perdido Jo íeph fu hijo > y no parandoíe en aquel 
llorar fin confuelo, haiia la mayor ponderación de f u fentimien-
to en efte reparo : Dejcmdam a d ' f i l i u m m t u m lugens in tnfermmi 
Gener.37. Baxarc llorando á el limbo. Pues no hpvia de morir 
-antes de cíío Jacob?No le acaban con la muerte míe (l ros cuy da
dos ? Es aísi 5 pero es cal el íentiroicnto.de la auíencia de fu hijo, 
que juzgaba ya muerto , que aunq;iie las demás penas íe acaben 
con la muerte , es de tal eficacia la aufencia , que aun juzgaba 
Jacob havia de permanecer acabada la vida,y afsi apela á el pun
to precifo de verle, para que pueda lograr el no fentide: De fil io 
ta.m •oshemens erat dejideriurn, ut mlío al iopjfrt dHimri,. ai mitiga^ 
rJ ,niJ¡ pr<e¡íriúaipfiusfil¡jt 

Veafe, pues, íi es como el centro el amado, en cuya prefen-
t i a folamente halla defeanfo el amante, y íni fu vifta padece po-
derofa violencia. Parte de la razón de ella eficacia nos enfeffó la 
prudencia de Séneca , quando dixo : La aufencia excita con efi-» 
cacia á el afedo, y enciende con viveza á e l- amor, M a i cia n. c. 17. 
Padece. Exprcfiemos las quexas,y los fentimientos de.San jofeph^ 
^on Sidronio.Eiegia 15. Diria el Santo: 

Me mif/hum\ qu&m milla din fibi gáffdfa conftanÚ 
Qudm facilé in venios d i f ú p A t tila dolorl 

Qjfé te c auja tamen noftris ave Hit ab Gris, 
Et longas iterum cogit inire viast 

¡Y" con el Padre Hoyero, lib.2. Daria afsiá elayre fus foIlozos| 
Qjfdm duropridem currunt mea témpora fufoy 

Qudm víta fors e/I afque novsrea me*) 
Tot curris mor, tet macerer vndique votis, 

Ut mihifit vitamvivere, poene mor i . 
Qudm qaáror, Ú* lachryms me a fuñera profequof udis; 

Nec lux grata metí kBibus uMa venit. 
Y con el Machabeo, l ib .2 ,Eñanc.29. Digo que en eüe cafo dfegj 
fea San Jo í eph : 

Bn varios penfamientos divertido 
(Contemplando el irafmto de fu dueño^ 
T los fufpiros de f u pteha ardientes 
fieben ti el corazón Uguidas fuentes^ . 
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E S T A N C I A X X I . 
Y con mas ojos, que defeubre el Cielo, 

Quando atento en la noche mas ferenaí 
Lo mas oculto mira, que en el fuelo 
Obliga á Dios á el premio, y á la pena: -
£ a l e á mirar fi viene fu confuelo, 
Defpues de Dios la mas hermofa, y buena* 
La que es defpues de Dios la que mas quiere,1 
Por quien fin alma vive, y por quien muere. 

COn mas ojos, No porque fe multiplicaírcn,como fingieron eti 
Argos, fino porque la gran atención que ponia en los dos, 

equivalía á lo mifmo que fi tuviera muchos.Efta metáfora de lia-» 
mar ojos á las eftreilas usó también Torres , fobre Oyen , en eíta 
diícreta copia: 

Aunque la noche tenga 
Mas ojos que Argos, 
Vé el dia mas con unô  
Que ella con tantos, 

JiefpueSf&c. Queda dicho Eftanc.2 2,Cant.2¿ 

E S T A N C I A X X I I . 
¡Vela venir, que el Cielo enternecido 

Defcuento quifo hacer á fus enojos, 
Y como fuele á el agua ciervo herido; 
Jofeph fe arroja á el centro de fus ojos^ 
Ella viendo á el caílifsimo marido, 
Que defearon ver fus foles rojos, 
Se regala, confuela, y enternece, 
Jofeph va á hablar, y el gozo le enmudecí;* 

Orno. Es comparación de que usó Jofepho Baflb, para qu^ 
los afligidos leyeflfen el libro de paciencia de D . Arefio^ 

Plurtbus ut fptris cervus circumplicat angms> 
Letbiferam capiens examinare feram, 

Tracipiti curfa píacidis fe immergit in undh¿ 
Tune ferpem orbesfeindit, & ima fetiU 

S(et0*e, 



Canto X. Eñanda X X I I . 4 1 5 
Pero para qué mas apoyos,fi de ella usó el Efpirítu Santo: Q&eai-
admodum cervus defiderat ad fontes a^uArum ; it& defiderat anima 
mea ad te, Deas, Pfalm.4 r. 

E S T A N C I A X X I ti-
Quexafe tiernamente á fu querida, 

De la terrible, temerofa aufencia, 
Donde con vida no ha tenido vida, 
Y ha tenido paciencia íin paciencia: 
La Virginal Éfpoía, agradecida, 
Se goza de fu amado en la prefencia, 
Y dice de la aufencia rigurofa. 
Que no ha íido con, ella mas piadofa. 

V ida. Porque el amante vive en el amado. Padenda, Sin elíaí 
refpedive á el gran defconíuclo , e impaciencia , que me-

recia el gran dolor de fu aufencia. Efte con la exprefsion de no 
íaber ci amante fi vive, ó muere en la aufencia, lo dixo Ovidio : 

.,.,.Nefcit vita nefruatnr, 
An fit apud manes'-, fedquem non invenit ufquam, 
BJJe putat nit/quaw, atque animo petera verctur, 

el defafoísiego de la aufencia, oygaí.e á Silveyra, iib.2. Eft.30^ 
Los defvelos de el alma imaginados 

De/atan tas prijíones de el fofsiego. 
Por Rojmirafufpiros inflamados, 
A el ayre dan incendios de f u fuego, Ó'CÍ 
Biforme monfiruo en fus entrañas vwer 
Que de afeólos contrarios fe concibe. 

ES-



4 1 á De la vüelta a Nazaretlr.' 

E S T A N C I A X X I V . 
(Goza la cafa eí dueño defeado, 

Qs-ie hizo Cielo á fu fuelo venturofo; 
Que cerca de tres me fes han paflado, 
Que no gozó de ver fu rollro hermofo^ 
Luego Jofeph con celeílial agrado. 
De fu eanfada Eípofa cuydadofo, 
El defcanfo, y regalo la previene. 
Que folo gufto de fu-güito tiene. 

CErca, Veafe el tiempo que eftuvo en la Eftanc. 6. Y és de e l 
Evangelio: Man/it autem María íumí l la , quaji menfikut 

tribus, & reverfa e/i in dommnfuam, L u c . i . Y Sanazaro de Part, 
K i r g . l i b . s . 

B t iam Luna cavum ter luce repleverat orbem 
Cum virgo inpAtriam rsditumparat> O'c,̂  

E S T A N C I A X X F . 
«Como fuele de rofa matutina 

Yerde corimbo, que la flor amparaJ 
Crecer, quando la Aurora criftalin^ 
Le riega con las perlas de fu cara: 
Afsi de la doncella PaleíHna 
El vientre virginal da mueftra ciará 
De la preñez, que clara fe parece, 
C¿ue e) niño es ya mayor, y el vientre crec^j 

^Omo fuele. Pone la comparación en el botón de la rofa , e í 
qual crece, y fe hincha con el roclo de la mañana , y afsi fe 

iba conociendo la preñez de la mejor rofa Maria. Corimbo, Es el 
racimo de ubillas que echa la yedra. Afsi fe llama también el de 
la hierva crifoeome 5 y por translación le toma aqui por el botón 
de la rofa. Matutina, Es de la Aurora , que llamaron Matuta, X 
Camoenslo dixo de la azucena, Cant.p. Eí tanc.62. 

A candida cecem das matutinas , . 
Lagrimas rociadas, 

Pero para que fe vea lo difcreto de efta comparación 2 ygafe co^ 
mo 
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f m hñ t í preñado de la Virgen huvo toda la caufa de crecer e| 

capullo de la flor, á que le aflemeja. En eíta milagrofa Concep-, 
cion huvo Rofa Mirtica)que afsi llama á efta Señora la Igleíia.Era 
también la Aurora : Quzfi Aurora eonfurgens, Huvo el roció de el 
Div ino Verbo: Rorate Cceli defuper. Y en fin, haviaen fu útero el 
Sol Divino: Sol l u f t u U . Pues aísl con la Aurora, y calor de el Sol 
crece el botón de la rora,paramoftrar fu purpura,y fu fragancia, 
Pygafe á el Padre Rapiño: 

Ardens Aurora quadr'tgis. 
Sed qu<eJe hefierno mndum rofa credere Solé 
Audebatt nexus omnes, atque omnia rutnpit 
V m l a y p r m l i m p m m , & germine turget apertoi 

E S T A N C I A X X F L 

El noble Efpofo, como varón juftoi 
Reparó alguna vez íin hacer cafo, 
Y otras con mas cuydado, y menos guftójl 
L o miró trifte, aunque también de paíTo: 
Hafta que ya con repentino fuílo 
El alma fe tu rbó , fufpendió el paflb,; 
La fangre huyó de las ciadas venas. 
De pálida triííeza, y temor llenas. 

1^ L noble. Da principio con gran retorica á los celos de San JdJ 
u feph , pues qaando entramos en alguna fofpecha , en que 

fon eficaces las razones de no creer alguna cofa , por la fatisfa-
cion de el fugero , fe procura que no fe afsienten en la imagina
ción las contrarias, y fe folicita con un total de ícuydo defmentk 
las apariencias: pero fi proíiguen, ya fe atienden con mas cuyda^i 
do, y fe miran con dlfgufto : y últ imamente , fi fe defeubren co-: 
rao mas evidentes, afialtan á la razón , y perfuadiendola, moti-; 
van fobrefalto, fufto , y pena. Sufpendíd el pajjo. Es efedo de el 
fubito temor, y á efte modo lo dixo tucano , porque fe hiela e| 
corazón; 

cordegelatoy 
Jctomtus, & c . 

S porque fe quebrantan los miembros, como dixo Virg i l io l 
Extmpld t&tieaJolvmtíirfrigore membra» 



^. i 8 I5e la vuel ta a Nazareth. 
La fimgre, Efta exprcfsion de el fubito pavor es imitación de I p | 
mas excelentes Poetas. Afsi Virgi l io , Eneid. l i b . i o . 

Frigidu r Arcadibus coit in pracordia fanguis^ 
{í Arioíto, Cant.17.Eilanc.151. 

La fangre toda clara, el miedo frtoi 
Qual corazón d moros ba venido, 

EUdas. Aísi Séneca in Herc. Furenr.Scen. j . A c l . 2 . 
Gelidus per arias vadit exangües tremor, 

¡Virgilio, lib.12. Eneid. 
Gelidus soncrevit frigore fanguts, 

Lucano.l ib. i . -
Gelidus. pavor occupat ortus, 

¡Y también Camoens, Lufiad.Canr.i.Eftanc.Sp, 
0 coraeam dos tacuros fe quebranta, 

0 temor grande aJangue ¡be resfría, 

E S T A N C I A X 1 V I L 

¡Y* como el defcuydado paftor fuele 
Ha!iarfe de la vivora mordido. 
Que le abrafa ía herida que le duele,' 
Confufo fin faber como le ha herido: 
Aísi á el juílo Jo íeph la pena impele, 
Y en cuydadoías aníias encendida, 
Siente el efecto, aunque la caula ignora, 
Y afolas gime, y á efeondidas llora. 

COmOp Cafi la mifma comparación dixo Ar io í lo , Cant. 38^ 
Efíanc,^^. , 

Quedo dlterado}y la color perdida y 
Como quien pone ei píe en def cuidó pa e/lo 
Sobre enrofcada jlerpe adormecida 
Entre la hierva^ que rehuye prefto% • 
Medrofol y e/pantadoy y je retir a y 
Huyendo aquel de veneno (a ira, 

jYCant. i .Eftanc.Ti. Y el Padre Hoyero con la exprefsion de el 
quedar feparado de la Eftancia antecedente, lib.2. 

Qj*em patriciades fpeBans itaJub/íitit , angue 
Ui JiftU vifuygrande, viator iier* 



Canto X. Eftancia X X V i l . 4*2 
Jes imitación de Virgi l io , Ub.2. Eneid. 

Improvifum afpris veluti qui fenttbus anguem 
Prdfsit humi nitens; trefida/que repente refugié 
Attollentem iras, & ccsrula colla tuimntem. 

L o mifino Homero, Hiliad.3. YSi lveyra , l ib . i9 . Eftanc.77. 
Qual rufiieo enr ojeada entre las flores > 

Que coge incauto laferpiente mira, 
Ajfaltando la vifta los.temores 
Se bebe el miftm aliento que refyirax . 
Tal, & c . 

E S T A N C I A X X V í l L 
'Acuerdafele al Santo, y Ju í lo Efpofo 

La aceda anfencia de lu regalada, 
Y entre turbado,honrado, y temerofoj; 
Del camino paffido la jornada, 
Y palma fe afligido, y pavoroío, 
Viendo mas llena á (u divina amada,' 
El vientre facro.fanto mas crecido, 
Mas corto el limpio, y virginal veítido. 

ACuerda/e, Va fundando las razones de fus celos. El cónoci--
miento de el preñado de la Virgen con efte pafino, y afliri 

t ion de San Jofeph, lo dixo Mendoza con fu diferecion: 
Ve la novedad, conoce 

Lo puro, ignora el fe ere* o. 
Teme, fia, duda,y halla 
Conformes tantos encuentros. 

Pafmafe, Oygafe e í t o , y lo antecedente á Bueno, lib.2¿ 
Virginsum iafeph folíto plus furge re clauftrum 
Vidsrat, afpeóiu primo calor ojfa reliquit% 
Regius in venis concrsvH frigorefanguis, 

' Protinus obflupuit, tarnquam qui fulmine taóíuí 
Uxemplo turbttus Adeft, & nefeijis baret* 

TomJL Gggt ES-; 



% í 0 De la vuelta a ÑararetH; 

E S T A N C I A X X I X . 
Mira por una parte la inocencia, 

Y la inculpable vida confidera: 
Por otra la cerdísima evidencia 
Pe la preñez el animo le altera: 
Y fingiendo alegría en la apariencia; 
Padece el alma en la congoxa fiera, 
Y fin Caber que diga, ni que haga, 
Se vá aumentando la encubrierta liaga. 

Ira, Bien lo dixo la Madre de Agreda : Quería difcurrtr J 
JoUf, y el dolor kfufpmdiii lasgoienciai i J i elpenjamiento 

quería feguir al fentido en tai fofpechas , todas fe deJv anecian cerno ú 
yelo d Li fuerza de el Sal %y ctmo el humo en el viento^ acovdandofe de 
la experimentada fantidad defu recatada, y advertida Efpefai f i que~ 
fia fufpender el afefio de f u cajiifsimo amor, no podía, porque Jiewpre 
Ja hallaba digno objeto de fer amado> & c . part. 2. num.378. Efte 
¡equilibrio en que quedaba el entendimiento de San Jofeph en 
ella cruel tempeftadj dixo Mendozajexcediendoí'e á si mi ímo, eg 
gftas redondillas: c o p . i ó ^ . & c . 

Señas ve, que imaginadas 
Bafldrm d fer portento. 
Tiembla el di/curfoy f l a f í 
Todo lo puebla de esfuerzos 

TLA imagmaúon fe atreve: 
A fer pena, d fer defvelo9 
Afer cuidado, a fer dídda. 
Mas no fe atreve d fer miedo» 

No d ele'atendim'untQ niega 
La razón de ejídr temiendo,, 
Mas no querer confejfltria 
Lo debe d el enfendimiento*. 

, Zélos parece el cisidado; _ 
NG ta es , que toma d¿ ellos 
La par i e- que hace advertidos^ 
Mas no U que hiciera necios* 

,£losfentíd.m corfulta, 
Ttodos, qm en élconfejo 
Dejarte efiande Maña^ 
Yütmpo* ks fimmkfítQSi 



Canto 3C. Eflancia X X X . 421 

E S T A N C I A X X X . 
g u é es efto, dice, temerofos ojos. 

Para qué atormentáis á el alma fría? 
Podré creer de aquellos rayos roxos, 
Que abrieron puerta á la deshonra mia? 
Creeré que los bellirsiraos deípojosj 
Mas puros que la luz, que alumbra al día; 
Se movieron á hacerme injuño agravio? 
¡Ved, que el mas arrojado es menos fabio. 

QUe. Había con fus ojos , y los llama á confulta, como que 
ellos , y los fentidos eran los te Higos contra Maria, puef-

" to to¿o eíiaba en contra de efta Señora , fino es ei p i u -
dentifsimo entendimiento de j o feph, como dixo Mendoza: 

Los ojos juzgan crueles 
A ¡a mijma cauja atentos y 
Ten favor de e/ie juicio 
Todo ejld, fino es elfexo, 

'El mas arrojado. Es menos fabio el mas arrojado, porque havien-
ido de governarle con prudencia las determinaciones , y ha vien
do de juntar fe en el hombre perfecto la prudencia con la cien
cia.como dixo Salomón: Dic fapícnt id jerer mea pmdemiam 
voca amicam iuam^iov .6. Es neceííario ponderar con gran pefo 
3as cofas, y portarfe con gran madurez en las deliberaciones. En 
una balanza fe han de peíar las palabras de ios hombres pruden
tes, dixo el Sabio, Ecclef.21. Y Sócrates aíTegnró, que la delibe
ración haviade fer tarda , pero la execucion prompta : Delibera 
tarde ^ per fice autem eite^iQua vifa junU Que fe coníulíen las cofas 
antes de executarlas , fué advertencia de Pitagcras: Confule ante 
opus, ne ftnlta f a n t , Efto mifmo nos enfeño Virgil io , quando i n 
troduce á Turno querer arrojarfe á la batalla con Eneas,y el Rey 
Latino le dice : Quanrotu eresgrande en valor , y prcmptirud?' 
tanto mas defpacio es jul io que yo lo vea, y tcmerofo coníidere 

4pdosi 'osfíefgos, Eneid.12 
• .„*.*QuarJtam ipfe fere si 
Virtute- exjuperasj tmto me impenfm aqmtm eft 
Co&fu'ere^ atqve omnas wituenUm expenderé éaflfii 

Oygafe el CQnfejode Lucio S^la^ que refiere Vivesi Conviene a 
á 



4 i 2, De la vuelta a Nazarctfi. 
el varón prudente no dexarfe llevar de el afedo prefentéí y fí zU 
go peduadieren la ira, el odio, ó el deleyte , confejeros perver
sos, no fea afsiento luego a los que perfuaden, fino es llamados á 
Gonfejo á la razón, y á la prudencia , confiéranle unas cofas con 
otras, y que el juicio las pe fe , y no por particular fentimiento, 
como hacen los ingratos, nos olvidemos de todos los méritos an
tecedentes, huyendo de lo que executó la ingratitud de Athenas 
con algunos valerofos Capitanes, y excelentes Emperadores , á 
los quales, por alguna fofpecha, los defterraron-, ó quitaron la 
vida , olvidando las muchas hazañas , y beneficios, que havian 
hecho á la República : Prudentis , & bom vir t officmm efl , non d 
pra/enti affecius capí, & f i quid juajsrint , ve\ iva , vel ndium , vel 
voluptas ( mali confultores ) non protinus ei ajjmtiri %fed advocata in 
cmfílium ratione , atqae prudentia Juperioribus rebus cumpnefenti'i 
bus collatis indicio Jingula aftimare^ &ct 

Eílo, pues, hizo la gran prudencia de San Jofeph, que coníl-
derando con gran madurez el cafo, dio lugar á el acierto. Oyga-: 
fe á el Chry fologo: ío/eph, dumcau/am températe iudicium cu/hdi-
vít : dum vindiBam differt, crimen evajit. Mirando defpacio la 
caufa, acerró el juicio: y el mifmo dilatar la venganza, fue librar-
fe de el delito. En eílo'eftriva, añade Silveyra,el librarle de mu
chos defaciertos, en que el hombre fepa diferir las cofas , y nq 
deliberar con preíleza en las materias graves, 

E S T A N C I A X X X I . 
Ojos, como el placer que me haveis dado, 

De haver gozado los que humilde adoro> 
Tan triílemente me le haveis trocado 
En mortal anfia, y repentino lloro? 
Como, qué una fofpecha afsi ha robadp 
De vueftras glorias el mayor teforo? 
Como, íi verla fiempre defeaftes. 
Ahora os pefa porque la mitaíles? 

Ojos, Es modo muy retorico de expreflfar fu dolor él Sanfof 
pues es el mayor , que aquello que fue medio para gozar 

la dicha, fea el inftrumento defpues para la pena. Afsi Don And 
dres Bueno, lib.2. 

Intmtufque oculis tterum ¡iforte fefellit 
T"unú 



Canto X. Eílancia XXX!. 423 
Tune prior fljpetiusfatus maiora videbat 
Signa pávem , partter crefeunt uterujquey dolorque, 

j íortal an/ta,&(. El mifmo Autor: 
Oelitiasbauji cum Virgmis ora viderem, 

Cur modé aira bibo pratiofo vafe venena! 

E S T A N C I A X X X l t . 
Mirad, que es muy pofsiblc el engañaros, 

Y que no es bien creer vanas íbípechas. 
Pues en mirando aquellos ojos claros. 
En fu pureza las veieis deshechas: 
¡Volved, turbados ojos, á informaros 
De las luces de rayos de el Sol hechas: 
Mas no volváis á verla, hay ojos trilles, 
Si es que la haveis de hallar como la vilíes; 

T i M i r a d , Efte es con fe jo de San Pafchafio: Porque muchas ve-̂  
. I V l ees entre la niebla de una duda nos engañan los efpecies 
de las cofas, y lo fuperficial de las acciones nos ofuíca , para que 
no conozcamos lo interior de ellas : t t nos^fratres, quoties íurbat 
nos dubietatis caítgo >failit rerum ¡pedes , facitfvperficies caufarum 
interdttm interiora veritatis nefeire* Declinemus aá prafens mdkium9 
{ubiratamus fententiam , fugiamus di [crimen, dicamus totum De&i 
ne dum temeré ge ftimus de (mire Jententium, par emú s ex difcrimine 
alienojententtarn. lib.2.in Math, O quantas deshonras han nacido 
de /eVes foípechas en inteligencias poco cautasl Engañaros, Aísi 
Pon Andrés Bueno, lib.2. 

Cur doípr, beu miferum vifus in imagine torquett 
Aut arcana iatentJenjus abeuntia no/irosy 
Et Deus ocuitaty vetuit qu<£ nofeere fcnfumi • 
Aut oculifallum verum non certa videntes* 

'£*é 



£1$ De la vuelta aNararetííí 

E S T A N C I A X X X I l l 
Creeré que aquella vifta de paloma. 

Que os daba vida con fu luz ferenay 
La propiedad del baíilifco toma, ^ 
Que á quien le mira fin piecTad condena? 
Creeré que la que á el mas lafcivo doma,' 
Contra fu propio honor fe defenfrena? 
Creeré traición de fu inocencia, fanta?. 
Creeré baxeza de pureza tanta? 

CResrK Va arguyendo contra la fofpecha , con los motivoá 
que tenia, para no affentir á creer el que huvieíTe infamia 

en fu Efpofa, La primera r a z ó n , era fer fus ojos humildes, ho-: 
neftos, y de paloma, como de ellos dixo el Divino Efpofo en los 
Cantares: OÍUU tui columbárumy cap. i . Y como para Jofeph no 
havian de fer los ojos de Mari a argumento de fu pureza^uando 
por ellos la halló el Efpiritu Santo dos veces hermofa: Ecce tu 
palchra es, árnica mea: ecce ta pulchra es : o culi tui columbarum. Ha
llaba Jofeph en fus ojos lo claro, y puro, y que á nadie juzgaban 
por malo,que fon las dos hermofuras de la Efpófaen el dictamen 
de Oliva : Ac proptersapulcbra bisprtedicatur \jemel ea, qua ipfa 

fulget pulchritudins, femtl ea , quam in caterisnotam refpicit, quam 
fingity formoJítate¿Qm. i .in Ca n 1.1 .E ft. 2 7. i3 iJílifcoN ea fe Cant.5. 
Eftanc.75. 

Doma. Suprefencia, y fu viña tenia tal virtud, que fembraba 
purezas, y refrenaba lafcivias, como fe dixo £íl:anc.77. Cant.2. 
De donde forma efte eficaz argumento : Maria en otros caufa 
caños efedos : luego como ha de producir en si ados impuros? 
Creeré. Lo fegundo, es fundarfe en la experiencia de fu virtud, y 
folidainociencia, pues fien do la inociencia,como afirma Séneca, 
una pureza de animo , que aborrece toda injuria de el próximo, 
iconao havia de cometer un pecado, que no folo era contra cafti-
dad, fino es también contra jufticia? L o mifmo dixo Don André i 
Pueno,lib.2. 

He» dolorl lile decof vultufque modefita mira, 
Summaque virtutum^oluit quas femper¡honorsrn 
Tam dirá macula violavit crimine mftruml 
Urgo nefas aliquod para de. K w & m cfedml 



Canto X. Eftancla XXXIV; 

E S T A N C I A X X X m 
Pues el eftár preñada no lo dudo, 

Qiie eftá tan claro, que la duda ceíTa, 
Aunque no creo, que atreverfe pudo 
A no cumplir fu virginal promeíTa: 
A la garganta aprieta un mortal nudo^ 
A l alma un fiero dardo la atravieíTa: 
El corazón rebienta dentro el pecho. 
De amor herido, y de dolor deshecho; 

Pifes. Hacefe cargo de las razoneSjque havia contra fu Efpofa^ 
era una, que valia por muchas, que es la evidencia de verl^ 

preñada. ¿ /««^ .Expre f ía el no creer malicia,11! delito en la Vir- i 
gen,por la dificultad de perfuadirfe á que pudieíTe atropellar con 
un delito la caftidad , la jufticia , y la Religión , quebrantando el 
voto. A ta garganta. Entre contrarias, y fuertes razones queda, 
fuípenfo el entendimientoj y efte es el mayor do lo r , pues p a d ^ 
tóa en fu corazón la herida de amante, con la pena de celofo^ 

E S T A N C I A X X X T , 
JVIas qué es aquefto vida temerofa? 

Como ciega os haveis precipitado? 
Que antes creeré fu caftidad preciofa,1 
Que á Ja feñal de el vientre levantadoK 
tY creeré antes por mas fácil cofa 
Sin obra de varón fer fu preñado. 
Que no que haya ofendido á fu fé purá 
De el voto original, que me aífegura. 

Mds que. Reprehende á fus o jos , y fentencia por la p u r c á f 
de fu Efpofa. Afsi difereto Mendoza: 

E n elfemhlmte excedido 
Dt elclmflro puro hace efefía 

fü/pteba, y del tenerla 
Solo acufa por excejfo. 

Señas v é & t Veafé en la E í h n c . í p ; 
fm ohra de. varón. ^ 0 fue en realidad afsi en i§ %itZSú por iniíá^ 



" ^ f p í *• T)c la vuelca a Nazarerli, 
jgro. Noto porcuriofidad, que también puede eftar una doncella, 
preñada por medios naturales, fin culpa , y fin leíion de íu virgí-
nidad, como afirman Aberroes, lib.2. de ¿celo , Santo T h o m á s , 
Navarro , y otros. Veafe á Sánchez , l ib.y. de Matrim. difp.i i 
Qut antes. Es toda la Eftancia á la letra de el imperfecto: O inefli-
fnabilis lavs Marta l Magis credebat cafiitati tius , quam útero ewsf 
Ó" plus grut'ice , quam natura, Pofsíbilíus ejfs credebat mulierem fine 
piropujfe concipere, qaam Maríampojfe peccare, H o m i l . i . in Math^ 

E S T A N C I A X X X V L 
puede fer que tan dichofo fea, 

Que aquella Virgen, que cantó Ifaiasj 
(Que por confuelo el Limbo la de fea, 
¡Y por fu gloria los prefentes días:) 
P ieñada , y Virgen por mi bien la vea; 
¡Volviendo en gozólas fofpechas mias? 
Bien puede fer, pues miro que es llegada 
El tkmpo de los tiempos defeado. 

0 puede. Funda ía razón de poder eftár preñada fin obra '¿4 
1^1 varón, porque podia fer aquella Virgen de Ifaias, que ha-
\'ia de concebir á el Mefias: Ecce Virgo conapietr O* pariecfílívw9 
O ' cx . j .Y nías fe perfuade^orque havia llegado el tiempo,fegua 
la quenta de lasfemanas de Daniel. Eíte nufmq argumento h i ^ 
pendoza: 

La fuer te Muger hufcads 
no puede otra fer > ni el fren* 
Inmortal yugo de nieve 
De el ¡ieitNilos de fuego* 

f Nace fegura;)/ ghr iü /a 
En todo9y en mi la temo* 
Tembló un enemigo d el verUy 
Tyo d el culparla no temo} 

Que we a¡teraT y qué me túrbate • ' 
Que me recata, pudiendo 
Ser tálamo de Dios mifma 
La pureza de fu pecho] 

J .omifmó dixo Don Andrés Bueno,lib.2» 
Credere^me ¡iceat tanto dijcrimlne rerom^ 

N m JprftbM eim pnfiís pmmiff» Pfophethl ^ ^ 



s 

Canto X. Eíbncia XXXVIf^ 

E S T A N C I A X X X V I I . 
Pues fi fuera traición, que muger fuera. 

Que haviendo ya el delito cometido. 
Antes que yo mi agravio conociera, 
De mi jufto rigor no huviera huido? 
Si fu inociencia no la defendiera, 
•Viendo mi afrenta, y ya fu honor perdido,* 
Por no perder también la vida cara, 
Temerofa no huyera, ó fe aufentára? 

ífutra%&c. Es un argumento eficaz, el qual hizo también t i 
docto Barradas-.^ia/^ra foemtm virum tmetfogitieo vifo exaU 

hefeit, ventris tumorem tegit , acpramit. Virgo contra , nec virum 
timuity necfugtt) nec eo vifo unquam txalbuit , nec ventris tumorem9 
aat prdfsit, aut ocultavit. Dei providentiaeJe totam commiJiit9tQmA. 
4. l ib.S.cap.j . 

E S T A N C I A X X X V l l h 
Pues bien fabe. que cftá en la ley eferitq 
. Ei rigor jufto de la juila p*na, 

Pues á la que comete eftc delito, 
A fer apedreada la condena: 
Y bien fabe de el agua el facro r i to ; 
En que fe prueba la que es mala, ó buenáí 
Y la buena, por buena, queda honrada, 
S la que es mala fe empodrece hinchada; 

LEy, Es de la que hicieron memoria los Judíos á Chrífldí 
quando llevaron á fu prefencia á la muger adultera, como 

refiere San Juan : In lege autem Moyfes maniavit nobis bitiufmodi 
lapidare, cap. y. La qual dice afsi en e lLevi t ico : Si macbatus quií 
fuerit cum uxore alterius , 0* adulterium perpetraverit cum confmge 
froximi fui^mortemoriamur mdchus, 0* adultera , cap.2 o. Y lo> 
mifmo confia de el Dfftiteronomio, cap.2 2. Y aunque alli no exJ 
preíTa el modo de muerte, infetian que havia de fer apedreada 
de efta pena, que pone á la efpofa que cometieífe con otro defn 
feoneftidad di(¿io capillo del Deuteronomio, y vemos que 



51 i S fie k mtíta a Nazaretíi. 
ío pradicaban 6n el cafo de Suíana , que querían apedrearla có r 
mo adultera, Daniel, cap.i 3. Tres fueron las principales caufas 
de ei mayor tormento de San Jofeph en fus celos, dice la Madre 
de Agreda: La primera, el amor caftijúmo^ pero wuy intsr.jo , y ver~. 
d&dero, que Urna d fufídelifsma Efpofa,,;.. La fegunáa , la certeza 
de qm no tenia parte en el preñado , que conocía por fus ojos. La 
tercera cau/a, que daba mayor torcedor d ei Sanio Bfpofa , era el rief-
go df entregar d f u Bfpofa, para que , conforme d la Uy , fueffe ape~ 
dreada .fifuejfeconvencida de e{lecrimen^iK. 2.num.375.&c. 

Tie el agua. Es la ley de los celos, que le dio Dios á Moyses; 
*y confta de ellibro de los N ú m e r o s : en donde hechas las cere
monias , quealli fe previenen , la daba el Sacerdote á beber las 
aguas amargas, y fi havia cometido adulterio, la comprehendian 
las maldiciones, fe le hinchaba el vientre, íecabaíele el muslo, y 
quedaba por exemplo de ei pueblo, pero í i eftaba inocente, que
daba libre , y la nacían hijos: Et fiepotum dttirulíeriaqitas ama-, 
fijiimeis. Quas curn biherit, ¡ipoliuta. eji , & contemplo viro adultez 
rij rea efi, pertranfihunt eam aqué maledifíicnis, & mfíat o v entre 
computrefettfxmur, Erítque wi/líer ín malcdiflionem , 0 ' in exem-, 
f lum ommpopulo, Quodjlpoiluta nonfuerit, erit ímoxia , fai 
( k t ¡iberos, 

E É T J N C I A X X X I X . 
pues triíle yo , fi lo que Dios no quiera^ 

¡Y lo que yo contra mis ojos creo, 
M i coníervado honor afrentar viera. 
Teniendo en poco fu dichofo empleo; 
Como infamar, y denunciar pudiera 
A la que adoro, y íiempre ver de feo? 
Como pudiera yo acular por mala 
A la que en fu pureza el Sol no iguala? 



Canto X.EÍíanciaXC: ¿J-ap 

E S T A N C I A X L . 
pudiera ver á un tronco duro atadas 

Las manos de jazmín, que humilde adoro? 
Pudiera ver las piedras arrojadas 
En íu fangre bañar las hebras de oro? 
Pudiera ver las perlas dediladas, 
iVueltas rubies de el fangriento lloro? 
Pudiera ver las roías de ib frente, ; 
y ueltas violetas afrentoiamente? 

Anos de jazmín. En el riefgo de perder la cofa amada pitó-, 
V _ | de havcr mayor tormento , que el de haver en ella fmgur 

lar virtud, ó eftraña hermofura ? Digamos , que fe le reprc íenta-
ron las perfecciones de fu belleza en ella graciofa pintura. Hod 
^er. lib.2. Anaoh.23. 

ViderátyÜ" íofepb Sponfam, cvilacíea cefvíxs 
Vicí/Jlnt violas lumma, labra rafas. 

Dif^ojitis i l l i ve/lis pulcherrirna gemmis. 
Ebria julo ni o quafuit unte caá o» 

•£t cfpíti vifídesgemmay vir ídefque pyropi, 
£ t colie; e medio, íecia cora¡hs mari. 

E S T A N C I A X t t 
'pudiera ver que piedra licenciofa 

Defnudára fus pechos criftalinos? 
Pudiera ver de aquella boca hermofa 
Saltar forzados los diamantes ñnos? 
Pudiera ver de mi Divina Efpofa, 
Que eclipfados fus foles peregrinos, 
Su hermofura, bondad, y honra perdida,* 
Trifte fin diera á fu inculpable vida? 

Udísra, Eflo , y lo de la Eflancia antecedente dixo íanibici | 
Don Andrés Bueno,¡ib.2. 

An ego críidclis traducam, lege iubenie, 
Bgregtam fpünf&m^ toto quam dilrgo carde, 
Scilket ut ia i iu Upidum morittírsferatur: 
4Jpiserem} JdVúJ^íitpai¿ crudtltier ítfm'i 

m 
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E S T A N C I A X L U . 
Siefto no puedo, y ellaeftá preñada 

. Y en íu clara preñez parte no tengo, 
Y veo fu vida bienaventurada, 
En cuya virtud fatua me entretengo: 
Que puede hacer el alma atribulada 
Entre las aníias que á padecer vengo? 
Qué puedo hacer en tan amarga pena, 
Donde hay quien la difeulpa, y ia condena* 

"^Reftadat&c, Todo lo exprefsó Bueno, lib.2, 
Ergo quid ingenti rerum modo mole /equemurf, 
Fatus adeft notusy nobis incógnita caufay 
Quam quia non novi creduü vulnere lador» 

E S T A N C I A X l f i l 
J-a publica preñez fu honor ofende. 

Su honeftidad purifsima la ampara. 
N o fer yo el padre la fofpecha enciende} 
Apágala la gloria de fu cara: 
Venganza j ufta el tnfte honor pretendCi 
Mas foy teíligo de íu virtud rara: 
M i vifta triile fu preñado culpa, 
La purifsima fuya la difeulpa. 

Págala, Es la razón , que fe dixo Eftanc.35. Y por los ref-1 
plandores que echaba de fu roftro,como fe dixo Eftanc.48, 

Cant.8. Y por la ferenidad que en la Virgen íiempre hallaba lo 
qual no fucede á la que efta culpada,como dixo en ette cafo Bar
radas t Potuit lofeph ipfe vultus Virgineiferenitatem , modefliamque, 

lilis diebus admirar i y qua reóii mentem conjeiam fatis 
indicabat, ubi fupr. 

(*) 
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E S T A N C I A X L I F . 
Si aqui hay delito, como fer podria, 

Mal podre confemir tan gran ofenfa, 
Tanco por fer ofenfa propia rnia, 
Quanto contra el Señor de gloria inmenfa; 
Y mas que efcrive en fu Sabiduria 
Salomón, que muy neciamente pienfá 
El marido que el daño ve prcfente, 
Y de fu honor la infamia v i l confíente. 

Y ^ . A d u l t e r i o comete el marido que lo permitej de quien 
/ dixo S a l o m ó n : ^ / / autem adulter eft propter cordts 'mi>pmtH 

iurpitudinem , O* ignominiam congregat J ib i : & opprobrium HIí&s 
non delehitur, Prov. cap.6. Y Job entre los caftigos que pedia , íi 
havia pueílo aíTechanzas á muger agena , dice : Sc&rtum altsriuS 

Jit uxor mea: & fuper illam imurventur atij, cap.31. 

- E S T A N C I A X L F , 
pues íi ella eftá preñada (como veo) 

T e n d r é yo parte en el deliro infame? 
Siendo parte agraviada feré reo? 
Yefpe ra r éque el pueblo me lo líame? 
Pues fi hay aquí inociencia (como creo) 
Haré que una íofpecha fu honra infame? 
Trifte de mi , qué haré en tan trifte extremo^ 
Si fu pureza adoro, y mi honor temo> 

P i f o . En cafo, dice, de que fueíTe cierto el deli to, no fe ha vía 
de hacer participante de él : efio es, no havia de eaRarJ#, 

porque fi el derecho á el que hace , y á el que io confíeme ni an
da fe les caftigue con una pena : luego les ce n f de ra reos de una 
ipifma culpa. A d e m á s , queefto efíabayá mandado en el Lev i -
tico : Si peccavetit anima, audierit vosem hrantis, iejaf^uefue-
rjt >quod ayi tpfe vidi t , aat confeius eft \ ni ¡i inditat t t i t , pcHavit 
tntquttat-em fuam,C3p.5. Pues fi,&€. Efta variedad de penfámíen-
tosen los celos , la fígnifícaron con una cafa ilütninando H Sol á 

de fus fachadas^ con eñe epígraphe: M u t r t motihui umhras* 



4^ i De la vuelta a Nazarctfi'.1 

E S T A N C I A X L F I . 
Raígame Dios, qué haré en confufion tanta^ 

Donde pierdo en callarlo, y en decirlo; 
Si hablo afrento á fu pureza fanta, 
Y íi callo no podré fuñirlo: 
Mi vifta pone el lazo á (u garganta,1 
Su bondad fanta fale á reíillirloj 
Y afsi navego en trifte mar de enojos,1 
Luchando fu inociencia con mis ojos. 

S I hablo. Eílc querer hablar, y callar á un tiempo el celofp, 
dixq con diferecion Burguillos, Sylv.4. 

Condición de los celos efeonderfe. 
Querer fe declarar y y no atrever fe, 
Que como fon defprecio de el paciente; 
Huye de que fe entienda lo que fíente* 

E S T A K C I A X L F I I . 
fvías ya que temo el judicial decreto, 

Y la prueba de malas, é inocentes, 
Da ré menos turbado, y mas difeteto,' 
Cuenta de el cafo á folos los parientes? 
Hay trille yo, quien guardará fecreto, 
Que la honra es vidrio, y roca los oyentesf 
iY como el vidrio acaba entre las rocas, 
Afsi el honor en las parleras bocas. 

^T^S judicial Ponerla ante el Juez. La prueba. De la agua ámá?3 
d ga, que fedixo Hftanc.?8. Secreto, Prudentifsimo Jofeph a 

nadie reveló fu fofpecha. Y afsi dice el Evangelio , que quifo 
ocultamente dexarla. Y San Gerón imo , que admirado el Santo 
ocul tó en el íilencio aquello que ignoraba : Sed boc teftimonium 
Mar¿£i quod lofeph feiens illius ca(iitatem , O1 admirans, quod vide* 
rjty celat Jí'entio , cuius mi/ierium ignorabat. Difcretamente exen 
curó cito. Lo primero , porque decirlo á el Jaez no convenia,; 
pnes no tenia prueba el aparente delito , pues fe havia de pre-
feai^ í ka ip re el preoado fuyo. jLo feguado, porque no cotnuni-í 
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eádó exércitó la paciencia , queriendo padecerlo fin el defahogq 
de decirlo. 

L o tercero, fué j u ñ o , y piadofo perdonándola en la h y p o t e ü 
de fer delito, íegan dixo San Aguftin: Mariti dolor non vmdiciam 
qucejíüit: voluit prodsffe peccmti, non puniré peccantew, O y gafe á 
Bcrnedo mucho de lo que el Autor ha dicho: Mofiro Jofepb fu 
paciencia en tolerar ¡a injuria imaginada , fin vengar fe de fu E/pofa 
porju/licia , ni kmsntarfe de día con fus padres, ni parientes, y fin 
murmurar y ni decir de ella palabra injuriofa , antes bien, como julio, 
procuro lo mas perfécio con callar, y tolerar la pena dentro de sí Mif~ 
tm, Mojirb fu prudencia- en hufcar+y hallar modo, que por una parte 
falvajfe el honor de fu EJpofa y y por otra no introduje]/} en fu cafa A 
la quefofpechaba era adultera con aufentarfejb dándole el libelo de re-i 
pudia,...„„Mo/2rd también fu prudencia en no hacer cofa alguna preé 
cifradamente, &e, v 

Que la honray&c. Es de vidrio decimos vulgarmente, y aún-, 
-que es bailante apoyo la experiencia, diré la t azón . Lo primero," 
por parte de la mifma honra , porque comoefta fea ay ie , pues 
confifte en una popular alabanca,y común aceptación de la bon-: 
dad de alguno , fácil es quebrada aun la fofpecha. Lo fegundq^ 
pór parte de el pueblo , porque naturalmente íomos inclinados ^ 
lo malo , y á creerlo , y como la fama vá aumentando las cofas,; 
empieza por decirfe como fofpecha , y acaba por noticia aífenta-i 
da. De las bocas murmuradoras dixo el Efpiritu Santo : Os tuim 
f&mdavit malitia, Pfalm.49. 

Además deque la embidia de el demonio, quando no puede 
l eva rá algunos á los pecados , introduce á otros para que faifa-, 
fflcnte los infamen, como dixo San Gregorio : Habet prcpium an-i 

tiqui hoflis invidia , ut quos in prapotum aóiuum pneparatione Dea 
fibi re filíente, decipere non vale t,opiniones corum filfa, ad prcefens in~ 
Jinuando dilacerst, in Regift. Afsi también introduce Salomón á, 
los malos, que quando vean íalvos á los juftos, admirados dirán: 
Nofotros juzgábamos por necia á la vida de eftos, y á fus accio
nes por fatuas: creíamos que no tenian honra , y ahora vemos 
;que ellos eftán elegidos por hijos de Dios : Vitam illorum aftima* 
hamus infaniam, & jinem illorum fine bonore,ecce quomodo computa--
tifunt inter filios Dei&c. Sap.5. Y qué mas de vidrio, que lo que; 
feonfifte en el difamen ageno, como dixo con fu diferecion Solis,; 

Como la honra con/i fie 
Mn lo qu e los otros pienfan, 

TomJU lii Zafa 



Bafia que elhs me la quítaij, 
Vara que yo no la tenga* 

E S T A N C I A X L V I I L 
María preñadas Cielos que es aquello? 

María preñada, y íin afrenta mía? 
Entereza, y preñez en un íupuefto, 
AíTeguradme Como fer podría? 
D i cruel fofpecha, que el puñal has pueftQ 
(Como criador) al pecho que te cria. 
Hay íanto honor^ íi lloras agraviadol 
Ha^ fiera obiigaclon del hombre honrado! 

Fleta. Llama cruel á la obligación de el hombre honrado! 
porque tanto mayor es la infamia > quanto es mas noble el 

que la execüta, 6 la padece: y es la razun, poique quanto uno es 
mas hidalgos debe executar acciones mas decorólas» Ley es juf-
ta de lo político; pues íi á las acciones heroyeas les da mayor luf-
tre la dignidad de la per fon a, jufta correfpondiencia es, que á las 
Ríalas le comunique l o excelente de quien las hace m a s o b í c u r ^ 
ignominia.. 

Oygafe á Don Gómez de la Rocha y Figueroa^admirable I n 
geniero de mi patria , diltínguiendo con diferecion entre nobles¿ 
que nacen de nobles: nobles, que nacen de los que no lo fon i y 
\;ite&, que nacen de nobles : Viles nacidos de mk/es%áÍQctJcn aque* 
líos f. que abandanmáo verganzojamenté ias abligáahnei con que na¿ 
¿en %o bfeurecen con la vileza de fus toftumbrei ei. esplendor que b ere-i 
áaron; a cuy A elariáaá Je vén y y Je notan mas los. victos ¡y los defecÍQj¿ 
á fus íucefl. 

Es también arreglado á lo Chriftiano: por eño dixo San Gre-
gorioj que los que roas han recibido de Dios en eüe mundo > tie
nen ante fu Niageíiad m a s e í l t e t h o el inicio > porque quanto mas 
liberal fue para con ellos fu gracia eftarán obligados á ffie|ore& 
obras^y á fer residenciados con mas eftrecha cuenta: Le.éhaJanBi 
Mvangelijy fratres cbarifsimtyjollicite conjiderare nat admonetyne nos 
qui flus Cccteris in hoc mundo ai'&p/Jfe alfquid cetnimuf ab au&ort 
•mundi %. gravius inde i&ákemur , cum enim augmtuv dona >rat¿Q»& 
ettam erefeunt daKorum, Horo.9 i n Evang» Mayfanto honar \ fes en-
faíis» La mayor pena en el Sanio era perder íu honra ? y afsi en-
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t l f g o Safómon que fe confervara: ISle des alijs honorem iuum¿ 
Prov. j» Y San Pablo, que es mejor el perder antes la vida: Bo~ 
num e/i mibi magls mor í , quam ut gloriam meam quis evacuet, ad 
gor. i .cap.^. Y afsi equivale á lo que dixo Ciaudiano; 

Colleciamque dias &* certis ut cumque locatam 
Sedibus, in dubium paitar depomrefamaml 

E S T A N C I A X L I X . 
N o viera yo el honor con el decoro 

Debido al tronco Real, de quien defciendól 
N o me dexára el tiempo efte teforo, 
Pues los de Creíb, y Midas no pretendo;. 
(Viera yo de efte mal, que en duda Íloro4 
iY tan fin ella el alma va encendiendo; 
M i honor fegurOj y viera deftruida 
M i poca hacienda, mi Talud, y vida. 

NO viera, Defea haver juntado á fu Real fangre el teforo 
la honra, yá que no defea otras riquezas: bien le llama te-* 

foro de la honra. Afsi Cafiodoro, diciendo, fon mas dignos que 
los de el oro: Regnantisfacultas tune fit di thr, cmn remmtt, #• M~ 
quirit thefaurosfamce, negkBa utilitate pecunia, líb. r. Epift.f. Y eit 
otra parte: Guardamos en los teforos de la naturaleza lo que ha
cemos digno de la alabanza: Hoc natura thefauris repommus, qmd 

fama commodis applicamus. 
Efta mayor eftimacion de la honra , en comparación con las 

.riquezas, la exprefsó Ari í loteles: Honor e¡imáximum exteriorum 
bonorum, lib.4.Ethic. Y es de Salomón : Melius eñ nomm honum, 
quam divida multa : fuper argentum enim , & aurumgraí ia hona, 
Prov. ro. Y en el Eclefiaftico: Curam bahe de heno nommn hoc enim 
magis permanebit t ib i,quam mille tBefauri pretioJi^O" magni^c.czp; 
4 1 . Fida, El menor mal tiene razón de bien : y afsi dice, que co
mo confervafle feguro el honor, aunque perdiera la hacienda, la 
falud, y la vida, porque fon menores males, como fe ha dicho : y, 
la honra es el mayor bien de los externos. Veafe Eftanc. 5 ^ 
Canr.io. La vida, Efto dixo el Rey Don Alonfo el Sabio en fus 
leyes: Tal podia /»r el enfamamiento, que mejor le feria la muirte ¡que 

vida. Midas, Veafe Eftanc 49. Cant.2. Al l i fe dixo fu fábula:; 
pero para que fepamog, que muchas veces pedimos con aníia lo 

T o m . l í , 1ÍÍ2 que 
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que ha de fer nueftro cuchillo , o y gamos de él lo qüé dixó ClaQ^ 
dianoj y como fu demafiada riqueza le.qmtó la vida: 

Ditábñt rígido quídq'uid Mida tangeret auro: 
Sed poftqu&m rfgui¡f-e dapss'fulvawqut re vinBos 
Inglatism vidit láüces^tunc munus Merbum 
S"enfit% & in vtfo votum darrmavit in auro, 

Crefo. Veaíe Cant.6. Efíanc.23. Y todo esenfafis deefta expref-
íion: Por mantener mi honra perdería,aunque tuvicííe las rique
zas de Midas entre los Phrygios: de Crefo , y Syla entre les Ro
manos : de Sycheo entre ios Phenicies: de Tolomeo, y Seíbfires 
gntre lo^ Egypcios; y de Darío, y Achemenes entre ios Peiías9 

E S T A N C I A L. 
Baftára, ó mundo, de la Real alteza 

De mi proíapia haverme derribado; 
Donde contento con mi fiel pobreza 
De quien eres eítoy defengañado: 
Baftára de el blaíon de mi Nobleza 
Verme en un rincón pobre defpreciado,1 
Donde á el füílento mi íudor ayuda. 
Sin que mi antiguo honor pongas en duda; 

BAftara. Arguye á la fortuna, diciendo, que para hacerle mal 
bailaba tenerlo pobre, y oficial , Tiendo fu deíeendencia 

de Reyes, que para que le daba ella nueva defdicha. Defengctña~. 
da* Porque como diícrcto, bien íabia el Santo la poca eftabilidad 
de las grandezas, y bienes de el mundo : de que por haver trata
da en el Canto i.Eftanc.51. ib lo digo, que entre varios exempla-
resque verla en fu tiempo , pudo haver leído en ios Analesel de 
el Magno, Crero,y Mario, que expreíso con admiración Ovidio^ 
Iib4.de Pont. Eleg. 5. 

Omnia funt uominum tefiuí pendmtia filo y 
Bí jubito cajú, qua VMUireJ rmmt,. 

D'ívHis Muaita e/i cui non opulentia Crtf/íl 
Nempe Lrmen vham captas bo/h tu l i t : 

Ule Syracuiia •moaofarmidatus in urb?y 
Vix bumili duram reppulit arte famem,* 

Quidfuerat Magno maJiísl tamen Ule rogavÍt¿ 
Síákmijfafi>gkm vou dimliiMpejp* 
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Cuique viro tolas terrarum p&ruii orbtSy 

¡n^igus effetitis ómnibus ipfe magis» 
lile líigm tmo c¡&rus) cimbroque trmmj>b99 

QuQvitrixtoties Cúnfíils L io rna ju i i , 
Jn cano laiuit Marius, cann&mque palu/irr^ 

Períuiit, & tanto multa p&dsná& viro, 
Ludit in humanis divina putsntia ribus, 

Bt certam prafens v i x ba&et bora fidm\ 

E S f A N C I A L L : • 
Puda cruel, que de mi Eípofa amada 

La vida , y el honor deíacreditas, 
N o ves que vive el alma aífeguradá 
De el honor que quitarme íolicitas? 
Hay de mi tril le, que la veo preñada! 
L a vida acaba, í i el honor me quitas. 
Pues es la vida de el que eftá agraviado,' 
Muerte que da el tormento dilatado, 

r A S fW*dá . Veafe la Eftanc. 5 6. Muerte, Es la vida de eí ce-
j \ loío una muerte c i v i l , cuya cont inuación, y veleidad de 
dictámenes, y a fe dos es una muerte, que equivale á muchas ; y 
afsi es poco el llamarla muerte, porque infierno llamó el Efpofo a 
los celos: Quiaprtis eji ut mors diieiiio, dura jicut infirnus amula-i 
th, Cant.8. 

Confiderando el Chry foftomo celofa á RaqucI,por ver que Lia; 
fu hermana tenia hijos, y ella no, y que exclama á fu marido,que 
íi no le da hijos fe ha de monr,dice el Santo que era un dolor ran 
grande, qüe no podia fu fr i r i o , y que no podia refrenar fu penfa-
miento, porque paila á locura,y deívario la incomparable enfer-i 
medad de un celoío : ^Gravsmalum^ejicelotipia , O'áejinit inmJtA 
pientijm: id qmd."^ buie evenií: videnstnim choros j i l iorma faroris^ 
& cogttíms fuam fíeriütatem non ferebat doloremyneque e@ptt jnere ÜO~ 
terat cogitsiiomm y quaje turbabat ^ feditia.injipientia-verk,* loque-i 
ia tun da m M ji'tios 3 quod J ¡ mims moriar ego% Homil^p» Y en mi 

difamen el decir que moriría, fué mas defeo, para alivio de 
fu pena 3 que ponderación de 

t e n a z a » 

m 
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E S T A N C I A L l t i 
Hay triftes ojos, que mortal veneno 

Haveis bebido en tan preciofo vafo? 
Que brafas me arrojaftes en elieno, 
Que íin remedio íiento que me abrafo? 
Que vivorezno de piedad ageno, 
(Que á quien le engendra trae aí mortal pafíbj 
M e come el corazón, y rompe el pecho, 
Riendo mi antiguo honor en tal e í i recho. 

)EhUo, D é femé jante alegoría usó la viveza de Solls; 
Lagrimas9 y perfección 

Veneno es de calidad^ 
Que le bebe la piedad, 
Tfe muere la razón. 

'Que a quien» Es la v ivora , la qual quando nace mata á fu madre: 
lo han afirmado muchos, oygafe á Plinío: Vípera mas eaput mfe~ 
rit in os, quod illa abrodit voluptatis dalceáine, Terrefirium eadem 
[ola intrafe parit ova unius colorís, 0* mollia, uf pife es. Tertia die 
intra útero cátalos excladií: deinde fingulos ftngulis diebus parity vi~ 
ginti fere numero, ítaque ctetera tardttatis impacientesperrumpuni 
latera, occijfa párente, i ib . 10. cap.62. De los malos Predicadores 
pone el íimil de ía vivora San Pedro Damiano, que con la mifma 
dodrina que á otros dán ia vida , para si adquieren la muerte 
^terna: Viptrarum more ¡ dum filios pariunt, it ¡imoriuntur% P ic i j 

neii ia pone por emblema de los pecadores, con eíle 
mote: PwV, dum parit* 

(§ ) 

E S - : 



Canto X . Eftañcla L i l i ; '43 j> 

E S T A N C I A L U I . 
'Si la vida de el hombre es en la tierra 

Guerra de el alma, y de fu paz tormento, 
Qual ferá la de aquel, que trifte encierra 
Guerras civiles dentro el penfamientoí 
A la razón repugna, y hace guerra 
Una ley trifte, que en el alma liento, 
Por quien publican guerra á íangre , y fuego 
La razón clara, y un antojo ciego. 

S I la vida. Eíío lo dixo Job : MHHla eji vita h o v ú n i s fuper ter¿ 
T&m. Hs la vida guerra de el alma Í por lo qual decia San Pa

blo: Siento en mis miembros otra le y,que repugna á ia ley de m i 
mente,y que le quetia traer cautivo á la ley de el pecado. Quati
tos enemigos no capitanea para efta batalla la carne? Algunos re
firió San Agull in : Bojies autem nofiri opera ¡ant c a r n i s , qua funt 
p r n i e a t W i mjmunditia, iaxaria^ L o lorum f e f i i t u S y henejicia, ínimi~ 
tÍtU> cont¿nilones, arntíiationesy&c.de Confeíf.tom.4. 

Entra, además de eftos, el enemigo demonio,que como leotl 
rugiente bufca á quien deftrozar, poniendo lazos, y maquinando 
tropiezos. Govierna, finalmente , otro exerciro el mundo, con 
tan inumerabies enemigos como en él hay , y a de bienes aparen
tes, ya de objetos engañólos , armándole todo efto contra el al
ma , puefta en una fortificación de tierra , que es el cuerpo , con 
tantas brechas, quantos tiene fentidos, ei'pias ran infieles9 que fa
cilitan la entrada á d enemigo, que le alíedia, quando dentro no 
le falta quien también L combate. 

£fta era la caula , porque hablando Con fu alma , lañimoíb, 
clamaba Hugo Victorino: O anima &udi q u a t i i j i s , Onerata espxcta» 
tis , irretíta viiijs ^ rap ta i i lecebris , a j f i x & m t m b r u ' conjioca cufü% 
dijimta negoci js , contrsBa t i m b r i b u s , a f f i i c i a áok-ríbus , e r r o r i h u i 
v a g a y f u f p i c a t i o n i h u i i n q u i e t a , ( o l l i c i t u á i Z i b u s w x i a , adp 'M i n ferA 
r a i n i m i c o m m , m n q h m á t a ctm martmsy&-:e. i ti S. A ug.tom.3 ,c.á2 • 
Admirado de efto el3 lu vioí tomo, decia: Si cüa«-,u hombre, ro-i 
•deado de enemigos, ü liempre tienen pueílo litio á íu alma fuer
tes „ é inumerables batallones, como te rics ? Como tcalcgrasl 
Acaíb podrás vencer fin armas? vSV tales inf iruB* Junt ades ^ // in¿ 

peraksprímipaítiizjt munut ámini J i jg i r i tdss mgmm adver-
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fus nbsfmtt quomodo, d'tc qutfo, delitiaríst quomodo Inermesvincerl 
poterimus} MpraLHemni!^ . i • j *3 

Ella fué h caufa de mandar el Apof to l , que nos corroboraf-
femos con ia fuerza , poder , y favor de Jefa Chrifto > y que por 
todas pactes nos armaflemosDe sxtero ¡ f ra t res , confortatmni in 
Domino, & potentia virttttis eius. Indulte vos armaturam De i , ad 
Ephef.6. Y alli Alapide: Ide/i pisnam¡ 0* omnem armaturam, qua-
milites a captte ad talos fe armante &• commumunt. Lo que pon de--
ira, pues, aquí San Jofeph, es decir: Si es la vida tan penofa, que 
eonfifte en una cruel guerra, qué ferá íi fe le añade la civi l ba
talla de unos celos, en donde una fofpecha, y un antojo batallan 
fiiertes á contrallar á ia razón, para la venganza, y el defagravioj 

E S T A N C I A L I F . 
¡JTo trille foy de mi el mas enemigo, 

Huyendo voy de mi, que á mi me temó^ 
Dexo mi bien, mi mal ¡levo conmigo. 
Sin alma vivo, y fin calor me quemo: 
H u y o de mi quietud, mis penas í igo. 
Los mares ato, por los montes remo, 
Pues es la vida de el que eílá agraviado 
Muerte,que da el tormento dilatado. 

HUyode mi mifmo. Lo mifmo, aunque por otro £nodó,dixo e i 
cfte cafo Mendoza: 

Mat huye de ¡o que pienfa. 
Que de lo que eftd fmtiendo; 
Que no fe atreve d quedarfe 
Con tan altos penfamientos. 

Los mares. Quiere decir, que trabajaba en un impofsible. Es imí-J 
%acion de Ovidio, que dixo,creeria que la tierra producida eftre-
fias, y que el mar fe araria,viendo que un fu amigo havi^ faUadg 
% |a lealtad, T r i f t . l i b . i . Eleg.y. 

Tnraferetftellas, Caelumfindetur aratro: 
Unda dabitflmms^ & dáhit ignit aquas; 



Canto X. Eílancia LV. 

E S T A N C I A L V . 
^ufentarcme de mi bella amada? 

Iré fin alma , pues la d i á mi Efpofa? 
Iré á la inhabitable Scitia elida, 
O a la inhumana Libia ponzoñofa? 
Iré á la Etiopia negra, y abrafada, 
O á los deíiertos de Africa arenoía? 
[Viviré entre Arimafpos, entre Scitas,; 
Latifagos, Cicopies, Trogloditas? 

r A UfintAreme. Vuelve aquí á feguir el Evangelio, qued icé^ 
x \ Pero Jofeph íu Hipólo como fueíle jufto , y no quifieíTe 
vituperarla, ni defcubrirla, quiío en íecreto dexarla: lofepb autsm 
v i r eius, cum ejjet ¡uftus,& noliet eam traducere (ó como leyó Pag^ 
pino: Vituperare,) voluit ceculté dimitiere eam, ( ó como volvió e l 
Siriaco: Sed CQgiíM chm eam dereímquere.) Math.i .v .19. iV/íw. Es 
una región áe l Septentrión : componefe de la Europea, y de L* 
Afiaiica: aquella fe eftiende defde el rio Tañáis por las playas de 
la M s o t i s , y Ponto Euxino , hada la boca de el l i t r o , y eftá pon 
las playas contrarias acia el Oriente. EUda. De la frialdad de ef-
ta tierra dice muchas cofas Ovidio : que ni el Sol , ni las aguas 
derriten alli las nieves, que fe yela el l i t r o , y que fuenan los ca? 
bellos con el ye lo ,&c . Tr i f t^ .E leg . io . 

N t x iacet, 6V iuó'Iam me Sol, pluvia ve refolvunt: 
Indurat Bóreas, perpetuamque facit, 

Sapefonant moti glatie pendente capiiln 
Et nttet indufto candida barba gehu 

Ccerukos veutis ¡atices durantibus I/ier 
Congelat, O* teBis tn mare ferpit aquis^c i 

Elada, Afsi también Marulo: 
Gdida quam Scytbia horrida) qua dumet& colmf 

Feráy.&c, 
Todo lo dixo Camoens, quando habla á el Rey Doña Inés Hd 
Catiro en la grave pena de hallaríe condenada á muerte , y en ej 
yoiorde haver de dexar afus hijos, Luf.Cant.3.Eílanc . i2¿s 

Mas fe to afsi merece e/la inociencia, 
Votme em perpetuo, e mijero de ¡ierro 
Na Scitia f r i a, OÍÍ la na Libia &r dente $ 
Onde em lagrimas viva eternamente* ' 

Tom.U, K k k ' 



* De la vuelta a Nazaree!). 
Libiá, Es el Afrí ca , á quien divide el Ni io de el MÍA t r á mac 
Hedirerraneo de la Europa. Ponzofíofa. Porque es tan abundan-
t% cic fieias, y de venenos, que de allí íe han llevado á Roira las 
n u s e í l r a n a s ; por lo que füé proveíbio: Sien^re de Libia vientí 
io malo: Sewpcr Libia a d f t r t malí quippUm, t t b iop ia , t i l a entre el 
monte Atlante, EgyptOj el Ó c c e a n o , y e lNi lo . Negra. Ccn dif-
crecion juntó los dos nombres, para dar la caufa de fer negros 
los Eihiopes, pues no es la que muchos fingen , si la mayor cer
canía de el Sol, que los tueíla : afsi aunque algunos quieren que 
tuvicíle eüe nombre de Bthiope , hijo de Vulcano , que los go-
vernó , otros le dan la etymologia de el Griego ai de o , que íigni-
fica quemar. Los Miihologios fingieron que el fer negros, fué 
porque los toftó F a e t ó n , quando governó el carro de el Sol,. 
P v i d . Metam. 

Sanguine t t m credum in corpora fumtna vocato, 
tAUtbiopum populo» nigrum traxij/e roiorem» 

'Africa. Es una de las quatro partes en que dividieron á el mondo, 
Arimifpos. Son unos pueblos en la Sciíia Europea , que traen 
guerra íiempre con los Grifos, de quienes hace niemona Plinio, 
Íib.6. cap. 17. Celebérrima eorum Saca , MajfagsU , Atimafpi^ &c> 
íYei Mantuano: Mojfagetcey gdídojque Aritnoftos, De efias gentes 
fingieron tener un folo ojo en la frente , y era , que para haccríe 
«ras dieftros en affeílar las faetas , acoftumbraban apuntar cerra
do uno de los ojos. De ellos hizo también memoria Lucanc: 

Quodque legít dives fummis Arimafpos arer.is* 
LaBiphagos. Son otros pueblos de la mifma Scitia. Cicopies. Fue
ron unos Gigantes en Sicilia , con folo un ojo en la frente : eftos 
hallaron la fabrica de el hierro,y metal. Fingieron que efics eran 
oficiales de Vulcano , y que fabricaban los rayos á Júpi ter , De 
¡ellos dixo V k g i l . lib.S. 

Ferrum exercebant vaft® Ciclopes in antrs. 
Frente/que^ Sf erope/que, & nudas membra Piramcn. 

Que fon los nombres de ellos. Trcgkditas, Son unos pueblos de 
' Btiopia, gente tan barbara, que tienen unas cuevas per cafas, co-
smen ferpientes, y luí hablar es un rumor fin arte, ni inteligencia} 
como afirma Piinio : Troglodita fpecus excavant, ba iilis domusi 
viéítís ferpenliam carnes, fiiidorque^ nenvex^deo fermenis ccn wer*. 
tio carenty lib.5 . cap.8. De ellos hizo memoria ci Poeta Buho en 
89 dificultofo foneto: 



Canto X . Eftanda L V . 4 4 5 
A í á l o dixo también Don Andrés Bueno, l ib.2; 

J-f profugus Scbytia gélidos attingere fines 
Milueriw,, chafa ásjerts conmge folu*} 

Ultima percurram Libi<s defería peragrans} 
*,£íb¡opuM cogar térras habitare remotaít 

E S T A N C I A L V l . 
Penfamiento engañado, que es aqueílo? 

Que furor loco tu prudencia ciega? 
Mira la luz del íoberano gefto, 
Que tu fu rióla tempeftad íbfsiega: 
Mira del feñoril mirar honefto, 
El mar tranquilo, donde Dios navega: 
Mira el refpeto, que á fu honor fe debe, 
Y huirá la duda, qual de el Sol la nieve. 

PBnflmtento* En efta , y en las Eftancias figuientcs exprefla el 
Autor fu acertado dictamen, de que San Jofeph no llegó á 

perfuadiríe de que en la Virgen huvieffe incontinencia , ni de l i t» 
alguno: si folo vacilaba el entendimiento de San Jofeph entre las 
razones contrarias, quedandofe íufpenfo enrre la admiración , y 
la dada. A (si lo í ientes San Gerónimo, el Imperfecto, Santo T o 
más, el Chryfologo, Aymon, la GlotTa ordinaria, Alberto M a g -
no^y Caíiano, á quienes cita , y ligue Silveyra : "Tertís fentmt;a9 
0" vete meo iudfcio, áffirmat B.lofepbum. nih'ú mali de Beattfsima 
Vtrgine fuíjfs fufpicMitm , 0 tllmn Intuí f e Incamationis mifterium% 
acptoínde^ nec bontim* nec malam exíftmjajfe ,fed máxima dubietatt 
i u d i d u m / « / ^ « í / ^ j t o m . i . l i b . i . c a p . i o . q u í e f t . y . Y Mendoza; 

Primero que ma indeemei* 
En Marta, dice, creo 
Prodigios', y antes que culpas 
B/perar milagros debo, 

Tempeftad. Porque lo es grande el hallarfe entre las oías de con¿ 
trarios penfamientosj y afsi diria San Jofeph á el modo que Oví-j 
4ÍÜ: 

Jpfei velut navis, faflor, quam certas m altum 
PropelUt bóreas, ajíus, & unda referí. 



£|4| De la vuelca a Nazaretli. 

E S T A N C I A L V l l . 
p u a l fuele nave en temperad ayrada, 

A quien el Euro embrabecido azotay 
y críe en las olas turbias levantada 
A la nube cruel, que la alborota, 
Y en un inflante de ellas derribada,* 
Befar de el roar la arena mas remota,1 
iYá envuelta entre las olas verdinegras; 
[Ya entre las aguas de las nubes negras. 

Val fuele. Eñe fluduar el animo de San Jofeph en la borraP 
ca de contrarios penfamientos, lo dixo el Imperfcfto: 
Quoniam audiiio verbormn Marta, & con/íderath vita eíus, 

\naU fu[*jic®ri de ea nonfímbat lofeph : rovjideratio autem concepíio~ 
nis eius nonpermitkbat eum ad plenum bona aftimare de ea , 6^ JÍS 
'mitráis eius ínter utrafque partesf íuBuabat , tenere eam timebat} 
0* tradere eam non audebaí. Propter hcc necejfaria fu i t ei reveiatiq 
]$vina* Todo, como el Autor , lo dixo Mendoza, V i d . de N.S4 

A que duro examen llega 
M i fe ^ que nada creer puedo 
Con los ojos, y he defiarme 
'A qumtoyo no merezco. 

Qué baxel, que entre las ondas, 
Bfiremecido^y deshechô  
Sitio ignora,y le pleyieanj 
O ya la Esfera, ó ya el eentroí 

'Su ejpirHu combatido 
Iguala, que en los mas fieros 
BJcollus, dejirozo es flaco 
De U¡ana de los vientos> \ 

Ta l borrafca en los fentidos. 
Duramente obedeciendo 
M i l tempeftades un alma; 
Un dolor muchos imperios; 

Tfijfüba, &c, 
Zevántfida. Bftc fubir, y baxar de la nave, lo Han tomado de Ovis 
'¿io; 



Canto X. Iftancia LVII ; | | g 
Jaw iam tacitatas fiderafumma pufes 

Qmntce diduéio/ubjídunt <eqmre vallesi 
Iam iam taéíuras tártara nigrapufes: 

£ s también de Virgi l io , Eneid.lib.i . 
l í i fuwmo inf luBu pendent, his mda debifcens 

Terram inter fluBus apcrit, 
f a f i la miíma comparación hizo Ariofto, Cant.ao.Eftanc.^^ 

Qbmo ía nave en el mar alto pucjia, 
i De dos vientos contrarios combatida. 

Que uno ¡a tras acd,y alia muy prefta; 
T otro la torna por donde fue venida. 
T í a revuelve, y hiere gran tempefla, 
Tde el mas fuerte, en fin, queda venctdai 
Confufo afsi Fllandre en mil tormentos^ 
Vemiele uno de aquellos penfamientos, 

¡Y Silveyra en fu Machabeo, lib.76. Eftanc.a 5, 
Qual nave herida de contrariasfurias. 

Euro, Es el viento entre Orlente, y Medio día, á quien los Marí̂  
|icros llaman Sueñe. 

E S T A N C I A L V I l h 
Afsi eJ EÍpofo noble combatido 

De la preñez, y la pureza i anta, 
De entre las oías de honra íumergidójí 
A las nubes de pena fe levanta: 
Y á la pureza virginal rendido, 
¡Vuelve á mirar el vientre, que le efpantal 
En efta confuíion 00 duerme, ó come. 
N i fabe que remedio en ella tome. 

Nfre las olas* Es imitación de O vid. Metam; 
*,.*,..,„,,V(qiie carina 

Quam ventas, ventoque rapit contrarius éftusi 
Vimgeminamf entit,paretüue incerta duebusi 

Ths/iiashaudaliter dubijs tfftBihuserraf, 
Pjr%ue viess pQnit, pofitmque refufeitaf Ir m i 
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E S T A N C I A L I X . 
yuclve á mirar á fu Divina Efpofa, 

Y luego el vientre lleno fe le ofrece, 
Y crece la fofpecha temeroía , 
A el paflo que el divino vientre crece: 
Mueftra en fu roftro la alegría engañofa,' 
Y yendo á hablar, la lengua fe entorpece: 
¡Vuelve, y el roftro grave atento mira, 
Y adora la inocencia que la admira. 

s E mtofpecs.Votqut el entendimiento oprímido,con qualquicf 
temor, y gozo fe pafmaj como dixo Virgi l io , EneicL 

Tum vero meipiú menUm formiáin?prafrs 

E S T A N C I A L X , 
La Virgen Soberana, que repara 

En el cuydado de el confufo Efpofo^ 
Y vé que tiene ya noticia clara 
De la preñez, que le hace temerofo," 
En el color robado de fu cara, 
Eí pulfo toma á el corazón medrofo: 
Su pena fíente, y foífegar quiíiera 
De ei mar revuelco la borrafea fiera. 

QXJe repara. Todo lo dixo la Madre de Agreda : Todo lo que 
paJfahA por el corazón de San Jofeph en Jecreto, era maniftef~ 

(o a ¡a Pmjcefa de el Cielo , que lo efiaba mirando con ciencia 
Divina ty luz que tenia, ^ c , toni.2. 

numer . jS i . 

W M 
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E S T A N C I A L X I . 
[Y dice: o quien pudiera, Efpofo amado; 

De la preñez, que la color te muda, 
Y tiene el noble pecho alborotado, 
Quitar la pena, y aclarar la duda: 
Quien del fecreto, al Cielo refervado; 
Decir pudiera la verdad deíhuda: 
Quien de la tempeftad de el mar incierto 
Te facára ai íeguro , alegre puerto. 

A clarar. Bien quifiera ía Virgen , conociendo el fentimientó 
de fu Efpofo, revelarle el alto mifterio de fu preñado,para 

afíegurar fu opinión, y facar á fu amado Jofeph de la pena ; pero 
como de tan alta virtud , guardaba un profundo í i lencio, y no lo 
propalo, como afirma L y r a , porque fabia que Dios fe lo revela
rla quando , y como conviniefie, cemo lo havia hecho á Santa 
líabel. O como dice Silveyra , porque todo lo fujetó á la provi 
dencia de Dios, creyendo firmemente, que fu Magefíad , que le 
havia pneüo en aquel riefgo , le facaria libre de él quando fuera 
conveniente : además de que fabia muy bien, que en las tribula
ciones purifica Dios las almas, y fe aumenta el mérito en la par 
cicEcia. Todo lo dixo Mendoza, y da la razom 

No hl dudo accidente ignora 
Maria , y calla atendiendo, 
QueJiliga un mátrimonlo^ 
Ta mas tantos Sacramentos, • • 

Encubrir g l o r i a s tan altas 
Fué modtftia , no precepto. 
Que en foberaniasjuyas 

' Los mas grandes hablan menos. 
Siente J&fepb, y María 

Padece con mas afeé!o, 
Quanto es en lo amante fiempre 
Mas delgado el fentimimto. 

También fíente en f u pureza 
De f u tfpojo lo perplexo, 
Bnfefíada d que la ignoren 
ItOS inflantes de hs riefgo^ 

Cotf 
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Co>t f¿¡ y humildad io calla. 

Con bumUdad encubriendo 
Glorias, que aun las eftrañari. 
Su mifmo merecimiento, 

Cúffféy (¿hiemdo que Dios 
Por j o fe úb mira, y fahiendo^ 
Que par a hacer defengaños. 
Sobra Dios, y ha lia si tiempo, 

¡También ía Madre de Agreda , defde el numer. 381. t o m . f i 
^cafe. 

E S T A N C I A L X I L 

Defcubrire el miílerio facrofanto 
A la mitad de el alma, que me anima? 
A l jaftoj fiel, que el Cielo eftiraa en tantó^ 
Que por cuftodio de fu Dios lo eftiraa?. 
Declararé á mi amado Jofeph Santo 
La fofpecha que el alma le laftima? 
Podré dar cuenta de mi gloria mucha 
A I que contra mi vientre, y fu honor lucha? 

Efcuhrirh Afsi la Madre de Agreda : Bien pudiera la grari 
Señora alegar en f u abono la verdad de f u inocencia inculpad 

hle....„.todo lo remitid con gran fahidnria d la difpofcion Divina; 
tom.2.num.382. A ía mitad. Se dixo Cant.4. Eftanc.72. C»/í3¿i/V, 
Lo dixo San Gerónimo. Veafe en la Eftanc. 3. Cant. 1. Cuñodio, 
Afsi el Padre Jacobo Bidermano, l ib^ .Epigr .yo . la qual pondré, 
por fer apoyo de muchas cofas que fe han dicho, y contener yaj 
| ios aplaufos de nueftro Santo: 

Virginis bic nupta, & pueri matarus alumni 
I n patria cu (los, exilioque comes, 

leffea defiirpe licet, Regef'que, Ducefque 
Cognati numeret fa ngiúnis inter a vos, 

- Jpfe tamenprifeá tamelaras imaginegentis 
Fiverephbeia maluit artefaber. 

Sed leffta p i r i cam zñrgo Ucmda tn%rtiQ, 
Nufquam ullam poffet virgo videre pare mi 

Monftratus faber ifiefuit demum Índice virgai 
Conhigij d qumti prónuba virgaf(iH\ 



s 

Canto X.Eftancia LXíí. ^fjg 
Zlrida lam fuerat, iamque ómnibus orba medfi¡¡h¿ 

Pdrfque fuger verni nuila vtrorts erat: 
Viviré tota tAmeyit rurfumque virefcere coepit̂  

Camfuit illa fabrí virg* refumpta mana,, 
Qutpotüity dices, florefcere talis in illa 

Pirga repente mmu{ Virgo ertt illa m&nüs¡ 

E S r A N C l A L X I I I 
privaré á mi Jofeph de tanto gufto? 

Direle que el Señor, que el Cielo ríg^ 
Por varón fabio, por honefto, y jufto¿ 
Para mi Efpofo, y fu tutor ie elige? 
Direle que no tema agravio injufto| 
Satisfaré á la duda, que le aflige? 
Di ré que la Deidad incircunferiptá 
E l vientre humilde de fu Efpofa habita? 

E S T A N C I A L X I V . 
¡Solveré por mi honor? Daréle cuenta 

De el bien que ignora, y me enriquece el péchóf 
Saldré á el camino á el deshonor, y afrenta?, 
Dexaré á mi querido fatisfecho? 
Podré fufrir, que el mal que ie atormenta,1 
Y á mi me pone á el cuello el lazo eftrecho^ 
Tome fuerzas, creciendo en común daho^ 
Pudiéndole atajar el defengaño? 

Ututor. Se dixo Cant.2. Eftanc.25. ItícircunferipUi Pórq^§ 
Dios no fe limita á limites, pues es inmenfg. 

W** 
% í 

gomJi: t i l 
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E S T A N C I A L X V . 
Mas qué sé yo fi la humildad preciofa, 

Qiie tengo á el alma eftrechamente afsidaj 
Diciendo el bien que me hace vcnturofaj 
Qual humo la veré defvanecida? 
Y ya que Taiga de efto vidoriofa. 
Podré tan fácilmente fer creída, 
Que diciendo el miílerio incomprehenfible^ 
.Pueda nadie penfar que fea pofsible? 

T J VmlUaL Vcafe la Eftancia 6o» Qual humo, Eíla comparas 
\ J cion de la vanidad con el humo, es expreíía de el Abad 
'Abfaíon : Fumm vanítas e/i rermn temporaiium v qu<€ mutabilitatei 
mortalitatei v d omnlm&do defe¿Íu tanquamfumm évamfcuntiítim¿ 
8. Y el ííuftúfslmo Arefio,para fignificarIa,pufo á el humo por fu 
fymboloxon efte cpigv&íci A/cemenao dg/ictt* Ser creída. El Abu-* 
leu fe e sde íen t i r , que nota pregunto Jofeph á fu Efpofa de fu 
preñado , porque no la havia de creer: Nou qucejivit, quiaju/ira 
eras quarere eo ¿quo non credidifg M a r U refpündénti frcfe * vo-? 
Itr . t i excisfan crimen fuum , in cap. i . Math. qujeft.^T. Y Santo 
T h o m á s dice > que no fe lo revelo la Virgen > porque excedenat| 
eftas maiavillas de él tcítimonio de utla doncella tan niñajibid& 

E S T A N C I A L X F I . 
(Y quando todo el mundo me creyeífc. 

Podría decir el cdeftial fecreta^ 
Sin que revelación antes tuvitíle» 
Que era de Dios particular decreto? 
Aunque la vida en gran petigco viefle^ 
Y el Santo honor en afrentofo aprieto^ 
N o havrá quien el feereto de mi entienda^ 
L a caufa es de el Seaor, él la defienda^ 

Qumdo* Veaíe ía Efíanc.^o* E l feereto. Eí!o 5, y Ib antecfí 
dente lo dixo también DOD Andrés Büeno3lil>.2ft 
Viéerat smbigíium eurhpurifsíma vhg® 



Santo X. Eftanciá LXVI. 451] 
Jpfi dolore fuofyonfi cruciata dolare 

Non (amen arcanum, ver bis temer are plendmn 
Audet, gnara Deam, iu/ium Jine luce relinqui 

Non fore laturum dtfth fañifquefidelem, 
t i caufa. Es de Barradas, y Silveyra : Saniit/sima Virgo totum ne* 
gotium fabiecit divinó providente , ut Deus difponeret id , quod Jíbi 
ejfet magis beneplacitum, certifsima fidutia tenens, quod Deus dpra<é 
jenti ajiUTíone eam ejfet Uberaturus, ibid. Veafe Eftanc. 62. 

E S T A N C I A L X F I I . 
¡VT entre tanto, Señor Omnipotente, 

Pues veis la pena de mi Efpofo amado,' 
,Y que mi alma llora tiernamente 
L a mortal anfia, que le trac turbado: 
Pues que fabeis, que mucho menos fientc 
El deshonor, que teme de el preñado, 
Que de vueftra Deidad la injuíla ofenía, 
Le favorezca vueftra mano inmenfa. 

Enorf&ct Efta oración hizo á Dios la Virgen , comó aíTegü-* 
ra la Madre de Agreda , tom.2. JZÍ/ÍO a , dpfeHo mió , queyá 

no fea remijfa en ayudar ai Efpofo , que me di fiéis de vueftfa mano, 
Vedle en la tribulación^ que e/id pueflo por vueftra providencia ¡ y no 
[era piedad dexarle en ella Suplicóos, Señor , j Dios Eterno, por 
el amor que os obligo d v e n i r d las e n t r a ñ a s dé vueftra Efclava^ 

para remedio de los hombres, tengáis por bien de con-* 
folar d vue¡ira fiervo Jofepht 



¡4,5 *' Celavuelta aÑazarctKí 

M S T A N C I A L X V I 1 1 , 
Se que el dolor, que atribulado paíTa^ 

Es de fu Santidad fe gura prueba, 
Donde el íiervo mas fiel de vueftra cafa> 
Qual Fénix en el fuego fe renueva: 
Bien sé que de la pena que le abraía, 
Saldrá qual oro, á quien el crifol prueba,; 
Que es la tribulación, que le laftima, 
T1UI0 de el grano? dei acero lima» 

FBnix. Sabido es lo que algunos afirman, que hay en la Áráa 
bia una. ave, única en fu cfpecie , llamada Fénix : efta vive 

feifeientos y íelenta a ñ o s , y deípues poniendo en un nido algu-i 
nos palos aromáticos, y batiendo á los rayos de el Sol las alas, los 
endendcj y allí fe quema, de cuyas cenizas renace un gufanillo, 
el qual creciendo íe vuelve otra ave femejante. Se renueva. Afsi 
el jufto; por lo qual en femejante alegoría dixo David iPaííamos 
por el fuego, y el agua, y nos fa cañes, ó Dios, á el con fu el o , y á 
el refrigerio, Pía lm.95. Mas á nueftro propoíito el Apof to l : La 
.Virtud fe perfecciona en la tribulación : Nam virtus m infirmé 
íatepcrficitur, r.ad Cor, 12. 

Afsi en las vidas de los Padres decia uno á fu difcipulo : Non 
eomrtfieris , / i l í , ex infirmitate , vú, flctga corporis t a i i famma enim 
teligió efit ut in infirnJtdte quis agaí Deogratias, Siferrum es ? per 
ignem erugmem amittisi/¿vero amum f i , per ignem prohatus i mag* 
nis a d mAtora procedíSy lib.3. num.i 57. En los trabajos decia : Si 
uno es fucio hierro con los pecados , fe le quita con elle fuego 
el herrumbre: fi es oro lucido con virtudes, purificado en la 
llama de la tribulación, paífa de bueno á mucho mas preciofo. 

Oro» Es de SalomanrVanquam aurum mfornace probabit eltBos 
jOmi?ti®¿, Sdf>xzp.-i>. Tril lo. Es lo que el Bautifta dixo á las Tur 
bas, como refiere San Matheo: Chrifto os bautizará en el Efpirí-
t u Santo,y con el fuego, en cuya mano eflá el tr i l lo , y el bielgo, 
para apartar en la era el grano, y ponerlo en fus troges, y la paja 
para entregarla á el fuego inextinguible : Ipfe vosbaptizabit Spi-. 
f i ta SanHe% 0" igne» Cuiur ventiíabr&m'm manufua^ &permundfá 
hii areamjaami & congregahit iriticum Juum in borreumúpalas au¿ 
tem eomburet ign&ímxtinguibile i cap.j» Cuya aiegoria manifefta 
| ^ feparacian da b u m o ^ malos» 

t ú k • * .11 .í\tHl EÉÍ 
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Pero para que íe fepa,que es el m l k la tribulación, oygamos 

I San Ambtoí io , que dice , que á el modo que el grano i in ven
tilarlo , DO podrá quedar puriíicado de la paja y de el po lvo , al-
fi es necdía i io qué á el hombre.io ventile'Dios con las penas7pa-
ra que quede piiro,y libre de fus inmundicias: Et mgcmikus vtn-* 
Miafti nosyfkut tntuum venttiatur , d paleis / epa ra íu r , mm~ 
áurneji : ft auUm ventilatuw mnfuerit , munáum ejje non potsriit 
fed i f i paleis cúncretum , aíquepefisixtum i ¿ta stiam htmÁ , m teñid-
tionibus f m r U v i n t í k t m frsgil ia queque, veluti paleas, i je non 
potejt je ¿Arare , ad P í a l m 4 3 . Quai lenm* Alsi Silveyia, i ib . 16* 
jBítanc.25. 

Quál en fu llama el ave conjumlda, 
Que de fipuhros de ceniza muerta, 
Re/iaura las tentellas de la vida, 

QtialFénix. El exemplo de eña ave lo trae San Ambroí io , por la 
refurrecxrion nueítra, l i b . i . Exam.cap.2 r. Lo máfmo San Zcnon, 
de Rcfurr. Mafenio la trae para la Concepción pura de la V i r 
gen. Pero totalmente, como el Autor , es la Eítancia de San Gre-a 
gorio Naz. ferm^.ad Virgines. 

Vt Fbcenix mortens primos revlfdt ad amos y 
I n medrjs ftammíspo/i plurima lufira renajcens9 
Mque mvum veteri ¡urgit de corpore corpusi 
Hatidfevus egregia redduntur marte perennes^ 
Dum pía divims ardejeunt fef íorapawtntu 

Pero que fuelle el aumentar el mérito el haver permitido Dios 
efb gran t r ibulación, es patente, y ai si lo dixo la Madre de 

Agreda, rom.2.num.?94. Dio lugarju Magefladpara que entram~ 
hos^Maria Santijsfmafy ¿ian Jofeph, Uigajfen d el ejiremo de el aprie* 
to de dolor interior, par A que a mas de los méritos ¡que con e/le dilata-, 
do martirio acomulaban,jv.e¡¡e mas admirable, y efimahle el beneficio 
de la conjolación Divina, 

Prueba, L o es de el juño la tribulación. Afsi pufo Picíñelo I 
la Aguila, probando á el poiluelo á ios rayos de el Sol , por f y m -
bolo:de el vii tuofo, y dice; Aquil*putlusfoli expojitus epigrapbem 
tenet, P R O E á t V S PROBOR, Baud aliter i u f t , tametjimtt? Dei 
árnicas mmerentur, mvis tamen, mvfque tentaticnum expnimmtis 
identidemprohantur, Mund. fymb. lib.4. eap.8a Oygaroos á S a n 
Gregorio ; Vitam mivfcaiujque eanvtrji f ^¡fimhoatw blanda per-i. 
wuíceí, afpera medietasprobat ? & plena poji per jUm roOom* 
-Mor.^» . 



4 5 4 De h vuelta a NnzaretK: 
Se renueva.^ el Fénix íignificó la renovación á la m á y o í per

fección de el juíto en el fuego de la tribulación. Y David la oufo 
en el Aguila, porque íi aquel fe vuelve á mayor v i g o r , y á fu j u 
ventud en las llamas, efta bañandofe tres veces en las olas, como 
dixo San Gerónimo: JÉkjfuifá m fentem fe termegit, atque ad iuven-
tutemreddit, in ífai. Y afsi poner á San Jofeph en las aguas de 
fus penas, fué para renovarle en fus virtudes, y glorias: Renovaz 
bitur, m Aquiia imentus tua, Pfalm. i o 2. 

E S T A N C I A L X 1 X . 
Bien sé, Señor, el gran premio que alcanza 

El afligido, que de vos confia; 
Pues vio Abrahan lograda íu efperanza 
Entre el cuchillo, y la congoxa fria: 
Y el Job paciente humilde en fu mudanza, 
Volvió á doblados bienes, que tenia, 
Y que falló el hermano, mal vendido, 
De la cárcel á el premio merecido, 

DE Dios confia. Hemos de ocurrir con confianza fiempre á 
Diosen nuettras tribulaciones , pues aunque fufpenda fu 

focorro, nos dará íégurarnente fu auxilio en el tiempo conve
niente, y oportuno. Afsi San Pablo \ Adeamm ergo cum fiducia ad 
tbronum gratite eius, u t mifericordiam confequamur, & gratiam i n ' 
veniamus in auxilio oportuno, adHebr.5. Y alli Alapide : Ut fe i l i -
tet oportuno tempore , puta tempore íentationis, & perfecutionts, 
eum Cbri/íí auxilio indigebimus , illudipfe nobis conferat ad omnes 
difficultates forttter fuperanda f. Y efta confianza , y efperanza 
animofa obliga eficacifsimamente á D i o s , como cantó el Padre. 
Sidronio,lib.2. Eleg.7. 

JSt quantum opprimerís, tantum[perare memento: 
Crede mihî fuperos fpes animofa capit. 

Vid Abrahan. A los que padecen las tribulaciones con conformi-
dad,y tolerancia los premia el Altifsirao,como fe vé en Abrahaq," 
á el qual haviendole Dios mandado que facrificafle á fu hijo 
lfaac,á quien mucho amaba,y dolorido, pero obediente, lo fuef-: 
fe á executar, le detuvo el Angel, y Dios le premió, multiplican
do fu generación como las eftrellasde el Cielo, y bendiciendole: 
Per memetípfum íuravi, dicit Dominus, quiafecifii bac rem, ̂  non 

pe* 
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ppemfl l f i l io tuo umgenito propter me, beneáicam t i b í , & muiíipli^ 
taba jemmtu^m, Heut fteUiisX^Gsii^^ Jicut arenam, qu* efi in Mto~. 
te maris, Gener.2 2. 

Te i J .h . Ya fe fabe lo mucho que padeció Job en la pérdida 
de Talud, hijos, y hacienda, y como defeargaron, como en yun
que, los tremendos golpes de las miíerias : íabida es fu íingular 
conftancia, y etirana paciencia j pues luego que quedó puntica-
do con el criíol de tantas tribulaciones, ie duplicó Dios los bie
nes , y le col mo de favores : Dominus qnoque converjas e/t sd peer 
nitentum lob , cum oratet ille pro amícis fuis y Ú* addidit Dowi-
ñus- quécumque fuerant lob duplitta, cap. 42. T que [ d i o . Fue 
.quando Jofeph , defpucs de muchas tribulaciones fué vendi
do á É g y p t o , de donde fué Vir rey. Veaíé Cant, 5. defdeEfe 
tanc. 5 8. 

E S T A N C I A L X X . 

Salga, Señor, de pena tan amarga 
£1 que por dueño , y padre me efeogiftes; 
Que el gufto mengua, y el dolor fe alarga^ 
Entre las aníias, y congoxas trilles: 
Y pues hicifteis tan igual la carga, 
De los que en lazo conjugal üniftcs? 
La pena de mi Eípofo ferá mia. 
Como fu y a la gloria de Maria. 

CJ Era MÍ a. Porque los amantes fon un aíma en dos cuerpos ¿ y 
O el que ama , mas vive donde ama > que donde ammatg 
¡SfeaíeCanr.4. M a n e . 7 2 » 
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E S T A N C I A L X X l i 
Mirad que á la garganta el agua llega; 

¡Ved íbbre Ifaac la eípada levantada; 
[Y entre el diluvio, que la tierra anegá | 
El Arca de las olas azotada: 
kVéd á Joñas , á quien la chufma cieg^ 
Quiere dar á la mar alborotada: 
¡Ved á Sufana condenada, y jufta^ 
iY á Daniel en la priíion injufta. 

Ef Sra Eftancia fe hará fácil fabiendo, que en las mayorés trí^ 
^ ^ i bulaciones que Dios permite en los juftos, los favorece, los 

afsifte , y ios libra. Ifaac, Fue quando teniéndole ya preparado 
para el facrificio , á el querer executar y á e l golpe Abrahan fu 
padre , le detuvo un Angel, y quedó libre : Ecce Angdus D&mini 
de Coelo clamavíí dicens: Abraham , Abrabam, Quid rejpondit: Ad 
f&m, Dixttqm ei: Non extendas mmam tmm fuper ¡juerum , ñeque 
facías iUi quicquawy Genef 22. 

_ Arca. Fué quando Noe fe libró en el Arca de el general 
D i l u v i o , y embió para ver fi feca la tierra , podria ya falir de 
aquella priíion, y la paloma rraxo el ramo de oliva. Veafe Cant, 
I . Eílanc.29. jfóads, Efte huyendo de ir á N i n i v e , á donde Dios 
le embiaba á predicar, fe embarcó en Joppe para T h a r í i s , y ib-: 
brevinicndo una fuerte tempellad , fe defcubrió fer por fu caufa, 
jy haviendole arrojado á el mar le tragó una ballena, y firvien-
'dole de fegura embarcación, aportó á Ninive: Et tulerunt lonam} 
Ú* mifermt in mare...,..Eí praparavit Dominuspifccmgrandem, s í 
deghitifet íonam & díxit Dominus pijcí,& evomií lonam in afié 
dam, cap.i.& 2, 

Fue hija de Helchia, y muger de Joachin: eraher-; 
mofifsima, por lo qual enamorados de ella unos viejos, á quienes 
havian hecho Jueces, la aguardaron en una ocafion en fus jardí-í 
ties, y haviendola declarado fu pafsion, con la amenaza de aeu^ 
farla de adultera. fino condefeendia con fu gufto 5 pero ella te-í 
íniendo mas á Pios, que á fus calumnias , dio voces j y afirman^ 
do ellos haverla cogido en adulterio, puefta en juicio , la fenteiats 
feiaron á que murieífe apedreada. 

3¿jandp ya era Uevadá, a el fupliciOiVolyÍQ Dios pot fa caufa^ 



Canto X. Eftancia LXXí. 45 y 
y íufcítado el efpiritu de Daniel , c l a m ó , diciendo, que padec í^ 
inocente Suíana, y para prueba de ello , mandó feparar á los ca-j 
lumniadores, y preguntado uno de ellos, que debaxo de que ac«j 
bol hivia vifto cometer el deliro , refpondió , que debaxo de urt 
lentifco: hizo parecer ante si á el otro,y hecha la mifma pregun-, 
ta , dixo , que debaxo de un andrino: y convencidos de eilalfo 
teftimonio , pagaron con la vida , quedando Suíana reí l i tuida á; 
fu antigua fama , y á la mas alta honra. Veafe en Daniel,cap. 1 ^ 

Daniel, Fue aquel Profeta , á quien por embidla , y perfecu-j 
cion de los Sátrapas arrojo Dario á el Lago de los leoncs,en cuyoi 
tiempo iba en Jadea Abacuc á llevar la comida á los Segadores, 
y haviendole tomado un Angel por un cabello , le llevó á el La-: 
go, dando á Daniel aquella comida, que Dios le embiaba: Ec cla~ 
mabit Hakacuc, dicemi Daniel, fervs Dsiy talle prandium^quod mifit 
t ibi Bms, Es Aít Dameh Recordatm es msi Dei*st 0a non derdiguijíh, 
diligentes ?!f,Dan.cap. 14* 

E S T A N C I A L X X I L 
[Venga el Angel, detenga el brazo fuerte^ 

A el Arca venga el ramo de la oliva, 
¡Y la ballena libre de la muerte, 
A el que huyendo de Ninive fe iba; 

tEi niño Daniel trueque la fuerte, 
Los viejos mueran, la inocencia vivá^ 
lY Abacuc venga de un cabello afsido, 
A el que en el Lago obfeuro eftá metido; 

VEnga. Toda la Eftancia eftá declarada en la an tecedéñ té , % 
aqui folo va aplicando los confuelos de los que en ella ha 

traido j y pide á D i o s , que á el modo que en aquellos fus ami-' 
[jos havia libertado á la inocencia en los mayores aprietos ?í i i ^ 

bre á Jofeph de fus trabajos, ferenandq la 
^ t ü c ^ borrafcade lo§ 
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E S T A N C I A L X X l l L 
Jf vos, Hijo Divino, que encerrado 

Hacéis trono Real el vientre eftrecho; 
Pues que miráis de mi conforte amado 
La duda, que alborota el noble pecho, 
[Volved por el honor que me ha veis dado^ 
Quede vueftro efeogido fatisfecho: 
Pues os hizo, mi Hi jo , vueftro Padre, 
iVoivcd por el honor de vueftra Madre. 

Y Vos Hijo, Afsi la Madre de Agreda : Convhtidfe toda a fa 
Hijo SantiJiimOy que tenia en fu vientre y y con intimo afiéío^ 

yfervor, le dixo: Semfy&c. part,2. num.391. T r ^ a . Lo fue eíla 
Señora de el mejor Salomón > y fue aquel, de que dixo Dios : Ee 
Throms tneus in columna nubis. Fue aquel Sol en que coloco fu 
¡Tabernáculo : In Solé pofait Tabernaculum fuum, Y fué , en fin^ 
aquel, á cuyo pie pufo aflechanz^s la infernal beftia, y quedó in-i 
fado de la común culpa : E t fligellum non apropin^uakit taber^ 
jaculo tuom 

E S T A N C I A L X X I F . 
^ l i r ad . Hi jo , que es vueftra la honra mia, 

Como mia lapena de mi efpofo; 
¡Y que fi crece la fofpecha fria. 
Crece mi pena, y fu dolor for^oío; 
Su tormento volved en akgria, 
Y fea teftigo de mi honor preciofo 
El turbado Jofeph,el noble jufto. 
Siendo mayor que fu aflicion, fu gufto; 

FR h . Es Metonimia el efe d o por la caufa, como morspaUida; 
Teftigo, No íe reveló á San Jo íeph el mifterio de el preñado 

'de fu Eí^oía , para que fueíTe deípues de fabido mas fidedigno 
teftigo de fu pureza : á el modo que Santo T h o r a á s , dudando la 
Refurreccion de Chrifto lo fué mayor >por haver tocado fu eof^ 
tado, para fatisfacerfe de que era cierto 5 pero es expreífo de San, 
Hilario : Ip/e hjepb concepti ex Spiriiu Sanólo teftis ajfumtur , ut 
iebimt %téh defponíata ej}et>in (Qnwgm m ^ r ^ , C g n , i .in M a t h . 
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E S T A N C I A L X X V . 
Dixo , y de el gran Jofeph por otra parte 

Luchando con el mal que le atormenta^ 
El corazón fe le divide, y parte, 
Y por los ojos de dolor rebienta: 
Ya fe hace defcnfor, ya fe hace parte, 
Yá la inocencia mira, ya la afrenta, 
Ya la quiere dexar, ya no fe atreve, 
Qiic la ama mucho, y mucho amor la debe,; 

Or los ojos, Afsi Silveyra Machab. Cant.20. Eftanc.8,,; 
T d e f l i l a n d o el alma por los ojos, 

Qne la ama. Es caufa de mayor íentimíento, Mendoza.; 
Qjianto es en lo amante Jiempre 

Mas delgado elfentimiento. 
Ta h qaiere dexar. Es de el Evangelio: lofspb autem vir ems , cum 
ejfet iüj lus, O* nolkt eam tradacers, voluit occuké dimítsre eam^ 
Math . u 

E S T A N C I A L X X V L 

5 i Te queda, el honor que pierde miraj 
Y fi fe va, perder fu Efoofa llora, 
Qtie enamorado en fu beldad fe admira; 
¡Y abforto por fu herraofo bien la adora; 
Quando el preñado le provoca á Ira, 
Su Santidad le amanfa, y enamora, 
Y entre el temor, y fus defconfianzas,' 
Tiene de el peíb iguales las balanzas. 

SI fe queda, Efta borrafca en los celos de el Santo, procedida 
de contrarios penfamientos, la pinta divinamente Aguftino: 

Que barst decía Sm Jofeph: Me acongoxoyghj9yme duelo> corro, vttf* 
so confejo.y no le bailo : diré el adulterio, 0 Is a l h por el oprobio ? SI 
lo digo no con ¡tentó, pero incurro en el lunar de la c r u e l d a d , porque 
fegun la ley de Moyses, conozco que han de apedrearla : f callo el mal, 
lo concento, y pongo mi parte con los adúlteros: en fin, porque es mal 
b ca¡lar,pero peor manifefiar el adulteriojo dexar* ocdlto jorque por 

TomJl, M m m 2 mí 
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fatr.ofaceda el homicidio. Qmd &gam ? anxior, ?^¿>} doho ; 
vonfilium qtidro, nec penttus InvMfy&c , ferin. 14. de Nauv. Dom» 
Jgmkt. Efta indeterminación, y equilibrío'dixo Epeno, i ib. 2, 

Tá/Zá cutn fecum fobrwsjapienfque voluptat, 
Oppofitís dubijs agitut' cQnftantia fofeühy 
Soíliciíus cutis diverfis angtt mbartns, 

E S T A N C I A L X X F I L 
«Como elrobufto roble, faendido 

De la furia de el Bóreas, que fe enoja, 
Que eílá mas fuerte mientras mas heridqj 
De las flechas ciadas que le arroja: 
Afsi el Efpofo noble,combatido 
D e el viento recio de la cruel congoxa; 
Aunque herido, y turbado, mas fe afierra; 
K o dando á nadie el premio de la guerra. 

^Omo. Efta comparación es á la letra imitación de la de Vira 
gilio , quando haviendo determinado Éneas profeguir Cu 

íviage á Italia, Dido , y fu hermana foliciraron detenerlo con la 
eficacia de fus lagrimas, y de fus razones; y ponderando la confr 
tanda de Eneas entre las razones de ellas,y fu razon,dice en el ¿ ¿ 
|¿cíiis Eneldos: 

veluti ánmfam valide cum robore quercurn 
Jtipíéi B ore te, mmchincy nunc fiatibas ¿¡¡me 
E t í r ae rc Ínter fe ceríant: f i t ¡iridor, 0* alte 
Confiernmt tertam'.cQncujTo flipitefronda: 
Ipfa kesret fcopulis/D* quantum vértice ad aurai 
t¿Sthsreas, tantum radice in tár tara tendit: 
Haudfecus afsiduis hinc^atque bine vocibus bcros 
Tundí tur, & magno perfmtit peBore curas, 
Mens inimota manet, lachrytng voknmttir inanes, 

Was feerie. Los arboles fe hacen mas fuertes,y echan mas r a i ceé 
quanto mas los combaten los vientos: y lo mifmo es el juílo en-, 
t re el combate de ios traba jos , y tribulaciones. Afsi el Divino 
Chry fo í lomo: Arbores, qm magis ventiiantur, & agitan tur d vetíf, 
tis , eo fiunt fortiores, & den fiar es, Homil. i í?. in Epiít. ad Híebr." 
«Y Jufto Lypíio: Ut srbores ventis agitata, attias radices agunt: fie. 
isWL ?5 W-IU* w*&if. í l W é j M ^ h iwí®í/L ¿HWJM adyerfítatum 



Canto X. Eftancia LXXVII . 4 6 1 
'fl.ihris\ Ilb.a.de Conft. cap.8. Todo io dixo el P.MafeniO en una 
Emblema, en que pone á la encina herida de los vientos, con ef-
te mote: M v t r j í f f i r m m auris: Con los vientos contrarios mal 

T u qutctimque p¿ti dtfces, hoc difceferendo, 
Qüd qui piura tutit, pluraferendo pote/Í< 

Vincirefortunamfortuna docebit iniqua. 
Auras quod jupere quercus, id aura facit: 

11 ac ventis quatitur, ventis firmatur ijfdetni 
Ojia modo dura, Fabí,fers¡ patiendo levas. 

!Lo mifmo dixo en otra,en donde pinta á una oliva, Cón CÍlc k%5 
, |aa: Consujsio/irmat, 

Profidt adverfísvirtus'. firmatur oliva 
Altius ojfenfís exagííáta notis, 

E S T A N C I A L X X V I I I . 
[¿ qual fuele el perdido caminante, 

Qiie entre varios caminos arrojado, 
Teme efeoger el menos importante, 
Para hacer ei viage comencado: 
N o de otra fuerte el bien pagado amante,; 
En varios peníamientos ocupado. 
Afligido entre la anfia, y la congo xa, 
N o fabe, tr i l le , que camino efeoja. 

Ualfuele* Andrés Bueno compara á efta batalla , e indife-: 
rencia de San Jofeph á la exalacion en el ayre : pero cog 
la que N.P.digamos con vida que eftaba el Santo: 

Haud aiiter Icngiqvafetit quiforte viator 
lam cum nujquArn u¡U cernuntur qmsadit arceŝ  
Obfcuramfed iter tendit convailibus imis. 

'4ú 



4 Í i De la Vuelta a Nazarcck 

E S T A N C I A L X X l X i 
y afsi gimiendo entre la pena grave, 

Poílrado por el fuclo, á el Cielo embia 
El dolor, que en el pecho no le cabe, 
Y tiene fin virtud la fangre fria: 
A Dios fuplica, pues la vida fabe 
De fu cara, hermofifsima Maria, 
Su honor defienda, y fu inocencia mire,' 
Y lo que le conviene hacer le inípire. 

Y Afsi. Que ocurrió á Dios en fus penas, no hay duda én fu 
virtud j y afsi la Madre de Agreda : Apelo de fus penas el 

Santo Efpofo Jofeph para el Tribunal de el Señor, por medio de la ora-
ciúntÚ'c. part.2. num.jyp. lo que le conviene, Afsi finaliza la ora
ción dicha Madre: Governad mi entendimiento, y corazón con vuef. 
tra luz. Divina, para que yo conozca, y execute lo mas acepto a vuefa 
tro beneplácito, 

E S T A N C I A L X X X . 

¡Y luego con la mano en la mexilia; 
N o labe que fe diga, ó que fe haga: 
O efta es de Dios glorióla maravilla,-
Dice, ó es de mi honor injufta llaga: 
Si efto es de Dios, mi corazón fe humilla^ 
¡Y no merezco que me íatisfaga} 
Antes fi eftá preñada, y es doncella. 
Indigno foy de cohabitar con ella. 

Y Luego. El poner la mano en la mcxilla , es propia acción d é 
el que quiere penfar defpacio fobre alguna cofa melancó

lica, pues á un tiempo recoge los fentidos, y "toma algún defean-
fo á fu pena: como el morderle las uñas para difeurrir fobre cofa 
¡ngeniofa; y afsi para expreflar que una cofa eftá bien trabajada, 
dicen los Latinos: Efto fabe á uñas mordidas: Hoc fapit áemorfos 
ungues* 

Indigno, Aqui (fin apartarfe de fu opinion,de que San Jofeph 
igtvoro el mifterio de la Encarnación por entonces) fs aplica á la 

doc. 



Canto X. Efbncía LXXX. 465 
idodrina de San Baíilio, O r í g e n e s , Theophilato, Hugo , Salmea 
ron,&c. que afirmaron , que el querer San Jofeph dexar á fu Ef-: 
pofa r no fué por ira de fu fofpecha, fino por hallarfe indigno de 
fu compañía. A el modo que San Pedro, con gran humildad, di-i 
xo á Chrifto: Señor, apártate de m i , porque foy pecador, Luc.5; 
Y porque acafo fe acordó de lo que Dios defde la Zarza dixo á 
M o y s é s : No te acerques a q u i , Exod,5. Pero cfto introduce el 
Autor , decia en la hypotefi de eftár preñada, y tener en fu vien
tre á el Divino Verbo , Or ig . H o m . i . ex divcrf.Theophil . i n } : 
Math . S.Bern.Hom.z.inMiíT. 

E S T A N C I A L X X X 1 , 
Si no es de Dios, mi pena es infufrible, 

Y no conviene, que mi afrenta vea. 
Pues fer mala mi Efpofa es impofsible, 
iY aunque preñada eñe , y yo lo crea; 
El que vé lo vifible, é invifíble. 
De fu preñéz Juez, y parte fea: 
A él mi caufa con la fnya dexo. 
De mi bien, y mi mal trifte me alexó, 

E lnvífib/e. Si afsi, como puede ver fe? Eílo es, las criaturas irv; 
vifibles á nofotros Í y afsi dice el Symbolo de la E é ; Crea-i 

íorem,„.vifíbilmmyO' invifibiUuw. Crea, El que es mala.Nunca l ó 
f r eyó el Santoj y afsi la Madfe de Agreda eferive, que dixo 1 LA 

razón la difculpajl fentido la condena ^ufpendo eljuicio^y 
ditengQ9 ignorando la caufa de lo que veo, ibíds 

y eafe la Eñancia ^ 5 • 



464 Deía vuekaaNíizaretli; 

. E S T A N C I A L X X X I h 
Jréme por el mundo dcfterrado, 

Lloraré mí ventura malograda,; 
Habitaré ei deíierto defpoblado, 
Con el león cruel, y tigre ayrada: 
Y pues no merecí de el roftro amada 
Mirar la lumbre bienaventurada, 
Huiré de mi , pues de mi Efpofa huyo, 
Que eílá en mi pecho, como yo en el íuyoi 

I T Ahitare. Es viva imitación de Horacio , quando refiere Id| 
" l que Europa pedia á los Diofes, antes que perdf c íu v i rg i^ 

ni(jad, l i b . ^ O d . i y . 
O Deorum 

Sí quts hice audit, utimm ínter errsfn 
Nuda ¡conal 

lAnte q t iAm turpis macles deceníes 
O/capet malas, teneremqus faccus, 
Vejlíiat p r a d i S , fpeiioja quaro 

Pa/ctre tigres, 
t ó miCmó decia Doña Inés de Caftro á el Rey ; á vifta de q ü § 
cruel,é inexorable la condenaba á muertejcomo refiere Camoení | 
Luíiad.Cant.3 .Eftanc. 129. 

Poeme onde fe ufe toda aferidade 
Entre leoens, e tigres^ verey&c. 

T>i mi. Amando á fu Efpofa, y huyendo de ella,era también hu i^ 
de si mifmo,cuya unión declaró bien Camoens, diciendo, pa t t . i^ 

Transformafe ó amador na coufa amadq 
Por virtude do muito imaginar: 
Nam tenbo logo mais, que defejar¿ 
¿iís em m¡ tenbo d pártt defejad^ 

•MS-



Canto X. Eftancía LXXXII I ; ^ | 

E S T A N C I A L X X X I I I . 
^cfsó llorando, y á el dolor rendido. 

La cabeza juntó ai brazo derecha, 
Quando de la caberna de el olvido 
Dexa el íueño las plumas de fu lecho: 
Dexa el monte Cimerio, en que eícondid^ 
Huye la luz fu perezofo pecho, 
Llega á Jofeph, y con el ramo verde 
Hace que de fus penas no fe acuerde. 

¡ H h caberna» Todo eñe perifraíis es para decir i que fe quá^ 
do dormido el Santo. Cimerios, Son unos Pueblos á la dcJ 

techa de el Ponto, no lexos de Bofphoro: alli fingieron el que ef* 
taba la cafa de MorfeOjDios de el fueño, por fer aquellos lugares 
ob fe uros, porque el a y re es crafo , y cali fiempre lleno de nie
blas, de donde falló el proverbio: Tinieblas CimertAs^oi las muy 
denías, y obfeuras. Veafe á Homero, Odif. lib. 11. Pero todo lo 
cié la E(tanda lo dixo Ovidio pintando efta cu&va,Metam.Ub.iii 

E/ i ¡irops Cy>nfutrios longo fpelunca recejfu 
Mom cavusi ignat i dúmtts, 'penetraba fomni. 

t a i plumas. De ellas le pinto fu cama el mifmo: 
In medio toras sji bebeno fublimi (in antro 

Plumíus, uní color, pullo velamins uBmi 
Huyela luz. Es de dicho O vidio: 

QÍÍO nunqumi radijs oriens, tnedius ve^ cadens vs 
Pbcebus cadire potc /^&c. 

De el olvido. Todo lo olvida el que duerme : y para decir éftó, 16 
dixo también Ovidio afirmando, que por alli pafía el rio Letheo^ 
que lo es de el olvido: 

,„Saxo tamen exii ab tmo 
Rivus aqíia Lttbes, 

Con el ramo, Eraeí le ramo de adormideras// otras yervas foporí-a 
fecas, que cftán á la entrada de la cueva, las quales, dice, coge 1^ 
noche, y las derrama por todo el mundo: 

Antefores antri facunda papavera flormíi 
Innumsr<squebeth<e%0'c, 

l i o fe acuerde, Efte efeífcqdeel fuelo lo expref§o Ovidio é n e | 
Ü b . n . M e t a m . 

%om,Uii Nn^ Somi 



De la vacka a NazarctH, 
Somne, quies rerum, placidifsimefomne Deoruml 

Pax an¿mítquem curafugltf&c. 
Por eíío con razón afirmaron algunos, que cafi en la mitad de la 
vida era tan feliz el mas pobre 1ro, como e lCre ío mas poderoíb: 
porque el fu en o iguala á el pobre con el r ico , y á ei dichofo con 
el infeliz. Con t i r a r /wAmi ib á Ariofto hablando de eitr i í le Rus 
gier, Cant,?4. Eftanc.93. 

Sobre <?/ kcfáo Vafcofofe ha tendido. 
Elfnem cabrio el cuerpo fatigado 
Con ramo de Letbeo, licor tenido, 

Pero todos lo tomaron de Virgilio,quando le vino el fueño á Pá« 
linuro, y dice en el Ub^ .Eneid. 

Cur/i levis liberéis delapfus fomnus ah a f i f is . 
Aera demovit tembrofum, & difpulit uwbras 
ye) Palinure, pete-as J ibi t r i f i la fomnia portans&c. 
Bese DÍUS ramum Letheo rore madentem, 
Vique foporatum fiigia fuper ¿¡traque quajfat 
Témpora cunciantique naíantia, ¡aminafohi£i&'e, 

Be fus penas, Efto, y lo antecedente dixo el Padre Sidronio, lib.?¿ 
ElegaS, 

Somne, quies animl, curarum , fomne, ¡evamen, 
Et primus placidos ínter babende Déos: 

Sen prope Cimmerios tua te tenet aula iacentem'% 
Seu le gis in teñera molle papaver buwo, 

JJuc ades. O1 tacii/s allabens Isniter alis, 
Noftrafoporifera lamina tange manu. 

De el fueño, y fus palacios, puede verfe á Ariofto , Canr. 7 5. def-
de la Hilancia 90. á Eiiano, lib.2. var. y á Luciano in Dialog, 

Acher. Natal Comité , l ib. j . M y t , 
cap.i4.&c. 

ES-



Canto X. Eílancia LXXXIV. tfi 

E S T A N C I A L X X X I K 
Durmiendo el Santo con fus añilas lucha, 

Y entre fueños ía libra» y la condena: 
Qiiando lleno de luz, y gracia mucha, 
Ve un Nuncio Ccíeftial que le defpena: 
Defpierramentc, aunque dormido, efcuchá 
El gozo grande de la nueva buena, 
Dando fu roftro mueftras de alegría, 
A las nuevas íantifsimas que oia. 

I Ucb¿, Aqui había de el fueño natural, cuya caufa intmfesá 
y fon las pafsioncs de el alma , y fe forman de aquellas cofas,1 

que fe han conocido, y tratado quando difpiertos, y efta fe llama 
A n h n . i l . Otra hay, que depende de la difpoficion, y temperamen
to de el cuerpo, que turba á la fantafia , y fe llama corporal. Otra 
caufa hay de los fueños, que es extrinfeca , que es el ambiente, e 
ínfiuxo de los aílros, el qual mueve á ía fan ta lia, mediante la alreJ 
ración que imprefsiona en los humores, & c . Vcafe á Galeno de 
Loc.maleníf. difp.3, cap.2.&c. á Suarez, lib.2. cap. 13. deRelig. 
á Pico, Medina,&c. La l;br^/J*c. Porque lo mifmo hacia quando, 
deípierto: y es lo regular el forur en lo raifma qué cada uno tra-¡ 
ta, como nos enfeíía la experiencia , y dixo CUudiano, de Rapt; 

Omniii, qua fenfu volvantur vota diurno, 
Tempore noBarno reddit árnica guies, 

Pero con mas exprefsion el gran Thomas Moro: 
Venater defejfa thoro cum memhra r eponi t , 

Mens tamen adffhas, 0* fuá lu/ira reddip¿ 
ludicibus lites, auriga fomnia currus, 

Vanuque noc iu rn i s meta cavetur eqms%&e. 
Ve un Nuncio. Aqui paila ya á el fue ño que tuvo Jofeph, qué 
fué natural, y refiere San Lucas: Eo autem cogitante , eese Angelus 
Domini appAru i t lofeph in JJomnis dicens, cap.r. Eftos penden de 
Dios, de los Angeles, y algunas veces de los demonios. Unas ve
ces fon por modo de locución cxpreíTa , ó por los conceptos de 
las mifmas voces, que fe forman en la fantaíia,ó por aprehenfion 
de viíiones, que fon como imágenes de cofas íignificadas. Veafe 
áGe l foMac ino ,á S . T h o m . i . p ^ q . n i . arr.3. y á los Autores de 
ia Miftica. Un Hunde, Fue San Gabriel. Veanfe los fagrados Ex-: 
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468 De la vuelta a NazaretK; 
jpoíltores.Arsi San ChryfoftomOjSan Hilarion,San Ambrófío,&e¿ 
,¥ Eufebio.Emjfénq, quien da ia tz2on,y es,porquc Dios ya havia 
fiado eñe fecreto, y Legacía á elle Santo Arcángel: Bccc Nuntius 
Cosleftis, ecctt Gabriel Conjiií&tcr Vtrgints, eiufque conftjm caflita~ 
itSy cüi bae[cereta ef-emi comifja^cui h£c mifteria revelata erant) ap~ 
parwt lojeph m/cmmjsyiñ i ,Math . Veafe ia Eftanda 88. 

E S T A N C I A L X X XV, 
l o í e p h ; le dice, claro defeendiente 

De el gran David, tu padre venturofo, 
A cuyo fruto el Padre Omnipotente 
Promet ió el Cetro P^eal, y Trono hermofoj 
Temer no quieras, o Varón prudente. 
De recibir en vinculo dichoíb 
A Maria tu noble,, y bella Eípofa, . 
Santa en eftremo, y en eftremo hermoía* 

JQfeph. Proíigue el texto: lofepb, f l l David, noUt ímm accipwé 
tomugem tmm* A'cuy o fruto. Es la explicación, de el texto , y 

la razón de llamarle el Angel hijo de David , arreglada á la inte
ligencia de San Pa íeha í io : ¡o/eph 5 inqutt Angdas+jHi David > aefi 
pñtmi&r éícaff ruagmft t , quod át¿tuw fit domui David-: quh quod 
íbtpromijjum ejt ex prophetu , iam iw/eneaámpletum efi> lib.2, ia 
M a í h . E l Cetro, Es lo que diso el Ángel á la Virgen en íu Anun-J 
ciacion: Eé dabit i l l i DominmDeusfedem DavidpatHs'-etusi Ú* reg~ 
nahit in domú iasob in ¿eternum, cap,i . Recibir el •vinculo. Porque 
primero fe defpoíaban , y quedaban cada uno en fu caía , y def-
pues celebraban las nupcias, y le juntaban t y ais i entienden el 
antequá-m convemrent, y el accipce de el Evangelio , hablando de 
San Jofeph." Afsi io entienden-EniiflenG,in M a t h . i . ElChryfoí-: 
tomoj^Or. de Ann. El Pitavicnfe, btrabón in Ma th . i .&c , O y g á í 
IDDOS á San Gércbli»©: Priufquam convenir entyproximu m nuptÍAmt% 

impus ojttndity & m ea iam remfuijfe^ ut qua ptiusfponjAfutz' 



Canto X . Eftancía L X X X V I . 4 6 9 

ESTANCIA L XX XVI. 
L o que encierra fu vientre fa ero tanto. 

Es porobra fecrera,y ekondicia 
De el Paracleto lumanicntc Ssnio, 
Qive la tiene de gloria enriquecida: 

: Con gozo grande, y admirable eípantc^ 
D e un hijo eterno la veras parida: 

' ' Llamarasle Idus, que á íalvar viene 
A el pueblo, á quien la culpa preío tiene. 

1 0 qti^&r. Sigile la letra de el texto : Qtjod cr-m mitum ep (% 
u como leyó Batablo : Quod emm gínttum sji m ea ) dtSptrttu 

SanBoeft, M a t b . i . Paracleto. Vcaíe t f í a n c . i . C a n t . i . Des un hi
jo. Es lo de San Matheo: Pariet auim JJiun}€; t nabís ncmen eim 
Jl*/»m9 ipfe ením jalvum fMiet popuhwJmm a peccaits eorum. Y 
fo quiere decir Je fus , idefi:, Salvador. Afsi Don Andrés Bueno^ 
"|ib.4.-. . . , ^ 

Reglhus míe ckcor̂  Coek/iis Ntwfms inquit^ 
Accipe nce dübiéa, Unge (mor omnis abe/ío7 , 
ConiugiofociampuramfuperaflraManami 
Spiritus mplevit divinus vijeera c&iuss&c, 

ESTANCIA LXXXFIL 
EQo el Cielo fantifsimo ha ordenado. 

Para cumplir las eiectas profecias 
De el prometido virginal p reñado . 
Que Dios pronoftieo por líaias:, 
Oj-e de una Virgen ie vería engendrado 
E i efperado por tan largos diasi 
El que dulce Emanuel tiene por nombre. 
Hecho pafslble por darle v idaá el hombre; 

1 0 que encierra. Proí igue con el mifmo Evangelio r Hccamem 
tütumjañum s f tu t adimpUrüur r qvcM di¿ít¡m eft a Domino 

psr Propbctam dicmtem. Qve de una Virgen, Besé virgo in miro bat 
bebii7& parief fiiiumj& vm*kfwí rwmsu ms Bmmanmí^má tfi mi 
UrpretaSum mbijcum Dwí* 



i, De la vuelca a Nazarcth; 

ESTANCIA L x i t n n . 

Deípavorido por el ayre vano, 
Enere fueños J o í e p b los brazos tiende, 
Para abrazar á el Nuncio Soberano, 
Que enamorando á el Cielo, el ayre hiende: 
De feo ib de befar la blanca mano 
De el Gabriel Santo, que fu honor defiende, 
Defpierca alegre, y mas alegre mira 
L a certeza de el cafo, que le admira. 

fiel Gabriel. Que fuelle San Gabriel el que en efta ocafiori 
habló áSan Jofeph, lo afirmaron San Aguftin,ferm.i4. de 

Temp. San Cypriano, y Eufebio Galicano , lib.s. V i g i l . Nat iv , 
Oygafe á San Aguftin, y como fué á la media noche quando fe le 
apareció : Ecce iterum vtrginis Ule Paranmpbus non homo ,fed Ga~ 
briel. Angelus Ule confpicuus, Qoeli curfor ¿quifsimus medio noéfis Iki 
¿ramine dicit ad lo/epb invijione. Los brazos, Afsi Claudiano cq 
otro fueño: 

Tendere conatur palmas&c. 
La certeza* Afsi Mendoza: 

Vid claradlo que no pudo 
Dudar^ ignoró encubierto 
Lo mijieriofo , y honrado ' 
Dudas no Jufriera a el riefgo, 

ESTANCIA LXXX1X. 
JT como fuele el que el metal preciofo 

Halló entre pobre tierra disfrazado, 
Que ignorando el valor de el oro hermofo, 
Porque con ella l a miró mezclado, 
Teniendofe por menos venturofo, 
Quifo arrojar el oro defeado, 
Hafta que le avisó el Platero fabio 
De el tefpro, a quien quifo hacec agrayiOí 



Canto X . Eíhncla X C . tf* 

E S T A N C I A X C . 
Afsi Jofeph con un gozofo lloro, 

De el Archangel hermofo prevenido, 
Eftima humilde el fin igual teforo, 
Que fin penfat le dexa enriquecido: 
El qual, como ignoró el valor de el oro, 
En el vientre fantifsimo efcondido, 
Qüifo dexar el bien que poífeia, 
Y á Dios en fu hermofifsima Maiia. 

COmo fuek. Es difcretifsimá, y fin guiar comparación, Teforoi 
Bien le llama teforo,pues lo era la Virgen Celeítial,y abun

dante de las riquezas de la Divinidad. Pudo tomar ello de O r í 
genes , quando en efte miímo cafo , que introduce á San Gabriel 
diciendo efto á el Santo: Accipe iüamficut Qosíeflem tbejaurum^p-i 
cut Divinitatis dividasyVÍQm.i. 

ESTAÑCIA XCI. 
y dice: Hay trifle! que tormento, y pena 
. A el alma fieramente atormentara, 

Si á la Luna, que el Sol eterno llena, 
En daño mió, de fervir dexára: 
Hay trifte yo, fi á la muger mas buena, 
Que vio de el rojo Sol la rubia cara, 
A la que el alma con razón adora, 
Dexára de mirar fola una hora! 

La Luna. Que la Virgen fea como la Luna en algunas de fus 
perfecciones, lo dixo San Pedro Da miare: Efia Señora ex

cede en luces,y gracias á los demás Aftros los Sainos. Ve a fe ferm. 
de Aííumpr. Ella Señora tiene cierta igualdad á el Divino Sol,co
mo dixo San Bernardino de Sena : Opporiuit, ut fie diesmjaemi-
namekvari ad quandam aqualitatem Divinan , per quandam quafi 
irifinitatemperfe&io.num^O' gratiarum, quam a-qu 'alitatem crentura 
nunquam experta e/t, tot concl .é .cap. i 2. Es idea la Luna de M a -
j!a > pues á el modo de ella deftierra las tinieblas de la noche de 
i« .culpa,y quita las nubes, que obfeuiccen la conciencia; 0 'ft*&é 



De la vuelca a NazarctEí . 
ílarum ¡poenHentU iubar , qmd mBem peccati remoVSt, (¡üod confk 
cientia nubilum tergit, dixo San Pedro Damiano, ferm.3.Dedic¿ 
¡Y San juan: Pulcbra, ut Luna, A p o c ó , Ei mifmo renombre le dio 
Inocencio I I I . Qui taat in notie culpa , ftteLmam deprecatur psr, 
fiímm cor eius iiluftratís, rerm.?..de Aíiumpr. 

Llena, No fué efta Señora folamente Luna , í lno es también 
Luna llena : llena de gracia ia publica Gabriel: Ave gratia plenas 
y bien llena, pues de fu luz fe ilumina todo hombre, como excla-t 
m ó Chryí ipo: Avefons lucís> omnem bominem iíluminanth, fcrni.dc 
Laud.Virg. Verdaderamente es llenu, pues de fu plenitud fe v H 
yifica toda criatura,como dixo San Buenaventura: De cüius pleni-
tudine omnis creatura virefeit, in Spec, Lect.y. Y no folo Maria 
fué llena Luna de luces, y gracias , íino también con fuperabun-; 
dancia llena, pues le fobra para que de ella todos recibamos: Ple
na fibi, fuper plena nobis, & de piewtu ttne eius otmes accepimus. Es 
de San Bernardo, ferm.de Aquasdud. Y en fin, San Germano lla
m ó á efta Señora el explendor de los que yacen en las obfeuras 
tinieblas-de el pecado : Splendor iacemiutn in tenebris, Orat. de 
Prefent. Y el Padre Mafenio dice , que á el modo que én la no
che da luz á todos la Luna,fin que fe haga mas efeafa de refplan-* 
'¿ores, afsi la Virgen,&c. 

Cíntbia, dum trifii iacet orbis n&Sii fepukust 
^ Prodigií a.'ceptjs, nil minor ipfafafees. 

Virgo pijs antmis, trifli quod Chihia mundo e/íl 
Omnia donati opum nil babet inde minus, 

ESTANCIA X C i r . 

N o sé fi á el gozo de la dulce nueva. 
Que el alma alienta, y enriquece el pechó^ 
De turbado, y corrido el pafíb mueva, 
[Viendo que quife cometer tal hecho: 
Que teniendo de t i tan cierta prueba, 
Pufe tu honor, y el mió en tal efirecho? 
Q u é te quife dexar! Qué quife irme, 
A no venir de el Cielo á perfuadirme! 

QUe quife. Aísi la Madre de Agreda : Hecha efta oración s 
• Dios, comenzó el Santo varón d reprehenderfe d si mifmo afo~\ 

Uft d i m ú ? i Q Bfpofa mhl,!VimCom efij indigm efclavo tmoo/X 



Canto X. Eílincia XCÍt: X i l 
fodtj para poner en duda tu /¿dilidad] Como kvan$4i*e mis 
d tu.^feJhícUtf: ms atrever ka ejlar en ta eombmU ¡y def̂ legaf mjĵ  
l*b:os para hbhrtelpart.2.11.403* 

ESTANCIA %CI1L 
M^ero Y0» acafo me aufentára, 

Antes que el Paraninfo luz me diera, 
De la que encierra en si mi Efpofa cara| 
Y la da hermofa á la fuprema Esfera* 
Si otro dichoíb en mi lugar entrara» 
Que á mi Efpofa Santifsima firvierai 
T r i l l e , fi de el Te foro verdaderq 
Ot ro viniera á fer el Te íb re ro , 

Aran'mfo, Es nombre Griego: dice fe ác-Par&n, qué es lo mif-í 
mo que íuxta , y de Nymphe , que es lo mifmo que Spvnfa¿ 

ÍIT Codo el que fe íienta cerca aísiíle á la Efpofa, Imita aquí el A u 
tor á Sau Aguftm, que llamó también á San Gabriel Coeleflis PaA 
ranymphusy ferm.de Aflumpt. Pues íi efte nombre íignifica el Pa
drino, ó Madrina de las bodas, ó cafamentero, San Gabriel lo ^ 
gfí i i 4s la Virgen, y el Verbo Divino. 

ESTANCIA XCIF. 
Si Dios pufíera el Serafín mas puro 

En mi lugar, que mi lugar merece; 
Que de el Jardin guardara el callo mi l fo | ^ 
A donde el Arbol de la vida crece, 
íY y o llorando tri l le, y mal feguro, 
De l honor, que a el honor mifmo engrandécg 
Por eíTe mundo fin confuelo fuera, rl 
Ponde jhí Efpofa, y el vivir perdiera 

ff^ 



Zf$ D é l a Vüeíca a NazaretH.' 

ESTANCIA XCr% 
y ya que tan piadofa fue mi eftrella, 

Que á tal rigor no quiío íbmetermcí 
Con qué cara podre mirar á aquella, 
Que íiendo tal no pudo convencerme^ 
Como podré mirar la lumbre bella 
De la que imaginé pudo ofenderme? 
Como íi de ella pretendí aufentarme. 
Podré mirarla fin atormentarme?" 

SErafití. r u é aquel que pufo Dios á la entrada de el Paraiio; 
deserrados nueítros primeros Padres, para guardar la en

trada á el Arbol de la vida. Y que elle árbol, en el lentido miíU-
co , fuelle Chrifto , y el Paraiio la Virgen , y Jofeph el Scraiin. 
í^e^íe Cant.i.Ellanc.3. 

ESTANCIA XCFI. 
f/aya fuera el temor que me avergüenza,; 

Huya vencida mi deíconfianza, 
M i nueva gloria á el miedo elado venza^ 
Pues que vidor ia la pureza alcanza: 
El mal acaba donde el bien comienza. 
Muera mi pena, y nazca mi efperanza. 
Halle el teíoro que perdido havia, 
•yuelva á fu firme centro la honra mia; 

Utra si temor, Afsi Virgi l io, Eneid. 
Máxima res ejf'uía v i r i , timor omnn cibeñoi 

(V Lucrecio: 
Dtfohmnt mimi magno fe ancore mefuque: 

JT pudo decir con Ovidio,con mas razón: 
RexJupermn trepidare vetat,&cz 



Canto X . Eíbncia XCVIÍ; '47 £ 

E S T A N I A X C V l l t 
I ré á poftrarme á mi conforte ainada^ 

Pcdiréla perdón de la fofpecha, 
En fu preñez divina fabricada, 
Y en fu admirable Santidad deshecha; 
Adoraré en mi Virginal preñada 
La palabra de Dios pafsible hecha: 
Llegaré á ver fu roftio facrofanto, 
Y yo a el fin dulce de eñe grave Canto; 

TEmof ..tMíedo. Cicerón le dio la diílincion. Temor.'ÜKt és Je 
riefgo cercano, y que fe aprehende irreparable. Miedo, Es 

peligro remoto,y que es capaz de p r o v i d e n c i a , l i b ^ T u f c . / W , ^ . 
Fueron en el gran talento de San Jofeph precitas eftas, y otra§ 
inas reflexiones culpandofe. Afsi Mendoza, cop.229. 

, . Tanto Dios defeubre en todo7 
Ta defcogido ejie vslot 
Que cada ignorancia fuya\ 
La traduce en un mijimoi 

J? I N. 

Tom.II. O o o í 
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P E LAS COSAS N O T A B L E S 
de efte Tomo, 

ganté jCant .y .Ef t . l i . Hace f i 
las penas g!orias)Cant.iiF',n-, 
84. De la patria dulce, C . i o j 
Eft. N o fe puede ocultar, 
Cant.9. Eft.58. Es diligente^ 
Cant.8.Eft.75. Une, £{1.41. y|' 
Cant.p.Eft.ao. Es pcíb3y une^ 
Eí l .47 . El de la tierra libre: el 
d t l Cielo es neceflario, Cant¿ 
^.Eft.48. 

Angeles nuéve Ordenes, y fuj 
oficios,Cant.y.Eft.ao.Su niu-> 
tacion local,Eft.43. Se les dátf 
nombre de la Milicia, Oant.8»: 
Eft.6. A quienes han traido l t 
coffiida,Eíl.6p.Eftrellas,Cant»' 
3.£11.41. Los malos, íu pecaá 
do, Cant.y. Eft.4^. 

Anundación de la V . M . Cant.74 
todo. 

Jpoftoies, fueron, y eftán cntetiq 
didos en los m o n t é s , Cant.y,' 
Eft.15. Son las doce puertas 
de el Cielo, Eft.37. 

Apolo fue paftor de Adnieto,C,d; 

Ar¿os tenia gkd p]os g.d.Eft .^ 

( A Brthan fe interpreta Padre 
j \ efeogido, Cant.6. Hft.75. 
Mbtgattfombrd. de María, ibid. 
tfbacuc llevado á DanicljCant.y. 

E í l .35 . 
ttcház Rey, Cant.y.Eft. 34; 
Africa parte de el mundo, Cant, 

TAguila prueba á fus hijos á los 
rayos de el Sol, Cant.d. Eft. 

¿ 35-
pan Agu/fmjCaut,6.Eñ.6, 
Aguila geroglifico de Imperios, 

C a n t . n . £(1,44. 
Wexandro fus riquezas, Cant.d. 

Eft.21. 
^Alegría es mayor , qnando ha 

precedido la pena, Cant. n , 
E f t . i . 

^Í2»4/í^,Cant.T0.Eft . 12; 
'Amantes fienten mas, C a n t . i ó ; 

10.Eft.75. 
CáffTor, el humano es ciego, y n i -

Q~ * ^ BÍvíqo es lince ¿ y gi-



'drhoMcla vicLi,Cíü1l.c.-.-i , j . 
4riagna7 fu Fábula, Cant.9. E(l , 

21 . 
'jdrimafpQs Puehlc^C.io.Eft . j j ; 
A/iros rofados,Cant.7. E . 
^y/f ^ Oioía, Cant.y. ELl.ií?. 
^ r f j de e l -Te íhmeu to ,E í Í29 . 
^ í ' / hijo de Crefo , y un fueelío 

rdro,Cant.9. Eft.^ r. 
^ / • í » fu- trabajo , Cant.7l.Eft» 

Aujeacta es dolor de muerte, 
Cant.8. Eft.13. Escruei,Eft. 

• t ,43. y Gant.ib. Eft.zO'.y Cant. 
59. £[1.23. 

Anqaetes de el Rey Baíta-
farjel de Cleopatra,y el de 

el Rey Afuero,Cant.y.Eft.72. 
Befar, quien fue,Cant.9.Eft.31. 
Bendición de Dios , dadiba de 

gracias,Cant.7.Eft.57. Sígni-
' fica fecundidad, Eft.58. 

Bienes de la tierra defpí eciables, 
Cant.9. E f t . n . Su diferencia, 
Eft.17. 

Bootesy conftclacio» , Cant. 10. 
E f t . n . 

G 
CJifiro Rio,Cant.7.Eft.44; 

Cafa de Loreto,ib.42. 
Carmelo Monte,Cant.8.Eft.2p; 
Cálmanos fu heregia, Cant. 6, 
' Eft.19. 

Cams% ó Canícula, Can|.j o. Eft. 

dice 
Ca/lfdad, qiián difícil es de coh^ 

fervarfe no quitando la oca-: 
íion, Cant.d.defde Eft. r. hafr' 
ta la 6. Sus alabanzas, Eft.7', 
8. & 9. Su fuente es Dios. Es 
trono de Dios. Ella trajo á 
Dios á el mundo. Es Madre 
de Chrif to, Eft.8. Es imagen 
de Dios. Ilumina á el enten
dimiento. Nos iguala con los 
Angeles. Hace que los exce
damos. Palla á el hombre, 
en algún modo , á fer Dios, 
Eft.8. 

Che rubín , fe interpreta plenitud 
de ciencia , C a n t . n . £11,76. 
Fué guarda de- el Paraub, 
Canr.7.Eft,28. 

Chri/h, Luz , So l , y Cordero,1 
Cant.7. Eft. 15. Seanodado, 
Err.17. Nació de Virgen , y¡ 
jorque, £(1.72. Es una per lo
na , Cant.8. Eft. 4. Los ele
mentos , & c . teftificaron fu 
venida, Eft.7. L o que amó a, 
San Jofeph,Eft. 13 .Defde lue-í 
go fué comprehenfor , Cantr 
8. Eft. 30. Reprefentado en 
Jofeph , Cant.7. Eft. 30. Es 
nueftra vida , Eft. 32. Fue 
muerte de la muerte. P,epre-¡ 
fcntado en Jacob, Eft.32. En 
Elifeo,Eft.33. Abrió la entra
da de el Cielo , Eft. 37. Es 
puerta , ibid. Afsi en Chrifto 
tres fubftancias, y una perfo-? 
na,Cant.8. Eft.32. Como pu^ 
do padecer? Eft.33. Hecho 
hombre fue verdadera efta 
propqgciog : SJ hombre es. 



He las cofas notables. 
D'o5, M . ' ^ " . Es el árbol de Cingulo, gerógíifico de U pa4 

reza. Por los pechos que íigr, la vida, HÍL40. Fué Sol, Eíh 
5 7. Es pan, Eftancyo. Flor, 
Canr.9. Ellanc. 25. Fuente 
de agua viva, Ertanc.36. Es 
mieílra paz , Eílanc. 61. Su 
Reyno , Eftanc.70. Es uni
cornio, C a n t . u . Eftanc.40. 
El farol de el Cielo, Eítanc. 
4 1 . Fué la piedra contra la 
eftatua: la angular: la llena 
de ojos : la de Moy s é s , EÍE 
42. Fué L e ó n , y Cordero, 
Hilanc. 43. Fue Ave , fué 
Aguila :.íu fangre j vida para 
los Fieles, y muerte para los 
infieles, Eftánc.44. Fué Sol, 
Canr. i 1. Eftanc. 14, Y en
trando en el fígno Virgo, fué 
todo íuavidades , Eíianc.45. 
Fué teíoro, y precio. VilVió-
fe de nueftra naturaleza.Eft. 
46. Fué buen Paftor: fuente 
de aguas vivas, Eft.47. Fué 
vida verdadera., Eftanc. 48. 
T o m ó la forma de fiervo. 
Baxo para elevarnos, Eft.49. 
Po rqué nació en el Pefebre? 
Eftanc. 50. Fué agua viva, 
Eftanc. 51 . Fué gigante fu 
humildad , Eftanc, 52. Fué 
mercader , compró la Mar
garita, yquales. E f t a n c ^ . 
Se defposó Dios con la na
turaleza humana,Eftanc,5 5. 
Fué cera , y diamante , Eft. 
56. Elias,Cant.^. Eftanc.75. 

rAheja, Cant. 9. Eft.5 8. Véale 
Jefus. 

Gimhh e s i ^ í u n a ^ C.5.Eft.3^ 

nifica, Eft.<5o. 
Cífne ave, fimbolo de el ju f̂to,1 

Cant.7. Eft.44. 
Ctntbio esx\polo,Cant.io.Eft.2¿ 
Ciclopes gigantes,Eft.55. 
C/w-fm Lugar, Eft.83. 
Cítete Ninfa, Cant.d.Eft.j 5, 
Cloris Ninfa, Canc.9. Eft.26, 
Coluros Eftrellas, Canr.7. Eft.2; 
Confianza en Dios,Cant.io.Eft. 

Comparación del cometa, Cant. 
7.Eft.4o. De el ciíhe baxan
do á el nido , Eftanc.44. De 
la doncella , que derrepente 

- vio la nave enemiga, Eft.óo. 
' De el rayo, Cant.8. Eft.24* 

De el criado, Eftanc.42. De 
el que vé arder fu cala , Eft. 
50.De el efpejo herido de la 
luz , Eft. 57. De el cometa, 
Cant.9. Eft.43. De el arca-, 
duz, Eft.(5). De la aguja, que 
vuelve á el N o r t e , Eft.56. 
De el que le pica la vivora/ 
Cant.10. Eft.26. De la nave 
combat ida ,Eíbnc .57 . De el 
Fcnix,Eftanc,68. De el roble 
combatido de el Bóreas,Lft. 
77. De el que halló el ora, 
Eft.89. De el ciervo,Cant.9. 
Eft.^7. 

CúrnUmpia, Cant.10. Eft. 12. 
Crf/oRey rico, Cant.6. Eft.23; 
Cronogrdphia^ Cant. 1 o.Eft. 1. 
Cruz. íignificada en el leño,' 

que volvió dulces las aguas, 
Q ^ t . y . E f t ^ . En el báculo 

de 



índice 
'de JacoS, M . ^ s . Fue viga, E r ^ n u d ^ í n t é rp fe fác ión ,^^ 
Cant . i i .E í l : .48 . 34. 

pí íOTá íignificaá el maIo,Cant. BncArnMon, fígniñeada por el 
^.Eftanc.éy. rcrrocellb de el Sol en tiem

po de Ecequias, Cant.7. Bft. 
27. Por el Arca de el Tefta-
nienro, E l l a n c í p . y todo el 
Cant.y.Sus alegorías,Eft.47. 
S u i n c o m p r e h e n í i b i 1 i d a d, E i -
t anc .óp . En ella fe palmó la 
naturaleza, Eft.27. Cant.8. 
Como fué, EÍL28. y 30. S\\ 
hora, Cant.7.Eft.a^. 

Brigom , quieq fu®, Cant. 10^ 
E f t . n . 

^awccWjCant^ .Ef t .a ; 

Aniel libre de el riefgó; 
Cant.10. Eft.71. 

X>ir,para con Dios es mas due
ñ o de lo que fe da,que de lo 
que fe referva , Cant.8, Eft. 
4 1 . 

Ibefta, que és, Cant.io. Eft.82. 
Solo Dios le llena , Cant.i r. 
Eft .82.Mayor, Cant.7. Elt. £ / ^ , C a n t . 7 . E f t . 5 3 . 
38. 5Í*» Í3 / í tM«,Cant .8.Eft .5i¿ 

Devomn per accidens califa Efyeranz* es cruel,Eft.3. 
trifteza, Cant.8. Eft.20. Etyoph regionjCant.io.Eft.^? 

Aw, fus atributos, Cant.7. Eft. E v a , Cant.7. Eft.59. 
24.Dando leyes con eítrepi- Bucharifiia figniíicada en los 
to : á el Encarnar con filen- (panes de Abacuc , Cant.7^ 
cio,Eft.5o. Inmutable, Canr. Eft.33. 
8.Eft.4.Seapoyó5Eftanc.67, £ ^ a / ^ R e y , C a n t . é . E f t . 3 i 
Cant.7. Se abrevió , Eft.68. 

^nda ofufea, Cant.10.Eft.3 2, 

E 
Lecciones, quah diferéñtés 

las de el Cielo á las de el 
mundo, Cant.^.Eft.65. 

Blus fue arrebatado en el car-
ro,Cant.p.Eft.75. 

BUfeo fanó las aguas , Cant.7. 
Ef t . jo . Re fu citó á el hijo dej 
la Viuda,Eft.j 3. 

FAeton defpeñadó, C a n t i l 
Eft. 10. 

Favonio es Zef i ro , Cant.7. Eft:,; 

Fénix renace, Cant.6. Eft.3. yj 
Cant . i í ) . Eft.68. 

Filomem vuelta en ave,Cant.7; 
Eft.9. 

&&9. fe [lífena? Cafitr^Eft'ííl 



He fas cofas ñotabíes; 

G 
SAnGahrieltsSeraffe, C 7 . 

Eft. 18. Se interpreta for
taleza,Eít.gp. Se apareció en 
forma de joven , Eíl .40. Y 
por que, Eft.41. y 45. Entro 
á la Salutación cerrada la 
puerta, Eft.45. D io de rodi-
lias la EmbaxadajEft.46.Ha-
bló en fueños á San Jofeph 
á la media noche, Cant . io . 
Eft.88. 

Gcneracion^mtlQ modos, C.7. 
E Í Í 7 1 , 

Gloria en que confifte , C. i r , 
Eft.77.Sacia.Eft.82. 

plor'u humana , fu difinicion, 
Cant.S.Eft.^y. 

H j £/í/J?5«/c?,Cant.7.Eft,43. 
Hermofura fu color,Cant.9.Eft. 

Beto, y Leandro, Cant.7. Eft. 

Hermán monte, Cant.9,Eft.28. 
Hombres, como fon unos con 

los Angeies?Cant. 1 o. Eft.78. 
Reprefentados en arboles, y 
flores,Cant.7. Eft.r5. 

%ionra es de v i d r i o , Cant. ro . 
Eft. 47. Los mas honrados 
«deben hacer mas loables ac-
ícionesi Eft.48. Es el mayor 
Í>;CB dé los externos, Eft.4P. 

Womigas.Cant. 7. Eft. 1^. x 
M n t a o . E f t . 4 , *. 

IDolost porque de o ró , Caíit.' 
8. Eíl .5. 

Idumsa, Cant.7. Eft.42. 
Igleftay Cant.7.Eft.i 5. Es vináj 

Cant.11. Eft.48. 
Impofiibles, tres,Cant.6.Eft,6. 
Indias abundantes de riquezas,1 

Cant.9. Eft.8. 
Interrogación^ con ella fe expli

ca lo que no puede decir fe | 
Cant.5. Eft. 18. 

lo Ninfa, Cant.6.Eft.6. 
Ifnas murió aílerrado, Cant.?; 

Eft.58. 
Santa Ifalel fu profecia.Caiit.$^ 

Eft.^7. 
Ifaac libre de la muerte, Cant^ 

10, Eft.71. 
liis fu fábula, Cant^.Eft.p.^ 
Iris fimbolo de la Santifsim| 

Trmidad,Eft.32. 

j 
Afán fu fabula,Cant.7.Eft.ií 

Jael muger fuerte, Cant.7. Efti 

Jefas fe interpreta Salvador,1 
Eft. 65. El León de Sanfon, 
Eft.43 .Margarita,Eft.54.RCr 
prefentado en Jen as,Cant.7. 
Eft.28. VeafeChrifto. 

Jordán Rio, Cant.7. Eft.42. 
San Jofepb, fu caftidad,Cant/6.< 

Eft.7. & 9. Fue l i r io, y tuvo 
apagado el fomes de el peca-

Ppp dn. 



Indice 
ao,Eft.7.& ($7.El,y fu Efpo-
fa flores, que aparecieron en 
la tierra,Efíi^. Fué femejan-
te en las virtudes á la V i r -
gen,Eft,34t Fué con íü el o de 
la Virgen,El\.34, Se unieron 
á una fe, y á un eípiritu, Eíl. 
3 6 . Fué Ange! de guarda de 
IViaria , y valió por muchos 
Angeles, £11.58. Su trabajo, 
Eíl . 7 5. Su humildad,Canr.8. 
Eft.5 3. Acompañó á la V i r 
gen á la Vifitacion. Cant. 9. 
Eft.19. Su prudencia, C í o , 
Ett.30. Razones que forma-

F u é D o d o r / u e afitófchá,fus 
a}abanzas,Eft^3.Su comida. 
Fué Lucero , y Patriarca, 
Su virginidad. Tuvieron á 
Chrifto por éí. Fué fignifica-
do en el Ave de el Paraifo, 
Eft.64. Llenó á fu Madre de 
el Eípiritu Santo, Eíl.65. & 
67, En el vientre habló por 
boca de fu Madre, Eíl.67.Su 
circunciíion,Cant. i o.Eft. T 
Fué mas que Profeta. Se in* 
terpret^ gracia, Eíi . i 5. De-
íeo de nacer, Cant. 8. Eft¿ 

31-
ba , para no creer mal de el Judta Región, Canr.7.Eíl .42, 
preñado de María,Eil.33.Su Judit> Cant.7.Efí.57.y Cant.^. 
prudencia en callar fus íbf- Eft.<58. 
pechas, Eíl .47. Nada c reyó Jfupiíer, y Europa, Cant.^. Eíh 
malo de la Virgen en fus ce- 21 , 
loS jEñ^ó .Porqué no la pre
guntó de fu p r e ñ a d o , E í l . í j . 
P o r q u é quifb dexarla , Eft. 
So.Fué San Gabriel el que le 

L 
I ABifagos Pueblos, Cant; 

_j 10.Ea.55. 
Laurel libre de el rayo, Cant.(5, 

Eft.i.Señal de v iáor ia jCant . 

Lian / o, C a n r. 8. Eft. 2 o. 

habló en fueños, Eft.88. 
Jofeph el cafto, Cant.7. Eft.30. 

& 5 3 ' 
Joñas Profeta, Cant, 10. Eft. 
• • 71-
Sanjufln Bautifta , Cant.7. Eft. U y contra la adukera ,CanMo» 

i5 .Fué voz>Cant.p.Eft.55.& Eil.38.La de los celosjbid. 
«' 62. Fué Santificado en ei Lm» Signo , Cant..'o. É f l . u . 

vientre. Tuvo alli ufo de ra- Lwo/wájCant.S.Eft 41.A quien 
zon , y conoció á Chtjfto, fe ha de d á r ^ C a n t . ^ E f t . ^ " 
Eft 5 5«& 5¿>. Su amor a l l i , y Libia Región, Cant. 10. £ft.'5 5, 
fu alegría , Eft.58, Fué alli Lmho^ los Padres^Cam.S.Eft. 
Profeta, Ange l , y Apoftol, 
EfíVf 9. Comunicó alli dones 
á fos Padres, Eñ,6if Como 
fué 5 y no fué Elias. .Eft.í ^ 

I T . ' 

hibtr.tad meftIm abí© 

Ucia Bxgjonj Cant n 

Caht ,^ 

l a 
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JLflíBatnarca,Cant.5.Eíl.74. 
J^im hermana de Febo, Canr.7. 

£ft ,2.EsTrivia,Cant.9.Eft .38. 

AgnificA fu inteligencia, 
. Cant.^.defde la Elt.77. 

Santa María montón de trigo, 
$or entre erpinas,fuente felia-

K, da, palma , y efpejo fin man
cha, Cant.6.Ett.7. Tuvo apa
gado el fomes de el pecado, 

. E Í Í 7 & .67 . Su prefencia apa
gaba la luxuria, £ft.7. Su caf-
t idad , y fue Trono de Dios, 
Eft 8 . & 9 . De (pedia luces de 
fu roitro, Eft.15. Fue el libero 
felíado. Sus perfecciones no 
pueden bien conocerlas, ni 
decirlas hombres, ni Angeles, 
Eft. 17. Deípues de Dios la 
mas pura,Eli. 19. Fue Serafín, 
Eft, ¡9 . La firven todas las' 
criaturas, E:t.28. Es toda lu 
ces , y eran vi (i bles fus ref-
plandores , Eft. 30. Su caía-
mientoen nada fe opufo á el 
voto de virginidad,Eft.3 j .Ef -
trella de el mar, Eft.42. Mas 
bella que el Sol, y enaoiora á 
Dios fu he r mofar a , Eft.5 2.. 
Era afsiftida continuamente 
de los Angeles, Eft.57. & 5 i . 
Tcforo, Eft.59. Exalaba olo
res, Eft.59. Su fortaleza, Eft, 
65. Su patria Nazareth, Eft. 
76. No eftaba ociofa, y labró 
la Túnica inconfutil ^ Cant.7 

TomJl, 

notables. 
Eft.zo. O r a b a q ú á n d o la Etí^ 
carnación,Eft.23. Significada 
en el Arca de el Teftamento, 
En la paloma de Noe.Fue nu-j 
be,donde Dios vino.Y le fuan 
v iza , Eft.29. Trono de Salo-í 
mon, Eft. 3 o. El horno de Ba-» 
bilonia. La tierra de que ha
bla D a v i d , Éft.31. Fue Jael, 
Eft.32. Laefperanzanueftra^ 
Fué Eftér,Eft.35.Fuépaloma,, 
y feñuelo , Eft.48. Llena de 
gracia, Eft.49. & 50. Fuente, 
Mar de donde todos reciben, 
49 . Eftuvo Dios en ella de 
quatro modos ,55 . Excelen^ 
cias de el titulo de Madre,ibi. 
Es laReyna de todo lo criado, 
55. v 56. Fué bendita mejor, 
que Judit, ni que Jael,Eft.)7. 
Nos quitó la maldición de 
Eva, Eft. 5 8.Su pintura,Eft.5 r; 
Trono. Eft, 59. Su turbación 
en la Anunciación, y por qué» 
Eft.61. Grandezas de fu notiH 
bre, Eft.62.Tuvo un hijo OH 
mun con el Eterno Padre.Eft; 
64. Es faja que da caftidad, 
Eft.60. Milagros de la Encar-í 
nación, Eft.67. Su humildad; 
Eft.67. Su virginidad prueba 
fer Dios á quien parió,Eft.72. 
Se aguardó fu confentimíftí-
to para la Encarnacion,y por
qué , Eft.75. y 48. Murió dq 
amor Divino,Eli.47, 

Cinto VIÍÍ. 

Marta fué Palacio Real. 
Ppp a 

Es 



íncKcc 
<:iértl efcultura de la D i v i n i 
dad , é imagen de el Padre, 
Bf t . t . Detiene la ira de Dios. 
Es Puerta , y templo, Eft. i . 
Kueftra reparadora,^princi
pio de nudlra íalud.Maeftra. 
Eícala por donde baxó Dios, 
y fubieron los hombres,Eíl .2. 
iTa 1 amo5Eil.4.Eípejo fin man
cha , E l L n . Fué verdadera
mente Madre de Dios,Eft.i3. 
Es So l , E l i 14. Sombras de 
Alaria. Vara , y Arca, E í i . i 5 . 
Suhuir i i ldad^Eñ. iy .yCant .y . 
Eft.67. Concibió Virgen, 25, 
Eué concha, 26. Efpejo, 31, 
Luna 5 ^4. Nueve plenitudi-
res de gracia que tuvo , 37. 
Tuvo fruición de Dios, 37. 
y 5 y. Te íbro de la v ida , y 
abiímo de la gracia^y.Luego 
c reyó á San Gabriel, 38. Eué 
la mas llegada á Chrifto. Sus 

Motivos de viíitar á Santa Ifabel^ 
Eft . iS. Obediencia á San Jo-: 
fephjip. Carroza, y Arca,24. 
Vara de Je se , y nube, 25", 
Fuente fellada, 36. Fue Cielo, 
39. Lo que tardó en el cami
no de la Viíitacion , 40. Su 
vientre montón de trigo, 47 . 
fu parentefeo con Santa Ifa--
bel,62, Iris, 69. Paraifo, 65; 
Mejor Judit , 68. Su cuello 
torre de marfil, 74. Arca de; 
N o é , 2 4 . Panal, 5 8,Carro C l i -
nenfej68. Flor , y Rofa, 71,' 
Carro de £i ias ,75. 

Canto á , 
Quando falló de la cafa de ñ í 
prima, Eft.13. Porque no re-: 
veló á San Jofeph el mifteriol 
de fu prenado,6o. y 74.Tro-i 
no de Dios,73.Luna llena,9r¿ 

dos Santificaciones, 39. Pa- Mana figura de la Euchariftia^ 
raifo, 40. Jardin cerrado , y Cant.9. EÍ1.70. 
tierra bendita, 40. Arca de el Mano de Dios es el poder, Cant; 
,Teftamento,4i.y Cant .p.Eíl . 
7 3 . N o k reveló á San Jofeph 
la Encarnación,y porque?44. 
y 45. Refplandores de Ta rof-
tro defpues de la Encarna
ción. Ojos de paloma, 48. 
NubeJ-'r.ní)',y Efpejo, 57. La 
Zarza de Moyses.La Jerufa
jen viva.Honor de la brafa de 
l í a las , 61 . Su humildad 64. 
fue Nave de ci Pan, Eft.70. 

6.EÍ1.49. 
M M U , y fu hermana, Cant. 8^ 

Eíl .68. 
M'das rico, Canr.6. Eli . 23. 
Metalepjií figura, Cant.^.Eft.S. 
Moysesy Cant.7. Eft.53. Loque 

eferivió , y fus fu cellos fom-
bra de Chrifto, Efi. 70. Sus 
rcfplandores>Cant.8.Eñ.59.y 

Mor¿i> porqué colorada, Caní .9 ; 
Ett.8. 

Mugersí no fe permitían en los 
ejercitas, C a n u á . Eíl. 6, Son 
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TuBditás á los maridos,Cant. 
;ÍÍ.EÍI-.3 5.yCant.p.Eft.ip.No 
guardan fccrctOjCant.S.Eft. 
44.y 45, Son vanas como el 
Pabon , Cant.p, E f t . i . Sus 
afeytes33. Es lo mas en ellas 
mentira. Su furia.Son faifas. 
Son monít ruo. La difinicion 
que les dio unKIofofo^ .Son 
fphinge, 6. Su ornato fe lla
ma mundo,;. Mudables, 10. 
Deben eftár fujetas á los 
paridos, l y . y i^.&Cé 

Ayades) Ninfas , Cant. p. 
£ ^ . 3 2 . 

Napeas Ninfas, Can t9 .Ef t .2 Í . 
Niños de Babilor.ia,Cant.^.EtL 

3.y Cant.7. £(1.31. 
Nobles , como deben obrar, 

LCant.io. Eft.48. 

Reades NinfaSíCanr.p.Eft. 

OrpOjV Huridice,Eft.io. 
Ow»tempef tuofo , C.7. Eft.9. 
Oz.it, porqué murió,Cant.p.Eft . 

34. 

^«Pab lo ,Canr .8 .E{ l . 5T . 
Paciólo Rio, Cant, 6. Eft. 

Padres Santos,fus gemidos mo-
vieron á la Encatnacícn^ 

ndtable?; 
París, fu juiciOjCáñt .p.M. ' f t 
Paloma í imbolo de ía caüidad2 

é inocencia, Cant.6.Eñ.20. 
Pahmafa viña fencil!a,CaDt.^ 

E f t . i , Es fimbolo de los ca-i 
fados por fu fé,y amorjCant,; 
6. Eft.20. 

Palma fe eleva contrae!pefo, 
Cant.6. Eft.7. 

Paraninfo San Gabriel , y poit: 
qué , Cant.10.Eft.93. 

Petado infinito,Cant,7.Eft,37, 
pírífrafis de el morir , Canr.d. 

Eft.36.De Equinocios, Cánt . 
7. Eft.2. De anochecer, 22. 
De la media noche, Cant.8, 
Eft.46. Del amanecer, Cant, 
io .E í t .19 . 

F t ó J , C a n t . 8 . E f t . i o . 
Piramüjy Tisbe,Canr.io.Eft.S. 
Plagas deEgypío,Cant .6 .Ef t .4 . 
PlanetastQzVii.io,h^íAi, 
Polimita , y fu fignificacion^ 

Canr.7. Eft . jo . 
Pelos de el Cielo , Cant. S. Eft. 

23. 
Primavera, fu pintura, Cant.7, 

defdela Eft. 1. 
P r o f í d . i de Amos fobre la En

carnación, Canr^. Eft.9.Ex
plicación de ella, EÍL25?. La 
de líalas, Eft.19, Explicada, 
29. 

Progne^ filomela,Cant.7. Eft; 

Prudencia para las determina-: 
ciones^Cailt. lo .Ef t^o , 



R Bfolumn debe fer muy 
confiderada, Cant.S.Eftc 
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índice 
26. -Como fe di t i ngué de él 
miedo, Cant.iO.Eft.96. 

7Vm? fu Fabuia,Cant.7.Eft.9i.-
Tifso fu Fábula. Cant.9.Eft.2i. 
Te/oros, mejores los de la fama, 

que los de ei oro , Cant . io . 
Eft.49. 

SAcrifictOy el de Noe,y el de Santo Tbomas de Aquino, Cant. 
Abel,Cant.5.Eft.45.46.y 6.Eft.67. 

47 .N0 atiende Diosen ellos Ttbar, Cant.6.Eft.63. 
la cantidad, fino el animo, T/ r /^que es, Cant. 10.Eft.51. 

Tobías, Cant.6.Eft.4i.7.y 53* 
Tribulación uiú , Cant. 10. ^.ft. 

68.Su premio,y excelencias, 
Eft.69. Afsifte Dios en ellas, 
y l ibra , quando conviene, 
Eft.71. 

Eft .49. 
Sal, que íignifique, Cant.7.Eft. 

30. 
Sanfon reprefentacion deChrif-

to, Cant.7.Eft. 17. 
Serafines, Eft. i 8 . Porque cu

brían fu roftro, Cant.8. Eft. T ' r í^W/í4/ ,Cant . io .Eft .55. 
58. 

Scitia Región, Cant. 10.Eft.55. 
Signos doce,Cant.7.Eft 2.El de 

ArieSjCanr.p.Eit.21. 
Siglo de oro, Cant ,7 .£f t . r6 . 
Sinagoga, Cant.7. Eft. 15. 
Sin ai mon te. Can 1.8 Eft. 5 9. 
•S//c ,̂ Ca n t. 7. hft. 3 o. 
Slmdocbe í igura,Cant,8.Ert:6. ' 
Solft te ios, qué ion, Cant.7. Eft. 

2. 
Sphinge monftruo,Cant.p.Eft.7. 

.Sueño, Cant. 10.Elt.83. 
Sufana i ibre,Cant.io.Eft.7i. 

T 
T Í̂/Í? Rio, Cant.6.Eft.2 3. 

Tabor Monte, Canr.9.Eft. 
28. 

Tmor da alas, Cant.7. Eft.70. 
EriOj Ef t .^ i . y Cant. 10. Eft. 

V 
Voracidad es humo , Can t 

io.Eft.65. 
Vara de Moyses,Cant.6.Eft.4. 
Verbo D i v i n o , a fu venida h i 

cieron movimiento todas las 
criaturas. Y fe renovaron, y 
áe l morir fe untieron, Cant. 
7. Eft.i 5, y 17. Es palabra, 
Eft.64. 

Vellocino dorado, Cant.7 Eft.r. 
Venas áz la üCí:ra,Canr.7.Eft.5. 
Via Ladea, Cant.7. Eft. 16. 
Vida de el hombre es guerra, 

Cant. 10. Eft.53. 
Vientos reprefentan á los Doc-: 

tores,Cant.7.Eft.i5. 
Vijion dé Dios , fi íe puede en 

algún modo dar fe en los via--
dores, Cant.8.Eft.59. 



de las cofas notables, 
Vi/itas ¿c la Efcritura, Caní .9 . Phora , naciendo mata, Cam; 

Eft,73. 
Virg i t i inad } como es eliado, 

Cant.6. Eít.5,j. Mas la de
fiende el pudor, que el po
der. C a n t . p . E ^ y . 

Virtudes, Cant.5?. E l t . i j . Pro-
dudiva,Cant.7.ErT.4. 

io.Eft.52. 

jlchariaSiCmit.%* Eft . ip, y 
_ _ j Cant.9. Eft .41. 

Voz en la rueda,que fue, Cant. Zclos fon infierno, Cant.io.Eft. 
9.Eft .6i . 5 1 . 
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